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KRAINY I POSTACIE

MONARCHIE

Ceredigion: Severn (z dynastii Argentine): wyrwat tron z rak dzieci swojego brata i opart
sie wszelkim prébom pozbawienia go wiladzy. Aktualnie jest najpotezniejszym wiadca
sposrad wszystkich krain.

Brytonika: Sinia (dynastia Montfort): jako ksiezna Brytoniki objela tron po swoim ojcu
w wieku pietnastu lat, za$ do czasu osiggniecia przez nig pelnoletnosci lordem protektorem
zostal mianowany marszalek Roux. W wieku dwudziestu jeden lat Sinia zaczela
samodzielnie wlada¢ ksiestwem. Nigdy nie opuszcza jego granic, w obawie przed
uprowadzeniem i zmuszeniem do zaaranzowanego malzenstwa przez ktorego$ z zadnych
wiadzy arystokratow z pozostatych krélestw. Zawarta przymierze z Ceredigionem.

Oksytania: Chatriyon VIII (dynastia Vertus): Oksytania poniosta dotkliwe straty
finansowe po bitwie pod Averanche, na skutek ktorej wielu przedstawicieli moznych
rodow zostato wzietych do niewoli dla okupu. PéZzniejsze inwazje ze strony Ceredigionu
i Brugii zmusily krola do oddania znacznych obszaréw krélestwa. Sklécony
z Ceredigionem z powodu zawarcia malzenstwa z Elyse Argentine, bratanica Severna.
Maja troje dzieci — syna i dwie cérki.

Atabyrion: Jago IV (dynastia Llewellyn): Atabyrion to najwazniejszy sojusznik
Ceredigionu, za sprawag malzenstwa zawartego pomiedzy Jago oraz Elysabeth Victorig
Mortimer. Para ma dwoje dzieci,

zas$ krélestwo rozkwita dzieki wzmozonej wymianie handlowe;j.

LORDOWIE CEREDIGIONU

Owen Kiskaddon: diuk Marchii Zachodniej, wladca Espionu
Stiev Horwath: chory diuk Kumbrii P6inocne;j

Jack Paulen: diuk Kranca Wschodniego

Thomas Lovel: diuk Portu Poludniowego

Lord Catsby: kanclerz Ceredigionu, nowy zausznik kroéla

Drogi Owenie,



dziekuje Ci z catego serca za wiesci o udarze, ktorego doznat moj dziadek.
W ostatnim liscie, jaki od niego otrzymatam, nie bylo mowy o zadnych
problemach zdrowotnych — duzych czy matych. Kiedy wiec przekazates mi
wiadomos¢, ze umiera, namowitam mojego meza, abysmy niezwtocznie udali
sie do Dundrennan. Zatuje, ze moje dzieci nie poznaly swojego pradziadka
tak dobrze, jak ja go znatam. Juz dawno nalezato odwiedzi¢ dom rodzinny.
Modle sie, zeby ta sytuacja nie skomplikowata relacji miedzy nami. Nadal
uwazam Cie za swojego najdroiszego przyjaciela i mam nadzieje, ze
odnajdziesz szczescie. Drogi Owenie, licze, ze przyjedziesz do Dundrennan.
Moj dziadek traktowat Cie jak rodzonego syna.

Na zawsze Twoja
Elysabeth Victoria Mortimer Llewellyn
Krolowa Atabyrionu



Rozdzial 1
Zima na Polnocy

Gérska droga wiodaca na poinoc byla skuta lodem. Owen Kiskaddon

zmierzal w strone Dundrennan, przemarzniety i obolaly na skutek dlugiego
siedzenia w siodle. Przywyk! jednak do tego uczucia. W ostatnich latach
Stiev Horwath w koncu zaczat zdradzac objawy wlasciwe Smiertelnikom, zas
Owenowi przypadta w udziale wiekszos¢ niewdziecznych obowigzkow, ktore
niegdys spadly na siwowlosego ksiecia Ponocy. CzeSciej niz przedtem byt
teraz w podrozy — kursowat z jednego konca krolestwa do innego w imieniu
swojego wiadcy, Severna Argentine’a — krdla Ceredigionu. W rzeczywistosci
jednak Owen byl wdzieczny za kazdy pretekst, aby trzymac sie z dala od
dworu. Upadek krdla spowodowal, ze zaczal patrzec¢ na zycie i Swiat w inny,
bardziej gorzki sposob. Nieraz zalowal swojej decyzji o poparciu dla krola,
ktory w koncu stat sie potworem, a ktorego niegdyS obawiali sie jego
wrogowie. Jeszcze kilka lat temu Owen moéglby sprzymierzy¢ sie
z nieprzyjaciolmi Severna i pozbawi¢ go wiladzy. Teraz, gdyby zechciat to
zrobi¢, bylby zdany wylgcznie na siebie.

Chociaz miat dopiero dwadziescia cztery lata, czut sie jak starzec. Troski
i obowigzki staly sie dla niego niemozliwym do zrzucenia z barkow
brzemieniem. Miat chore serce, chorg dusze, a jedyng sita, jaka trzymata go
przy zyciu, byla nikla nadzieja, ze w koncu uda mu sie je zmienic, stalo sie
bowiem zalosng egzystencja.

Mysl o tym, ze zobaczy znéw Evie — a wilasciwie, ze ujrzy po raz kolejny



Elysabeth — jednoczeSnie napawata go obawa i rozpalala na nowo cieplg
iskierke nadziei w jego zimnym jak 16d sercu. Nie rozmawiali ze soba, odkad
pozegnat sie z nig w cysternie w krolewskim patacu siedem lat temu. Od
czasu do czasu otrzymywal od niej listy — pisane kwiecista proza opisy
cudow Atabyrionu oraz blazenstw dwojki jej dzieci. Owen nigdy nie
odpowiedzial na zaden z tych listow — nie byl w stanie — w koncu jednak
zebral sie na odwage i napisal Elysabeth o podupadajacym na zdrowiu
dziadku. Byt jej winien te ostatnig szanse, aby mogla sie zobaczyc¢ ze swoim
krewnym przed Smierciag. Poza tym mial pewne poczucie obowigzku
i wdziecznosci wobec ksiecia Horwatha — przynajmniej do tego stopnia, by
zdoby¢ sie na odwage i stangC twarzg w twarz z dziewczyna, ktorg kiedys
kochat i stracit. Fakt, ze byla teraz szczesliwg mezatka, poslubiong Jago, nie
dzialal na korzysc catej sytuacji.

Drzewa przed nim odstaniaty stopniowo wspaniatg panorame Dundrennan.
Owen Sciggnat lejce i zatrzymat sie, zeby mdoc napawac sie tym widokiem.
Otoczona gorami dolina byla przykryta gruba puchowa pierzyng Sniegu,
z wystajacymi tu i 6wdzie wysokimi zaspami oraz poteznymi, pietrzacymi sie
wodospadami, ktore z rykiem spadaty z postrzepionych kliféw. Ten krajobraz
nigdy nie przestawal go zachwycac¢, tym razem jednak uczucie wypehiajace
jego serce bylo stodko-gorzkie. Ona czekala tam na niego, a on nie potrafit
sie napawaC imponujagcym cudem natury bez przywolywania wspomnien.
Przed oczami miat obrazy z czasow, gdy spacerowal po tych klifach jako
chlopiec, bedacy pod opieka starego ksiecia, trzymajqc za reke swoja dawna
mitos¢ — ksigzecq wnuczke.

— Imponujacy widok, moj panie — rzekt jeden z rycerzy z eskorty.

Owen staral sie zachowac neutralny wyraz twarzy, dlatego tylko skinat
glowa na potwierdzenie tych stdw. Godzine pézniej przebijali sie przez
sniezno-lodowe zaspy na moscie prowadzacym do miasta, spogladajac na
sztandary z dumnym Przebitym Lwem — symbolem dynastii Horwathow —
lopoczace na stabym wietrze. Dziedziniec roit sie od gosci, ktorzy przybyli,
aby oddac hold swojemu ukochanemu ksieciu Péinocy.

Owen zsiadl z konia, oddat lejce stuzacemu, a sam wziagt gleboki oddech,
szykujac sie na lawine emocji, ktora za chwile miata znalez¢ w nim ujscie.
Jedyne, czego naprawde pragnat, to zwingc sie w klebek na sienniku w stajni
i ukry¢ przed calym Swiatem. Ale podjal decyzje o tej wyprawie z wielu
powodow, ktorych nie moght dluzej unika¢. Byl nieco zaskoczony, ze



Elysabeth nie przywitala go z entuzjazmem na dziedzincu, zasypujac gradem
stow. Mial jednak SwiadomosS¢, ze jej magz nie pochwalilby takiego
zachowania.

Wchodzac do przestronnego zamku, z reka oparta na rekojesSci miecza,
Owen przez chwile pomyslal o pochwie przytroczonej do pasa i o tym, jak
znalazt ja w cysternie w Krélewskim Zrodle. Skarby ukryte w jej wodach
mogly by¢ ogladane i dotykane jedynie przez blogostawionych przez Zrédlo.
Zupekie, jakby funkcjonowaly w innym wymiarze, dopdki nie upomnieli sie
o nie prawowici wlasciciele z nadania magii tego wymiaru — samego Zrédta.
W kolejnych latach Owen zabieral z cysterny takze inne przedmioty.
Broszke, ktora mial zawsze przypieta do plaszcza. Sztylet, ktory sobie
upodobal, ozdobiony symbolem zatopionego krolestwa Leoneyis, wyrytym
na glowni. Byla tam nawet kolczuga, catkowicie wolna od rdzy, kt6rg znalazt
w skrzyni zatopionej przed stuleciami. Wytarl dlonig usta, czujac pod
palcami zarost na policzku. Ostatnio rzadko sie golil, uwazal to bowiem za
niepotrzebny klopot. Przeciez i tak nie zamierzatl robi¢ na nikim wrazenia,
a juz na pewno nie na mtodej kobiecie z rodu Mortimerow.

Powital go zarzadca ksiecia — syn czlowieka, ktory stuzyl Horwathowi
przez tak dhugi czas. Na imie miat Johns.

— Paniczu Owen, wszyscy jesteSmy radzi z twego powrotu do Dundrennan
— rzek}, dotrzymujac mu kroku. — Minelo wiele miesiecy, odkad widzieliSmy
sie po raz ostatni.

— Jak sie miewa ksigze? — spytal Owen, idqac w Slad za Johnsem, ktory
prowadzit go do alkierza ksiecia. Troche zbitlo go to z tropu, byl bowiem
przekonany, ze ujrzy swojego starego mentora w komnacie, w ktdrej
arystokrata zwyk} przyjmowac gosci.

— Ksigze jest stary, moj panie. Opuszczaja go sily. — Oczy sluzacego
zal$nily pod wptywem emocji. — Ale bedzie ci wdzieczny za przybycie.

Owen zmarszczyt brwi, trzymajac nerwy na wodzy.

— Uznalem, Ze powinienes o czyms wiedzie¢, panie. Wnuczka naszego
pana wrdcita z Atabyrionu. — Zarzadca wypowiedziat te stowa z widocznym
bolem. Dla nikogo, kto mieszkal w tym zamku, nie bylo tajemnica, ze ksieciu
zalezatlo na wyswataniu wnuczki z Owenem. Jednak krol mial w tej kwestii
odmienne zdanie.

Owen odsunat na bok wspomnienia, niczym kupke Smieci.

— Tak, bylem tego swiadom. Dopilnuj, prosze, aby moi ludzie dostali co$



do jedzenia, dobrze? Po drodze musieliSmy sie zatrzymac przy Krolewskim
Zrédle i wszystkim nalezy sie odpoczynek.

— Oczywiscie, panie. Twoja komnata jest juz gotowa.

Owen zmierzyt stuge ponurym spojrzeniem.

— To nie jest ,,moja” komnata, Johns. Jestem tu gosciem, tak jak wszyscy
pozostali.

Mroczny korytarz oswietlalo kilka pochodni, ktére zlowrogo zasyczaly
Owenowi w uszach. Gdy dotarli do drzwi na koncu korytarza, Johns
z respektem zapukal dwa razy, zanim je otworzyt. Zajrzal do srodka, wziat
gleboki oddech, po czym otworzyt drzwi na osciez przed Owenem, mierzac
go spojrzeniem pelnym wspotczucia, na ktore przybysz — tak mu sie
przynajmniej zdawato — bynajmniej nie zastlugiwat.

W komnacie byla ona.

Poczut sie tak, jakby kto$S uderzyl lanca w jego tarcze i brutalnym
pchnieciem stracit z konia. Rzadko mu sie to przytrafialo; prawde méwiac,
nie doswiadczyt takiego uczucia od lat. Lecz bolesne wspomnienie
w polaczeniu z naglym brakiem powietrza zrobitly swoje. Wcigz byla piekna;
dlugie, ciemne wlosy splotla w finezyjng fryzure. Stata sie juz prawdziwa
kobieta, matkq dwojki dzieci. Otaczala ja wyjatkowa poswiata, ktora niemal
zbila go z ndg i sprawita, ze poczul bolesne uklucie w sercu.

Elysabeth siedziala na krzesle przy 16zku Horwatha i trzymata go za rece.
Ksigze mial wlosy siwe niczym $nieg zalegajacy na szczytach jego gor.
Oddychat ptytko, z trudem, za$ oczy miatl zamkniete we $nie. Dla Owena byt
to bolesny widok — miat przed soba mezczyzne niegdy$ poteznego, niczym
wielki dab, ktory teraz zostat Sciety i upadl na ziemie. Przeniost wzrok na
Elysabeth, ktora odwrdcila sie, zeby zobaczy¢, kto wszed} do komnaty.

— Owen — westchnela gleboko. USmiech, ktéry rozpromienit jej twarz, byt
dlan tortura.

— Witaj, Elysabeth — wykrztusil niewyraznie, starajac sie zapanowac nad
emocjami, ale nie wyszto mu to najlepiej.

Elysabeth podniosta sie z krzesta i spojrzata na niego wzrokiem pelnym
ciepla, ale i zalu. Zdal sobie sprawe, ze w ciggu tych lat, ktore dzielity ich od
ostatniego spotkania, Elysabeth dojrzala. Nauczyta sie znow kochac i zyla
pelnig zycia — a on nawet nie sprébowat.

— Nie mialam pojecia, ze nosisz taki zarost — powiedziata, uSmiechajac sie
uprzejmie i podeszta do niego. — Ale znamie na twych wlosach pozostato



niezmienione. Rozpoznatabym cie wszedzie, Owenie Kiskaddonie. Jestem ci
bardzo wdzieczna za przybycie. Dostates moj list?

Owen skingt glowa, nie wiedzac, co powiedzie¢, zeby cho¢ troche skrocic¢
przepasc, ktora ziata miedzy nimi.

W jej oczach pojawit sie smutek.

— A wiec tak juz zawsze bedzie miedzy nami? — spytala delikatnie. —
Bedziemy sobie obcymi, zamiast przyjaciotmi? Targa mnag bol, gdy widze cie
w takim stanie. Wygladasz okropnie, Owenie.

C6z mial na to odrzec? Riposta przyszta mu zaskakujgco tatwo.

— Ty przynajmniej nie masz na glowie jednej z tych ghupich atabyrionskich
fryzur. Tego obawiatem sie najbardziej. — Potraktowat to jako przytyk. Lata
spedzone u boku Severna sprawity, ze tego rodzaju ztosliwosci przychodzity
rownie naturalnie, jak oddychanie.

Elysabeth wzdrygnela sie na ton jego glosu, w ktorym pobrzmiewat brak
szacunku.

— Mialam nadzieje, ze nasze spotkanie nie okaze sie tak bolesne. Ale
widze, ze nie ma innej drogi. Tak mi przykro, Owenie.

— Z jakiego powodu? — prychnal, nie do konca rozumiejac, o co jej chodzi.
— To nie byla twoja wina. Oboje wiemy, kto jest za to odpowiedzialny. —
Owen westchnat gleboko, po czym minat jg i podszedt do t6zka. Spojrzal na
zapadniete policzki ksiecia i jego bladg cere. — Czasami sie zastanawiam, jak
on to wszystko znosit tak dlugo. Krytyke, inwektywy. Ja sam staralem sie
puszczac takie rzeczy mimo uszu. Ale jestem tylko czlowiekiem. Krwawie
jak inni. On chyba nigdy nie krwawit.

Poczul, jak Elysabeth przysuwa sie niepostrzezenie i wzdrygnat sie.

— Dlaczego nie odpowiedziateS na moje listy? — spytata. — Ja staralam sie
zapobiec... tej rosngcej przepasci miedzy nami.

Owen potrzasnat glowa.

— Nie mozesz byC lojalna wobec mnie, jednoczeSnie nie narazajac na
szwank zaufania swojego meza — odpart bez ogrodek. — Ja takze nie chcialem
wodzi¢ na pokuszenie siebie ani ciebie. Najlepsze, co mogliSmy zrobic, to
pozostaC przez ten czas jak najdalej od siebie. A krol nie pozwolil mi sie
nudzi¢ — dodat oschle.

Elysabeth rozesmiala sie.

— To prawda. Wilozyles duzo wysitku w poszerzanie terytorium
Ceredigionu. Doszly mnie shuchy o twoich podbojach. Sledzilam je po kolei.



Najpierw zajates kilka miast w Oksytanii i zdobyles ich zamki. Potem
podbites Legault, czynigc z niego panstwo wasalne. Nastepnie krol wystat cie
do Brugii, abys pomoglt Maxwellowi zjednoczy¢ ziemie pod swoim bertem,
lecz ty zdradzites go z premedytacja, by Maxwell nie urost zbytnio w site.

Owen usmiechnat sie ironicznie.

— To byt pomyst krola, ma sie rozumie¢ — odrzek} gorzko. — Krol nie zyczy
sobie, aby ktorykolwiek z jego sprzymierzencow stal sie zbyt potezny. —
Spojrzatl na nig. — Dotyczy to takze Atabyrionu.

Zaskoczona Elysabeth zamrugala.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — Owen mial wrazenie, ze kolor jej oczu
jest zmienny niczym pogoda. Dzisiaj byly zielone, w nieco jasniejszym
odcieniu niz suknia, ktérag miata na sobie. Gdy sie przyjrze¢ uwazniej, mozna
bylo dostrzec niewielkq blizne w poblizu brwi — pamigtke po upadku z konia
podczas zamieszek.

— Kiedy twoj dziadek umrze — odpart cichym glosem, w ktorym czaito sie
ostrzezenie — nie odziedziczysz po nim Dundrennan. Mysle, ze krol planuje
oddac go Catsby’emu.

Jej oczy nagle poszarzaly z gniewu.

— Ale to ja jestem prawowitq spadkobierczynig — wykrztusita, a jej policzki
przybraty karmazynowy odcien.

— Witaj na dworze Krolewskiego Zrédla. — Owen sklonit sie przed nig

drwigco. — Jak moéwie, nie badZz zaskoczona. Nikt nie moze sie czuc
bezpiecznie, Elysabeth. Nawet ja. — Potrzasnal glowa i zaczal chodzi¢ po
komnacie. — On to robi nagminnie. Kusi swoich lordow, obiecuje co$

jednemu z nich, a innemu dokladnie to samo. Potem patrzy, jak rzucaja sie
sobie do gardel, az w koncu ciska ten sam ochlap jeszcze komusS innemu.
Lojalnosc¢ juz nie istnieje. Ludzie sq postuszni krolowi, bo sie go boja. A on
ma obsesje na punkcie kazdego, kto skupia w swych rekach zbyt wielkg
wladze. Nie zapomnial twojemu mezowi najazdu na Ceredigion ani nie
wybaczyt mu tego.

Elysabeth spojrzata na Owena. Na jej twarzy odmalowalo sie przerazenie.

— Nie bratam tego pod uwage nawet w najgorszych koszmarach. Owenie,
stuzenie temu cztowiekowi musi by¢ dla ciebie straszliwie bolesne!

Owen pokrecit glowa.

— Nie rozumiesz. Nic nie rozumiesz. — Odsunat sie od niej i przeczesat
palcami wlosy.



Poczut jej dton na swoim ramieniu.

— Wiec mi powiedz. Komu sie zwierzasz? Musi by¢ przeciez ktos, komu
ufasz.

Owen przytaknal, przygnebiony.

— Ufam Etayne.

— Trucicielce?

— Tak. Jest wobec mnie lojalna. Pomaga mi oszukiwac krdla. Przechytrzy¢
go. — Znow pokrecit glowa, zastanawiajac sie, dlaczego otwiera sie przed
Elysabeth. Tajemnice zawsze probujg wydostaC sie na wolnos¢. A on nosit
ich w sobie tyle, ze mial wrazenie, iz w koncu eksploduje. Mial wrazenie, ze
to wszystko zbieralo sie w nim i kipialo, az wreszcie spotkal ja. Zacisnat
szczeki.

Elysabeth podeszia i stanela przed nim, spogladajac mu gleboko w oczy,
w nadziei ze i jej zaufa. Nadal byla jego przyjaciétka i zalezalo jej na jego
dobru. Owen niemal zapomniat, jakie to uczucie.

— W jaki sposéb oszukujesz krola? — szepneta.

Owen zacisnat usta.

— Czasami brzydze sie soba. Odkad zapobieglem przejeciu wladzy przez
jego bratanka, Eyric caly czas twierdzi, ze jest Piersem Urbickiem,
pretendentem do tronu. To klamstwo, Elysabeth, ale od tamtej pory kroél
zabiega o wzgledy lady Kathryn. Zgodnie z prawem i zwyczajami,
obowigzujacymi w malzenstwie, ich zwiazek jest niewazny, jezeli zostat
zawarty na falszywych podstawach. Oni nie zyli ze soba jak maz i Zona od
sw. Penryna. Eyric jest nadal wiezniem w patacu, tak samo jak Dundsworth.
Obaj spiskuja i szukaja mozliwosci ucieczki. Musialem kazac¢ Espionowi
obserwowac ich bez przerwy. Eyric chce wroci¢ do zony... Severnowi tez
marzy sie malzenstwo.

Elysabeth skrzywila sie z odraza.

— Slyszalam, ze ona nadal nosi zalobe. Ze zawsze ubiera sie na czarno.

— To prawda. Krol caly czas kaze szy¢ dla niej nowe suknie. Ma na jej
punkcie obsesje. Chce ja poslubi¢, ale ona wzbrania sie, mdwigc, ze
pozostaje zong Eyrica. Krél staral sie wykorzysta¢ magie Zrodta, by nakloni¢
ja do zmiany zdania.

— To odrazajace! — wykrzyknela Elysabeth, dajac sie ponies¢ emocjom.

Owen przytaknat gorgczkowo.

— Jego determinacja przyprawia mnie o mdtosci. Dlatego wykorzystuje



Etayne, zeby go oszuka¢. Ona ma dar blogoslawienistwa Zrédla i moc
przybierania wygladu dowolnej postaci. Kiedy krol wpada w jeden z tych
swoich humoréw i stara sie namowi¢ Kathryn, by dala mu sie ublagac,
Etayne przybiera jej postaC i opiera mu sie. A ja pomagam jej, gdy tylko
moge, poniewaz krolewska magia nie dziala na Kathryn, kiedy jestem
w poblizu. Ta biedna kobieta jest nadal wierna swojemu mezowi, ale
nieustanna presja ze strony kréla, aby mu ulegla, zaczyna jq przyttaczac. Krol
ma Swiadomo$¢ uplywajacego czasu, wie, ze nie bedzie juz milodszy
i potrzebuje potomka. Tajna rada krolewska praktycznie zastrasza ja, zeby
tylko przyjela propozycje krola. — Owen uniost rece. — Nie wiem, jak dlugo
jeszcze zdotamy mu sie opiera¢. Zalezy mi na tym, zeby Eyric uciekt. Ale
zadne inne krolestwo nie zaryzykuje gniewu Severna, udzielajgc mu
schronienia.

Elysabeth spojrzala na niego z szacunkiem. Przez chwile milczala,
przygladajac mu sie, az w koncu powiedziata:

— Owenie, jestem z ciebie dumna. Postepowanie w sposob wiasciwy
wymaga odwagi, szczegolnie jesli nie mozna liczy¢ na zadng pomoc.

Owen westchnatl, wdzieczny jej za te stowa, choc jednoczesnie nienawidzit
sie za to, w jaki sposob sie poczul, gdy do niego dotarly.

— Gdybym naprawde mial w sobie odwage, pozbawitbym go tronu —
odpart szczerze. — Wiem juz, co czyni mezczyzne wartosciowym, i nie
szanuje go. By¢ moze jestem jedynym, ktory ma dos¢ mocy, by go pokonac.
Twoj dziadek nigdy by tego nie zrobil. — Wbil wzrok w ziemie,
wypowiadajqc te gorzkie stowa. — Byt dla nas przykladem lojalnosci, ktora
jest bliska nam obojgu. Jestem taki rozdarty! Gdybym wiedzial wczesniej to,
co wiem teraz, pomogtbym Eyricowi obja¢ tron. Mimo iz wiedzialem, ze nie
jest Straszliwym Truposzem.

Styszac te stowa, Elysabeth zmruzyta oczy.

— Chcesz powiedzie¢, ze stara przepowiednia o poteznym krélu Andrew,
ktory kiedys powroci, by ocali¢ Ceredigion, jest prawdg?

Owen zdal sobie sprawe, ze powiedzial juz za duzo. Pokrecit glowa
i chcial sie odwroci¢, ale Elysabeth zlapala go za reke i przyciagnela
Z powrotem.

— Owenie Kiskaddonie, powiedz mi, co wiesz o przepowiedni? MysSlatam,
ze to tylko legenda.

Owen spojrzatl na nig z zalem.



— Wiem, ze to prawda. On jest tutaj, w zamku — wyszeptat.

Elysabeth wytrzeszczyta oczy z przerazenia.

— Chodzi ci o tego... chltopca w kuchni? Tego, ktorego wychowywal moj
dziadek? Malego Drew?

Owen wzdrygnat sie na dzwiek tego imienia.

— Jest synem Eyrica i Kathryn. To ze wzgledu na niego Eyric sktamal,
mowiac, ze jest bratankiem krola. Chcial chroni¢ swoja zone i syna. Ten
chlopiec ma dopiero siedem lat. My poznaliSmy sie mniej wiecej w tym
samym wieku. To nastepca tronu Argentine. Straszliwy Truposz.

Elysabeth stala jak wryta, z otwartymi szeroko ustami. A potem
wyszeptala:

— Moja corka Genevieve bawi sie z nim wlasnie w kuchni.

Owen pokiwat glowq i spojrzat na nig z powaga.

— Wyobrazasz sobie, ze pisze ci o tym w liscie? Zachowasz to w sekrecie
przed swoim mezem? Prawde znajq tylko Etayne i Deconeus z Penryn. I czy
naprawde sadzisz, ze ten maty chlopiec jest w stanie pokona¢ dorostego? Za
dziesie¢ kolejnych lat Severn moze by¢ juz zbyt potezny, zeby ktokolwiek
mogt mu zagrozic.



Rozdzial 2
Krolewski rozkaz

Powrét do Dundrennan by}l jednoczesSnie kojagcym balsamem i tortura.

Zamek byl pelen wspomnien, ktére podazaly za Owenem jak duchy. Od
czasu do czasu, gdy skrecal ktoryms z korytarzy, widzial przed soba
Genevieve ciggnacg Andrew — oboje chichotali, doktadnie tak jak kiedys on
i Evie. Przebywanie w tych miejscach sprawiato mu bdl — odsuwat od siebie
te wspomnienia, a jednoczesnie byly one dla niego ulga.

Szczegolnie traumatycznym przezyciem bylo dla niego patrzenie, jak Stiev
Horwath umiera. Owen spedzit tyle czasu, ile mogl, siedzac przy tozu starego
ksiecia i obserwujac, jak unosi i zapada sie jego klatka piersiowa. Wiedziat,
ze Smier¢ Horwatha przyspieszy koniec pewnej epoki. Dni Stonca i Rozy
Eredura, stoczonych bitew — tych wygranych i przegranych — gaslty jak
zachodzace stonce. Owen obawial sie, ze gdy ksigze przestanie w koncu
oddycha¢, ostatni blask stonca zgasnie i nastanie wieczna noc. Nie bylby
zaskoczony, gdyby sie okazalo, ze zycie ksiecia bylo ostatnim szancem na
drodze catkowicie zdeprawowanego Severna. Wpatrywat sie w zapadniete
policzki starca i mial nadzieje, ze ksigze wyzdrowieje, chociaz wiedzial, ze to
niemozliwe.

Ujal w dlon sekatg reke starca i westchnat z rozpacza.

— Opuszczasz mnie, stary przyjacielu — wymamrotat. — Zostawiasz mnie
samego, abym walczy} o przysztos¢ godng zachowania.

Horwath zatrzepotat szybko powiekami. Otworzyt oczy i zmarszczyt brwi



w grymasie bdlu.

— Jeszcze nie umartem — rzek!t ponuro. Obrdcit glowe i spojrzat na Owena.
— Jeste$ tu, chlopcze — dodat z delikatnym uSmiechem, blgkajagcym sie na
okolonych broda ustach. — Ciesze sie, ze przybyleS na czas. Nie mialem
pewnosci, czy zdazysz.

— Jak moglbym nie przyjechac? — odpowiedziat Owen, wdzieczny za te
chwile sam na sam z ksieciem. Dzieci Evie zagladaly co jakiS czas do
komnaty, ale zatechla atmosfera przy lozu Smierci nie byla dla nich
zachecajqca. — Jak sie czujesz, panie?

Horwath steknat.

— Czuje sie staro. — Zadrzat pod kocem.

Owen usmiechnat sie.

— Stary jak cisy przy trakcie do zamku Beestone? — zazartowat.

— Nie az tak stary — zachnat sie oschle ksigze i przeszyt Owena ostrym
spojrzeniem.

Owen wiedziat juz, co za chwile ustyszy, ale poklepal Horwatha po rece
i przytaknat.

— Znajdz sobie zone — sapnat stary moznowtadca.

Jego dlon stawala sie coraz zimniejsza. Skore mial niczym lodowy
pergamin.

— Ciagle stysze te rade — rzekl Owen z gorycza w glosie. — Co miesigc
ojciec jakiej$ panny, nawet z tak odleglych krain, jak Genevar, oferuje mi jej
reke. Gdy zostaje w Dworze Tatton dluzej niz dwa tygodnie, pod bramag
zaczyna sie ustawiaC kolejka powozow. — Pokrecit glowa. — Najlepsze partie
sq juz zajete — powiedziat z naciskiem.

Horwath zmruzylt oczy.

— Przykro mi, chlopcze, ze cie zawiodlem w tej kwestii.

— Nie zawiod}eS mnie — odpart z przekonaniem Owen.

Jedna z opiekunek, zaalarmowana glosami dobiegajagcymi z komnaty,
zajrzala do srodka. Owen ukradkowym gestem polecit jej zebraC reszte
rodziny. Momenty, w ktorych ksiaze odzyskiwal Swiadomos¢, byly coraz
rzadsze. Nikt nie wiedzial, czy ktorys z nich nie bedzie ostatnim.

— Wszyscy robiliSmy to, co do nas nalezato, nieprawdaz? Nie wyobrazam
sobie, aby twoja podréz przez zycie mogla byc¢ obarczona wiekszym
cierpieniem.

Horwath uSmiechnat sie do niego smutno.



— Bylem zwigzany lojalnoScia. Tylko Smier¢... — zesztywnial pod
wplywem rosngcego bolu — wyzwoli mnie od tej niewoli. — Zamrugat
gwaltownie i wbil wzrok w strop, oddychajac z najwyzszym wysitkiem.

Niewola. C6z za interesujace stowo, opisujace ten moment.

— Czy kiedykolwiek... zalowales? — spytat nieSmiato
Owen.

Ksigze niespodziewanie chwycit go za reke. Puls mial mocny, ale chwile
pozniej Owen poczul, jak jego uscisk stabnie.

— Tak, moj drogi. Zaluje wielu rzeczy. Zbyt wielu. Ale na pewno nie zaluje
tego, ze zaprzyjaznilem sie z wystraszonym chlopcem. Nie zatuje, ze
poznatem go z mojg wnuczka. — Zacisnagt zeby, jak gdyby zalala go kolejna
fala bolu. — Zrobitlem to, co uwazalem za dobre. Stalem na czele dobrych
mezczyzn. Bylem sprawiedliwy.

— Shuzyles z prawoscig — powiedzial zachryplym glosem Owen. — Nawet
wtedy, gdy ten, ktoremu okazates lojalnosc, na to nie zastugiwat.

— To prawda — wykrztusit Horwath. — Spytalem... krola... czy pozwoli
mojej wnuczce odziedziczy¢ Dundrennan. — Oblizal spekane usta. — Nie
wiem... czy sie na to zgodzi. Nigdy niczego nie obiecywal. — Westchnat
gleboko i z jekiem wypuscit powietrze.

Owen zerkngt w strone drzwi. Miat nadzieje, ze Jago i Elysabeth lada
moment wejda.

Ksigze zaczat sie trzasc.

— Powinnosc¢ to ciezkie brzemie, chlopcze. Kolana bolg mnie od jego
ciezaru. Nadszed} czas, by je z siebie zrzuci¢. — Obrocit glowe raz jeszcze,
w jego oczach widac bylo bdl i cierpienie. Przeszyl Owena spojrzeniem. —
Teraz to brzemie jest twoje... przekazuje ci je.

Dla Owena byla to tortura nie do zniesienia. On wcale nie chcial dzwigac
tego ciezaru. Gardzit nim. Ale wiedzial, ze Horwath nie odejdzie w pokoju,
jesli nie przekaze komus$ brzemienia swojej powinnosci. Poczul, jak lzy
naplywaja mu do oczu.

— Przyjme go — powiedzial nie bez zalu. — Spoczywaj w pokoju, dziadku.
NositesS to brzemie wystarczajaco dhugo.

Stiev Horwath zamknat oczy i westchnagt gleboko. Owen pomyslal, ze to
moze bycC jego ostatnie tchnienie, ale fala bolu minela i ksigze oddychat znow
spokojniej. Tylko jego dton zwisata bezwladnie w uScisku diuka.

— Ciezar, ktory ci przekazuje — szepnat ledwo styszalnym glosem Horwath



— znajduje sie w lodowych jaskiniach.

Kiskaddon popatrzyt na niego w szoku. Na twarzy ksiecia malowat sie
teraz spokoj. Owen styszal plusk Fontanny.

— Co powiedziates? — Owen nachylit sie blizej. W sercu poczut pieczenie.

— Miecz Panny — wymamrotat ksigze. — Wiem, gdzie jest. Jeden z moich
ludzi... blogoslawiony przez Zrédlo meiczyzna o imieniu Carrick
zaprowadzi cie tam. To jeden z zamkowych mysliwych. Tak jak jego ojciec.
Znalazt Miecz Panny zatopiony w lodzie. Miecz krola Andrew. Dlatego
zabronilem moim ludziom wchodzi¢ do lodowych jaskin. Zeby sekret nie
wyszed} na jaw.

Owen stal jak wryty i patrzy} na niego ze zdumieniem.

— Dlaczego nigdy mi o nim nie mowites?

Ksigze zamrugat.

— Poniewaz mamy juz kréla — odpart urywanym szeptem. — Ale Severn nie
doczekal sie nastepcy. Nie ma dziedzica. A to jest miecz krolow. Nie...
mow... Oksytanczykom. Jezeli miecz wpadnie w ich rece, podbija nasze
krolestwo. Oni pragng zemsty za krzywdy doznane w przesztosci. Oto
powinno$¢, ktdra sktadam na twoje rece. Zyj w prawdzie.

W tym momencie do komnaty wpadli Jago i Elysabeth. Kazde z nich
ciggnelo ze sobg po jednym z dzieci. Jago wydawat sie dobrym ojcem. Owen
czesto widzial go w towarzystwie dzieci — podrzucat je wysoko w powietrze
i rozbawiat tak, ze piszczaly wnieboglosy. Upodobal sobie zwtaszcza
Genevieve — byt w stosunku do niej bardzo cierpliwy, rozpieszczat jg, nawet
kiedy przerywatla mu rozmowy z Owenem na tematy zwigzane z handlem
oraz tym, w jaki sposob radzi¢ sobie z ambitnym wiladcg Brugii. Owen nie
mogl sobie odmowiC pewnej dozy wymuszonego szacunku dla Jago,
zarowno jako wiladcy, jak i czlowieka. Bylo to rownie nieoczekiwane, co
niezbyt mile widziane.

Teraz jednak cala rodzina sprawiala wrazenie zrozpaczonej — nawet mata
Genevieve, ktora na co dzien bezustannie dokazywatla i nie zamykaly jej sie
usta, w tej chwili zapomniata jezyka w buzi, gdy spogladala na swojego
pradziadka, z ktérego z chrapliwym swistem uchodzito zycie.

— Dziekujemy, ze po nas postales — powiedziala Elysabeth, po czym
scisnela Owena za ramie i wymingwszy go, podbiegla do dziadka. —
Dziadku! Przyjechat krol! Przed chwila wjechal na dziedziniec i zaraz tu
bedzie. Krol jest tutaj!



Owen wyczul w jej stowach oddech zaglady. Horwath zamrugat
i uSmiechnat sie.

— A wiec przyjechat — powiedzial, wyraznie zaskoczony.

Jago wzigl Genevieve na rece, mingt Owena i zblizyl sie do loza. Po
drodze spojrzal na niego w sposob, ktéry trudno bylo zinterpretowac.
Wyrazal samozadowolenie? Egzaltacje? A moze po prostu wspotczucie, ze
Owen stracit kobiete, ktéra obaj kochali, i w efekcie nie zatozyl wiasnej
rodziny?

Mlodszy syn Jago i Elysabeth miat zaledwie dwa lata i nie rozumiat spraw
zycia i Smierci. Trzymat sie spodnicy matki i gloSno domagal czegos do
jedzenia.

Owen wstal z krzesta i wrocit do drzwi, pozwalajac, aby cala rodzina
zgromadzila sie przy lozu starego ksiecia. Ujrzat opiekunki ocierajace lzy
z oczu. Lud Polnocy kochat ksiecia Horwatha. Byt on przez nich traktowany
z honorem i szacunkiem, jak przystato na cztowieka, ktory przez cale zycie
dowodzit swojej prawosci. Owen zmagat sie z watpliwosciami, ktore w nim
narastaty. Czy moglby zadrwi¢ z tych wspomnien, pozbawiajac krdla
wiadzy?

Opierajac sie o drzwi, ujrzal Drew, ktory stal po drugiej stronie zastony
i zagladal do wnetrza komnaty. Na jego twarzy malowal sie bdl, kiedy
widzial, jak jego opiekun tapczywie chwyta powietrze ustami i mamrocze cosS
do swoich najblizszych, czego obaj nie byli w stanie ustyszec z tej odleglosci.

Owen przygladal sie chlopcu, po raz kolejny zmagajac sie z falg
wspomnien. Przypomniat sobie siebie mniej wiecej w tym samym wieku. Na
moment przeniost sie znowu do zamku Beestone, gdzie lezal na swoim t6zku,
a przy nim spoczywata konajaca Ankarette Tryneowy — kobieta, ktora kilka
razy ocalita mu zycie, a teraz sama wykrwawiala sie z ran cietych, zadanych
jej przez Espiona.

Drew nie zdawat sobie sprawy ze swojej prawdziwej tozsamoSci ani
znaczenia. Byl wysoki jak na swdj wiek. Wszyscy mezczyzni z rodu
Argentine byli wysocy. Rude pasemka, ktérymi poprzetykane byly jego
blond wlosy, odziedziczyl po matce. Byl takze przystojny, czego nie bylo
w stanie ukry¢ przebranie shluzacego. Chlopak uwazal, ze jego
przeznaczeniem jest zosta¢ rycerzem, dlatego uwielbial ¢wiczy¢ na
dziedzincu, wymachujac drewnianym mieczem. Ale byl takze
zainteresowany grami w czarmistrza. Za kazdym razem, gdy nakryl Owena



grajacego, wslizgiwatl sie niepostrzezenie do komnaty i przygladatl pionkom,
jakby to byta najbardziej fascynujaca rzecz na Swiecie.

Byt tak bardzo podobny do innych mezczyzn z rodu Argentine, ze Owen
nie chcial, aby krdl go zobaczyt.

— Idz sie pobaw w kuchni — polecit chtopcu, majac nadzieje, ze ten szybko
zniknie z widoku.

Drew spuscit glowe, strapiony. Owen wiedzial, ze chlopiec chcial by¢ przy
lozu ksiecia i oplakiwa¢ wspanialego cztowieka, ktory sie o niego
zatroszczyt. Na jego twarzy na moment pojawil sie wyraz dzieciecego buntu,
ale ostatecznie postuchal polecenia i powldkt sie w glab korytarza. Owen
mial wyrzuty sumienia, ale wiedziat tez, ze musi ukrywac tego chlopca tak
dhugo, jak tylko sie da. W glowie wcigz kiebily mu sie mysli o tym, czego
dowiedzial sie od Horwatha. Evie czesto wspominata o lodowych jaskiniach
w gorach i oboje pragneli sie tam wybrac. Teraz rozumial, dlaczego nie
wolno im bylo tego zrobi¢. Czy miecz byl uwieziony w lodzie przez dlugie
dekady, czekajac, az wydobedzie go kto$ blogostawiony przez Zrédlo? Owen
znalazt wczesniej inny potezny relikt w sanktuarium Naszej Pani
z Krélewskiego Zrodta — zestaw do gry w czarmistrza, obdarzony tajemnicza
moca — i ukryl go w fontannie w Penryn, lezagcym na najdalszych rubiezach
jego ziem. Wody ukryja go przed wzrokiem wszystkich, oprocz
blogostawionych przez Zrédto.

Jego uwage przykul odglos tkania Elysabeth. Patrzyl, jak kobieta wtula sie
w ramie meza, szukajac u niego pocieszenia. Na widok tulgcego ja Jago
poczul potworny ucisk w zotadku. Teraz oni oboje stanowili dla siebie
podpore i pocieszenie. Jedyng osoba, ktérej Owen mogl obecnie zaufac
i otrzymac od niej takie wsparcie, byta Etayne, ktora kochata go i nie mogta
pogodziC sie z mysla, ze on nigdy nie odwzajemni jej uczu¢. Majac do
dyspozycji magie, mogla przybra¢ dowolng posta¢ i oszuka¢ kazdego,
z wyjatkiem Owena. On z kolei trzymal ja na dystans, dajac Etayne do
zrozumienia, ze moga by¢ wylacznie przyjaciétmi, chociaz wiedzial, ze ona
pragnie by¢ jego kobietg. Zalezalo mu na niej, ale nie kochal nikogo. Nie byt
nawet pewien, czy jest jeszcze zdolny do takiego uczucia. Poza tym,
krolewska trucicielka nie byla odpowiednig kandydatka na zone dla ksiecia.
Nie, zadaniem Etayne bylo zapobiega¢, aby Owen nie zakochat sie w kims$
innym. Przydzielil jej to zadanie wiele lat temu, gdyz jego serce nadal
nalezalo do jednej kobiety. Kobiety, ktora teraz oplakiwala nieuchronng



sSmierC swojego dziadka. Kobiety, ktorej nie mogt pocieszyc.

W korytarzu rozleglo sie charakterystyczne szuranie. Owen rozpoznatby
kroki krola z zastonietymi oczami. Znal doskonale jego chod, zwlaszcza
kiedy Severn byt zmeczony albo obolaly od dlugich godzin spedzonych
w siodle. Owen sprobowal sie opanowac, tak aby jego twarz nie zdradzata
prawdziwego powodu goryczy i pogardy.

Na dzwiek krokow Elysabeth podniosta glowe i spojrzata w strone Owena,
szukajac u niego potwierdzenia. Wystarczyt jej wyraz jego twarzy.

— Krdl jest tutaj — wyszeptata do meza. Jago odruchowo zmarszczyt brwi.
Miedzy dwoma monarchami nie bylo milosci, a jedynie wymuszona
zaleznosc.

Owen odwrocit sie twarza w strone krola i poczul momentalnie, jak serce
zaczyna mu bi¢ coraz szybciej. Severn trzymat za reke Drew i prowadzit go
z powrotem do pokoju. Bila od niego moc Zrédla, a krél wykorzystywat
dotyk dloni chlopca, aby w pelni da¢ wyraz swojej sile perswazji.

W miare, jak sie zblizali, moc krola zaczynata stabnac i gasnac.

Spojrzat na Owena z rozdraznieniem.

— Ten chlopiec powiedzial mi, ze wystates go do kuchni — rzekt oschle. —
On optakuje swojego zmartego pana. Myslalem, ze masz w sobie wiecej
empatii.

Owen przyjat ten przytyk, nie zaciskajac nawet ust. Potrafit skutecznie
maskowac swoje uczucia w obecnosci krola.

Nagle przybiegla Genevieve i wziela Drew za reke.

— Chcesz go zobaczyc? — spytala, ciggnac chlopca w kierunku t6zka. —
Pradziadek jest teraz bardzo spokojny. Odszedt w Wielkie Glebiny. Drew,
nie ma sie czego obawiac. Sam zobaczysz. Nie bgj sie.

— Nie boje sie — odparowat urazony chlopiec, ale wszed} za nig do pokoju,
stawiajac jej jedynie staby opor.

Krol zatrzymal sie w drzwiach obok Owena, obserwujac dwoje dzieci
podchodzacych do toza.

— Przypominajg mi sie Sniadania w wielkiej sali — mruknat. — Pamietam...
ze ta mala chciala zbudowac sadzawke dla ryb! A teraz spéjrz tylko na nia.
Jest taka opanowana i matczyna. — Krol znizyt glos do szeptu, tak aby jego
stowa byly slyszalne wylacznie dla Owena. — Ona uratowala Jago zycie.
Mam nadzieje, ze jest jej za to wdzieczny. Ale na pewno nie beda szczesliwi,
kiedy dowiedzg sie, ze zamierzam odda¢ Poinoc komus innemu. Komus, kto



w pehni zastuzylt na tytut ksiecia.

— Catsby? — spytal beznamietnie Owen.

— Zgadza sie — odpart nie bez satysfakcji wiadca, po czym westchnat. —
Ogarnie ich gorycz. Czy ci, ktorych spotyka rozczarowanie, nie sq zawsze
rozgoryczeni? Ale dostrzegasz w mojej decyzji madros¢, prawda? Nie moge
dac Jago takiej wiadzy.

— Tak, dostrzegam w tym madros¢ — odrzekl Owen — chociaz zaden
mezczyzna nie lubi by¢ trzymany przy ziemi, z butem na karku.

Krol zesztywniat, zmarszczyt brwi i rzucit Owenowi gniewne spojrzenie.

— Mo6j wygadany miody przyjacielu, latwiej jest kopac lezacego, niz
potykac sie z nim na polu bitwy. A moze wolalbys, zeby Jago najechat
Ceredigion? Zeby$ mogl mie¢ osobistg satysfakcje z zabicia go? — To byly
brutalne stowa, wypowiedziane celowo. Owen dtugo znosit takie prowokacje.
Bolaly go, ale nie dal tego po sobie pozna¢. Uznal, zZe najlepszq reakcja
w takich chwilach jest sarkazm.

— Moj panie, gdybym zechcial, mogibym go zabi¢ w dowolnej chwili —
powiedziatl z przekonaniem w glosie i blyskiem w oku. — Ale nie méglbym
patrzec, jak Elysabeth cierpi. Wiec zaczekam cierpliwie, az zrobi to za mnie
ospa.

Severn, lubujacy sie w takim czarnym humorze, zachichotal pod nosem
i poklepal Owena po plecach, czego ten wyjatkowo nie znosit. Po czym
zdusit w sobie kolejne westchnienie i odwrocit wzrok w strone nieruchomego
ciala, spoczywajacego na 16zku. Mimo swojej postury sprawial wrazenie,
jakby odczuwal wrecz ulge, ze sie spoznit.

— No c6z, Catsby bedzie zadowolony, a ja zyskam chwile spokoju. Jesli
chcesz oddac¢ czes¢ zmartemu ksieciu, lepiej zréb to teraz. Wiesz dobrze, ze
Catsby lubi liczy¢ monety. Nie odda bez walki ani jednego florena. Nie to,
zebys potrzebowal pieniedzy. Nagradzatem cie sowicie i zamierzam robic to
nadal.

Owen zmarszczy?t brwi.

— Jak mam to rozumiec?

— Rozpoczniesz kolejng wojne — odpart z grymasem zadowolenia Severn.
Kiedy knul swoje plany, wygladatl iScie szatansko. Ciemne wlosy miat
poprzetykane tu i oOwdzie siwymi pasemkami — kazde z nich bylo
Swiadectwem problemow, ktorym musiat stawiaC czoto, odkad zasiadl na
tronie Ceredigionu. Drobne mankamenty sylwetki maskowal najdrozszymi



szatami, bogato wyszywanymi drogimi kamieniami, za$ pod tunika caly czas
nosit stalowq kolczuge jako dodatkowa warstwe ochronna.

— 7 kim ta wojna tym razem? — spytal Owen, starajqc sie, aby jego glos nie
zdradzat irytacji. Krol caly czas podszczypywat sgsiednie krolestwa, dajac im
do zrozumienia, ze w kazdej chwili moga sie spodziewaC jego inwazji.
W ciggu ostatnich siedmiu lat niestrudzenie rozszerzal granice swoich wtosci
— coraz to nowe miasta i ziemie oddawaly hold sztandarowi z bialym
dzikiem. Wiele lat temu Ankarette pomogla oszukac krola, przekonujac go,
ze Owen posiada dar przewidywania przyszitosci. Cho¢ rzeczywiscie miat
moce zaczerpniete ze Zrédla, czytanie w przysziosci nie bylo jedna z nich.
Mimo to czasami odwodzit krola od bardziej ryzykownych planéw,
twierdzac, ze miat widzenie dzieki Zrédhu. Jednak w miare uptywu lat jego
wizje przekonywaly krola w coraz mniejszym stopniu — zupelnie jakby
Severn tracil wiare w moc sprawcza Zrédla, czego Owen nie potrafil
zrozumie¢, gdyz to wlasnie ona byla zrodlem nadprzyrodzonych zdolnosci
krdla. Dlatego w ostatnim czasie diuk stal sie roztropniejszy, jesli chodzi
o wykorzystywanie swoich snoéw, zwlaszcza kiedy zdrowy rozsadek
podpowiadal mu, zZe ryzyko jest zbyt duze.

— Z Brytonika — odpart krol.

Owen odwrocit sie do niego.

— Przeciez oni sg naszymi sojusznikami od siedmiu lat. Co w ten sposdb
zyskamy?

Severn ozywit sie.

— Zbyt dhugo cieszyli sie nietykalnosScig. Poza tym, potrzebuje ich ziemi,
zeby moc prowadzi¢ wojne z Oksytanig. Chatriyon co roku umacnia
fortyfikacje wzdhiz granic, utrudniajgc mi w ten sposéb zdobywanie nowych
miast. Ale jest odstoniety od flanki, wzdtuz granicy z Brytonikq. Zajmiemy
to ksiestwo, a Chatriyon podda sie, jak te ptytki, ktorymi sie bawites. — Owen
w dziecinstwie uktadat stosy z kafelkbw, co pozwalalo mu sie
skoncentrowac¢, a dodatkowo uzupehiato regularnie jego naturalne zasoby
magii ze Zrédla. Teraz, kiedy byl starszy, te same korzysci przynosito mu
granie w czarmistrza, czytanie ksigzek historycznych oraz planowanie
strategii razem z Espionem. Krol przyjrzal mu sie z proznoscia. — To ty
nauczyteS mnie, co to znaczy byC przebieglym, mlodziencze. Niebiosa
obdarzyly cie wyjatkowo chytrym umystem.

Perspektywa zdradzenia ksieznej napawata Owena



obrzydzeniem. Nie mial tez ochoty stana¢ twarza w twarz z lordem
marszatkiem Roux — jej doradca i protektorem — na polu bitwy. Owen i Roux
byli sojusznikami, ale nie palali do siebie przesadng mitoscia, za to od wielu
lat tanczyli wokot siebie. Lord marszalek mial zadziwiajacy talent do
pojawiania sie w roznych miejscach zupelie nieoczekiwanie, czym
wyprowadzatl Owena z rownowagi.

— MOoj panie — rzekl — Brytonika jest pelna dolin i lasow. Zjezdzilem
granice miedzy Averanche i Cann, ale nie zapuszczalem sie dalej. Majq takze
silng flote.

— Nie tak silng jak nasza — odpart z dezaprobatg Severn. — Kwestionowanie
moich rozkazow przekracza twoje kompetencje, lordzie Kiskaddonie. Twoim
zadaniem jest je wykonywac. — W jego glosie pobrzmiewat ton, ktorym krol
postugiwat sie ostatnio coraz czesciej. — Teraz, kiedy Stiev nie zyje, musze na
tobie polegac¢ bardziej niz kiedykolwiek. Ale dotozylem staran, aby ta misja
byla dla ciebie latwa.

Owen miat ochote zwymiotowac. Wiedzial, ze krol szykuje dla niego cosS
jeszcze. Widzial to po blasku w jego oczach. Zaschto mu w gardle.

— Pojedziesz do stolicy Brytoniki, Ploemeur. Tak sie chyba nazywa, jesli
dobrze pamietam. Tam poznasz wreszcie te nieuchwytng ksiezne, ktorg
marszatek Roux chroni od tak dawna. To najlepsza partia sposrod
dziedziczek wszystkich krain. Ma na imie Sinia, pono¢ od nazwy jakiegos
gatunku motyla. Tak mi przynajmniej doniost Polidoro. To pionek. Roux
wykorzystuje ja, zeby samemu utrzymywac sie przy wladzy. Powiedz temu
spiskowcy, ze nalegam, abys pojat za zone ksiezne. Kiedy odmowia, a wiem,
ze to zrobig, bedziemy mieli pretekst do inwazji i otwarcia nowego frontu
w Oksytanii.

To mowiac, znow poklepal Owena po plecach, po czym spojrzal w strone
otwartej komnaty i spochmurniat.

— Brytonika byla kiedy$s naszym ksiestwem. A ja pragne ja odzyskac.
W catosci, chlopcze. Kazde miasto i wioske.



Rozdzial 3
Wielkie Glebiny

PoZegnanie starego ksiecia byloby tatwiejsze, gdyby niebo zasnuty chmury,

zwiastujac deszcz albo snieg. Ale niebo byto oslepiajgco niebieskie. Strzeliste
szczyty gor rysowaly sie na ich tle tak wyraznie, jakby to byt realny sen.
Nawet mimo Swiecgcego stonca powietrze byto tak ostre, ze mozna nim byto
cig¢. Wszyscy, ktorzy zgromadzili sie na moscie, byli ubrani w futra i ciepte
czapki. 7Z kamiennego mostu rozposcieral sie widok na wodospady
w kanionie za Dundrennan. Ich wody kipialy z takim oghliszajacym hukiem,
ze z trudem przebijaly sie przez niego piskliwe dzwieki dud i miarowe
dudnienie bebnéw. Wodospady zawsze fascynowatly Owena, dlatego byt tu
wiele razy w przesziosci i wpatrywat sie w nieskonczony nurt wody,
rozbijajacej sie o skaly i glazy, ktéra tworzyla Snieznobialg kipiel, zanim
runeta z urwiska i zniknela w glebi doliny ponize;j.

Owen odwrocit glowe i zobaczyt Evie siedzaca kolo Jago, ktory
obejmowal ja mocno ramieniem. Ich dzieci opieraly sie o mur
i z nieklamanym podziwem spogladaty w kipiaca ton pod nimi.

Owen widziat wodospady Edonburick w Atabyrionie, ktore zrobity na nim
wrazenie, ale nawet one bladly w poroéwnaniu z wielkoScia i moca
wodospadow w Kumbrii Pélnocnej. To byla prawdziwa ojczyzna Evie.
Miejsce, w ktérym wiele lat temu mial nadzieje pocalowac ja po raz
pierwszy. Jakby sprowokowany jego mysSlami, Jago musngl ustami wilosy
Evie w geScie otuchy. Owen zmusit sie, zeby odwroci¢ wzrok.



Na miescie zgromadzito sie wielu ludzi, ktérzy czekali, az cialo ksiecia
Horwatha zostanie opuszczone w Wielkie Gilebiny. W oddali, w gorze
strumienia Owen dostrzeg! rycerzy w czarnych, zalobnych ptaszczach, ktorzy
szykowali ciato zmarlego do ostatniej podrozy. Czut dym z pochodni, ktére
niesli, mieszajacy sie z mgla unoszacq sie nad woda. Gwardzisci przy
dzwiekach muzyki oddawali ostatni hold swojemu panu. Owen poczul, jak
naramiennik zbroi krola ociera sie o jego. Trudno byto ustyszec¢ cokolwiek
przez huk wodospadu, wiec nachylit sie blizej.

— Kim jest ten chlopiec? — Severn wskazat ukradkiem Drew.

Owen udal, ze nie wie, o kogo chodzi.

— Co masz na mysli, panie? Na moscie jest pelno dzieci.

— Mowie o tym chlopcu z rudawymi wlosami, trzymajacym kwiaty Inu —
powiedziat. — Niech sczezne, jesli nie przypomina troche moich zmartych
bratankow. — Pociagnal nosem i zmruzyl oczy. — Powiedzial mi, ze jego
ojciec zgingt pod Averanche, a matka nie mogla sie nim zajmowac.
Spytatem, kim byla jego matka, ale nie wiedziat. — Krol usmiechnat sie
chytrze. — Uzylem nawet swojej magii, ale to dziecko rzeczywiscie nic nie
ukrywa.

Owen czul sie coraz mniej komfortowo.

— Moj panie, nie powiniene$ tak czesto korzysta¢ z magii. Ludzie stajg sie
wowczas jeszcze bardziej ostrozni i nieufni. I skad to zainteresowanie tym
dzieckiem?

Severn wzruszyt ramionami.

— Przypomina mi ciebie. Chociaz nie jest tak nieSmialy jak ty w jego
wieku. Brakuje mi dzieci w patacu. — Spojrzat podejrzliwie na diuka. — Kaz
Espionowi dowiedzie¢ sie, kim byli jego rodzice. Zapewne przejedziesz
przez Krélewskie Zrédto po drodze do Brytoniki.

— Oczywiscie — przytakngt Owen. — Nie zamierzam tam jechac bez zadnej
ochrony. Marszalek Roux zawsze mnie troche niepokoit.

Krol usmiechnat sie przebiegle i skingt glowa.

— Mialem wraca¢ z tobg, ale chyba zabawie tu jeszcze kilka dni. —
Pociagnal nosem i spojrzal znowu w strone chlopca. — Jest w nim co$
takiego, co nie daje mi spokoju. Owenie, dowiedz sie, kto to jest. Niech twoi
ludzie raportujg od razu mnie.

— Naturalnie, panie — odpowiedzial neutralnym glosem Owen, chociaz
w srodku gryzto go poczucie winy.



Wtem siedzacy na szczycie wiecznie zielonego krzewu kruk zaskrzeczatl,
po czym uniost sie do lotu i bijac skrzydiami, skierowat sie w ich strone.
Zaskoczony krél zamarl, na jego ustach pojawil sie grymas bedacy
mieszaning odrazy i strachu, po czym zaczal macha¢ rekami, starajgc sie
odgonic kruka.

Gdy ptak wreszcie znikngt w oddali, piskliwy dzwiek dud stal sie
donosniejszy, zaS werble jakby przyspieszyly i rowniez przybraly na sile.
Owen byl zaskoczony mimowolng reakcjg krola — Severn nienawidzit tracic
nad soba kontroli, zwlaszcza w obecnosci innych — ale szybko o tym
zapomnial, bo krol z powrotem przeniost wzrok na chiopca. Przygladal mu
sie przez moment, po czym skupit swoja uwage na muzykach.

Zwloki ksiecia zostaly przywigzane do czéina. Rycerze zebrali sie
w dwoch rzedach — kazdy z nich trzymal drewniane kije, na ktorych
spoczywata todz. Elysabeth otarla tze z policzka, druga reka przytrzymujac
swoje mlodsze dziecko, ktére w dalszym ciggu wychylalo sie przez
balustrade, chcac miec jak najlepszy widok na wode.

Rycerze pomaszerowali nad brzeg rzeki. Odglos ich krokow ginal wsrod
gwaru thumu. Potem zatrzymali sie i rozchylili kije, tak ze czoino zeslizgneto
sie i z pluskiem wyladowalo w rzece.

Wszyscy w thumie wstrzymali oddech i w milczeniu obserwowali, jak prad
porywa czo6ino i ciska je naprzod. Owen tez patrzyt jak zahipnotyzowany na
ciemny ksztalt, z zawrotng predkoScia prujacy nurt, niczym néz, w strone
mostu. Mineto zaledwie kilka uderzen serca, kiedy t0dz dotarla w jego
poblize. Zapadia catkowita cisza, nie liczac huku wodospadu, wiec nie
sposob bylo w zaden sposéb ukry¢ zbiorowego westchnienia na widok
zblizajacego sie czolna. Owen widzial zszarzale policzki ksiecia, jego
zamkniete oczy i miecz przywigzany pasami do dloni. Gdy po raz ostatni
odprowadzal wzrokiem twarz Stieva Horwatha, jego serce przeszywat
dotkliwy bdl i smutek.

Chwile pdzniej 16dZz dotarla do krawedzi urwiska i runela w dot
wodospadu, w bialg kipiel i unoszaca sie nad nig mgle. Kiedy zmarly wiadca
znikngl im z oczu, z ust Swiadkow tej ceremonii wyrwatly sie ostatnie jeki
i westchnienia. Prosto w Wielkie Glebiny. Gdziekolwiek sie ona znajdowala.

Krol poklepal Owena po ramieniu. Jego twarz wyrazata gleboki szacunek
dla poleglego wojownika, ktory cale swoje zycie oddal rodowi Argentine.
Pozostawil po sobie spuscizne oparta na wiernosci i honorze, ktore wkrotce



mialy zostaC porzucone i zhanbione przez nowego wiadce Péinocy. Owena
draznit fakt, ze ci, ktérzy na to nie zastlugiwali, byli hojnie nagradzani,
podczas gdy Elysabeth — ktora polozyla wilasne interesy na szali stuzby
krélowi, zostata zmuszona do oddania ziemi i zrzeczenia sie praw, ktore byly
jej nalezne. To bylo okrutne, bezprawne i — owszem — pragmatyczne. Ale
karanie Elysabeth za byla zdrade jej meza bylo wyrazem braku szacunku
wobec lojalnosci, ktorg okazata.

— Przemys$lalem sprawe nieco dokladniej i podzielam twoj brak zaufania
wobec lorda marszatka Roux — powiedzial Owenowi na ucho Severn, kiedy
wszyscy odwracili sie i przeszli na drugg strone mostu. Ludzie zawsze mieli
nadzieje, ze gdy 16dz runie w dot wodospadu, przetrwa upadek z tak duzej
wysokosci i bedzie kontynuowac swoja podroz z nurtem rzeki, ktora wila sie
daleko w kierunku Kroélewskiego Zrédla, by w konicu wpa$é do morza.

— Na pewno nie dam mu powodéw do satysfakcji — rzekl Owen, prychajac
ponuro. — Zadanie zawarcia malzefistwa z ksiezng nie spotka sie z cieplym
przyjeciem, zwlaszcza ze siedem lat temu sami broniliSmy jej przed
podobnymi zakusami kréla Oksytanii.

— Dlatego wiasnie to robimy. — Severn zasmiat sie rownie zlowieszczo. —
Owenie, to tylko pretekst. Wymowka usprawiedliwiajaca inwazje. Lecz gdy
sie tam udasz, wez ze soba Etayne. — Krol zmruzyt lodowate oczy niczym
waz. — Tak na wszelki wypadek.

Owen bil sie z my$lami. Chcial, by Etayne zostala w Krélewskim Zrodle
i pomogta chroni¢ Kathryn przed Severnem podczas jego nieobecnosci.

— Moj panie... — zaczal oponowac, ale wystarczylo jedno spojrzenie
Severna, zeby go uciszyc.

— Nalegam — rzek! krol. — Jezeli Roux wejdzie ci w droge, to po prostu go
Z niej usun.

Kiedy tak stali razem na moscie, spogladajac na rozposcierajace sie pod
nimi imponujace wodospady, Owen mial nieodparta che¢ pchna¢ Severna
i przerzucic go przez balustrade.

— Tak, moj panie — powiedziat tylko z zalosnym westchnieniem.

Owen miat ochote znikngc¢, zapasc sie pod ziemie, jak najdalej od ztych
emocji, ktore spadly na Dundrennan niczym upiorny catun. Lord Catsby



z entuzjazmem przyjat nowy tytul. Nie mial w sobie ani wdzieku, ani
madro$ci, by zorientowac sie, jak wielkim afrontem dla Elysabeth i jej
krewnych byla jego obecnosc. Jej matce, lady Mortimer, w najmniej
elegancki ze sposobow dano do zrozumienia, ze albo wréci do wilasnych
wiosci, albo uda sie wraz ze swoja corka z powrotem do Atabyrionu.
Catsby’ego nie obchodzito, jakiego wyboru dokona. Lady Mortimer nie byta
juz mile widziana w zamku, ktory nalezal do jej ojca — powszechnie
szanowanego i wiernego wasala krola.

Wygadana jak zawsze Elysabeth ganila nowego ksiecia za jego brak
wrazliwosci, lecz on nie omieszkal jej poinformowa¢, ze cho¢ pozostaje
krolowa prowincjonalnego krdlestwa, w jego wilosciach nie ma zadnej
wiladzy. Styszac to, Jago byt juz gotow siegnaC po miecz, wiec Owen
prébowat zlagodzi¢ napietq atmosfere, odciggajac lorda Catsby’ego na bok,
by poinformowac go, zZe jest tylko figurantem — najwyzej waletem w talii
kart.

Catsby mogt nie przejmowac sie tym, ze obrazit Jago i Elysabeth, ale nie
wazyt sie rozdrazniC ksiecia Marchii Zachodniej, ktory stuzyt w krolewskie;j
armii jako generat i stal na czele Espionu. Przez jakis czas sprawial wrazenie
wystraszonego, ale panujaca miedzy nimi wrogos¢ spowodowata, ze Owen
mial ochote jak najszybciej wyjecha¢. Miejsce, ktére zawsze bylo jego
azylem, nagle stracito calg goscinnosc.

Nazajutrz sprawdzal popreg u siodla swojego konia na zamkowym
dziedzincu, gotow do odjazdu, kiedy Elysabeth zawolala go przez brame.
Owen zostawit konia stajennemu i poszed} sprawdzic, o co jej chodzi.

Zastal ja roztrzesiong z oczami pelnymi tez.

— Co sie stalo? — spytal, autentycznie zatroskany.

Elysabeth przetknela glosno, wyraznie starajac sie zapanowac nad
emocjami.

— Owenie... — wykrztusita, krecac glowa. — Ja... tak sie boje! Nie wiem,
jak sobie z tym poradze! — Miala rozbiegany wzrok, a dtonmi Sciskata ragbek
tuniki.

Owen spojrzal na nig z rosngcym niepokojem.

— Co sie stalo?

Byli sami w bramie, gdzie nikt nie még} ich styszec.

— Krol poprosit... wlasciwie to bardziej zazadal, zebysmy zostawili jedno
z naszych dzieci. On... powiedzial, ze teskni za dawnymi czasami, kiedy ty



i ja biegaliSmy razem po patacu. Ale oboje, Jago i ja, wiemy, ze Severn zrobit
to po to, by mieC gwarancje, ze nie uczynimy niczego impulsywnego teraz,
gdy Catsby wilada Pdinoca. Jak sie pewnie domyslasz, mdj maz wpadi
w furie. Chce zmusi¢ krdla, by ten zaakceptowal moje prawa do Dundrennan,
ale moim zdaniem to nieroztropne. Nie teraz, kiedy on jest taki potezny.
Musze wybrac¢ jedno z moich dzieci. — L.zy poptynely jej po policzkach.
Wypuscita glosno powietrze z ptuc. — Tak mi przykro, Owenie... ale czuje,
jak moje serce jest rozrywane na strzepy. Mysle o twojej matce. Jak ona to
zniosta? Mnie wydaje sie to nie do zniesienia... — Zaczela szlocha¢, a Owen
tak bardzo pragnat ja pocieszyc.

Zamknal oczy, na prozno starajac sie wyprze¢ z umystu wspomnienia
chlopca, ktory tez zostal zmuszony do rozstania ze swojg matka — i ten bol,
gdy uswiadomit sobie, ze juz nigdy nie bedzie mu dane zy¢ z wlasng rodzina.
Zostal wyslany do Krolewskiego Zrédta w podobnych okoliczno$ciach, wiec
wiedzial, czego bedzie musiata dosSwiadczy¢ Genevieve. Nie mial bowiem
zadnych watpliwosci, ze Elysabeth wybierze corke, a nie syna. Powoli
pokrecit glowa.

— Nawet mnie wcigz zadziwia jego okrucienstwo.

Elysabeth skinela glowa, wcigz tkajac, mimo ze starala sie powstrzymac
lzy.

— Moéj syn Jago musi wrdci¢ do Atabyrionu. Jest spadkobiercq, a poza tym
matym dzieckiem. Krdl wie, ze bede musiata wysta¢ Genevieve. — Zacisnela
dlonie w piesci i przycisnela je do piersi, powstrzymujqc sie przed kolejnym
wybuchem ptaczu. — A najgorsze jest to, ze ty w tym czasie wyjezdzasz do
Brytoniki. Czulabym sie duzo lepiej, gdybys byl z nig tutaj. Opiekowat sie
nig. Czy mozesz poprosi¢ Etayne...? — spytala blagalnym tonem.

Owen skrzywit sie.
— Nie moge. Krol rozkazal mi zabrac jg ze soba, na wypadek gdyby Roux
stwarzal problemy. — Potarl dlonig czoto, udreczony losem Elysabeth

i ostatnim dowodem obtedu, w jaki staczal sie Severn. — Poprosze lady
Kathryn, zeby miala nad nig piecze. Ona pochodzi z Atabyrionu, co powinno
by¢ choc¢ niewielka otuchg dla twojej corki. To samo dotyczy Liony. To nie
potrwa dlugo, Evie. Obiecuje. — Zorientowat sie, ze uzyt w stosunku do niej
zdrobnienia i oblat sie rumiencem. — Wybacz, Elysabeth. Zrobie, co w mojej
mocy, zeby twoja corka byla bezpieczna. Daje ci moje stowo. Nie sadze,
zebym zabawit w Brytonice zbyt dlugo — dodat cierpko. — A kiedy wroce,



namowie krola, zeby odestat ja do domu.

W oceanie rozpaczy pojawita sie nutka wdziecznosci.

— Jeste$S mi taki bliski — powiedziala miekkim tonem, ocierajac z oczu tzy.
— Dziekuje. Mozesz nadal... nazywac mnie Evie. To imie jest zarezerwowane
tylko dla ciebie. Jago ma dla mnie inne zdrobnienie.

Owen nie chciat wiedzie¢, co to za zdrobnienie.

— Gdzie on jest?

Elysabeth zacisnela usta.

— Wykloca sie z krolem. To porywczy cztowiek. Mozesz by¢ pewien, ze
Severnowi nie ujdzie to plazem.

Owen westchnat ciezko.

— Pod warunkiem ze twoOj maz nie zrobi czegoS pochopnie. Dokonat
dobrego wyboru, zenigc sie z tobg. — Potrzasngt glowa, czujac swoja
nieudolnos¢ i bezradnos¢. — Twoja corka jest piekna i ciekawa Swiata —
powiedzial, wyrzucajac szybko stowa z ust, bez wilasnej woli. — Ty tez taka
bylas. Dopilnuje, Zzeby okno do cysterny zostato dobrze zamkniete.

Elysabeth obdarzyta go tym razem szczerym, cieptlym usmiechem.

— Zr6b to — poprosita z empatia w glosie. — Wybacz, ze cie zatrzymuje.
Krol mysli, ze juz wyjechales, dlatego przekazal nam te straszne wieSci.
Szerokiej drogi! — Przez moment stala, przestepujac nerwowo z nogi na noge,
po czym, jakby pod wplywem naglego impulsu, objela Owena reka za szyje
i usciskala. Zanim sie rozstali, zdgzyla jeszcze pocalowac go lekko
w policzek. Miata gleboko zielone oczy.

— Owenie, chce, zebys odnalazt prawdziwa mitos¢ — wyrzucita z siebie
w przyplywie szczerosci. — Nie obchodzi mnie, czy to bedzie ksiezna, czy tez
bezdomna. Chce, zebys byl szczeSliwy. Obiecaj mi, ze przynajmniej
sprobujesz.

Owen wpatrywat sie w nig, zbity kompletnie z tropu — najpierw usciskiem,
a potem czulym pocalunkiem — Swiadom w pelni uczu¢ i emocji, ktore
klebily sie w jego obolalym sercu. Przez siedem lat opieral sie wdziekom
innych kobiet, trzymajac sie stabnacej nadziei, ze maz Evie w jaki$ sposob
umrze. Tak bylo w przypadku Severna i jego zony. Lecz z kazdym rokiem ta
nadzieja stabla, dajac Owenowi do zrozumienia, ze czekanie na nig bedzie
glupie. Przy okazji przyszto mu do glowy, jak zareagowalby krdl, gdyby
zwlekatl zbyt dlugo. By¢ moze Severn zmusilby go do decyzji — jesli nie
z ksiezng Brytoniki, to z inng kobieta.



W koncu Owenowi udato sie odepchnac te czarne mysli i gdy sie nad tym
zastanowit, doszedt do wniosku, ze jednak cieszy sie z powrotu na Pohoc.
Byt wdzieczny za to, ze w koncu — po dhlugiej rozilace — pogodzili sie z Evie.
Znoéw beda przyjacioimi, cho¢ na odleglos¢. Majac z nig kontakt i specjalne
miejsce dla niej w swoim zyciu, czul sie lepszym mezczyzng. Stonce
ogrzewato wszystko, czego dotknely jego promienie.

Sklonit sie z gracja przed Elysabeth.

— Musze zrobic to, co rozkaze moj krol — odrzek? przeSmiewczym tonem. —
Mam spotkac sie z jakas potezng kobietg i oSwiadczy¢ sie jej. C6z mogloby
pojSC nie tak?

Po tych stowach Owen odwrdcit sie z nieSmialym uSmiechem na ustach,
podszed}t do swojego konia i jednym skokiem znalazt sie w siodle. Popatrzyt
raz jeszcze na zamek Dundrennan, zastanawiajqc sie, kiedy znow tu zawita.
Mial nadzieje, ze nastgpi to bardzo szybko. W lodowej grocie czekal na
odnalezienie wyjatkowy miecz. Nagle w jego umysle zaczely kietkowac
pierwsze pomysty planu. Planu, ktéry wymagat chtopca i miecza.

EEE
Moj drogi lordzie Kiskaddonie,

wpadlismy na trop spisku, majqcego na celu wydostanie symulujqgcego
Piersa Urbicka i przekletego Dundswortha z Wiezy Holistern, w ktorej sq
aktualnie przetrzymywani. Przechwycilismy takze wiadomos¢ od ksiecia
Maxwella z Brugii, ktory oferowat pokaznq sume pieniedzy za tych dwdch
mezczyzn. Ubieglej nocy dwukrotnie probowano przekupic¢ strainikow na
warcie i wejs¢ do srodka. O drugiej probie dowiedziat sie Espion i aktualnie
przetrzymujemy mezczyzne, ktory wszczqt bunt w miescie. W miedzyczasie
straz wokot Wiezy Holistern zostata wzmocniona. Oczekujemy na relacje
naszych szpiegow w Brugii, dotyczqce motywow stojqcych za wtrqcaniem sie
Maxwella w nie swoje sprawy.

Wysytam ten list w najwiekszym pospiechu,
Kevan Amrein
Patac Krélewskiego Zrédia






Rozdzial 4

Wiezniowie w wiezy

Mimo ze Owen wcigz odczuwal niepokdj z powo du wyjazdu na potudnie,

do Kroélewskiej Fontanny, nie miat zbyt wiele czasu na odpoczynek.
Otrzymal wiadomos¢ od espionskiego gonca na temat inspirowanego przez
Brugijczykow spisku, majacego na celu uwolnienie Eyrica i Dundswortha,
wiec od razu spotkal sie ze swoim zastepca — Espionczykiem, ktéremu
zawsze powierzal najwazniejsze sprawy pod swoja nieobecnos¢ w palacu.
Kevan Amrein byt kompetentnym cztowiekiem, ktory potrafit wprawnie
odczytywa¢ dworskie subtelnosci i znal sie na ludziach. Wielokrotnie
udowadnial swojq lojalnos¢ wobec Owena, mimo ze byl od niego
dwadziescia lat starszy.

Owen i Kevan wedrowali tunelami Espionu, znajdujgcymi sie pod
patacem, kierujac sie w strone wejscia do Wiezy Holistern. Szli w posSpiechu,
poniewaz Owen wiedzial, ze krol oczekuje od niego, aby jak najszybciej
wyjechat do Brytoniki.

— To pokazna suma — zwrdcit sie do Kevana, obserwujac chybotliwe
swiatlo latarni, ktéra oswietlala im tunele po drodze. Czu¢ bylo zapach
stechlizny, ktory draznit Owena w nozdrza. — Nic dziwnego, ze dali sie
skusic. Jak nazywa sie ten cztowiek, ktérego ztapaliscie?

— Ma na imie Dragan — odpart Kevan. — Nie jest to rzadkie imie
w Ceredigionie, ale mezczyzna o tym imieniu figuruje w ksiegach
Manciniego. Byl jednym ze stug sanktuarium, zanim krél rozpedzit ich



wszystkich. Teraz ukrywa sie w miescie, unikajac str6zow prawa.

— A jego motywem byla wylacznie chciwosc¢? — upewnit sie Owen.

— Na to wyglada. Nie sadze, zeby byt lojalny wobec kogokolwiek. On
stuzy wylgcznie mamonie. Zaproponowana suma byla wystarczajaco wysoka,
by zaryzykowat dla niej zycie.

— Bez watpienia skusi takze innych — stwierdzit Owen. — C6z, jesli ksigze
Maxwell prosi sie o klopoty, to bedzie je mial. Pod mojq nieobecnosc¢ prosze
cie, zebyS zastanowil sie, jak mu odptaci¢ pieknym za nadobne. Jestem
przekonany, ze w jego kraju znajdzie sie kilku szlachcicow, ktorzy
z przyjemnoscia beda Swiadkami jego upadku.

Kevan usmiechnat sie cynicznie.

— Bez watpienia, panie. — Zmruzy} oczy. — Ale na pewno czytales raporty
dotyczace ksiecia Maxwella. Wydaje sie raczej dziwnym czlowiekiem,
ogarnietym obsesjg na temat legend zwigzanych z blogostawionymi przez
Zrédlo. Sam uwaza sie za jednego z nich.

Owen zachichotat.

— O tak. Ich odpowiednikiem Espionu jest tak zwana Sekretna Instrukcja.
Na jej czele stoi truciciel o imieniu Disant. JeSli wierzy¢ naszym
przyjaciolom w Brugii, Disant nazywa Maxwella inaczej: Czas. Ponoc jego
specjalnym darem Zrédla jest zdolno$¢ podrézy w czasie. — Parsknal
z odraza. — Ten cztowiek jest glupi i ma przerosnieta ambicje. Nie sadze,
zeby byl az tak nierozsadny, zeby zadziera¢ z Severnem, ale jesli chce
kolejnej wojny, prosze bardzo. Nadal kontrolujemy Callait i z tatwoScig
mozemy wystaC tam armie.

Kevan usmiechnat sie jeszcze szerzej.

— Shuzba tobie, panie, sprawia mi naprawde ogromng satysfakcje. I nie
mowie tego po to, by ci sie przypochlebi¢. Jestes cztowiekiem skromnym
i bezpretensjonalnym.

— Jestem tylko wykonczonym zolnierzem — odpart Owen, ignorujac ten
komplement. — I z kazdym dniem jestem tym wszystkim coraz bardziej
zmeczony. DotarliSmy na miejsce.

Staneli przed zamknietymi drzwiami wiezy. Caly czas strzeglo jej trzech
wartownikéw. Natychmiast rozpoznali Kevana i Owena, i staneli na
bacznos¢. Jeden z nich potrzasnat pekiem kluczy i w pospiechu otworzyt
drzwi.

— Wydarzylo sie co$ godnego uwagi? — zapytal Kevan, sktadajac rece na



piersi i wypuszczajac niecierpliwie powietrze z ust.

— Nic nowego, moj panie — odrzekt jeden ze straznikow, salutujac rowniez
Owenowi. — ZmieniliSmy im harmonogram, tak jak rozkazates.

— Dziekuje, dobrzy z was ludzie. — Kevan skingt glowa z uznaniem.

Drzwi stanely otworem i Owen zaczal pig¢ sie po schodach na szczyt
wiezy. Wstuchujac sie w odglos krokow, odbijajacych sie gloSnym echem
w gore i w dot klatki schodowej, rozmyslal o zalosnym losie dwoch
wiezniow. To byla decyzja samego krola, zeby wtraci¢ Eyrica i Dundswortha
do lochu razem, jako towarzyszy niedoli. Owen wcigz pamietal ten dzien,
w ktorym Severn ponizyt Eyrica w obecnosci jego zony — lady Kathryn. To
bylo mroczne wspomnienie, ktore napawato go niechecia.

Kathryn zostala nakloniona do opuszczenia sanktuarium w St. Penryn
z obietnica, ze bedzie mogla jeszcze zobaczy¢ meza, ale ich ponowne
spotkanie bylo dla obojga prawdziwg torturg. Owen przypomnial sobie, jak
Kathryn szlochala tamtej nocy na widok Eyrica zakutego w lancuchy
i odzianego w pospolite tachmany, zamiast ksigzecych szat. Krol wystat jej
ubrania typowe dla wdéw — byt to ponury, charakterystyczny dla niego zart.
Od tamtego feralnego dnia Kathryn ubierala sie wylacznie na czarno. Od
czasu, kiedy zyli ze soba jak maz i zona, minelo siedem lat. Tyle samo czasu
uplynelo rowniez od narodzin ich syna. Wiedzieli tylko, ze Owen zabral
gdzie$ dziecko, by wychowac¢ je na rycerza. Zadne z rodzicow nie mialo
jednak pojecia, gdzie znajduje sie Drew ani kto konkretnie sie nim opiekuje.

Te ciemne mysli przypomnialy Owenowi o jego wiasnych rodzicach,
ktorych nie widziat od szesnastu lat. Zostali wygnani z Ceredigionu za udziat
w planowanym spisku na Wzgorzu Ambion. Plotki glosily, ze znalezli
schronienie w Oksytanii, gdzie mieszkali w nieduzej posiadtosci
z symboliczng pensja. Owen probowal jakos skontaktowaC sie z nimi,
zapewniC im lepszy byt, ale wszystkie jego listy wracaly nieotwarte,
a kurierzy nie byli w stanie namierzy¢ ich adresu. By¢ moze rodzice zmienili
wymowe i pisownie nazwiska, tak aby moc skutecznie zapasc sie pod ziemie.
Owen myslat o nich od czasu do czasu — zatowal, ze nie wie, co robiq ani jak
sobie radzg. Jego siostry najprawdopodobniej byly juz mezatkami. Czy
rodzice w ogole jeszcze zyli? Mial taka nadzieje. Wprawdzie starzeli sie, ale
nie bylo zadnych podstaw, by uwazac ich za zmarlych. Czy wcigz o nim
mysleli? O synu, ktorego odestali, zeby zyt pod opieka krola?

Gdy dotarli na szczyt wiezy, Owenowi brakowalo juz tchu. Przed



drzwiami stalo na bacznos¢ dwoch kolejnych straznikow; kojarzyt obydwu,
cho¢ Zadnego z imienia. Przywitali sie z nim oficjalnie, a potem otworzyli
drzwi.

Owen uniost dlon i zwrocit sie do Kevana.

— Znajdz Etayne. Musze z nig pomowic. Zaczekaj na mnie przed celg
Dragana. Potrzebuje kilku chwil sam na sam z tymi dwoma.

Kevan sprawiatl wrazenie lekko zbitego z tropu, tym bardziej ze Owen
czekal z tym poleceniem, az razem wejdg na samg gore spiralnej klatki
schodowej. Ale westchnatl, skingt glowa i zaczat schodzi¢ z powrotem.

Owen wskazal straznikom, zeby otworzyli drzwi. Smréd panujacy
w srodku byt prawie nie do zniesienia. Diuk zacisnal zeby i wszedt do
cuchngcej komnaty. Ujrzat Dundswortha siedzacego na krzesle. Oczy miat
przekrwione i pelne wrogosci. W pomieszczeniu znajdowalo sie kilka
ksigzek — niektore staly na polce, inne lezaly na malym stoliku. Skromna,
zbita z desek prycza z trudem mogla pomieSci¢ dwie osoby, ale Owen
zobaczyl koc zwiniety na podtodze i doszedt do wniosku, ze Eyric
postanowil spac gdzie indziej.

Eyric siedziatl przy biurku, z ksigzka w rece. Na widok Owena jego oczy
rozgorzaty rozpaczliwym glodem. Szczeka zaczela mu drze¢, a w jego
oczach widac¢ bylo tylko rozpacz.

— Witaj, Kisky — odezwal sie Dundsworth, w charakterystyczny sposob
przeciagajac samogloski i postugujac sie starym zdrobnieniem jak maczuga.

Owen tylko omiott go wzrokiem, ale to, co zobaczyl, wprawilo go
w przygnebienie. Oto mial przed soba mezczyzne, ktéry stal sie tak
zadowolony z siebie i leniwy, ze musieli mu obcia¢ racje zywnosciowe.
Teraz nosit brode, na policzkach miat liczne blizny po tradziku, a w jego
btekitnych, pozbawionych zycia oczach czaila sie nienawisc.

Eyric zerwal sie z krzesta.

— Lordzie Owenie, co sie stalo? — spytal, rozgorgczkowanym glosem. —
Wolno nam wychodzi¢ na dziedziniec tylko raz w tygodniu. Nie mozemy
¢wiczycC. Czy krol chce nas usmierci¢ za pomoca nudy? — W miare jak
mowit, jego policzki nabieraty coraz wiekszych rumiencow.

— Mojemu ojcu pozwolono =zapi¢ sie na Smier¢ — odezwal sie
przeSmiewczym tonem Dundsworth, kiwajac sie na krzesle w przod i w tyt. —
Z radoscig podzielitbym jego los. Prosze, czy nie mozemy zostac przeniesieni
do piwnic z winami?



Eyric spojrzat na niego z rosnacq irytacja, lecz juz dawno temu nauczyt sie,
ze nie warto boksowac sie z towarzyszem. Zwrocit sie wiec z powrotem ku
Owenowi i spytat blagalnie:

— Moj panie, czym sobie zastuzyliSmy na tak dotkliwa kare?

— Niczym — odpart beznamietnie Owen. — Nie ma w tym w ogole waszej
winy. Ktos probowat przekupic straznikow, zeby was wypuscili.

Dundsworth zarechotal zlosliwie, po czym wydal z siebie jakis belkot,
skladajacy sie z blizej niesprecyzowanych sylab.

Eyric z nadziejg otworzyt szeroko oczy.

— Naprawde?

— Nie robitbym sobie nadziei — sprowadzit go na ziemie Owen. — To nic
nie da.

— Wiec po co tu jestes? — spytal Eyric i zaczal chodzi¢ nerwowo po
komnacie.

— Chcialem was zobaczy¢ na wilasne oczy — wyjasnit z usSmiechem Owen.
— Chciatem mie¢ pewnosc¢, ze nikt mnie nie oszukal. Poza tym przyniostem
wam jeszcze jedng ksigzke. — Siegnagl po niewielki tom, przytroczony do
pasa. — Widze, ze juz mieliscie do czynienia z tg kolekcjg. To zbior legend
o krolu Andrew i Myrddinie. Czytatem je jako dziecko.

Dundsworth odchrzgknat i splunagt na podtoge, niebezpiecznie blisko buta
Owena.

— Ale wina to juz nie przyniostes, co?

Owen zagotowal sie w srodku, ale zachowat spokoj. Rzucit ksigzke na stot.

— Co ostatnio czytaliscie?

Eyric spojrzat na niego spode 1ba.

— To. — Wskazal na stol.

Owen wzruszyt ramionami i podszed}t do stolu. Podniost lezacy na stole
tom i zaczat go wertowac.

— Dawno tego nie czytalem. Podobato sie wam?

— Bardzo mi sie podobato — odparl Eyric. — Dziekuje.

Owen skingt glowa i wlozylt sobie ksigzke pod pache.

— Opuszczam krélestwo na mniej wiecej dwa tygodnie. Jezeli ryzyko
ucieczki sie zmniejszy, zarzadze wiecej czasu na ¢wiczenia na zewnatrz.

— Dziekuje — odpart z ulgg Eyric.

Dundsworth spojrzal na Owena z gleboka pogarda; z nerwow zadrzata mu
powieka.



— Mnie nigdy nie przynosisz zadnych prezentéw — burknat.

— Przynosi — odpowiedziat beznamietnie Eyric. — Po prostu z nich nie
korzystasz.

Dundsworth obrocit glowe i przyjrzat sie belkom podtrzymujacym strop
wiezy.

— To jest ta sama cela, z ktorej wyskoczyl Tunmore. Teraz rozumiem,
dlaczego sie zabit. Wyjmijcie te kraty, a i ja rozprostuje skrzydta do lotu.

— Zegnajcie — odrzekt Owen opryskliwie.

Eyric zrobit krok w jego strone.

— Jak dlugo jeszcze, moj panie? — spytal z ozywieniem, graniczgcym
z bezsilnoscia.

Owen wbit w niego przenikliwe spojrzenie.

— Wszyscy dokonujemy wyboréw i ponosimy ich konsekwencje. —
Odwrocit sie i zastukal w drzwi grzbietem ksigzki. Kiedy wartownicy
otworzyli je, ustyszal, jak Dundsworth znéw spluwa, a sekunde poézniej
poczul, Ze plwocina trafia go w plecy. Twarze straznikOw poczerwieniaty
z wsciektosci. W kazdej chwili byli gotowi wpas¢ do celi i zathuc wieznia na
Smierc za jego bezczelnosc i brak szacunku.

Owen podniost reke w ostrzegawczym geScie. Wyszedt z celi i wskazat
zolierzom, by zamkneli drzwi.

— Jak on Smial! — warknat jeden z nich.

Owen potrzasnat glowa.

— Dundsworth sam sie prosit o bicie — powiedziat spokojnie. — Zalezalo mu
na tym. Nic juz nie czuje. Nawet bolu. Miejcie dla nich litos¢, nie krzywdzcie
ich. Dosc¢ sie juz nacierpieli.

Po tych stowach Owen zbiegl po schodach na dol, gdzie Kevan i Etayne
czekali przy celach, w ktorych przetrzymywano posSledniejszych wiezniow.
Na widok swojego pana FEtayne postala mu zdziwione spojrzenie. Nie
zdarzalo sie, zeby wzywat ja na spotkanie w labiryncie lochéw. Panujaca
wokot stechlizna nie pasowata do jej stylowej, obcistej sukni. Korytarze
cuchnely brudem i zgnilizng, a w powietrzu unosity sie jeki i mokry kaszel
skazancow.

Kevan zaprowadzit ich do jednej z cel i wlozy} klucz do zamka.

— Moj panie, poznaj naszego najnowszego wieznia — zaanonsowat.

Owen wszedl do srodka, schylajac glowe w przejsciu i wzigt latarnie od
Kevana, ktory czekal na zewnatrz. Mezczyzna w wilgotnej celi ostonit twarz



przed Swiatlem i wzdrygnat sie, usuwajac sie dalej w cien. Byl otluszczony,
mial szpiczasty nos i przystojna, kwadratowq, pokryta plamami twarz
z dlugimi bokobrodami, ktére pasowaty kolorem do jego ciemnych wloséw.
Odziany byl jak szlachcic, ktory wyrzucit ubranie, poniewaz bylo juz zbyt
znoszone — pruto sie w szwach, tu i 6wdzie wystawaty luzne nitki.

Nagle cele wypehila potezna magia Fontanny, zaskakujagc Owena, ktory
zupelnie sie jej nie spodziewal. Upuscit ksigzke, trzymang pod pacha
i siegnat po sztylet wiszacy u pasa. Poczul na ramieniu dton Etayne, a gdy
odwrdcit glowe, by na nig spojrze¢, zobaczyl, ze przybrala postac¢ stuzacej
Evie, a jej blond wlosy nagle urosty i staly sie kruczoczarne.

— Kto to jest? — warknat gardlowo Dragan, nie przestajac zastania¢ twarzy.
Owen nie widzial go nigdy wczesniej, chociaz ta posta¢c wydala mu sie
nienaturalnie znajoma.

— To nie on — powiedziala Etayne glosem Justine, potrzasajac energicznie
glowa. Odwrocita sie i wyszta z celi.

Owen odprowadzit ja wzrokiem, po czym obrdcit sie z powrotem w strone
Dragana. Powoli kucnat i podniost z ziemi upuszczong ksigzke.

— Co to znaczy ,.to nie on”? — zaskrzeczal Dragan. — Kim byla ta panienka?
Znam jg°?

Nagle wszystko utozyto sie w glowie Owena niczym tamiglowka. Przeszyt
Dragana ostrym spojrzeniem.

— Kto cie wynajat, zebys uprowadzit skazancow?

— Nic nie powiem — odpar} stanowczo Dragan. — A co mam teraz zrobic,
kiedy krél wyrzucit nas z sanktuarium? Mowie do ciebie. Pytam cie! —
nadasat sie. — Ja niczego nie chce, moj panie. Tylko kilka monet w sakiewce.
Czy mozna winicC czlowieka za to, ze probowal? Mozna, moj panie? Mozna
mnie za to wini¢? Ja nie mam sobie nic do zarzucenia. Na moim miejscu
zrobitbys to samo. To dla mnie jasne jak stonce.

Jego sfatygowane ubrania byly wystarczajgcym dowodem na fatalne
traktowanie.

— Wiedziate$, co robisz, gdy wystapites przeciwko krélowi — ofuknat go
Owen. — JesteS typem czlowieka, ktéry ukradtby monety z fontanny
w sanktuarium.

Mezczyzna uSmiechnat sie z zaklopotaniem. Brakowato mu jednego zeba.

— Chyba mnie nie winisz, co?

Owen pokrecit glowa i wyszed}. Poczul, jak w celi klebi sie magia Zrédla.



Kevan zatrzasnat drzwi.

— Mam go poddac torturom, wychtosta¢, utopi¢ czy pusci¢ wolno, moj
panie? — spytat rozbawiony.

Owen zerknal na Etayne, ktora wrocita znow do wlasnej postaci, chociaz
policzki miata nienaturalnie blade. Nie patrzyla na zadnego z nich. Twarz
miata skupiong, ale wiedzial, ze w srodku jest wstrzasnieta.

— Nie. Potrzymajcie go jeszcze kilka dni, po czym pusccie wolno,
nastraszcie i kazcie go Sledzic¢. Zobaczcie, dokad was doprowadzi.

— Dobrze, panie. Chcesz sie jeszcze z kimS$ zobaczyC przed wyjazdem?
Czy moge cos jeszcze dla ciebie zrobic?

Owen potrzasnat glowa.

— Zostawiam calg wiadze w twoich rekach podczas naszej nieobecnosci. —
Spojrzat na Etayne.

— Podczas naszej nieobecnosci? — zainteresowala sie nagle trucicielka,
unoszac brwi.

Kevan sklonit sie.

— Zrozumiatem. Daj mi znac, gdybys jeszcze czego$ potrzebowal. — Po
tych stowach odszed}, zostawiajac Owena i Etayne samych w korytarzu.

Szli w milczeniu, az dotarli do sekretnej Gwiezdnej Komnaty Espionu.
Owen odsungt zasuwe w drzwiach, starajagc sie nie ulegaC ztowrogim
myslom, ktore go ogarnely. Kiedy sie odwrocit, zobaczyl, ze Etayne chodzi
tam i z powrotem, wykrecajac palce. Byla wyraznie pobudzona.

— A wiec to tw0j ojciec — Owen zagait do niej cicho. — Dragan.

Etayne podniosta gwaltownie glowe, a potem przytakneta.

— Zaskoczylas mnie. — Rozesmiatl sie, krecac glowa z niedowierzaniem. —
Kiedy uzylas swojej magii, tak po prostu, bylem przekonany, ze wpadliSmy
w zasadzke. Wybralas Justine? Sposrod wszystkich swoich przebran akurat
ja?

Etayne usmiechneta sie kpigco.

— Akurat o niej wtedy myslalam, a potrzebowalam czegos na szybko,
zanim ojciec mnie zobaczy.

— Myslisz, ze zobaczyt?

— Nie wiem. Nie spodziewal sie mnie... a juz na pewno nie w takim stroju.
— Etayne sprawiata wrazenie zaniepokojonej. — Dlaczego mnie sprowadzites,
zebym go zobaczyla?

— Wiem, ze dorastatas w sanktuarium — wyjasnit Owen. — Chcialem miec



cie przy sobie, na wypadek gdybys rozpoznata tego czlowieka. Jak widac,
intuicja mnie nie zawiodla.

— W jego oczach bylo co$ takiego... blysk wiedzy. Wiem, zZe on uwaza
mnie za zmarla, a ja mOwilam wyraznie, ze nie chce odwiedzac sanktuarium,
zeby nie zostaC rozpoznana. A kiedy juz to robie, zawsze wystepuje pod
przebraniem.

Owen zauwazyl, ze Etayne cata drzy.

— Z}e wspomnienia?

Po raz kolejny spojrzala na niego ze zdziwieniem. Jej usta wykrzywit
grymas.

— Milos¢ miedzy nami nie zgasta, panie. — Sprawiala wrazenie jeszcze
bledszej niz dotychczas, zas Owen mogt sie jedynie domyslac, jakq traume
przezyla w dziecinstwie.

— Czy Dragan jest niebezpieczny? Mam go nadal trzymac¢ pod kluczem? —
Podszed!t do niej i potozyt dion na jej ramieniu. Pod wptywem jego dotyku
drzenie ustato.

— To zlodziej, a ja jestem corka ztodzieja. Nie bylam na to przygotowana.
Datam sie zaskoczy¢. To wszystko. — Spojrzata na niego Smielej; widac bylo,
ze odzyskuje pewnosc siebie. — Nie jestem juz bezbronng dziewczynka. —
Wyraz jej twarzy ulegl zmianie; wydawala sie teraz spokojniejsza. —
A zatem, dokad jedziemy, panie? Kogo tym razem chce zabic krol?

— Krol pragnie smierci wielu oséb. — Owen zasSmiat sie ztosliwie. — Nie,
przydzielono nam wyjatkowe zadanie. Krol polecit mi wyjecha¢ do
Brytoniki.

— Rzeczywiscie. W jakim celu? — zainteresowata sie Etayne.

Owen opuscit reke i pokrecit glowa.

— Zeby rozpetac kolejng wojne.



Rozdzial 5
Wdowa po ksieciu

Severn nie szczedzit wydatkow, aby posig$¢ pozbawiong praw zone Eyrica.

Lady Kathryn miata w palacu swoje prywatne komnaty, umeblowane
najlepszej jakosci kanapami, fotelami i arrasami, jakie tylko zdotaly
pomiesci¢ krélewskie kufry. Miala réwniez do dyspozycji stuzace, ktore
jednak regularnie odprawiala, mowigc, aby zajely sie wazniejszymi
sprawami. Sama spedzala w swych luksusowych komnatach jak najmniej
czasu, szukajac byle pretekstu, aby tylko moéc stluzy¢ ludziom nizej
urodzonym. Ludzie zas mieli w zwyczaju nazywac ja Ksigzeca Wdowa,
z uwagi na zalobe po mezu, ktorg uparcie nosita.

Owen zaaranzowat spotkanie w jej salonie, na ktérym miata by¢ obecna
takze Etayne. Trucicielka szybko otworzyta i sprawdzila wszystkie tajne
przejScia oraz pomieszczenia z otworami do szpiegowania, z ktorych krol
mogt w ukryciu Sledzi¢ przebieg tego spotkania. Byt to jeszcze jeden powdd,
dla ktorego lady Kathryn nie lubita spedza¢ czasu w swoich pokojach. Mimo
ze wiedziala o sklonnosci kréla do podgladania jej, musiata udawac, ze nie
ma o tym bladego pojecia.

Kiedy Etayne potwierdzita, ze nikt ich nie podstuchuje, wyraz twarz lady
Kathryn zmienit sie. Wyrazal teraz niepokoj i obawe.

— Jak on sie czuje? — szepnela nerwowo. Owen nie byt pewien, o kim
mOwi — 0 Sswoim mezu czy synu.

— Twoj maz jest bardzo dzielny. Radzi sobie jak moze — odpart ponuro.



Przebywanie w towarzystwie lady Kathryn zawsze napawato go niepokojem.
To on namowit podstepem Eyrica do opuszczenia sanktuarium, a nastepnie
aresztowal go. Lady Kathryn nigdy mu tego nie zapomniala i chociaz
doceniala jego wstawiennictwo, w jej oczach zawsze wida¢ bylo czujnosc¢
i nieufnos¢. — Przyniostem ci ksigzke — Polozyt jq na stole. To byta ta sama
ksigzka, ktorg zabral z Wiezy Holistern. Eyric zostawil zonie krotkie
wiadomosci na marginesach. Dla kogoS niewtajemniczonego wygladato to
jak zwyczajne notatki lub komentarze do poszczegolnych rozdzialdow badz
fragmentow, ktére byly zrozumiate tylko dla Eyrica. Lecz kiedy podkreslat
stowa dotyczace mitosci i przywiazania, byt to jedyny sposéb na wyrazenie
przez wieznia uczuc do zony.

W oczach Kathryn rozbtysty emocje. W naboznym skupieniu wzieta
ksigzke i przycisnela jg do piersi.

— Dziekuje, Owenie — powiedziatla szczerze. — Wiem, ze podejmujesz
wielkie ryzyko, pomagajac nam.

Owen tylko wzruszyt ramionami i westchnal, obserwujac, jak Etayne
bierze do reki jeden z globusow stojacych na stole pod przeciwlegla Sciana.

— Robie, co w mojej mocy. Wracam wtasnie z Kumbrii Poéinocnej.
Chlopak jest zdrow. To silny, postawny miodzieniec. Bardzo powsSciggliwy
i powazny jak na swoj wiek. Ma twoje oczy, pani.

Lady Kathryn zamrugala szybko, prébujac znow zapanowac nad
emocjami.

— Kiedy bede mogla go zobaczyc? Jest jakis sposdb, abys mogt to
zorganizowac? Wiem, ze to moze mnie zabic¢, ale oddatabym teraz wszystko,
zeby poglaskac go po glowie.

Owen pokrecit glowa.

— Nie sadze, zeby w najblizszym czasie bylo to mozliwe. Lord Catsby
zostal mianowany nowym ksieciem Kumbrii P6inocne;j.

Kathryn zbladla.

— Nie méwisz chyba powaznie... To fatalna wiadomos$¢. Co to oznacza dla
krélowej Atabyrionu? Myslalam, ze to ona zostanie nastepczynig zmarlego
ksiecia!

— Ona tez tak myslala — odpart ponuro Owen. — Ale Severn nie ufa
nikomu, kto dzierzy w swoich rekach zbyt wielkg wladze. Chociaz Elysabeth
jest spadkobierczynia Horwatha, jest tez zong Jago Llewellyna, a krol woli
raczej nagradza¢ wilasnych zausznikOw, niz wzmacnia¢ potencjalnego



rywala.
Kathryn zmruzyla gniewnie oczy.

— To niesprawiedliwe.

— Pani, jak juz zapewne zdazylas sie przekonac, Swiat jest taki juz od
pewnego czasu. Niewiele moge z tym zrobi¢. Ta decyzja zostala podjeta
jeszcze przed moim przyjazdem. Catsby zdazyt juz pokazac sie z najgorszej
strony jako kompletny prostak. Ale przyjechalem tu, by prosi¢ cie
o0 szczegolng przystuge.

Kathryn spojrzata na niego zaskoczona.

— A c0z ja moge zrobic? Jestem tu przeciez praktycznie uwieziona.

— Zaufaj mi, pani, wolatabys swojq cele od tej, w ktérej siedzi teraz Eyric.

Kobieta oblata sie rumiencem i potrzasneta gtowa.

— Wolatabym by¢ razem z nim w tej pelnej przeciagow wiezy.

Owen byl w stanie w to uwierzyc.

— Tam nie ma przeciggow, lady Kathryn. Nie czeka go ten sam los, ktory
spotkal Tunmore’a. Gdyby istniat jaki$S sposob, zebyscie mogli by¢ razem,
wiesz, ze bym z niego skorzystal. Niektorzy z Espionczykow sa lojalni
wobec mnie, ale nie moge ufa¢ wszystkim.

— Co to za przystuga, o ktérej wspomniates?

Owen przeltknat Sline.

— Krol boi sie, ze po jego decyzji o przekazaniu wiadzy Catsby’emu Jago
wkrotce moze stac sie dla niego zagrozeniem. Dlatego zabiera ze sobg do
patacu kolejnego zakladnika. To najstarsza corka Jago i Elysabeth,
Genevieve. Wpadla w oko twojemu synowi — dodat ze stodko-gorzkim
usmiechem. — Bawili sie razem. Severn przywiezie ja do patacu. Pomyslatem,
ze moze moglabys sie nig zaopiekowac, pani. Dziewczynka na pewno bedzie
wystraszona tak daleko od Edonburick.

Wyraz twarzy Kathryn zmienit sie na pelen wspotczucia i zachwytu.

— Oczywiscie, ze to zrobie! Drogie dziecko, naturalnie! Zrobie wszystko,
co w mojej mocy, zeby jej pomoc. Owenie, dziekuje, Zze o mnie pomyslates.
To pozwoli mi lepiej znieS¢ samotnosc.

Owen usmiechnat sie, zadowolony z jej reakcji.

— Dziekuje. To by byto tyle, jesli chodzi o dobre nowiny. — Zaczat sie
przechadza¢ tam i z powrotem, jak to mial w zwyczaju, kiedy chciat
przetrawiC wszystkie swoje problemy. Jak jej przekazac kolejne wieSci?

— Nie podoba mi sie twoj wyraz twarzy — stwierdzila wyraznie zmartwiona



Kathryn.

— Nie powinien ci sie podoba¢ — odburknat. — Krdl polecit mnie i Etayne,
zebysmy opuscili palac. Prawde mdwiac, wkrotce opuscimy takze granice
krolestwa, z pewng osobliwg misjg... jak by to uja¢? — Rzucil blagalne
spojrzenie Etayne.

— Dyplomatyczng — podpowiedziata mu z uSmieszkiem.

— To réwnie dobre stowo, jak kazde inne. Mam pogrozi¢ ksieznej
Brytoniki. Etayne ma jecha¢ ze mna.

Kathryn pobladta i zaczela drzec.

— Zostawiasz mnie samq z nim... — powiedziata sttumionym, przerazonym
glosem. Wyraz jej twarzy sprawial, ze zolagdek wywracat sie Owenowi na
drugg strone.

— Tak, obawiam sie, niestety, ze to prawda — odpar} cicho.

Kathryn zrobita kilka krokow w strone stotu i potozyla dlonie na blacie.
Ramiona jej drzaty.

— Oboje musicie jechac? — spytata blagalnym tonem.

— To rozkaz krola — odpowiedziat bezsilnie Owen. — Ale nie powinniSmy
zabawic tam zbyt dlugo. Kathryn, musisz by¢ silna. Wiesz, ze krol ma mocny
glos. Nie wolno ci pozwolic sie dotkng¢. Nawet na chwile.

Kathryn zacisnela powieki.

— Nie masz pojecia, jak to jest — wyszeptata glucho. — To wszystko, co
moge zrobi¢, zeby nie postrada¢ zmystow, kiedy on jest w poblizu.
Oszukiwanie go duzo lepiej wychodzi Etayne. — Otworzyla oczy i spojrzata
btagalnie na trucicielke. — Nie jestem taka silna jak ty.

Etayne odwzajemnita jej smutne spojrzenie.

— Musisz by silna, Kathryn. Musisz sama stawi¢ mu czoto.

Kathryn wygladala, jakby zaraz miata osungc sie na posadzke.

— Jedyna rzecza, ktora powstrzymuje mnie przed poddaniem sie jego woli
— wyszeptala — jest wizja mojego syna z korong na glowie. — Zaczela szybciej
oddychac¢. — Nie dam rady. Nie wytrzymam tego!

Etayne rzucila zaniepokojone spojrzenie Owenowi, ktory stal bezradny.
Kolejne jej spojrzenie mialo oznaczac, ze nie jest ani troche pomocny.
Podeszia do Kathryn i przytulila ja. Delikatnie gladzila ja po plecach,
a czarny jedwab jej sukni szelescit cicho.

— Mozesz go przechytrzy¢ — pocieszyla Kathryn. — Wiem, ze to wbrew
twojej naturze. Ale musisz to zrobi¢. Musisz ¢wiczyC. Kiedy on cie



odwiedza, zawsze sztywniejesz i stajesz sie taka nieobecna. Badz uprzejma.
Nie prosze cie, Zebys z nim flirtowala. Ale uSmiechaj sie. Przestan patrze¢ na
niego jak na bestie.

— Ale on jest bestig — szepnela z desperacjq Kathryn. — Mimo ze duchowny
uniewaznit moje malzenstwo, powiedziatam krolowi, ze dla mnie jest ono
nadal wazne. Tymczasem on wcigz przysyla mi hojne prezenty. Jest
zdeterminowany, zeby mnie zdobyc¢. Ja nie... Nie dam rady dluzej mu sie
opierac. — Spojrzata na Owena btagalnie, z policzkami mokrymi od tez. —
W sSrodku rozpadam sie na kawatki. Nie potrzebuje bogactwa. Nie chce by¢
dtuzej krélowa. Calym sercem tesknie za Atabyrionem. Nie mozesz po prostu
znalez¢ mi gdzie$ matej chaty? Jakiejs kryjowki, w ktorej Eyric, Andrew i ja
moglibySmy znowu by¢ rodzing? — Wyrwata sie z uscisku Etayne i wskazala
na wystawng komnate. — Nie potrzebuje tego wszystkiego! Bylabym
szczesliwsza jako zona rybaka w Brugii niz tutaj. Prosze, Owenie! Nie
mozesz sprawic, zebysSmy znikneli?

Za kazdym razem, gdy Owen spotykal sie z Kathryn, sprawialo mu to
wiekszy bol.

— Myslisz, ze istnieje miejsce, gdzie mogtbym was ukry¢, o ktorym Severn
by sie nie dowiedzial? — spytal ja lodowatym tonem. — Zawsze znajdzie sie
ktos, komu rozwigze sie jezyk; wystarczy zabrzeczeC trzosem monet.
Myslisz, ze twoj ojciec nie chcialby zaptaci¢ za ciebie okupu? Probowat
czterokrotnie! Ale krolowi nie zalezy na pienigdzach. On chce ciebie. Twoj
opor tylko bardziej go rozpala. — Owen potarl dtonmi oczy. — Kathryn, ja
naprawde robie, co w mojej mocy. Ale jednoczesnie zdaje sobie sprawe, jak
niewiele wiem o twoim cierpieniu. Nie mysl, Ze jest mi dobrze z tg sytuacja.

Kathryn spojrzata na niego z rozwaga i otarla lzy rekawem. Poklepala
Etayne po rece, a potem pokrecita glowa.

— Dziekuje, ze mnie ostrzegle$. Ze... uprzedzile§ mnie o waszym
wyjezdzie. Boje sie tego, jak Severn na mnie dziala. Tak bardzo maci
i oszukuje mnie swoja moca, ze czuje do niego wspotczucie. A czasami
nawet mam wrazenie, ze go kocham. Ale ja naleze do innego mezczyzny.
Dlatego to niegodne z jego strony, tak na mnie polowac. Tak sie nie godzi.

Owen popatrzylt na nig z zalem.

— Tak, to prawda. Siedem lat temu Severn mogt z tatwoscig straci¢ wladze.
Teraz stal sie potezny. — Westchnal, czujac odraze do samego siebie. —
Gdyby wiedzial, ze rozmawiamy o nim w takich okolicznosciach, zabilby



mnie bez wahania. Gdyby mial cho¢by pojecie, co knuje za jego plecami. —
Owen pokrecit glowq i zamilkl. Nie odwazyl sie powiedzie¢ wiecej. — Musze
wyjechac¢ do Brytoniki. Mam obowigzek do spelnienia, chociaz napawa mnie
on wstretem. Trzymaj sie najlepiej jak potrafisz. Mam nadzieje, ze gdy
wroce, bede maégl ci przekazac radosniejsze wiesci. Do zobaczenia. — Sklonit
sie przed nig lekko.

Lady Kathryn wygladzila czarne sukno na kolanach. Miata dwadzieScia
piec lat. Byla piekna, nawet w tej czerni, cho¢ w niewoli stracila wiele ze
swojej urody. Krdl nieustannie jej przypominal, zZe to on — a nie jej maz —
trzyma w rekach jej los. Decydowat o tym, kiedy ma sie ktas¢ spac i o ktorej
wstawac. Wybieral jej ubrania. Pilnowal, kto ja odwiedza. Ale nie byl
w stanie kontrolowac jej wolnej woli. Owen widzial sile w jej pelnym
determinacji spojrzeniu i lekko wydetych wargach. Wstala po krolewsku
i dygneta formalnie.

— Dziekuje ci za wszystko, co zrobiteS, lordzie Owenie — powiedziata
wyraznym, pewnym siebie glosem. — Zniose to cierpliwie.

Owen podziwial jg za to. Odwrocit sie i podszedt do drzwi. Etayne
podazyla za nim, bezglosnie niczym zjawa, nie liczac szelestu jej sukni. Gdy
wyszli na korytarz, serce diuka ptoneto z emocji, ktore nie potrafity znalez¢
ujscia.

— Wygladasz, jakbys chciat kogos uderzy¢ — zauwazyta Etayne.

Rozejrzat sie, zanim odpowiedzial.

— Ja tez nie wiem, jak dlugo jeszcze to zniose — mruknat pod nosem.

— Rozwigzanie jest proste. Zawsze takie bylo — stwierdzila Etayne,
dotrzymujac mu kroku. — Moge zrobi¢ to tak cicho, ze nikt nawet nie
zauwazy. Zwlaszcza teraz, kiedy oboje wyjezdzamy do Brytoniki. Troche
proszku wsypanego do rekawic. Odrobina na poduszce. Owenie, nie
utrudniaj tego, co i tak jest juz trudne. On stat sie tyranem.

Owen wiedzial, ze trucicielka ma racje, ale nie potrafil sie posung¢ do
morderstwa. Cala jego wladza pochodzila od krola Severna. Jak mialby
przekona¢ poddanych, ze chlopak z Kumbrii Poinocnej ma byc¢ jego
nastepcq? Miat zalgzki planu. Prawowity wiladca — kr6ol Andrew — zostat
wychowany na dworze innego moznowtadcy, nie zdajac sobie sprawy, ze jest
synem kréla. Blogostawiony przez Zrédlo, umiescil miecz w fontannie, po
tym jak oSwiadczyl, ze ten, kto wydobedzie miecz z wody, zostanie nowym
krolem. Nastepnie uzyt swoich mocy, by doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej



to wiasnie krol Andrew wydobedzie miecz.

Jesli wierzy¢ ksieciu Horwathowi, ten sam miecz, ktory przemienit mtoda
dziewczyne blogostawiong przez Zrédlo w legendarng Panne z Donremy,
zostal ukryty w lodowych jaskiniach. Gdyby Owenowi udato sie odzyskac
ten miecz i sprowadzi¢ go do fontanny Naszej Pani, moglby powiedziec, ze
miat sen, w ktorym nowy krol wydobywa ostrze. Rzecz jasna, Severn takze
byl blogostawiony przez Zrédlo, wiec méglby popsu¢ caly plan i sam
zgarng¢ miecz. Owen musiat podejs¢ do catej sprawy ostroznie.

— Ignorujesz mnie? — spytata Etayne z nutka urazy w glosie.

— Proponowatas mi to juz wczesniej. To dla mnie nic nowego — mruknat
pod nosem. — Ale nie moge tego zrobic.

— W takim razie ja to zrobie — powiedziala posepnie Etayne. — To rozwigze
wszystkie nasze problemy za jednym zamachem. Dlaczego jestes taki
delikatny w tym wzgledzie? — Pociaggnela nosem. — Skoro mamy zabic
marszatka Roux, co to za r6znica?

— Roznica polega na tym — wyjasnit Owen — ze jesteS krolewska
trucicielka. To on zlecit ci to morderstwo. I wierz mi, z tym tez nie jest mi
latwo. Zamierzam znalez¢ jakiS sposob, by zastraszy¢ ksiezng, nie zabijajac
jej gléwnego protektora. Poza tym, Rouxa nie uda sie tak tatwo pozbyc¢.

Etayne powoli wypuscita powietrze z ust.

— Jeste$ uparty.

— To jak gra w czarmistrza — powiedzial Owen. — Nie zawsze da sie
przewidziec¢, co sie wydarzy. Ile innych pionkéw tylko czeka, zeby najechac
naszq czesc¢ szachownicy? Ten chlopiec ma dopiero siedem lat. Nie jest
jeszcze gotow, by zostacC krolem.

— Drugiej szansy moze juz nie dosta¢ — odparla z rozmystem FEtayne,
wypowiadajac na glos mysli Owena. — To ty masz moc sprawcza. To twoje
sny przepowiadaja przysztos¢, czyz nie? Przeciez udawalo ci sie przez lata
oklamywac kréla, ktory w to wierzyl. Czasem jednak takie gierki nie
wystarcza. Przychodzi moment, ze zaden ruch na szachownicy nie jest dobry.
Trzeba poswieci¢ kilka figur.

Owen rozesmiat sie, styszac te stowa.

— W grze w czarmistrza nie poswieca sie krola. To by oznaczato koniec
gry.

Etayne zacisnela usta i zmruzyla przebiegle oczy. Wygladata calkiem
urodziwie, i to rozpraszato Owena.



— Lecz czy wtedy nie rozpoczyna sie nowa gra?

Owen odczuwal wielka ulge, mogac opusci¢ Krélewskie Zrédlo, chociaz
martwit sie, co sie wydarzy podczas jego nieobecnosci. Kathryn byla silng
i odwazng kobieta. Ale widzial, Ze jej opor stabnie pod wplywem cigglego
nacisku i presji, jakiej byla poddawana jej dusza. Krol Severn by} od niej
niemal dwa razy starszy, ale ona wcigz byla wystarczajaco mtoda, by da¢ mu
potomka. A krol byt wyjatkowo cierpliwy.

Dotarli do Dworu Tatton dwa dni p6Zniej. Po drodze wystal wiadomos¢ do
swojego herolda Farnesa, zeby zorganizowat eskorte, ktora pojedzie z nimi
do Averanche, a stamtad do Brytoniki. Owen nigdy wczeSniej nie
przekroczyt granic terytorium ksieznej. Otrzymywal jednak raporty,
z ktorych wynikalo, ze w Brytonice znajdujg sie jedne z najzyzniejszych
dolin i terendow rolniczych. Tutejszy klimat styngt z tagodnosci, a morskie
powietrze rzekomo sprawiato, ze plony byly bogatsze. Ksiestwo stynelo
z upraw roznego rodzaju jagod, a niektdrzy nazywali wrecz zartobliwie
poprzednich wladcow Ksigzetami Jagdd. Z portow wyplywaly niemal bez
przerwy statki, ktore zawozily delikatne owoce do odlegltych krancow innych
krolestw.

Pomimo okolicznosci, Owen nie mogt sie doczekac, az wreszcie pozna
ksiezng — lady Sinie. Chociaz od wielu lat byli sgsiadami, ona nigdy nie
opuszczata swoich posiadtosci w obawie przed porwaniem. Zastanawial sie
w duchu, czy lord marszatek tez przyczynit sie do jej powsciagliwosci. Czy
faktycznie rzadzit Brytonika, tak jak podejrzewatl Severn? I czy Sinia zyla
w takim samym ekskluzywnym wiezieniu jak Kathryn? Jezeli tak, to
pokrzyzowanie tego planu mogloby okazac sie strategicznym posunieciem.

Owen zsiadt z konia przed bramag posiadiosci i wreczylt lejce stajennemu.
Etayne miala wlosy rozwiane przez wiatr, ale wczesniej czesto podrozowali
razem i przywykl juz do tego widoku. Jego sluzacy znali prawdziwag
tozsamosc trucicielki i traktowali ja z ostroznym respektem.

Farnes czekal na czele szpaleru stuzacych, zgromadzonych na powitanie
powracajacego ksiecia.

— Moéwilem ci, Ze nie przepadam za tego typu formalnoSciami — mruknat
Owen, omiatajgc wzrokiem wszystkich stojacych na bacznos¢, lecz wyraznie



zainteresowanych jego osoba.

— Wiem, moj panie — wychrypiatl ze Swistem Farnes. W ostatnich latach
mial problem z gardlem, ale nie zamierzal rezygnowac ze stuzby. Jego
pierworodny syn Benjamin byl wychowywany na jego nastepce. Niestety,
mial zaledwie dwanascie lat. — Ale mamy gosci i uznalem, ze wiasSciwym
bedzie tym razem powita¢ cie bardziej oficjalnie.

— Gosci? — zaniepokoit sie Owen. Nie otrzymat zadnych informacji
o gosciach, a jako glowa Espionu nie znosit takich niespodzianek. Nagle
tknelo go, ze to moze by¢ marszatek Roux. Ten czlowiek miat paskudny
nawyk przewidywania dzialan Owena. — Co to za goscie?

— Lord Tidwell — wyjasnit Farnes. — I jego cérka Ida. Lord Bascom i jego
corka Prynn. Jest z nimi takze pewien bogaty kupiec z Genevar, ktory
najpierw zatrzymat sie w Averanche, a gdy sie dowiedzial o twoim powrocie,
przybyt do Dworu Tatton. Wydaje mi sie, ze w mieScie jest rowniez jego
corka. Wreszcie, goScimy takze nastepczynie tronu Brugii, ktora przebywa
w wiosce. Ma czterdziesSci lat i koniecznie chce cie poznac.

Owen spojrzal na niego z niedowierzaniem.

— Pozwolites im wszystkim zosta¢ w posiadtosci?

Farnes sprawial wrazenie bezradnego.

— To byltby szczyt braku kultury, odmowic¢ im gosciny.

Owen mial ochote udusic¢ swojego herolda.

— Szczytem braku kultury jest sktadac niezapowiedziang wizyte!

Farnes spojrzat na niego ze zgorszeniem.

— Chyba ich nie odeslesz? — syknat pod nosem.

Owen potrzasnat glowa.

— Nie, moga zostac tak dtugo, jak zechca. To ja wyjezdzam. — Odwrdcit sie
do swojego stajennego i zagwizdal, zbijajac mlodzienca z tropu. Potem
zwrocit sie do jednego z kapitanow. — Ludzie moga odpoczac. Etayne i ja
jedziemy do Averanche. Dotaczycie tam do nas.

W oczach trucicielki pojawito sie rozbawienie. Na szczescie byla na tyle
roztropna, ze nie skomentowata decyzji swojego pana.



Rozdzial 6

Dar trucicielki

Kiedy dotarli wreszcie do Averanche, Owen byt tak wycienczony, ze zasnat

na kanapie, z pucharem wina w rece. Snila mu sie Ankarette — tak wyraznie,
ze czul jej zapach zwiedlych r6z. Sam we $nie byt znoéw dzieckiem i czut sie
bezpieczny, poniewaz ona nad nim czuwata.

Wyobrazit sobie, ze glaszcze go po wiosach i wtedy zdat sobie sprawe, ze
to akurat nie byt sen. To sie dziato naprawde. Kiedy otworzyt oczy, zobaczyt
Etayne siedzacq na rogu kanapy. Patrzyla na niego z czuloScia i powoli
muskata palcami jego wlosy. Na moment zapomnial, kim jest ta kobieta,
gdzie sie znajdujq ani jak tu trafil. I wtem wspomnienie pelnej trudow
podrozy w siodle z Dworu Tatton powrocito do niego z calg moca.

— Zasnglem, prawda? — wymamrotal, przypominajac sobie o pucharze.
Etayne odstawita go na stolik przy kanapie.

— Zdjelabym ci tez buty, ale nie chcialam cie budzi¢ — wyjasnita Etayne. —
Spates tak spokojnie.

Owen potart zaspane oczy wierzchem dloni i usiad}, czujgc obok ciepto jej
ciala. Etayne pogladzita go po wlosach po raz ostatni, a potem ztozyta dionie
na kolanach. Jej pozadliwe spojrzenie oniesmielato go.

— Ktéra godzina? — spytal rozgoryczony. Zastony byly rozsuniete, ale
w pokoju panowata ciemnos¢. Musial by¢ srodek nocy. Owen podniost sie
i usiadt wyprostowany, lecz Etayne nie opusScita swojego miejsca na skraju
kanapy.



— Upewnilam sie, ze pokoj jest bezpieczny — powiedziata, wygladajac
przez zastoniete okno. — Zasuwy sg zasuniete i zabezpieczone pulapkami.
Lozko wydaje sie nieporownywalnie wygodniejsze od tej kanapy. Na tacy
zostalo jeszcze troche zimnego kurczaka i sera z poprzednich positkow,
serwowanych przez zamkowa stuzbe. Nie spodziewali sie, ze pojawisz sie
bez zapowiedzi, wiec nikt nie potozyt sie spac¢, szykuja wszystko na rano. —
Usmiechnela sie do niego. — Zostawilabym cie samego, ale drzwi nie da sie
zaryglowaC z zewnatrz. Poza tym, nie chcialam cie zostawiac takiego...
bezbronnego.

To bylo wilasciwe stowo na okresSlenie jego aktualnego samopoczucia.
Owen by} wyczerpany dhuga podréza z Krolewskiego Zrédla. Mial nadzieje
na krotki odpoczynek w Dworze Tatton, ale nie byt w nastroju do zabawiania
bogatych arystokratek.

Etayne zmruzyla oczy.

— Nie opowiedzialeS mi o swojej podrozy na Polnoc. — Wyciagnela reke
i odgarnela mu kosmyk wilosow z brwi. — Czy bylo to tak bolesne
doswiadczenie, jak sie spodziewales? Zdazytes przed Smiercig lorda
Horwatha?

Owen stlumit oddech. Komnate oswietlatly jedynie grube Swiece, rzucajace
marny blask. Dotknat czubka nosa, zamknat oczy i zastanowit sie dtuzej nad
odpowiedzig na to pytanie.

— Oczywiscie, ze to bylo bolesne — odpart w koncu szczerze. — Elysabeth
wiedzie szczeSliwe zycie. Razem ze swoimi dziecmi. Nawet jej maz byt do
zniesienia — dodal ponuro. — Bez watpienia, udatlo jej sie upora¢ z tym
wszystkim i zy¢ dalej. Ja za to czuje sie tak, jakby morze wyrzucito mnie na
nieznany brzeg.

Etayne pokiwala madrze glowa. Jedng z rzeczy, ktore Owen w niej
docenial, byta wyjatkowa zdolnos¢ stuchania. Chociaz wiedzial, ze jej na nim
zalezy, nigdy nie okazywata mu swoich uczuc.

— Nie kusito cie, by sprawi¢, ze Elysabeth zapomni o Jago? — spytala
z ciekawoscia.

— Masz na mysli moc Zrédta? Absolutnie nie! — Owen skrzywil sie
z obrzydzeniem. — Nigdy bym jej tego nie zrobit. Nie mogibym tez spojrzec
jej potem w oczy. — Popatrzy}t na nig powaznie. — Elysabeth pragnie, zebym
byl szczesSliwy. Chce, bym znalazt sobie kogos, kogo bede kocha¢. —
Potrzasnat glowa. — Ale to nie jest takie proste.



Etayne przytaknetla ze wspotczuciem.

— Wyglada na to, ze twoje malzenstwo zostanie zaaranzowane przez krola.
Tak samo jak jej malzenstwo. Myslisz, ze ta ksiezna jest w stanie skrasc ci
serce?

Owen skrzywit sie.

— Jestem niemal pewien, ze znienawidzi mnie za to, co zamierzam zrobic.
Krol nie spodziewa sie, ze wezmiemy Slub. Dal mi to wyraznie do
zrozumienia, ze jedziemy do Brytoniki, aby wywola¢ wojne, a nie tworzyc
sojusz poprzez zwiazek malzenski. Mam ja obrazi¢, nie uwies¢. W tym
akurat jestem dobry.

Etayne usmiechneta sie do niego znaczaco.

— Och, mdj panie, masz spore doSwiadczenie w niweczeniu nadziei. —
Zaczeta bawic¢ sie nerwowo rabkiem tuniki. — W Brytonice nie dziatajq nasi
Espionczycy, wiec jedziemy tam w ciemno. Co wiesz o tej krainie?

— Glownie to, co zaslyszalem od burmistrza Averanche. Zwyczaje
w Oksytanii réznig sie dos¢ znaczaco od tych w Ceredigionie czy
Atabyrionie. Styszatem, ze ksiezna jest calkiem ladna, ale mowi sie, ze
bardzo rzadko udziela audiencji. Jestem przekonany, ze dokladnie sie jej
przyjrzysz — zakonczyt z przebieglym usmiechem.

Etayne splonita sie lekko.

— Znasz mnie dobrze, panie.

— Spodziewam sie klopotdw ze strony marszatka Roux. Stawienie mu
czota w bitwie moze by¢ duzym wyzwaniem.

— Na pewno nie dla ciebie! — odpowiedziala zaczepnie trucicielka.

Owen pokrecit glowa i rozeSmial sie. W rzeczywistosci byl jednak
zdenerwowany i wstat z kanapy. Etayne podniosta sie rowniez.

— Jak dhugo spatem?

— Moze z godzine. Myslalam, ze bedziesz spac¢ dhluzej. Nie jesteS
zmeczony?

— Jestem. — Owen przeciggnat sie. — Nie pojade do Brytoniki bez eskorty.
Setka ludzi powinna wystarczy¢. Nie chce sprawiaC wrazenia, ze to jest jaka$s
agresja czy wyraz braku zaufania.

Trucicielka zrobita krok w strone drzwi, lecz nagle zatrzymata sie
w miejscu.

— W grze w czarmistrza czasem zostaja juz tylko trudne ruchy -
powiedziata i popatrzyla na niego wymownie. — Kazdy z tych ruchow



wymaga jakiegoS poswiecenia. Owenie, bede z toba szczera. Zamierzasz
zdetronizowac krola. — Wypowiedziata to Sciszonym i bardzo powaznym
tonem. — Rozmawiamy o tym od lat. Severn nie wyznaczy! jeszcze swojego
nastepcy. Twoim zdaniem, tym nastepcg powinien by¢ syn Kathryn. Bo to on
jest Straszliwym Truposzem. Jak chcesz do tego doprowadzi¢, nie
pozbywajac sie Severna Argentine’a?

Owen spojrzal w strone t6zka. Niczego bardziej teraz nie pragnatl, tylko
zapaSC w sen i zapomnie¢ o wszystkim.

— Wociaz nad tym pracuje — odpowiedziat wymijajgco. Jego plan nie nabrat
jeszcze realnych ksztaltéw. Zalowal, ze nie ma z nim teraz Ankarette, ktora
moglaby mu doradzi¢. Ona juz dawno wiedziataby, jak wyjsc z tej sytuacji.

Etayne pokrecita glowa.

— Zmagasz sie z konfliktem lojalno$ci. Masz to wypisane na twarzy.
Czujesz sie w obowigzku stuzy¢ krolowi, ktorego juz nie powazasz. Robisz
to tylko z poczucia obowigzku, chociaz umyst podpowiada ci, Ze to juz nie
jest ten wiladca, ktoremu niegdys stuzytes. A twoje wsparcie tylko wzmacnia
jego poditosc. Pozostali przywodcy z innych krain czekaja, ze to ty zrobisz
pierwszy krok.

— Watpie — odparowat. — Oni dbaja o wtasne interesy. Catsby jest teraz
ksieciem Poinocy i zamierza zniweczy¢ wszystko, co zbudowal Horwath.
Wypatroszy Dundrennan i obgryzie do samych kosSci. Evie i Jago moga
w koncu nakloni¢ kréla, zeby zmienit swoja decyzje, ale tak czy inaczej,
rachunek zyskow i strat bedzie jednoznacznie przemawiat na ich niekorzysc.
Widzialem to juz w przypadku wtadcow innych ksiestw. Nawet gdybym miat
poslubi¢ ksiezng, myslisz, ze krol pozwoli mi zachowac takq wladze? —
parsknat.

— W takim razie na co czekasz? — Etayne nacisnela go z frustracja w glosie.
— Az krol sie zestarzeje i umrze? Owenie, on dopiero skonczyt piecdziesiatke.
Jest rownie krzepki i silny jak dwadzieScia lat temu. Dlaczego z tym
zwlekasz?

Owen spojrzal na nig. Etayne zadala mu szczere pytanie, ktore wymagato
szczerej odpowiedzi. Westchnat ciezko.

— Usigdz na kanapie, Etayne. Wyjasnienie tego moze troche potrwac.

— Nie jestem zmeczona — zaoponowala, ale zrobila tak, jak jej polecit.

Owen podszedt do stolika i wzigt do reki puchar. Pociaggnat iyk
porzeczkowego wina i skrzywit sie. Bylo troche kwasne. Odstawit naczynie



z powrotem, po czym przysiadl na krawedzi kanapy i spojrzat na trucicielke.

— Styszalas historie o ksieciu Bollinger? — spytat.

Etayne zmarszczyta brwi i potrzasnela glowa.

— Nie. Czy to wspotczesna postac, z naszej historii?

Owen przytaknat.

— Bollinger to nazwa krolewskiego zamku w Krancu Wschodnim. Tam sie
urodzil, wiec ta nazwa przylgneta do niego. Az w koncu zostal krolem. Od
tamtej pory byt znany jako Henricus Argentine.

W oczach trucicielki pojawit sie blysk zrozumienia.

— Tak, to imie i nazwisko sg mi znajome.

Owen ciaggnat dale;.

— Elysabeth opowiedziala mi o nim kilka lat temu. Ona lubi historie
bardziej niz ja. Ot6z krolem w tamtych czasach byt bezczelny typ, podobny
do Severna, ktory napuszczat swoich arystokratow wzajemnie na siebie. Jego
malzenstwo bylo bezdzietne, wiec nie mial potomka. Mozesz sobie
wyobrazi¢ skale konfliktu wewnetrznego, ktory sie rozpetal, gdy zbyt wielu
jego kuzynow zaczeto zabiegaC o wzgledy i korone krola. Jednym z nich byt
wiasnie Bollinger.

Etayne zamysélila sie.

— Zostal wygnany ze swojej ojczyzny, nieprawdaz? CoS sobie
przypominam.

Owen byl pod wrazeniem.

— Poszlo o awanture miedzy nim a jeszcze innym ksieciem. Rzucili sie na
siebie jak ogary na ochlapy z panskiego stolu, wiec krél wygnal ich obu.
Ksiecia Polnocy dozywotnio, natomiast Bollingera na okreslony czas. Pod
jego nieobecnosc krdl spladrowal nalezace do niego ziemie, zeby zyskac
wsparcie w wojnie z wladcg wyspy Legault. Gdy Bollinger wrdcit, krol byt
nadal zaangazowany w ten konflikt. Zazadal przywrocenia naleznego mu
tytutu, po czym zaczat konsekwentnie knuc i spiskowa¢ w celu pozbawienia
krola wiladzy. Kroélestwo stanelo za nim murem i zostal nazwany
Henricusem. Reszte zycia spedzil, probujac utrzymac wiladze, ktorg zdobyt.

Owen wstal z kanapy i zaczat przechadzac sie po komnacie.

— Etayne, nie masz wrazenia, ze ta historia powtarza sie w koétko, raz za
razem? Jak jakas$ farsa, w ktérej aktorzy zbierajq sie i odgrywaja rézne role.
Ja czuje sie jak ten Bollinger, jak gdyby zdarzenia wok6t mnie probowaty
zmusiC mnie do odegrania konkretnej roli. — Potarl szczeke, czujac pod



palcami szorstkg brode. Nie golit sie od kilku tygodni. W ogole nie miato to
dla niego zadnego znaczenia.

— Uwazasz, ze powiniene$ przeja¢ wladze i zasig$¢ na tronie? — Etayne
zadala to pytanie na pozor spokojnie, lecz w rzeczywistosci ze skrywanym
entuzjazmem w glosie.

— Nie! — zarzekl sie natychmiast Owen, gaszac te iskre, zanim zdazyla
traci¢ wrazliwg strune jego ambicji. — Ale rozumiem, dlaczego Bollinger miat
taka pokuse. Z tego samego powodu, dla ktérego Severn siegnat po wiadze.
Martwit sie, ze straci zone i syna po smierci Eredura. Byt ksieciem Poinocy,
poteznym cztowiekiem, i bat sie, Ze ta wladza zostanie mu odebrana, by trafic¢
w rece dzieci krolowej-wdowy. Oczywiscie zawalczyt o nig! A ja czuje, ze
przeznaczenie ciggnie mnie dokladnie w tym samym kierunku. Ale ja chce
mu sie oprze¢, Etayne. — Popatrzyl na nig z plonaca w oczach energia. — Nie
chce, zeby kto§ mowil mi, co mam robi¢. Nie chce by¢ miotany przez prad
historii, ktory zmieni mnie w kolejnego Severna. — Znizy} glos do szeptu. —
Tego sie boje najbardziej. Ze strace nad sobg kontrole. Juz méwie tak jak on
— podsumowat gorzko.

Etayne wstala z kanapy. Miala powazny, refleksyjny wyraz twarzy.
Dotkneta policzka Owena.

— Nie jesteS Severnem Argentine’em.

— Jeszcze nie — zauwazyt. — Ale czuje go w sobie. Czuje ten gniew.
Frustracje. Bezsilnos¢. Role chytrego wujka w nastepnej odstonie spektaklu
odegra Owen Kiskaddon — rzekl z pasja. — Czulas kiedyS, ze nie masz
wyboru? Ze nurt Zrédla jest zbyt silny? Staram sie nie ptyna¢ z tym pradem,
Etayne, ale jestem juz zmeczony. Mam doS¢, a jestem przeciez mlodym
cztowiekiem. Czy nadejdzie kiedys ten dzien, w ktorym otocze sie dzieCmi
w obawie przed otruciem? — Rzucit jej pytajace spojrzenie.

Trucicielka zachowala powage. Jego slowa poruszyly w niej jakas
wrazliwg strune.

— Dlatego go nie zamordujesz. — Pokiwala glowag ze zrozumieniem. —
Poniewaz on tak by sie wiasnie zachowat.

Owen zaprzeczyt.

— Nie, poniewaz tak sie nie godzi. Wiem, ze wszyscy krolowie uzywajq
trucizny w walce ze swoimi przeciwnikami, ale w mojej opinii krol powinien
by¢ opiekunem, a nie destruktorem. Kiedy FEredur zmarl, Ankarette
wyjechata. Powierzono jej jakas misje. Nigdy nie dowiedzialem sie, o co



chodzito. Podejrzewam, ze byla w Oksytanii, ale prawde mowigc, nie
pamietam. Dlaczego zostala odestana? Co by sie wydarzyto, gdyby zostala?
Na samg mys$l o tym czuje dreszcze. Moze jestem niezaradnym, mtodym
szlachcicem w domu mojego ojca, ktory marzy tylko o tym, aby jedna z tych
mizdrzacych sie dziewczyn, ktorg tam zostawitl, w koncu zwrocita na niego
uwage. Belkoczacym coS pod nosem ze strachu. Moze wtedy nigdy nie
poznatlbym Evie. — Wzruszy} ramionami. — Ani ciebie.

Etayne uSmiechnela sie, slyszac ten elegancki komplement. Jej twarz
przybrala taki wyraz zadowolenia, Ze Owen natychmiast pozalowal tego, co
powiedzial. Potrzasneta glowa. Widziat ja juz w tylu przebraniach, pod
tyloma roznymi wcieleniami i twarzami, ze czasami zastanawial sie, czy
trucicielka pamieta jeszcze, kim jest naprawde.

— Dlatego ptyniesz pod prad — stwierdzila lakonicznie. — Starajac sie
uniknac losu, ktdry i tak moze ci by¢ pisany.

— Gdybym postgpit inaczej, szybko zamienitlbym sie w potwora —
podsumowat Owen. — Chce tego uniknac, o ile to mozliwe. — Odwrocit sie do
Etayne plecami i podszedt do 16zka, czujac, jak ogarnia go potworne
zmeczenie. — Kiedy Elysabeth opowiedziala mi historie Bollingera,
przyznala, ze nie daje jej spokoju mysl, co by sie stalo, gdyby Bollinger nie
objal w koncu wiladzy. Gdyby nie wrocit z wygnania. Kto wie, jak dlugo
zylby krol. Ale potrafie sobie wyobrazi¢, co musiat czu¢ i w jaka furie wpasc,
widzac, jak jego ksiestwo jest grabione, a rodzinna spuscizna zostaje rozdana
innym. Potrafie tez sobie wyobrazi¢, co teraz czuje Elysabeth. Znajduje sie
w podobnym potozeniu.

Styszal, jak Etayne zachodzi go od tylu, ale niemal sie wzdrygnatl, kiedy
zaczela rozmasowywac mu ramiona.

— Masz juz dos¢ zmartwien, Owenie. Tymczasem powinieneS miec
zostac przy tobie i czuwac, kiedy ty bedziesz spac?

Owen wiedzial, ze w jej propozycji nie byto nic wiecej — chodzito tylko
0 czuwanie i pilnowanie. Lojalnos¢ Etayne byla dla niego odprezajaca, gdyz
wielu Espionczykow dbalo wylacznie o wlasng chwale. Ale trucicielka nie
mogla tu zostac. Ten sam delikatny dotyk, ktéry rozluznial napiete miesnie
jego ramion, wywotywal rowniez fale rozkoszy. Jego cialo buntowato sie
przeciwko temu. Wiedzial, ze wszyscy podejrzewali, iz on i Etayne sg kim$
wiecej niz tylko przyjaciolmi. Zaspokojenie ich oczekiwan wydawalo sie



takie latwe. Etayne nigdy by go nie zdradzita.

Ale nie mogt tego zrobic. Powoli pokrecit glowa.

Trucicielka zareagowata na odmowe lekkim zmruzeniem oczu, ale byla
doskonalq aktorka. Powoli podeszia do drzwi i odsunela skobel.

— Nie zapomnij go zasunaC — przypomniata mu.

Kiedy wyszta, Owen postusznie zaryglowal drzwi. Nadal wyczuwatl jej
obecnos¢ — wiedzial, ze stoi po drugiej stronie drzwi. Poczut samolubny zew,
dobiegajacy z glebi serca. Dlaczego nie mialby znalez¢ pocieszenia
w ramionach chetnej dziewczyny? Wiedzial, ze nie kocha jej w taki sposaob,
ale jej to nie przeszkadzalo. Natychmiast odsunat te mysl na bok. Gdy byt
matym chlopcem, Stiev Horwath opowiedzial mu pewng historie, ktérej
nigdy nie zapomniat. Historia mowita o tym, ze w kazdym cztowieku
drzemig dwa wilki. Jeden jest zly, pelen zazdrosci, gniewu i urazy. Drugi za$
dobry, zyczliwy, hojny i sumienny. Owen spytal, jak to mozliwe — przezyc,
noszac w sobie dwie bestie. Czy w koncu jedna z nich nie wygra? Ksigze
Horwath zmarszczyt wtedy brwi i uSmiechnat sie.

— Ktory wilk wygra? — odpowiedziat pytaniem. — Ten, ktorego bedziesz
dokarmiac.

Nie ulegato zadnej watpliwosci, ktorego wilka dokarmia Severn.

Owen odszed! od drzwi.



Rozdzial 7
Lady Sinia

Owen przywotlat swojego gospodarza. Po tak bardzo mu potrzebnym dniu

odpoczynku zaczal szykowac sie do dalszej drogi w strone Ploemeur.
Pochylit sie ostroznie nad espioniskimi mapami regionu. Czul, jak narasta
w nim frustracja z powodu ich niejasnosci i ogélnikowosci. Brytonika byta
duzo mniejsza niz Marchia Zachodnia, a Owen byt w stanie wymieni¢ tylko
trzy miasta, dwie rzeki i jedng gtdwng droge. Znajdowalo sie tam wiele gesto
zalesionych obszaréw — jak wyjasnit mu kiedy$ burmistrz Averanche, byly to
rezerwaty dzikiej przyrody, z ktérych kilka graniczylo z jego wilasnymi
ziemiami, ale poza przedstawieniem ich wielkoSci i granic mapa byla pusta.
Owen zastanowil sie przez chwile i doszedt do wniosku, Ze najlepiej
bedzie wypeli¢ wole krola szybko i bez skrupulow. Nakazat swoim
ludziom, aby nie prali tunik, a sam wlozyl najbardziej brudne i znoszone
ubranie, jakie znalazt w podréznym bagazu. Zamierzal dotrze¢ na miejsce
zakurzony i nieuczesany. Ksiezna z pewnosciga byla przyzwyczajona do
sytuacji, w ktorej ci, ktorzy chcieli jej zaimponowac, zabiegali o jej wzgledy.
Owen nie zamierzatl iS¢ w ich Slady. Jego celem bylo obrazi¢ ksiezng tak
szybko, jak to mozliwe, obnazajac knowania Severna wzgledem jej ksiestwa,
a nastepnie wroci¢ do Marchii Zachodniej i przystapi¢ do realizacji planu,
majgcego na celu mianowanie syna Eyrica i Kathryn nastepcq Ceredigionu.
Pogoda byta wprost idealna, czynigc jazde przez wiejskie tereny krolestwa
bardzo przyjemng. Powietrze mialo stony posmak morza, jako ze Brytonika



byla czyms$ w rodzaju zatoczki o nieregularnych ksztattach, wrzynajacej sie
w wybrzeze Oksytanii — pelnej grot i lagun oraz starych, strzelistych drzew
eukaliptusowych.

Etayne jechala u jego boku, zakapturzona i milczaca, gdy przekraczali
granice miedzy Averanche i Brytonika. Krotko po tym, jak znalezli sie na
terenie ksiestwa, zostali zatrzymani przez zolnierzy w tunikach Brytoniki
z wyszytym na piersiach krukiem. Ludzie Owena gorowali jednak nad nimi
liczebnie. Kiedy straznicy graniczni dowiedzieli sie, ze ksigze Kiskaddon
chce sie spotka¢ z ich wiladczynig, pobledli, przepuscili ich, a sami
z pewnoscig wystali naprzod goncow, aby uprzedzili ksiezna.

Otaczajace ich krajobrazy skladaty sie glownie z pofaldowanych,
zielonych wzgorz i dolin, bujnych parkéw oraz bogatych posiadtosci
z wypielegnowanymi ogrodami, ktore przypominaly Owenowi Dwor Tatton.
Drogi krzyzowaly sie i wily przez rozlegle pola, na ktorych jeden przy
drugim rosty krzewy uginajqce sie pod ciezarem owocow: truskawek, malin,
porzeczek i jagod. Roznorodnos¢ kolorow i zapachow byla wielce
zachecajaca. Owen byt pod wrazeniem skali przemystu rolniczego, ktéry go
otaczal. Robotnicy poruszali sie metodycznie wzdluz rowno zasadzonych
grzadek, delikatnie zbierali owoce i umieszczali je w niewielkich skrzynkach,
przytroczonych do ciala. Na skraju pol inni wieSniacy ukitadali skrzynie
z owocami na wozach, ktore mialy je zawiez¢ do najblizszego miasta
portowego. Mimo tej krzgtaniny, w powietrzu unosita sie kojaca aura
spokoju.

Kilkanascie kilometrow w glagb kraju natkneli sie na droge biegnaca
wzdluz jednego z rezerwatow przyrody. Las byt tak gesty, ze trudno byloby
przejechaC przez niego konno. Patrzac na majestatyczne eukaliptusy
i sekwoje, Owen odniost dziwne wrazenie, jakby las zyl wlasnym zyciem
i obserwowal go. Widzial wiewiorki biegajace wsrod podszycia; niektore
wdrapywaly sie na drzewa i przysiadaly na gateziach, wymachujac przy tym
puszystymi szarymi ogonami. A w koronach drzew dokazywaty ptaki.

Mineli las i dotarli do kolejnej doliny z jeszcze wiekszg liczbg farm i pol
uprawnych. Te tereny wydawaly sie znacznie gesSciej zaludnione
w porOwnaniu z tymi, ktdre mijali wczesniej. Na kazdym wzgorzu staly
piekne wille, nieotoczone zadnymi murami, a ich Sciany wydawaly sie
zbudowane raczej z drewna i gipsu niz z kamienia. To byly budowle stuzace
do rekreacji i wypoczynku, a nie zaprojektowane z mysla o obronie



i bezpieczenstwie. W trakcie catej podrozy Owen nie widzial ani jednego
zamku, co sprawialo, ze ta kraina wydawala sie calkowicie bezbronna.
Wprowadzenie armii na te ubite drogi bedzie dziecinnie proste. Jedynymi
naturalnymi barierami byly rozciggajqce sie tu i 6wdzie lasy, ale te nie miaty
stuzy¢ wojsku. Owen poczut uktucie w sercu na mysl o tym, ze ta przepiekna
kraina moze zostaC¢ zadeptana i spladrowana przez wojne. W miare jak
zapuszczali sie coraz dalej w glab kraju, czul coraz wyrazniej otaczajaca go
magie Zrédla, jednak nie widzial jej Zrédta. Wokoét nie bylo ani jednej wartko
ptynacej rzeki ani wodospadu, charakterystycznych dla Ceredigionu i chociaz
kazda willa miata fontanne na dziedzincu, to znajdowaty sie one za daleko,
by moc ustysze¢ ich plusk. Ruch wody w kanatach irygacyjnych byt tak
delikatny, Ze prawie niezauwazalny. L.agodny pomruk Zrédla zdawat sie
dobiegac z samej ziemi — coS$, czego Owen nie doswiadczyt nigdy wczes$niej.
Wyczuwal jej moc w rolnikach pracujacych z entuzjazmem na polach.
Styszal ja w powietrzu i muzyce dobiegajacej z malych wiosek. Widziat
ozdobne stlupy, wokot ktorych odbywaly sie zabawy na Swiezym powietrzu
i girlandy z kwiatow. Wszedzie biegaly dokazujace dzieci. Ich glosy
wydawaly sie wspélgra¢ z magig Zrédla. Owen wyobrazat sobie, jak by to
bylo dorasta¢ tutaj, w taki beztroski sposob, w otoczeniu magii, ktora
emanowala z tej wyspy.

Odwrocit sie do Etayne i zobaczyl, Ze ona rowniez rozglada sie z tesknotq
wokot.

— Czujesz to? — wyszeptat do nie;j.

Odpowiedzialo mu powazne, niemal smutne spojrzenie.

— Czuje to chyba wszedzie — odparta miekko. — Co to za miejsce?

Owen pokrecit glowa, nie wiedzac, co mysle¢ o tym uczuciu, ktére
narastato, w miare jak podazali w glab kraju z zamiarem dotarcia do stolicy
Brytoniki przed zmierzchem. Doliny i wzgorza sprawialy tak idylliczne
wrazenie, ze przejezdzanie przez nie w poSpiechu wydawalo sie wrecz
Swietokradztwem. WieSniacy pracujacy przy drogach podnosili czapki z gtow
i wymachiwali nimi w strone obcych, zupehie jakby nieSwiadomi, zZe majq
do czynienia z zolnierzami wrogiej armii. Owen zauwazyl starszego
mezczyzne, odpoczywajacego w cieniu wielkiego eukaliptusa. Otaczata go
gromadka jasnowlosych wnuczat, z ktorych jedno odrywalo wielkie platy
kory z drzewa. Dziadek polaskotal rozchichotang wnuczke, a Owen
usmiechngt sie mimowolnie, chociaz staral sie zachowa¢ powage i surowy



wyglad.

Chtopi nie byli brudni ani zaniedbani. Byli rado$ni, pracowici i emanowata
z nich aura spokoju oraz bezpieczenstwa, co wydawalo sie zupelnie
pozbawione sensu, biorgc pod uwage, ze byli catkowicie bezbronni i nikt ich
nie chronit.

Przed nimi rozposcierat sie kolejny las, ale tym razem droga biegla przez
sam jego Srodek. To bylo idealne miejsce na pulapke i Owen poczui, jak
niepokoj Sciska go w zotadku. Wydat rozkazy swoim ludziom — wiekszos$¢
miala przejechac przez las bez zatrzymywania sie, a tylko dziesieciu
jezdzcow miato zaczekac na skraju lasu, na wypadek gdyby tamci wpadli
w zasadzke. Na gateziach siedzialy kruki — ich czarne pidra wyrdznialy sie na
tle srebrnych pni i zielonych lisci. Kilka z nich zakrakalo i przefruneto
z jednej galezi na druga. Owen caly czas mial wrazenie, ze ktoS go
obserwuje.

— Tyle krukow — mruknela ostroznie Etayne. Jakby na zawotanie okoto
tuzina ptakow jednoczesnie zerwalo sie w powietrze. Owena oblecial nagly
strach, ze ptaki ich zaatakuja, ale odleciaty i skryly sie wsrod koron drzew.

Gdy wijechat do lasu, wstrzasna}l nim dreszcz. Magia Zrédla byla w tym
miejscu wyjatkowo silna. Bylo to prastare, potezne i niedajace sie pomyli¢
z niczym uczucie. Jakby$S nagle znalazt sie w uscisku cienia. Wlosy na
plecach i ramionach stanely mu deba. Jego eskorcie najwyrazniej udzielit sie
ten sam nastrdj, bo zolnierze marszczyli brwi i rozgladali sie po otaczajacych
ich drzewach.

— Tutaj to uczucie jest bardziej sttumione — zauwazyla zaniepokojona
Etayne. — Ale mimo to, jeszcze silniejsze. — Skinela na lewq strone drogi,
gdzie las byl jeszcze gestszy, tak ze nie sposob byto przebi¢ go wzrokiem.

Owen skinal lekko glowa. Chociaz obecnoéé¢ Zrédla byla przytlaczajaca,
on takze czul, jakby Zrodlo tej mocy bito z ich lewej strony. Czul, jak go
przyciaga, kusi, zeby zjechat ze Sciezki i odkryt jej sekret.

Etayne tez popatrzyla w tamtym kierunku, a potem spojrzala na niego
z uniesionymi brwiami. W jej oczach widac bylo zachete, by pdjs¢ za tym
glosem.

Owen pokrecil przeczaco glowa. Ale postanowil, ze przyjrzy sie temu
fenomenowi w drodze powrotnej. Te lasy skrywaly jaka$ tajemnice. Cos,
czego nie rozumial, cho¢ bardzo chcial. Czul, ze to coS moze mu pomoc
w walce, do ktérej sie przygotowywat.



Jeden ze zwiadowcow, wypuszczonych naprzod, wyjechal pedem zza
zakretu. Twarz miat czerwong z emocji.

— Moj panie, lord marszatek Roux jest przed nami na czele dwudziestu
jezdzcow.

A wiec czekal na nich — znowu zdal sobie sprawe Owen, marszczac brwi
na samg mysl o spotkaniu z tym cztowiekiem. Roux sie ich spodziewat.
Owen nie byt tym zaskoczony, ale po raz kolejny uzmystowit sobie, ze nie
chce mieC w nim wroga.

— Jak sq uzbrojeni?

— Jak rycerze — zameldowat zolnierz. — Majq lepiej od nas wypolerowane
zbroje.

— Dziekuje — odpart Owen. Wiedzial, Zze konfrontacja jest nieunikniona.
Najlepiej mie¢ ja jak najszybciej z glowy. Pojechali naprzéd i faktycznie
zastali gwardzistow marszatka blokujacych droge. Tabardy mieli czyste
i btyszczace, z symbolem czarnego kruka na bialym tle. Trzymali rowniez
lance z proporcami, a kazdy z rycerzy byl uzbrojony po zeby, jak przed
bitwa.

W miare jak sie zblizali, Owen zacisnat zeby i zwolnit konia, przechodzac
w trucht. Spojrzal w las po obu stronach lorda Roux, majac nadzieje, ze
dostrzeze tam jakiS ruch. Ale zobaczyl tylko wiecej krukow. Cale stada
krukow. Przypomnial co$ sobie i usSmiechnal sie pod nosem. Evie
opowiedziata mu kiedy$ o roznych nazwach, stuzacych do opisywania catych
grup ptakow. Wyrecytowanie ich wszystkich zajelo jej prawie godzine.

— Drogi lordzie Kiskaddonie, c6z za niespodzianka — przywital go
marszatek Roux.

Jak zawsze sprawial wrazenie czujnego, dumnego i podejrzliwego.

— Doprawdy? — prychnat z niedowierzaniem Owen. — Wyglada raczej na
to, ze sie nas spodziewates.

— Wiesci tutaj szybko sie rozchodza.

— Domyslam sie — odparowal Owen. Szarpngt wodze i zatrzymal konia

przed Roux.
— Jaki jest powod waszej wizyty? — zapytal tonem nieznoszgcym
sprzeciwu marszalek Roux. — Nie otrzymaliSmy wczesSniej zadnej

zapowiedzi. Nie widze tu niczego, co mogloby was zainteresowac.
— Przynosze wiadomos¢ od mojego krola — odpowiedziat pewnym siebie
glosem Owen. — Mam ja dostarczyC osobiscie ksieznej. Badz tak uprzejmy,



panie i zaprowadz nas do niej. Jak widzisz — dodal, wskazujac na swoich
zaniedbanych zolnierzy — jesteSmy tylko prostymi zoldakami, ktorzy
wykonujq misje dla swojego krdla. Nie byto czasu na anonsowanie.

Lord marszatek zmruzyt oczy. Lustrowal Owena, jakby chcial odgadnac
prawdziwy powod jego wizyty.

— To wysoce podejrzane — stwierdzit.

— Domyslam sie, ze tak to moze wygladac — zgodzit sie Owen. — Ale
jesteSmy sprzymierzencami, czyz nie? Nie mozemy omawiac istotnych dla
nas spraw bez formalnego zaproszenia?

— Przywiodles ze soba zohierzy — wytknal mu Roux.

— Ty réwniez. Dlaczego mielibySmy sie tym klopotac?

— A to kto? — Roux zmierzyl Etayne nieufnym spojrzeniem.

Owen zastanowit sie nad odpowiedzia, a potem wybuchnat Smiechem.

— Lordzie marszatku, nie sadzisz chyba, ze wyjechalbym tak daleko od
Ceredigionu bez stosownej ochrony. Chcesz tak dyskutowa¢ do zmierzchu?
Ile jeszcze drogi zostalo nam do miasta?

Lord Roux skrzywit sie na te stowa. Nie podobala mu sie pokretnosc
Owena ani jego insynuacje — jedne i drugie byly celowe. Owen nie zamierzat
wyjawic prawdziwego powodu swojej wizyty, poki nie stanie przed obliczem
ksieznej. To dawato mu przewage nad Roux.

— Naturalnie, jesteScie mile widziani — rzekl marszatek bez emocji, bez
Sladu urazy. — Ksiezna osobiScie polecita mi, zebym was sprowadzit do
zamku jako jej gosci i sojusznikow. Z niecierpliwoscia oczekuje spotkania
z tobg, lordzie Kiskaddonie. JedZcie za mna.

Obrocit konia krotkim szarpnieciem cugli. Jezdzcy dzierzacy proporce
podniesli kopie i ruszyli w regularnym szyku.

Stolica Brytoniki zostala zbudowana w zatoce na wybrzezu. Przy licznych
nabrzezach i w dokach cumowaty statki pod wieloma banderami; wiekszos¢
z nich pochodzita z Genevaru. Zatoke otaczaty wzgorza z pieknymi willami,
posiadtosciami i zadbanymi ogrodami. Zamek ksieznej znajdowal sie na
skalistej grani, gorujacej nad zatoka, zas droga wiodaca do niego byla tak
stroma, ze musiano wydrazy¢ w niej serpentyny, dzieki ktérym mozna bylo
dotrze¢ na szczyt, lecz niezwykle trudno byloby atakowac¢ zamek. Nie



ulegalo watpliwosci, ze lokalizacja Ploemeur zostala wybrana z rozwaga,
poniewaz byla to najlepiej ufortyfikowana budowla, jaka Owen widziat
w calej Brytonice. Przypominata mu patac w Krélewskim Zrédle, tyle ze byla
duzo mniejsza i trudniejsza do zdobycia. Wspinaczka serpentynami pod gore
byla niezwykle meczaca i powietrze szybko wypelnito sie kredowym pytem,
ktory unosit sie spod konskich kopyt. Gdy juz znalezli sie na szczycie
skalistego wzgodrza, Owen ujrzat rozciggajace sie pod nim cudownej urody
posiadtosci. Zachodzace stonce i cienie, ktore wypelnialy zatoke, rzucaly
purpurowa poswiate na skaty.

Kiedy w koncu dotarli do zamku, byt wykonczony wspinaczka i coraz
bardziej obawial sie, ze dal sie wciggna¢ w pulapke. Mierzac wzrokiem
budowle, staral sie patrzeC na nig krytycznie, oceniajac, w jaki sposob
nacierajgca armia moglaby skutecznie oblegac i zdoby¢ takie miejsce. Nawet
bioragc pod uwage wszystkie mozliwosci militarne Severna, nie byloby to
latwe zadanie. Zamek mogt sie opiera¢ oblezeniu bardzo dlugo przy
minimalnej zalodze. Ksiezna bronilaby sie przed nimi z wysokosci, podczas
gdy armia Chatriyona — krola Oksytanii — najpierw spustoszytaby caty kraj,
a pozniej zaatakowala ich od tyhli, gdyby tylko krél dowiedziat sie
o trwajacym oblezeniu. Wytanial sie z tego obraz co najmniej ryzykownego,
a najpewniej catkiem bezsensownego przedsiewziecia.

Na rozkaz ksieznej czekali juz na nich odSwietnie ubrani stajenni, ktorzy
mieli zajac sie konmi i zaproponowac przekaski strudzonym drogg jezdzcom.

Lord Roux zsiadt z konia i od razu podszedt do Owena, zdejmujac po
drodze rekawice i wsuwajac je za pas.

— Twoi ludzie potrzebujq troche czasu, zeby sie odswiezy¢ i przebrac.
Proponuje spotkanie z ksiezng przy sniadaniu. Widok na zatoke o poranku
jest doprawdy imponujacy i jestem pewien, ze...

— Wiesci, ktore przynosze, mdj panie, sa niecierpigce zwloki — przerwat
mu Owen, otrzepujac swoje rekawice z kurzu. — To nie moze czekac.

Roux wbit w niego jeszcze bardziej stalowe spojrzenie.

— Jestes brudny, panie — warknat ze zloScia.

— Jestem zolnierzem. — Owen wzruszy} ramionami, a potem spojrzat na
marszatka surowym wzrokiem. — Nie przebylem takiego szmatu drogi, zeby
pozwoli€ sobie ze mnie dworowac ani tez zabawiac btahostkami.

Styszac takie stowa, Roux zjezyl sie jak rozdrazniony kot.

— Po co tu przyjechates, Kiskaddonie? — znizyt glos.



— Jak juz mowitem, to sprawy miedzy mnq a ksiezng. Idziemy? — Wskazat
drwigco w strone zamku.

Lord Roux nie byl w stanie ukry¢ swojego niezadowolenia. Ruszy} przez
dziedziniec energicznym krokiem. Przed wejsciem staly dekoracyjne urny.
Owen zatrzymat sie, widzac wyryty na nich symbol. Nigdy wczeSniej go nie
widzial, ale od razu poczul moc Zrédta.

Jak najlepiej to opisa¢? Symbol sktadat sie jakby z trzech zazebiajacych sie
konskich podkow, ktorych konce wskazywaly strony Swiata — wschad,
zachod i poludnie — tworzac potksiezyce. Na wschodnim i zachodnim
potksiezycu zostaly wyryte w kamieniu twarze, przedstawione z profilu.
Jedna z nich byla proporcjonalna i sprawiala pozytywne wrazenie. Druga
wydawala sie ostra, zmarszczona i zagniewana. Byla jeszcze trzecia twarz,
skierowana w dot, z neutralnym wyrazem.

— Tedy — burknat Roux, widzac, ze Owen zatrzymuje sie i oglada urny.

Po wejsciu do patacu zauwazyl ten sam symbol dostownie wszedzie.
Posadzka byla wylozona czarnymi i bialymi ptytkami, ale w odroznieniu od
tej w sanktuarium Naszej Pani w Krolewskim Zrédle, kafle nie ukladaty sie
we wzor szachownicy. Zamiast tego tworzyly cos na ksztalt powtarzajacego
sie wzoru, przypominajacego fale — w taki sposdb, ze ptytki biate byly
utozone symetrycznie wzgledem czarnych. Owen czul tutaj silng obecnos¢
Zrédla, ale jak juz zdazy! sie przekonaé, przemierzajac terytorium Brytoniki,
jej moc byla wszedzie i nie dalo sie jej powigzac z konkretng postacia.

Wszyscy stuzacy w patacu mieli na sobie dobrej jakosci szaty. Nie bito od
nich moze bogactwo, ale byly kolorowe i mite dla oka. Kilku lokajow
przyjrzato mu sie z ciekawoScig, marszczac przy tym lekko nosy na widok
brudnej tuniki i ubloconych butow.

Wewnetrzny korytarz byt dos¢ dhlugi i konczyl sie otwartymi drzwiami,
ktorych strzeglo szeSciu ludzi. Lord Roux skingt dlonig straznikom, a ci
odpowiedzieli mu pelnymi szacunku uktonami. Na mysl o rychltym spotkaniu
z wladczynig Brytoniki Owen czut w sercu rosngcy niepokodj. Obawiat sie
wypelienia woli krola Severna, bowiem nagle dotarlo do niego, jak
protekcjonalne i prowokujgce jest jego ultimatum.

Ksiezna przykula jego uwage, gdy tylko wszedt do komnaty. Nie ulegato
najmniejszej watpliwosci, kim jest. Burmistrz Averanche twierdzil, ze jest
piekna, i trudno bylo odmdéwic¢ mu racji.

Nazywala sie Sinia Montfort i byla potomkinig jednego ze starozytnych



szlacheckich rodow z Oksytanii. Miata faliste, ztote wlosy, ktore opadaty jej
swobodnie na plecy, a jedynie czeS¢ byla uczesana i spieta z tylu glowy.
Korone na jej glowie trudno bylo nawet nazwac korong. Byt to zloty diadem,
ozdobiony motywami roslinnymi, ktore zwisaly z opaski, a jeden z nich
dotykat jej czola. Miala na sobie jasnoniebieska suknie, ozdobiong z przodu
matymi perelkami oraz oponcze w jeszcze jasniejszym odcieniu niebieskiego.
Jej oczy takze byly niebieskie — jeszcze intensywniej niz suknia — i pelne
troski. Nie siedziala na tronie, lecz przechadzala sie w jego poblizu, bawiac
sie pierscieniem, ktory nosita na palcu prawej dioni. Policzki miata lekko
zarumienione, jak gdyby zjadala ja trema i brakowato jej pewnosci siebie.

Przypominata Owenowi malg ksiezniczke Elyse, kiedy poznal ja, bedac
jeszcze miokosem. Mimo niezaprzeczalnej urody, nie bilo od niej zadne
poczucie wyzszoSci. Gdy zauwazyla gosci wchodzacych do komnaty,
przestatla obraca¢ pierScien w palcach i stanela w krolewskiej pozie,
przygladajac sie Owenowi z wyrazem twarzy, ktory trudno byto opisac. Nie
bylo w nim gniewu, raczej zdenerwowanie z powodu zle maskowanego
entuzjazmu, ktéry wywotala w niej ta wizyta. Zupehie jakby sama pragneta
sie z nim zobaczyc¢.

O Boze — pomyslal z przerazeniem. — To bedzie dla niej okropne
doswiadczenie.

Lord marszatek doszedl mniej wiecej do polowy sali audiencyjnej, po
czym opadl na oba kolana i sklonit sie z czcig przed wiadczynia. Wszyscy
stuzacy poszli w jego Slady i takze uklekli na obydwa kolana. Owen musiat
przyznac, ze byl to niecodzienny zwyczaj.

On sam nie uklgkt. Byt ksieciem, rownym ksieznej stanem. Skingt jedynie
glowa w jej strone.

— Witaj w Ploemeur, lordzie Kiskaddonie — odezwala sie ksiezna i schylita
przed nim glowe. — Nasi sprzymierzency sg zawsze mile widziani. Pozwol, ze
jako pierwsza wyraze ci swojg wdziecznoS¢ za wsparcie, ktorego nam
udzieliliscie, gdy zostaliSmy napadnieci.

Owen poczut uklucie ironii, bolesne jak kopniak we wnetrznosci. Sinia
miata na mysli sytuacje, w ktorej Owen pomogt jej unikng¢ zaaranzowanego
malzenstwa z Chatriyonem, krolem Oksytanii. Tymczasem teraz krol
Ceredigionu wystal go z wlasng propozycja nie do odrzucenia.

— Nie ma za co dziekowac, pani — odparl, wzruszajac lekcewazaco
ramionami. — Zachowaj lepiej swoja wdziecznos¢ na lepsza okazje.



Przybywam na polecenie krdla, a on nie grzeszy cierpliwoscia.

Lady Sinia wskazala lordowi Roux i pozostalym, aby wstali, co tez
uczynili z takg samq galanteria.

— Lord Kiskaddon odmowit ujawnienia charakteru spraw, ktore tak nagle
wezwaly go do naszej ojczyzny — powiedzial marszatek i rzucit ksieznej ostre
spojrzenie. — Lepiej bedzie odprawic¢ stuzacych, zanim...

— Nie ma takiej potrzeby — sprzeciwit sie Owen, celowo draznigc lorda
Roux. — Nie zamierzam zajmowacC wam zbyt wiele czasu. — Zaczat rozgladac
sie po sali tronowej, zatrzymujac wzrok na wysokich kolumnach i ozdobnych
wazach. Podszed! do jednej z nich i podniést jg, jak gdyby nalezata do niego.
Takze i ta nosita symbol potréjnego potksiezyca. Odstawit ja z powrotem
i spojrzal na lorda Roux, ktory poczerwienial ze zlosSci i urazy. Etayne
znalazla sobie miejsce wsrod stuzacych, jednak na tyle blisko, by moc
obserwowac przebieg calej rozmowy i zareagowac, gdyby sprawy przybraty
niekorzystny obrot.

— Co cie do nas sprowadza? — spytata uprzejmie lady Sinia.

Owen mogt jedynie sobie wyobrazac, jak wyglada w jej oczach. Ona bylta
taka piekna, nieskazitelna i wladcza. A on stal przed nig w brudnych butach
i poplamionej potem tunice. Nieogolony i z podkrazonymi oczami; bijacy od
niego smrod kontrastowat z zapachem wazy pelnej Swiezych kwiatow.

— Co6z, moja pani, sprawa jest nader prosta — rzekl bezceremonialnie. —
Krol Severn pragnie wzmocnic¢ sojusz pomiedzy Ceredigionem i Brytonika. —
Przerwal znéw na moment, by podziwiac¢ piekng zastone, celowo zwiekszajac
napiecie wiszqce w powietrzu. Pokiwat z uznaniem gtowa, po czym odwracit
sie z powrotem do ksieznej. Nienawidzit siebie za to, do czego zmusit go
Severn i kogo zamierzal z niego uczynic.

Miej to wreszcie z glowy — upomniat sie w myslach.

Wypuscil glosno powietrze z pluc i nie namyslajac sie, ruszyt prosto
w strone lady Sinii. Roux natychmiast siegnat do pochwy z mieczem, jakby
bal sie, ze Owen zaatakuje jego krolowa. Sluzacy otworzyli szeroko usta
i westchneli glosno, bedac swiadkami takiego tupetu i afrontu. Etayne
rowniez oparta dlon na rekojesci sztyletu.

Owen uklgkt na jedno kolano przed lady Sinig i ujat jej delikatng reke
w swoja dton, wywotujac okrzyk zgorszenia wsrod zgromadzonych.

— Przyjechalem do Plumerie — celowo przekrecit nazwe stolicy ksiestwa —
zeby zaoferowac ci swojg reke i matzenstwo. Méj krél polecit mi ozenic sie



z tobg, a ja musze spehic jego rozkaz. Wigze mnie ta sama lojalnos¢, ktora
zwigze nasze ksiestwa pod berlem Severna Argentine’a. Co na to rzekniesz,
moja pani? Musze zawiez¢ krolowi twoja odpowiedz.

Spojrzat jej w oczy, zaciskajac zeby. Nienawidzit siebie za to, co robi.

Nie widziat twarzy lorda Roux, ale mogt ja sobie wyobrazi¢ po tonie jego
glosu.

— Jak Smiesz! — warknat lord marszatek, z najwyzszym trudem panujac nad
sobga. — Panie, przekroczyleS wszystkie granice przyzwoitosci. Jak Smiesz
odzywac sie w ten sposob do krolowej!

Owen staral sie wyglada¢ na speszonego i wzruszyt tylko bezradnie
ramionami, dajgc Sinii do zrozumienia, Ze to wszystko nie jest jego decyzja.
Jednak ku swojemu zaskoczeniu ujrzat na jej twarzy wyraz zadowolenia,
a w oczach zachwyt. Nie takiej reakcji oczekiwat.

— Dobrze, mo6j panie — odpowiedziala, Sciskajac go za reke. — Mysle, ze
przyjme twojg propozycje.

Drogi lordzie Kiskaddonie,

krél wrécit z Pétnocy do Krélewskiego Zrédia. Miedzy nowym ksieciem
a obywatelami ksiestwa zapanowata wielka wrogos¢. Catsby wiada
Dundrennan niecate dwa tygodnie, a zdqzyt juz wywiez¢ statkami z patacu
wiele skarbow i umiesci¢ je w swoich posiadtosciach w Krancu Wschodnim
i Porcie Potudniowym. Uznatem, ze powinienes o tym wiedzie¢. Cho¢ stara
sie to robi¢ potajemnie, stuiqcy sq przerazeni i wsciekli z powodu takiego
jawnego plgdrowania. Odestat takie wiele lojalnych wobec poprzedniego
wiladcy rodzin, ktore stuzylty Horwathom od niepamietnych czasow, a na ich
miejsce sprowadzit wilasnych ludzi. Nie przemawia do niego zdrowy
rozsqdek, ale mimo to, prosze cie, bys z nim porozmawiat, poniewaz cieszysz
sie w tej czesci krolestwa wielkim powazaniem. Dziatania Catsby’ego
wywotujq jedynie wrogosc. I jeszcze jedno — krol zazqdat towarzystwa dla
corki krola Jago i krolowej Elysabeth. Wskazal pewnego podrzutka
z Dundrennan — chfopca mniej wiecej w tym samym wieku, o imieniu
Andrew. Wkrétce zostanie wystany do Krélewskiego Zrédla. Kiedy
spodziewasz sie wrocic ze swojej misji w Brytonice?



Kevan Amrein
Patac Krélewskiego Zrédia



Rozdzial 8
Sekrety

W zotadku Owena otworzyla sie bezdenna otchtan. Dotarlo do niego
w koncu, ze dal sie wywieS¢ w pole, cho¢ nie miat pojecia, jak do tego
doszto. Odpowiedz lady Sinii zaskoczyla go do tego stopnia, ze zapomniat
jezyka w otwartych ustach. Zamknat je, wcigz nie mogac wykrztusi¢ stowa,
a potem wstatl powoli, nie spuszczajac z Sinii sceptycznego spojrzenia.

Nie musiat dlugo czekac, az marszatek Roux znajdzie sie u jego boku.

— Trzeba miec nie lada tupet — Roux odezwat sie ze zloscig i oskarzeniem
w glosie — zeby przyjezdzac tu z takim poselstwem. Moja pani, prosze cie,
abys rozwazyla raz jeszcze te bezczelng probe szantazu! Nie po to broniliSmy
Brytoniki przez tyle lat, Zzeby teraz poddac jq bez walki innemu krolowi!

Owen przyjrzat sie z bliska reakcji krolowej, szukajac na jej twarzy jakiejs
oznaki, ktéra swiadczylaby o tym, ze mial racje, podejrzewajac lorda Roux
o sprawowanie wladzy w Brytonice. By¢ moze ksiezna dostrzegla w tym
matzenstwie jedyng szanse ucieczki od tego cztowieka. Caly czas trzymata
palce Owena w swojej dtoni.

Lecz w jej oczach nie bylo leku, kiedy zwrocita je w strone Roux. To bylo
spojrzenie pragmatycznej, cierpliwej wladczyni.

— Lordzie marszatku, dziekuje ci za te rade oraz wiele lat lojalnej stuzby.
Nie podjetam tej decyzji lekkomyslnie, mozesz by¢ tego pewien. Moje
ksiestwo zbyt dlugo byto bezbronne i narazone na ataki. A dzieki sojuszowi
z Ceredigionem od lat mozemy sie cieszyC spokojem. — Przeniosta wzrok



z powrotem na Owena. — Dlatego widze roztropno$¢ w scementowaniu tego
przymierza. Owenie, domyslam sie, ze chcesz jak najszybciej wroci¢ do
swojego krola, ale blagam cie, zostan jeszcze kilka dni. Bardzo chcialabym ci
pokaza¢ moje ksiestwo i uzgodniC szczegdly zareczyn, ktore beda stuzyc
obydwu stronom w naszym wspoélnym interesie. Zgadzasz sie na to?

Owen dal sie zaskoczyC po raz kolejny, a pulsujaca zyla na czole
marszatka Roux swiadczyla o tym, zZe nie byl w swoim uczuciu odosobniony.

— Moja krolowo, bltagam cie, zebys wziela sobie do serca moje ostrzezenie!
— rzekl Roux. — Jezeli zgodzisz sie na to przymierze, wszystko, o co
walczylisSmy, o co walczyt twoj ojciec, legnie w gruzach!

Owen poczut sie dotkniety tymi stowami, chociaz spodziewat sie ich od
poczatku. Wyrwatl dton z uscisku ksieznej i zwrdcit sie do marszatka.

— Kwestionowanie stow ksieznej wykracza chyba poza twoje kompetencje,
moj panie — syknat lodowatym tonem. — Czy jest w jakiS sposob zwigzana
z tobg, bys dyktowat jej, jak ma postepowac?

Oczy Roux rozbtysty rozpalonym do biatoSci ogniem.

— Wyglada na to, ze nie — warknagl, ledwo panujac nad sobg. A potem
obrocit sie na piecie i wypad} z komnaty jak pocisk.

Owen odprowadzit go wzrokiem. A kiedy odwrocit sie z powrotem do
Sinii, ujrzal w kacikach jej ust lekki grymas rozczarowania, ktory jednak
zniknal w mgnieniu oka.

— Jak dlugo zabawisz w Ploemeur, panie? — zapytala.

Owen zaryzykowal spojrzenie w strone drzwi, gdzie zebrali sie wszyscy
stuzacy, lypigc na niego nienawistnie. Przybyt tu, aby poréznic¢ i skiocic.
Udato mu sie to w przypadku wszystkich, poza samg ksiezng. A moze ona po
prostu potrafita lepiej skrywa¢ prawdziwe emocje. Ostroznie wysondowat ja
swoja magig, pozwalajac, aby fale pochodzace ze Zrédla, ktére czul
nieprzerwanie, odkad przekroczyt granice Brytoniki, obmyty go delikatnie.

Zrodtem reakcji, ktorej sie spodziewal, byla sama lady Sinia. Magiczne
prady opuscity opuszki jego palcow i przeniknely ksiezng, wsigkajac w nig
niczym w gabke. Poczul, jak lady sztywnieje; zmruzyta delikatnie oczy,
jakby pod wpltywem podmuchu mroznego powietrza. A potem sam zderzyt
sie z potezng tamg mocy. Sinia bez watpienia byta blogostawiona przez
Zrédlo. Wyczuwal jej moc, przepastna jak wielkie jezioro. Spojrzata na niego
swoimi blekitnymi oczami; w wyrazie jej ust nie bylo niecheci ani tez
knowania. Pozwalala mu sie obserwowac, nie robigc nic, co powstrzymatoby



jego napor. W koncu Owen zreflektowal sie; wydato mu sie to niestosowne,
wrecz obrazliwe, wiec zrezygnowat z magii.

Zdazyt jednak poznac jej stabos¢. Gdyby Sinia wstrzymata oddech, jej
moc zostalaby calkowicie obnazona. Byla bezbronna jak wrdbel. Mysl
o skreceniu jej karku napehita go czystq odraza.

Jej nozdrza rozwarly sie lekko.

— Dobranoc, mdj panie — pozegnala sie nieco lekcewazacym tonem, po
czym obrocita sie i wyszta z sali.

Osobisty stuzacy Sinii, mezczyzna o imieniu Thierry, odprowadzi} Owena
do jednego z krélewskich apartamentéw na terenie zamku. Byl on
przepieknie urzadzony, z wlasng niewielkg fontanng, ktéra, bulgoczac,
wydawata odglos przypominajacy cwierkanie ptaka. Posadzka byla wylozona
wypolerowanym marmurem, w oknach wisialy drogie zaslony — cienkie
i zwiewne jak mgielka; w pomieszczeniach dominowaly jasne, radosne
kolory. Tu i 6wdzie staly piekne wazony ze Swiezymi kwiatami.

Owen poruszal sie jak w transie; nie w pehlni zdajagc sobie sprawe
z otoczenia, w jakim sie znajdowal. Byl zareczony z ksiezng Brytoniki.
Mimo ze przybyt do Ploemeur w takim wiasnie celu, nie przypuszczal, ze
wiladczyni przyjmie jego oSwiadczyny, a co dopiero, ze stanie sie to tak
szybko. Jakas jego czesc chciala sie rozeSmiac. Inna zastanawiala sie, czy nie
powinien natychmiast wycofac sie i zerwac zareczyn. Ale mimo ze targaty
nim watpliwosci, ktérych nie potrafil jeszcze rozgryz¢, musiat przyznac, ze
nastepczyni tronu Montfortow i jej imponujgca magiczna moc niezwykle go
zafascynowaly. Zawsze podejrzewal, ze to Roux, jako ten silniejszy, pociaga
za sznurki w tej czeSci Swiata. Mial ochote poznac¢ ksiezng blizej
i dowiedziec sie jak najwiecej o tym miejscu.

Ludzie Owena zostali zakwaterowani w zbrojowni. Polecit kapitanowi
Ashby, zeby wykorzystali swdj pobyt w zamku na poznanie jego umocnien
i zaplanowanie strategii oblezenia. W zamku mogli sie schroni¢ cztonkowie
dworu i przedstawiciele arystokracji, ale byt on zdecydowanie za maty, zeby
pomiesci¢ cala populacje Ploemeur. Co oznaczalo, ze wiekszoSc¢ tutejszych
mieszkancow byla bezbronna. Przerzucenie armii do Brytoniki i rozpoczecie
oblezenia stolicy wydawato sie tatwym zadaniem, natomiast samo oblezenie



zapowiadato sie na dtugie i wyczerpujace.

Owen stuchatl jednym uchem, jak Thierry opowiada mu o rozkladzie dnia
krolowej. Byl w tym czasie zajety obserwowaniem, jak Etayne sprawdza
drzwi, okna oraz inne mozliwe wejscia i wyjscia.

— Moj panie... — Thierry wydawat sie urazony.

— Tak, czy mozesz powtorzyc¢, co mowites? — poprosit Owen.

Sthuizacy skrzywit sie, tym razem nawet nie ukrywajac swojego gniewu.
Byt starszym mezczyzng o szpakowatych wiosach, ktore zaczesywal do
przodu w charakterystyczny dla Oksytonczykow sposob. Mial na sobie
kolorowy kaftan, ale jego twarz przecinaty zmarszczki i bruzdy.

— Spytalem, czy zyczysz sobie, panie, dotaczy¢ do lady Sinii podczas
wystuchania obywateli, czy moze raczej wolisz to zrobi¢ w trakcie pleneru
malarskiego?

Owen spojrzal na niego z udawanym zmieszaniem.

— Dlaczego mialyby mnie obchodzic takie rzeczy?

Thierry zagryzt wargi.

— MJ4j panie, lady Sinia jest bardzo zajeta kobieta, lecz przez wzglad na
uprzejmosC chcialaby poswieci¢ ci jutro swdj czas. Pomyslalem, ze moze
dowiedziatbys sie czegos, stuchajac o problemach do rozwigzania, ktorymi
obywatele dzielg sie ze swojq krolowa. Albo zainteresowataby cie sztuka,
ktora jest jednym z naszych najwiekszych skarbow. — Zakotysat sie na
pietach, wyraznie poirytowany faktem, ze Owen go nie stuchat. — Jutro
odbywa sie takze turniej tuczniczy — dodat. — Moze niektorzy z twoich ludzi
chcieliby zaimponowac¢ nam swoimi zdolnoSciami?

Owen westchnal, majac nadzieje, ze ta rozmowa jak najszybciej dobiegnie
konca. Koniec z fortelami i zagrywkami. Thierry zakladal, ze Owen
naprawde chcial poslubic¢ te kobiete. Tymczasem bylo wrecz przeciwnie.
Poklepat stuzacego po ramieniu.

— Dam ci znac jutro rano.

Thierry unidst brwi.

—Ra... rano...?

— Oczywiscie! — odpart radosnym glosem Owen. — Jestem wyczerpany
podroza i jutro moge troche dluzej pospac. Dam ci zna¢, kiedy bede gotowy
spotkac sie z ksiezna.

Zachowanie Owena bylo obliczone na rozsierdzenie stuzacego, i to sie
udato. Thierry z najwyzszym trudem zachowywal panowanie nad sobag



w obliczu takiej impertynencji.

— W takim razie blagam cie, panie, abys nas opuscit.

— Nie musisz mnie btagaC — odpart bezceremonialnie Owen. — Chociaz ja
mam wobec ciebie te samg prosbe i mam nadzieje, ze uda ci sie jg spehic jak
najszybcie;j.

Thierry zmarszczyt brwi, uklonit sie sztywno i wybiegl z pokoju. Widac
bylo, ze miat ochote trzasng¢ drzwiami, ale w ostatniej chwili opamietat sie
i zamknat je delikatnie.

— Kiedy wypowiadates to ostatnie zdanie, zabrzmiates jak autentyczny krol
— slusznie zauwazyta Etayne, z lisig przebiegloScia w glosie.

Owen skrzyzowal ramiona i popatrzyt na drzwi.

— Sarkazm przychodzi z tatwoscia, kiedy masz praktyke w postlugiwaniu
sie nim na co dzien.

Stonce zaczelo chowac sie za widnokregiem, malujac weliaste chmury na
gleboki pomaranczowy kolor. Owen przeszed} przez pokoj w strone drzwi ze
szkla i zelaza, ktére prowadzily na balkon i wyszedl na zewnatrz. Balkon
wychodzit poza obrys klifu, a pod nim rozposcierat sie imponujacy widok na
zatoke i migoczace w oddali Swiatla. Powietrze miato stony posmak od
morza. Etayne dolaczyta do niego.

— Ktos musialby by¢ albo niespeilna rozumu, albo wyjatkowo zwinny, zeby
wspigC sie tu z dolu — stwierdzila. — W drzwiach sg solidne rygle, cho¢
mechanizm ich otwierania jest mato wyrafinowany. Wazy z kwiatami to
idealne miejsce na ukrycie trucizny, wiec moze powinnismy sie ich pozbyc.

Owen stlumit smiech, odwrocit sie, opart plecami o balustrade balkonu
i popatrzyt na nia.

— Myslisz, ze ktos chcialby teraz targnac sie na moje zycie?

Etayne uSmiechnela sie ironicznie.

— Mysle, ze nie ma w Ploemeur osoby, ktora nie chciataby cie uSmierci¢ po
tym, co dzisiaj zrobites.

— Ona sie tego spodziewata. — Owen potrzasnat glowa. — W ogole jej nie
zaskoczylem.

— Za to lord Roux bez watpienia byt zaskoczony.

Owen przytaknat.

— Owszem. Zareagowal dokladnie tak, jak sie spodziewalem. Co jest
zaskakujace, bo zazwyczaj jest o krok przede mng. Ale Sinia wcale nie byta
zaskoczona. Nie sadze, zeby byla bezbronng damulka, za jakq ja uwazatem.



Trucicielka podeszia blizej, tak aby Owen ustyszal jej wypowiedziane
szeptem stowa.

— Tak. Sadzites, ze lord Roux trzyma jg na smyczy.

— Rzeczywiscie — zgodzil sie Owen. — Ale juz tak nie uwazam. Nie
zaryzykowalbym stwierdzenia, ze to on chodzi na jej smyczy, ale coS w tym
jest. Ona go szanuje, lecz sie go nie obawia.

— Ja tez to zauwazytam — powiedziala Etayne. — Poczulam, ze postuzyles
sie magia, kiedy stales przed nig. Czego sie dowiedziates, jesli wolno mi
spytac?

Owen uniost brwi i nadat policzki.

— Ona jest jedng z nas — odrzekl z przekonaniem. — A jej zdolnosc
postugiwania sie magia jest ogromna i znakomicie kontrolowana. Wyczula,
ze jq sprawdzam. Pozwolila mi to zrobic, ale jednoczesnie mysle, ze poczuta
sie tym urazona.

Etayne usmiechnela sie swawolnie.

— Pamietam, jak zrobiles to samo ze mng na pokladzie statku, wiele lat
temu. To sprawia, Ze dziewczyny czujq sie raczej bezbronne. PoznalesS jej
staboS¢? Ma w ogdle jakas? — W tej ostatniej uwadze pobrzmiewala nutka
zazdrosci.

Owen nie by} gotow podzielic¢ sie ta wiedza, zwlaszcza z trucicielkg — bez
wzgledu na to, czy byli przyjaciotmi, czy nie.

— Wycofalem sie od razu, jak tylko zdalem sobie sprawe, z kim mam do
czynienia — odpowiedzial wymijajaco. FEtayne zareagowala lekkim
zmruzeniem oczu, jak to miata w zwyczaju, gdy komu$ nie wierzyla. —
Widzialas symbol na wazach? — spytal, poniewaz zalezalo mu na zmianie
tematu, a poza tym chciat sie dowiedziec. — Jest tez na bramie i...

— Jest wszedzie — przerwata mu. — Widzialam, ale nie mam pojecia, co
oznacza. Spytaj jq jutro, gdy sie spotkacie. O ile w ogole ci na to pozwola, po
tym, jak obrazliwie sie dzisiaj zachowaleS. — Spojrzala na niego po raz
kolejny z szelmowskim uSmiechem. — Czy powinniSmy w ogole ukrywac
mojg prawdziwa tozsamosc? A moze warto sie przyznac, ze zabrale$ ze sobg
trucicielke, aby wywolac jeszcze wiekszy skandal i obrazic¢ tych ludzi, co jest
przeciez twoim celem.

Owen stangt z zalozonymi rekami i rozeSmiat sie. Patrzyl na Etayne, ale
myslal o Sinii. Ksiezna zawsze go intrygowala, po czesci dlatego, ze tak
czesto miat do czynienia z Roux, natomiast o niej nie wiedziat nic. Opierajac



sie na opinii burmistrza Averanche, wiedzial sie, ze ujrzy pieknos¢ —
i faktycznie tak bylo — lecz wszystkie jego pozostate oczekiwania zostaty
zweryfikowane. Lady Sinia nie byla marionetka, ktérej sie spodziewat.

Ksiezna stracita ojca w miodym wieku, a krotko potem rowniez matke.
Jako dziecko, szykowane do roli wiadczyni, byta pod opieka takich ludzi jak
Roux, dopdki nie osiggneta dorostosci. Tak postepowano w Oksytanii i jej
niepodleglych ksiestwach. Ludzie respektowali wladze rodziny. Wujkowie
nie wyszarpywali tronow z rak dzieci. Kierowali sie w wiekszym stopniu
honorem. Dla porownania, wiladcy Ceredigionu styneli ze swojej
bezwzglednosci, co powodowalo, ze Owen spodziewal sie po Roux
wszystkiego, co najgorsze.

— Kiedy spotkaliSmy sie z marszatkiem Roux w lesie, tam co$ bylo. —
Owen potart zarost nad gorng wargq. — Jestem pewien, ze ty tez to czulas. Ja
chce to ujrze¢ na wlasne oczy. Moze poprosze Sinie, zeby mnie tam zabrata.
A moze sam odwiedze to miejsce bez pytania jej o zgode.

— A moze posuniemy sie o krok dalej — zaproponowata Etayne. — Moge
zrobic to tej nocy.

Owen pokrecit glowa.

— Oni spodziewaja sie po nas wilasnie czegos takiego. Nie chce da¢ im
powodu, zeby na ciebie polowali. To ty masz chroni¢ mnie.

— Moglabym cie chronic¢ lepiej, gdybys pozwolil mi zostaC przy tobie —
wyjasnita mu.

— Nie, ja mam dla ciebie inne plany na dzisiejsza noc. Chce, zebys
przybrata postaC jednego ze stuzacych i weszta do zamku. Ja czuje sie
niekomfortowo, poniewaz nie znam tego miejsca. Czy sq tutaj lochy? Gdzie
znajduje sie sypialnia ksieznej? — Widzac zdumiony wzrok Etayne, Owen
wyjasnit: — Ja niczego nie sugeruje! Ale to nowe miejsce, a my nie mamy
w nim jeszcze swoich szpiegow. Zobacz, czego zdolasz sie dowiedziec
w zamku, zanim zaryzykujemy wyjscie z ukrycia.

— Oczywiscie. — Etayne skinela lekko glowa.

Wtem Owen ustyszal nieznajomy dzwiek — lekkie skrzypniecie zawiasow
w drzwiach, ktore ktoS domknat ukradkiem z drugiej strony. Mial zawsze
szczegllnie wyczulony shuch, byl to jeden z darow, ktore zawdzieczat
Zrédhu. Nastepnie dalo sie styszeé miekki szelest jakby buta na miekkiej
podeszwie, przesuwajgcego sie po marmurowej posadzce.

Etayne tez to ustyszala i chwile pozniej w jej rece znalazt sie sztylet



o waskim ostrzu. Zawsze miata go przypietego do przedramienia i ukrytego
pod suknig. Owen nie zdazyt jeszcze zmieni¢ po podrdzy zakurzonych ubran
i wcigz miat przy sobie miecz. Dat Etayne znak, zeby sie nie ruszata, lecz ona
pokrecita przeczaco glowa.

Zrobit ostrozny krok w strone drzwi balkonowych, odchylajac sie na bok,
by stanowi¢ trudniejszy cel w przypadku, gdyby ktoS wszedt do srodka
z lukiem. Kotary zastaniajace balkon nie pozwalaty dostrzec, kto znajduje sie
w pokoju, ale Owen widzial cien, poruszajacy sie powoli, jakby wlamywacz
szukat czegos ukrytego.

Etayne zrobita kilka krokow naprzod, trzymajac sztylet za ostrze za
plecami, gotowa nim rzuci¢ w kazdej chwili. Odsunela na bok zastone
i Owen dostrzegt kobiete, ktora weszla do jego sypialni.

Zlapal Etayne z tylu za ramie, powstrzymujac jg od rzucenia nozem.

Przez glowe przelecialy mu wspomnienia. Rozpoznat jg od razu. Zamrugat
szybko, starajac sie jako$ pojac to, co ma przed oczami. Kobieta byla duzo
starsza niz wtedy, gdy spotkali sie po raz ostatni. Mogla miec¢ trzydziesci lat.
Ubrana byla w elegancka suknie damy dworu, ktora lezata na niej jak ulat.
Lecz najwiekszym szokiem byla dla niego jej twarz. Twarz, ktorg znat.

Kiedy zastona zostala odsunieta na bok, kobieta zobaczyla Owena
i Etayne, stojacych na balkonie. Gdy ich wzrok sie spotkal, stanela jak wryta,
przycisneta rece do piersi i kompletnie zaskoczona wykrztusita jego imie.

— Owenie! To ty! To naprawde ty!

Owen poczul, jak grunt usuwa mu sie spod nog. Ostatni raz spotkali sie
szesnascie lat temu, kiedy byt Swiadkiem, jak wsiadata do todzi zmierzajacej
w strone Oksytanii, w towarzystwie jego rodzicow i rodzenstwa. Wowczas ta
dziewczynka byla najstarszym z dzieci po Smierci Jorganona. To byla jego
siostra — Jessica Kiskaddon.



Rozdzial 9

Schronienie

Z poczatku Owen nie dawal wiary temu, co podpo wiadato mu serce.

Mineto tyle czasu, odkad widzial siostre po raz ostatni. Lecz w tej pelnej
napiecia chwili wiedziat jedno: mial nadzieje, ze to jest ona. Wyczuwat szept
Zrédla w nocnym powietrzu, lecz zrédlem tej mocy nie byla Jessica. Ani nie
odkrywata przed nim zadnej prawdy. Nie miat jednak czasu zbytnio sie nad
tym zastanawiac. Jego siostra podbiegla do niego i rzucita mu sie w ramiona.
Glaskata go, calowala, wycierala mokre tzy w jego policzek — chociaz
probowala wczesniej otrze¢ je dloniq — a potem z czuloScig zatopita dlonie
w jego wilosach, przesuwajac palcami po $ladach siwizny, ktérymi
naznaczone byty jego niesforne loki.

— Jak sie miewasz, siostro? — Owen czul, jakby ktoS zatapialt mu w piersi
skwierczace wegle. Pogodzit sie z mysla, ze juz nigdy jej nie zobaczy ani
nikogo ze swojej rodziny. Obraczka na jej palcu zdawata sie mruga¢ w jego
strone, dajac do zrozumienia, ze jego siostra nie nosi juz nazwiska
Kiskaddon. L.apczywie pozerat ja wzrokiem i napawat sie jej widokiem. To
byla jego najblizsza rodzina, z ktorg rozdzielono go na zbyt diugo.

Jessica tkala z emocji, krecac tylko glowa, ale nie byla w stanie wykrztusic¢
z siebie ani jednego stowa. Po raz kolejny sprobowala powstrzymac izy,
a potem ztapata Owena za ramie.

— To miata by¢ niespodzianka. Ksiezna chciala sie nig podzieli¢ z toba
zaraz po twoim przyjezdzie, ale okolicznosci, w ktorych sie pojawites,



wywotlaly niespodziewane napiecie. — Jessica potrzasnela glowa. — Matka
bedzie taka szczesliwa.

— Matka jest tutaj? — Owen wytrzeszczyt oczy w szoku.

Siostra przytaknela.

— Wszyscy tutaj jestesmy. Ty jestes ostatni. Ty, ktéry ocaliteS nas przed
wyginieciem. Ale to ksiezna nie pozwolita nam zginac¢ z glodu.

Jej stowa troche go zabolaly.

— Opowiedz mi, co sie z wami dziatlo. Probowalem was odnalez¢. Upewnic
sie, Ze zyjecie i macie sie dobrze, ale od wielu lat nie mialem od was zadnego
sygnatu! Mogliscie mi wysta¢ wiadomosc!

Jessica pokrecita glowa.

— Nie mogliSmy. Owenie, musisz zrozumieC. Nasze istnienie bylo pilnie
strzezonym sekretem. Kiedy pokonates Chatriyona, musieliSmy uciekac
w obawie 0 nasze zycie. Nie jestesS w stanie pojaC, jak wielka nienawiScig
darza cie Oksytanczycy. Pamietasz Azinkeep. Ta kraina jest nadal splamiona
hanba. A ty przyjechates do Chatriyona i ponizyles go na jego wiasnej ziemi.
Chociaz nie bytes nawet krolem, tylko ksieciem. Oni wystali truciciela, ktory
mial nas zamordowac, ale ksieznej udato sie nas ukry¢ i przemycic. Od kilku
lat zyjemy w Ploemeur. OtrzymaliSmy nowa tozsamos$c¢ i dom. Tata zajmuje
sie nadzorowaniem podatkow, ktorymi objete sg towary wplywajace
i wyplywajace z naszych portéw. To funkcja, ktéra cieszy sie wielkim
zaufaniem. Ja jestem jedng z dam dworu ksieznej. Ona zawsze traktowata nas
dobrze. Znalazta mi godnego meza. Nasz brat Timond jest rycerzem na
dworze. Jest tu tez nasza siostra Ann. Usmiechnelo sie do nas wielkie
szczescie, ale musieliSmy zachowaC naszq prawdziwg tozsamosc
w tajemnicy, w obawie, ze ktoS moze postuzy¢ sie nami, zeby wyrzadzic¢ ci
krzywde albo cie szantazowac.

Owen patrzyl na nia, nie wierzac witasnym uszom.

— To wszystko zastuga lady Sinii?

Jessica przytakneta z emfaza.

— To niezwykle szlachetna kobieta, Owenie. Szczodra i roztropna dusza.
Sama stracita oboje rodzicow, ale nie ma w niej krzty goryczy. Byla jeszcze
taka mtoda, kiedy otrzymatla tytul ksieznej Brytoniki. Gdyby nie przebiegtosc¢
i odwaga marszatka Roux, juz dawno zostalibySmy najechani. Lady Sinia
chciata cie zaprowadzi¢ do naszego domu, ale ja juz nie moglam dhuzej
czeka¢. Musiatam cie dotkna¢ i upewnic sie, ze jesteS prawdziwy. — To



mowigc, pogladzita go po wilosach i zdobyla sie na wymuszony, pelen
cierpienia usmiech. — Jestes tutaj. Wygladasz... dos¢ niechlujnie jak na

ksiecia. — Pociggnela nosem i skrzywila sie. — Spodziewalam sie, ze
przyjedziesz w pelnej glorii i chwale. Tymczasem ty wygladasz i pachniesz
jak pospolity zotdak.

— Jestem zolnierzem. — Owen zasSmiat sie posepnie. — Moim zadaniem bylo
toczenie wojen w imie krola. Nie zaznaliSmy pokoju od czasu bitwy pod
Wzgdrzem Ambion.

Jessica zmruzylta znaczaco oczy.

— Obawiam sie, zZe pokoj nie jest wam pisany.

Owen zmarszczyt brwi.

— Jessico, co masz na mysli?

— To nie moja sprawa. — Siostra zacisnela mocno usta. — Ale przynajmniej
tyle moge ci powiedzieC. Istnieje powdd, dla ktorego Sinia zgodzita sie
zosta¢ ksiezng Brytoniki. Powod, dla ktorego odmowita korony calej
Oksytanii, kiedy miata takq okazje. Powod, dla ktorego odmowitaby rowniez
krélowi Severnowi, gdyby zazadal od niej, aby zostata krélowa Ceredigionu.

— Jakiz to powod? Mow, jesli wiesz.

Jessica tylko pokrecita glowa.

— Nie moge, Owenie. To nie jest moj sekret, abym mogta sie nim dzielic,
nawet z tobg. Zrobi to ksiezna, jesli zdobedziesz jej zaufanie. — USmiechnela
sie niezrecznie. — Bracie... wygladasz tak staro przy kims$ tak mlodym jak
ona. Widze w twoich oczach, ile wycierpiates. Nie masz pojecia, jak wielka
rozpacz wywolala w nas decyzja o pozostawieniu cie. Ocaliles nas. Ale
musisz wiedziec, ze nie okazaliSmy ci braku wdziecznosci. — USciskata brata
po raz kolejny i ztozyla wilgotny pocatunek na jego policzku. — Tamtego dnia
nasza rodzina zostala rozdzielona. Przez wiele lat towarzyszyly nam bdl
i cierpienie. Ale teraz mama i tata ucieszg sie na twoj widok. Musisz nas
odwiedzic¢ jak najszybciej. To skroci im bol oczekiwania, zeby moc znow cie
zobaczyc.

Czule stéwka, ktére wypowiadata pod adresem Owena siostra, zabolaty go
w Srodku. Nie byt juz dawno matym chtopcem, ale rany z dziecinstwa nigdy
sie nie zabliznity.

— Nie pojmuje, dlaczego nie mogliScie da¢ mi znac, ze zyjecie. Dlaczego
ksiezna nie poinformowata mnie o waszym losie?

Mimo ze widok i bliskos¢ siostry, w ktorej zylach plynie ta sama krew,



przepehialy jego serce radoscig, Owen nie tracit podejrzen co do motywow
jej postepowania.

Jessica ujela w dtonie jego podbrodek.

— Wysle wiadomos$¢ mamie, ze jestes tutaj. Ja naturalnie mieszkam na
terenie zamku. Doszly mnie stluchy o okolicznosciach twego przyjazdu,
a takze o o$wiadczynach. — Spojrzala w sufit i pokrecita glowa. — Byle$
bardzo nieuprzejmy.

Styszac te stowa z ust wlasnej siostry, Owen sptonit sie ze wstydu.

— No c6z, musze przyznac, ze moje wejscie byto dos¢ niekonwencjonalne.

— To tak, jakby nazwac zabe gesig! — zadrwita Jessica.

Owen rozesSmiat sie na glos.

— A wiec to ja jestem tg zabg?

— Jestes przystojnym mezczyzng, ktory skrywa swoja urode pod warstwag
brudu i rozczochranymi wilosami. — Jessica spojrzala bratu przez ramie
i zmruzyla podejrzliwie oczy. Znizyla glos do szeptu. — To twoja
dziewczyna?

Miata na mysli Etayne. Owen prawie zdazyt zapomniec, zZe trucicielka caly
czas byla w komnacie, znajdujac sie w samym srodku tej burzy emocji.

— Nie, oczywiscie, ze nie! To moja... jakby to ujac...? To moja
protektorka.

Jessica otworzyla szeroko oczy.

— W porzadku, chociaz to tajemnicza odpowiedz. Przekaze wiadomosc
rodzicom. Do zobaczenia jutro! Tak sie ciesze, ze w koncu przyjechates! —
To mowigc, wysciskata i ucalowala go po raz ostatni, po czym wybiegla
z pokoju — przesytajagc mu po drodze jeszcze jeden pocatlunek na odleglosc —
i zamknela po cichu drzwi za soba.

Owen skrzyzowal ramiona na piersi, w dalszym ciggu nie mogac otrzasnac
sie z szoku po tym, co przydarzyto mu sie tego wieczoru.

Ustyszat obok kroki Etayne.

Jego serce wciaz bito jak oszalate z emocji. Zamrugal szybko; czul, ze jest
bliski wybuchniecia ptaczem. Chwycit kilka wlosow z brody tuz pod dolng
wargg i zaczal je nerwowo szarpac.

— Etayne, tak sie ciesze, ze jesteS przy mnie — odezwal sie w koncu
potszeptem. — Kto$ sie bawi moimi uczuciami. Nie wiem nawet, co mam
o tym wszystkim sadzic.

— A wiec to byla twoja siostra. Jestes pewien, ze to ona? Czulam wokét nas



magie Zrédla.

— Czule stéwka, ktorych uzywala... — Owen skingt glowa — dokladnie
w taki sam sposob zwracalem sie do mojej matki i ojca. — W sercu czut
poptoch. Wszystko wymieszato sie jak w garnku, w ktérym Liona gotowata
jedng ze swoich stynnych potrawek. — Kiedy grasz w czarmistrza i zaczynasz
przegrywac, tatwo jest popehi¢ bledy. Czesto fatalne w skutkach. Dlaczego
moja rodzina spedzita tutaj tyle lat i nie dala mi ani jednego znaku zycia? Czy
sq tu zakladnikami? By¢ moze nawet z wlasnego wyboru?

— Po co ksiezna mialaby zabrania¢ twojej siostrze spotkania z tobg?
Mialam wrazenie, ze ona znalazla sie tu nieprzypadkowo.

— Otoéz to — zgodzit sie Owen. — Czy to mogt by¢ zbieg okolicznosci?
A moze cala ta sytuacja zostala wczesSniej zaaranzowana? Biore czynny
udzial w bardzo waznej grze, a juz odnosze wrazenie, zZe zostalem w niej
przechytrzony. Przybylem tu, zeby rozpetaC wojne, a nie zareczaC sie na
powaznie. — Odwrdcit sie i spojrzal na Etayne. — Jestem zareczony, czyz nie?
Ta Swiadomo$¢ w koncu spadla na mnie jak grom z jasnego nieba.
Kleknatem przed nig w obecnosci licznych swiadkow i zaproponowalem jej
malzenstwo, a ona na to przystata. To nie powinno sie wydarzy¢. Czyz nie
mieliSmy w najlepszym razie negocjowac¢ warunkow naszego sojuszu?

Etayne usmiechnetla sie, wyraznie rozbawiona.

— Sojusz — powtorzyla z naciskiem jak echo.

Owen pokrecit glowa.

— Ona w jaki$ sposob to przewidziala. ZwrocitaS uwage na wyraz jej
twarzy?

— Czyjej twarzy?

— Lady Sinii. Wydawala sie wrecz odprezona, jak gdyby odczula ulge,
kiedy sie jej oSwiadczylem. W ogole nie sprawiala wrazenia zafrasowanej.
Dlaczego? Poniewaz domyslila sie i przejrzata moje intencje? A moze doszta
do wniosta, ze ugra co$ na takiej unii? — Owen zaczal znéw chodzi¢ po
pokoju, zalujac, ze nie ma ze sobg swoich ptytek. W ostatnim czasie rzadko
z nich korzystal, zeby uzupehliC zapasy magicznej mocy. Lecz nagle to
niespodziewane wspomnienie z dziecinstwa sprawito, ze mocno ich
zapragnat.

— Z tego, co mowita twoja siostra, wnioskuje, Zze masz juz tutaj okreslong
reputacje — odrzekla Etayne. — Bez wzgledu na to, co mowilo sie na twoj
temat wczesniej, postawites kropke nad ,,i” swoim zachowaniem, odkad sie



tu pojawites. Zobacze, czego uda mi sie dowiedziec. Moze poznam zdanie
poddanych na twéj temat, jakie mieli, zanim tu przyjechates i skonfrontowac
je z aktualnymi opiniami.

— To moze nie by¢ przyjemne. — Owen pociggnat nosem. — I nie skonczy
sie mito.

Zajrzal Etayne gleboko w oczy.

— Ja nie przyjechalem tutaj, zeby sie zeni¢ — rzekl ponuro. — Juz sobie
wyobrazam reakcje krola, kiedy sie o tym dowie. — Zaczat nasladowac glos
Severna: — ,,Dobra robota, chtopcze! Pokonates ich bez jednej potyczki! Ozen
sie z nig, a potem pokonajmy razem Chatriyona”. Przeciez jego nie obchodza
W najmniejszym stopniu moje uczucia.

Etayne wbila w niego przenikliwe spojrzenie.

— Co takiego? Czyzby ksiezna nie byla dla ciebie wystarczajaco piekna?
Wyobrazam sobie, ze wielu mezczyzn poSlubitoby ja z radoscia, zeby tylko
moc odziedziczyC bogactwo ksiestwa Brytoniki, nawet gdyby byla
nieatrakcyjng brzydula.

Owenowi nie spodobat sie przesmiewczy ton w jej glosie.

— Dawno temu oddalem moje serce innej kobiecie. — Poczut sie
niekomfortowo pod miazdzacym spojrzeniem Etayne. Klebigce sie w jego
glowie mysli nie dawaly mu spokoju. To prawda — oddal swoje serce innej
kobiecie, ktéra byla teraz krolowa innej krainy i miata dwdjke dzieci. Czy
zamierzat cierpie¢ z jej powodu przez reszte zycia? Czy bedzie kurczowo
trzymac sie nadziei, ze ktorego$ dnia Jago potknie sie w czasie spaceru nad
wodospadem, runie w dot i znajdzie Smier¢ w straszliwej kipieli? A moze
wystarczylo sie przyznac, ze Sinia go intryguje i zaczq¢ rozwaza¢ mozliwosc,
ktorej nigdy wczesniej nie wzigtby pod uwage?

Tej nocy Owen spal niespokojnie. Mimo ze jego apartament byt
przestronny i komfortowo urzadzony, nie byl do niego przyzwyczajony.
Kazdy, nawet najmniejszy dzwiek czy halas wyrywaly go z drzemki
i napawaly obawa, ze ktos probuje dostac sie do jego sypialni i zamordowac
go we Snie. W koncu udato mu sie zasnac¢ na krdtko przed Switem, a kiedy sie
obudzit, stonce zagladato do srodka przez cienkie zastony, ktujac go w oczy.
Byl pozny ranek, a on rzadko sypial o tej porze. W glowie mial zamet.



Odsunat zasuwe w drzwiach i wyjrzal na korytarz. Zobaczyt Farnesa, ktory
nerwowo przechadzat sie tam i z powrotem.

— Farnes? — Zamrugal, zaskoczony. Przeciez zostawil go w Dworze Tatton,
gdzie jego zaufany cztowiek miat sie zaja¢ gos¢mi.

— Nie Spisz juz. — W glosie herolda stycha¢ bylo wyrazng ulge. —
Zastanawiatem sie, czy nie powinienem posita¢ po kapitana Ashby, zeby
wywazy¢ drzwi. Nigdy nie spates tak dtugo.

— Piekielnie boli mnie glowa — przyznal Owen. Dopiero wtedy zauwazyt
kilka tac z jedzeniem, zostawionych na stole przed drzwiami. Drzwi byly
zaryglowane, wiec nikt nie mogt wejs¢ do srodka i przygotowac jedzenia
w komnacie.

Farnes wszed} za nim do pokoju i wreczyt mu plik listéw, z ktorych wiele
opatrzonych byto espionskimi pieczeciami. Owen zaczat je otwierac jeden po
drugim i wtedy odezwat sie glosno jego zotadek. Farnes wrocit do drzwi
i wezwat stuzacego, zeby wnidst jedzenie do komnaty.

— Jak udalo ci sie zostawiC tych wszystkich gosci w Dworze Tatton
i przyjechac tutaj? — spytat Owen, odktadajac na bok pierwszy z listow. Miat
zdolnos¢ szybkiego czytania i zapamietywania najwazniejszych fragmentow
po pobieznym zerknieciu. Czut przy tym, jak odzywa sie w nim magiczna
moc.

— Udalo ci sie obrazi¢ ich wszystkich i kazdego z osobna — odpart
rzeczowo Farnes, kotyszac sie na pietach, z dtonmi splecionymi za plecami.

— Ostatnio jestem w tym coraz lepszy — zasmiat sie Owen, przegladajac
kolejny list.

— Kiedys bytes inny — zauwazyt herold.

Owen puscit mimo uszu te swoistg reprymende oraz ton glosu Farnesa.
Rzucit mu tylko skwaszone spojrzenie.

— A czego sie po mnie spodziewates? To byli nieproszeni goscie, zerujacy
na mojej goscinnosci, podczas gdy ja miatem do zalatwienia sprawy gdzie
indziej.

— Slyszalem o twoich ,,sprawach” — odparl Farnes. — Problem polega na
tym, jak sie do nich zabierasz. Wybacz szczeros¢, panie, ale uwazam, ze
moim obowigzkiem jest ostrzec cie, ze stwarzasz zagrozenie dyplomatyczne
sam dla siebie. Ludzie chetniej zywig uraze, niz zapamietuja komplement. To
jak sypanie soli do studni, z ktorej pozniej czerpie sie wode.

Owen stuchal go jednym uchem, skupiajac uwage na drugim liscie,



napisanym przez Kevana, ktory informowat go, ze Drew zostal zabrany do
patacu, aby stuzy¢ tam jako towarzysz zabaw dla cérki Evie. Nie bylo to dla
Owena zaskoczeniem, ale odruchowo zaklat pod nosem.

— Z}e wiesci, panie? — zafrasowat sie Farnes.

Byto niemal pewne, ze jesli krol bedzie miat do czynienia z chlopcem na
co dzien, w koncu dostrzeze w nim podobienstwo do lady Kathryn i Eyrica.
Wtem Owen zdal sobie sprawe jeszcze z czego$ innego i otworzyt szeroko
oczy. Lady Kathryn zobaczy swojego syna! Czy serce podpowie jej, kogo ma
przed sobg? Jak wtedy zareaguje?

Czul pulsowanie w skroniach, ktore przypominalo brzek naczyn

kuchennych.
— Naprawde Zle wygladasz, moj panie — zauwazyt Farnes.
— Mboéwitem ci juz, ze nie czuje sie najlepiej. — Owen spojrzal znow

z konsternacjq na list, ktory trzymat w jednej rece, drugq rozcierajac obolalg
skron. Musi wréci¢ do Krélewskiego Zrédta i wymysli¢ jaki$ plan odestania
Drew z powrotem. Jezeli ksigze Catsby uchyli swoja decyzje o wychowaniu
chlopca, Owen bedzie musiat sprowadzi¢ go do Dworu Tatton, gdzie miat
zaufanych ludzi, ktérzy mogliby sie nim zaja¢. A moze zdotalby wysta¢ go
do Atabyrionu? W glowie czul zamet z powodu nadmiaru mozliwosci i ich
konsekwencji.

Czekalo go nie lada wyzwanie. Musiat znalez¢ tez jakis sposob, aby lady
Sinia zerwala wigzace ich zareczyny. Pretekst, ktory pozwoli mu szybko
wréci¢ do Krolewskiego Zrodta, nawet jesli mialo to oznaczaé, ze nie zdazy
zobaczyC sie z cala swoja rodzing. Teraz przynajmniej wiedzial, gdzie ich
znalez¢. Wyczut w lady Sinii potezna moc Zrédta. Ona sama pozwolita mu ja
dostrzec, chociaz odniést wrazenie, ze w jakiS sposéb sama pogardza tq
magiq.

— Panie, kazalem przyniesc troche jedzenia. To powinno pomoc. Kiedy
jadtes po raz ostatni? — spytat Farnes.

— Od przyjazdu nie mialem nic w ustach. — Owen podszed! do tac, ktore
stuzacy caly czas wnosili do komnaty. Uginaly sie one pod ciezarem
owocow, glownie jagod w wielkim wyborze. Mate i okragle w kolorze
fioletowym, dlugie o wrzecionowatym ksztalcie — jego ulubionymi byty
maliny i nigdy wczesniej nie widziatl ich w tak olbrzymiej iloSci. Na tacach
obok lezal Swiezo upieczony chleb i staly stoiczki z dzemami i galaretkami.
CzeS¢ z nich — na przyklad agrest — byly posypane cukrem. Owen



zastanawial sie, czy cokolwiek na stole moglo zostac zatrute. Podejrzewal, ze
Etayne sprawdzila juz tace, chociaz nie widziat sie z nig jeszcze.

— Wiesz, gdzie znajde ksiezng? — spytat Farnesa.

Herold zakotysat sie znow na pietach ze splecionymi dtonmi.

— Wyjechatla wczesnie rano.

Owen zmarszczyt czoto.

— Myslatem, ze ma wystuchac skarg swoich poddanych.

Farnes przytaknat.

— Owszem. Po to wilasnie do nich pojechata. Lord marszalek takze
wyjechatl dziS w eskorcie swoich zolnierzy. Mowia, ze opuscit palac na
dobre.

Owen skrzywil sie jeszcze bardziej, po czym siegnal po garS¢ malin
i wsadzit je sobie do ust. To byly najstodsze owoce, jakich kiedykolwiek
proébowat.



Rozdzial 10

Szklane morze

Nawet Owen nie by} juz w stanie dluzej znosi¢ smrodu, jakim przesigkniete

byly jego koszula i tunika, wiec otworzyt kufer, ktéry przywiozt ze sobg
Farnes i umyt sie. Celowo sie nie golil, za to uzyt dzbanka na wode, miski
i recznika, zeby wytrze¢ brud z podrozy i poczul sie duzo lepiej. Kiedy
wzuwat buty, do komnaty wszed} kapitan Ashby w towarzystwie Etayne.

Owen zmruzyt oczy przed Swiattem wpadajagcym do pokoju przez
jedwabne zastony i skrzywit sie, wkladajgc buty i zapinajac paski.

— Jakie przynosisz wiesci, Ashby? — spytal w pospiechu. Chcial wyjechac
z zamku jak najszybciej i ruszy¢ w droge.

Kapitan zasalutowat i zaczat przechadzac sie po pokoju.

— Przeszukalismy teren zamku i zauwazyliSmy pewna liczbe strzegacych
go zohierzy. Klify sq tutaj wyjatkowo urwiste i strome. Obleganie tego
zamku nie byloby latwym zadaniem.

— Sam to wczoraj zauwazytem, po drodze tutaj — rzekt cierpko Owen. — Co
jeszcze?

— Zabralem wieczorem kilku ludzi i pojechaliSmy do Ploemeur. Trudno to
nazwac miastem. Na wzgorzach dookota rozsiane sg ziemskie posiadtosci, za
to bardzo niewiele jest ich w dolinach. Tam z kolei znajdujq sie gldwnie mate
sklepiki przy drogach taczacych wille. Mozna w nich kupi¢ wiele r6znych
towarow. Bylem zaskoczony, ilu kupcow przyjezdza tu z innych krélestw.
Przywoza ze sobga dobra na wymiane z Genevaru, Legault i Atabyrionu. To



prawdziwy tygiel. Nigdy wczesniej nie widziatem czego$ takiego. Co kilka
ulic zmienia sie kultura i jezyk. M0j panie, to gléwny wezel handlowy.
Kupitlem nawet kilka blyskotek dla zony i dzieci, mate naszyjniki ze
szklanymi paciorkami.

Owen postawit noge na ziemi i zaczat wzuwac drugi but.

— Tego nie wiedzialem. Jak daleko stad jest port?

Ashby pokrecit glowa.

— Bardzo blisko. Z regularnymi przyplywami i odptywami, w trakcie
ktorych zawijajg tu statki ze wszystkich portow. Ubieglej nocy styszatem
wiele jezykow.

Owen kontynuowat, zapinajac kolejne sprzaczki.

— Jak traktowani byli twoi ludzie?

Ashby wzruszyt ramionami.

— W mieScie roi sie od ludzi z réznych stron Swiata. Nie sadze, bySmy
wyrozniali sie czyms$ szczegdlnym. Kiedy wrociliSmy, straznicy sprawiali
wrazenie, jakby chcieli na nas naplu¢, ale ludzie tam na dole, w miescie, nie
mieli pojecia o naszym przybyciu.

— Dziekuje, Ashby — powiedzial Owen, konczac zapinanie butéw. Wstat
i przytroczyt sobie do pasa miecz. — A zatem, chcesz powiedzie¢, ze to
krélestwo jest calkiem bezbronne? Zwlaszcza od strony morza. To oznacza,
ze prawdopodobnie wykorzystajq lasy, zeby nas zatrzymac.

— Zgadza sie — przytaknat kapitan. — JesSli nie masz nic przeciwko, maj
panie, teraz ja chcialbym sie troche zdrzemng¢. WrdciliSmy dosS¢ pdzno
z miasta, ale nie chcialem zwlekac z przekazaniem ci tych wiadomosci.

Owen skingt glowq i odprawit go. Potem zwrdcit sie do Etayne, ktora byla
juz ubrana i uczesana, zgodnie z modg obowiazujaca w Brytonice.

— Naprawde tak nas tu nienawidzq? — spytal ze zjadliwym usSmieszkiem
w kacikach ust.

Etayne spojrzata na niego znaczaco.

— Smiem twierdzi¢, ze adresatem tego uczucia jeste$ w tej chwili raczej ty.
Ludzie tutaj sq niezwykle szczodrzy i troszczg sie o swojq krolowa. Wyrazaja
sie 0 niej niemalze z nabozng czcig. Kiedy obrazites ich lady Sinie, urazites
gleboko wszystkich. Zamek huczy od plotek i obgadywania. W rozmowach
miedzy sobg ludzie sugerujg, ze nie bedziesz ksieciem Brytoniki, a jedynie
matzonkiem ksiezne;j.

Owen wybuchnat Smiechem.



— Doprawdy? Czyzbym nie byt godzien tytulu ksiecia poza granicami
Ceredigionu? Zapomnieli chyba, ze Marchia Zachodnia jest trzykrotnie
wieksza od Brytoniki.

— Mnie tez sie wydawalo, ze nie chcesz zosta¢ tutaj ksieciem -—
przypomniata mu.

— Bo nie chce. — Zmarszczyt brwi. — Ale nie chce takze, zeby ktos mi
mowil, co moge, a czego nie. Zdaje sobie sprawe, ze obrazilem tych ludzi.
Ale to takze dobry sposob, aby podpuscic¢ i rozdrazni¢ ksiezng. Kiedy bede
mial okazje z nig porozmawia¢, zapytam o historie tutejszych matzenstw
i ksigzat. Jej ojciec byt ksieciem i lady Sinia dziedziczy po nim tytut. Bede
jednak nalegat, aby na mocy zawartego przez nas matzenstwa tytut ten zostat
przeniesiony na mnie. Mam nadzieje, ze ona sie nie zgodzi i zerwie
zareczyny. — Owen bawit sie sprzaczka u pasa i wygtadzat z przodu tunike. —
Otrzymalem wiadomos¢ od Kevana. Drew zostanie wystany do palacu jako
towarzysz zabaw dla Genevieve. — Staral sie nie okazywac¢ wzburzenia, ale
na prézno. — Musze sie tam dosta¢, zanim sprawy przybiorg niekorzystny
obrot.

Etayne usmiechnela sie ze zrozumieniem i skilonita sie.

— W takim razie powinienes rusza¢ w droge. Ksiezna rozstrzyga spory
w miejscu nazywanym Domem Kolumn, potozonym nieco ponizej patacu.
Tam bym jej poszukata na twoim miejscu.

— Tak zrobie. Dziekuje, Etayne. Nie chcesz udac sie na spoczynek?

— Dosc¢ juz sie wyspatam — odparia trucicielka. — Sprobuje dowiedziec sie
czegos$ wiecej na temat lasow, ktére mijaliSmy po drodze. Tam, gdzie oboje
czuliémy potezng moc Zrédla.

Owen popatrzy? na nig, lekko zaniepokojony.

— Dowiedz sie, ile zdolasz, ale uwazam, ze powinniSmy pojecha¢ tam
razem w drodze powrotnej. Uwazaj na siebie.

— Zawsze na siebie uwazam — odparla Etayne, obrocila sie na piecie
i wyszla.

Owen nie znalazt lady Sinii w Domu Kolumn. Budynek skladat sie
z centralnie polozonej, gtownej wiezy z kopula, zwienczonej iglica bazyliki
i dwodch bocznych skrzydel na nizszym poziomie wiezy. W miare jak zblizal



sie do przepieknej budowli, pelnej okien i tukéw, przyszto mu do glowy, ze
wieza na srodku przypomina mu te z szachownicy do gry w czarmistrza.
Pierwszy poziom oraz skrzydla zostaly wzniesione z cegiel, drugie i trzecie
pietro — z drewna i tynku. Dachy byly spadziste i strome, a wszystkie okna
i tuki wzniesione z uwzglednieniem symetrii: kazde z nich znajdowalo sie
doktadnie nad i pod pozostatymi. Bazylika byta zbudowana z zelaza i brazu,
w ciemniejszym od reszty budynkow kolorze. Owen byt pod wrazeniem
rozmachu projektu architektonicznego i czul, jak budowla emanuje moca
Zrodia.

Ksiezna wystuchata juz skarg swoich poddanych, rozstrzygneta spory
i ruszyta dalej w strone dokéw. Owen podazyt wiec w $lad za nia, lecz i tym
razem sie sp6znit. Zaczetlo go drazni¢ to, ze zmarnowat juz kilka godzin,
starajqc sie ztapac Sinie. Jej stuzacy odpowiadali postusznie na jego pytania,
cho¢ nie spos6b bylo nie zauwazy¢ ich nienawistnych Ilub chociaz
oburzonych spojrzen. Po kolejnym spéznieniu Owen wyjechat z dokéw pod
eskortg dziesieciu zoinierzy. Wyczuwatl u nich che¢ do zapuszczenia sie
miedzy handlowe kramy, ktore opisal mu Ashby. Odprawil wiec potowe
ludzi, nakazujac, aby za godzine zmienili sie z pozostalymi piecioma.
Zokierze z wdziecznos$cia przyjeli te krétkg przepustke.

Odziani w uniformy ksieznej stluzacy zaprowadzili go do prywatnej
zatoczki, w ktorej fale rozbijaly sie o skaty i piasek. Aby dojs¢ do wody,
musieli zejS¢ w dot niewielkq, piaszczysta Sciezkq. Na miejscu znalezli
ksiezng, ktéra przechadzata sie w towarzystwie swojego osobistego zarzadcy.
Gdy dotarli do podnéza schodéw, buty Owena zachrzeScity na piasku. Sinia
zauwazyla go i odprawita stuzacego. Wzdhuz brzegu zatoki dyskretng warte
pehito kilkunastu gwardzistow w tunikach z wyszytym emblematem kruka,
dzieki czemu ksiezna mogla spacerowac sama.

Mijajac po drodze idacego z naprzeciwka zarzadce, Owen ujrzal na jego
twarzy pochmurny grymas.

— Ciesze sie, ze w koncu udato ci sie spotka¢ ksiezng, panie — rzekt
zjadliwie stuzacy.

— Dziekuje, ze na mnie zaczekaliScie, Thierry — odparl rownie drwigco
Owen.

Zarzadca pociagnat nosem i pokrecit glowa, kierujac sie w strone zohierzy
stojagcych na plazy. W miare jak Owen zblizal sie w strone lady Sinii,



zauwazyl, ze ksiezna spaceruje boso, trzymajac w rece sandaty, podczas gdy
jego buty zostawiaty szerokie Slady na piasku. Wiatr rozwiewat jej blond
wlosy — odgarnela je z twarzy, po czym odwrocita sie do niego.

Spodziewal sie ujrze¢ zachmurzone oblicze, co wydawalo sie zupelnie
zrozumiate, zwazywszy, ze miala caly dzien na przetrawienie
niesatysfakcjonujqcej dla niej rozmowy, ktéra odbyli wczesniej. Zamiast tego
zobaczyl jednak w jej oczach rezygnacje, jak gdyby on sam byt dla niej
sprawdzianem cierpliwosci. Wiatr niést stony zapach morza i huk fal
uderzajacych o brzeg.

— Nareszcie cie znalaztem — rzek! niemal z wyrzutem.

— Przejdzmy sie — zaproponowata Sinia, po czym obrocita sie w strone
morza i ruszyla przed siebie. Rece splotla za plecami, nie wypuszczajac
z nich sandalow. Stonce chylilo sie juz ku zachodowi, odbijajac sie
promieniami od tiary w ksztalcie liSci, ktora ksiezna miala na glowie. Jej
suknia pasowata do koloru oceanu, nie liczac paska i bialej kryzy na
rekawach.

Podazajac za nig w kierunku rozszalatych fal, rozsianych po plazy ciezkich
glazow oraz wystajacych z wody skal, Owen czul, jak piasek pod jego
stopami zmienia teksture. Stal sie twardszy i bardziej mokry, kruszyl sie
i pekal pod butami. Wokot nich, na skatach, toczyto sie w najlepsze morskie
zycie; widzial wystajace z piasku muszle skorupiakow. Stonce dawalo
przyjemne cieplto, a wiejaca od morza bryza dodawata rzeskosci. Gdy dotarli
do pierwszej formacji skalnej, piasek zaczat sie znéw zmienia¢ — w miejsce
bragzowych drobinek, brzeg byl teraz usiany malymi kamyczkami,
przypominajgcymi paciorki w réznych kolorach. Sinia przeszla przez nie;
kleisty piasek przyczepial sie do jej bosych stop. Buty Owena wydawaty
inny, bardziej chrzeszczacy odglos.

Czy to byly otoczaki? Wydalo mu sie niezwykle, w jaki sposob plaza
ulegla metamorfozie, w miare jak zblizali sie do wody.

Wyjatkowo wysoka fala wzniosta sie i opadia, z sykiem wyciggajac
spieniong grzywe w ich strone. Sinia szia dalej, jakby nie zwracata uwagi na
zblizajacy sie zywiot i fala cofnela sie postusznie. Ksiezna odlozyla sandaty
na piasek, przykucnela, nabrata pelng gars¢ matych kamyczkow i pokazala je
Owenowi.

Kamyki mialy rozne ksztalty i kolory — r6zowe, niebieskie, pomaranczowe
i zielone. Sinia rozsuneta je palcem.



— Nazywamy je morskim szklem — powiedziala i zrobila gest, jakby chciala
nasypac mu ich do reki. Wyciagnat dton, a ona przechylita swoja i pozwolila,
by kolorowe paciorki znalazty sie w jego rece. Ich dlonie dotknely sie i Owen
poczul, jak przeszywa go nieoczekiwany dreszcz, bltyskawicznie postepujacy
w gore ramienia.

— Nigdy wczesniej czegos takiego nie widzialem — przyznal, podziwiajac
mate paciorki, misternie wyrzezbione przez nature. Staral sie nie zwracac
uwagi na kilebigce sie w nim uczucia. Miedzy przyplywami i odptywami
oceanu styszal miarowy plusk saczacej sie powoli wody. Rozejrzal sie
i zobaczyl, ze zrodlem tego dzwieku jest niewielka struzka, wyptywajaca ze
szczeliny o ostrych krawedziach, w jednym z glazow tworzacych Sciane
zatoczki. Niewielkie strumyczki sprawity, ze glaz byl porosniety mchem, ale
woda byla krystalicznie czysta. Z czasem woda wyzlobila zaglebienie
u podnoza skaty, z ktérego strumyki ptynely dalej, w dot wybrzeza i wpadaty
do morza.

— To nie sg otoczaki. — Lady Sinia wyjela mu z reki jeden czerwony
paciorek o nieregularnych ksztaltach. — Kazdy z nich jest naprawde ze szkla.
Morze rozbijalo je na coraz drobniejsze odlamki i przez stulecia polerowato
na tutejszych plazach. Oto, co z nich zostalo. Przychodza tutaj jubilerzy,
ktorzy nastepnie wytwarzaja z nich bizuterie. Tak samo jak w przypadku
kamieni szlachetnych, uformowanie kazdego takiego morskiego szkietka
trwa cale wieki. Ale samo szklo zostalo kiedyS wytworzone przez ludzi. —
Ksiezna omiotla zatoke zamyslonym spojrzeniem, odgarniajac z twarzy kilka
kosmykow.

Owen, stojagc obok z morskim szklem w zaciSnietej dioni, podazyt
wzrokiem za jej spojrzeniem. Nagle doznat olsnienia i poczut sie tak, jakby
juz kiedys stat dokladnie w tym samym miejscu. Emocje zawirowaly w nim,
rozbijajac sie od Srodka jak te fale, ktore uderzaty o pobliskie skaty. Odtamki
szkla w jego dloni byly pozostalosciami wielkich okien. Tysiecy okien
z olbrzymiego zamku, ktory kiedyS wyrastat w samym sercu zatoki.
Zamrugal, wyobrazajac go sobie tak wyraznie.

Juz kiedys udzielito mu sie takie uczucie, gdy wplywat do zatoki, kierujac
sie w strone Edonburick na terytorium Atabyrionu. Wowczas wyczul miasto
zatopione w wodzie pod dnem statku.

Tysigce okien z witrazowego szkla, ktore wyszly spod reki
najzdolniejszych artystow, zostaly rozbite i starte na proch, przybierajac



z czasem postac tych przypominajacych kamyki drobinek, ktére zalegaly na
plazy. Kolana ugiely sie pod nim, zakrecito mu sie w glowie i zachwiatl sie
lekko, upuszczajac szkietka z dtoni z powrotem na piach.

Poczut drobng dton na swoim ramieniu.

— Dobrze sie czujesz?

Zamrugat szybko, starajac sie nie dopuscic do siebie tej okropnej wizji. Ilu
ludzi stracito tu zycie, gdy woda wdarla sie do zamku? Ilu utoneto? Poczut
w sercu prastary bol.

— Ja... przepraszam — chcial wykrztusic, ale gardto miat tak Scisniete, ze
wydat z siebie tylko sttumiony pomruk.

— To miejsce jest pelne wspomnien — powiedziata dziwnym glosem Sinia.

Owen odwrocit sie do niej.

— Jakich wspomnien?

W jej oczach ujrzat gteboka madrosc.

— Z czasOw dawno minionych. I miejsc, ktére zostaly zapomniane. —
Obracita glowe i spojrzata w morze. — Na przyktad z Leoneyis.

Owen odnidst wrazenie, ze ksiezna nie mowi mu wszystkiego. Wyczuwat
w jej glosie jakis podtekst, a moze insynuacje.

— Slyszalem, ze kolekcjonujesz relikty z zaginionego wymiaru — rzekt
podejrzliwie.

Sinia wzruszyla ramionami.

— Nie jestem jedyna witadczynig, ktora to robi — odparla zwyczajnie. —
Kolekcja w Ceredigionie jest imponujgca. Rzecz jasna, mozna sie tego byto
spodziewacC, zwazywszy, zZe to dawne wiosci krola Andrew i krolowej
Genevieve. — Spojrzala na niego wzrokiem, ktory mowit tak wiele, ze
Owenowi serce zadrzalo w piersi.

Ona sie z nim bawita. Sprawdzata go. To, Ze go tu sprowadzila, nie bylo
przypadkiem. Po raz kolejny odniost wrazenie, ze zostal wymanewrowany
w tej grze.

— Jestem zaskoczony, ze cate to szklo jeszcze nie zniknelo — powiedziat
sztywno. — Mozna by pomysle¢, ze ktos juz dawno mogliby je wyzbierac.

— Bynajmniej — odrzekla ksiezna. — Te plaze sg chronione przez okreslone
prawa i umowy. W kazdym roku z plazy mozna zebrac tylko jedng skrzynie
morskiego szkla. Jest ono nastepnie wystawiane na licytacje. Sprzedaz moze
trwa¢ calymi miesigcami. W zaleznosci od koloru, wielkosci i ksztattu,
poszczegolne sztuki moga osiggac zawrotne sumy.



Owen zacisnat usta.

— Czy to nie zacheca jeszcze bardziej ludzi, by przychodzi¢ tu w nocy
i wykradac cenne szklo? Ta garsc, ktora mi wreczytas... ile moze by¢ warta?

— Jakiez to ma znaczenie? Przeciez to tylko pokruszone szklo. Tak
naprawde nie jest warte nic. Ale poniewaz jest rzadkie i reglamentowane,
staje sie bezcenne. Nikt nie przychodzi, by kras¢ szklo z plazy, Owenie. Nie
ma tu $miatkéw, ktorzy ryzykowaliby obraze Zrédta. Ja z kolei styszatam, ze
w twoim krélestwie ludzie potrafig kras¢ monety z fontann. Czy to prawda?

Owen pokrecit glowa.

— Nawet jezeli taki proceder ma czasem miejsce, to wystepuje on
niezwykle rzadko. Sprawca tego rodzaju czynu zostalby wrzucony do rzeki
nad wodospadem.

Sinia pokiwata gltowa.

— 7 tego samego powodu morskie szklo pozostaje niestrzezone. Czy raczej
powinnam powiedzie¢, ze chronig je wigzace nas tradycje. — Zmruzyta oczy.
— Kiedy te tradycje zostaja odrzucane, czesto wywotujga niechciane
konsekwencje.

Jej stowa mogly miec¢ duzo glebsze znaczenie, lecz bylo ono przed nim
ukryte. Sinia wiedziala o Glebokiej Kipieli. Wiedziala tez o Leoneyis.
A takich rzeczy nie dalo sie wyczyta¢c w ksiegach historycznych, ktore
studiowal Polidoro Urbino. Owen mogt sie ich nauczy¢ od niej, lecz nie
opuszczato go przekonanie, ze jest stale poddawany manipulacji, a to mu sie
nie podobato. Czut w ustach kwasny smak.

Doszedl wiec do wniosku, ze najlepszq obrong bedzie atak. Ton jego glosu
stal sie zimny i obojetny.

— Droga pani, przebylem daleka droge, by sie z toba spotkac. Zrobilem
tylko to, czego oczekiwal ode mnie moj krol.

— Rozumiem — odparta uprzejmie lady Sinia.

— Chcialbym, zeby zamiary, z ktorymi tu przyjechatem, byly jasne. Nie
pokonatem takiego szmatu drogi tylko po to, Zeby zosta¢ twoim mezem. Krol
Severn oczekuje ode mnie, ze bede rzadzil Brytonika, tak jak rzadzitem
Marchig Zachodnig. Moja pani, nie chce, zeby miedzy nami byly tu jakie$
nieporozumienia.

Zajrzatl jej gleboko w oczy, szukajac w nich gniewu i urazy. Spodziewat
sie, ze lady Sinia zaciSnie usta i nozdrza.

Jednak nie doczekal sie. Zamiast tego ujrzal na jej twarzy wyraz



rozczarowania. Jak gdyby ksiezna spodziewala sie po nim wiecej, niz on byt
gotow jej dac.

Po raz kolejny wyciagnela reke i dotknela jego ramienia.

— Oczywiscie, oboje rozumiemy potozenie, w jakim sie znalezliSmy —
odparla niemal ze smutkiem. — Nie spodziewalam sie niczego mniej. —
Westchnela, po czym zmruzyla oczy na widok zblizajacej sie postaci. Owen
odwrocit sie i zobaczyt Thierry’ego, ktory zmierzal w ich kierunku
w towarzystwie postanca.

Sinia puscita reke Owena i ruszyta im naprzeciw.

Gdy tylko odeszta kilka krokéw, nagla fala przyptywu rozbita sie o buty
Owena, wprawiajac go w ostupienie. Dopoki stali razem nad wodg, zadna
fala nawet nie zblizyla sie do nich, tymczasem teraz dal sie zupelnie
zaskoczyC. Przy okazji woda zabrala sandaly Sinii, ktore wcigz lezaly na
piasku. Owen rzucit sie za nimi, by zlapac buty, zanim zostang wciggniete do
morza. Kiedy schylit sie, zeby je chwyci¢, kolejna stona fala ochlapata mu
twarz, pozostawiajac na jezyku nieprzyjemny smak morskiej wody.

Ocierajac wode kapiaca z podbrodka, Owen odprowadzit wzrokiem Sinie,
ktora szta po piasku ze spddnica podciggnieta powyzej kostek. W gasngcym
Swietle zachodzacego stonca wygladala przepieknie. Stal w bezruchu
i przygladal sie ksieznej, Sciskajac w rece ociekajace woda sandaty.
Jednoczesnie starat sie zrozumieC przepelniajace go uczucia i nie szczedzit
wysitkow, zeby nad nimi zapanowac, co okazywalo sie jeszcze trudniejsze.

Wtedy nastepna fala uderzyla go w plecy. Stracit rownowage i runat na
piasek.



Rozdzial 11
Zdrada

Woda chlupotata Owenowi w uszach, kiedy wlokl sie po piasku

w przemoczonym ubraniu. Przechylil glowe, by ja stamtad usung¢. Thierry
przywital go nienawistnym spojrzeniem. Postaniec przybyt z Pisanu i mowit
z charakterystycznym, silnym akcentem, lecz dato sie go bez wiekszego
problemu zrozumiec¢. Sprawial wrazenie przestraszonego i stal, wylamujac
nerwowo palce.

Owen, wciaz trzymajgc w rece sandaty Sinii, ktore rowniez ociekaly woda,
stal przy niej, jak rowny z rownym.

— Sztorm byt bardzo gwaltowny, droga pani — mezczyzna rzekt
zrozpaczonym glosem. — W porcie znajdowaly sie cztery statki i wszystkie
zostaly roztrzaskane o Sciane. StraciliSmy caty tadunek!

Ksiezna potozyta mu dton na ramieniu.

— Co znajdowalo sie w tadowniach? Zywno$¢?

— Tak jest — odpart roztrzesiony. — Morze pochtonelo wszystko. Mamy
dos¢ zapasow, zeby przezy¢ dwa tygodnie, lecz bez tych dostaw nasi ludzie
beda cierpie¢ z glodu. ZwrdciliSmy sie o pomoc do kréla Oksytanii, ale on
zazadat pieciokrotnie wyzszej ceny. Pieciokrotnie!

— Kogo jeszcze prosiliScie o wsparcie? — spytata lady Sinia.

— Ostatnio krola spod znaku bialego dzika. Ale on nawet nie zechciat
wystucha¢ nas osobiscie. Lord kanclerz byl zbyt zajety, zas burmistrz
stwierdzil, ze to nie jest problem krola. Powiedzial, ze odpowiedzialnosc¢ za



ten pech powinniémy zrzuci¢ na Zrédlo.

Styszac te stowa, Owen uniost sie gniewem i poczul, jak usta mimowolnie
wyginajg mu sie w grymasie wsciektosci.

Ksiezna posmutniata.

— To rzeczywiscie przykre. Czy odnotowaliscie jakies straty w ludziach?

— Tak, utonelo kilka osob. Jedna z rodzin zginela, kiedy rungt na nich
zawalony dach. Ale najwiekszym zmartwieniem pozostajg utracone zapasy
zywnosci. Czy mozesz coS dla nas uczynic, pani?

Sinia zwrocita sie do Owena.

— Panie Torcellini, to jest mdj narzeczony, ksigze Kiskaddon
z Ceredigionu. Gdyby byl w tym czasie w Krélewskim Zrédle, jestem
przekonana, ze spotkalby sie pan z inng odpowiedzig. — Podeszta do Owena
i cho¢ by} przemoczony do suchej nitki, przylgneta do jego ramienia. — Co ty
na to, moj panie? — zagadneta. — Pomyslatam, ze powinniSmy wysta¢ od razu
dwa statki wyladowane zapasami, zeby ulzy¢ choc¢ troche cierpieniom tych
ludzi i zapobiec klesce glodu. Zgodzisz sie ze mng?

Owen zdat sobie sprawe, ze znow kto$ nim manipuluje, ale juz wczesniej
dal wyraz swojej szczodrosci. Siedem lat temu wystat statki z zaopatrzeniem
dla obleganego Averanche.

— Wyslijmy nie dwa, ale trzy statki — odparl, czujac, jak woda kapie mu
z brody i koncowek wloséw. Lady Sinia usmiechnela sie do niego
Z uznaniem.

Na twarzy postanca odmalowatla sie nowa nadzieja.

— Dziekuje panstwu! Oboje jestescie wielce wspaniatlomyslni. Nie dotarty
do mnie wieSci o waszych zareczynach. Prosze przyja¢ moje najszczersze
gratulacje!

— Decyzja ta zostala podjeta dos¢ nagle — odpowiedziata drwigco ksiezna
i $cisnela Owena lekko za ramie. — Zrédlo daje i odbiera. Sami mamy to
szczescie, ze plony w tym roku byly wyjatkowo udane i mamy dos¢
zywnosci, by sie nig podzielic. Niech pan bedzie dobrej mysli, panie
Torcellini. Nie przyby} pan do nas na prozno. Thierry, dopilnuj, prosze, aby
zostaly wydane stosowne instrukcje.

— Jak sobie zyczysz, pani. — Stuga uklonil sie, a nastepnie odprowadzit
zadowolonego postanca.

Sinia pusScita ramie Owena i obrocila sie do niego, po raz kolejny
obdarzajac go pelnym uznania uSmiechem, jak gdyby zdal wlasnie swego



rodzaju test.

— Zapewne spodziewalas sie po mnie wiekszego okrucienstwa? — Prychnat,
wreczajac jej sandaty.

Ksiezna wziela je i powoli pokrecita glowa.

— Nie, w ogole tak nie pomyslatam. — Ukryla sandaly w rece trzymanej za
plecami. — Bez przerwy je gubie i pozostale buty tez. Wole chodzi¢ boso,
nawet po palacu, chociaz zdaje sobie sprawe, ze moze to zabrzmieC dosc
szokujaco. Moi stuzacy bez przerwy zbieraja moje obuwie w roznych
przedziwnych miejscach. Przewaznie nawet nie zauwazam, ze gdzieS je
zostawiam. Dziekuje, ze uratowate$ je przed pochlonieciem przez morze. —
Odwrocita wzrok z powrotem w strone ciemniejgcej wody. Stonce, ktore
mieli teraz za plecami, rzucato dlugie cienie wzdhluz calej zatoki. Fale syczaly
i wzdychaty, rozbijajac sie o brzeg.

— Zawsze pomagasz tym, ktorzy pograzeni sa w nedzy? — Owen spytat
wprost Sinie.

Ksiezna odrzucita wlosy na ramie.

— A dlaczego mialabym nie pomaga¢? Zrédlo obdarowalo nas zyciem
w takim umiarkowanym klimacie. Rzadko pada tutaj Snieg, za to czesto
deszcz. To idealne warunki do uprawy. — Spojrzala na niego z lekkim
wahaniem. — Owenie, nie jesteSmy wojownikami. Ale walczymy, kiedy
musimy. Marszatek Roux skutecznie bronit nas przed zakusami tych, ktorzy
chcieli zagarnag¢ dla siebie nasze pola.

Owen podrapat sie w ramie. Czul dyskomfort w przemoczonym ubraniu.

— Styszalem, ze wyjechal z zamku. Czyzby sie nadasal?

Sinia zmruzyta lekko oczy.

— Chodz ze mng, opowiem ci — zaproponowata. Skingt glowg i ruszyl za
nig wzdluz plazy. — Musisz zrozumie¢, ze Brendon Roux to czlowiek
z natury bardzo opiekunczy. Po Smierci mojego ojca powierzono mu zadanie
strzezenia i obrony Brytoniki. Ja bylam wtedy jeszcze dzieckiem. W twoim
krolestwie ktos o takiej pozycji jak on méglby uzurpowac sobie prawo do
tronu. Wielu wladcow sadzi, ze Roux w istocie rzadzi Brytonika. Ale nasz
lud nie pozwoli, by rzadzil nim ktoS spoza rodu Montfort. To, co przed
chwilg widziates — wskazata na Thierry’ego i postanca, ktorzy wspinali sie po
schodach na skalng potke, stanowigcq wyjscie z zatoki — to tradycja, ktorg
utrzymuje z dumg i honorem. Pomagamy innym krélestwom w potrzebie.
W poréwnaniu z twoim krolestwem jestesmy tylko malym ksiestwem, ale



uwazamy, ze godnie wypelniamy nasze zobowigzania.

Owen przytaknal, sztywniejac lekko pod naporem przeszywajacego go
wiatru.

— Moj krol zwykl mawia¢: ,,Wigze mnie lojalnos¢ — to moje
przeklenstwo”.

— Wiem — odparla lady Sinia. — Styszalam je juz wczesSniej. Jestem pewna,
ze Cczasami cie to irytuje.

Owen zmarszczy?t brwi.

— Co masz na mysli?

Ksiezna rzucita mu ukradkowe spojrzenie. Wiedzial, ze Sinia zastanawia
sie, czy moze mu zaufac.

— Nasze obowiazki i zobowigzania mogq sie wydawac ograniczajace —
powiedziala po dluzszej przerwie. Jej odpowiedZ byla wystarczajagcym
dowodem na to, ze Owen nie zaskarbit sobie jeszcze jej zaufania.

Ku jego zaskoczeniu, Sinia zatrzymatla sie na srodku plazy i osunela sie na
kolana. Zatopita dlonie w piasku, zaczeta go zgarniac i tworzy¢ niewielkie
kopczyki. Owen byl przemoczony i wiedzial, ze jesli do niej dotaczy, piasek
przyklei mu sie do calego ciala. Ona jednak wydawala sie nie zwracac na
niego uwagi, zajeta zabawaq piaskiem i przesypywaniem go miedzy palcami.
Przeszli juz spory kawatek od miejsca, w ktorym morze wyrzucito na brzeg
szklane kamyki, ale Owen dostrzegal jeszcze pojedyncze paciorki wokot niej,
jakby ksiezna mamita je i przyciggata do siebie.

Przykucnat obok niej i zajrzal jej w twarz.

— Grasz w czarmistrza? — zapytat.

Sinia uSmiechnela sie tajemniczo.

— Owszem.

— Chciatbym kiedys z tobg zagra¢ — wyznal. — Podejrzewam, ze mozesz
by¢ jedna z niewielu oséb, ktore moglyby mnie pokonac.

Ksiezna zerknela na niego, tym razem z rozbawieniem.

— Gram w te gre od dziecka. Ojciec mnie nauczyt.

— Ja tez gram w czarmistrza od dziecinstwa — powiedzial, nie odkrywajac
jednak przed nig roli Ankarette w poznaniu zasad gry. — Kiedy moglibysSmy
zagrac?

Sinia pokrecita glowa i przeszyla go wzrokiem.

— Zagram z tobg w czarmistrza pod warunkiem, ze to ty zorganizujesz
zestaw do gry. — Sposob, w jaki to powiedziala, przyprawit Owena o szybsze



bicie serca. Czy Sinia wiedziala o prastarym zestawie do gry w czarmistrza,
ukrytym w fontannie w St. Penryn na terenie Marchii Zachodniej? St. Penryn
byt pozostaloscia po zatopionym krdlestwie Leoneyis. Ksiezna w subtelny
sposOb wspomniata o tym po raz drugi. Tanczyli wokot siebie, a kazde z nich
wiedzialo cos, o czym nie wiedziala druga strona. Owen pragnat dowiedzie¢
sie czegos wiecej, ale nie sadzit, Ze moze jej zaufac. Jeszcze nie.

— Krol podarowat mi taki zestaw, gdy bylem dzieckiem — udzielil jej
prawdopodobnie nie tej odpowiedzi, na ktdra czekala. — Zabiore go ze sobag
nastepnym razem.

— W porzadku. — Ksiezna sprawiala teraz wrazenie jeszcze bardziej
powsciagliwe;.

— Dlaczego odnosze wrazenie, ze rozmowa z toba przypomina mi gre
W czarmistrza? — zasmiat sie i spojrzal na nig wyzywajaco.

— To moja wina? — odpowiedziata wtadczyni.

Zabrzmiato to jak reprymenda. Delikatna, ale jednak reprymenda. Owen
zacisnat zeby i opanowat sie.

— Nie — odpowiedzial. Postanowit podjac ryzyko i wyznac jej cos, o czym
oboje wiedzieli. — Sinio, nie przyjechalem tu po to, zeby sie z tobg ozeni¢ —
rzekt Sciszonym glosem. — Przyjechatlem, poniewaz zazadal tego ode mnie
moj krol, a ja stuze mu wiernie. Czy lord marszatek Roux nie zachowalby sie
podobnie na moim miejscu?

Sinia podparla sie jedna reka, druga wciaz przesypujac piasek.

— Marszalek jest rownie lojalny wobec mnie, co jak wobec swojego krola —
przyznata. — Roznica miedzy wami polega jednak na tym, ze jego lojalnosc¢
wynika z szacunku dla tego, czemu stuzy, a nie ze strachu. Roux nie boi sie
mnie. — Ich spojrzenia spotkaly sie i Owen nerwowo przetknat Sline.

— Severn Argentine nie jest potworem, za ktorego wszyscy go uwazajq —
odparl, przybierajgc postawe obronng i przywotujac argument, ktory dawniej
odpowiadal prawdzie. Ankarette powiedziala mu kiedys, ze Severn
przywigzuje ogromng wage do tego, co mysla o nim inni i to akurat byla
prawda.

Sinia spusScita wzrok, zataczajac palcem kota na piasku.

— Moim zdaniem on stal sie potworem, za ktorego wszyscy go uwazali. —
Zatrzepotala rzesami, a kiedy podniosta z powrotem glowe, Owen miat
wrazenie, ze jej wzrok siega w glab jego duszy. Wyraz jej twarzy zdawat sie
mowic: Czy to samo dzieje sie z tobg?



Skrzywit sie, zaklopotany. Nie podobalo mu sie, w jakim kierunku
zmierzala ta rozmowa.

Sinia musiala poprawnie zinterpretowac jego reakcje, bo zmienita taktyke.

— Silg rzeczy upodabniamy sie do tych, z ktorymi mamy najczeSciej do
czynienia. Argentinski temperament jest legendarny, zwlaszcza tutaj. Czy
wiedziales, ze pierwszy krol z rodu Argentine wyswatal swojego trzeciego
syna z ksiezng Brytoniki?

— Wiedzialem — odpart Owen, po raz kolejny wyrazajac po cichu
wdziecznos¢ Evie za jej gleboka wiedze historyczng i ich niekonczace sie
rozmowy na tematy zwigzane z historia wiasnie.

— To bylo tragiczne maltzenstwo. — Sinia wygladzila dloniag okrag, ktory
narysowata na piasku. — Krol nie byt jej wierny, wiec krélowa zbuntowala sie
przeciwko niemu, namawiajac swojego syna, by pozbawil ojca tronu.
Owenie, czy masz czasem wrazenie, ze historia lubi sie powtarzac? Widzisz,
jak przyplyw skrada sie w naszg strone? Za kilka godzin cala zatoka znajdzie
sie pod woda. A potem morze znoéw sie cofnie. Tam i z powrotem, sucho
i mokro na zmiane. Ja tez sie tak czasami czuje. USwiadamiam sobie, ze
przed przeszioscig nie da sie uciec. — W jej glosie pojawito sie cos na ksztat
przeSladujacej ja tesknoty. Nie patrzyla na Owena, jakby nagle sie go
zawstydzila.

— Pytasz, czy bede cie zdradzaC? — spytal, czujac, jak wnetrznosci
przewracajq mu sie pod wplywem jej obserwacji o powtarzajacej sie naturze
rzeczy. Sam czesto postrzegal to w ten sam sposob.

Sinia zacisnela usta.

— Sam przyznales, ze przyjechates tu i ofiarowates mi swoja reke tylko
dlatego, ze zmusit cie do tego krol. Jego wiadza nie bedzie trwala wiecznie.
Nikt nie jest niesmiertelny. — Nagle przestala wygladzac piasek, zagiela palce
niczym szpony i zatopila je w piasku. — A to nie wrozy dobrze naszemu
malzenstwu — dodata cicho.

Owen podejrzewal, ze ksiezna zna jego przesztosc¢ i wie o Elysabeth. Bol
zaklut go w sercu i po raz kolejny przeklat w duchu Severna za trucizne,
ktorg krol kazal mu wypi¢. Nadal czul w ustach jej gorycz. Czy ksiezna
kwestionowata powody, dla ktérych przyjechal tu w towarzystwie pieknej
kobiety? Czy wiedziala w ogole, ze Etayne jest trucicielka?

Czutl sie otumaniony i zatosny. Kolejna fala podptynela na tyle blisko, ze
widzial, jak pekaja pecherzyki bialej piany, a piasek lapczywie chlonie



wilgoc.

— PowinniSmy juz wraca¢ — powiedziata Sinia. Usiadla wyprostowana
i otrzepata rece. Owen nadal kucal, odczuwajac rosnacy bol kolan, wiec
w koncu podniost sie i w eleganckim geScie wyciagnat dlon, by pomac jej
wstac.

Ksiezna przez chwile wydawala sie zaskoczona jego szarmanckoscia, ale
zaraz potem na jej twarzy pojawit sie usmiech zadowolenia. Jej diton byta
taka ciepta. Owen wciaz czul w niej drobinki piasku, ktore uczepity sie skory.
Podniost Sinie, a ona wyprostowala sie i strzepneta luzny piasek z sukni.

— Dziekuje. — Ruszyla, by unikna¢ zblizajacego sie przyptywu. Morze na
horyzoncie bylo plaskie i szare.

Ksiezna po raz kolejny zostawita na piasku sandaty. Owen usSmiechnat sie
i schylil, Zeby je podnie$¢, nie spuszczajac przy tym ostroznego wzroku z fal.
Potem dogonit Sinie, ale nie oddal jej butow, dopoki nie dotarli do
wygladzonych przez wode skal i ona nie odwrocita sie w ich poszukiwaniu.

Kiedy zobaczyla, ze Owen trzyma sandaly w rece, w kacikach jej ust
pojawil sie uSmiech zaklopotania.

— Twoi rodzice i rodzenstwo zjedzq z nami obiad w Domu Kolumn —
powiedziala, wkladajgc na stope jeden wilgotny sandat i opierajac sie o skate
dla utrzymania rownowagi. — Pomyslatam, ze pewnie chciatbys$ sie z nimi
zobaczy¢. Wiem, ze Jessica juz ci powiedziala, ze sg tutaj. Ta dziewczyna
jest droga memu sercu.

— Bez watpienia. — Owena ogarnelo uczucie wdziecznosci, chociaz
wiedzial, ze Sinia zrobila to z rozmystem. — Dziekuje. — Szukal ksieznej, bo
chcial znalez¢ jaki$ pretekst, zeby jg poinformowal o swoim zamiarze
powrotu do Krolewskiego Zrédia. Ale rozmowa, ktérg odbyli sprawila, ze
postanowil zmieni¢ plany. Moze wreszcie znajdzie czas na spotkanie
z rodzina.

— Prosze bardzo. — Sinia uSmiechnela sie znéw do niego. Miala juz
odwrocic sie plecami, kiedy Owen ztapat jg za nadgarstek.

— Sinio, czy znasz prawdziwy powod mojego przyjazdu do Brytoniki?

Jego pytanie wyraznie zbitlo ksiezng z tropu. Przez krotki moment
wydawata sie zasmucona i przestraszona. Szybko udalo jej sie zapanowac
nad emocjami, ale zdazyt je zauwazyc¢. Zawahala sie nad odpowiedzia; nagle
jej nastroj stat sie mniej radosny.

— Czy celem rozgrywki w czarmistrza nie jest przypadkiem przewidywanie



kolejnego ruchu przeciwnika? — odparta w koncu zagadkowo.

EEN
Drogi lordzie Kiskaddonie,

krél nakazuje, aby$ bezzwlocznie wrécit do Krélewskiego Zrédla. Nie
zamierzam owija¢ w bawetne. Eyric i Dunsdworth uciekli z wiezy. Pilnujqcy
ich wartownicy musieli zostac¢ przekupieni albo zamordowani, poniewaz nikt
nie stat na strazy tego ranka. Ludzie z psami ruszyli juz w poscig — wyglqda
na to, ze trop prowadzi w gore rzeki. Pewnie wyobrazasz sobie, jakie
poruszenie to wywolalo. Zaluje, ze nie bylo innego sposobu, zeby
skontaktowac sie z Tobq w sposob bardziej bezposredni. Mam nadzieje, ze
zbiegowie zostanq ujeci, zanim jeszcze ten list dotrze do Ciebie. Nigdy jeszcze
nie widziatem krola tak rozgniewanego. Wracaj od razu, moj panie.

Kevan Amrein
Patac Krélewskiego Zrédta



Rozdzial 12
Zdrajca

Przed spotkaniem z rodzicami Owen zmienit przemoczone na plazy ubranie.

Denerwowat sie, nie tylko dlatego, Ze sie nie spodziewat ich tu odnalez¢, ale
nie wiedziat takze, w jaki sposéb rodzice i pozostate rodzenstwo zareagujg na
jego widok po tylu latach rozigki.

Jego obawy okazaly sie jednak ptonne.

Ojciec wylysial na czubku glowy, lecz po bokach i z tylu mial jeszcze
troche siwych, krétko przystrzyzonych wilosow. Jego skore znaczyly tu
i owdzie plamy watrobowe i bruzdy zmarszczek, ale poza tym sprawial
wrazenie silnego i w dobrej formie. Matka miata z kolei kurze tapki pod
oczami, lecz tez starzala sie z godnoscig i gdy tylko Owen wszed} do sali,
przygarnela go w poteznym, matczynym uscisku, zasypujac pocatunkami
jego policzki, uszy i siwe pasemka wiosow. A potem chwycita go za poly
eleganckiej tuniki i przyciagneta do siebie tak blisko, ze niemal stykali sie
nosami.

— Nigdy nie przestalam o tobie mySle¢ — wyszeptala, zagladajac mu
gleboko w oczy. Ton jej glosu zdradzal ogromne emocje. — Ani przez jeden
dzien. Cieszytam sie z kazdego strzepu informacji na twoj temat. Ale mitos¢
matki nie zna granic. Chociaz juz dawno mnie przerostes, nadal jestes moim
matym cudem.

Jessica usmiechata sie i ocierata ukradkiem }zy z oczu, czekajac na swoja
kolej, by po raz kolejny przywita¢ brata. A potem cala rodzina zgromadzita



sie wokot niego, Sciskajac go po kolei. I chociaz wszyscy wydawali mu sie
troche obcy, w dalszym ciggu czul wspomnienia z dziecinstwa w Dworze
Tatton, wylaniajqce sie zza mgly przesztosci.

— Witaj w Ploemeur, synu — odezwat sie ojciec. — Nie moge sie doczekac,
kiedy nam opowiesz o wszystkich swoich przygodach.

— Musisz opowiedzie¢ nam wszystko — dorzucita Jessica, ciggnac go za
rekaw tuniki.

Owen czul sie skrepowany, bedac w centrum zainteresowania. Ale to
zainteresowanie w przypadku rodziny bylo czym$ naturalnym i na tym
polegata roznica. Otoczony ludZzmi, dostrzegl ksiezng Brytoniki, ktora ze
stoickim spokojem przygladala sie temu zgromadzeniu. Wiedzial, ze
z rozmystem zaaranzowala te chwile.

Nie byt jedynie pewien motywow, ktore nig kierowaty, ale tak czy inaczej,
byl jej wdzieczny i wyrazil te wdziecznosc¢ skinieniem glowy z drugiego
konca sali.

— Naprawde nosisz w sobie blogostawiefistwo Zrédla, jak o tobie méwig?
— spytata jego druga siostra, Ann. Miala dlugie blond wtosy, siegajace do
pasa. Pamietal jak przez mgle, jak rozczesywala je bez przerwy, siedzac przy
oknie i wygladajac na zewnatrz.

— Opowiedz nam o bitwie pod Averanche! — zasugerowata Jessica.

— Nie obchodza mnie bitwy i wojny — zrugala ja matka. — Naprawde
przyjechates tu po to, by poslubi¢ ksiezng? Jesli tak, to maniery musiates
odziedziczy¢ po matce.

— To od czego mam zaczac? — wykrztusit w koncu Owen.

Niebo bylo skapane w srebrzystej poswiacie ksiezyca, gdy Owen i Sinia
opuscili razem Dom Kolumn. W $lad za nimi podazata Swita ksieznej, nieco
senna ze wzgledu na pozng pore. W powietrzu czu¢ byto rzeskosc i spokoj,
a pogoda byla bardzo tagodna. Owen podziwiat gwiazdy, ktérymi dostownie
usiane byto niebo.

— Tutaj zawsze jest tak jasno w nocy? — zdziwit sie.

— Wkrétce podniesie sie mgla — odparta ksiezna. — Zazwyczaj tak jest.

— Nie patam wielka ochotg na podréz powrotng do zamku w siodle —
wyznatl. — Ty, pani, jezdzisz powozem czy podrozujesz konno?



— Z reguly ani jedno, ani drugie — odpowiedziala z lekko swawolnym
usmiechem. Ta figlarna nutka w jej oczach sprawita, ze Owen odwzajemnit
usmiech. — Tedy. — Ksiezna wziela go pod ramie w dos¢ wiladczym geScie
i pociaggnela na tyly Domu Kolumn, gdzie robotnicy zdejmowali z wozow
potezne skrzynie. Na widok wiladczyni z respektem zdjeli czapki z glow
i uktonili sie. Sinia usmiechnela sie do nich i zaprowadzita Owena w strone
liczniejszej grupy ludzi, koni i wozéw. — Widzisz? — wskazala przed siebie.
Robotnicy wieszali skrzynie na linach, podczepionych do czegos w rodzaju
zurawia, podobnego do tych, ktorych uzywano w dokach, z ta réznica, ze
w tym przypadku Owen nie widzial konca dzwigu. Wyciagnat szyje i zdat
sobie sprawe, ze znajduja sie u podnoza kliféw, a patac goruje wysoko nad
nimi.

— Chyba nie mowisz powaznie? — Spojrzat z powrotem na skrzynie.

— To przeciwienstwo spadania — odparla z uSmiechem Sinia i pociggneta
go za soba. Robotnicy nie wydawali sie zaskoczeni widokiem swojej
wladczyni. Kilka 0séb z jej Swity pokrecito glowami i stwierdzilo, ze raczej
jednak pojada na gore konno. Ksiezna odprawita ich dobrodusznie.

— Prosze wsiada¢ — rzekl jeden z robotnikow, obejmujac Sinie w talii
i podsadzajac na jedng ze skrzyn. Do kazdego z jej rogéw przymocowane
byly liny, ktore zbiegaly sie, konczac metalowym hakiem i pierScieniem.
Owen przygladat sie przez chwile mocowaniu, ale nie chcac by¢ gorszy od
swojej gospodyni, wskoczyt wreszcie na skrzynie.

— Musisz usig$¢ z drugiej strony — wskazata mu ksiezna, Sciskajac line
obiema rekami. — W przeciwnym razie skrzynia straci rownowage.

Owen poczul nagly strach w zotadku, ktory przybral na sile w momencie,
gdy jeden z brygadzistow dat sygnal do wciggania. Rozlegt sie zgrzyt i krotki
stukot, po ktorym nastgpito gwaltowne szarpniecie lin. W chwili, kiedy Owen
stracit grunt pod stopami, ogarnelo go uczucie paniki. Sinia rozeSmiata sie
uroczo. Obrocit sie i ujrzal, jak wiatr rozwiewa jej dlugie, piekne wiosy.

— Nie boj sie — rzekla nagle powaznym tonem. — Nic sie nie stanie.
Widzisz port? O, tam! — Wyciagnela reke, a on znow sie wystraszyl, tym
razem o nig. Chciat jej powiedziec, zeby nie puszczala liny, chociaz ksiezna
sprawiala wrazenie rownie beztroskiej i odprezonej, jak na plazy. Wznosili
sie z duzg predkoscia, a dachy kurczyly sie stopniowo pod ich nogami. Owen
widziat doki ze statkami, ktore za dnia przywiozly tu swoje towary, a teraz
staly zabezpieczone na noc. Liny zajeczaly pod ciezarem skrzyni, ktora



zachybotala sie lekko, powodujac, ze uchwycit sie jej jeszcze mocniej. To
bylo interesujgce uczucie — jakby ptak, wznoszacy sie ku niebu.

— Dziekuje ci za zorganizowanie dzisiejszej kolacji. — Zwrocit sie do
ksieznej, podziwiajac mgle, ktéra powoli odrywata sie od wybrzeza. Widziat
Swiatla sanktuarium na odleglej wyspie.

— Nie ma za co, Owenie. Pomyslalam, ze sprawi ci to przyjemnosc.

Zamyslila sie, a on zdal sobie sprawe, jak malo wcigz wie na jej temat.
Zupeknie, jak gdyby przygladat jej sie przez te mgle.

— Widzisz Averanche? — spytala Sinia. — To malutkie Swiatetko na
horyzoncie?

— Tak mi sie wydaje — odparl. — Czesto robisz cos takiego?

— Zdarzalo mi sie to czesciej, gdy bytam malg dziewczynka. — Rzucita mu
z ukosa badawcze spojrzenie. — Lubitam odkrywac nowe rzeczy.

— W takim razie to nas akurat tgczy — odpowiedziat.

— Moze dalbys sie namowi¢ na wspolng podroz w glab mojego ksiestwa? —
W miare jak zblizali sie do platformy, na ktérej ladowaty skrzynie, hatas
maszyn stawal sie coraz glosniejszy.

Owen nie byt do konca pewien, czy chce jej odmowic. Ale musiat wracac
do Krélewskiego Zrédla. Etayne juz sie pewnie niecierpliwila, a jego
obowigzkiem byto chroni¢ Drew.

— Zastanowie sie nad tym — odpart wymijajaco, widzac w jej oczach
rozczarowanie.

Byt juz pézny wieczor, kiedy Owen wrocit do swojej komnaty w zamku,
z widokiem na panorame Ploemeur. Byt tak zmeczony, ze miat ochote zwalic
sie na 16zko w butach, ale na biurku czekat na niego stos korespondencji.

— SpotkaleS sie dzisiaj z rodzing na kolacji. — Etayne wychynela zza
zastony. — Myslatam, ze chciate$ wyjechac¢ wczesniej.

Owen potart dtonmi oczy. Nadal czul, jak jego serce przepelniaja emocje
z rodzinnego spotkania.

— Czulem sie w obowiazku spedzic tutaj jeszcze ten jeden dzien — wyjasnit,
kladac dlonie na blacie biurka, obok sterty listow. — Kiedy to wszystko
przyszto? A moze s tu tez listy z wczoraj? Spojrz tylko, przeczytanie
i odpisanie na te wszystkie listy zajmie mi pot nocy. A to opdzni nas jeszcze



bardziej. — Skrzywit sie, styszac wlasne nadasanie.

— Moge zosta¢ i poméc ci sie z tym upora¢ — zaoferowala Etayne. —
Korespondencje od Kevana odlozytam tutaj. Farnes przyniost kilka nowych
listow dzisiaj rano. Powiedzial, Ze ten jest ponoc niecierpigcy zwloki.

Owen podrapat sie w glowe i zmarszczyt czoto.

— Jesli to kolejne zle wiesci, kaze go wychlosta¢c — mruknagt. Etayne
najwyrazniej chciala zamieni¢ z nim kilka zdan, ale musiata chyba wyczuc
jego kiepski nastroj. — Przyjme twoja propozycje. — Przesunagt stos listow
w jej strone. — Nie mam czasu zajmowacC sie jednoczesSnie zabieganiem
o wzgledy ksieznej, rzadzeniem ksiestwem oraz nadzorowaniem Espionu. To
wszystko zwalilo mi sie dziS§ wieczorem na glowe i czuje sie tym
przytloczony.

Trucicielka popatrzyla na niego ze wspotczuciem, a potem usiadta obok.
Spojrzata na stos korespondencji, siegneta po pierwszy list i ztamata pieczec.

— Jak sie czuja twoi rodzice?

Owen wziat od niej list i otworzyt go.

— Wyglada na to, ze lepiej niz sadzilem. Nie ulega przynajmniej
watpliwosci, ze sg tu wolni. Wszystko, co powiedziala mi siostra, to prawda.
Zyija pod oksytariskim nazwiskiem, by nie budzi¢ zadnych podejrzen. Maja
wygodny dom na jednym ze wzgorz na zachodzie, a moj ojciec nadzoruje
podatki zwigzane z wymiang handlowa. Matka nie bardzo wiedziala, co
o mnie mysle¢ — dodat ze Smiechem. — W koncu od naszego rozstania mineto
szesnascie lat, a ona zapamietata mnie jako malego chlopca, uczepionego jej
spodnicy. — Pociggnat nosem, szybko przejrzat tresc listu i odtozyt go na bok.
— Nie mam pojecia, dlaczego ksiezna tyle dla nich zrobila. Severn na pewno
by sie tak nie zachowat.

Etayne mruknela co$ pod nosem, zgadzajac sie z jego stowami, a potem
zaczela czytac kolejny list.

— A jak ci idzie zabieganie o wzgledy lady Sinii?

Owen uSmiechngl sie z trudem, wyczuwajac zawoalowang probe
wciggniecia go w rozmowe na ten temat.

— To chyba zalezy — odparl, ostroznie dobierajac stowa, by nie wyjawic od
razu swoich uczu¢. — Krol byl Swiecie przekonany, ze sugestia sojuszu
przedstawiona w takiej formie rozsierdzi i sprowokuje wiadczynie Brytoniki.
Pod tym wzgledem jego plan spalit na panewce. Wyglada na to, ze Sinia
przewidziala jego ruch i zdecydowala sie wyjs¢ za mnie, zanim jeszcze sie tu



pojawilem. Biedna dziewczyna. — Owen miatl ochote Smia¢ sie na glos
z absurdalnosci tej sytuacji. — Marszalek Roux wpadl w szat i wyjechat
w pospiechu do swej prywatnej posiaditosci, by tam rozmysla¢ nad losem
swoim i ksiestwa.

— To nieprawda — wtracita spokojnie Etayne.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Jego ludzie pilnowali lasu, ktory mijaliSmy w drodze do zamku.
Przebralam sie i w kamuflazu probowatam obejrze¢ to miejsce, ale pomimo
wszystkich moich sztuczek nie bylam w stanie przechytrzy¢ wartownikow.
Byli wyjatkowo czujni. Zastanawiam sie, co tam przed nami ukrywaja.

Owen popatrzy? na nig ze zmarszczonym czotem.

— JesteS pewna, ze to byli ludzie marszatka?

Etayne przytakneta.

— Nie widzialam go osobiscie, ale jeden ze straznikow wygadatl sie, ze
Roux byl tam osobiscie.

— Wiedzial, ze bedziecie tamtedy przejezdzac! — unidst sie Owen. — On
zawsze 0 wszystkim wie! — Uderzyl pieScia w stél, dajac upust swojej
frustracji. — Afront, ktory udawal, to byta tylko przykrywka, zwykta sztuczka.
Powinienem by} to dostrzec. Musial wyruszy¢ do lasu jeszcze tej samej nocy,
kiedy przyjechaliSmy. — Wtem kolejne wspomnienie przeszylo go niczym
grot strzaty. — Poczekaj...

— Co sie stalo? — Zainteresowala sie trucicielka, nagle zapominajac
o stercie listow.

— To bylo kilka lat temu, po tym jak burmistrz Averanche poddatl mi
miasto. Niektorzy goscie odwiedzali mnie wtedy na péinocy. Wsrod nich byt
takze jeden z rycerzy Roux, prawdziwy olbrzym, oraz pewien prawnik
z Averanche. — Owen zaczat nerwowo chodzi¢ po komnacie, starajac sie
przypomnieC sobie te chwile. Wreszcie pstrykngt palcami. — Chodzilto
o jakie$ spory graniczne, dotyczace lasow i polowan. Wystannik Roux chciat
sie upewnic, czy nie narusze granic Brytoniki. Zwlaszcza chodzito mu o lasy.
Wtedy nie zwrocito to mojej uwagi. Nie interesuja mnie specjalnie polowania
ani nie mam na to czasu. — Odwrocit sie i spojrzal na Etayne. — Roux nie
chce, zebysmy wiedzieli, co jest w tych lasach. Nie jestem nawet pewien, czy
wie o tym Sinia. — Pokrecit glowa. — Chociaz moze to akurat bledne
zalozenie. Ona jest duzo bystrzejsza, niz mozna by sadzi¢ wylacznie po jej
zachowaniu.



— Jak to? — Etayne podeszia kilka krokow w jego strone.

— Dzisiaj, w trakcie naszych rozméw wielokrotnie odnositlem wrazenie, ze
cos przede mng ukrywa. Starala sie naktoni¢ mnie do zadania jej okreslonych
pytan. Wezmy na przyklad gre w czarmistrza. Zaproponowatem jej wspolng
partyjke, a ona spojrzala na mnie tak jakoS dziwnie i powiedziala, ze to ja
musze przywiez¢ swoj zestaw do gry.

Etayne spochmurniata.

— Myslisz, ze chodzilo jej dokladnie o ten zestaw, ktory ukryles
w fontannie w St. Penryn?

Owen podniost rece.

— Doktadnie to przyszto mi do glowy. Ale ujela to w tak niewinny sposob,
ze moglo oznaczaC cokolwiek. Mam ciggle wrazenie, ze wokol mnie toczy
sie jakas$ gra. Nie daje mi to spokoju od lat i napawa frustracja, ze do tej pory
nie odkrylem jeszcze jej regut.

— Mogtes spytac o to ksiezng wprost — zasugerowata Etayne, rzucajagc mu
zawadiackie spojrzenie.

— Tak? Jak sobie wyobrazasz taka rozmowe? — Owen rozesmiat sie. —
Moja pani, mam wrazenie, ze co$ przede mng ukrywasz. Czy mozesz mi
wyznac swoje sekrety i pozwolisz zachowac moje? — Postukat palcem w usta.
— Nie, musze sam wyweszy¢ i dowiedzie¢ sie, co sprawia, ze moc Zrédla jest
tak potezna w tym lesie. Musimy tylko znalez¢ jaki$ spos6b na ominiecie
strazy. Potrzebujemy... — przerwal na chwile i otworzyl szeroko oczy. —
Przebran.

Popatrzyt na Etayne powaznym wzrokiem.

— Twoja moc to moze by¢ dokladnie to, czego nam potrzeba. Nie udato ci
sie przejs¢ jako lokalny mieszkaniec, ale gdybys wygladata i brzmiata jak
Sinia, wtedy by cie nie zatrzymali. Spedzilem z nig dzisiaj duzo czasu.
Mozesz postuzyC sie moimi wspomnieniami, tak jak robilas to juz
w przesztosci.

Oczy Etayne zaptonety figlarnym blaskiem.

— Owenie, a co byS powiedzial, gdybym przebrala takze ciebie?

Owen spojrzat na nia.

— Myslisz, ze to mozliwe?

— Pozwol mi sprébowac — poprosita trucicielka. — Nie ruszaj sie przez
chwile. Czesto sie zastanawiatam, czy moglabym uzyC czaru na kims, a nie
tylko na sobie. To idealna okazja, by sie o tym przekonac. Roux pewnie by



sie zorientowal, ale skoro stacjonuje w poblizu lasu, gdzie moc Zrédla jest
juz i tak bardzo silna, moze to uspi¢ jego czujno$¢. Zeby czar zadzialal,
musze cie najpierw dotkng¢. — Wyciagnela reke, ztapala Owena za tokiec,
a potem otworzyla sie na moc Zrédta. Wyczut to od razu i nie po raz
pierwszy przyszio mu do glowy, jak potezna stala sie jej moc przez lata.

Czul, jak magia obmywa go cieptymi, tagodnymi falami. Po raz kolejny
mial wrazenie, ze jakaS jego czesSC sprzeciwia sie takiej magicznej ingerencji
z zewnatrz. Ale dal sie ponies¢ i pozwolil, by magiczna moc nasycita go,
skupiajac sie jedynie na tym, aby nie opanowata samego jadra jego jazni.

— Spojrz tylko na siebie. — Etayne oddychata szybko, z ekscytacja, a w jej
oczach malowal sie zachwyt. Nie puszczajac jego ramienia, zaprowadzita
Owena do duzego lustra, Zeby mogt sie w nim przejrzec.

Ku swemu zdumieniu, ujrzal spogladajacego na niego z odbicia lorda
Roux we wiasnej osobie. Przyjrzat sie dokladniej i zauwazyl, ze obraz lekko
faluje, ale pozwolit Etayne dokonczy¢ robote. Jego wlasna moc czynita go
niewrazliwym na magie innych, ktorzy rowniez zostali poblogostawieni
przez Zroédlo. Z tego, co bylo mu wiadomo, jego zdolnosci byly wrecz
unikalne. Nikt nie miatby podstaw, aby kwestionowac jego kamuflaz. Owen
uniost dlon i dotknal swojego policzka, obserwujac, jak jego sobowtor
nasladuje ten gest.

— Potrafisz to zrobi¢. — Odetchnat gleboko. — Ale czy nadal mozesz
zmienic siebie? Czy musisz caly czas koncentrowa¢ swoja moc na mnie?

Nagle u jego boku stanetla ksiezna, z dlonig oparta na jego ramieniu, jak
gdyby witali wspolnie gosci na balu.

— Dla mnie — powiedziata Etayne — magia jest niczym brzemie, ktére nosze
na swych ramionach. Im dhluzej je nosze, tym to brzemie staje sie ciezsze.
Przez lata ¢wiczylam i zmuszalam sie do coraz wiekszego wysitku. Na
pewno pomaga, jeSli moge wykorzystac do przebrania jakieS rekwizyty.
Widzisz, jak zmienitam twoja tunike, teraz masz wyszyty na piersi symbol
kruka. To wymaga duzej koncentracji. Gdybym na przyklad ukradila dla
ciebie taka tunike, byloby mi tatwiej. Ale moja moc jest teraz silna, Owenie.
Moge utrzymac te iluzje przez pewien czas, musimy tylko wymingc straze.
OczywiScie nie uda nam sie, jesli Roux jest tam na miejscu, razem z nimi.

To moéwiac, Etayne odwolata czar i Owen patrzyt zafascynowany, jak
w jednej chwili opada z nich magiczna zastona i iluzja mija. Trucicielka
przyjrzata mu sie uwaznie w lustrze.



— Moglabym to zrobic takze z wieksza liczbg os6b. Oczywiscie, im jest ich
wiecej, tym wiekszy wysitek i krotszy czas utrzymywania sie iluzji.

— JesteS niesamowita — stwierdzit Owen i natychmiast dostrzegl lekki
rumieniec, ktory jego komplement wywotat na policzkach Etayne.

— Uczylam sie od ciebie — mruknela, onieSmielona.

— Mysle, ze w tych lasach znajdziemy wskazowke, ktora pomoze mi
zrozumieC gre, w ktorg daliSmy sie wciggna¢. A ja nie lubie przegrywac —
dodat z ambicjq w glosie.

— Zaden mezczyzna nie lubi przegrywa¢. — Trucicielka $cisnela go za
ramie. — Ale na razie wro¢my do listow. Im wczesSniej sie z nimi uporamy,
tym szybciej bedziemy mogli wcieli¢ w zycie nasz plan.

Owen widzial, Ze jego przyjaciétka jest zadowolona ze swojego
osiggniecia. Mial nawet ochote zasmiac sie pod nosem, ale wtedy jego wzrok
padl na stos listow lezacych na biurku. Jeknal, wzial je wszystkie i podszedt
do kanapy. Usiad} i nonszalancko zarzucit noge na oparcie. Ztamat kolejng
pieczec, blyskawicznie przeczytat list i odlozy} go na bok.

Wtedy przypomnial sobie o innym liScie, ktory Farnes, jak wynikato
z relacji Etayne, przyniost w pospiechu.

— Gdzie jest ten list, ktory dostarczy?t dzis Farnes?

— To ten poplamiony.

Owen znalazt go i otworzyl. W miare czytania czul, jak zoladek podchodzi
mu do gardla. Zdjal noge z oparcia i wstal gwaltownie, czujac, jak
przyspiesza mu puls.

— Nie... — wymamrotal posepnym glosem, zdajac sobie sprawe z kleski,
ktorej wiasnie doznat. Eyric i Dunsdworth uciekli z celi. Znikneli. Owen
osobiscie powierzyt Kevanowi zadanie pilnowania ich. Co sie mogto stac?

— O co chodzi? Powiedz, wyraz twojej twarzy mnie przeraza!

Serce walito mu w piersi jak miotem.

— Nie moge w to uwierzyc. Jak do tego doszto? Jak to sie moglo stac?

— Mow! — zawolala Etayne.

— Eyric i Dunsdworth uciekli — odpart gtosem pelnym frustracji. — Przeciez
byli pilnie strzezeni. Espion powinien byt temu zapobiec! — Przeklat pod
nosem niekonczaca sie serie problemow, ktore sprowadzily na nich
wszystkich nieudolne rzady Severna. — Natychmiast musze tam wracaC —
stwierdzil, czytajac list raz jeszcze. — Mowie ci, Etayne, mam juz tego
wszystkiego serdecznie dos¢! Ciagle bronie czlowieka, ktorego... —



Opanowat sie, skrzywit i przetknal gorzkie stowa, nie pozwalajac im wypasc
z ust. — Na Zrédlo, dlaczego musze przez to przechodzié, raz za razem? To na
pewno sprawka Brugii. Wyczuwam w tym reke Maxwella i te jego
oszczerstwa. On chce panowac¢ nad wszystkim. Severn jest najsilniejszym
wiladca, wiec to na nim skupia sie cala wrogosc. Te nieustajace spiski,
knowania i podjazdy. Niemajgce konca intrygi. Jest mi od tego niedobrze. —
Owen westchnat i pokrecit glowa. — Ksiezna probowala mnie namowic,
zebym spedzit z nig jeszcze kilka dni i odwiedzit takze inne miasta Brytoniki.
Chcialbym mie¢ takqa mozliwos¢, ale musimy natychmiast wracaC. —
Wypowiedziat te stowa, zanim zdal sobie sprawe z ich znaczenia. Wyraz
cierpienia na twarzy trucicielki sprawil, ze sam takze sie skrzywit i przetart
oczy. — O co chodzi?

— O to, ze tym sposobem }amiesz dane stowo — odpowiedziala Etayne. —
Przysiagles, ze nie otworzysz juz swojego serca przed zadng inng kobieta.
KazaleS mi, zebym ci o tym przypomniala, na wypadek gdybys stracit
zmysty.

Owenowi nie spodobaly sie te stowa.

— IdZ, obudz Farnesa — polecil, starajac sie zapanowac nad gniewem, ktory
mogt tylko pogorszy¢ calg sytuacje. — Sprowadz go tutaj. Musimy przeprosic
ksiezng i wyjechac jeszcze tej nocy. — Pstryknat palcami. — W sumie, ty i ja
mozemy pojechaC przodem jak zwykle, zeby mie¢ jeszcze czas na
zatrzymanie sie w lesie. Farnes moze zostaC, przeprosiC Sinie w naszym
imieniu i zatagodzic¢ calg sytuacje. — Oraz zaplanowa¢ moj Slub. Na szczescie
zreflektowal sie w pore i nie wypowiedziat tej ostatniej mysli na glos.

— Pojde po niego. — Etayne zmruzyla oczy i wyszla.

Kiedy drzwi zamknely sie za nig, przeczytal jeszcze raz wiadomosc¢ od
Kevana. Nigdy jeszcze nie widziatem krola tak rozgniewanego. Owen nie byt
pewien, jak powinien interpretowac te stowa. Ale niepokoj, ktory odczuwal,
wysysal mu wnetrznosci jak pijawki.

Co zrobi Severn, kiedy zbiegli ksigzeta zostang w koncu schwytani?

Co zrobit Eredur tym, ktorzy stanowili zagrozenie dla jego tronu?

Owen odwrocit sie i wbit wzrok w zamkniete drzwi, wyobrazajac sobie, ze
styszy odglos krokow trucicielki, oddalajacych sie w glab korytarza.

Wzigl nastepny list ze stosu, opatrzony krolewska pieczeciag. Zamrugat
z zaskoczenia i ztamat pieczec. Stlowa, ktore ujrzal, byly napisane niedbatym,
lecz charakterystycznym pismem krdla. Wiadomos¢ zaadresowano do



Owena, lorda Kiskaddona, ksiecia Marchii Zachodniej.
Wiem, ze mnie zdradzites.



Rozdzial 13

Grozba

Ta krétka notka, skreSlona wiasnorecznie przez kréla w charakterystycznym

dla niego stylu, otworzyla otchtan w zolagdku Owena i napelnila go
przerazeniem. Znow poczul sie jak dziecko — bezbronna istota, zamknieta
w wiezieniu z kratami ze strachu. Zoladek miat w gardle, a pot sptywal mu
struzkami po policzkach. Osungt sie na stojaca obok kanape — to bylo
wszystko, co mogt zrobi¢, zeby nie zwrocic¢ kolacji. Jak sie jednak okazato,
byla to walka skazana z gory na przegrang — po kilku ostrzegawczych
skurczach zotadka pobiegl do wygddki i zwymiotowal glosno. Przez chwile
kleczal, ponizony, po czym osunat sie na podloge. Mial wrazenie, jakby jego
kosci zamienity sie w papier.

Siedzial tam dluzsza chwile, zastanawiajgc sie nad wiadomoscia, ktorg
przystal mu krdl. Owen nie byt juz dzieckiem, tylko mezczyzng i musiat sie
zachowywac, jak przystalo na mezczyzne. Chociaz serce cigzylo mu
z rozpaczy niczym glaz, zebral mysli, aby sprobowac przeanalizowac, co sie
stato.

Do czego mogt odnosic¢ sie krél? Czy w koncu dowiedzial sie o roli
Ankarette w uratowaniu Owena, gdy ten przybyt do Krolewskiego Zrédla
jako miody chlopiec? Mancini zabrat przeciez ten sekret do swojego
wodnego grobu. Prawde znaty tylko Etayne i Elysabeth.

Owen zmarszczyt brwi. Nie, to bardzo malo prawdopodobne, ze krol sie
o tym dowiedzial. A moze poznal prawde o Andrew — chlopcu, ktorego



Owen ocalit i ukry}? Severn prosit go, zeby dowiedziat sie, w jaki sposob
chlopiec dotart na poinoc. Owen zachowatl pozory i regularnie przekonywat
krola, ze takie poszukiwania sg skazane na niepowodzenie. Ale moze cos sie
wydarzylo na dworze — moze matczyna intuicja podpowiedziata Kathryn, ze
to jest jej dziecko? Na samg mysl o tym Owen poczut kolejny bolesny skurcz
zotadka. To akurat bylo calkiem prawdopodobne. Przed ich wyjazdem
Kathryn byla wyraznie rozkojarzona — czyzby wyczuta prawde, a nastepnie
odkryla w jakis sposéb jej czes¢? Wowczas krol moglby postuzy¢ sie magia
i zdemaskowac do reszty calg historie.

Tak, taki scenariusz wydawat sie najbardziej mozliwy. Owen zesztywnial,
gdy dotarta do niego kolejna sugestia. Czy ucieczka Eyrica z wiezy mogla
mieC z tym jakis zwigzek? Czy Kathryn pomogla swojemu mezowi wydostac
sie na wolnoS¢? A moze cala ich skromna rodzina zaplanowata wspolng
ucieczke? Owen uderzyt sie pieScig w czoto i zaczat kla¢ pod nosem.

Wiem, ze mnie zdradzites.

Co z tym zrobi¢? W jaki sposéb odpowiedziec? W jednym liScie Severn
wzywatl go z powrotem do Krélewskiego Zrédla, by pomégt mu schwytaé
zbiegow. W kolejnym oskarzat go o zdrade. Czy obydwa te listy nadeszly
w tym samym czasie? W ostatniej notce od krola nie bylo daty. Owen
zacisngt znow dion w piesc i uderzylt nigq o ziemie w geScie frustraciji.

Jakie mial wyjsScia? Moglt sprzeciwic sie rozkazowi krola, ale to bylo
rownoznaczne z przyznaniem sie do winy. Watpil, czy spotkatoby go ciepte
powitanie na dworze Chatriyona. Wiedzial, ze krol Oksytanii nienawidzi
i obawia sie go jednoczeSnie. Potwierdzila to Jessica. MySl o ucieczce
przepehita go odraza i wstydem. Tak zachowalby sie tchorz. Owen pomyslat
o jasnowlosym chlopcu, nad ktérym opieke powierzyto mu Zrédto. Nie mégk
nie wypehic tego obowiagzku.

Kolejna opcja bylo rzucenie sie krolowi do stop i blaganie go o laske.
Przyznanie sie do klamstw i manipulacji. I proba namowienia Severna, zeby
abdykowat i przekazal dziecku nalezng mu korone. Dzieje Ceredigionu znatly
duzo takich przypadkéw. W wiekszosci historii, ktére opowiadata mu Evie,
wiadcy tego krélestwa byli zmuszani do ustepowania z tronu. A przyczyna
takiego stanu rzeczy byl zazwyczaj jakis zbuntowany ksigze. Kolejna
popularna posta¢, przewijajaca sie w dziejach krolestwa, raz po raz — niczym
miynskie koto, obracajgce sie w wodzie.

Owen siedziat tak przez dluzszy czas, skubigc wlosy swojej zaniedbane;j



brody i spogladat w otchtan ptongcej duszy. Pytanie, ktore dreczyto go od lat,
powrocito ze zdwojong sila, podnoszac swoj paskudny teb. Czy jest w stanie
wznieci¢ powstanie przeciwko krolowi-tyranowi? Zaden inny ksigze nie mial
takiej mocy. Catsby byl nowy i niesprawdzony, a poza tym zajmowat sie
przede wszystkim pladrowaniem dobr i posiadiosci lorda Horwatha.
Owenowi nie przychodzit do glowy nikt, kto bylby gotéw pdjs¢ za nim w bgj
i oddac zycie. Jack Paulen z Kranca Wschodniego? Wolne zarty. Lovel byl
lojalny wobec Severna od samego poczatku ich przyjazni i chociaz nie
brakowato mu dobrych intencji, nie potrafit gromadzi¢ wokét siebie ludzi.

Owen znal Severna wystarczajaco dlugo, aby wiedzie¢, ze krdl nie
wystalby takiej wiadomosci, nie zabezpieczywszy sie wczesniej przed
potencjalng rebelig. Owen potrafil wyobrazi¢ sobie zotierzy czekajacych juz
na niego w Dworze Tatton. Czy krél probowal zmusi¢ go do powstania
przeciwko niemu? Istnialo tyle réznych mozliwosci. Rozwazal po kolei
kazdy potencjalny scenariusz i konfrontowal go z pozostalymi. To byt
gléwny dar, jaki dato mu Zrédlo.

— Owen?

Nie styszal, jak otwierajq sie drzwi, ale rozpoznat glos Etayne. W wygaddce
stracit poczucie czasu i ledwo rejestrowat to, co dzialo sie w jego otoczeniu.
Probowat wsta¢ na drzacych nogach. Musial wydac¢ przy tym jakis dzwiek,
bo Etayne wpadla za nim do toalety, a kiedy zobaczyla wyraz jego twarzy,
sama wytrzeszczyla oczy ze strachu.

— Jestes chory? — Podbiegla do niego. Dotknela jego twarzy, zbadala mu
oczy i usta. Pewnie obawiatla sie, ze zostat otruty.

— Nie jestem chory. — Powstrzymat ja. — A przynajmniej nie w ten sposob.

— Zauwazylam, ze nie zaryglowate$ drzwi, wiec czekalam na zewnatrz. —
Etayne byla wyraznie przejeta. — W koncu wesztam do srodka i nie mogtam
cie znalez¢. Pomyslalam, ze wyjechates. — W jej glosie bylo stychac¢ rosnaca
desperacje. — Co sie stato?

Owen w koncu zdotatl wstac. Na twarzy Etayne malowata sie taka troska,
ze zaczat sie zastanawia¢ nad swoim wygladem. Nie byt jednak w stanie
wykrztusic z siebie stowa, tylko wcisnat jej do rak liScik od Severna.

Trucicielka przeczytata go i pobladia.

Owen minat jg i wyszed}t z wygddki. Zauwazyl, ze nikly ogien w kominku
przygast i jedynym zrédlem Swiatla byla teraz Swieca, ktora przyniosta ze
sobg Etayne. Musialo by¢ po pdélnocy. Owen przeciggnal sie, zmeczony



wyczerpujacym dniem, lecz w glowie mial zbyt wielki tumult, by mdc
odpoczac.

Ustyszal za plecami odglos krokow.

— Nie pozwole mu cie skrzywdzi¢ — wyszeptata trucicielka niskim glosem,
w ktorym pobrzmiewata grozba.

Odwrocit sie i ujrzal ogien w jej oczach oraz wyraz twarzy tak powazny,
ze nie mial watpliwosci, iz Etayne nie zawahataby sie zamordowac krdla,
gdyby podniést na niego reke. Swiadomo$é, ze komu$ tak bardzo na nim
zalezy, wlala w serce Owena pewng otuche.

— Nie poprosze cie o...

— Nie musisz mnie prosi¢! — odpowiedziata z naciskiem Etayne. — Oboje
wiemy, ze on nie zastuguje na lojalnos¢, ktéra mu okazujesz. Uwolnienie
krolestwa od tyrana caly czas jest w twojej mocy. Pojade przodem. Nie
zorientujg sie nawet, ze to bylam ja. Po co w ogole cie o tym informuje?
Powinnam po prostu wyjechac i zrobic swoje.

— Nie. — Owen pokrecit glowa. — Jesli Severn ma umrzec, niech to sie
stanie na polu bitwy, a nie w 16zku. Tak nakazuje dawna tradycja. Poza tym,
nie mam nawet pewnosci, czy ludzie poszliby za mna, gdybym powstat
przeciwko niemu.

— Oczywiscie, ze by poszli! — Etayne przytakneta goragczkowo. — Zrob to,
Owenie. Na litos¢ boska i na moc Zrédla, zréb to! Odbierz krélowi tron
i przekaz go prawowitemu nastepcy. Sam mozesz zostac jego protektorem.
Ludzie to zaakceptuja. Oni cie kochajq! — Trucicielka przerwata w pot
zdania, lecz Owen znat stowa, ktérych nie wypowiedziala. Powietrze byto az
geste od nich.

— Musze wrocic i stang€ z nim twarzg w twarz — stwierdzit.

Etayne spojrzata na niego, zdjeta groza.

— Nie! To byloby nierozsadne. Jezeli chcesz wroci¢ do Krolewskiego
Zrédta, to tylko na czele armii, ktéra przystapi do oblezenia zamku.

— Nie, musze tam wrdcic i z nim porozmawiac.

Etayne podeszta do niego i chwycila za ramiona, wbijajac mu paznokcie
gleboko w skore.

— On wie, jak zabi¢ kogo$ blogostawionego przez Zrédlo! Nie pozwole ci
na to.

— Nie pozwolisz? — Teraz to Owen ztapal przyjaciotke za rece i odepchnat
delikatnie. — Etayne, licze, zZe pomozesz mi sie z tego wykaraskac!



Zamierzam spotkac sie z Severnem. Nie wrzuci mnie tak po prostu do rzeki.
Bedzie proces, bedzie Sad Przysieglych. Moze prawda w koncu powinna
ujrze¢ Swiatto dzienne. Prawda o Eyricu

i chlopcu. Prawda o Kathryn, ktora caly czas pozostaje zZong innego
mezczyzny! Jezeli nie uda mi sie przemowi¢ mu do rozsadku, jesli jedynym
mozliwym rozwigzaniem bedzie konfrontacja silowa, wtedy bede
potrzebowac twojej pomocy. Nie sadze... — zamilkl na chwile i pokrecit
glowa. — Wiem, ze krol jest okrutny, ale nie wydaje mi sie, zeby chcial mnie
zabic tak po prostu. Tym bardziej jesli pojade i ukorze sie przed nim. Severn
spodziewa sie rebelii. Na pewno sie do niej szykuje. Nie bedzie sie
spodziewal takiego obrotu spraw. — Owen westchnat ciezko. — Musze zaufac
swojemu instynktowi, mojemu darowi Zrédta. To jedyna wlaéciwa droga.

Spojrzenie Etayne nieco zlagodnialo. Przycisnela palce do ust i zaczela
chodzi¢ po komnacie.

— Tak czy inaczej, pojade przed toba. Oczywiscie w przebraniu. Zorientuje
sie, co sie dzieje. Co na ten temat wie Espion. — Przeszyla go ognistym
spojrzeniem. — Jezeli dowiem sie, ze krol szykuje juz dla ciebie stryczek, nie
pozwole ci sie poddac jego woli.

Owen rozeSmiat sie.

— Zgoda. Przekazalas Farnesowi, ze wyjezdzamy?

Etayne skineta szybko glowa.

— Konie i przebrania sq juz gotowe. Przebierzemy sie po wyjezdzie
Z miasta.

— Nie mam ochoty ani nawet sily na sen — zasmiat sie znowu Owen. —
Musisz jakosS utrzymac mnie przy zyciu, Etayne. Potrzebuje cie.

Trucicielka sprawiala wrazenie udobruchanej. Wyraz zagrozenia w jej
oczach nieco ostabt.

— Nadal chcesz przyjrzec sie tym lasom po drodze?

— Tak — potwierdzit Owen. — One skrywaja jakas tajemnice. A ja mam juz
serdecznie dosS¢ sekretow.

W pograzonych we $Snie dolinach Brytoniki panowala cisza. Znad morza
naptynela mgla, tworzac w powietrzu tajemnicza aure, a do tego ukrywajac
ich przed wzrokiem postronnych osob. Niebo bylo pozbawione gwiazd,



a drogi wygladaly inaczej w tej mgle. Na szczeScie, Owen miat pomoc. Czul,
ze Zrédlo ciggnie go w strone lasu. To bylo jak bicie dzwonéw z dzwonnic
sanktuarium, wskazujace mu wilasciwy kierunek. Wilgo¢ z mgly osiadata mu
na powiekach, tak ze czut ja przy kazdym mrugnieciu.

Ziemia byla piaszczysto-ilasta i zyzna. W chlodnych powiewach wiatru
unosity sie rézne zapachy. Owen mial na sobie kolczuge, na ktorg jednak
narzucit tunike z godlem kruka Brytoniki, zamiast tej noszacej emblematy
jego wiasnego krolestwa. Etayne dotrzymywala mu kroku i wyczuwat jej
zlowieszczy nastroj. Trucicielka zapewne opracowywala w myslach
dziesigtki scenariuszy, ktore pozwolityby Owenowi nie wypeklic¢ swojej
powinnosci. On z kolei czul ulge z powodu Smierci Stieva Horwatha. Nie
moglby znieS¢ wyrazu rozczarowania w oczach starca. Nie mial za to
watpliwosci, ze Jago z radoscig dolaczylby do powstania przeciwko
Severnowi, gdyby oznaczalo to restytucje praw Evie do ziem dziadka.

Jechali w milczeniu. W miare jak opuscili wybrzeze i zapuscili sie w glab
kraju, mgla stawala sie rzadsza. Nie przerywali jazdy, dopoki na niebie nie
pojawity sie pierwsze oznaki nadchodzacego switu. Owen nie mial pojecia,
ile mil ujechali, ale mial przeczucie, ze wkrétce dotra do lasu. Czul, jak ta
puszcza go wzywa.

— Tam. — Etayne wskazala reka.

Na horyzoncie ukazaty sie wzgorza i lasy, kontrastujgce z rozjasniajacym
sie niebem. Kiedy podjechali blizej, Owen zauwazyt jaki$ ruch na drodze
i zaczal odroznia¢ pojedyncze sylwetki rycerzy w biatych tunikach,
pilnujacych przejazdu.

Nasungt na glowe kaptur, zeby zastoni¢ wlosy. Miecz mial przypiety do
pasa i gotowy do uzycia, chociaz zywil nadzieje, ze nie bedzie musiat
wyrgbywaC nim sobie drogi podczas walki. Po chwili poczul magie
emanujgcg z ciala Etayne, ktéra zaczela sie szykowac do rzucenia zaklecia.
Nie patrzyt na nig, lecz uzyt wlasnego umystu, by nakarmic jej magiczng moc
drobnymi szczegotami ze swoich wspomnien, ktore mialy sprawic, ze iluzja
stanie sie bardziej autentyczna.

Wstrzymali konie przed zaskoczonym zolnierzami z latarniami, ktorzy
nawotywali ich od pewnego czasu, widzac, jak sie zblizaja.

— M-moja p-pani! — wykrztusit jeden z nich na widok ksieznej Brytoniki,
ktora wychynela z mroku. — Co... co tu robisz, w srodku nocy? — Wygladat
na kompletnie zbitego z tropu.



Etayne spojrzata na niego wladczo z wysokosci siodla.

— Wypelniam wole Zrédta — odpowiedziala glosem idealnie nasladujagcym
glos lady Sinii.

— Niech bedzie blogostawiona. — Rycerz sklonit sie z nabozng czcig, po
czym straze rozstapily sie, nie zadajac wiecej pytan. Mijajac ich, Owen
z trudem sttumit usmiech. Mial ochote pochwali¢ trucicielke, ale nie
wiedzial, kto moze ich podstuchiwa¢. Zaden z zolnierzy blokujacych droge
nie ruszyl w Slad za nimi, chociaz styszal, jak rozmawiaja miedzy soba
Sciszonymi glosami, plotkujac, jak to mieli w zwyczaju wszyscy wojacy.

Kiedy wijechali na droge, niebo zaczelo sie rozjasniaC coraz szybciej.
W miare jak zblizali sie do celu podrozy, Owenowi coraz mocniej bito serce.
Czul obecno$é magicznej mocy Zrédla, emanujaca z lasu po prawej stronie.
Drzewa rosty tam wyjatkowo gesto, co sprawialo, ze jazda stala sie
trudniejsza.

Zostawcie tu konie.

Szept byt zaskakujaco wyrazny. Owen szarpnat za cugle i zatrzymat sie.
Uplynelo juz sporo czasu, od kiedy Zrédlo przeméwilo do niego
bezposrednio.

— O co chodzi? — spytata Etayne ze strachem w glosie.

Zsiadt z konia i ona zrobita to samo. Zaprowadzit konia na pobocze drogi
i przywiazat do drzewa. Trucicielka zrobita to samo.

— Reszte drogi pokonamy pieszo — wyjasnit. — To juz niedaleko. Zrédto
kazato mi zostawic konie tutaj.

— Przemodwilta do ciebie? — zdziwila sie Etayne.

— W rzeczy samej.

Weszli razem do lasu. Ziemia pod ich stopami stala sie nagle grzaska
i zdradliwa. Owen instynktownie znalazt dton Etayne, zeby nie rozdzielili sie
w tych ciemnosSciach. Kilka ptakéw zaswiergolito, witajac nadchodzacy Swit.
Trucicielka pozwalala sie prowadzi¢; Owen czul, jak zimng ma dlon na
skutek dlugiej, nocnej jazdy. Rzucatla mu ukradkowe spojrzenia, ktorych
udawal, ze nie widzi.

GdzieS przed nimi ustyszal miarowy odglos fontanny lub matego
wodospadu. Z kazdym krokiem jego ciekawos¢ rosta, podobnie jak troska
i niepokoj, ssace go w zoladku. Galezie smagaly go po twarzy, a on odsuwat
je dtonig na bok, robigc w ten sposob przejscie dla siebie i przyjaciotki. Starat
sie poruszaC jak najciszej, ale w rzeczywistosci brzmialo to tak, jakby



maszerowali w asyscie calej armii.

W glebi lasu znajdowala sie niewielka polana, otoczona poteznymi
glazami wielkosci domow. Rosngce tutaj drzewa rowniez byly wielkie i stare,
a ze szczelin i peknie¢ w glazach wyrastaly mlodsze rosliny. Kamienie,
ledwo widoczne w pétmroku, pokryte byly mchem i porostami. Ze skal
tryskala woda, ktora splywala setkami malutkich wodospadow. Owen
przyjrzat sie blizej i zobaczyt krzaczasty dab, ktory rost wsrod glazow,
uginajac sie pod ciezarem lisci, zotedzi i jemioty. Sqczaca sie woda zdawata
sie wyplywac ze splatanych korzeni drzewa. W miare jak szli, teren wznosit
sie lekko, a niewielki strumien sptywat z glazéw i znikatl z powrotem w lesie.

— Spojrz. — Etayne Scisnela go za reke i wskazata cos palcem.

U podnéza skalistego terenu stal marmurowy cokol — przypominajgca
ottarz, plaska skalna tablica, wykuta z calg pewnoScia ludzka reka.
Znajdowata sie lekko na uboczu w stosunku do pozostalych glazow
i przysypana byla liS¢mi opadlymi z drzew. Na oltarzu stala srebrna misa,
przytwierdzona zelaznym, luzno zwinietym tancuchem do pierScienia
wbitego w boczng krawedZ marmuru.

To bylo Zrodlo magii. Owen wyczuwal moc wyplywajaca z misy —
pulsowala w glebi jego czaszki i napelniala jego zbiorniki z magiq po same
brzegi. Mimo braku snu oraz uczucia niepokoju, poczut sie w jednej chwili,
jakby wrocit do zycia, rozbudzony i ozywiony.

— Co to za miejsce? — wyszeptala z podziwem Etayne, spogladajac na
kamienie, drzewa i czyste niebo. Nad ich glowami zdawala sie plonac
pojedyncza gwiazda, niczym Swiatelko odlegtej pochodni.

Napetnij mise wodq z fontanny.

Zdumiony Owen zamrugal; nagle zaschto mu w ustach. Puscit reke Etayne
i podszedt do marmurowego blatu. Trucicielka podazyta za nim jak duch,
rozgladajac sie na boki, w poszukiwaniu Sladéw ewentualnego zagrozenia.
Powietrze przeszyl krzyk ptakow. Owen zauwazyl stado krukow, ktore
zlecialy sie i przysiadly na gateziach. To nie byly te same ptaki, ktore styszat
wczesniej — ich krakanie bylo mroczniejsze i bardziej ztowieszcze. To, ze
miat do czynienia z krukami — typowymi ptakami Montfortéw — napehito go
gleboka podejrzliwoscig i wzmoglo poczucie, ze jest obserwowany.

— Nie mam pojecia — odparl, ale wiedzial, co robi¢. Podszed} do srebrnej
misy, poki jeszcze mial w sobie na tyle odwagi. Gdy ja podniést, okazalo sie,
ze nie jest ciezka. L.ancuch zagrzechotat lekko.



— Co ty robisz? — wyszeptatla Etayne.

Owen popatrzyt na wode Sciekajaca po korzeniach i skalach. Byt to
niezwykly widok, a on oddychal z trudem. Nastepnie, zachowujac
ostroznosc¢, przekroczyt kilka pokruszonych kamieni, z misq w rece, az dotart
do niewielkiego wodospadu i podstawitl naczynie pod wode. Misa napehita
sie btyskawicznie. Cofnat jq delikatnie, jakby z obawy, Ze naczynie przepehni
sie i uroni cenng zawartos¢. Niebo nad ich glowami zmienito kolor na
jasnoniebieski. Widzial zatroskane spojrzenie, ktorym wodzila za nim
Etayne, ale nie potrafit wyjasnic jej tego, czego sam nie rozumiat.

Wylej wode na cokot.

Owen zaniost ostroznie mise pod cokol, wlokac za sobg tancuch. Pilnowat
sie, zeby sie nie potknac¢ i oddychat gleboko, czujac na skorze niemal uktucia
magicznej mocy. Woda w misie marszczyla sie, ukazujagc mu jego odbicie.
Wygladat okropnie. Kiedy dotarl do marmurowego ottarza, stangt przed nim,
caly czas $ciskajac w rekach mise. Do tej pory ufal podszeptom Zréda. Teraz
nie bylo juz odwrotu. Przechylit mise i wylal wode na cokot.

Gdy tylko to zrobil, z bezchmurnego nieba rozlegt sie potezny grzmot —
tak glosny, wrecz ogluszajacy, ze wydawalo sie, iz cate niebo drzy i rozpada
sie. Ten dzwiek przerazit go i Owen zerknal na Etayne, ktora takze stala,
przyciskajgc dionie do uszu i obserwowatla niebo.

Chwile pozniej spadt deszcz. Ciezkie, grube krople zaczely spadac z nieba.
Zerwal sie wiatr, ciskajgc mu w twarz wysuszone lisScie — male, bolesne
igielki, przed ktérymi musiat zamknac oczy.

Deszcz zmienit sie w grad.

Brytki lodu zaczely roztrzaskiwaC sie o marmurowy ottarz i zalegaly
ziemie wokot. Z czasem stawaly sie coraz wieksze i Etayne krzykneta z bolu,
kiedy poczula na sobie pierwsze uderzenia. Owen styszal serce szalenczo
bijgce mu w piersi i zdal sobie sprawe, zZe popehit straszny, zagrazajacy jego
zyciu blad. Grad walit w nich z catej sily, ale — co dziwne — Owen nie czul,
zeby byl przemoczony. Co wiecej, okazalo sie, ze wszystkie bryly lodu go
omijajq.

— Musimy sie ukry¢! — zawolal, przekrzykujac zywiol. Najblizsze drzewa
znajdowaly sie dalej z tyhy, i tam znalezliby schronienie. Wszystkie glazy za
jego plecami byly gladkie i zaokraglone. Owen nie widzial zadnych
wyztobien czy matych jaskin, w ktorych mogliby sie schowac.

Wtem bryla lodu wielkosSci duzego orzecha uderzyla Etayne w glowe



i trucicielka osunela sie bezwladnie na ziemie. Grad walit w nig
niemitosiernie.

Owen wrzasnal, zaskoczony i podbiegl do niej, patrzac, jak sypigca sie
z nieba lawina lodowych odtamkow pustoszy jej ciato. Uklakt przy Etayne
i podniost ja, zamierzajac uciec do lasu i tam poszukac schronienia. Lecz
ziemia usiana byta sporych rozmiaréw brytkami gradu. Niebo rozdar} kolejny
huk i Owen wzdrygnat sie mimowolnie. Wygladato to tak, jakby nad samym
ottarzem otworzyt sie wodospad i zasypywal go gradem. Przycisngt Etayne
mocno do piersi i zakryt ja wlasnym ciatem, czekajac na Smier¢. Wydawata
mu sie nieunikniona. Otworzyl prawdziwa puszke Pandory, wypehliong
magia, ktora przekraczata granice jego zrozumienia i wywotal powddz, ktora
pochionie Brytonike.

Grad caly czas spadat z nieba, ale w jakis sposéb omijat go. Drzal z zimna,
woda zalewala mu twarz, ale lodowe pociski spadaty dookota, nie na niego.
Czy Etayne jeszcze zyta? Twarz miala wtulong w jego piers, a on przyciskat
ja kurczowo do siebie, ostaniajac przed niszczycielskq burza, ktérg sam
nieSwiadomie wywotal.

Zamierzal ja chroni¢, dopoki tylko zdola, ale byt pewien, ze w koncu
zginie. Czekala ich oboje Smierc.

I wtedy wiasnie burza ustala, rownie nagle, jak sie rozpetata. Owen trzast
sie z zimna, nie mogac uwierzyc¢, ze jako$ udalo mu sie unikng¢ zaglady.
Magia klebila sie wokot niego i zauwazyl, ze przytroczona do pasa pochwa
z mieczem jarzy sie niezwyklym blaskiem. Wyrzezbiona w niej podobizna
kruka plonela sinym ogniem, ktory powoli przygasat i z czasem byl
widoczny wylacznie dla jej wilasciciela. Wtedy, pod wplywem magicznej
mocy Zrédla, ktérego szept styszal w glowie, uéwiadomit sobie, co sie stato.

Ta pochwa z mieczem, ktérej wczesniej uzywata Panna z Donremy we
wszystkich stynnych bitwach, uratowata mu dzisiaj zycie. Owen znalazt ja
w cysternie, w palacu na terenie Krélewskiego Zrédla — jeden z zaginionych
artefaktéw minionych czasow.

— Etayne! Etayne! — zawolal blagalnie, odsuwajac ja od siebie. Twarz
trucicielki byta blada, a z ucha ciekla jej krew.

Wtem powietrze wypelnilo sie wibrujgcym Spiewem ptakow. Owen
podniost glowe i zobaczyt, ze stary dagb w poblizu wodospadu jest catkowicie
pozbawiony liSci. Zostat z nich dostownie ogotocony przez gwattownag burze.
Niektore galezie rowniez zostalty potamane i lezaly na ziemi. Na pozostatych



konarach przysiadly ptaki, ktore Spiewaly najpiekniejsza piesn, jaka
kiedykolwiek styszat. Tym razem nie byly to kruki, tylko ptaki Spiewajace.
Owen przytulil nieprzytomng Etayne do piersi. Mial ochote wybuchngc
szlochem z powodu czystosci

ich treli.

Spiew  ptakéw momentalnie roztopil 16d. Owen zamrugal
z niedowierzaniem, widzac, jak sterty brylek znikajq jak za dotknieciem
magicznej rozdzki. W pewnym momencie wsrod ptasich treli ustyszat tetent
podkutych kopyt, ktory dobiegat z lasu.

Nachylit ucho do ust Etayne, nastluchujac uwaznie. Oddychata, chwata
Zrédhu — ona zyta!

— Etayne, ktos sie zbliza! Etayne! — Probowat potrzasnac ja za ramiona, ale
zwisala mu nadal bezwladnie na rekach.

Owen odwrocit sie i ujrzal konia czarnego jak noc, ktory wynurzyt sie
z lasu. Jezdziec siedzacy w siodle zakuty byl réwniez w czarng zbroje
i pasujacy hetm, ktory zakrywal mu twarz. Z wioczni, przytroczonej do uzdy,
zwisal czarny proporzec z symbolem bialego kruka. Rycerz spigt konia
ostrogami, a ten zareagowal parsknieciem, po czym ruszyl po zboczu
wzgorza, kierujac sie wprost na Owena. Jezdziec prawa reka dobyt miecza,
a lewq caly czas zaciskat na drzewcu widczni z proporcem.

Owen chciatl potozy¢ Etayne w bezpiecznym miejscu, lecz wyczul zle
intencje nieznajomego rycerza, ktory nacierat w gore.

Delikatnie odlozyl wiec nieprzytomng trucicielke na blotnista ziemie
i podlozyt jej ramie pod glowe. Potem wstal, krzywigc sie i odsunat od
przyjacioiki, nie spuszczajac wzroku z jezdzca, ktory w szybkim tempie
skracat dzielacy ich dystans. Wreszcie, nie majac innego wyboru, Owen
wyjal miecz z pochwy.

— Nie szukam z toba zwady! — zawolal, przyzywajac moc Zrédla. Chociaz
mial jej wystarczajacy zapas, wyczul, ze rzucone na wiatr stowa nie zrobity
najmniejszego wrazenia na przeciwniku.

Z nozdrza bojowego rumaka buchata para.

Wtedy jezdziec natarl na niego, pochylajac wlocznie i celujac nig prosto
w serce Owena.



Rozdzial 14

Rycerz o swicie

Ziemia zadrzata pod kopytami szarzujacego wprost na niego rumaka; z jego

nozdrzy unosity sie obloki bialej pary. Owen zamrugal szybko, zbierajqc
w sobie magie Zrédla. Zmruzy}t oczy, skupiajac wzrok na ostrzu widczni
tajemniczego rycerza i zacisngt dlonie na rekojesci miecza, pochylajac go
lekko do przodu. Jezeli Zle sparuje uderzenie albo nie trafi we wildcznie,
zostanie na nig nadziany. Nie bylo juz czasu na mysSlenie. Tutaj musiat
zadzialac¢ instynkt przetrwania.

Odsunat sie od nieruchomego ciata Etayne, zmuszajac rycerza do zmiany
pozycji. Wiocznia zakolysata sie lekko. Dzieki swojej mocy Owen szybko
poznal staby punkt rywala. Rycerz byl zaprawiony w boju i modgl sie
pochwali¢ nie lada refleksem, ale bolata go lewa kostka. Owen wyczuwat ten
pulsujacy bdl nawet teraz, z takiej odleglosci. Kon tez miat swoje stabosci —
byl doswiadczony, ale obawial sie przeciwnika, a zwlaszcza jego magii.
Naturalny lek konia byl atutem Owena, przynajmniej dopoki rumak nie
zderzy sie z nim i go nie stratuje.

Kurczowo Scisnat oburgcz miecz i wzniost go nad glowe, po czym ruszyt
rycerzowi na spotkanie, kierujac sie powoli w dot zbocza. Duzo latwiej jest
trafi¢ nieruchomy cel, a Owen nie zamierzat sta¢ sie latwa ofiara.

Napastnik nagtym ruchem pchnat wtocznia, chcac zaskoczy¢ Owena, ktory
jednak z tatwoscig sparowat cios i obrocit sie blyskawicznie na piecie, by
cigC w peciny mijajacego go w pelnym pedzie konia. Zwierze ryknelo z bélu.



Odziany w czarng zbroje rycerz zatrzymat gwattownie rumaka i zeskoczy?t
na ziemie. Zrobil to z gracja, chociaz nie sposob bylo przeoczyc, ze
oszczedza lewa noge. Owen nie zadatl koniowi Smiertelnej rany, ale oszalate
z bolu zwierze wierzgalo i potrzasalo gwaltownie grzywa. Rycerz stanat
pewnie na nogach. Odrzucit wiocznie i dobyl miecza. Owen widziat jedynie
oczy przez szpare w helmie, sam za to byl w pelni widoczny dla przeciwnika.
Mial jednak nadzieje, ze helm ograniczcy widoczno$¢ napastnikowi
i spowolni ruchy.

Obaj zaczeli ostroznie krazy¢ wokot siebie, trzymajac bron w pogotowiu.
Wszystkie zmysty Owena byly w pelni wyostrzone. Pulsowala w nim magia
Zrédla. Co dziwne, nie wyczut jej w ogéle u swojego oponenta.

Wtedy czarny rycerz natart na niego, zasypujac go gradem ciosow —
najpierw celujac w glowe, potem w pierS. To juz nie by}l dziedziniec, na
ktorym Owen trenowal fechtunek w milodoSci. Nawet z obolala noga
dosSwiadczony rycerz stanowil Smiertelne zagrozenie. Owen zmuszony byt
cofng¢ sie i broni¢ przed jego atakami. W pewnym momencie poczul, jak
ostrze miecza przecina mu skore na ramieniu, znajdujac staby punkt miedzy
lgczeniami kolczugi. Chwile pozniej rycerz zadat mu kolejny cios, tym razem
w biodro. Przeszyt go ostry bol, lecz serce bito mu zbyt gwaltownie, zeby ten
bol mogt otepic jego zmysty. Wyczul krew, rozcieta skore. A potem co$
jeszcze, bardzo dziwnego. Pochwa jego miecza znow zaczela jarzycC sie
nieziemskim blaskiem, a wyrzezbiony na niej kruk zaptongl magicznym
ogniem. W nastepnej chwili po ranach na ramieniu i biodrze nie bylo juz
sladu. Zostaly uleczone.

Owen sparowal kolejny cios, tym razem wymierzony w gardlo i kopnat
rycerza w ostabiong noge, zeby wybic go z rownowagi. Mezczyzna steknat
z bolu i zaczat lekko utyka¢, ale szybko sie pozbieral i znow zaatakowal,
kustykajac przy tym niemal niezauwazalnie. Ich buty miazdzyly galazki
i zeschle liscie, grozac w kazdej chwili zapadnieciem sie w nierowny, grzaski
grunt lub potknieciem o pokruszone kamienie. Czarny rycerz uderzyt Owena
reka w piers — gorowat nad nim wzrostem i wagg, co nieomal skonczylo sie
przewroceniem go na plecy. Mlody ksigze zdotal jednak odzyskac
rownowage i zrewanzowal sie blyskawicznym cieciem z gory. Miecz
zeslizgnat sie po plytkach zbroi na piersi przeciwnika, krzeszac przy tym
snop iskier.

Zaczeli sie znéw okrazac¢, dyszac ciezko. Owen rzucit sie do ataku jako



pierwszy — szybko i pewnie — celujac w lewy bok czarnego rycerza. Zmusit
go w ten sposob do obrony, uzycia nég i zareagowania. Nie zwalniat teraz
nawet na chwile; zataczal wokol wroga coraz ciasniejsze kota, blokowat
ciosy i wyprowadzat kontry, szukajac jakichs wrazliwych punktow, w ktore
moglby uderzy¢ przeciwnika. Czarny rycerz nosit rekawice, wiec trudno byto
liczy¢ na to, ze upusci miecz. Mlody ksigze zmuszat go jednak do obracania
sie w kotko, majac nadzieje, ze te dodatkowe ruchy wraz z cigzaca zbroja
ostabig go i oszotomia.

Jego plan wydawat sie sprawdzac¢. Mezczyzna dyszal coraz glosniej i tapat
powietrze z rosngcym trudem. Wiekszos¢ pojedynkow, ktore stoczyl, nie
trwata tak dlugo. Przeciwnik by}l od niego mlodszy, wytrzymalszy, a wola
przezycia dodawata mu jeszcze sit.

— Poddaj sie! — zawotal Owen, odbijajac staby cios, ktory nie mogt mu
zagrozi¢. Tamten zaczalt sie chwia¢ na nogach.

— Nie — odpowiedzial mu chropowaty glos, odbijajacy sie dziwnym echem
wewnatrz hetmu.

Po tych slowach czarny rycerz zdobyl sie na jeszcze jeden wysitek
i zaatakowal z furia. Owen nie zareagowal w pore i przyjat na siebie
uderzenie. Na szczeScie kolczuga zlagodzita jego impet. W nastepnym ruchu
rycerz uderzyl Owena tokciem w szczeke, odrzucajac go do tylu. Gwiazdy
zatanczylty mu przed oczami i rungt ciezko na ziemie. Wyprowadzit jednak
kontre na oSlep, wymachujac mieczem jak kosa.

Poczul, jak zawisa nad nim zlowrogi cien — najpierw wyzej, potem coraz
nizej. Ujrzal ostrze miecza czarnego rycerza, zblizajace sie nieuchronnie
w strone jego nosa. Szarpnat sie i zdolal obroci¢ na bok, jednoczesnie
kierujac miecz w gore. Rycerz przewrdcit sie na niego. Owen poczul, jak
jego miecz przebija zbroje i zaglebia sie w ciato. Czarny rycerz, padajac, sam
nadziat sie na jego wystawione ostrze, przygniatajac go jak kowadlo. Owen
zaczal sie rzucaC i wierzgaC, starajac sie uwolnic. Wtedy, ku swemu
przerazeniu, ujrzat ostrze swojego miecza wystajace z plecow wroga.

Rana okazala sie smiertelna. Owenowi podpowiedziala to jego magia,
zaraz po tym, jak ze szczeliny w zbroi na piersi lezacego na nim rycerza
zaczela saczyc¢ sie krew. Odrzucit ciezko sapigcego przeciwnika na bok
i zobaczyl, ze cialem mezczyzny wstrzasaja gwaltowne spazmy. Zycie
uchodzito z niego blyskawicznie, a serce trzepotalo w piersi jak ptak na
uwiezi. Owen w szoku zatoczyt sie do tylu, pozbawiony broni. Miecz



czarnego rycerza lezal obok niego na ziemi.

Owen nie chcial go zabi¢. Bronit sie najlepiej jak potrafil, a odniesione
rany wcigz go bolaly, mimo ze z kazdq chwilg cierpiat coraz mniej. Rycerz
wyrzezil coS w agonii i zaczal szarpaC za helm, jak gdyby brakowalo mu
powietrza.

Owen klekngt przy nim. Nie mogl nie zauwazyC kaluzy krwi, ktora
rozlewala sie coraz szerzej i wsigkala w ziemie. Targaly nim wyrzuty
sumienia. Jego umierajacy przeciwnik zdotat wreszcie zdja¢ helm i oczom
zdumionego Owena ukazala sie twarz Brendona Roux, lorda marszatka
Brytoniki. Krew ciekla mu z nosa i ust.

— MJGj panie! — Owen jeknat z rozpaczg. — Dlaczego mnie zaatakowates?
Nie chciatem, zeby do tego doszto!

Marszatek zacisnat zeby. Widac bylo, ze cierpi z powodu przeszywajacego
go bolu. Spojrzal na Owena nie z wyrzutem, lecz z litosSciag.

— Moja misja... dobiegla konca — sapnal, zastygajac w stabym usSmiechu.
Dyszal, za wszelka cene starajac sie powiedzie¢ coS wiecej. Owen kleknat
jeszcze blizej. Serce pekalo mu z bolu. — Teraz twoja kolej — wykrztusit
Roux. — Musisz jq chroniC... teraz... ksiezna... ty jestes jej protektorem.

Owen poczul, jakby ktos uderzyt go obuchem w glowe. Ksiezna? Ona go
znienawidzi za to, ze zabil marszatlka Roux. Lecz slowa konajacego
oznaczaly, ze ta straszna walka byla nieunikniona. Marszatek Roux wiedzial,
ze zginie. Wygladalo to tak, jak gdyby obaj znalezli sie jako pionki na
wielkiej szachownicy do gry w czarmistrza — te pionki starly sie ze soba
i Owen zwyciezylt.

— Pozw0l, niech cie ulecze — rzek} z desperacjag w glosie, chwytajac Roux
za ramie. Probowal przywola¢ magie, ale ta go opuscita. Kiedy uleczyt
Justine — dworke Elysabeth — tez czul sie wyczerpany, ale teraz to uczucie
bylo inne. Magia go opuscila, jej zadanie zostalo wykonane. Owen probowat
zebra¢ ja z powrotem, ale przypominalo to nabieranie wody rekami.
Frustracja i wscieklosc¢ toczylty w nim walke.

Dlaczego Roux go zaatakowat?

Owen wpatrywat sie w woskowe oblicze lorda, ktore bladto, w miare jak
odptywala z niego krew.

— Juz po mnie — powiedzial powoli starszy mezczyzna; jego wzrok stawat
sie coraz bardziej nieobecny. — Zrobitem wszystko... co moglem. — Wtedy
jego spojrzenie wyostrzyto sie. Popatrzyl na Owena z desperacja. — Ty



jedyny mozesz... ja ocali¢. Albo zabi¢. Tylko... ty. Twoj dar Zrodia... jest
taki rzadki. Tak samo... tak samo jak jej. Chron jg. W przeciwnym razie
WSZySCy... utona.

— Kto utonie? — spytat z furia Owen. Kiedy kleczal przed pokonanym
lordem, {zy naptywaly mu do oczu.

Roux oddychat coraz ptycej i z najwiekszym trudem.

— Na mojej dloni... jest pierScien. Wez go. Teraz ty jestes panem. Panem
Lasu.

Owen patrzyl, jak klatka mezczyzny piersiowa zapada sie, i to byt koniec.
Marszatek Roux patrzyt nieobecnym wzrokiem w niebo, z lekko rozwartymi
ustami. Z oka wypltynela mu struzka krwi, przypominajaca ze.

Mtody ksigze kleczatl na blotnistej ziemi, rozgladajac sie z mieszaning
podziwu i zagubienia. Widzial marmurowy ottarz i srebrng mise, oraz dziwne
drzewo, ktore zrzucito wszystkie lisScie. Zobaczyt lezacq nieruchomo Etayne.
Powalonego rycerza i jego rannego konia. Straszliwe poczucie winy otulito
go jak gruby pled. To on wywolal chaos, wylewajac wode na ottarz.
W efekcie wydarzylo sie cos, co sklonito Roux, by go zaatakowat. Nie miat
pojecia, ze tak to sie skonczy.

Zaczat sie jednak zastanawiaC, czy Sinia nie zaplanowala tego
wszystkiego.

W lesie plonelo niewielkie ognisko. Gdzies w oddali stycha¢ byto
pohukiwanie sowy. Dwa konie staly uwigzane blisko siebie, pozywiajac sie
pasza z workow uwieszonych na szyjach. To byl stary zagajnik cisow,
podobnych do tych, ktéore Owen widziat jako dziecko, jadac do Beestone.

Etayne wreszcie poruszyla sie, kiedy dorzucat kolejne polano do ognia.

— Gdzie jestesmy? — spytata polprzytomnym glosem.

— W lasach na granicy Brytoniki i mojego krdolestwa — odpowiedziat Owen.
— Bylas nieprzytomna przez catly dzien.

Polozyt ja na kocu i przykryl swoim wlasnym. Etayne probowala sie
podniesc, ale skrzywita sie z bolu.

— Ostatnig rzecza, jaka pamietam, byt hatas. Potworny hatas, glosniejszy
od grzmotu. A potem co$ mnie uderzyto. Bryly gradu?

Owen pokiwal glowa, nie przestajgc dorzucac do ognia. Miotal sie



w Srodku, dreczony sekretami i zagadkami oraz nieuchronnymi konfliktami.
Mysli napawaly go taka rozpacza, ze zaczat sie zastanawiac, czy czasem nie
popada w paranoje. Potrzebowat kogos, z kim moglby porozmawiac. Kogos,
kto pomogiby mu posklada¢ wszystkie rozsypane elementy ukladanki.
Odkryl, ze pochwa na miecz przy jego pasie ma lecznicze wiasciwosci —
wszystkie rany, jakie odniost w starciu z marszatkiem Roux zniknely
w cudowny sposOb, a rana na glowie Etayne goila sie w oczach, kiedy
przepasal ja swoja magiczng pochwa.

— Mam przy sobie tw0j miecz — powiedziala Etayne, jakby czytajac w jego
myslach.

— Pochwa cie uleczyla — wyjasnit Owen, patrzac jej w oczy. — Czesto
zastanawialem sie, dlaczego rany, ktére odniostem w bitwie pod Averanche,
zniknely tak szybko. Zlozylem to na karb twoich treningow. — Westchnat
bolesnie. — Roux nie zyje.

— Jak? Gdzie? — Zaskoczona Etayne zamrugala.

Owen podni6st kolejny kawatek drewna i ztamat go na pot.

— Po burzy zobaczylem, ze drzewo, ktore stalo za oltarzem, nie ma ani
jednego liscia. Chwile pozniej zlecialo sie stado ptakow, ktére usiadly na
galeziach i Spiewem roztopity caly 16d. To byla najdziwniejsza rzecz, jaka
widzialem w zyciu. Zanim skonczyly, na polane wpadl odziany w czarng
zbroje rycerz na koniu i rzucit sie na mnie. Nie wiedziatem, z kim mam do
czynienia, dopoki nie zadalem mu Smiertelnej rany. — Odrzucit na bok
potamane patyki i wbil wzrok w oczy Etayne, pozwalajac, by niepokdj
wyplywat z niego falami. — Co$ sie dzieje. Musze ci o czym$ powiedzie¢
i musze powiedzie¢ to na glos, poniewaz obawiam sie, ze popadam
w szalenstwo. Etayne, pomo6z mi odnalez¢ w tym sens. Pozwdl mi przekonac
sie, czy rozumiem te sytuacje. — Wytart usta, wdzieczny za samotnos¢, ktorg
dawata mu noc. Przez caty dzien toczyt ze sobg wewnetrzng walke, zadajac
sobie pytanie, czy powinien wroci¢ do Ploemeur i opowiedzie¢ ksieznej, co
stalo sie w lesie. W koncu, jakkolwiek by bylo, w obronie wiasnej
zaszlachtowal jej osobistego marszatka. Ale tu chodzito o co$ wiecej. Owen
mial wrazenie, ze Zrédlo wzywa go z powrotem do Krélewskiego Zrodta.
W wielkiej grze w czarmistrza jedna z figur zostata zbita. To tylko jeden
z sekwencji ruchow, teraz przyszedt czas na kolejne.

— Dawno nie widzialam cie w takiej rozpaczy — powiedziala zmartwiona
Etayne. — Owenie, powiedz mi, co cie trapi.



— Wybacz, ale moze to zabrzmie¢ jak bezwladny belkot. — Prawie sie
rozesmial. — Przez caly dzien bilem sie z mysSlami. Jak wiesz, nie mozemy
wroci¢ do Averanche ani do Dworu Tatton. Pomyslalem wiec, ze dzisiaj
rozbijemy oboz tutaj. To teraz moj las. — Rozejrzat sie po gorujacych nad
nimi drzewach. — One wszystkie nalezg do mnie.

Etayne czekala cierpliwie, bez stowa.

— Pamietasz, jak zawineliSmy do Atabyrionu i wyladowaliSmy w zatoce
Edonburick?

Trucicielka przytakneta.

— Kiedy wplywali$my do tej zatoki, Zrédlo powiedzialo mi, ze znajdujace
sie tam niegdyS miasto zostalo zatopione. Wyczuwatem pod powierzchnig
wody zamki, domy i posiadtosci Atabyrionu, ktory dawno zniknat
z powierzchni Swiata. Bylem przerazony skala zniszczenia. To stalo sie,
zanim jeszcze St. Penryn ostal sie jako jedyna pozostalos¢ krolestwa
Leoneyis. Ono tez zniknelo pod woda. Po walce stoczonej z marszatkiem
Roux, kiedy on lezal w agonii, powiedzial, ze teraz ja jestem protektorem
ksieznej. I ostrzegl mnie, ze jeSli nie bede jej dobrze chroni¢, kolejne

krolestwo zostanie zatopione. — Popatrzyl w ogien, zndéw zanurzony
w myslach.

— Ale nie zdradzil, o ktére krolestwo chodzi?

Owen pokrecit glowa.

— Podejrzewam, ze o Brytonike. Zauwazylas, ze wszystkie posiadtosci
w Ploemeur sa zbudowane na wzgorzach? Zamek Kksieznej stoi
w najwyzszym punkcie w okolicy. Mysle, ze ona zdaje sobie sprawe
z ryzyka. Podejrzewam, ze przygotowuje swoich poddanych na nadejscie
kolejnej wielkiej powodzi. Ale nie sadze, by tu chodzito o pow6dz wywotang
przez nature, Etayne. — Owen zacisnat dlon w piesc i powstrzymat sie, zeby
nig o co$ nie uderzyc¢. — To jest czesc¢ legendy o Wielkich Glebinach. Kiedy
wylalem wode na ten kamien, na niebie nie bylo ani jednej chmury! Ani
jednej. A mimo to rozpetal sie prawdziwy kataklizm, potezna burza, jakiej
nigdy nie widziatem. O malo cie nie zabila!

Etayne spojrzata na niego z podziwem.

— Pamietam, ze mnie ostoniles. Myslatam, ze zginiemy, ale poczulam sie
bezpiecznie, kiedy ty tam bytes.

Owen wzdrygnat sie, widzac jej ciepte spojrzenie.

— Z jakichS powoddéw magia sie mnie nie ima. Mam jakas dziwna, jak to



sie méwi? Odporno$¢. Ksiezna tez jest blogostawiona przez Zrédio.
Wyczulem to pierwszego dnia, gdy sie poznaliSmy. Dysponuje potezng
moca, ktora przekracza nawet mozliwosci Severna. Ba, nawet moje!
Zastanawiatem sie, w jaki sposOb ta moc ujawnia sie sama, ale chyba juz
wiem. Nie jestem absolutnie pewny, ale wydaje mi sie, ze lady Sinia posiada
dar, ktory ja zawsze udawalem, ze mam. — Popatrzyt na Etayne z okropnym
poczuciem bezsilno$ci. — Moim zdaniem, ona potrafi przewidywac
przysztosc. Tak jak kiedy$S mistrz Myrddin. Zastandw sie nad tym. Nigdy nie
udalo mi sie jej niczym zaskoczy¢. Kiedy krol wystal mnie i lorda Horwatha,
zebySmy bronili Brytoniki, zaatakowaliSmy armie Chatriyona w srodku nocy.
A marszatek Roux juz tam byt. Kiedy pojechaliSmy do Atabyrionu, by stawic
czota Eyricowi, kto przyjechal tam w tym samym czasie? Marszalek Roux. Ja
caly czas myslatem, Ze to on jest blogostawiony przez Zrodlo. A jednak, gdy
walczyliSmy dzi$ rano, nic nie wyczutem; nawet odrobiny magii. — Owen
zwiesit glowe. — Powiedz, ze wszystko mi sie pomylito. Powiedz, ze jestem
skonczonym glupcem. Przez caly dzien probowalem sobie to wszystko
pouktadac i zrozumiec¢. Ale nie rozumiem z tego nic.

Wzial jeszcze jeden patyk i cisnagt go w kierunku drzew.

Kiedy odwrocit glowe i spojrzal na Etayne, zorientowal sie, ze go
obserwuje. Nie byla zaklopotana. Raczej pod wrazeniem.

— Nie postradatesS zmystow, Owenie — powiedziala. — Jeste$ cholernie
bystry. Ksiezna nie sprawiala wrazenia zaskoczonej, kiedy przyjechates
i praktycznie kazaleS jej wyjs¢ za ciebie. Wszyscy byli zdumieni, nawet
Roux. Tylko nie ona. Lady Sinia wiedziala.

To wlasnie martwito Owena najbardziej. Dlaczego temu nie zapobiegla?



Rozdzial 15
St. Penryn

Owen i Etayne rozdzielili sie o Swicie. Jej rany zagoity sie na tyle, ze mogla
samodzielnie jecha¢ konno. Zwrocila towarzyszowi magiczng pochwe
i ruszyla do patacu w Kroélewskim Zrédle, zeby sprébowa¢ ocenié
potencjalne zagrozenie, ktore moglo czeka¢c na Owena po jego powrocie.
Wspolnie ustalili, ze spotkaja sie za trzy dni w popularnej tawernie o nazwie
Fircyk, na moscie wiodgcym do sanktuarium Naszej Pani Krdlewskiego
Zrédia. On mial wynaja¢ pokéj na nazwisko Owen Satchel, dajac tym samym
Etayne sygnat o swoim przybyciu.

W drodze powrotnej chcial sie zatrzyma¢ w jednym miejscu. Zamierzat
uda¢ sie do St. Penryn i wyciggna¢ z wody skrzynie ze starozytnym
zestawem do gry w czarmistrza. Przygladal mu sie wielokrotnie, zanim
zatopil go w fontannie, ale nie byt w stanie dojS¢ do tego, w jaki sposéb
figury poruszajg sie na planszy ani kto jest za to odpowiedzialny. Miat pewne
podejrzenia, ze ksiezna jest jedng z niewielu oséb, ktére potrafig to wyjasnic.

Po przekroczeniu granicy swoich witosci zdjat tunike i szaty, a nastepnie
pojechat do sanktuarium w pojedynke. Etayne miata nad nim przynajmniej
jeden dzien przewagi, ale z jej umiejetnoSciami mogla wslizgna¢ sie do
zamku i wydosta¢ z niego, nie zwracajagc na siebie uwagi. Owen czut
niewidzialny prad ciagnacy go z powrotem do Krélewskiego Zrodta. Jakas
jego czesc¢ chciata wroci¢ do Brytoniki i stang¢ twarzg w twarz z Sinig. Czy
ona byla elementem wielkiej gry w czarmistrza, ktéra rozgrywata sie we



wspotczesnym im Swiecie? A jesli tak, to czy byla sojusznikiem, czy raczej
wrogiem? Kiedy przypomnial sobie, jak bezczelny i obrazliwy byl dla niej
i jej poddanych, natychmiast opuscity go resztki dobrego humoru. Zachowat
sie tak z rozmystem, tymczasem lady Sinia zniosta jego prowokacyjne stowa
ze stoickim spokojem. A moze ta cierpliwosc to tez byla maska? Sposob, by
go omamiC i uspi¢ jego czujnos¢? A moze Sinia byla naprawde zyczliwg
dusza, wiladczynia, za ktora poddani poszliby w ogien? Jej charakter
i temperament bardzo mu odpowiadaly — za bardzo. Cho¢ przyjechat do
Brytoniki z zamiarem innym niz poSlubienie ksieznej, to po kilku
spotkaniach z nig uSwiadomit sobie, ze lady Sinia zrobila na nim jak
najlepsze wrazenie i nieoczekiwanie zaczela przyciggac do siebie. Miat
pozwolenie Elysabeth, zeby sie zakochac. Ale rana w jego sercu nadal
krwawita.

Kiedy jechal przez Marchie Zachodnig, widoki i dzwieki stawaly sie
jeszcze bardziej znajome i przyjazne niz do tej pory. Owen z zyczliwosSciag
myslat o Dworze Tatton. Poszerzyl strefe swojej wladzy do tego stopnia, ze
przescignat juz pod tym wzgledem wlasnego ojca. Lecz chociaz wplywy ojca
skurczyly sie drastycznie, to wydawatl sie zadowolony ze swojej nowej roli
w Brytonice. Gdyby malzenstwo Owena i Sinii doszto do skutku, jego wlosci
rozciggalyby sie na ogromnych potaciach wybrzeza, taczac lady wczesniej
rozdzielone przez wojne. A to zapewnitoby mu jeszcze silniejszq pozycje
w krélestwie, wywolujac rozgoryczenie i zawis¢ innych, rywalizujacych
z nim ksigzat.

Jechal dalej wzdluz morskiego brzegu, trzymajac sie jak najdalej od
Averanche. Postrzepiona linia wybrzeza byla zniewalajaco piekna, ale gdy
Owen spogladal w morze, uSwiadomit sobie raptem, zZe ten sam ocean
spustoszytl krolestwo Leoneyis i zatopil jego mieszkancéw. Morze bylo
poteznym zywiotem; nieposkromiong sila, ktora uderzala w wybrzeze,
zamieniajac skaty w piasek. Mialo wiele nazw, ale najwieksza czcig otaczano
Wielkie Glebiny. Miejsce, gdzie skryte i pogrzebane na dnie lezaly zaginione
skarby. Miejsce odpoczynku zmartych po ich ziemskiej wedréwce. Miejsce,
ktore tetnito zyciem, zanim pojawit sie ich Swiat.

Po poludniu Owen dostrzegl w oddali mury St. Penryn. Utrzymywat



mordercze tempo i jego kon byl juz zmeczony. Musial go zmienic, ale
wiedzial, ze Deconeus chetnie pozyczy mu jednego z rumakéw ze swojej
stajni. Nozdrza i pluca Owena wypehit stony zapach, a droga stawala sie
coraz bardziej piaszczysta, w miare jak zblizat sie do celu podrozy.

Dotart do sanktuarium péznym popotudniem. Na miejscu przywitala go
cisza, oprocz krzykow mew. Tetent kopyt na bruku oznajmit jego przybycie
i koscielny wyszed}, zeby sprawdzi¢, kto zawital w jego progi. Owen zsunat
sie z siodla. Jego niechlujny wyglad nie mial wiele wspolnego z ksigzecym
stanem, wiec mezczyzna nie rozpoznal go, dopoki Owen nie rzucit mu
znaczacego spojrzenia.

— Moj panie! — Koscielny az otworzyl usta ze zdumienia. — Nie
spodziewalisSmy sie twego przybycia! Od twojego wyjazdu w krolestwie
wiele sie wydarzylo. StyszaleS ostatnie wiesci? Dotarly do nas dzis przed
potudniem.

— Jakie wiesSci? — zainteresowat sie Owen, zdejmujac rekawice i wsadzajac
je sobie za pas.

— Chodzi o tych dwoch skazancow, ktorzy uciekli z wiezy: lorda Eyrica
i lorda Dunsdwortha. Zostali wlasnie schwytani.

Owen otworzyt szeroko oczy ze zdziwienia.

— Styszalem o ich ucieczce. Dlatego przyjechalem. Ztapano ich ponownie?

Koscielny przytaknat energicznie.

— Nie zdolali daleko uciec, kiedy zostali otoczeni przez Espionczykow.
Szykuje sie proces. Podobno krdl chce ich obu wrzucic¢ do rzeki.

Owen poczut sie tak, jakby ktoS walnal go piescia w splot stoneczny.
Nagle zrobito mu sie niedobrze.

— To ponura wiadomos¢. Czy Deconeus jest na miejscu?

— Czeka w Srodku. Ja w tym czasie zajme sie twoim koniem, panie.
Zostaniesz na dluzej?

— Nie moge. Chcialbym pozyczy¢ innego konia. Mozesz to zalatwic?

— Oczywiscie, mdj panie! Juz to robie.

Gdy tylko Owen przekroczyt prog sanktuarium, ogarnely go wspomnienia.
Co by sie stato, gdyby pomogl Eyricowi siegna¢ po tron wiele lat temu?
Stangt z nim twarzg w twarz w tym miejscu. Ale gdyby historia potoczyla sie
inaczej, Owen nie doswiadczylby narodzin Straszliwego Truposza. Narodzin
Andrew. Tulil to przeklete niemowle w swoich ramionach i tchngt w nie
z powrotem zycie. To wszystko wydawalo sie wypelieniem woli Zrédla.



Dlaczego wiec historia rozegrala sie inaczej, niz powinna? Dlaczego Zrédio
nie rozkazato mu obali¢ wtedy Severna?

Dotarl do fontanny stojacej w samym sercu sanktuarium, opart sie o jej
krawedz i zajrzal w spokojng wode. Czut westchnienia i ruch oceanu za tymi
kamiennymi murami, gdzie fale uderzaty wsciekle o skalisty brzeg ponizej.
Jego problemy wydawaly sie rownie nieublagane, jak te fale. By¢ moze juz
nigdy nie zazna spokoju w zyciu.

Owen zamkngl oczy i zaczal oddycha¢ gleboko, probujac uspokoic
skotatane nerwy. Tak wiele sie wydarzylo podczas jego nieobecnosci, a on
byl zbyt daleko, zZeby mie¢ na to jakikolwiek wptyw. Och, potrafit sobie
wyobrazi¢, jak bardzo Severn pragnie Smierci Eyrica. Zamordowanie go na
oczach ludzi pozwolitoby uwolni¢ Kathryn. Czy Severn wreszcie pozbyt sie
demona swojego kuzyna, zabijajac cztowieka, ktorego uwazat jedynie za jego
falszywego sobowtéra? Oczywiscie, Owen znat prawde. Piers Urbick byl
Eyrikiem Argentine’em. Zawsze nim byt

Kiedy otworzyl oczy, ujrzal skrzynie zanurzong w wodzie. Pojawila sie
nagle, przyciggnieta do niego magiczng moca. Owen zakasat rekaw, siegnat
do zimnej wody i chwycit za raczke. Wyciagnat skrzynie i postawil ja na
krawedzi fontanny. Usiadl obok, zdjat klucz, ktory zawsze nosit na szyi
i wsungl do zamka, przekrecajac delikatnie, az ustyszal charakterystyczne
klikniecie. Skrzynia nie byla nawet wilgotna. Chociaz nie rozumiat, jak to sie
dzieje, wody chronily zaczarowane skarby przed Wielkimi Glebinami.

Uniost wieko i przyjrzat sie planszy do gry w czarmistrza.

Prastary zestaw by} ozdobiony wizerunkami twarzy, wyrytymi w roznych
miejscach. Najbardziej uderzylo go, ze niektore z nich zmienily swoje
polozenie od czasu, kiedy zagladat do skrzyni po raz ostatni, wiele lat temu.
Biata figura wrécila na swoje miejsce. Owen pamietat jak przez mgle, ze
widzial te gre w uzyciu podczas bitwy o Averanche. Jeden z rycerzy, ktory
byl wczesniej na szachownicy, teraz znikngl. Owen poczul, jak ogarniajg go
znow wyrzuty sumienia. To byt bialy rycerz. Przed oczami stangt mu obraz
lorda Roux z krwig plynaca z oczu niczym 1zy. Jak na ironie,
w rzeczywistosci zakuty byt w czarng zbroje.

Owen popatrzyl na szachownice w poczuciu kompletnego zagubienia.
Przyjrzat sie figurom jeszcze blizej. Obydwaj krolowie byli nadal obecni —
ciemny to Severn, a bialy krol? Chatriyon? Brakowalo ciemnego rycerza —
tego, ktory byt tam wczesniej. Na szachownicy zostat tylko jeden.



Nagle bialy zaczat sie poruszac, nieproszony i nietkniety. Owen poczul na
plecach zimny dreszcz strachu. Patrzyl, jak figura przesuwa sie po
szachownicy, prosto w strone pola, na ktorym znajdowat sie ciemny rycerz.
Owenowi serce walilo jak miotem i czul, jak zaciskajq sie wokot niego
ztowieszcze szpony strachu. Woda w fontannie zaczela kipie¢, a w powietrzu
zawista ciezka pajeczyna magii.

Owen blyskawicznie cofnat sie od krawedzi fontanny, opierajac dton na
rekojeSci miecza. Woda zakotlowala sie i znad spokojnej jeszcze przed
chwilg tafli uniést sie obtok mgty.

Z tej mgly po chwili uformowata sie postac, ktéra rozpoznat od razu.

To byla lady Sinia.

Poczul, jak uginajg sie pod nim nogi i opanowalo go uczucie catkowitej
bezbronnosci. Magia Zrédta, ktora jej towarzyszyla, wydawala sie nie mieé
granic. Owen czul ja juz wczesniej, kiedy jej moc byla uSpiona — teraz
przebudzita sie do zycia i wydawala sie kuli¢ przed majestatem swojej pani.
W nastepnej chwili wizja zniknela — tak nagle jak fala, ktéra spokojnie cofa
sie z powrotem do morza, by na nowo nabrac sit.

Niektore z elementow zagadki w glowie Owena zaczely ukladacC sie na
swoje miejsca. Ona tam byla — stala przed nim, z parg sandaléw w rece.
Wyciagneta druga reke w jego strone i ruszyta w kierunku brzegu fontanny.

Owen nie bal sie juz tak, jak jeszcze przed chwila. Przez moment
pomyslal, ze Sinia przybyla, zeby go zniszczyc.

Kiedy wziat ja za reke, ksiezna sie uSmiechnela i przekroczyla brzeg
fontanny. Owen spodziewal sie, zZe bedzie miata przemoczong suknie, ale
byla idealnie sucha. Kiedy Sinia dotknela stopami posadzki na zewnatrz
fontanny, nie spadia przy tym ani jedna kropla.

— Dziekuje — powiedziala z uSmiechem. Odstawita sandaly na brzeg
fontanny. — Na pewno masz wiele pytan. Nie mieliSmy okazji porozmawiac
przed twoim wyjazdem.

Owen zerknat na plansze do gry w czarmistrza i zobaczyl, ze czarny rycerz
i bialy zajmuja sasiednie pola. Lady Sinia zauwazyla jego zainteresowanie
szachownica.

— Owenie, czy odkryles juz prawde, ktorg pokazuje ci czarmistrz?

Spojrzatl na nig ostroznie, ale z budzacq sie nadzieja.

— JesteSmy dla siebie wrogami?

W jej oczach pojawila sie rados¢, a na policzkach wykwitt lekki rumieniec.



— Nie jestem twoim wrogiem — powiedziala po prostu. — Chce by¢ twoja
sojuszniczka. Jezeli pozwolisz, zebym ci pomogla.

Owen podszedt blizej. Czy mogt jej zaufac? W zasadzie zalezal od tego
caly jego los. Jeden zty ruch moze go zniszczyc. Ale mogt takze zniszczyc ja.
Postanowit skorzystac ze swojej wiedzy, aby udowodnic, ze Sinia jest godna
zaufania.

— Czy potrafisz widzie¢ przyszto$¢? — spytat bez ogrodek.

— Tak — odparla ksiezna. — Moje dary Zrédla sq do$¢ mantyczne w swej
naturze.

— Romantyczne? — zdziwit sie Owen.

Lady Sinia uSmiechnela sie z jego przejezyczenia.

— Nie, Owenie. One sg mantyczne. Potrafie widzie¢ przysztosc.
I przeszios¢. Kiedy bylam dzieckiem, rodzice ukrywali przed Swiatem moje
dary. Ja takze nauczylam sie je ukrywac. Jestem bardzo ostrozna, jesli chodzi
o to, przed kim je ujawniam. Jak widzisz, tobie zaufatam.

Owen pokiwat glowa.

— Do tego jeste$S mistrzem magii. Prawdziwym mistrzem magii. To stanowi
odpowiedz na kilka pytan, ktore nie dawaty mi spokoju. Wiedzialas, ze bede
cie szukac tego ranka w Ploemeur i celowo mnie unikatas.

— Przyznaje, ze troche zabawilam sie twoim kosztem. Rozumiesz teraz, ze
nasze urzadzenie stuzace jako winda nie jest jedynym powodem, dla ktérego
nie musze jecha¢ do patacu konno ani w karocy? Moge sprawnie i szybko
przemieszczac sie wzdhuz wybrzeza za pomocg systemu magicznych kotwic
i lin.

— Kotwic i lin? — Owen byt skonsternowany.

Ksiezna przytaknela po raz drugi ze stoickim spokojem.

— To jeszcze jeden z naszych sekretow. Nie dziele sie nim czesto,
poniewaz w tym Swiecie na takich jak ja, mistrzOw magii, poluje sie i zabija.
JesteSmy zbyt potezni i niezrozumiani. Widzisz, jakq figure przedstawiam na
szachownicy. Tak jak ja widze twoja. — Popatrzyla na plansze. — Rozumiesz
teraz, ze poszczegblne rzedy odpowiadaja granicom geograficznym? Ta
strona symbolizuje Ceredigion, a ta Oksytanie. Istniejg magiczne
zakotwiczone linie, ktore tgczq granice krélestw miedzy morzem i ziemia,
przecinajac sie po drodze. Mam w patacu mape, ktora pokazuje ich doktadny
uktad.

— Na szachownicy znajdujemy sie po przeciwnych stronach — zauwazyt



Owen.

— Wiem. Mam nadzieje, ze to sie zmieni, kiedy poznasz prawde. — Sinia
spojrzata na niego badawczo.

Owen zagryzt warge.

— Prosisz, zebym zdradzit swojego kréla? — spytat. Tak bardzo chciat jej
powiedzie¢, ze sie zgadza. Ze by¢ moze Zrédlo wykorzystalo ich, zeby
zmienicC losy Swiata.

Ksiezna pokrecita glowa.

— Mysle, ze wola Zrodta jest, abys ocalit swéj lud.

Owen zmarszczy?t brwi.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Sinia popatrzyta na rozktad pozostatych figur na szachownicy czarmistrza.
Wygladato na to, ze rozgrywka zbliza sie do konca.

— Ta konkretna partia zostala rozpisana wieki temu — powiedziata,
dotykajac delikatnie jednej z figur. — Ta strona reprezentuje rod Argentine.
Ta: rodzine Vertus. Gra toczy sie od kilkunastu pokolen. Teraz krélem jest
Severn — wyjasnita, dotykajac ciemnego krola. — Sek w tym, Ze on nigdy nie
powinien zostaC krolem, a teraz okreSla reguty gry. Severn naruszyl swiete
prawa sanktuarium. Wiele razy grozil, ze skrzywdzi niewinne dzieci.
Tymczasem zasady gry zostaly ustalone jeszcze w czasach starozytnych
przez wielkich mistrzow magii, ktorzy mieli takie dary mantyczne jak ja. Gdy
te zasady zostang ztamane, Wielkie Glebiny upomna sie o swoje i zatopig lad.
— Ksiezna podniosta wzrok znad szachownicy i popatrzyta mu w oczy. — Jesli
nie powstrzymasz Severna, jego decyzje sprawia, ze twoj lud wyginie. A on
bedzie nadal przekraczal i naruszal kazda granice ustanowiong przez
czarmistrza. Krol nosi pusta korone, ktora posiada wlasng moc. Za pomoca
tej magii Severn moze zniszczy¢ w zimie cale swoje krolestwo. Czy
pamietasz legendy o sanktuarium Naszej Pani? Jak dlugo bedzie ono
utrzymywac swoje przywileje?

Owen wbil w nig wzrok. Z calego serca pragnal dowiedzieC sie jak
najwiecej.

— Dopdki rzeka nie przestanie ptynac.

— Dopoki rzeki nie skuje 16d — poprawita go Sinia.



Rozdzial 16

Sojusz

Z powodu szachownicy do gry w czarmistrza wszystkie uczynki i wystepki

kréla znajdowaly swoje odzwierciedlenie w pogodzie. Severn robit to
nieSwiadomie, ale im wiecej zta bylo w jego czynach, tym wiecej Sniegu
padato nad Ceredigionem. Owen niemal krzyknat w szoku.

— Chyba zaczynasz rozumiec. — Sinia szturchneta go lekko. — Ale to ty sam
musisz to powiedzie¢, Owenie. Ja nie moge ci powiedzieC wszystkiego,
jednakze moge potwierdzi¢ kolejne elementy prawdy, ktore odkryjesz.
Wiedza na temat gry nie jest czym$ zakazanym. Ale nie moge dzieli¢C sie
z toba bezposrednio wszystkimi dawnymi prawdami antycznymi. Musisz
odkry¢ je samodzielnie.

Owen przeniést wzrok na szachownice i zatrzymal go na krolu
przedstawiajgcym Severna. Na planszy zostato tak niewiele ciemnych figur.

— Chcesz powiedziec, ze stowa przepowiedni zostaly z czasem zmienione?
Ze ochrona bedzie dziala¢, dopoki bedzie ptyna¢ rzeka... to znaczy, dopoki
nie zamarznie?

— Dokladnie tak — odparla szczerze ksiezna. — Ten, kto nosi pustg korone,
moze sprawiC, ze rzeka przestanie toczyC swoj bieg, gwalcac zasady, na
ktorych zostalo zbudowane sanktuarium. Na przyklad, kiedy wiadca przestaje
by¢ sprawiedliwy. Gdy staje sie nielojalny. To tylko przykiady.

Owen pokiwat glowq ze zrozumieniem.

— Dlatego Tunmore’owi tak zalezalo, zeby przenieS¢ szachownice



z figurami! — Zaczat chodzic¢ tam i z powrotem, jak to miat w zwyczaju. — To
bylo lata temu. Tunmore obawial sie, ze Severn zamrozi cale krdlestwo!
Potrzebowal kogo$ blogostawionego przez Zrédlo, zeby zabral skrzynie do
St. Penryn, poniewaz on sam nie mogt tego zrobic. Ale dlaczego akurat tu?

Sinia uSmiechnela sie z ekscytacja.

— No wiasnie... dlaczego tutaj? Co ci podpowiada intuicja?

Owen pstryknat palcami w powietrzu.

— Poniewaz St. Penryn nie jest w ogole czescia Ceredigionu. Z mocy
tradycji jest, ale kiedys nalezalo do Leoneyis. Kiedy gra opuscita granice
krolestwa, klgtwa stracita moc.

Ksiezna obdarowata go cudownym usmiechem i przytaknela zachecajaco.

— Owenie, jestes blisko. Wywiezienie szachownicy nie zatrzymato klgtwy,
a jedynie jg spowolnito. Jezeli zwrocisz ja do Ceredigionu, klatwa zacznie
obowigzywaC z powrotem, i to szybko. Gra sie toczy. Musi sie toczyc.
Zwrocites uwage, ze zimy w Ceredigionie w ciggu ostatnich siedmiu lat staly
sie jeszcze ostrzejsze i bardziej przygnebiajace? Kazdy z nas ma do
odegrania swojq role. Mnie nie zalezy na zniszczeniu Ceredigionu. Nie chce,
zeby jego mieszkancy cierpieli z powodu Snieznych zawieruch i zamarzali na
smierc, tak jak nie chce, zeby moi obywatele sie potopili.

Owen popatrzyt na nigq i poczut straszliwy ciezar nadciggajacej zaglady.
Wspomnienia zatopionej zatoki w Edonburick i zrujnowanych budynkow
w Brytonice wcigz przyprawialy go o dreszcze.

— Pomagatas mi przez caly czas, prawda? — Zajrzal jej w oczy. — Kiedy
twoi zolnierze wsparli mojg armie pod Averanche, widzialem na
szachownicy figure biatego rycerza. To... to bytas ty, Sinio. Bralas udziat
w bitwie? — Przestat chodzi¢ i popatrzyt na nig w szoku.

Podekscytowana ksiezna chwycita go za rece.

— Tak! Nie mogtam ci powiedziec. Pamietasz burze?

— To ty ja wywolala$? Za pomocg misy z wodg w lesie? Na Zrédlo, to
bylas ty!

Ksiezna usmiechnetla sie jeszcze szerzej.

— To wszystko prawda. Bylam tam i pomagatam ci. Zrédlo potrzebowalo
cie, abys chronitl prawdziwego kréla Ceredigionu. Znasz przepowiednie
o Straszliwym Truposzu. Wiesz, kto to jest, prawda?

— Wiem. I jedli sie nie myle, jest teraz w Krélewskim Zrédle.

— Nie mylisz sie.



Owen westchnat i spojrzal w gore, na sklepienie komnaty.

— Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze gdy tam wroce, zostane zabity. —
Sinia wcigz trzymatla go za rece. Owen wyrwat sie z jej uscisku i wytart sobie
usta. W glowie mial metlik po tym wszystkim, czego sie dziS dowiedziat.
Podniost glowe i zobaczyl Deconeusa, ktory stal pod jednym z tukow,
a w jego oczach malowaty sie podziw i naboznosc.

— Nie bylabym tego taka pewna — odparta znaczaco Sinia. — Twdj cztowiek
Farnes zostawil wiadomosc, ze zostates wezwany do krola.

Owen zastanawial sie, czy moze jej zaufa¢. Skoro ksiezna potrafi
przewidywac przysztos¢, to sojusz z nia moze byC jedyna szansa na
przezycie. Oczywiscie zakladajac, ze Sinia nie wprowadza go celowo w blad.
Wszystko sprowadzalo sie, jak zwykle, do zdolnosci odczytywania intencji
ludzi. Ankarette zdecydowala sie zaufa¢ Evie, po tym jak spotkala ja
w kuchni w Kroélewskim Zrédle. Owen musial podja¢ te sama, réwnie
brzemienng w skutki decyzje.

Popatrzyt na duchownego.

— On nas nie styszy — wyjasnila Sinia. — Slyszy tylko plusk wody
w fontannie. Widzi mnie jako obraz Zrédla. Mysli, ze masz wizje.

Owen zachichotat.

— Ja tez tak mysle.

— Owenie, ufasz mi? — spytata z nadziejg w glosie Sinia. — Staratam ci sie
pokaza¢, ze mozesz mi zaufa¢. Zadne z nas nie chce by¢ $wiadkiem zaglady
swojego narodu. Ale tak sie stanie, jesli nie powstrzymasz krola.

— Wierze ci. Zaufanie przychodzi mi z trudem.

Wyraz jej twarzy zmienit sie dramatycznie. Teraz malowato sie na niej
cierpienie.

— Wiem, ze to trudne — zapewnila go z empatig. — Podejmowates juz wiele
decyzji, nie znajac ich konsekwencji. Zrédlo prowadzilo cie w tych
kryzysowych momentach. Nawet znajac przysziosc, nie moge ci powiedziec,
co sie stanie. Jezeli powiem za duzo, to moze wplyna¢ na twoje decyzje.
W koncu to twoje wybory zdecydujq o tym, co sie stanie z tym Swiatem. To
ty musisz ich dokona¢, Owenie.

— Moja pani, jak mozesz mi zaufac? To ja zabilem Brendona Roux. Nie
wiedzialem, z kim mam do czynienia, ale to ja zadalem mu Smiertelny cios.
Pewnie juz o tym wiesz.

Sinia westchnela z zalem i pokiwala glowa.



— Wytlumacze ci to najprosciej, jak potrafie. Zeby$ ty mdgl zmieni¢ uklad
figur na szachownicy, inna figura musi zosta¢ z niej usunieta. Twoim
przeznaczeniem jest teraz bycie moim protektorem. Jezeli przyjmiesz na
siebie te powinnosc; jesli wlozysz na palec pierscien, ktory dal ci Roux
i bedziesz Slubowat mi lojalnos¢, wowczas kolor twojej figury na planszy sie
zmieni. Staniesz sie rycerzem po jasnej stronie. Ja nie moge cie do tego
zmusic.

Absurd tego wszystkiego spowodowal, ze Owen miat ochote rozesSmiac sie
na glos.

— Mam stang¢ po stronie Chatriyona? — parsknat.

Ksiezna pokrecita powaznie glowa.

— Nie. Po stronie krola Andrew.

Jej stowa otrzezwily go momentalnie, zmazujqc us-
miech z ust.

— To wszystko dzieje sie naprawde?

— Az za bardzo — odparla Sinia. — To niebezpieczna rozgrywka. — Podeszta
do planszy i podziwiala pozostate na niej figury. — Jej reguly zostaty ustalone
przez pradawnych mistrzow magii. Wtedy jeszcze gra nosila inng nazwe,
Ryzykowne Oblezenie. Krolestwa upadaly, ale mistrzowie przetrwali. Potem
przekazywali plansze innemu czlowiekowi, ktory miat wystarczajace ambicje
do sprawowania wiladzy. — Spojrzala na niego znaczaco, ale trudno bylo
stwierdzic¢, co naprawde ma na mysli. Owen widzial w jej btekitnych oczach
sekrety i niezaspokojone pragnienie, zeby sie tymi tajemnicami z nim
podzieli¢. — Owenie, masz jakis plan? Sposob na pokonanie krola?

— Pracowatem nad pewnym planem — przyznal, lecz na samg mysl o tym,
jak trudne jest to zadanie, pokrecit glowa z bezsilnosci. — Byt dos¢ prosty.
Obawiam sie, ze mnie wySmiejesz.

Sinia wyciggneta reke i dotknela jego ramienia.

— Nigdy sie tego nie boj.

Owen zebrat sie na odwage.

— Wszyscy znaja legende o krolu Andrew. O tym, jak wydobyl miecz
z wod Zrodla Naszej Pani. Nikt inny nie mégt go dotknaé. On to potrafil,
poniewaz by} blogostawiony przez Zrédto. Podobna historia przydarzyla sie
Pannie z Donremy.

UsSmiech Sinii zachecit go do kontynuowania opowiesci.

— Ona tez wyciggneta miecz z fontanny i pomogta zasig$¢ na tronie ksieciu



Oksytanii.

— Ta historia powtarza sie na okraglo — wyjasnita Sinia. — Mow dale;.

— Chyba wiem, gdzie znalez¢ ten miecz — stwierdzit Owen. — Jesli wierzyc
legendzie, to by} takze miecz krola Andrew. — Lord Horwath wymogt na nim
obietnice, ze nie powie o tym Oksytanczykom. Ale czy ta przysiega
dotyczyla takze ksieznej Brytoniki, ktora od tylu lat byla sprzymierzencem
Ceredigionu? Jezeli Owen mial zaakceptowac jej oferte pomocy, to musiat jej
najpierw zaufa¢. A wierzyl w to, co mu powiedziata. Tak jak ufal swoim
uczuciom wobec Zrédla i mocy, ktéra z niego emanowata. — W Kumbrii
Polnocnej znajdujg sie lodowe jaskinie. Ksigze Horwath opowiedzial mi
o nich przed smiercig. MySle, zZe miecz jest wiasnie tam. Uznalem wiec... to
znaczy, pomyslalem, Ze zabiore miecz stamtad i przywioze go do Zrédla
Naszej Pani. Mam moc umieszczania starozytnych reliktow w wodzie
i wyciggania ich stamtad. Mialem nadzieje, ze uda mi sie wywieS¢ w pole
Severna. Wlasciwie to chcialem przechytrzyC wszystkich. Mialem zamiar
powiedzie¢, ze przysnil mi sie sen, w ktérym prawowity krol Ceredigionu
wyjmuje miecz z Fontanny Naszej Pani. Ze to znak zwiastujgcy powrot
Straszliwego Truposza. A potem mialem zamiar to zaaranzowac. Praktycznie
rzecz biorac, chciatem ich oszukac!

Sinia przygladata mu sie z uSmiechem zadowolenia na twarzy.

— Dlaczego twoim zdaniem to oszustwo? Czy mistrz Myrddin nie zrobit
tego samego?

Owen spojrzal na nig, zaskoczony.

— A zrobil?

Sinia przytakneta.

— Owenie, Andrew nie by} blogostawiony przez Zrédlo. On po prostu
otoczyt sie tymi, ktérzy byli. To Myrddin pozwolil mu wydoby¢ miecz,
a najlepszym rycerzem Andrew byl mezczyzna o imieniu Owain.

Na dZwiek tych stow serce zatrzepotatlo Owenowi w piersi.

— Nigdy o nim nie styszalem — wysapal. — W zadnej z legend, ktdre
czytatem, nie pojawito sie to imie.

— Oczywiscie, ze nie — odparta beztrosko Sinia. — Poniewaz prawdziwy
zapis tej historii przepadl wraz z calym zatopionym krolestwem Leoneyis.
Przestano opowiadac te wersje, ktora mowita o Owainie. I o tym, jak poslubit
Panig Zrédla.

Na jej policzkach wykwitl lekki rumieniec i spuScila wzrok, nagle



zawstydzona.

— Ale ty znasz te historie — wyszeptal Owen. Serce tluklo mu sie bolesnie
w piersi. W tym momencie Sinia wygladata tak pieknie. Tak bezbronnie. Jak
motyl, na czes¢ ktorego nosita imie.

Ksiezna pokiwata glowa, caly czas unikajac jego wzroku.

Wtem przyszto mu do glowy kolejne pytanie — szybkie jak strzala
wypuszczona z tuku.

— Skoro znasz ich historie, musisz tez znac jej zakonczenie. Nieprawdaz,
Sinio?

Wida¢ bylo teraz wyraznie, ze ksiezna odczuwa dyskomfort. Widziat
cierpienie w kacikach jej ust, zacisniete piesci i drzgce ramiona.

— Powiedz mi — nalegal.

Kiedy Sinia podniosta w koncu glowe, w oczach miala tzy.

— Nie moge powiedzie¢ — szepnela.

Ale on juz wiedzial. Jej spojrzenie mowito wszystko.

— Owain jq zdradzit — powiedzial, czujac wstret do samego siebie, chociaz
nie zrobil przeciez nic ztego. Ta sama historia powtarzata sie w kotko, bez
przerwy. Tylko rézni ludzie, mezczyzni i kobiety, odgrywali te same role. —
Mam racje? — dopytat.

Ksiezna spojrzata na niego nieugietym wzrokiem, a potem skinela krétko
glowa.

Owen wciagnal powietrze przez nos.

— Czy te historie sg przesadzone z gory? Czy muszg odbywac sie dokladnie
w taki sam sposaéb, jak w przesztosci?

Tym razem zaprzeczyla.

— Zawsze jest wybor. Zawsze.

Owen uswiadomit sobie, jak wiele w jego zyciu zalezalo od wlasciwych
wyborow. Postanowit zapomnie¢ o mitosci, po tym jak stracit szanse u Evie.
Jego wybor pozbawil go mozliwosci. Ale takze przygotowal na te sytuacje,
z ktorg miat teraz do czynienia. Czy zdola znow otworzyC swoje serce?
Zaryzykowac bol i cierpienie? Znal juz odpowiedz na to pytanie — musiat jg
znac¢. Ta decyzja pomoze mu stuzy¢ Straszliwemu Truposzowi. Nie mog}t tez
zaprzeczy(, ze akurat ten wybor odpowiadal mu takze z innych powodéw. Ze
ona mu sie podobata. Podszed! do niej i chwycit jq za reke.

— W takim razie, ja juz dokonalem mojego wyboru — rzekl, niemal
szorstko. — Ty zaryzykowatas wszystko, zeby sprobowa¢ mi pomoc. Prawde



mowigc, nie wiem dlaczego. Bylem wobec ciebie bezczelny i nieszczery. Ale
nie zdradze cie, Sinio. Co mam zrobi¢? Jak stangC przy twoim boku?
Powiedzialas, ze musze Slubowac ci lojalnos¢. Nie pozwole, zeby moj lud
zostal zniszczony, jesli osadzenie tego chlopca na tronie pozwoli temu
zapobiec. Droga przed nami bedzie kreta i stroma, ale nie zejde z niej.
Obiecuje ci.

Sinia wytarta 1zy w rekaw i usmiechnetla sie do niego zachecajqco.

— Ja przysiegam ci to samo. Musisz ztozy¢ przede mna oficjalng przysiege,
a ja przed tobg. Wtedy wlozysz na palec pierscien, a figurka rycerza na
szachownicy zmieni kolor.

— Czy nie musimy miec¢ na slubie swiadkow? — zapytal Owen.

— Tak nakazuje tradycja.

Owen wziat ja za reke i pomachatl duchownemu, ktéry wcigz stat jak
zaczarowany, by do nich dolaczyt. Czut w glowie lekko$¢ oraz dziwng
mieszanine przerazenia i szczescia. Majac u swojego boku kogos takiego jak
Sinia, zyskiwal partnerke i sojuszniczke, ktéra pomoze mu stawiC czolo
Severnowi i uczyni¢ niemozliwe mozliwym. Noszac ten ciezar samotnie na
ramionach, nie czul nic, poza bezradnoscig. Teraz z radosciag mégt sie nim
podzieli¢ z kims$ innym. Spiskowac i kombinowac wspolnie.

Deconeus podszedt do nich z oczami szeroko otwartymi z zachwytu.
Szybko uklakt przed lady Sinia.

— Moja pani — wykrztusit uroczyscie. — Czynisz nam wielki zaszczyt.
Czym moge ci stuzy¢? — Jego stowa przepelniata nabozna czesc.

Sinia spojrzala na niego z gory i usSmiechnela sie slodko. A potem
odwrdcita sie do Owena, dajac mu znak, by kontynuowal. Mimo ze jego
oswiadczyny w Ploemeur byly wigzace, gdyz odbyly sie w obecnosci
swiadkow, Owenowi zalezalo, zeby mialy bardziej formalny charakter.
Dlatego zlozyt jej oficjalnie przysiege:

— Ja, Owen Kiskaddon, biore sobie ciebie, Sinio Montfort, za zZone
i Slubuje ci na moj honor lojalnos¢, wiernos¢ maltzenska oraz ze cie nie
opuszcze az do Smierci.

Twarz kaptana zadrzata ze szczeScia. Splott razem ich dionie.

Sinia Scisneta Owena za reke. Promieniata radosScia, ale w jej oczach widac
bylo takze odrobine troski. Jakby chciala uwierzy¢ w stowa jego przysiegi,
ale nie potrafita do konca mu zaufac.

— Ja, Sinia Montfort, biore sobie ciebie, Owenie Kiskaddonie, za meza



i Slubuje ci na moj honor lojalnos¢, wiernos¢ maltzenska oraz ze cie nie
opuszcze az do Smierci.

Roztrzesiony duchowny wstat z kolan.

— Niech Zrédlo was blogostawi i zwigze was stowami tej przysiegi.

Znaczace, zachecajgce spojrzenie starca skonfundowalo Owena, dopoki
nie zorientowat sie, zawstydzony, zZe to jest ten moment, w ktorym powinien
pocatowac panne mioda.

Kiedy odwrdcit sie do ksieznej, zobaczyl, ze jest cala sploniona i takze
sprawia wrazenie mocno zawstydzonej. Owen w zyciu nie przypuszczal, ze
ich pierwszy prawdziwy pocatunek odbedzie sie w sanktuarium, w obecnosci
starca, bulgoczacej fontanny i starozytnego zestawu do gry w czarmistrza.

Chwycit Sinie mocniej za reke i przyciggnat do siebie. Tak sie
denerwowal, ze serce wyrywalo mu sie z piersi, a kolana trzesty sie jak
u malego chlopca, ktorym kiedys byl. Przez moment, zdjety przerazeniem,
myslal, ze zemdleje tu z emocji. Chcac jako$ zebrac sie w sobie, schylit
glowe i zobaczy! jej przestraszone oczy, ktore z pewnoscig pasowaty takze do
jego spojrzenia — po czym zamknat powieki i sprobowat jg pocalowac.

Lecz nie trafil w jej usta.

W jakis kompletnie niezgrabny sposob udato im sie pocalowa¢ w kaciki
ust, po czym, jak na zawolanie, cofng¢. Bylo to réwnoznaczne
z cmoknieciem w policzek.

Owen czut sie ponizony, Sinia wygladata na rozczarowana.

— No c6z. — Duchowny zalozyl rece na piersi. — To bylo... urocze.
JesteScie teraz oficjalnie mezem i zZong. ZtozyliScie przysiege malzenska
w obecnoéci Zrédla i czlowieka. Zycze wam wszystkiego najlepszego!

Sinia odwrdcita glowe i roztarta nerwowo ramiona.

— Dziekuje. — Owen odprawit kaptana gestem. Nie tak to sobie wyobrazat.
Liczyt na co$ wiecej. Zacisnat zeby z frustracji, zatujac, ze nie ma w poblizu
nikogo, kto wychltostalby go za te nieporadnos¢. — Musze jecha¢ —
powiedzial. — Powinienem wréci¢ do Krélewskiego Zrédta i sprawdzié, jakie
szkody zostaly wyrzadzone.

— A co z pierscieniem? — Sinia popatrzyla na niego z nadzieja w oczach.
Owen byt tak rozkojarzony, ze zupelnie o tym zapomniat. Otworzyt sakiewke
przy pasie i wyciagnat z niej pierscien lorda Roux.

Sinia wskazala mu, by oddat jej pierscien. Owen spelnit postusznie jej
zyczenie, a ksiezna przez dluzsza chwile obracala go w palcach. PierScien



zostal wykonany z zoltego i bialego zlota. Na calej jego powierzchni byly
wykute nachodzgce na siebie okregi, ktore odbijaly Swiatlo. Potem wziela
Owena za reke i wsuneta mu pierscien na palec, wymawiajac przy tym jakie$
stowo w starozytnym, dawno zapomnianym jezyku. Pasowat jak ulat.

Nie puscita jego dtoni, lecz gladzila jg delikatnie. W jej oczach nie byto juz
widac sladu zaklopotania po nieudanym pocatunku.

— Nie musisz obawia¢ sie powrotu do Krélewskiego Zrédla — zapewnila
go. — Jak ci sie zdaje, dlaczego krol wystat ci te wiadomosc?

Owen nie musial pytac, skad Sinia wiedziata o lisSciku. Zdawat sobie tez
sprawe, Ze nie moze mu udzieli¢ odpowiedzi, ktdérg tak pragnat poznac.

— Rzecz w tym, ze ja faktycznie go zdradzilem. Na wiele sposobow. Ale
teraz, gdy o tym mysle, zaczynam dochodzi¢ do wniosku, ze to moze byc
kolejny z jego testéw lojalno$ci. Zeby sie o tym jednak przekona¢, musze
tam wrocic.

Sinia usSmiechnela sie i poklepata go po policzku.

— Masz nad nim wiekszg wiadze, niz ci sie zdaje — stwierdzila. — Jak
w kazdej partii w czarmistrza, kluczowy jest sposéb, w jaki podchodzisz do
jej zakonczenia. DokonaliSmy naszych wyborow, ty i ja. Severn takze dokona
wiasnego. Pokonamy go razem. Nadal bede zywic¢ nadzieje, ze uda nam sie to
zrobi¢ bez koniecznosSci uSmiercania go. Prosze, miej to na uwadze. Krol nie
musi zgina¢, zeby przegrac. Wystarczy, ze zostanie pokonany. — Po tych
stowach ksiezna zaprowadzita go nad brzeg fontanny. — Co zamierzasz zrobic¢
ze skrzynig?

Owen zerknat na szachownice i zauwazyl, ze obydwie przedstawiajace ich
figury byly tego samego koloru.

— Mysle, ze wezme ja ze soba. Moge jaq zostawi¢ w wodach Naszej Pani.
Kiedy opowiem krolowi, co mi sie przysnito, pewnie zacznie znow padac
snieg. Niech to bedzie znak. A skrzynia bedzie gwarancja, ze tak sie stanie.

Sinia postala mu usmiech.

— JesteS bystry, Owenie Kiskaddonie. To w tobie lubie. W jaki sposob
zamierzasz wydoby¢ miecz z jaskini? Nadarza ci sie wlasnie dobra ku temu
sposobnosc.

— Rzeczywiscie — przytakngt Owen. — Catsby robi z siebie blazna. Musze
tylko wznieci¢ malq rebelie na Pélnocy. Bedziemy takze potrzebowali innych
sojusznikdbw. Mam przeczucie, ze Jago pojdzie za nami. Ale wystanie mu
wiadomosci nie bedzie tatwe...



— Ja moge mu wysta¢ wiadomos¢ — zaproponowala Sinia. — Ty tylko
napisz list i zostaw go w skrzyni w wodach fontanny. Mozemy komunikowac¢
sie miedzy sobg w ten sposob. A teraz postuchaj. Jezeli chodzi o zestaw do
gry w czarmistrza, to jest jeszcze jeden haczyk. Tylko niektorzy ludzie
potrafia przesuwac figury na planszy. Chlopiec, o ktéorym mowisz, to
Straszliwy Truposz. On potrafi to robi¢. Severn tez ma te zdolnos¢, ale gdy
z niej skorzysta, moze wykorzysta¢ gre, zeby zwyciezyc. Kiedy zabierzesz
szachownice do Krolewskiego Zrodta, popro$ chlopca, zeby to on przesuwat
figury za ciebie. To, jakiego wyboru dokona, bedzie rzutowa¢ na pézniejsze
wydarzenia w tym Swiecie. Naucz go zasad czarmistrza. Pokaz mu, jak grac.
Dzieki temu konkretnemu zestawowi bedziemy mogli pokonac¢ Severna
i osadzi¢ na tronie prawowitego wladce z rodu Argentine. — Zamknela
pokrywe i wreczyla szachownice Owenowi. — Czas juz na ciebie. Wejdz ze
mng do wody. Wysle cie tam.

— Moge wréci¢ do Krélewskiego Zrédla jeszcze dzisiaj? — zdziwil sie
Owen.

Sinia spojrzata na niego znaczaco i siegnela po jego reke.

EEN
Lordzie Kiskaddonie,

zachowuje najwyzszq ostroznosc, piszqc te stowa do Ciebie, poniewaz nie
chce doktadac¢ Ci kolejnych ciezarow i zmartwien. Ale ciezko jest patrzec, jak
wszystko, co zbudowat mdj dziadek, obraca sie w perzyne. Nie mingt ani
jeden dzien od naszego wyjazdu z Dundrennan, zebysmy nie styszeli o jakichs
skandalach, nieprawosciach i wystepkach lorda Catsby’ego. Nadszedt czas
powagi i zatoby. Nastroje sq coraz gorsze i bez przerwy otrzymujemy prosby
o chwycenie za bron i odzyskanie mojego prawa do tronu. Prosze, Owenie,
musi by¢ jakis sposob, zeby powstrzymac Catsby’ego przed splgdrowaniem
wszystkiego do reszty. Kazda historia, ktorq stysze, napetnia mnie jeszcze
wiekszym gniewem. Ucatuj ode mnie mojq corke.

Elysabeth Victoria Mortimer Llewellyn
Krolowa Atabyrionu






Rozdzial 17

Nieporozumienie

Owen zastanawiat sie nieraz, jakby to bylo zeskoczy¢ z wodospadu. To

uczucie towarzyszyto mu wiasnie teraz. Sinia chwycila go za reke i razem
weszli do fontanny w St. Penryn. Zestaw do gry w czarmistrza przyciskat
kurczowo do piersi. Mial wrazenie, jak gdyby posadzka nagle zniknela,
ziemia usuneta im sie spod stop i razem runeli w otchtan. Nie miato to nic
wspolnego ze skakaniem razem z Evie do cysterny w Krélewskim Zrodle.
Gdyby Owen mogt krzyczec, na pewno by to zrobil, ale czul sie tak, jakby
zostal uwieziony wewnatrz wodospadu, posrod bialej kipieli, miotany
potezngq sila, ktéra spychata go w dot. Spadali i spadali, bez konca...

Nie bylo trzasku miazdzonych kosci. Tylko kompletny bezruch, uczucie
unoszenia sie, a potem nagle znoéw twardy grunt pod stopami. Delikatny ruch
wody, obmywajgcej ich kostki, chociaz zadne z nich nie bylo mokre.
Owenowi od tej nieokielznanej sity trzesty sie kolana, a zZolgdek miat
w gardle. Zatoczylby sie i upadl, gdyby Sinia nie trzymala go nadal pod
ramie. Znad powierzchni wody wzniost sie dziwny oblok, przypominajacy
nieprzenikniong mgle.

— Musze cie tu zostawi¢ — oznajmita ksiezna. — Severn moze wyczu¢ mojq
obecnos¢, cho¢ nie zrozumie, co wywolalo takie wzburzenie, takie
spietrzenie wody w fontannie. Musze wraca¢ do Brytoniki. Ale bede
zostawiaC ci wiadomoS¢ w skrzyni, a ty mozesz zrobi¢ to samo dla mnie.
Bede czekac¢ z wytesknieniem na twoje listy.



Owen odwrdcit sie i spojrzal na nig. Zobaczyt jej cudowny uSmiech
i spojrzenie pelne lagodnosci, pomieszanej z ekscytacja. Jego zmysly
z trudem akceptowaly fakt, ze w ciggu zaledwie chwili odbyli podréz
z jednego konca Ceredigionu na drugi.

— To jeden z twoich darow? — spytal, krecac glowa z podziwem. — Nie
mialem pojecia.

— Mam nadzieje, ze potrafisz zachowac¢ to w tajemnicy — odparta Sinia. —
Poki jest mgla, nikt nas nie zobaczy ani nie ustyszy. Ta konkretna fontanna
nie znajduje sie w gldwnym holu sanktuarium. W6z skrzynie do wody
i powierz ja opiece Zrodta. Wéwczas przestanie by¢ widoczna dla kazdego,
poza blogostawionymi przez niq. I to tez nie dla wszystkich.

— A krol? Bedzie mogt ja zobaczy¢? — upewnit sie Owen.

Sinia przytakneta.

— Jezeli tu przyjdzie.

— Ale ty zajrzalas w przysztosc i juz wiesz, ze nie przyjdzie.

Ksiezna spojrzata na niego z uznaniem i przytakneta krotko.

— Nie przyjdzie tu. — Przesunetla dlonia we wiadczym gescie wzdtuz jego
ramienia. — Owenie, napisz do mnie wkrotce. Chce ci pomac.

— Tylko tego potrzebuje, twojej pomocy — odrzekl ze Smiechem. —
Dziekuje, Sinio. — Zanim wilozyl skrzynie do wody, otworzyl ja, zeby
przyjrze¢ sie szachownicy. Biala figura pokonata calg plansze i stala teraz
obok ciemnego krola. Tuz obok znajdowat sie biaty rycerz.

Sinia pokiwala glowa, ale nic nie powiedziala. Owen zamknat wieko
i wlozyt skrzynie do wody. Gdy tylko jego dlonie znalazly sie nad tafla, ta
cofnela sie, zostawiajac suche miejsce na dnie fontanny. Nie przestawato go
to dziwic ani zachwycac.

— Niech Zrédlo ma cie w swojej opiece, ukochany — rzekla tesknym
glosem Sinia.

Jej stowa zbily go z tropu. Podjal decyzje o poslubieniu Sinii. Razem
rzucili tymi ko$¢mi, aby pozbawiC wiladzy krola. Ale sama mysl o byciu
kochanym, ubdstwianym przez kobiete, napawata go sprzecznymi emocjami.

— Ciebie rowniez — odpowiedziat. Sinia spojrzata na niego zaklopotana, po
czym wspiela sie na palce i pocalowata go w policzek, gladzac przy tym po
zaroscie. A potem zniknela w jednej chwili, zanim Owen zdazyl
odwzajemnic pocatunek.

Spogladat przez chwile na puste miejsce, w ktorym stata przed momentem.



Nagle zdatl sobie sprawe — i ta Swiadomos¢ wywotata usSmiech na jego twarzy
— ze Sinia

zostawila swoje sandaly na brzegu fontanny w St. Penryn. Cofnat sie o kilka
krokow i mgta opadia jak puder. Wtedy przypomniat sobie o prawdziwym
celu swojej wizyty. Tego dnia w sanktuarium goscito kilka osob, ale zadna
z nich najwyrazniej go nie zauwazyla. Kiedy wychodzil z budynku, ujrzat
w oddali, na péinocy, bijaca w niebo smuge czarnego dymu.

Owen wszed} na teren patacu od strony bramy Espionu, z ktorej korzystat
jako dziecko. Nie chcial, by wies¢ o jego powrocie rozniosta sie zbyt szybko.
Z jego oceny wynikalo, ze Etayne zjawi sie w mieScie dopiero za dzien lub
dwa. Zostawil jej juz wiadomos¢ w gospodzie, tak jak sie umowili,
wyjasniajac w niej, ze przybyl pierwszy i zostawi jej kolejne lisciki w wiezy.

Stonce gasto szybko, ustepujac atramentowemu mrokowi. Unikajac
postronnych ludzi, Owen odnalaz}t niepostrzezenie droge do tuneli Espionu.
Potem wzigt lampe i ruszyl w strone komnaty krolewskiego radcy.
W pewnym momencie zwolnil, styszac glosy dobiegajace zza Sciany. Znalazt
pokrywe do judasza i otworzyt go, zgasiwszy uprzednio lampe.

Przylozyt oko do szczeliny i zajrzal do wnetrza pomieszczenia. Zobaczyt
Severna, ktory chodzit tam i z powrotem w towarzystwie kilku swoich
lordow, wsrod ktérych byli Catsby i Paulen. Kevan, drugi po Owenie
w hierarchii Espionu, opieral sie o sciane w glebi komnaty i krecit glowa,
marszczac brwi ze zdenerwowania. W srodku czu¢ bylo aure wrogosci.
W pewnej chwili rozlegl sie glos krolewskiego szambelana, ktory
zapowiedzial kolacje. Wniesiono poétmiski i talerze z jedzeniem. Nastroj
wsrod zgromadzonych od razu sie poprawit.

Owen skoncentrowat sie na magii, ktorg wyczuwal, szukajac jej zrodla. Na
poczatku myslal, ze jest nim sam krol, ale magia zdawata sie dochodzic¢
glebiej z wnetrza komnaty. Nie odwazyt sie uzy¢ wilasnej mocy, w obawie
przed ujawnieniem sie krolowi lub komu$ innemu, kto byl w tym
pomieszczeniu. Gdy zgromadzeni w Srodku wrdcili do przerwanej rozmowy,
zastrzygt uszami i zaczat nastuchiwac. Wkrotce wiedziat juz, ze przedmiotem
dyskusji przy sezonowanej wotowinie jest los dwoch skazancow.

— Tak jak sobie zyczytes, panie, sedziowie uznali ich obu za winnych



zdrady — zwrocit sie do krola Catsby, kiedy stuzacy posprzatali po positku. —
Los Eyrica i Dunsdwortha zostal przypieczetowany. Obaj majg tego
Swiadomos¢. Nie rozumiem, dlaczego nie wykonamy wyroku od razu, moj
panie, i nie wrzucimy ich do rzeki jeszcze tego wieczoru.

Owen ze strachu poczut Scisk w zoladku.

— Alez panie! — wtracit sie Kevan.

— Zamilcz, czlowieku! — warknal Catsby. — MialeS swojq szanse na
przedstawienie dowodow. Taka jest decyzja krola. Dlaczego sie wahasz,
panie?

Na twarzy wladcy odmalowat sie zalosny grymas. Severn skrzywit sie. Byt
wyraznie pobudzony.

— Nie naciskaj mnie, Catsby. Ostrzegam cie.

— Czy nie powinniSmy zaczeka¢ z wykonaniem wyroku do powrotu lorda
Owena? — Kevan nie dawat za wygrang. — Pozwoli¢ mu zobaczy¢ dowody.
Czy nie byloby sprawiedliwe uwzglednic takze jego zdanie w radzie?

W oczach Catsby’ego rozbtysty dwa sztylety.

— Mowitem ci, zebys siedziat cicho!

— Nie jestes panem Espionu — warknat tym razem Kevan. — Dowody ich
winy sg co najmniej watpliwe. W ucieczke Eyrica i Dunsdwortha musiat by¢
zaangazowany ktos z zewnatrz. Wyglada na to... — Zawahat sie.

— Mow dalej — rzek} Severn, ku rozczarowaniu Catsby’ego.

— Okolicznosci ich ucieczki i schwytania sa wysoce podejrzane —
stwierdzit Kevan.

— Do rzeczy — zniecierpliwit sie krol.

— Nie osmiele sie. — Kevan potoczyt zmartwionym wzrokiem po innych
uczestnikach spotkania.

— Jezeli kogo$ podejrzewasz, powiedz to! — Catsby byl wsciekly. —
Myslisz, ze to ja im pomoglem uciec? Ha! A c6z mnie obchodzi dwdch
oprych6w? Przyjechatem tutaj z dalekiej P6inocy, zeby zaofiarowa¢ moja
pomoc, skoro Kiskaddon jest w dalszym ciggu nieobecny. Kiedy go
wezwates, panie? Ile dni temu? Mogt przyplynac najblizszym statkiem. Skad
to opOznienie?

— Nie masz pojecia, jak daleka droge ma do pokonania — odrzek}
niecierpliwie Severn. — Nawet gdyby wyruszyt zaraz po otrzymaniu
wiadomosci Kevana o ucieczce skazancow, dotarcie tutaj zajeloby mu
kolejny dzien. Dajmy mu czas. Przyjedzie, zapewniam cie.



— Moj panie. — W glosie Catsby’ego stycha¢ bylo bitwe toczong miedzy
brakiem cierpliwosci a wymuszong grzecznoscig. — Zgodnie z twoim
werdyktem, skazani sq winni. Czy sadzisz, ze opinia Kiskaddona sprawi, ze
twoja decyzja stanie sie tatwiejsza? Musisz stracic tych dwoch twoich rywali.
Oni stanowig co najmniej zagrozenie dla twojej wiadzy. Dundsworth nie
bylby w stanie wypehic¢ funkcji kréla bez wrzucenia nas wszystkich do rzeki.
Jest zbyt zepsuty i niebezpieczny.

— To moja wina, ze jest takim, a nie innym czlowiekiem? — spytat
chropawym glosem krol.

Owen probowal wyczu¢, czy magiczna moc pochodzi od Catsby’ego.
Podejrzewal, ze to wlasciwy kierunek, ale nie byl pewny.

Catsby odtozyt serwetke do ust i wstat.

— Panie, byles duzo bardziej poblazliwy niz inni krélowie, ktorzy
znalezliby sie na twoim miejscu. Twaoj brat postuzy} sie trucicielem, zeby
usmierci¢ ojca Dundswortha. Dlatego sie wahasz? A co z Eyrikiem... czy
raczej powinienem powiedzie¢, z Piersem? Jego matka byla zong handlarza
rybami. Powiniene$ by} go zabi¢ wiele lat temu.

W oczach Severna zaptonat ogien. Owen miat juz wejs¢ do komnaty, zeby
zaskoczy¢ wszystkich zgromadzonych, ale jaki$ impuls go powstrzymat.

— Co ty na to, Jack? — Severn nie spuszczal spojrzenia ptongcych oczu
z Catsby’ego.

Jack Paulen by} zajety pozeraniem swojej kolacji, ale przerwal, wytar}
serwetkq usta z thuszczu i powiedziat:

— Popieram sedziow, moj panie. Dowody winy skazancow mogq
faktycznie nie by¢ jednoznaczne, ale efekt pozostaje ten sam. Ci dwaj
mezczyzni stanowiq zagrozenie dla twojej wiadzy i tronu. Musza ponieSc¢
Smier¢ w rzece.

— IdZcie — rzucit niecierpliwie Severn. — Wszyscy. Zostawcie mnie
samego.

Catsby obrzucit krola pogardliwym spojrzeniem, po czym wypadt
z komnaty. Inni po kolei poszli w jego Slady. Severn zostal sam, stojac przed
paleniskiem z zamysSlonym spojrzeniem. To byla idealna sytuacja, zeby
znalez¢ sie z nim sam na sam. Ale Owen nadal sie wahal. Powstrzymywata
go intuicja, ostrzegajac, zeby zaczekat i zobaczyl, co zrobi sam krol.

— Jestes tu jeszcze? — Severn odezwat sie niskim, gniewnym tonem.

Owen otworzyl usta ze zdumienia. Czy krol zdotal jakoS wyczuc jego



obecno$é? Wtedy wyczut po raz kolejny te subtelng moc Zrédla, ktéra
wypehiala komnate przez cale spotkanie. Z najdalszego kata wychynat
mezczyzna. Mial kwadratowa twarz z ciemnymi bokobrodami i geste,
rozczochrane wlosy. Ubrany byt w marynarke i bryczesy. Siegnat do pasa po
drewniang fajke z dlugim cybuchem i zaczal zZu¢ ustnik. Owen rozpoznat go
natychmiast, chociaz wyglad i zachowanie tamtego zmienity sie drastycznie.
Kiedy widziat go po raz ostatni, mezczyzna kucal nerwowo w zamkowej celi.
To byt ojciec Etayne.

Natychmiast tez uSwiadomit sobie, ze to on jest tym blogostawionym przez
Zrédlo, ktérego wyczul.

— OczywisScie, mdj panie — odpart szorstko, przygryzajac fajke.

— Dobrze sie spisates, Draganie — rzek! cierpko Severn. — Oczywiscie, nie
udatoby sie to, gdyby lord Kiskaddon by} na miejscu. Wyczulby cie tak, jak
ja cie czutem.

Serce Owena zakipiato z gniewu. Co tu sie dzialo?

Dragan wzdrygnat sie niepewnie.

— MOoj panie, lepiej jak najszybciej miec to z glowy. Zalatwi¢ sprawe bez
uprzedzenia i zwloki. Takie jest moje zdanie w tej sprawie. On sie nigdy nie
dowie. Bytes wystarczajgco skruszony. Mysle, ze oszukates ich bez trudu.

— Dragan, moze cie zaskocze — Severn rzucit mu przebiegle spojrzenie —
ale mnie naprawde zalezy na sumieniu tego chlopaka. On nie przyjmie tronu
z wlasnej woli. Ale ja potrzebuje nastepcy, a on na to zastuguje. Zastuguje na
to bez zadnych komplikacji, z ktérymi ja musiatem sie zmagac.

— To bardzo wielkoduszne z twojej strony, panie. — Dragan zarechotat
nieprzyjemnie.

— Oczywiscie, ty tez odbierzesz swoja nagrode — zapewnit go Severn. —
Powiedzialem, ze zaplace ci dwa razy tyle, ile Maxwell oferowal za
uratowanie tego chlopaka.

Dragan znowu przygryzt cybuch fajki.

— Pienigdze to pienigdze, panie. Dla mnie wszystko jedno, kto placi.

— Pewnie. Draganie, ja potrzebuje kogos takiego jak ty. Czy masz pierscien
Espionu, ktory ci datem? Moze pozwole ci zatrzymac go troche dtuzej.

Dragan usmiechnat sie czarujaco.

— Skoro tak moéwisz, panie. Skoro tak méwisz. Czy moge skosztowac
troche tych pysznosci? Szkoda, zeby sie zmarnowaty.

— Czestyj sie, ja nie jestem glodny. Musze sie przygotowac do pocieszania



kobiety, ktora wkrotce zostanie wdowa.

Dragan oblizat usta i zabral sie za tace z jedzeniem, podczas gdy krol
opuscit komnate rady i zamknal za sobg drzwi. Zlodziej odgryzt kawaltek
soczystej wotowiny i cmoknat z zachwytu.

— Biedna dziewczyna — powiedziat z diabelskim us-
mieszkiem. — On w koncu dopnie swego i zdobedzie ja. A ona tak dlugo
nosita zatobe, ze juz wyglada jak jego krolowa.



Rozdzial 18

Lojalnosc

Gdy Owen szed} ciemnym espionskim tunelem, buzowaly w nim emocje.

Po tym, czego byl swiadkiem, co ustyszat i czego sie domyslil, czul sie
wewnetrznie skonfliktowany. Wygladalo na to, Ze Severn zamierza
mianowaC go swoim nastepca. Ten pomyst sprawil, ze obudzily sie w nim
ambicje. Owen Kiskaddon — krél Ceredigionu. Ale Severn wyjawil swoj plan
ztodziejowi. Czy w ogoéle myslatl o nim powaznie? A jesli tak, to czy Owen
powinien przyjacC te nominacje, a nastepnie abdykowac na rzecz Drew? To
pytanie niosto ze soba kolejne — takie, ktore stanowito istote Owena
Kiskaddona i nurtowato go od dawna. Czy bylby w stanie zrzec sie wiadzy,
kiedy juz zakosztowalby jej smaku?

Obawial sie, ze nie — i ta mysl napawala go przerazeniem. W drodze
espionskimi tunelami, ktore wity sie za Scianami patacu, zastanawiat sie nad
tym, jak bardzo zmienily go wydarzenia z ostatnich lat, upodabniajac coraz
bardziej do Severna. Jego jezyk nabrat tej samej sarkastycznej ostrosci.
Wpadal w coraz mroczniejsze nastroje, wszystko pachnialo mu zdrada
i klamstwem. Nie, Owen nie mogl sobie pozwoli¢ na odgrywanie roli
uzurpatora. By¢ moze wszyscy tego od niego oczekiwali, ale on wzbraniat sie
przed takim losem. Nie zdradzi Sinii. Potrzebowal napisa¢ do niej list
z wyjasnieniem tego wszystkiego, co wydarzylo sie po jego powrocie. Ich
wspolny plan zdetronizowania Severna musiat zosta¢c wcielony w zycie jak
najszybcie;j.



Na koncu wedrowki kretymi korytarzami Owen znalazt sie
w niedostepnym skrzydle palacu — w Gwiezdnej Komnacie, gdzie miat
nadzieje znalez¢ Kevana Amreina samego. Nastuchiwal przez chwile, po
czym zastukat do drzwi i otworzyt je.

Starszy Espionczyk siedzial naprzeciwko wejScia za biurkiem
zastawionym rosngcq stertq listow. Sprawial wrazenie rozdraznionego
i udreczonego klopotami, kiedy podniost glowe, zeby zobaczyc¢, kto zaktoca
jego spokoj. Rzucit jeszcze okiem na list lezacy przed nim na biurku, po
czym zaczal podnosic sie z krzesta.

— Wrocites! — zawolat z nieklamanym zaskoczeniem Kevan. — Nie mialem
od ciebie zadnych wiesci, odkad wyjechateS. Zaczalem juz sie obawiac, ze
spotkato cie cos ztego w Brytonice!

Owen uSmiechngt sie na te ostatnia uwage, po czym cichutko zamknat
i zaryglowat drzwi za soba.

— Czy krdl juz wie, ze wrocites? — przycisnat go Kevan.

Owen pokrecit glowa.

— Jeszcze nie. Najpierw chcialem sie zobaczy¢ z toba. Podstuchatem
rozmowe na spotkaniu, z ktorego niedawno wrocites.

Kevan odetchnat gleboko z ulga.

— Tak? Ciesze sie, ze to zrobites. Staralem sie zapobiec katastrofie, ale
chyba mi sie nie udalo. Chwata niech bedzie Zrédh, ze jeste$ caly i zdrowy.
Co6z wiecej moge ci rzec? Na jakich informacjach zalezy ci najbardziej?
Dostates mojg wiadomosc¢ na temat Eyrica i Dunsdwortha?

— Dlatego wiasnie wrdcitem tak szybko — przyznat Owen. — Opowiedz mi,
co sie stalo, jak udato im sie uciec?

Kevan obszed} biurko, zeby mogli stang¢ naprzeciwko siebie.

— Na tym wiasnie polega problem. Nie rozumiem, jak moglo do tego dojsc.
Zgodnie z twoim zyczeniem mieliSmy potrzymac Dragana jeszcze kilka dni,
a potem pusci¢ wolno i Sledzi¢. Tymczasem on uciekt z celi w dniu twojego
wyjazdu.

Owen zmarszczyt brwi.

—Jak to?

— Sam chcialbym wiedzie¢! — Kevan nie kryl zaskoczenia. — Straznik
wiezienny przyniost mu jedzenie i zastal same tancuchy, rozrzucone
beztadnie na podtodze. Drzwi byly zamkniete na klucz, ale wiezien zniknat.
WidzialeS jego cele. Nie byla zbyt duza. Straznik zglosit kradziez swojego



klucza, wiec kazatem go aresztowac pod zarzutem udziatu w spisku.

Owen pokrecit glowa.

— Dozorca jest niewinny. Wiem, jak uciek} Dragan.

— Ale jak? Powiedziatem o tym krolowi, a on oskarzyt Espion o partactwo.
Jak sobie pewnie wyobrazasz, wpadtl w furie. Krotko potem uciekli Eyric
i Dundsworth. Bez watpienia uwolnit ich Dragan. Wszystkich ludzi, jakich
miatem do dyspozycji, wystalem w poscig za zbiegami.

Owen postukal palcem w warge i swoim zwyczajem zaczal przechadzac
sie tam i z powrotem po komnacie.

— Niech zgadne - powiedzial. — Nie mieliScie problemu z ich
odnalezieniem.

Kevan otworzyl oczy jeszcze szerzej.

— Panie, przerazasz mnie swoja przenikliwoscia. Miate$ proroczy sen? Bo
przeciez bytes w Brytonice, czyz nie?

— Bylem, w istocie. — Owen wykrzywit usta w usmiechu. — Po waszym
spotkaniu z Severnem wszyscy wyszli. Z wyjatkiem kréla. Oraz Dragana.

Espionczyk wytrzeszczyt oczy.

— Dragan tam by#?

— Przez caly czas, nie wychodzil z komnaty. Wyczulem jego obecnosc,
chociaz go nie widzialem. Ten zlodziej jest blogostawiony przez Zrodlo. —
Dar Etayne mial teraz sens. — Potrafi sta¢ sie niewidzialny. Przydatna
umiejetnosc jak dla ztodzieja, nieprawdaz? Wiec kiedy znalezliScie tancuchy
na podtodze w celi...

Kevan otworzylt szeroko oczy.

— On tam byt przez caly czas. Udalo mu sie uwolni¢ z kajdan i czekat
cierpliwie na swoja szanse, az w koncu zdotal ukras¢ klucz straznikowi
W zamieszaniu.

Owen pokiwat glowa.

— Dragan pracuje teraz dla krdla.

Kevan wypuscit powietrze z ust.

— Jestem... jestem w szoku, moj panie. Wszystkie zebrane przez nas
informacje wskazywaly raczej, ze Dragan pracuje dla Maxwella z Brugii.

Owen wzruszyt ramionami.

— Severn go podkupit. Mysle, ze wykorzystuje Dragana, by stworzy¢ sobie
okazje do pozbycia sie swoich dwoch rywali. Wtedy bedzie mogt
zrealizowac to, co planuje od dawna, czyli poslubi¢ lady Kathryn. Musze go



powstrzymac.

— Moj panie. — Na twarzy Kevana pojawit sie niepokoj. — Jest cos jeszcze.

— A zatem postanowites do reszty popsu¢ mi wieczor? Mow, w gorszym
nastroju i tak juz nie bede.

— Wydaje mi sie, ze krdl zamierza usung¢ cie ze stanowiska szefa Espionu.
Za kazdym razem, gdy skladam mu raport, zadaje wiele pytan dotyczacych
Gwiezdne] Komnaty oraz tego, ktérzy ludzie sa wobec ciebie szczegdlnie
lojalni. Odnosze wrazenie, ze chce odstawiC cie na bok, tak jak robit to
wczesniej z innymi. Widocznie nie czuje sie bezpiecznie, majac Swiadomosc,
jak wielka wiladze udato ci sie skupi¢ w swoich rekach. Podejrzewam, ze
chce mianowac do tej funkcji kogo$ innego.

— Wiesz, kogo? — spytalt Owen.

— Na pewno nie mnie. — Machnat reka Kevan. — Wie, ze jestem lojalny
wobec ciebie. A teraz, kiedy wiem, ze to on osobisScie stal za ucieczka
Eyrica... — Zamilkl, zdegustowany. — Boje sie tego, co moze cie spotkac
z jego reki.

Owen podrapat sie w kark.

— Krol wystal mnie do Brytoniki, zebym mu nie przeszkadzal. Widze, ze
pod mojq nieobecnos¢ mianowat Catsby’ego szefem Sadu Przysieglych.

— Wiesz, ze on spehi kazde zyczenie Severna bez mrugniecia okiem. To,
co Catsby wyprawia na Pdéinocy, nie da sie nazwac inaczej, jak tylko
rabunkiem i grabiezg. Catsby cie nienawidzi. Od lat ci zazdrosci i widzi
siebie na twoim miejscu, kiedy przegrasz.

— Moze mie¢ wszystko, czego zapragnie — odpart drwigco Owen. — Moze
pladrowa¢ Dundrennan, ale dostanie w koncu to, na co zastuzyt. — Zasmiat
sie pod nosem. — Mysle, ze krdl bedzie bardzo zaskoczony, kiedy dowie sie,
ze ksiezna i ja jesteSmy zareczeni.

— Nie mowisz chyba powaznie! — Kevan az sie zachtysnat. — Jak ci sie to
udato? Wszyscy byli przekonani, ze to prozny wysitek. Jedynie pretekst do
wywolania wojny z Oksytaniq, poniewaz kazde dziecko wie, ze Chatriyon
predzej pozwolitby napluc¢ sobie w twarz, niz zaakceptowac fakt okupowania
przez Ceredigion jednego z najwiekszych ksiestw.

— Ja takze jestem przekonany, ze krél nie chcial, zebym odnidst sukces
w tej misji — burkngl Owen. — Ale c6z moge poradzi¢, ze krolowa ulegla
moim licznym wdziekom? — Przestal chodzi¢ i stangt twarza w twarz
z Espionczykiem. — By¢ moze juz wkrotce przestane by¢ glowa Espionu, ale



na razie jestem nig jeszcze. Wyslij, prosze, krolowi wiadomos¢ o moim
powrocie i powiedz mu, ze tuz przede mna przybyl postaniec z wiadomoscia
o moich zareczynach z lady Sinig Montfort. Poinformuj go, Zze zamierzam
stawiC sie w sali tronowej, by przekaza¢ mu wspaniate wiesci. Dopilnuj, aby
inni ksigzeta rowniez sie o tym dowiedzieli. Chce, zeby wszyscy byli przy
tym obecni.

— Jakiez to wspaniate wiesci, moj panie? — Kevanowi zaswiecity sie oczy.

Owen pokrecit glowa.

— Dowiesz sie w swoim czasie. Zamierzam teraz wymknac sie z powrotem
do miasta, zeby mieC odpowiednie wejscie. Chce, zeby cale Krélewskie
Zrédto wiedzialo o powrocie ksiecia Marchii Zachodniej.

Espionczyk przytaknat zarliwie.

— Zamierzasz ocali¢ Eyrica i Dundswortha przed wrzuceniem do rzeki?

Owen poklepat go po plecach.

— Zamierzam uratowac wszystkich, ktérych zdotam. A teraz idz.

Kevan usmiechnat sie z ulga, odryglowal drzwi do Gwiezdnej Komnaty
i wymknat sie z niej w pospiechu. Owen zatrzasnat za nim drzwi. Serce bito
mu mocno i wiedzial, ze musi sie spieszy¢. Musial mysle¢ szybko i dziatac
jeszcze szybciej, jezeli chciat zapobiec tragicznemu losowi, jaki czekat jego
krélestwo.

Wzigl kartke papieru oraz poplamione inkaustem pioro z biurka i skreslit
szybki list do Sinii.

Najdrozsza, jak juz pewnie wiesz, sprawy tutaj rozwijajq sie w zawrotnym
tempie. Severn chce dokonac¢ egzekucji Eyrica i Dundswortha za zdrade,
mimo iz sam zaaranzowat ich ucieczke. Zamierza uwies¢ Kathryn, gdy tylko
straci Eyrica. Zatqczam kolejng wiadomos¢ dla Elysabeth i Jago — prosze
Cie, bys jq dostarczyta tak szybko, jak to mozliwe. Przepowiem inwazje
z Polnocy, by mie¢ pretekst, Zzeby tam pojecha¢. Nie sadze, zeby Catsby
sprostatl temu zadaniu, za to jestem pewien, ze Jago wykaze sie lojalnosciq
i przygotuje sie oraz zbierze innych sojusznikow do powstania. Kiedy krol
rozkaze mi sttumic rebelie, wtedy wyjawie Jago mdj plan ze szczegotami.
Zgodnie z przepowiedniq o Straszliwym Truposzu wszystkie ksiestwa
zaatakujq Ceredigion jednoczesnie. Mam nadzieje, Ze jesteS bezpieczna
i w dobrym zdrowiu. Czy mozesz zabrac¢ ze sobq Genevieve i zapewnic jej
schronienie w Brytonice? Ja wykradne jq z zamku i zabiore do sanktuarium.



Musisz jedynie da¢ mi znac, kiedy mozemy sie tam spotkac. Wybacz, nigdy
wczesniej nie pisatem do nikogo listu mitosnego. Przepraszam, ze w tym
znajdujq sie niemal same intrygi. Jestem wdzieczny losowi, ze postawit Cie
na mojej drodze. Mysle o Tobie czesto. Napisz mi cosS o sobie. Powiedz mi, ze
mozemy zwyciezyc.

Owen spojrzat na lezgca przed nim kartke i skrzywit sie z powodu doboru
stow, ktére napisat. Ale nie byto juz czasu na poprawki. Podpisat sie tylko
imieniem, rezygnujac ze wszystkich swoich tytutéw i temu podobnych, po
czym wsunat list do kieszeni tuniki. A potem siegnal po kolejny papier
i skreslit kilka zdan do Evie.

Obiecatem, ze zaopiekuje sie Twojq corkq. Tymczasem dowiedziatem sie
jednak o kilku sprawach, ktore nie pozwalajq mi pozostac¢ obojetnym. Twoja
corka bedzie bezpieczna, tak jak obiecatem. Mozesz byc¢ tego pewna. Ale
chce, zebys Ty i Twoj mqz odzyskali nalezne Wam prawa i ziemie na Péinocy.
To sprawa wyjatkowo pilna i wielkiej wagi. Krél musi zosta¢ powstrzymany,
w przeciwnym razie cate krolestwo czeka zaglada. Dowiedz sie, ile zdotasz
na temat Edonburick i losu jego potopionych mieszkancow. Ja zamierzam
zapobiec podobnej katastrofie tu, na miejscu. Potrzebuje jednak Twojej
pomocy. Sprowadze mojg armie, ktora polaczy sie z wojskami Jago na
potnocy, a potem przedyskutujemy wspaolnie dalszy plan. Gdyby istniata inna
droga, skorzystatbym z niej. Ale krol naduzyt mojego zaufania i przekroczyt
swoje kompetencje. Nie moge stac z boku i ryzykowac zycia tak wielu
niewinnych ludzi. Za dwanascie dni bede czekac na Twojego meza
w gospodzie w Blackpool, w ktorej juz kiedys sie spotkaliSmy. Moja droga
przyjaciotko, nie tra¢ we mnie wiary. Zaufaj mi, robie to tylko dlatego, ze
musze.

Owen podpisat list i opatrzyt go datg, a potem ztozyt i wsunat do kieszeni
razem z listem do Sinii. Stal przy biurku przez moment i spogladat na sterte
papierow. Zdat sobie sprawe, Zze nie bedzie mu brakowa¢ kierowania
Espionem. Mys$l o tym, ze kto$ inny bedzie dZzwigal to brzemie zamiast
niego, nie napehliala go zalem ani obawa. Dzialo sie... co$S wiecej.
W powietrzu wisiato napiecie, a Owen wyczuwat, ze figury na szachownicy
juz zaczely sie poruszac. Mial wrazenie, jakby ziemia jeczala pod jego



stopami.

Wymknat sie z Gwiezdnej Komnaty, wdzieczny za ostone zapadajacego
zmroku, co pozwolilo mu opusci¢ teren palacu niepostrzezenie. Gdyby sie
nie pospieszyl, zostalby za bramami sanktuarium, ktére zamykano po
zachodzie stonca. Na szczeScie nikt nie zwrocit na niego uwagi, kiedy
opuszczat patac i zapuscit sie w miasto, dzieki czemu mogt przeciskac sie
przez zatloczone ulice tak szybko, jak chciat.

Owen wszedl przez brame w momencie, kiedy sanktuarium opuszczaly
thumy gosci, co wywotato na ich twarzach podejrzliwe spojrzenia.

— Moja corka jest chora, musze wypowiedzie¢ zyczenie! — wybelkotat
w pospiechu do straznika, ktory zastgpit mu droge.

— Tylko szybko. Pospiesz sie, czlowieku! Sanktuarium zamyka sie po
zmierzchu. Na pewno o tym wiesz.

— Dziekuje, panie! — odparl Owen z przekonujacym spojrzeniem, pelnym
pokory i szybko wbiegl po schodach do sanktuarium. Gldwna komnata byta
pusta i jego buty stukaly glosno na kamiennej posadzce. Wody fontanny byty
spokojne, tak ze w niecce widac bylo setki zardzewialych monet.

Owen rozejrzal sie, po czym wsliznat do bocznej niszy, z ktérej wyszed?
wczesniej. Pomyslal o skrzyni z najdrobniejszymi szczegdtami, ktére byl
sobie w stanie przypomniec¢ i chwile pozniej czekata juz na niego w wodzie.
Szarpnat za raczke, wyciagnal skrzynie z wody i postawit na gzymsie. W sali
za jego plecami rozlegly sie kroki. Blyskawicznie otworzyt szachownice.
Bialy rycerz znalazt sie z powrotem po drugiej stronie planszy, tam gdzie
stali Oksytanczycy, co oznaczalo, ze Sinia wrocita do Brytoniki. Owen
usmiechnat sie na widok tej figury.

Dopiero wtedy zauwazyt zlozony liscik, ktéry czekal na niego
w zaglebieniu planszy. Nie spodziewat sie go tak szybko. Szybko wyjat dwa
listy, ktore napisal wczesniej i zamienit na ten od Sinii. Delikatnie zamknat
wieko skrzyni, a nastepnie wzigt do reki list od ksieznej i ztamal woskowa
pieczec, ozdobiong symbolem motyla. List byl napisany ozdobnym pismem —
kazdy wyraz i litera postawione starannie kobieca reka.

Moj najdrozszy Owenie,

kiedy przeczytasz ten list, bedzie juz za pozno. Eyric zginie. To nie Twoja
wina, lecz jego wybor. Wiem, ze ta wiadomosc¢ Cie zasmuci, i przykro mi, ze



to witasnie ja musze Ci jq przekazac. Za dwa dni przyjade po Genevieve.
Bedzie u mnie bezpieczna. Ty tez bqdz bezpieczny, moj panie. Do nastepnego
spotkania.

Sinia



Rozdzial 19

Rozpylacz trucicielki

Owen z ciezkim sercem pojechal do gospody na mosScie, gdzie

zarezerwowal pokdj dla Etayne. Nie spodziewal sie, ze ja tam zastanie —
powinna przyjecha¢ najwczesniej nazajutrz — ale przynajmniej miat jakie$
miejsce, w ktorym mogt usigs¢ i pomyslec. W pokoju przebral sie w czyste
ubranie i umylt twarz. A potem usiadt w fotelu i przeczytat jeszcze raz list,
ktory zostawila mu Sinia. Jego nastr6j byl mroczny jak nocne niebo za
oknem.

Eyric juz nie zyt.

Nie dowiedzial sie tego od Kevana, wiec zakladal, ze Espion jeszcze
0 niczym nie wiedzial. Czy Severn zarzadzit egzekucje, gdy tylko dowiedziat
sie 0 jego powrocie? Owen zmarszczyt brwi. To bylo praktycznie
morderstwo, jezeli krol pomodgt im uciec, by nastepnie ich schwytac i skazac
na Smier¢ za zdrade. Spogladal na palacy sie knot Swiecy, stojacej na stole,
skupiajac sie na niej tak mocno, ze widzial poszczegolne kolory w ptomieniu.

Drzwi za jego plecami zamknely sie tak cicho, ze ledwo je ustyszat.

Obrocit sie gwaltownie na krzesle, siegajac dtonig do rekojesci miecza,
schowanego do magicznej pochwy z wygrawerowanym symbolem kruka. To
byla Etayne z obnazonym sztyletem w rece.

— Jak ci sie udato dotrze¢ przede mng? — wykrztusita w szoku. — Kiedy
ujrzalam Swiatlo pod drzwiami, byltam pewna, ze kto$ czeka tu, by mnie
zabic.



Serce wcigz walitlo mu w piersi jak galopujacy rumak.

— Spodziewatem sie ciebie dopiero jutro.

— Nie spatam, odkad sie rozdzieliliSmy — przyznata trucicielka. Dopiero
teraz Owen dostrzegt sine obwodki wokot jej oczu, ktére to potwierdzaty.
Etayne byla caly czas spieta jak kot szykujacy sie do skoku. — Jak ci sie udato
dotrzec tu tak szybko?

Owen oblizat usta.

— Widze, ze zbilem cie z tropu. Pozwol, ze wszystko ci wyjasnie. Odloz
tylko sztylet, dobrze?

Etayne opuscita reke, ale nie schowata broni.

— Skad mam wiedzie¢, ze to naprawde ty?

— Sinia mnie tu sprowadzita. — Owen przebiegl palcami po wlosach. —
Wyijasnie ci to szybko. Ona dysponuje potezna moca Zrédla, Etayne. To
mistrz magii. — Zauwazyl, ze trucicielka otworzyla szeroko oczy ze
zdumienia. — Sprowadzila mnie tutaj za pomocq fontanny w St. Penryn.
Wynurzytem sie w fontannie Naszej Pani. — Skingt w tamtym kierunku. —
Zakradlem sie do patacu, wykorzystujac tunele Espionu. Twoj ojciec pracuje
dla Severna. On takze jest blogostawiony przez Zrédto. Wiedziatas o tym?

— Nie. — Etayne pokrecita glowa. — Nie mialam pojecia. — Widzial po jej
oczach, ze mowi prawde, i odetchnat z ulga.

— To prawda. Uczestniczyt w tajnym posiedzeniu rady; wyczuwatem jego
obecnos¢, ale dzieki swojej mocy pozostawal niewidzialny. Zobaczylem go
dopiero, gdy wszyscy juz wyszli; wynurzyt sie z cienia, zeby porozmawiac
na osobnosci z krolem. To on zorganizowat ucieczke Eyrica i Dunsdwortha,
a nastepnie pomogt ich schwytac.

Twarz trucicielki zdradzata nagly przyplyw emocji. Zamrugala szybko,
usta jej zadrzaty.

— Co sie stato? — zaniepokoit sie Owen i podszedt do niej.

Etayne z trudem panowata nad soba.

— Co jeszcze? — Glos jej sie tamal.

— Nie wiem, jak to powiedzieC — przyznat z trudem. — Dowiedzialem sie od
Sinii o szachownicy do czarmistrza. Najwyrazniej starzy magowie roztozyli
partie na tej konkretnej planszy i rzucili na nig czar, ktory umozliwia
kontrolowanie przeznaczenia poszczegolnych krélestw. Rozgrywka odbywa
sie pomiedzy Oksytanig i Ceredigionem, a rywalizacja miedzy nimi trwa od
stuleci. Problem polega na tym, ze gdy jedna ze stron przegra albo naruszy



zasady gry, ktore ustalili mistrzowie magii, jej krolestwo zostanie zniszczone.
Pamietasz, jak Severn pozwolil Manciniemu sprofanowa¢ sanktuarium
Naszej Pani, przez porwanie stamtad Tunmore’a. To dalo poczatek
sprzecznych z naturg konsekwencji. Szczego6lnie w pogodzie.

— Burza zmierza w nasza strone — wtracita sie Etayne. — Przed zmierzchem
widzialam potezne chmury burzowe, nadciggajace z poinocy. Dotra tu jutro.
Chcesz powiedzie¢, ze to sprawka szachownicy do gry w czarmistrza? To
ona je tu sciggneta?

Owen przytaknat.

— Pamietasz ten niezwykly Snieg, ktory padal wiele lat temu? Wywotala go
plansza do gry w czarmistrza, ktérg Tunmore ukryl w fontannie Naszej Pani
z Krélewskiego Zrédla. Ta gra pozwala okreslonym ludziom, ktérzy z racji
urodzenia majg do tego prawo, manipulowac figurami. Moim zadaniem teraz
jest nauczy¢ regut gry Drew, Zeby to on modgt przesung¢ figury na planszy
i w efekcie zrzuci¢ z tronu Severna. Jezeli go nie pokonamy, Ceredigion
zostanie zniszczony na skutek klatwy lodu. Ksiezna tez stara sie to
powstrzymac. ZawarliSmy sojusz. Ona nam pomoze pozbyc sie Severna.

Na twarzy Etayne pojawit sie wyraz niedowierzania.

— Sama ci to wszystko powiedziata?

— Owszem — przyznal Owen. — Etayne, to ma sens! Przez cale zycie
doéwiadczalem tego dowodéw. A Zrédlo wyjawilo mi, ze Drew jest
Straszliwym Truposzem, spelieniem przepowiedni i jedynym spadkobierca
rodu Argentine, ktoremu wolno kontynuowa¢ te gre. Zostaniemy
zaatakowani przez wszystkie krolestwa. Tak mowi przepowiednia. A Severn
jest typem czlowieka, ktory predzej da sie zniszczyC, niz dobrowolnie
zrzeknie sie korony. Masz co do tego jakie$ watpliwosci?

Trucicielka odlozyla sztylet.

— Owenie, nie watpie, Ze to, co mowisz, jest prawdq. Ale ksiezna moze
miec inne powody, dla ktorych nam pomaga. Czy naprawde jest tak zyczliwa
i dobroczynna, jak chce, zebys myslat?

Te stowa wsaczyly krople niepewnosci do serca Owena.

— Tak, mysle, ze mozna jej zaufa¢ — odparl, cedzac stowa z takim
przekonaniem, na jakie tylko mogt sie zdobyc¢.

— A zatem, jaki jest twoj plan? — spytata Etayne po dluzszej przerwie. — Co
dalej?

Owen nie byl pewny, czy jego przyjaciotka data sie przekonac.



— Wierzysz mi, Etayne? Z wyrazu twojej twarzy wnioskuje, ze jestesS
bardziej ostrozna niz zwykle.

Trucicielka pokrecita glowg i westchnetla.

— ZaskoczyleS mnie, a ja nie przywyklam do tego. Naprawde nie
spodziewalam sie, ze cie tu zastane przede mnag. Przyjechalam, zeby sie
upewni¢, czy mozesz bezpiecznie wréci¢ do Krélewskiego Zrodta, a ty jestes
juz na miejscu. Pierwsza rzecza, jakqa mi powiedziates, byto to, ze moj ojciec
zbratal sie z Severnem. Owenie, musisz zrozumieC, ze to najpodlejszy
cztowiek w calym Ceredigionie. Klamca i zlodziej, ktory nigdy nikomu nie
byl wierny przez cale swoje zycie. — Gdy to mowila, tzy zatanczyly na jej
rzesach. — Mysle, ze mnie zobaczyl, kiedy weszliSmy do jego celi. Jezeli ma
chocby cien podejrzen, ze zyje, zrobi wszystko, zeby mnie odnalez¢
i wykorzystac, tak jak robit to zawsze. — Etayne cala drzala, co zbitlo Owena
z tropu. Trucicielka znala tysigc sposobow, by pozbyc sie czlowieka na
zawsze, a mimo to wspomnienia ojca, ztodzieja, nie przestaly jej
przeSladowac. Zacisnela piesc i przylozyla ja do ust, starajac sie za wszelka
cene nie straci¢c nad sobg panowania. Owen nie wiedzial, jak straszne
wspomnienia nawiedzaja jej umyst, ale wyczuwal je podSwiadomie. t.za
sptynela jej po policzku.

Zrobito mu sie zal przyjacidiki. Ile razy pocieszala go w momentach zalu
i rozpaczy? Gdy tak patrzyl, jak targaja nig emocje, z ktorymi nie potrafi
sobie poradzi¢, czut sie tak, jakby ktos kroit go zywcem. Doskonale wiedzial,
ile ja to kosztuje. Etayne byla jego przyjaciotka, powierniczka. Jedyna osoba,
ktorej byt w stanie zaufa¢ w pehi przez te ostatnie okrutne lata.

Nie mogt patrzec, jak cierpi, wiec podszedt i objat ja. Zesztywniata w jego
ramionach, ale po chwili wtulila sie w niego, pociggajac nosem
i powstrzymujac szloch. Ten ich wspolny moment byt stodko-gorzki. Etayne
pociggata Owena, a jednoczesnie napawala strachem. Sinia ostrzegata go, ze
moze ulec pokusie ztamania wigzacej ich przysiegi. Teraz byt sam na sam
z Etayne w gospodzie, zapadta noc, a jego najlepsza przyjaciotka wydawata
sie bardziej bezbronna niz kiedykolwiek.

Ale wtedy ona podniosta glowe i zajrzala mu w oczy z przenikliwoscia,
ktora zmrozita Owenowi krew w zytach. Odepchnela go delikatnie i nasuneta
kaptur na glowe, zeby ukry¢ przed Swiatem twarz.

— Wroce przed Switem — szepnela. — Zarygluj drzwi.

— Powiedzialem Kevanowi, ze musze niezwlocznie zobaczy¢ sie z krolem



i jego rada — zafrasowat sie Owen.

Trucicielka pokrecita glowa.

— Nie pdjdziesz do zamku, dopdki sie nie upewnie, ze bedziesz tam
bezpieczny. Zostan tu.

Owen praktycznie nie zmruzyt tej nocy oka. Kazde stukniecie, kazdy
odglos krokow stawialy go na rowne nogi. Kilka godzin pozniej delikatne
pukanie Etayne wyrwalo go z niespokojnej drzemki. Podbiegl do drzwi
i odryglowat je.

Etayne wslizgnela sie do pokoju, skupiona i ponura. Na dworze byto
jeszcze ciemno, ale przygaszone Swiatlo na horyzoncie zwiastowalo
nadchodzacy Swit.

— Czego sie dowiedziatas? — spytat ostroznie Owen.

— Krol zamierza wrzucic¢ ciala straconych skazancow do rzeki dzis rano.
O Swicie.

Owen poczut ucisk w zotadku.

— A wiec Eyric rzeczywiscie nie zyje — wyszeptat. — Dunsdworth takze?

Etayne pokrecita glowa.

— Pozwolono mu sie upi¢ do nieprzytomnosci. Stracit Swiadomosc.
Widziatam ich ciala przywigzane do czoten. Zostang zrzucone z nabrzeza od
strony patacu. Powiedzialam Kathryn, ze spotkasz sie z nig na miejscu.

— Widziatas sie z nig? — spytat Owen.

Etayne przytakneta.

— Jest pograzona w rozpaczy. Mozesz to sobie wyobrazi¢. Powiedziatam,
ze wezmiesz ze sobg jej syna, tak aby moglt by¢ swiadkiem ostatniej drogi
Eyrica z nurtem rzeki. Ona wie o chlopcu. Ustalitam z Liona, ze sprowadzi
go, przebierze i beda czekac na nas w kuchni. Krdl tez wie, ze przyjdziesz.
Bedzie cie oczekiwac¢ na Sniadaniu w wielkiej sali tronowej. Severn chce cie
mianowacC nastepcq tronu Ceredigionu, dzisiaj przed salg. Ale to wybieg,
Owenie. W rzeczywistosci zalezy mu wylacznie na tym, zeby poslubic
Kathryn i sptodzic¢ syna, ktory odbierze ci wladze. A tymczasem ta nominacja
pozbawi cie wplywow w Espionie i wladzy w potowie Marchii Zachodnie;.

Owen zacisnat zeby.

— Jak ci sie udalo dowiedzie¢ tego wszystkiego? Kto wie o twoim



powrocie?

Trucicielka pokrecita glowa.

— Nikt nie wie. Zaaplikowatam Catsby’emu psianke.

Kiedy sie obudzi, nie bedzie nic pamietal. A zwlaszcza tego, co mi
powiedzial. Teraz on ma stangC na czele Espionu i wie wszystko o Draganie.
To twoj glowny przeciwnik. Gdybym miata ci co$ doradzi¢, to na twoim
miejscu namowitabym Jago, zeby zaatakowal Podlnoc. Ludzie tak bardzo
nienawidzg Catsby’ego, ze powitajq Jago z otwartymi ramionami. W ten oto
sposob wybuchnie twoja rebelia. A krol rozkaze ci jq sthumic.

Owen usmiechnat sie.

— Dokladnie tak to sobie zaplanowalem, a pierwsze kroki zostaly juz
podjete. Ale najpierw musze opowiedzie¢ na dworze mdj sen. Nadszed! czas,
zeby wstrzasng¢ tronem, na ktorym zasiada krol Severn. To bedzie
najbardziej imponujacy z moich snow. Dziekuje ci. — USmiechnat sie do niej
szeroko. — Doskonale sie spisatas. Nie datlbym sobie rady bez ciebie.

— Ciesze sie, Zze masz tego Swiadomosc¢. — Etayne uSmiechnela sie z ironia.
— Zapewnie ci kamuflaz, tak zeby nikt nas nie rozpoznal, gdy odbierzemy
chlopca z kuchni. Przyniostam ci tunike na przebranie — powiedziala,
rozchylajac poty plaszcza i wyjmujac mate zawinigtko. W srodku znajdowata
sie czarna tunika z wizerunkiem bialego dzika. Pomogla Owenowi odpigc
miecz, a potem przypasacC go z powrotem, kiedy Owen przywdziat juz nowa
szate. Zapiela mu klamre i poprawita caly pas. — Szkoda, ze nie zdazytes sie
ogoli¢ przed wyjsciem — stwierdzila, krecac glowa. — Rycerze Severna nie
noszg brod. Bede musiata uzy¢ magii, zebys wygladat jak trzeba.

Skingt glowa, a potem wyszli razem z gospody, przyspieszajac kroku
w strone mostu. Gdzies w oddali rozleglo sie pianie koguta, ledwo styszalne
wsrod huku wodospadu. Owen wilozylt rekawice, gdyz od porannego chtodu
zmarzty mu dlonie. Zerknal na Etayne i zobaczyt obtoki pary, wydobywajace
sie z jej ust.

— Normalnie nie jest tak zimno — zauwazyl, spogladajac w niebo zasnute
grubymi, olowianymi chmurami, ktore zastanialy gwiazdy. — To juz sie
dzieje.

Etayne wzdrygnela sie i pokiwata glowa, przyciskajac ramiona mocno do
piersi, gdy szli dziarskim krokiem. Pokazala straznikowi przy bramie swoj
pierscien Espionu, po czym wymkneli sie do lasu, zeby wejS¢ do palacu
sekretnym przejsciem. Las wydawal sie grozny w ciemnosci, przypominajac



Owenowi o lesie w Brytonice, w ktorym znalazt srebrng mise i marmurowy
ottarz. Na wspomnienie pojedynku z czarnym rycerzem przewrocito mu sie
w zotadku. Kiedy dotarli do kuchni, Liona i jej maz karmili chtopca w kacie
maslanym rogalikiem. Poza nimi pomieszczenie bylo puste. Chlopiec byt
rozczochrany i wygladal na zmeczonego. Kiedy zobaczyt Owena, zmarszczyt
brwi, ale nie odezwat sie, zachowujac swoje mysli tylko dla siebie.

— Witaj, Drew — przywitat sie Owen.

— Moze masz ochote co$ zjeSc? — zaproponowata Liona. Jej maz poklepat
chlopca po ramieniu i Owen dopiero wtedy zauwazyl, jak bardzo sie
postarzal i posiwial w ostatnim czasie.

— Zjem Sniadanie z krolem — wyjasnil, chociaz jego zotadek zbuntowat sie
na te odmowe. — Chodz ze mna, chlopcze. Chce cie zabra¢ w pewne miejsce.

Drew przygladat mu sie przez diluzszg chwile, zanim skingt glowa. Owen
staral sie ukryC rozczarowanie, ze chlopiec nie okazuje mu takiej atencji, jak
lordowi Horwathowi. Musial jednak przyzna¢, ze to nic innego, jak tylko
jego zgryzota uczynita z niego kiepskiego wujka. Obiecal sobie jednak, ze to
sie zmieni.

Drew wepchnat sobie reszte rogalika do ust, po czym wstal i wyszedl za
Owenem i Etayne z kuchni. Obeszli zamkowy mur i skierowali sie przez
dziedziniec prowadzacy w dot wzgodrza, do nabrzeza. Owen i Evie wedrowali
po tym terenie jako dzieci i on nadal pamietal droge.

— Zimno mi — powiedzial Drew, rozcierajac ramiona.

— Chodz, wejdZ miedzy nas. — Etayne przyciagnela go blizej. — To
powinno pomaoc.

Drew rzucit jej podejrzliwe spojrzenie, po czym przeniost znowu wzrok na
Owena.

— Dokad idziemy?

— Chce ci coS$ pokazac — rzekl Owen. — Teraz jeszcze tego nie zrozumiesz,
ale kiedys na pewno.

— Jestem zmeczony — pozalit sie chlopiec.

— Ja tez. — Owen staral sie nie okazywac zniecierpliwienia. — Ale rycerz
musi nauczy¢ sie walczy¢ nawet wtedy, gdy jest przemarzniety i zmeczony.

— To prawda — przyznat Drew po krotkim namysle.

Kierujac sie w strone bramy prowadzacej do domow, musieli przeciac
trawnik. Owen dyskretnie dal znak Etayne, ktora przywotala swoja magie
i zmienita go w zwyklego zolierza. Magiczna moc emanowala z niej jak



delikatna bryza.

Przy bramie do portu warte pehlito dwaéch straznikow z atrybutami biatego
dzika. Owen styszal glosy dobiegajace z doku za ich plecami. Jeden
z wartownikow podniost reke, dajac sygnal, zeby zwolnili.

— Ciiii... — wyszeptal, krecac przy tym glowa. Kiedy zrownali sie z nim,
ujrzal, co dzieje sie za kratami oddzielajacymi ich od doku. Serce zabito mu
szybciej. Na Sciezce staly dwa cz0ina, a zolnierze, ktorzy je tu przyniesli,
krecili sie beztadnie.

Kathryn kleczata przy todzi, w ktérej spoczywalo cialo jej meza. Szlochata
nad nim z zalu i rozpaczy. Gdy na zmiane otwierala usta i zamykala je,
thumigc szloch, wydobywaly sie z nich obloki bialej pary. Owenowi pekato
serce na widok Kathryn w tym stanie. Severn. To on odpowiadat za to, co sie
stalo. Etayne zmruzyla oczy, zeby nie da¢ upustu wzbierajacej w niej Slepej
furii.

Drew oplott kraty swoimi matymi dlonmi i obserwowat kobiete, ktora —
0 czym nie miat pojecia — byla jego matka.

— Biedna kobieta — szepnat. — To moja przyjaciotka.

— Chlopcze, daj jej troche czasu na optakiwanie zmartego — zwrdcit sie do
niego straznik. A potem spojrzal na Owena, ktorego nie rozpoznat
w przebraniu. — Wyskoczyt z wiezy wczoraj w nocy — wyszeptal. —
Roztrzaskat sie o ziemie. Tak jak Tunmore. Nieszczesnik wiedzial, ze dzisiaj
i tak trafitby do rzeki. Biedny ghupiec.

Owen podszedt do kraty, pod ktérg stal Drew. W Srodku skrecalo go
z bolu. Polozyt chtopcu dilon na ramieniu. Maly byt zachmurzony, a w jego
oczach malowat sie smutek.

— Po co mnie tu sprowadzites? — spytal, po czym spojrzal na Owena
i speszyt sie, widzac przed sobg obcego zohierza.

Nadszedl czas, zeby wreszcie wyjawi¢ mu prawde. Po to wiasnie go tu
sprowadzit.

— W porzadku, chlopcze — wyszeptal konspiracyjnym szeptem — to
w dalszym ciggu ja.

Zanim jednak zdazyt powiedzie¢ co$S wiecej, ustyszal niedajace sie
pomyli€ z niczym innym charakterystyczne szuranie na Sciezce za nimi. Taki
odglos wydawat lekko utykajacy mezczyzna, ktorego Owen poznal, kiedy
sam byt w wieku Drew.



Rozdzial 20

Msciwosc wdowy

Na dzwiek krokow krola Severna Owenowi serce podskoczylo w piersi,

a Etayne otworzyla szeroko oczy ze strachu. Nie widzieli go jeszcze w cieniu,
podobnie jak on najpewniej nie mogt jeszcze zobaczy¢ ich, ale lada moment
miat stang¢ w bramie.

Na reakcje bylo niewiele czasu, a Owen potrzebowal pomystu. Wciaz byt
w  przebraniu, ktore wyczarowala FEtayne, ale istnialo pewne
prawdopodobienstwo, ze Severn, zaaferowany swoim zadaniem i halasem
wody plynacej korytem rzeki, nie zauwazy, ze kto§ w poblizu postuguje sie
magig. Co mozna bylo zrobi¢, zeby ukry¢ Etayne i chlopca? Przez glowe
przelatywaly mu rézne mysli, a kroki krdla zblizaly sie nieuchronnie.
Straznicy przy bramie nie wiedzieli jeszcze, z kim majg do czynienia, dlatego
Owen wykorzystat pierwszy pomyst, jaki przyszedt mu do glowy.

— Krol wystal nas przodem — wytlumaczyt straznikom. — Otworzcie dla
niego brame. Chcial osobiscie zobaczy¢, jak ciata zostang wrzucone rankiem
do rzeki. — Wskazat im niecierpliwym gestem, zeby otworzyli brame.

Zolnierz zawahat sie, wstuchujac sie w odglos zblizajacych sie krokow.

— On naprawde tu idzie! — sapnat z wrazenia drugi zaskoczony straznik. —
Szybko, otwérzmy brame! — Obaj wartownicy zaczeli sie mocowac z ciezka,
zakratowang furtkg. Owen wskazatl Etayne, zeby schowala sie razem
z chlopcem miedzy bramg a murem. Sam w dalszym ciggu stat odwrocony do
krola plecami i wskazal gestem zolierzowi, ktéry otworzyt brame, aby ten



stangt na bacznosc.

— Niech zyje krél! — zawolal dono$nym glosem Owen. Zolhierze po
drugiej stronie nagle rozpierzchli sie. Kilku z nich schylito sie i podniosto
}6dz ze Spiacym w alkoholowym upojeniu Dunsdworthem. Mezczyzna nawet
nie jeknat.

— Moja pani — jeden z gwardzistow stojacy obok Kathryn wyszeptat do niej
blagalnym glosem. — Krol nadchodzi!

Owen ustyszat tuz za plecami charakterystyczny odglos krokow i poczul,
jak wlosy na karku stajg mu deba. Przyjal postawe szorstkiego, prostego
zoldaka, majac nadzieje, ze bedzie ona pasowac do jego kamuflazu.

— Ruszajcie sie! Szybko! Krol nadchodzi!

— Zamknij sie, glupcze! — Severn mingt go, nie odwrociwszy nawet gltowy.
Etayne i Drew byli widoczni zza bramy, ale cienie byly na tyle glebokie, ze
ukryly ich skutecznie. Owenowi serce bito jak szalone ze strachu, ale jak
dotad jego strategia przynosita rezultaty.

— Wybacz, panie — wymamrotat przepraszajaco i odsunat sie na bok.

Kilku zolierzy schylito sie, by podnieS¢ drewniang konstrukcje, na ktorej
spoczywato czoino z cialem Eyrica, ale Kathryn w dalszym ciggu kleczata
przy nim, glaskajac martwego meza po twarzy.

— Moja pani! — poprosit jeden z nich, ogladajac sie nerwowo w strone
krdla, ktory przechodzit wlasnie przez brame.

— Jeszcze chwila, blagam! — zawyla Kathryn, pograzona w zalobie. Owen
obserwowal, jak krol zwalnia kroku i zaciska dton na rekojesci sztyletu.

— Slyszeliécie, zostawcie ja w spokoju! — warknal gniewnie. Zolnierze
postusznie cofneli sie od todzi. Swit szybko rozganial cienie. Owen wskazat
subtelnie Etayne, zeby odeszta wraz z Drew. Nie w takich okolicznosciach
chciat opowiedziec¢ chtopcu o jego prawdziwych rodzicach.

Kathryn podniosta glowe i spojrzata na krola. Jej oczy byly pelne tez, usta
wykrzywial grymas rozpaczy, a spojrzenie, ktore w niego whbila,
przypominato dwie widcznie. Wszelki strach, ktory przed nim odczuwala,
gdzie$ zniknat. Jej wzrok kipiat takg nienawiscig, ze Owen miat ochote uciec.

— Oczywiscie, wiedzialam, ze przyjdziesz — powiedziala lamigcym sie
glosem — zeby napawac sie swoim dzielem. Moj drogi krolu, dlugo czekates
na Smier¢ mojego meza. A teraz dokonalo sie. Lezy tu martwy. Juz go nie
ma.

— Wyskoczyt z wiezy, moja droga — odparl chtodno krol. — Poniewaz



zabrakto mu odwagi, by stana¢ twarzq w twarz ze swoim losem. Wiedzial, ze
Zrédto go nie ocali.

Kathryn wyprostowala sie i zacisnela palce niczym szpony, ktore zatopita
W swojej czarnej, zatlobnej szacie.

— Jak Smiesz méwic¢ o odwadze! M6j maz mial jej wiecej, niz jeste$ sobie
w stanie wyobrazi¢. Przynajmniej nie bedzie dtuzej cierpial. Wielkie Glebiny
zapewnig mu ukojenie.

— W takim razie powinnas by¢ mi wdzieczna — zachichotal pod nosem
krol. — Twoj maz wkrétce przeniesie sie do lepszego Swiata. Przynajmniej
udato ci sie go pozbyc.

Jej twarz wykrzywila furia.

— Nigdy nie chciatam sie go pozby¢! On byl moim mezem! Nie rozumiesz
tego? A ja bylam jego zona.

Severn postgpit o krok w jej strone.

— Twoim przeznaczeniem byto zostac¢ krélowa. A nie zong nedzarza. Jestes$
warta wiecej, niz on kiedykolwiek maég} ci dac.

Owen poczul, jak magia Zrodla zaczyna klebi¢ sie wokét nich, siegajac
mackami stow wypowiadanych przez kréla. Severn podszedl blizej do
Kathryn i zaczat ostroznie dotykac jq dtonig. Przez chwile przerazony Owen
obserwowat te scene jak wryty.

W koncu rzucit Etayne ostre spojrzenie i skingt glowa, dajac jej znak, zeby
uciekata z Drew. Ich oczy spotkaly sie i trucicielka przytakneta. Dla Owena
oznaczalo to koniec przebrania, ale przy odrobinie szczeScia krol mogl nie
zwrociC uwagi na anonimowego zoinierza, ktorego przed chwilg zbesztat.
Dtlonie Etayne zacisnely sie na ramionach Drew i zaczela odciggac go na bok,
ale chlopiec przywart do krat i opierat sie, za wszelka cene chcac zobaczyc,
co sie dzieje. Nie odszedlby dobrowolnie, nie zwracajac na siebie uwagi, a na
to Owen i Etayne nie mogli sobie pozwolic.

— Myslisz, ze kiedykolwiek moglabym by¢ twoja, po tym co zrobites? —
spytata Kathryn, ze zdumieniem i wsciekloScia w glosie. — Odeslij mnie
z powrotem do Atabyrionu. Odeslij mnie do ojca. Po co mam byc¢ dhluzej
twoim wiezniem? Znecales sie juz nade mng wystarczajaco dtugo! Gdybys
byl mezczyzng, sam wskoczylbys do tej rzeki. Twoi ludzie boja sie ciebie.
JesteS tchorzem i niegodziwcem, ktory zastuguje na Smier¢ bardziej niz
ktorykolwiek z tych biednych, udreczonych nieszczesnikow!

Owen nigdy wczeSniej nie widzial Kathryn w takim uniesieniu. Stala jak



lwica, twarzg w twarz z krolem, prezentujgc przed nim calg swojg moc
i oburzenie, ktorymi zastuzyta na jego szacunek.

W glosie krola pobrzmiewalo szyderstwo.

— Uwazasz, ze ten, ktory wydal wyrok na tych dwdéch skazancow, sam
powinien utong¢ w rzece? W takim razie wez mnie za reke, Kathryn i razem
skoczmy w kipiel. To ty jeste$ przyczyng ich losu. Dlaczego nienawidzitem
twojego meza? Z powodu ciebie. Dlaczego tak sie ucieszylem na wieSc¢
0 jego ucieczce? Poniewaz bylo to wystarczajgcym dowodem, takze dla
ciebie, jak zalosnym tchorzem i zdrajcg byt twoj niezyjacy maz. A wszystkie
tortury, ktorym poddalem go w wiezy, byly niczym w porownaniu z meka,
jaka ja przezywatem kazdego dnia, goszczac cie na swoim dworze i nie
mogac zastuzy¢ na twojq mitos¢. To ona zabila twojego meza. A ty jesteS
tego powodem.

Krol nie przestawat zblizac¢ sie do niej, tak jak podchodzi sie do groznego
zwierza. Jedng dlon opieral na rekojesci sztyletu, drugg z wahaniem wyciagat
w jej strone. W swoim cierpieniu Kathryn nie zdawala sobie sprawy
z grozacego jej niebezpieczenstwa. Co mogt zrobi¢ Severn, nie zdradzajac
swoich zamiarow?

— Ty oskarzasz mnie? — wybuchnela z nieskrywang pogarda wdowa. —
Zawsze jesteS pierwszy do oczerniania innych z powodu wiasnych
wystepkow. Nie moge cie pokocha¢, Severnie.

— Aniotl wymowil wreszcie moje imie! — Krol niemal zapiat z zachwytu.

— Zaluje, ze moje stowa nie sq trucizng wystarczajaca, by cie zabi¢ — rzekla
uprzejmie Kathryn.

— Alez sq! — odpart blagalnie krol, glosem pelnym emocji. — Zaoferowatem
ci korone i mojq mitos¢. Oddaltbym wszystko, co mam, zeby tylko zdobyc¢
twoje serce. Ale ty mnie odtracasz. Ty, ktora Swiecisz jak stonce, nawet
w zatlobnych wdowich szatach, nigdy nawet nie spojrzysz zyczliwym okiem
na takiego niewydarzonego potwora, zdeformowang bryle miesa jak ja.
Ostatnio nawet stonce nie chce uzyczyC mi swych promieni. Psy szczekaja,
gdy je mijam. To mnie nienawidzg wszyscy. Mnie, ktory oddatbym wszystko
za jeden... stodki... pocatunek tych ust.

Krol chwycit Kathryn za ramie i Owen poczul, jak zalewa ja kaskada
swojej magii.

— Ty nigdy nie zaznatas nienawisci. Kazdy, kto cie widzi, musi cie
pokocha¢. Jak moglbym sie powstrzymac? W jaki sposob przekona¢ swoje



serce, by cie nie kochato? Tak, twoj maz zginagt przeze mnie. Ale to ty mnie
do tego doprowadzitas.

Kathryn spluneta mu w twarz.

Owen patrzy} na nig ze zdumieniem i podziwem.

Ale magia Zrédla nie cofnela sie. Wrecz przeciwnie — urosta w sile.
Zokierze skulili sie, nie mogac przesta¢ patrze¢ na scene, ktéra rozgrywala
sie na ich oczach.

Krol nie puscit jej ramienia. Owen zauwazyl, ze Kathryn zaczyna drzec.
A kiedy Severn wreszcie przemowil, jego glos byl niski i pelen emocji.
Brzmiato w nim takze co$ w rodzaju triumfu.

— Nawet ty mnie opluwasz?

— Zejdz mi z oczu — wykrztusita Kathryn, lecz jej opor zaczynat stabnac. —
Zatruwasz to miejsce swoja obecnoscig. Jeszcze kilka chwil temu to byta
uswiecona ziemia.

— To ty ja usSwiecitas — wyszeptal z moca Severn. Jego glos stawal sie
coraz silniejszy, w miare jak famat wolng wole wdowy.

— Bede sie modli¢, zeby Zrédlo cie przeklelo — powiedziala Kathryn, ale
z mniejsza pasja i bezwzglednoscia.

— Juz to zrobila, przez wzglad na ciebie. — Krol powoli uklgkt przed nia,
caly czas trzymajac ja za reke i jeknal przy tym z bolu. — Nie placz, dobra
pani. Twoje oczy zostaty stworzone do kochania. Kochania mnie.

Jego stowa wywolaly kolejny magiczny wstrzas.

— Nienawidze cie. Nie moge... Nigdy nie moglabym...

— Twoje usta nie sg stworzone do pogardy — przerwat jej uspokajajaco. —
Zamiast tego naucz je ratowac. Tylko ty mozesz mnie uratowac, moja pani.
Tylko ty potrafisz poskromi¢ dzika. Jezeli nie potrafisz mi wybaczy¢, musisz
mnie zniszczy¢. — Wyszarpnat sztylet zza pasa i przyciagnat Kathryn blizej,
tak ze jej suknia dotykala teraz jego wysunietego kolana. Wlozyl jej noz
w dlon i zacisnat palce na rekojesci. — Wez ten sztylet i dokonaj na mnie
zemsty. — Druga wolng reka poluzowal tunike i obnazyl piers. — Zakoncz
moje cierpienie i odzyskaj wolnos¢. Uwolnij Swiat od tej okrutnej bestii. Nie!
Nie lekaj sie! Spojrz na mnie. Trzymasz w reku moje zycie albo Smier¢. To
mitos¢ do ciebie pchnela mnie do najgorszego i zmienita w potwora.
Poskrom mnie albo wykoncz. Wole rzucic sie w nurt wodospadu jeszcze dzis$
rano, niz spedzi¢ kolejng chwile, widzac takq nienawis¢ w twoich oczach.

Krol wykorzystywat cala swoja magiczng moc. Owen wyczul, ze tama



bronigca dostepu do umystu Kathryn puszcza pod naporem sity stow
Severna. Zacisngl zeby. Gdyby tylko mogt znalez¢ sie blizej, jego magia
powstrzymataby krola przed ztamaniem Kathryn.

Ale jej wola topniata w oczach, w obliczu takiej potegi, az w koncu sztylet
wypad! jej z reki i z brzekiem potoczyt sie po bruku.

W glosie Severna stychac byto gluchy triumf.

— Wez moj sztylet. Albo weZ mnie.

Kathryn zwiesita bezradnie ramiona.

— Nie zabije cie, chociaz na to zaslugujesz.

Krol potrzasnat glowa.

— Wiec zrob to swoimi stowami. Kaz mi skoczy¢ do rzeki, a zrobie to.

Owen zatlowal, ze Kathryn nie spojrzy w jego strone. Gdyby choC na
chwile udalo mu sie skupi¢ na sobie jej wzrok, skingtby entuzjastycznie
glowa. Tak! Ale nie wierzyl, zeby krol to zrobit i z wlasnej woli odebrat
sobie zycie. To byl blef, klamstwo, zeby zdoby¢ jej serce. Severn nigdy
wczesniej nie stoczyt takiej bitwy.

— Czy nie kazalam ci juz wcze$niej skoczyC w odmety? — spytata drzagcym
glosem.

— Wtedy to byla obelga. Zréb to jeszcze raz teraz, jak nalezy, a speknie
twoje zadanie.

Wsciektos¢ na twarzy wdowy mijala wraz ze wschodzacym stoncem. Ptaki
Cwierkaly radosnie z pobliskich drzew. Wszyscy zgromadzeni byli
Swiadkami niezwyklej
sceny.

Kathryn otarla lzy wierzchem dloni. Owen zauwazyl, ze Severn opuscit
powoli reke, ktdra teraz spoczywata
w jej dloni. Magiczna moc stabla, ale czar wywarl juz swoj efekt.

— Zahuje, ze nie znam twoich prawdziwych uczu¢ — powiedziata Kathryn,
zaciskajac palce wokot jego dioni.

— Wyznalem ci je juz stowami. Wybaczysz mi, Kathryn? Zostaniesz mojq
krolowg?

— Tego dowiesz sie w swoim czasie. Czy zonie nie wolno optakiwac
zmartego meza?

— Jestes praktycznie wdowa od wielu lat — rzekt krol z przejeciem. — Odioz
na bok smutek. Zaakceptuj to, co ci sie nalezy. Wszystko, co mam, oddaje
tobie. To serce. Moja korone. Przyjmij takze ode mnie ten pierScien



i powiedz, ze jesteS moja.

Szybkim ruchem wyciagnat pierscien z sakiewki przy pasku. To wszystko
zostalo wczesniej zaplanowane. Owen obserwowal krola — bystrego
i przebieglego. Calym sercem byt z Kathryn, ktorej nigdy tak naprawde nie
dano szansy ani wyboru. Widzial czuloS¢ w jej oczach. Twierdza zostala
zdobyta. Wreszcie mogla ustgpic.

Chyba ze Owen zdota temu zapobiec jeszcze przed slubem.

— Przyjme go — powiedziala i wziela pierscien z reki kréla. Owen
zauwazyl, ze inni straznicy obserwujq te scene — jedni z niedowierzaniem,
inni z nieklamanym podziwem.

Krol wyprostowat sie i zaczat powoli wstawac z kolan, krzywiac sie przy
tym z bolu. Grymas na twarzy Kathryn ustgpit miejsca wyrazowi
wspotczucia. Wdowa podala mu reke i pomogla wstac. Nie rozluznita
uscisku nawet wtedy, gdy juz stat przed nig.

Severn przechylit glowe i spojrzal na pierscien, ktdry trzymata w dtoni.

— W16z go — polecit.

Owen obejrzat sie i zobaczyl, ze Etayne zniknela razem z chlopcem. Kiedy
odwrécit sie z powrotem, Kathryn podziwiala juz mienigcy sie zilotem
pierscien na palcu.

Popatrzyla nieSmiato na krola, a Owen ujrzal w jej oczach serce jak na
dloni. Gniew i nienawiS¢ zniknely jak za dotknieciem czarodziejskiej
rozdzki. Kathryn wtulita sie w Severna i objela go ramionami.

— Z167zmy nasz hold ofierze Zrédla — powiedzial Severn. Wskazal
zolierzom, aby podniesli todzie i pomaszerowali w strone konca nabrzeza.
Kathryn zerknela na cialo swojego meza po raz ostatni, po czym zolnierze
uniesli je razem z lodzig. Na jej twarzy nie bylo juz widacC cierpienia.
Zupehnie, jakby cata zaloba opuscita jg nagle.

Owen odprowadzit wzrokiem Severna, ktory ruszyt powoli, razem
z Kathryn, w $lad za swoimi gwardzistami, niosacymi obie todzie. W Srodku
kipial gniewem, nie mogac sie pogodzi¢ z tym, co zrobit krol, ani w jaki
sposob zdobyt wzgledy tej kobiety.

Severnowi udato sie zdoby¢ serce Kathryn. Ale nie utrzyma jej dlugo przy
sobie.



Rozdzial 21
Bialy krol

Korytarz rozbrzmiewat echem krokow Owena, kto ry zmierzatl pewnie do

sali tronowej. Stluzacy ustepowali mu z drogi, a jego droge znaczyly Sciszone
szepty i porozumiewawcze spojrzenia. Ksigze Marchii Zachodniej powrocit
do Krélewskiego Zrédla, wezwany przez kréla z powodu serii zdrad, ktére
mialy miejsce w calym krolestwie. W palacu huczalo od plotek, ze
mlodzieniec z Dworu Tatton miat kolejny proroczy sen. Kiedy Owen dotart
do drzwi prowadzacych do sali tronowej, ujrzal thum ludzi, ktérzy z trudem
miescili sie w Srodku.

Idealnie.

W piersi czut znajoma mieszanine zmartwienia i watpliwosci, ktére grozity
mu uduszeniem. Mijajac straznikéw, poczul rowniez subtelng obecnosc¢
magii Zrédla i ujrzal Etayne w przebraniu, stojaca blisko drzwi. Zgodnie
z wczeSniejszymi ustaleniami, trucicielka znalazla sie na miejscu
z wyprzedzeniem i chociaz wygladala jak jedna tych eleganckich, szlachetnie
urodzonych pieknosci, ktorych nie brakowalo w sali, rozpoznal ja mimo
przebrania. Delikatnie skinienie glowy bylo dla niego sygnalem, ze powinien
kontynuowac swoj plan.

Thum rozstqpit sie przed nim, tworzac przejscie az do samego tronu. Owen
dostrzegl stoly uginajgce sie pod ciezarem jadla i przez moment wyobrazit
sobie mlodszego siebie. Nerwowy wzrok, wpatrzony w obréconego
i pochylonego krola. Drzace nogi, ktore chciaty odméwi¢ mu postuszenstwa



i wynie$¢ z sali. Tym razem jednak zamierzat stang¢ z krélem twarza
w twarz.

Wiladca siedzial juz na tronie, z reka oparta na rekojesci sztyletu. Przyjat
poze, ktéra miala ukry¢ lub przynajmniej zmniejszyC wrazenie jego
zdeformowanego ciala. Lady Kathryn stala blisko podium i nawet z tej
odleglosci widac¢ byto nowy pierscien, 1Snigcy na jej palcu.

Kiedy Owen znalazt sie blizej, zauwazyl trojke pozostalych ksigzat —
Catsby’ego, Paulena i Lovela — ktérzy stali scisnieci w kacie, szepczac
ukradkiem miedzy soba. W oczach Catsby’ego ploneta nienawis¢, kiedy
obserwowal Owena zmierzajacego w strone tronu. Paulen szeptal cos do
niego, zakrywajac usta dlonig. Lovel popijal wino z pucharu, nie zwracajac
uwagi na ich rozmowe, lecz obserwujac krola i jego zdobycz. Nieco dalej od
nich stal Kevan, ktéry z zainteresowaniem przygladat sie scenie.

Tradycja nakazywala, zeby uklekng¢ przed tronem, zanim przemoéwito sie
do krdla. Severn zwolnil Owena z tego obowigzku wiele lat temu, przez
wzglad na jego stuzbe dla dobra korony. Lecz teraz Owen z rozmystem opadt
na jedno kolano i sklonit sie przed krolem.

— Moéwitem wam, ze przyjedzie — rzekt krol z drwigcym uSmieszkiem,
zwracajac sie do pozostalych ksigzat. — Czyz nie? Ale chlopcze, mogltes
przynajmniej zmienic szaty na nowe. Nie golites sie chyba od tygodni. Spojrz
tylko na siebie. Nastepnym razem wez najpierw kapiel.

W tlumie rozleglo sie kilka sttumionych chichotéw. Owen zignorowat ten
przytyk i zaczal przywolywac magie Zrodlta. Wiedzial, Ze Severn wyczerpat
wiekszos$¢ zasobéw swojej mocy podczas konfrontacji z Kathryn, ale chciat
przywolac to wspomnienie w obecnosci krola i wszystkich zgromadzonych.

Zanim przemowit, dostrzegt corke Evie stojaca razem z Drew przy jednym
ze stotow na kozlach. Byli blisko siebie, a Genevieve szeptata co$ na ucho
Drew, obserwujac, jak dawno niewidziany ksigze kleka przed krolem. Nie
bylo w tym cienia przypadku, ze tych dwoje znalazto sie razem. Koto wodne
zostalo znow wprawione w ruch, gotowe w kazdej chwili zanurzyc sie
Z powrotem w rzece.

— MGj panie — Owen zwrocit sie z szacunkiem do krola. — WezwaleS mnie
do domu, ale mam ci do przekazania wazne wieSci.

— Wstan. — Severn wskazal mu gestem. — Styszatem juz to od Espionu. Ale
zanim podzielisz sie z nami tymi wieSciami, chcialbym oglosi¢ publicznie
mojq wiare i zaufanie do...



— MOGj panie! — przerwal mu Owen, wstajac szybko z kolan. W tym
momencie w sali zapadla nagle przerazliwa cisza. Rzadko kto$ osmielat sie
przerywaC krolowi lub zaprzeczaC jego stowom. Owen zobaczyl, ze krol
mruzy oczy w konsternacji.

Mtody ksigze zrobit kilka krokow naprzod, siegajac do zasobow swojej
magii, aby nadac stowom wiekszg moc.

— Istnieje pewna przepowiednia — podniost glos. — Pochodzi ona stad,
z Ceredigionu i byla przekazywana od wiekow, z pokolenia na pokolenie,
w roznych formach. To przepowiednia o Straszliwym Truposzu.

Gdy tylko wypowiedziat te stowa, poczul, jak niewidzialny piorun razi
wszystkich obecnych w sali. Czul, jak przesiaka magig Zrodta, ktéra napekia
go i wylewa sie z jego ust i koniuszkéw palcow. Powietrze nagle stato sie
geste od emocji. Krol wyprostowat sie na tronie i sposepniat.

Cos szeptalo w sali tronowej, a glos ten nie pochodzit od zadnego z ludzi,
lecz z samej ciszy.

— Ta przepowiednia — zareagowal ostro krol — to nic innego, jak tylko
pusta legenda, rozpowiadana po to, aby oszukac¢ i zamydli¢ oczy naiwnym.
Nawet mdj brat Eredur twierdzil, ze jest Straszliwym Truposzem. — Severn
probowat sie rozeSmiac, ale Smiech uwigzt mu w gardle.

— Przepowiednia zostala spisana przez Geoffreya z Dundas — wyjasnit
Owen, starajac sie, aby jego glos rozbrzmiewat w catlej sali tronowej, w miare
jak zblizat sie w strone krola. — Mistrz Polidoro pokazat mi kopie oryginatu.
Wszyscy znamy to powiedzenie, moj panie: Gdy E przybedzie i zniknie,
miejcie sie na bacznosci, albowiem wojna nigdy nie ustanie. Gdy E
przybedzie i zniknie, nastanie czas zagtady Ceredigionu za sprawq siedmiu
krélestw. Zrodlo przestanie zalewaé ziemie, a potem nadejdzie Straszliwy
Truposz z krolewskq zonq o najszlachetniejszej krwi na swiecie. Wlozy on na
glowe pustq korone, skieruje Ceredigion na witasciwq droge i wytraci
wszelkich heretykow.

Owen zamilkl, pozwalajac, aby stowa przepowiedni trafity na podatny
grunt. Byla ona znana wiekszoSci mieszkancow krélestwa, a ci z nizszych
warstw spotecznych czesto nadawali swoim dzieciom imiona na litere E.

Severn pobladt lekko i wykrzywil usta w gniewnym grymasie. Ludzie
zaczeli szepta¢ miedzy sobg, na tyle glosno, ze Owen ustyszal, iz mowig
o tym, ze pretendent do tronu miat na imie Eyric, rowniez zaczynajace sie na
litere E.



— Ludzie od wiekdw powtarzajg sobie takie rymowanki — wycedzit przez
zeby Severn. — Jaki masz cel w tym, aby stawac tutaj przed nami i...

— Wybacz mi, moj panie. — Owen przerwal mu znowu. — Ale podczas
mojego pobytu w Brytonice miatem wizje. W tym ksiestwie magiczna moc
Zrédla jest szczegblnie silna. Silniejsza niz w jakimkolwiek innym
krolestwie, w ktérym bylem. Moj panie, przepowiednia o Straszliwym
Truposzu méwi o cztowieku, ktory powstanie z martwych. Nie wspomina
jednak, ze bedzie to mezczyzna, lecz dziecko. Ja widzialem we $nie dziecko,
ktore urodzito sie na skutek poronienia. Owiniete w zakrwawione szmaty. —
To mowiagc, spojrzal na Kathryn, przeszywajac ja wzrokiem. Ona takze
popatrzyta na niego, cala roztrzesiona, a nastepnie przeniosta wzrok na
mlodego Drew, ktory dla odmiany w ogole nie patrzyt w jej strone.

— To dziecko przyszto na Swiat zywe. Teraz zyje w naszym krolestwie. To
chlopiec, w wieku mniej wiecej oSmiu lat. Widziatlem go, jak wchodzit do
sanktuarium Naszej Pani. Wszyscy zgromadzili sie, zeby go ujrzec. Wtedy
chlopiec siegnat do fontanny i wyciagnat z wody miecz.

Przez thum przetoczy? sie pomruk, a Severn zaczat trzasc¢ sie w furii.

— Ten miecz, m6j panie — Owen kontynuowat ponuro — to byt miecz Pani.
Miecz, ktéry nalezal do kréla Andrew. Zrédlo dalo nam znak, ze to jest
wiasnie Straszliwy Truposz, prawowity nastepca tronu Ceredigionu. Bialy
Krol.

Owen odwrocit sie twarzq do ludzi obecnych w sali. Odszukal wzrokiem
Etayne, ktora obserwowala go, starajac sie ukry¢ usmiech aprobaty.

— Wszyscy znacie mojq historie. Wiecie, Ze ja takze przyszedtem na Swiat
w ten sam sposob. Ale to nie ja jestem Straszliwym Truposzem. Nie
widzialem we Snie jego twarzy, ale to jeszcze dziecko. Takie jak ja, kiedy
zaczalem miewac wizje. Wiem, ze ten chlopiec ocali nas od zagtady. — Owen
zwrécit sie z powrotem do kréla. — Méj panie, Zrédlo zdradzilo mi, Ze $nieg
przestanie padac¢ dopiero wtedy, gdy chiopiec zostanie koronowany. — Opadt
znow na jedno kolano. — Oto moja wizja, Wasza Wysokosc¢. Jezeli jest
prawdziwa, to wkrotce mozemy sie spodziewac najazdu siedmiu krolestw.
Co mam zrobi¢, zeby obronic¢ naszg ziemie?

— Wyjsc¢! — warknat gardtlowym glosem krol, po czym zerwat sie na réwne
nogi i zaczat wymachiwac reka. — Precz! Wszyscy! Zostaja tylko cztonkowie
mojej osobistej rady. Powiedziatem wynocha! Natychmiast! — Prawie
wrzeszczal w furii.



Ludzie rzucili sie do wyjscia i nagle zza drzwi rozlegt sie glos:

— Pada $nieg! Na Zrédlo, kiedy méwil, rozpadat sie $nieg!

Owen poczut lekkie uklucie wyrzutow sumienia. Ale musiatl przyznac, ze
pogoda pospieszyta mu z odsieczg w idealnym momencie.

Na korytarzu wybucht chaos. Ludzie przepychali sie, jeden przez drugiego,
zeby jak najpredzej odnalez¢ droge do wyjscia. Niektorzy potykali sie
o stoly, zrzucajac na ziemie cale sterty jedzenia. Owen nie spuszczal z oczu
krdla, pilnujac sie, zeby nie odwrdci¢ wzroku w innym kierunku. Rzadko
widzial Severna tak pobudzonego i wscieklego. Robil, co w jego mocy, zeby
samemu sie nie uSmiechnac.

Pozbycie sie thumu z Sali zajelo troche czasu, ale w koncu straznikom
udato sie wyprowadzi¢ wszystkich i zaryglowa¢ drzwi. W komnacie pozostat
krol i niektorzy z jego ksigzat. Lady Kathryn patrzyla z niepokojem na
Severna. Probowata wyciggnac rece w jego strone, ale cofnela je.

Drzwi otworzyly sie na osciez i do sali wpadt Catsby. Owen nie zauwazyl,
jak wychodzit. Przykleknat na jedno kolano i czekal postusznie, az krol
pozwoli mu wsta¢. Nogi miat jak z waty, caly sie trzast.

— RzeczywiScie pada, moj panie — odezwal sie zmartwionym tonem. —
Widziatem na wlasne oczy. Zamkowy dziedziniec jest juz przysypany bialym
puchem.

Jack Paulen prychnat ze zdumieniem.

— Na mg dusze! — mruknat.

Krol przycisngt kurczowo zacisnietq pies¢ do waskich ust i rzucit
Owenowi nienawistne spojrzenie.

— Zrobites to przed calym wielkim zgromadzeniem — rzek} ze ztosScig. —
W sali pelnej swiadkow! Co u licha sklonilo cie do odstawienia takiej
szopki?

Owen pozostal ze zgietym kolanem.

— Ja tylko wypelnilem polecenie Zrédta — powiedzial tagodnie.

Krol podnidst sie z tronu i zaczal chodzi¢ po komnacie. Spojrzat na
Kathryn i wyraz jego twarzy momentalnie zmienit sie z cierpietniczego na
triumfalny.

— Zaczekaj na mnie w przedpokoju — polecit jej tagodnym tonem. Kathryn
skinela glowa i w milczeniu wyszla z sali bocznymi drzwiami, przez ktére
zazwyczaj wchodzit krol.

Gdy tylko zniknela, Severn skrzywit sie znowu.



— Dzi$ rano miatem zamiar ztozy¢ stosowne oSwiadczenie. — W jego glosie
znoéw zabrzmiata ztosS¢. Spojrzat twardo na Owena. — Zanim sie odezwates,
chcialem mianowac cie moim nastepcq i...

— Twoim nastepca? — Owen przerwal mu po raz trzeci tego dnia. — MJj
panie, przeciez ja nie wywodze sie z rodu Argentine. Nie moge by¢ twoim
nastepcg. Nie bede nim. W lisScie, ktory otrzymalem od ciebie, oskarzyles
mnie o zdrade.

Niektorzy ksigzeta popatrzyli na niego, ostupiali.

Severn machnat lekcewazaco reka.

— To byla tylko proba, chlopcze. Test. Wiedzialem, ze przyjedziesz. Bylem
pewien, ze mnie nie zdradzisz, chociaz znam takich, ktorzy twierdzq inaczej.
— Spojrzat znaczaco na Catsby’ego, po czym odwrocit glowe z powrotem
w strone Owena i popatrzyl na niego z irytacja. — Wstan, czlowieku!
Mowitem ci przeciez, zebys przede mng nie klekat.

— MoGj panie, co my poczniemy? — zmartwit sie Catsby. — Jezeli
przepowiednia jest prawda, nie pokonamy wszystkich krélestw, jezeli
zaatakujg nas jednoczesnie. Tylko krol Andrew dalby nadzieje na skuteczng
walke z tyloma wrogami.

— Kiedy wiesci sie rozniosa — dodat Jack Paulen — wszyscy skorzystajq
z okazji, bez wzgledu na przepowiednie.

— Nie wszyscy — rzucit wyzywajaco Severn. — Jago sie nie odwazy. To
absurd. Nie mieSci mi sie w glowie, zZe wszyscy dajecie wiare takim
przesadom. JesteSmy ludzmi z krwi i kosci, obce powinny nam byc¢ bajki
i urojenia. Zima po prostu przyszia wczesniej, to wszystko. W poprzednich
latach tez tak bywalo i nic z tego nie wynikneto, pamietacie? — Obrocit sie
i rzucit Owenowi kolejne gniewne spojrzenie. — Chiopcze, powinienes byt mi
o tym powiedzie¢ w cztery oczy. MogleS powstrzymac sie od impulsu
zrobienia takiego widowiska. — Zaklal pod nosem. — Wezwatem cie po tym,
jak Urbick i Dunsdworth uciekli. No c6z, ten problem zostal rozwigzany.
Obaj zostali uznani za winnych zdrady przez Sad Przysiegtych i wrzuceni do
rzeki dzi$ rano. Zwroc¢ uwage, Urbick, nie Eyric. — Zerknagl w strone drzwi,
przez ktore wyszta Kathryn. — Jego imie nigdy nie zaczynalo sie na litere
E. To byla jedynie sztuczka... zbieg okolicznosci. W fontannie Naszej Pani
nie ma zadnego miecza, tylko zardzewiale monety, ktore sakrysta zbiera
i przekazuje do krolewskiego skarbca. Wszyscy dobrze o tym wiecie!
Chlopcze, doceniam, ze przyszedies do mnie ze swoja wizja. Moze ona



rzeczywiscie zwiastowaC nadciggajaca wojne. Ale nie oznacza wcale, ze
Straszliwy Truposz powrdcit.

— A co ze Sniegiem...? — zauwazyt przytomnie Lovel.

— Kto z was nie widzial chmur zbierajacych sie od wczoraj na niebie? —
rzucit Severn. — A teraz wystuchajcie moich rozkazow i sluzcie mi wiernie,
ksigzeta Ceredigionu. Wracajcie do swoich ksiestw i szykujcie sie do wojny.

Catsby wygladal, jakby za chwile miat zwymiotowac.

— A co z Espionem? — zaskomlat.

— Czy mozesz cho¢ na kwadrans zapomnie¢ o wilasnej chciwosci? —
zbesztat go krol. — Nie zmienie niczego, dopoki burza nie minie. A minie na
pewno, macie moje stowo. — Pstrykngt palcami. — Wiem, co zrobie! Wydam
krolewski dekret wzywajacy wszystkie dzieci z calego krolestwa do patacu.
Wszystkie, bez wyjatku. — Zwrocit sie do Owena. — Niech Espion wystawi
warty woké}l Zrédla, w dzieri i w nocy. Koniec z tym przebieraniem nogami
i pochlipywaniem. To ja jestem wladcg tego krolestwa. Zaden smarkacz nie
odbierze mi korony. — Zachnat sie i zaczal znéw chodzi¢ tam i z powrotem.

Wreszcie zwrocit sie do Catsby’ego.

— Przygotuj wezwania, a potem zbieraj sie na Pdlnoc. Ze wszystkich
ksiestw to jest najbardziej bezbronne. Z powodu twojej chciwosci. Na
szczescie przewidzialem pewne kroki i pomyslalem o tym, w jaki sposob
zagwarantowac sobie lojalnos¢ Jago. On kocha te malg dziewczynke. — Na
jego twarzy pojawit sie znajomy grozny grymas. — Ona jest jego stabosSciag
i Jago nie pozwoli, by wilos spadt jej z glowy.



Rozdzial 22

Dary mantyczne

Krél odprawit wszystkich doradcow, z wyjatkiem Owena. Lovel, Paulen

i Catsby wyszli; ten ostatni po drodze obrzucit jeszcze podejrzliwym
spojrzeniem Owena. Wreszcie drzwi zamknely sie ze zlowieszczym
trzaskiem, zostawiajgc go sam na sam z tyranem.

Pochodnie syczaly i migotaly zawieszone w sali tronowej. Owen stat
nieruchomo, chociaz czul nerwowy impuls, by siegnag¢ do pochwy
z mieczem. Krol kustykal na swojej chromej nodze, unoszac wysoko brwi
w konsternacji. W koncu zatrzymat sie i wbil podejrzliwe spojrzenie
w miodego ksiecia.

— Dlaczego opowiedziateS swoj sen w pelnej gosci sali tronowej? — spytat
niskim, kipigcym z gniewu glosem.

Owen nie ugigl sie i odwzajemnit krolowi spojrzenie, nie mrugngwszy
nawet okiem.

— A dlaczego ty kazales stracic Dunsdwortha i Eyrica przed moim
powrotem?

Twarz Severna spowita czarna chmura.

— Chciatem ci oszczedzi¢ nieprzyjemnych widokow, chlopcze.

— Jakze to roztropne z twojej strony, panie — zadrwil Owen. — Ciesze sie,
ze moje uczucia zawsze lezg ci na sercu.

Krol zmierzyt go badawczym spojrzeniem, jakby te stowa zbity go z tropu.

— W koncu po tylu latach przypomniates$ sobie, co to znaczy mieC jezyk



w gebie? — parsknat. — Ty, ten chlopiec, ktory jeszcze niedawno trzast sie,
jedzac Sniadania w tej sali? — Zatoczyt reka szerokie koto, wskazujac na
zastawione jadlem stoty, ktore zostaly wczesSniej zdemolowane.

Owen z rozmystem zrobit krok do przodu.

— Nie jestem juz dzieckiem.

Gniew krola wzbieral, ale rownoczesnie wladca sprawial wrazenie, jakby
przytomno$¢ umystu Owena byta dla niego dyskomfortem.

— PowinieneS byt opowiedzie¢ mi swdj sen na osobnosci. Teraz cate
krolestwo dowie sie o nim w ciggu godziny. Jestes winien lojalnos¢ mnie,
chlopcze. To mnie zawdzieczasz wszystko, co masz i osiggnates do tej pory.
Réwnie tatwo moge ci to wszystko odebrac.

Owen nie dbat o krolewskie grozby i mial nadzieje, ze widac to bylo na
jego twarzy.

— Przeciez wrdcitem, nieprawdaz? Nawet pomimo twojej grozby. Nawet
po tym, jak poddales mnie probie wiernosci. Nie mozemy sobie darowac
takich blazenstw, modj panie? Czy nie udowadnialem wielokrotnie mojej
lojalnosci przez te wszystkie lata?

Krol pokrecit glowa.

— Ufam ci chlopcze, chociaz Catsby podszeptuje mi do ucha, ze to biad
z mojej strony. Uwaza, ze jak na tak mtodego cztowieka, dzierzysz w swoich
rekach zbyt wielka wladze. Stwierdzil nawet, ze niektorzy Espionczycy sa
bardziej lojalni wobec ciebie niz wobec mnie. — Spojrzat na niego znaczaco.
Miat na mysli Etayne? A moze Kevana?

Owen podniost rece.

— Wiec odbierz mi wladze nad Espionem, moj panie, tak jak zrobites to
w przypadku Ratcliffe’a. Jezeli Catsby chce ponies¢ to brzemie, prosze
bardzo. Skoro zrujnowal juz wszystko, co Stiev Horwath zbudowat
w Dundrennan, dlaczego teraz nie pozwoli¢c mu zrobi¢ tego samego
z Espionem, jesli tak bardzo mu na tym zalezy?

Krol po raz kolejny popatrzy} na niego z zaskoczeniem.

— Shluchasz czasem sam siebie?

— Stucham. I stysze ciebie. Jestesmy pod tym wzgledem podobni, prawda?

Severn przytaknat.

— Jestes jeszcze miody, a juz przyszto ci dzwigac ciezkie brzemie. Moze
nadszedt juz czas, bym cie uwolnil, cho¢ po czeSci, od tego ciezaru
i przekazal go komus$ innemu? Jakie wieSci przynosisz z Ploemeur?



Styszalem, ze ksiezna wcale nie wzbraniala sie przed twoimi
oswiadczynami?

Owen zastanowit sie, jak méglby zatai¢ przed krolem swoje uczucia, ale
postanowil, ze sprobuje.

— Ona nie jest glupia. Nie byla tez wcale marionetka Roux.

— ,,Byta”? Co to znaczy?

Owen ugryzi sie w jezyk, zly, Ze wyrwato mu sie za duzo.

— Chodzito mi tylko o to, ze lady Sinia okazala sie od niego niezalezna.
Widzi wartos¢ w glebszym sojuszu z Ceredigionem. Istotnie, jesteSmy
zareczeni.

Krol wygladat na zaskoczonego i odrobine... zazdrosnego.

— Tak szybko? — wymamrotal. — Myslisz, ze to jakiS podstep? A moze
potraktowala to serio? Wiesz dobrze, ze nie mysSlatem o prawdziwym Slubie.

— W takim razie nie trzeba mnie bylo wysylac¢ z misja oSwiadczenia sie —
odciat sie Owen. — Bylem wobec niej niegrzeczny, zrzedliwy i niechlujny.

— To ci akurat zostalo — zauwazyt zgryzliwie Severn.

— Trudno sie dziwic¢. Tak czy inaczej, zadanie zostato wykonane. Jezeli nie
masz wobec mnie dalszych plandw, chcialbym wrdci¢ do Marchii Zachodniej
i przygotowac armie.

Krol potrzasnat glowa.

— Nie, Owenie. Potrzebuje cie tutaj. Wyslij wiadomosc¢ ksieznej, aby byta
gotowa na to, ze Chatriyon mobilizuje armie i zamierza odzyskac utracone
miasta. By¢ moze wysle cie do Pree na oblezenie.

Owen zmarszczyt brwi, czujac, Ze jego plan zaczyna sie komplikowac.

— Mam go zaatakowac?

Severn pokrecit glowa.

— Owenie, wierze, ze mialeS sen. Zbyt wiele twoich wizji ziscilo sie,
zebym mogt je zignorowac. Ale nie zamierzam oddac¢ mojej korony i predzej
sam zaatakuje wszystkie siedem krolestw, niz zaryzykuje kleske na wiasnej
ziemi. Przygotuj sie. Chce cie miec¢ blisko jako mojego doradce.

Owen sklonit sie.

— Wysle gonca do Ashby. Niech sie szykuja.

Krol skingt glowa.

— Bardzo dobrze, dopilnuj tego.

Owen mial juz sie odwrocic i odejs¢, ale krol dat mu znak, by zostat
jeszcze chwile.



— Nie tylko ty sie ostatnio zareczyleS. — Gdy to mowil, jego rysy
ztagodnialy. — Lady Kathryn zgodzila sie zosta¢ moja zona. Bedzie krolowa,
ktorej moj lud pragnat od dawna. — Po chwili jednak zmarszczyt brwi
i spowaznial. — To kolejny powdd, dla ktorego twoje wieSci mnie
zaniepokoily. Bardzo zalezy mi na tym, zeby splodzi¢ syna. Potomka
i nastepce tronu. Gdyby do tego doszto, chcialbym cie mianowac
protektorem. — Zmruzyt oczy. — Czy moge na ciebie liczy¢, Owenie?

Owen czul sie wewnetrznie rozdarty. Podwdjna rola, ktora musiat
odgrywac z powodu kréla przyprawiata go o mdtosci, ale nie mogt sie z tym
jeszcze ujawnic. Popatrzyt na Severna powaznym wzrokiem.

— Wiaze mnie lojalnos¢ wobec ciebie, panie — powiedzial spokojnie.

— Dobry z ciebie chiopak. — Ucieszyt sie krol. — Chce, zebys spotkat sie
z Polidoro w moim imieniu. Ja nie mam cierpliwosci do tych dhlugich
i zawitych odpowiedzi, ale chce, byS go wypytal o przepowiednie zwigzang
ze Straszliwym Truposzem. Z tego, co pamietam i jeSli dobrze rozumiem,
Polidoro nie zdotal potwierdzi¢ legendy o krélu Andrew. Nie ma zadnych
zapisow z czasu jego rzadow w Tintagel. Polidoro przyznal w rozmowie ze
mna, ze to mit. Ze krazgca wsrod ludu historia o korzeniach miasta i tego
patacu, Krélewskiego Zrédla, to tylko legenda. Nie istnieja zadne dowody na
to, ze jakikolwiek miecz zostat wydobyty z wody. Owenie, chce, zeby$ z nim
porozmawial. Moze wtedy sam sie przekonasz, dlaczego mam watpliwosci
co do twojej przepowiedni.

Owen sklonit sie nisko.

— Tak zrobie, moj panie. Gratuluje ci tez zareczyn. Wiem, ze pragnates
tego od dawna. — Zrobit co w jego mocy, aby w tych stlowach nie zabrzmiata
gorycz.

Krol odestat go skinieniem glowy.

Etayne szla razem z Owenem w kierunku archiwum, gdzie od wielu lat
pracowatl Polidoro Urbino. Kronika mieszkancow Ceredigionu jego
autorstwa byta niezwykle obszerna i liczyla siedem tomow. Cztowiek ten bez
watpienia mial bardzo duzo do powiedzenia. Podrézowat po calym
krolestwie i zbieral dokumenty, dzieki czemu udato mu sie zebra¢ najwieksza
kolekcje zrodel — od kronik zamkowych po dzienniki sanktuarium, ktore



gromadzili koScielni.

— Jak krol przyjat twoje rewelacje? — zapytata Etayne.

— Byl wsciekly, to oczywiste. Ale w odpowiedzi rzucitem mu w twarz, ze
dokonat egzekucji dwoch skazancow podczas mojej nieobecnosci. To stracito
go z piedestatu, na ktéry probowat sie wdrapac.

Etayne usmiechneta sie, styszac ten dowcip.

— Pamietam, jak Mancini opowiadal, ze nie znosit z tobg dyskutowac.

Owen zachichotat.

— Zawsze przegrywal. Nie, za dlugo przebywalem w towarzystwie krola.
Gdybym teraz otworzyl usta, zobaczylabys ciernie na moim jezyku. —
Westchnat. — Musze sie nauczy¢ kontrolowac¢ moj temperament.

— Ja lubie tw0j temperament. — Etayne usmiechnela sie. — Nie ma w tobie
niczego, co chcialabym zmieni¢. Nawet tych bokobrodow.

Kuszacy ton, w jakim wypowiedziala te stlowa, sprawil, ze Owen poczut
sie niezbyt komfortowo i ulzylo mu, kiedy staneli przed ciezkimi debowymi
drzwiami, prowadzacymi do archiwum. W srodku zastali Polidoro, ktory
wydawal instrukcje kilku miodym skrybom pozostajagcym do jego
dyspozycji. Optacano ich z krélewskiego skarbca. Na zyczenie mistrza
mlodzi adepci przynosili rozne ksiegi i przegladali je w poszukiwaniu
informacji, na ktérych mu zalezato.

— Nie, nie, to jest tom siédmy, a ja prosilem o szésty! — zezloscit sie
Polidoro, krecac gtowa i przegonit stojacego przed nim pomocnika. — Tanner,
mozesz mi przynieSC jeszcze jeden kalamarz z inkaustem? Dobry z ciebie
chlopak... Lordzie Kiskaddon! — Rozchmurzyl sie od razu na widok
przybylych gosci. — Wejdzcie, wejdZcie! Duzo czasu minelo, od kiedy
odwiedzites swojego unizonego stuge, dworskiego historyka. — Uklonit sie
z gracja, po czym uscisnat z entuzjazmem dton Owena.

— Zbyt wiele czasu, mistrzu Urbino — zgodzit sie Owen. — Nie zaglagdam tu
tak czesto, jak powinienem.

— To zrozumiate. — Archiwista nagle posmutnial, a na jego powaznej
twarzy pojawila sie troska. — Dawno temu przychodzites tu takze z pewnag
mlodq duszyczka. — Cmoknat jezykiem, a oczy przestonita mu mgla. — Jej tez
mi brakuje. Czesto prowadziliSmy rozmowy, zanim wyjechala do
Edonburick. To mile wspomnienia. Widze, ze ty tez ja oplakujesz. No coz,
najlepiej odgoni¢ na bok chmury i z odwaga stawiC¢ czolo przeznaczeniu.
Czym moge ci stuzy¢, mlody lordzie? ChcialbyS poznac historie kolejnej



bitwy? Mam kilka takich opiséw, ktore trzymam specjalnie dla ciebie. —
Usmiechnat sie porozumiewawczo i tragcit Owena tokciem.

— Wilasciwie to... — Owen mial nadzieje, ze Polidoro przestanie w koncu
mowic i bedzie mozna mu przekaza¢ informacje. — Przystal mnie tutaj krol,
ktory twierdzi, Ze jesteS w stanie obali¢ moje fantazje, jakoby krél Andrew
byt postacia historyczna.

Chudy jak patyk historyk przeczesal palcami siwe wlosy i zacisngt waskie
usta.

— A skad krol ma te pewnosc? Ja powiedzialem mu tylko, Ze nie ma na to
dowodéw. W koncu jestem historykiem. Szukalem jakich$ zapisow, cofajac
sie o setki lat, do czasow pierwszej rodziny Argentine. Ale opowies¢ o krolu
Andrew jest jeszcze starsza. Czy wiesz, ze w krolewskim palacu w Pree
znajduje sie arras przedstawiajacy inwazje Jessupa Zdobywcy na Ceredigion?
— Za kazdym razem, gdy stary Urbino dzielit sie mrocznymi faktami
z historii, w jego oczach rozpalat sie blask i mezczyzna zaczynal zywo
gestykulowac. — Historia zakleta w sztuce! Istnieje wiele takich historii, ktore
nie zostaly spisane, lecz namalowane. Trudno sie wiec dziwi¢, ze zachowaty
sie takze obrazy, na ktérych mtody chlopiec wyjmuje miecz z fontanny. Nie
sposob jednak ustali¢, kiedy to sie stalo. Na niektorych freskach widac
kobiete, ktora stoi w wodzie i wrecza Andrew miecz. Dla uczczenia tego
wydarzenia zbudowano kilka sanktuariow, gdzie, jak wiesz, ludzie wrzucajq
monety do wody i wypowiadaja zyczenia. Lordzie Owenie, to gleboko
zakorzeniona tradycja. Ale fakt, Ze nie potrafie udowodni¢, kiedy zyt
Andrew, nie oznacza, ze nie wierze w jego istnienie. Zyjac tutaj tyle lat
i studiujagc bez przerwy niezliczone ksiegi, nauczylem sie je doceniaC jak
dzwieki pieknej muzyki.

Owen zaczat chodzic¢ tam i z powrotem, drapigc sie w zarosniety policzek.
Przestal dopiero, gdy zauwazyl, ze Etayne przyglada mu sie z rozbawieniem.

— Krolowi chodzito konkretnie o przepowiednie zwigzang ze Straszliwym
Truposzem.

Polidoro skinagt gltowa.

— Wiesz o0 niej prawie tyle samo, co ja. Czesto wypytywaleS mnie
o przepowiednie mantyczne.

Uwage Owena zwrdcito to stowo, ktérego uzyta takze Sinia.

— Przepowiednie mantyczne?

— Tak wilasnie sie je opisuje. Dotycza one zaréwno przesziosci, jak



i przyszlosci. Zawsze istnieli blogostawieni przez Zrédlo, ktérzy posiadali
dary mantyczne. Miatl go na przyklad mistrz Myrddin. Naturalnie, masz go
takze ty. Posiadaly je rowniez syreny, ale one nie byly Smiertelne.

Owen podniost reke.

— Syreny?

Polidoro spojrzat na niego z lekkim zaskoczeniem.

— Owenie, syreny to mityczne stworzenia. Bardzo nieprzyjemne. Bylem
pewny, ze o nich styszales. To rodzaj wodnych duszkow, jednych
z najgorszych.

Owen zerknal na Etayne, a potem z powrotem na Urbino.

— Nie, nie pamietam, zebym kiedykolwiek o nich styszal. Opowiedz mi,
prosze, coS wiecej na ich temat.

— Istnieje pewna starozytna legenda. — Polidoro przysiad}l na skraju biurka
i zatarl rece. — JeSli dobrze pamietam, pochodzi ona z Genevaru. W tym
rejonie jest wiele wysp, a narod Genevarczykow zawsze stynat
z zamilowania do handlu. Wierza oni, ze kazdy marynarz, ktory podptynat
zbyt blisko skalistych wysp, na ktorych zyly syreny, narazal sie na Smierc.
Z ich opisow wynikato, ze syreny przybieraja postac pieknych kobiet...
niesSmiertelnych, gdyz pochodzacych z Wielkich Glebin. Kusily one
marynarzy swoim Spiewem, do tego stopnia, zZe ci rozbijali swoje statki
o skaty. Ich piesni byly mantyczne, inne dla kazdego zeglarza. Tylko jeden
czlowiek przezyl spotkanie z syrenami. By}l blogostawiony przez Zrédto,
wiec ich Spiew nie mogt doprowadzi¢ go do szalenstwa. OczywiScie, syreny
to mit. Statki rozbijaly sie na skalach z powodu sztormow, a nie wodnych
duszkow. Ale cos$, co nie jest prawdziwe, nie oznacza, ze ludzie nie mogaq
w to wierzyc.

Przystuchujac sie opowiesci Polidoro, Owen czul, jak serce bije mu mocno
w piersi. Wodne duszki. Pamietal z dziecinstwa opowiesci o wodnych
stworzeniach, zyjacych w Wielkich Glebinach. Mancini oskarzal nawet Evie,
ze jest jedng z nich. Wedlug jednej z legend, niektore takie duszki byly
podrzucane ludziom, ktorzy nie mogli mie¢ wlasnych dzieci, aby wychowali
je w Swiecie Smiertelnikow. Poszczegolne elementy ukladanki w glowie
Owena zaczynaly sie wreszcie uklada¢ w catos¢. Kiedy razem z Sinig stali na
plazy z wygladzonym przez wode szklem, ani jedna fala nie dotknela jej stop.
Owen widzial, jak Sinia wchodzi do fontanny, a woda rozstepuje sie przed
nig. Dlatego, ze byla mistrzem magii? A moze posiadala jeszcze inne moce,



ktorych nie rozumial? Jezeli Sinia byla wodnym duszkiem, to dobrym czy
ztym?

— Sprawiasz wrazenie wytrgconego z rownowagi — zauwazyt Polidoro,
marszczgc brwi. — Wzburzylem cie czyms?

Owen przelknat glosno.

— Te wodne duszki, syreny z mitologii. Czy one miaty imiona?

Historyk skinat glowa.

— O tak, mity podajq wiele ich imion. Niech sie zastanowie... — Postukat
sie palcem w policzek i uniost brew. — Aglayopee, Lukosia, Ligeia,
Molphine... pomyslmy dalej... hm... Thelxia, Kelpie i... jak sie nazywala ta
ostatnia? Nie moge sobie przypomniec... o, mam! — Pstrykngt glosno
palcami. — Peisinia!

Moj najdrozszy Owenie,

Twaj list sprawit mi wielkq radosc i czesto do niego wracam. Ukazujesz mi
w nim fragment swojego serca i cho¢ atrament jest marnym substytutem
stow, lepsze to niz cisza. Musimy stawic¢ czota trudnosciom. Krdl nie pogodzi
sie tak tatwo z porazkq.

Pytasz o mnie. W dziecinstwie ojciec kazat mi regularnie c¢wiczy¢
charakter pisma. Wybacz wiec, jesli moje pismo wyda Ci sie zbyt ozdobne,
ale moj ojciec to lubit, a ja chciatam mu zaimponowac. Pasjonuje mnie takze
rysowanie, wiec zawsze cenitam sobie ilustrowane manuskrypty
i wyobrazatam sobie, ze te mate obrazki ozywajq na stronach. Wierzytam, ze
jesli uda mi sie sprawic¢, aby rysunek wydawat sie wystarczajqco wierny, to
on stanie sie prawdziwy. Kiedy dowiedziatam sie o moich darach, odkrytam
stowo ze starozytnego jezyka mistrzow magii. To stowo oznacza ,,oddech”,
ale takze ,,zycie”. Wiesz, o czym mowie? Przesytam ci niewielki rysunek,
ktory zrobitam specjalnie dla Ciebie — to motyl, ktoremu zawdzieczam imie.
Potraktuj to jako drobny upominek, razem z jagodami z ogrodow Ploemeur.

Sinia



Rozdzial 23
Myrddin

Imie Peisinia brzmiato tak podobnie do imienia ksieznej, ze Owen poczul,

jak zotadek zaciska mu sie w supet ze strachu. Odszukal wzrokiem Etayne,
ktora przygladala mu sie z niepokojem i zaskoczeniem jednoczesnie, lecz
szybko sie zreflektowala i nie data po sobie nic poznac.

— Masz niezwykla pamieC — zwrocit sie do historyka, probujac odzyskac
kontrole nad glosem. Sinia nie wydawata sie mie¢ negatywnego wplywu na
swiat. Jej lud podziwiat ja i szanowal, a Owen wielokrotnie byt Swiadkiem jej
empatii. Nie wyzbyt sie jednak ostroznosci w obawie przed oszukaniem, i na
samg mysl o tym, ze mogla by¢ kim$ innym, niz wszyscy mysleli, czut
potworny bol w zotadku.

Polidoro machnat lekcewazaco reka.

— W istocie, mam niezlg pamie¢ do szczegdldw. To pozadana cecha
w mojej profesji. Krél chce sie dowiedzie¢ czego$ wiecej o przepowiedni
Straszliwego Truposza — powtorzyl, bebnigc dlugimi palcami w policzek. —
Chodzi mu o co$ konkretnego?

— Jako zrédlo wskazate$ kroniki Geoffreya z Dundas — wykrztusit z trudem
Owen. — Czy mozesz nam powiedzie¢ co$ wiecej? CoS, co siega dalej
w przesztosc?

— OczywiScie. — Polidoro pomachat Owenowi palcem. — Geoffrey jedynie
przepisal przepowiednie Myrddina. Jak pewnie wiecie, ten starozytny mistrz
magii miatl dary mantyczne. Krél Andrew, mianujac go swoim doradca, mogt



zapewniC swojemu imperium staly rozwdj. Mistrz byl otoczony
nieustajgcymi intrygami i niezyczliwi krélowi ludzie dokladali wszelkich
staran, aby nie docieralty do niego rady Myrddina. Starzec potrafit
wykorzysta¢ magie Zrédla do przybierania najrézniejszych form i postaci —
znany byt rowniez z tego, ze przemierzat ziemie krolestwa, odwiedzajac jego
mieszkancow i przepowiadajgc im los. Czasami pod postacia matego dziecka,
czasem jako zramolaly starzec. Kilku krolow wystato trucicieli, zeby sie go
pozby¢, ale Myrddin za kazdym razem przewidywal ich ataki i unikat
smierci.

Opowies¢ archiwisty na nowo rozbudzita ciekawos¢ Owena.

— Jezeli dobrze pamietam to, co czytalem, Myrddin w koncu przestat
chroni¢ wiadce i krol Andrew zostal Smiertelnie ranny, i spoczal na dnie
Wielkiej Glebiny.

— Dokladnie tak bylo — zgodzit sie Polidoro. — Kiedy krolewski mistrz
magii zostal usuniety, cale krélestwo zaczelo pograzaC sie w chaosie.
Sojusznicy zdradzali Andrew, a jego posiadloSci popadaty w ruine. Wtedy
krol przekazal swoim poddanym kodeks Virtusa.

Owen zmarszczyt brwi.

— Czy nie tak brzmiato nazwisko rodowe krolow Oksytanii?

— W rzeczy samej. Nosili je od wielu pokolen. Ale to takze nazwa
starozytnego idealu, na ktorego fundamentach powstaly krolestwa
Ceredigionu i Oksytanii. Dzisiaj popularnym znaczeniem tego stowa jest
virtue, czyli cnota, ale w dawnych czasach mialo ono wiele synoniméw:
prudentia, iustitia, temperantia i fortitudo: roztropnos¢, sprawiedliwos¢,
samokontrola i odwaga. Tego wiasnie uczyt swoich poddanych krél Andrew.
Rycerzem w jego krélestwie mogt zosta¢ wylacznie mezczyzna odznaczajacy
sie wszystkimi tymi cechami i holdujacy im we wszystkich dziedzinach
zycia, dopiero wtedy mogt byC pasowany na rycerza. Te atrybuty sq znane
w literaturze, ale w zyciu juz nie znajdujg tak powszechnego zastosowania.
Pierwsi z rodu Argentine obnosili sie z nimi publicznie, jednak juz w zyciu
prywatnym takie brzemie byto dla nich czesto nie do udzwigniecia.

— Dales mi wiele do myslenia — przyznal otwarcie Owen, probujac
poukladac sobie w glowie to wszystko, czego sie dowiedziat. — Jestem ci
bardzo wdzieczny. — Wtedy przyszia mu do glowy kolejna mysl. — W jaki
sposob udato im sie ostatecznie zniszczy¢ Myrddina? Z tego, co pamietam,
zniknat on z dworu i nigdy nie wrocit. Krol Andrew obwiescil, ze zostat



zabrany przez Zrédlo.

Polidoro obdarzyt go madrym spojrzeniem.

— To juz jest temat na osobng historie, i to nie byle jaka. Mistrz magii
w koncu sie zakochat.

— Naprawde? — zachichotal Owen.

— OczywiScie. Milos¢ jest w stanie pokonac najsilniejszego mezczyzne.
I kobiete tez. To przeciez mitoSC polaczyla pierwszego krdla z rodu
Argentine i krolowa Oksytanii. To ona rowniez podstepem naklonita jej
meza, by sie z nig rozwiddl, a krélowej umozliwita powtérne zamazpojscie,
tym razem za krola Ursusa, i w efekcie zapoczatkowanie dynastii, ktora
przetrwala do dzisiaj. MiloS¢ to potezna sila, mdj panie. Obawiam sie, ze
potezniejsza niz samo Zrédlo. — Polidoro westchnal ciezko, wracajac
myslami do przesziosci. — Myrddin zakochal sie w cérce pewnego
arystokraty. Zrédla historyczne nie podaja, o ktére krélestwo chodzito.
Dziewczyna namowila go, zeby nauczyt ja magii, tak by i ona mogla stac sie
mistrzem. Dzieki swoim mocom Myrddin wiedzial, ze zostanie przez niq
zdradzony. Ale nawet posiadajac te wiedze, nie mogl zapobiec katastrofie.
Tak jak woda w rzece nie moze uciec przed glazami rozsianymi na swojej
drodze, moze sie tylko o nie rozbi¢. Ukochana zdradzita Myrddina i uwiezita
go pod wielkim skalnym kopcem. Mowi sie, ze Myrddin by} nieSmiertelny
i nie mogt umrze¢. Dlatego jest tam podobno uwieziony do dzisiaj. Nikt nie
zna miejsca jego kazni, poniewaz chetnie podrézowat z dziewczynag, ktdra
doprowadzita do jego zaglady. Smutny koniec poteznego meza. Jego ostatnia
przepowiednia dotyczyla Straszliwego Truposza i powrotu Biatego Krola.
Moj chlopcze, przekaz to krolowi Severnowi. Jak juz wam wczesniej
mowilem, nie istnieje zaden dowod Swiadczacy o tym, ze legendy o krolu
Andrew sq czyms$ wiecej niz tylko legendami. Ale... — dodal cierpko — kto
zaswiadczy, ze nie utonetly razem z caltym krélestwem Leoneyis? — Polidoro
puscit porozumiewawczo oko do Owena.

Kiedy wrocili do Gwiezdnej Komnaty, Etayne w pospiechu zaryglowata
drzwi.

— Nie wiem, co o tym wszystkim mysleC — przyznala. Zanim
kontynuowata, upewnita sie, ze nikt nie podstuchuje ich przez rézne wizjery



i otwory w Scianach. Jej cale zachowanie zdradzalo pobudzenie
i konsternacje.

— Co masz na mysli? — spytal Owen, szukajgc kartki papieru, zeby napisac
kolejny list do Sinii.

Dokonczywszy inspekcje, Etayne odwrdcila sie i skrzyzowala rece na
piersi.

— Dopiero co poznales ksiezng Brytoniki. Zareczyliscie sie. Nigdy nie
przyszto mi do glowy, ze ona moze pochodzi¢ z innego Swiata. A co, jesli to
syrena? Co, jesli saczy ci do glowy magie, ktora przestania ci umyst?

Owen pokrecit glowa. Zdotat juz odzyskac wiekszos¢ kontroli nad soba.

— Magia nie dziala na mnie, dopoki sam nie wyraze na to zgody. Mozesz
robi¢, co w twojej mocy, zeby mnie oszukaC swoimi przebierankami, ale ja
zawsze bede wiedzial, ze to ty. Nie sadze, zebym znajdowal sie pod
wplywem jakiego$ czaru czy uroku.

Etayne zaczela przechadzac sie po pokoju.

— Ja jej nie ufam.

— Komu? Sinii?

— A komu innemu? — rzucila ze ztoscig. — Ona manipuluje tobg od samego
poczatku. Jezeli faktycznie posiada dary mantyczne jak Myrddin, to kto jest
w stanie stwierdzi¢, czy nie uzywa ich, by powstrzymac¢ Severna przed
wykorzystaniem Brytoniki jako bazy wypadowej do ataku na Chatriyona?
Intryga moze byc¢ przeciez strategiq jej obrony.

Owen zastanowit sie przez chwile. Stowa trucicielki miaty sens i nie mogt
ich poming¢. Ale serce podpowiadalo mu, ze Sinia nie wykorzystuje go do
swoich celow. Byla z nim szczera, kiedy podzielit sie z nig swymi
podejrzeniami. Wiedziala tez o Smierci Eyrica, zanim stala sie ona faktem.
Miat list od niej, ktory byt tego dowodem.

— Nie wiem wszystkiego — odpowiedzial po dluzszej chwili. — Ale
postanowitem jej zaufac. Jesli wierzy¢ Polidoro, nie wszystkie wodne duszki
sq szkodliwe. Ona stara sie zapobiec zagladzie naszego krolestwa. Kiedy
przywiezliSmy tutaj szachownice do gry w czarmistrza, zaczal padac sSnieg.
Dowody Sswiadczq na jej korzysc.

Etayne wygladata na nieprzekonana.

— Mam co do niej zte przeczucia — stwierdzila.

Owen przyjrzat jej sie uwaznie, zastanawiajac sie, czy w gre nie wchodzi
przypadkiem zazdrosc.



— Kosci zostaly juz rzucone — powiedzial, wskazujac na papier i kalamarz.
— Zamierzam zapytaC jg wprost o imie Peisinia. Czy jest istotq z innego
Swiata? — Wzruszyl ramionami. — By¢ moze. W tym momencie nic by mnie
juz nie zdziwilo. Styszalas, co mowit Polidoro? O tym, jak Myrddin
wyszkolit kobiete, zeby stala sie mistrzem magii? I o tym, jak podzielit sie
Z Nig SW0jq mocay, a ona uwiezita go pod stertg kamieni?

Etayne zamrugala.

— Lasy w Brytonice. Srebrna misa!

Owen pokiwat glowga z aprobata.

— Wiedzialem, ze na to wpadniesz. Wszystko do siebie pasuje. Moze
Myrddin wcigz tam jest. Powinienem jq o to zapytac? A moze ona oczekuje,
ze sam do tego dojde, by mogla to potwierdzi¢? Jedna zagadka kryje w sobie
kolejne, a ja mam wrazenie, jakbym odrywal kolejne warstwy, jedna po
drugiej, by odkry¢ blyszczacy klejnot, ktory znajduje sie w Srodku.

W oczach Etayne pojawit sie strach.

— A jesli ona cie zniszczy?

Owen westchnat.

— Szczerze mowiac, nie sadze, zeby byla w stanie to zrobi¢. Owszem, jej
moc jest potezna. Wyczulem to. Ale nie mysle, zeby potrafita uzyc jej
przeciwko mnie w wiekszym stopniu, niz moga to zrobic inni blogostawieni
przez Zrédlo. Jestem niepodatny na ten rodzaj magii, tak jak marynarz, ktory
opart sie Spiewowi syren. Tam i z powrotem, tam i z powrotem. Historia
zatacza koto — wymamrotat.

Nagle ktos zalomotal do drzwi. Oboje skoczyli na rowne nogi.

Z sercem w gardle Owen podbiegl do drzwi i odryglowal je. Na progu
czekal Catsby w asyScie dwoch zoinierzy. Ksigze Poéilnocy kipiat
z wscieklosci, a kiedy przemowil, w jego glosie zabrzmiato oskarzenie.

— Doszty mnie stuchy, ze jestes zareczony z ksiezng Brytoniki.

Owen mial zamiar odpowiedzie¢c mu jakas btyskotliwa ripostg, ale
powstrzymat sie. Wziat gteboki oddech i uspokoit sie.

— To prawda, Catsby. Dziekuje — dodal, jak gdyby mezczyzna mu
pogratulowat.

Furia Catsby’ego siegnela zenitu.

— Najpierw Marchia Zachodnia, potem Espion, a teraz jeszcze Brytonika?
To byto od samego poczatku ukartowane.

Owen popatrzyt na niego, zdumiony.



Catsby podniost rece.

— Przez krdla! — syknat. — Caly czas zapewnial mnie, ze ksiezna Brytoniki
predzej poslubi skorpiona niz ciebie, ze to tylko pretekst do wypowiedzenia
jej wojny i ze nic z tego nie wyjdzie. A teraz widze, ze krol postanowit
nagrodzic cie po raz kolejny.

— Miarkuj stlowa — ostrzegt go Owen. — Cztowieku, chyba nie brakuje ci
majatku.

— Ale to ty zawsze zgarniasz najwieksze zaszczyty i nagrody — skrzywit sie
Catsby. — Ja jade do Dundrennan, zeby dokona¢ niemozliwego. Ludzie mnie
tam nie znoszq, a teraz mam ich jeszcze zmusi¢, zeby zebrali armie. To
niesprawiedliwe, zZe wszystkie nagrody trafiaja do ciebie. Ja stuze krélowi
lojalnie od lat.

Obawiajac sie, zeby nie wyrzucic z siebie jednej z obelg, ktore tanczyly
mu na jezyku, gdy tylko otworzy usta, Owen ograniczyt sie do skiniecia
glowa.

Catsby spojrzal na niego z dezaprobata, a potem strzelit palcami, dajac
znak swoim zolnierzom, zeby poszli za nim.

Owen zatrzasnat drzwi i odwrdcit sie do Etayne. Odetchnat gleboko i opart
sie plecami o drzwi.

— To jest trudniejsze, niz myslatem.

— Co takiego? Bycie uprzejmym? — zazartowala Etayne.

Spojrzat na nig z ukosa, ale nie potrafit powstrzyma¢ uSmiechu. Znata go
jak mato kto.

— Co teraz zrobisz? — spytala.

Owen zatart rece.

— Wréce do sanktuarium. Miatem zamiar napisac list tutaj i zabrac¢ go ze
sobg, ale spotkanie z Catsbym i jego siepaczami uswiadomito mi, ze bytoby
nieroztropne nosi¢ w kieszeni listy Swiadczace o zdradzie.

Etayne pokiwata glowa.

— Mam ci zapewni¢ kamuflaz?

— Nie, wezme tylko ze sobg monete i wypowiem Zyczenie przed fontanna.
Jakiego innego pretekstu potrzebuje?

Po tych stowach Owen chwycit niewielkg butelke inkaustu, pioro, kartke
papieru, sakiewke na monety i wyszedl w pospiechu, kierujac sie w strone
sanktuarium Naszej Pani. Mial jeszcze sterte listbw do przeczytania, rozkazy
do wydania kapitanowi Ashby, ktéry mial za zadanie wezwac¢ poddanych



Owena na wojne, lecz po drodze jego myéli ciagle krazyly wokot Sinii. Snieg
padal leniwie, wielkie bialy platy czepialy sie jego drogiego plaszcza.
Powietrze bylo rzeskie i chlodne. Zima w tym roku nadeszia wczesnie,
sprowadzona przez Owena wraz z planszg do gry w czarmistrza.

Na terenie sanktuarium bylo zaledwie pare osob. Mroz zatrzymat
wiekszos¢ ludzi w domach. Wchodzac do srodka, Owen otrzepat rekawy
i stangl przed glowng fontanng, celowo wybierajac jasny kafel. Wyjat
z sakiewki monete i przygladal jej sie przez chwile. Zamierzal przyjac
pobozng postawe, a nastepnie wrzuci¢ monete do wody, jak przystalo na
Swigtobliwego mtodego cztowieka.

Jednak, ku swojemu zdumieniu, poczul w sobie che¢ rozmowy ze
Zrédlem, mimo ze nie robit tego od dawna.

Napeinij mnie odwagq, a nie strachem. Daj mi mqdros¢, abym wiedzial,
komu ufac¢ i samemu by¢ godnym zaufania. Blogostaw mnie sitq, bym mogt
stuzy¢ i nie ulec pokusie, by to mnie stuzono. Obdarz mnie pokorq, bym
pozwolit sobq rzqdzi¢, a nie wolq rzqdzenia innymi. Daj mi wiare, by
wypehi¢ wole Zrédla. Niech bede godzien tej taski.

Odczekawszy w milczeniu na odpowiedz, ktéra nie nadeszta, Owen
wrzucit monete do basenu. Patrzyl przez chwile, jak powierzchnia wody
marszczy sie, a moneta opada na dno. Sledzil wzrokiem kregi, ktore $cigaty
sie jedne z drugimi, nigdy nie stykajac sie ze sobg. Jedna czynnos¢ rodzita
tak wiele konsekwencji. W koncu zmarszczki na wodzie zniknely i jej
powierzchnia stata sie znow idealnie gladka.

Rozejrzat sie po sali i zobaczyt kilka rodzin oraz pojedynczych osob, ktére
krecily sie w poblizu, gldwnie podziwiajac konstrukcje budynku lub tak jak
on oddajac sie modlitwie. Kiedy byl pewien, ze nikt go nie obserwuje,
ukradkiem wszedt do wneki, przez ktéra wrécit do Krélewskiego Zrodta.
Okrazyt mniejszg fontanne, w ktorej woda bulgotata i szumiata delikatnie.
Z tego miejsca mial idealny widok na caly dziedziniec i na pewno
zauwazylby, gdyby ktos zblizal sie w jego strone.

Usiadl na balustradzie fontanny, czujac, jak kilka kropli wody laduje mu
na ramieniu. Gdy miat juz absolutng pewnos¢, ze nikt go nie widzi, silg
umystu przywotat skrzynie, siegnat do wody i wyciagnal ja za uchwyt.
Nastepnie otworzyt ja kluczem, ktory nosit na szyi i podniost wieko.

Wewnatrz czekal na niego list, zaadresowany eleganckim pismem Sinii.
Znajdowatl sie tam rowniez recznik, w ktory zawiniete byly jagody,



umieszczony w pustej czesci planszy. Owen usmiechnat sie i wlozyt jedng
z jagod do ust. Byla idealnie miekka, stodka i pyszna. Siegnat reka do srodka
po raz kolejny, wyobrazajac sobie, ze Sinia zerwala ja z krzaka wiasnymi
dtonmi.

Szybko przeczytat list od Sinii, dowiadujac sie z niego o zamitowaniu jej
ojca do kunsztu kaligrafii i jej mitoSci do rysowania. Jej stowa wywotlaly
usmiech na twarzy Owena, a otwartosc, z jaka do niego pisata, uswiadczyta
go w przekonaniu, iz ksiezna zasluguje na jego zaufanie. Niewielki motyl,
ktorego narysowata, byt imponujacy — nigdy, w zadnej ksigzce nie widziat
czegoS rownie pieknego i realistycznego. Owad byl w kolorze
szaroniebieskim z czarnymi plamkami na skrzydtach i drobnymi, misternymi
wzorami wzdluz ich krawedzi. Znad czarnych oczu wyrastala para dlugich
czutek. Sinia odwzorowala stworzenie pieczolowicie, cho¢ motyl by} na tyle
maty, Ze nie zajelo jej to z pewnoscig duzo czasu. Owen nie posiadat takich
zdolnosci. Skonczyt czytac¢ list, zatrzymujgc sie na stowach ,,oddech”
1,zycie”.

Serce znow zaczelo bi¢ mu szybciej. Nie watpil, ze Sinia sformulowata
ostatnie zdanie listu nieprzypadkowo akurat w taki, a nie inny sposoéb.
Wiedzial, o jakie stowo jej chodzi, bo sam uzy} go wczesniej i to dwukrotnie.
Wpatrywat sie dalej w maly rysunek, czujac, jak jego serce napehlnia sie
interesujagcymi uczuciami. Tak bardzo przyzwyczail sie do utozsamiania
mitosci z cierpieniem, ze zapomniat juz, jak tagodne i delikatne potrafito by¢
to uczucie. Kropla wody wyladowata na papierze i Owen unidst kartke
wyzej, zeby zapobiec jej zamoknieciu.

Gdy tak przygladatl sie wizerunkowi motyla, naszkicowanego reka
narzeczonej, czul, jak buzuje w nim magia Zrédla. Przez jedng dziwna chwile
mial wrazenie, jakby Sinia siedziala obok niego, trzymajac dlon tuz przy
jego, na obramowaniu fontanny. Wydawalo mu sie, ze gdy zamknie oczy,
ustyszy jej oddech.

— Nesh-ama — wyszeptat do rysunku.

W tej samej chwili poczut w Srodku magiczne szarpniecie i patrzyt
z podziwem, jak kolorowe linie budzg sie do zycia. Motyl o nazwie sinia
zatrzepotal malenkimi skrzydtami, uciekt z kartki i zawist w powietrzu na
wysokosci jego twarzy, taki bezbronny i staby. Owen zasmiat sie z zachwytu
jak mate dziecko, zdumiony i oczarowany, gdy owad usiadl mu na ramieniu.
Oczami wyobrazni ujrzat Sinie, siedzqcq przy innej fontannie. USmiechata sie



do niego nieSmiato.

Sinio,

nie jestem cziowiekiem sklonnym do czultych stowek, a Twoje imie jest tak
krotkie, ze nie wymaga zdrobnienia. Mimo iz miatem zamiar zaczqc ten list,
nazywajqc Cie moim stodkim motylem, opartem sie tej pokusie, poniewaz
nawet mnie wydato sie to niemqdre. Nie da sie poprawic czegos, co juz jest
idealne. Dlatego moja proba wykazania sie galanteriq zapewne spalita na
panewce.

Nie tylko Twoj charakter pisma jest godzien najwyzszego podziwu — Twoj
kunszt w rysowaniu takze. Niestety, moje dary konczq sie na polu bitwy lub
na szachownicy czarmistrza. Jak by¢ moze pamietasz, obiecatas mi
rozgrywke, pod warunkiem, ze przywioze wtasnq plansze.

Po naszym rozstaniu rozmawiatem z dworskim historykiem w Krolewskim
Zrédle. Podejrzewam, ze juz o tym wiesz, wiec zastanawiam sie, jak to
napisac¢, abys nie pomyslata sobie, ze mam zbyt wiele obaw. Otoz, ten
historyk opowiedziat mi kilka legend. Jedna z nich dotyczyla uwiezienia
stynnego mistrza magii. Bohaterem kolejnej byla rasa pewnych duszkow
wodnych i jednej z ich corek. Syrena — bo o niej tu mowa — miata imie bardzo
podobne do Twojego. Nazywata sie Peisinia. Zauwazytem u Ciebie pewne
rzeczy, ktore sprowokowaly we mnie pytania, na ktore nie znajduje
odpowiedzi. Mam nadzieje, ze uda nam sie porozmawia¢ swobodniej przy
okazji najblizszego spotkania. Do tego czasu pozostaje Twoim dzielnym
Zoinierzem, a przede wszystkim — nieznajqcym umiaru przyjacielem.

Owen



Rozdzial 24
Genevieve Llewellyn

Owen wrocit do Gwiezdnej Komnaty, ale nie potrafil sie skupi¢ na

czekajacym stosie korespondencji, mimo ze takie zajecie wzmacniato jego
magiczng moc. tapal sie na tym, ze wpatruje sie blednym wzrokiem
w kamienne palenisko, szarpiagc w zamys$leniu brode. Ogarnialy go falami
wyrzuty sumienia, jakie towarzyszylty zapewne kazdemu cztowiekowi, ktéry
zdradzal wiasnego krola. Gdyby nie s$nieg, padajacy w gluchej ciszy na
dziedziniec Krélewskiego Zrédla, przemyslatby raz jeszcze swoj bezczelny
akt niepostuszenstwa. Ale delikatne, biale platki byly Swiadectwem stow
wypowiedzianych przez Sinie. Granice, wyznaczone dawno temu przez
starozytnych mistrzow magii, ulegly naruszeniu, kiedy Severn pogwalcit
Swiete prawa sanktuarium, zeby schwyta¢ Tunmore’a, a kara za jego
wystepki spadla na caly Ceredigion i trwac bedzie, dopoki pusta korona nie
zostanie oddana prawowitemu nastepcy tronu — milczagcemu chtopcu, ktory
byl wychowywany w Dundrennan na rycerza. Przed zmierzchem Drew by}t
swiadkiem, jak cialo jego ojca zostaje zabrane przez rzeke, a jego matka
zaczarowana przez zdeformowanego przez kalectwo wiladce, ktorego
namietnoS¢ do niej wziela wreszcie gore nad zdrowym rozsadkiem.
Naturalnie Drew nie miatl jeszcze pojecia o wiezach krwi, ktére go z nimi
laczyty.

Owen opart sie na tapicerowanym krzesle, czujac, jak cisza panujgca
w komnacie osiada mu na ramionach i stopniowo zniewala. Byl sam, na



szczescie sam, a jego umyst starat sie poskladac¢ razem kawatki strategii, jak
ptytki, ktore na przemian burzyt i ukladat jako dziecko.

Kapitan Ashby otrzymal rozkaz postawienia w stan gotowoSci armii
Marchii Zachodniej. Jezeli kolejna wiadomos¢, wystana przez Owena,
dotarta i zostala przekazana wilasciwej osobie, Atabyrion wkrétce najedzie
Polnoc. Catsby bedzie wtedy zmuszony btaga¢ o pomoc. Owen potrzebowat
takiego obrotu spraw, zeby mieC pretekst do wyjazdu do Dundrennan
i znalezienia miecza Panny z Donremy w lodowych jaskiniach. Czy trudno
mu bedzie go odnalez¢? A moze magia zakleta w ostrzu sama przyciggnie go
do siebie, tak jak srebrna misa w Brytonice? Podejrzewal, ze wie, gdzie
znajdujq sie te jaskinie. Ta sama rzeka, ktora z hukiem przelewala sie przez
sanktuarium Naszej Pani, miala swoje Zrodlo w starozytnych lodowcach na
poinocy, za Dundrennan. Owen domyslat sie, ze wlasnie tam s wspomniane
lodowe jaskinie. Doszedt do wniosku, ze jesli uda mu sie dotrzec
wystarczajgco blisko, powinno mu sie uda¢ wydoby¢ miecz.

Zanim jednak Jago Llewellyn zaatakuje, Owen musiat sie upewnic, ze jego
corka Genevieve znajdzie bezpieczne schronienie. Potart palcem usta,
prébujac utozy¢ jakis plan. Etayne mogla z tatwosScig zapewni¢ kamuflaz
dziecku i wyprowadzi¢ je z patacu. Ale ryzyko, ze kto$S ich nakryje przy
takiej liczbie ludzi w poblizu, byto bardzo duze. Nie, musi wykrasc ja w nocy
albo wczesnym rankiem, zanim obudzg sie potencjalni swiadkowie. Wtem
przypomniat sobie o czyms$. Cysterna pod patacem prowadzila prosto do
rzeki. Znajdowala sie na tyle daleko w gore rzeki, ze prad zabralby ich
wprost do Naszej Pani. Skutki nietrafienia precyzyjnie w to miejsce bytyby,
rzecz jasna, oplakane. Jednak wiasnie w ten sposob Tunmore zbiegl do
sanktuarium. Jako glowa Espionu, Owen dopilnowal, aby zawsze czekala
tam wolna t0dz. Byla to tajna droga ucieczki z zamku — jedna z wielu przez
niego zaplanowanych i przygotowanych.

Genevieve miata by¢ tym elementem domina, ktore przewroci calg reszte.
Nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Kiedy dziewczynka zniknie, jego
plan nabierze rozpedu i nie bedzie juz mozliwosci odwrotu. Stojacy na czele
Espionu Owen bylby odpowiedzialny za S§ledztwo, majace na celu
wyjasnienie okolicznosci jej znikniecia. Mogl zmyli¢ tropy, wysytajac
szpiegow, zeby zbadali potencjalne powigzania ze spiskowcami w Brugii, co
z kolei pozwoliloby odwréci¢ wszystkie oczy od sanktuarium i malej
dziewczynki z Atabyrionu.



Owen zdawat sobie sprawe, ze dziecko moze byc¢ nieobliczalne, ale musiat
zdradzi¢ Genevieve choC cze$S¢ swojego planu. Czy moégt jej zaufac?
Perspektywa oddania swojego zycia w rece malej dziewczynki napeliata go
lekiem. Jeden falszywy ruch z jej strony mégl zepsu¢ wszystko. Ta mysl
przypomniala mu natychmiast o tym, jak sam, bedac dzieckiem, blagal
Ankarette, by powierzyla ich sekrety Evie. Trucicielka podjela wtedy
ogromne ryzyko. On musial podjac¢ takie samo, cho¢ wiedzial, co go czeka,
jesli zostanie ztapany.

W przypadku schwytania nie zostanie zrzucony z wodospadu. Nie,
blogostawieni przez Zrédlo nie mogli zging¢ w tych samych wodach, ktére
dawaty im magiczng moc. Tak jak Panna z Donremy, Owen zostatby zabrany
na te przekletag gore, przykuty tam do skal i pozostawiony, zeby zamarzt.
Zamknat oczy, czujac, jak do serca zakrada mu sie strach. Przez moment byt
nim tak sparalizowany, ze siedzial jak przykuty do tapicerowanego krzesta
i gapil sie w jezyki ptomieni, ktore przesladowaty go z paleniska. Oddychat
powoli, starajqc sie odzyska¢ rownowage. Czy to wszystko bylo potwornym
bledem? W koncu cale swoje zycie poswiecit Severnowi oraz przekonaniu,
ze lojalnosc jest czymsS wigzacym na zycie i Smier¢. A Diuk Horwath, ktory
byl dla niego niczym drugi ojciec, oczekiwal, ze Owen bedzie wierny tej

przysiedze.
Szybko jednak znalazt odpowiedz. Slubowat lojalnoéé zupelie innemu
czlowiekowi — innemu wladcy. Severn juz dawno przestal byc

nierozumianym regentem, za ktorego go kiedy$S uwazano. Pozwolil sie
skorumpowac, a obecnie stal na krawedzi zniszczenia wiasnego krdlestwa.
Owen czul presje powinnosci, ktora zaciskatla sie wokol jego serca jak
zelazna obrecz. Mial zobowigzania wobec swojego krdlestwa, ktdre byly
wazniejsze niz lojalno$¢ wobec kréla. Uslyszal glos Zrédla, ktéry przekazat
mu postanie: syn Kathryn byt prawowitym dziedzicem rodu Argentine, jemu
nalezal sie tron. Jego obowigzkiem byto dopilnowac, by tak sie wlasnie stato.

Owen pochylit sie na krzesle i stracit na ziemie sterte listow zalegajacq na
biurku. Wstal, podszedt zdecydowanym krokiem do drzwi i otworzyl je.
Ruszyt korytarzem, nie zatrzymujac sie, dopoki nie spotkat Kevana Amreina,
pograzonego w rozmowie z innym Espionczykiem. Jak tylko Kevan
zauwazyt Owena, odprawit tamtego mezczyzne.

Owen pokrecit glowa.

— Podejrzewam, ze chodzi o jakies problemy w Brugii. Martwie sie o nasze



formacje obronne w Callait. Czy mdéglbys posta¢ kogos na drugq strone
kanalu? Otrzymalem pewne informacje, ktére napeiniajag mnie niepokojem.
Mozemy ufa¢ tamtejszemu kasztelanowi?

Na twarzy Kevana pojawilo sie zdziwienie.

— Lordowi Rameyowi? To wspanialy czlowiek, jeden z naszych
najwierniejszych sprzymierzencow w catym krolestwie. Nie martwitbym sie
absolutnie o niego. A co sie stato? Podejrzewasz go o cos?

— Nie, to dobry czlowiek. Ale mam pewne obawy i bylbym spokojniejszy,
gdybys postat tam jednego ze swoich szpiegow, zeby rozejrzal sie za naszymi
liniami obrony.

— OczywisScie, moj panie. Uczynie to niezwtocznie — zapewnit go Kevan. —
Cos jeszcze?

— Mam list dla Genevieve od jej matki, ktora przekazata go Clarkowi. —
Clark zostat wystany do Edonburick po wykryciu zdrady lorda Bothwella, tak
aby mogt byc¢ ze swojg zong — i sluzacq Evie — Justine. Owenowi brakowato
starego druha. — Wiesz, gdzie moge znalez¢ dziewczynke?

Kevan zastanowit sie przez chwile.

— O tej porze dnia zazwyczaj jest z lady Kathryn w krolewskiej bibliotece.
Jest za zimno, zeby mogla bawiC sie na zewnatrz, w przeciwnym razie
biegataby teraz po dziedzincu jak szalona. — Wypowiedziat te stowa z lekkim
usmieszkiem, co Swiadczylo o jego stabosci do tego dziecka.

Owen skinatl glowa i szybko zniknal w espionskich tunelach, zanim ktos
mogt go zobaczy¢. Gdy dotart do korytarza przylegajacego do biblioteki,
odsungt drewniang zaluzje, zeby moc zajrze¢ do srodka, nie wchodzac tam.
Tak jak sie spodziewal, zobaczyt Genevieve kleczaca na podiodze nad
szachownicq do gry w czarmistrza. Po drugiej stronie planszy lezal Drew,
a dziewczynka uczyla go roznych ruchow. Wilosy miala w jasniejszym
odcieniu bragzu niz matka, ale poza tym dzielila z nig wiele wspolnych cech
fizycznych i mimike twarzy, przez co przypominata Owenowi jego pierwsza
mitos¢, tamigc mu serce. Oni tez grali razem w czarmistrza.

Lecz w miare jak obserwowal bawigce sie dzieci, bol stopniowo mijat.
Rana nie byla juz tak Swieza jak kiedys. Zamrugat ze zdziwienia. Smutek,
ktory dawno temu stat sie jego czeScia, w koncu zaczynat ustepowac. W tym
momencie przypomnial sobie o malym motylu i to wspomnienie wlato
w jego serce dziwne ciepto. Byla to jakas forma magii, bardzo poteznej, na
ktora nawet on nie byt uodporniony.



Owen mingt wzrokiem dzieci, popatrzyt dalej i zobaczyl Kathryn stojaca
przy oknie. Swiatlo wpadajace z zewnatrz okalalo ja niczym jaka$ magiczna
istote. Wzrok miata utkwiony w dali. Bawila sie pierscieniem na palcu — tym,
ktory ofiarowat jej Severn — a na jej twarzy malowaly sie sprzeczne emocje.
Jej usta wykrzywit smutek, ale w oczach wida¢ bylo takze nadzieje. Stala
odwrécona plecami do dzieci, zapewne starajac sie ukryC targajace nig
emocje.

Owen powoli zamknat wizjer i otworzyl sekretne drzwi, zeby wslizgnac
sie do pokoju niepostrzezenie. Powietrze w bibliotece mialo ten
charakterystyczny zapach stechlizny, ktory byt obecny wszedzie tam, gdzie
trzymano stare ksigzki. Przypomniat sobie te wszystkie dlugie godziny, ktore
sam spedzit w tej bibliotece, zaczytujac sie historiami o innych
blogostawionych przez Zrédto.

Teraz, gdy znalazt sie juz w pomieszczeniu, styszal wyrazniej glosy dzieci.

Przez wiekszos¢ czasu mowita Genevieve, co akurat nie bylo
zaskoczeniem.

— Zobacz, Drew, to jest tak — thumaczyla cierpliwie, rozstawiajagc na nowo
figury na planszy. — Tutaj, potem tutaj szach i mat! Wygrywasz w czterech
ruchach. — Kosmyki wlosow w kolorze orzechowym miata zaczesane do tyhy,
na kark, gdzie splataly sie w pojedynczy, opadajacy na plecy warkocz.
Dziewczynka miata tez orzechowe oczy, ktore nie zmienialy jednak koloru
w zaleznosci od nastroju, tak jak to bylo w przypadku jej matki. Owen
usmiechnat sie pod nosem.

— A zeby zablokowaC przeciwnika — odezwal sie Drew — stawiamy na
poczatku pionek tutaj. Albo ruszamy koniem tutaj. — To moéwiac, postukat
palcem obie figury.

— Dokladnie tak! — Ucieszyla sie Genevieve. — W ten sposob nie dasz sie
pokona¢ w pierwszych momentach gry. Ja mam swoj wlasny zestaw do
czarmistrza. Sklada sie z szarych i biatych figur. Tata dat mi go, kiedy
miatam piec lat. A ty masz swdj zestaw do gry? — Nawet jej glos przypominat
Evie!

Drew zachmurzyt sie lekko.

— Nie mam.

— Nawet takiego z drewna? — przejela sie Genevieve.

Drew potrzasnat gltowa.

— Nikt nigdy nie pozwolit mi grac. Ale lubie patrzec, jak inni graja.



— To nie w porzadku — stwierdzita z lekkim oburzeniem w glosie
dziewczynka. — Ja ci zalatwie taka gre. To niesprawiedliwe, ze chcialbys ja
mieC, a nie masz. Szkoda, zZe nie mozesz wrociC ze mng do Atabyrionu. Jest
tam takie miejsce, ktére nazywa sie Bystrzyna Czarmistrza! — Zaczela
opisywac mu z wielkim przejeciem miejsce, ktore Owen kiedys odwiedzit.
Obserwowal z ciekawosScia, jak Drew przystuchuje sie jej z rosngca
fascynacja w oczach.

Krolowa Biatego Krola.

Szept Zrédla byl odbiciem jego wlasnych mysli. Ta sama historia,
opowiadana raz za razem, ciqgle na nowo — przypomniat sobie. Tych dwoje
dzieci zostalo wrzuconych w wir polityki i intrygi. Genevieve byla
zakladniczka krola, podobnie jak Owen przed laty. I chociaz imiona Andrew
oraz Genevieve byly ostatnio bardzo popularne, mozna byto przypuszczac, ze
w przypadku tych konkretnych dzieci rodzice wybrali im imiona
nieprzypadkowo. Swoja pierwszg zone Andrew poslubit takze ze wzgledu na
korzystny sojusz.

Owen podniost wzrok i zobaczyl, ze lady Kathryn odwraca sie od okna
i spoglada na dzieci, mierzac Drew rozrywajacym serce spojrzeniem, pelnym
tesknoty i cierpienia. Powoli podeszta do nich i uklekla, zeby popatrzec, jak
sie bawig i rozmawiaja ze soba. Delikatnie poglaskata chtopca po ztotych
wiosach, a on popatrzyt na nig z nieSmiatym uSmiechem.

Swiadomo$¢, ze chlopiec nie zrozumial intencji tego czulego gestu, prawie
ztamala Owenowi serce. Drew wrocit do przerwanej gry, stuchajac z uwaga
Genevieve, ktora wyjasniala mu kolejng serie ruchéw na szachownicy.

— Teraz mistrz jest najpotezniejszg figurga na calej planszy. Moze
przemieszczaC sie najdalej ze wszystkich i wygra¢ z kazda inng figura.
Niektérzy wykorzystuja taka strategie, zeby zbi¢ go na samym poczatku gry.

— Dlaczego? — Drew zmarszczyt brwi.

— Poniewaz jest taki potezny. Niektorzy sa sklonni poswieci¢ dwie lub
nawet trzy figury, by go zniszczy¢, chociaz psuje to reszte ich szykow
obronnych.

Drew pokiwal glowq z zainteresowaniem.

— To nie w porzadku. Myslisz, ze dzisiaj tez istniejg prawdziwi mistrzowie
magii?

Owen zachichotat pod nosem i dzieci obrocity sie w jego strone.

— Och, nie zauwazylam cie — powiedziala rezolutnie Genevieve. — Ty



jestes lordem Owenem.

— Zgadza sie — odpart i przykucnat, zeby byc¢ na tej samej wysokosci. —
Twoja matka nauczyla cie gra¢c w czarmistrza? — Katem oka zobaczyl, ze
lady Kathryn ma tzy w oczach, kiedy patrzy na Drew. Szybko zakryla usta
dlonig i wybiegla z pokoju, zamykajac po cichu drzwi za soba.

Genevieve pokiwala z entuzjazmem glowa.

— Tak, ale ona z kolei nauczyta sie tego od ciebie!

Styszac te stowa, Owen poczul lekkie uktucie bolu, ale kryta sie za nim
takze wdziecznoS¢ — Evie opowiadata o nim swoim dzieciom; przyznala, ze
SW0jq znajomos¢ gry w czarmistrza zawdziecza wiasnie jemu.

— To prawda, ja nauczytem ja zasad gry. — Przeniost wzrok na Drew. —
Moge tez nauczyc ciebie, jesli chcesz.

Drew rozpromienit sie.

— Chce! — wykrztusit. Byt zaskoczony tq propozycja, bowiem spedzali
razem niewiele czasu. Az do niedawna Owen nie okazywal mu zbyt wiele
uwagi.

Owen wziat gleboki oddech i znizyt glos niemal do szeptu.

— Genevieve, tesknisz za swoimi rodzicami? Chcialabys wroci¢ do
Edonburick?

Dziewczynka otworzyla szeroko oczy ze zdumienia.

— Oczywiscie! Lubie odwiedza¢ Krolewskie Zrodlo. Tutaj jest pieknie. Ale
krdl jest niegrzeczny i niemity, nie przepadam za nim. Uwazam, ze to, co
lord Catsby wyprawia na Poinocy, jest wstretne!

Owen byl zaskoczony jej zasobem stownictwa.

— ,,Wstretne” to duze stowo dla takiej malej dziewczynki.

— Moj panie, ja znam wiele duzych stow — odparla z duma Genevieve. —
Ucze Drew niektorych z nich.

Chlopiec wydawat sie nig zauroczony.

— Czy moge ci zadac pytanie? — Tym razem to Genevieve Sciszyta glos.

— Mozesz pytac, o co tylko zechcesz — zapewnit ja Owen i momentalnie
spochmurnial, bo domyslat sie, co ustyszy od dziewczynki.

Genevieve nachylila sie blizej. Na jej twarzy malowaly sie szczerosc
i dziecieca odwaga. Dokladnie tak, jak u jej matki w tym samym wieku.

— Czy nadal kochasz mojg matke? — spytala.

Jej spojrzenie bylo takie powazne i ufne, ze Owen wiedzial, iz nie moze jej
oklamac¢. Dzieci latwiej radza sobie ze zlozonymi prawdami niz



z uproszczonymi klamstwami. Owen wypuscit wiec powietrze z ust,
zastanawiajac sie nad kilkoma potencjalnymi odpowiedziami, az wreszcie
wybrat te wlasciwa.

Usmiechnat sie do niej cierpko.

— Jak ktos, kto zna twojg matke, mogtby kiedykolwiek przestac ja kochac?
— Widzac promienny uSmiech na twarzy dziecka, dodal: — To bardzo
delikatna sprawa, Genevieve Llewellyn. Pozwdl mi jeszcze dodac¢, ze
w dalszym ciggu zalezy mi na twojej matce, dlatego nie zrobitlbym nigdy
niczego, co uraziloby ja w taki czy inny sposob. JesteSmy przyjaciotmi.
W pewnym momencie mysSleliSmy, ze staC nas na coS wiecej, ale zycie nie
zawsze odplaca nam sie tym, na co liczymy.

Genevieve wyprostowala sie lekko i usmiechneta sie porozumiewawczo.

— Wiedzialam. Styszalam wiele historii o0 waszych wspdélnych psotach. Na
przyklad o tym, jak wepchnaleS moja mame do fontanny na zewnetrznym
trawniku!

— To ona wepchneta mnie! — zachnat sie Owen.

Genevieve zaczela chichota¢ zarazliwie.

— Uwielbiam stuchac takich historii. Lordzie Owenie, dziekuje, ze byles ze
mngq SzCzery.

— Jest jeszcze jedna prawda, o ktorej chce, zebys wiedziala — stwierdzit
Owen, starajac sie nie da¢ kompletnie zauroczyC tej matej dziewczynce.
Drew przez caly ten czas siedzial w milczeniu i chlongl kazde stowo. —
W Dundrennan obiecalem twojej matce — ciagnat dalej Owen — ze pomoge ci
uciec.

Oczy Genevieve przybraly wielkos¢ spodkow.

— Naprawde?

Owen skinagt raz.

— Kiedy? — wyszeptala z nadzieja w glosie.

— Jutro — odparl. Wyraz twarzy Drew zmienit sie z ekscytacji
w przerazenie, kiedy chlopiec zorientowatl sie, ze jego towarzyszka zabaw
wkrotce odzyska wolnos¢, a on po raz kolejny zostanie porzucony na pastwe
losu. Owen musiat przetkna¢ twarda gule w gardle.

Popatrzyt z sympatiq na bawigce sie dziecko.

— Nie martw sie, mlody czlowieku. Wobec ciebie tez mam pewne plany.



Rozdzial 25
Gra w kafelki

W glowie Owena zderzatlo sie tyle zmartwien i wzruszen, ze musiat

zamkngC sie w swoim apartamencie w patacu z pudetkiem kafelkow, ktore
schowal w starej szafie. Postawil je na podtodze, ostroznie zdjat pokrywe
i przyjrzat sie podluznym ksztaltom z tesknym uSmiechem. W miare jak
dorastal, jego zdolnoé¢ uzupelniania magii Zrédla ulegala zmianom. Teraz to
juz nie kafelki, lecz samotno$¢ pomagata mu mysle¢ i wybrna¢ z trudnych
sytuacji. Jazda na grzbiecie konia z jednego konca krolestwa na drugi mogta
mieC réwnie zbawienny skutek. Ale majac na wzgledzie wszystkie trapigce
go ostatnio problemy, cieszyt sie z perspektywy zanurzenia sie w dawnym
fachu, ktérego nauczyt sie jako dziecko.

Jeden po drugim zaczal uklada¢ kafelki w skomplikowang konstrukcje.
Miala to by¢ wieza, ktorg zaraz zburzy — zlozona z chwiejnych ptytek, ktore
zawalq sie spektakularnie, gdy tylko uderzy w ich najczulszy punkt.

Kiedy uk!tadat kafelki, w jego umysle pojawila sie wizja Sinii. Nie mog}t
sie doczeka¢ momentu, w ktéorym wyciagnie ze skrzyni w fontannie kolejny
list od niej. Tesknit za jej delikatnym pismem. Co tym razem napisze? W jaki
sposOb on zinterpretuje jej stowa?

Najwspanialsze bylo to, ze uczucie, ktorego doswiadczal, wydawato mu
sie nowe i ekscytujace.

Wizja byla tak realistyczna, ze zdawato mu sie, iz jest w stanie zobaczy¢
Sinie na wilasne oczy. Wszystko zaczelo sie od wieczora na plazy



z kolorowymi szkietkami. Wiatr rozwiat jej wlosy, a ona siegneta i poprawita
je reka. W dloni trzymala sandaly. Owen zamrugal ze zdumienia,
nieprzyzwyczajony do takiego przyplywu uczuc szturmujacych jego serce.
Przez chwile przygladal sie plytce, ktora trzymal w rece, ale doszedl do
wniosku, ze zbuduje nowa konstrukcje o innym przeznaczeniu. Rozwigze
w ten sposob zagadke, ktorg byla Sinia Montfort.

Ukladajac jedng ptytke po drugiej, przypominat sobie wszystkie interakcje
miedzy nimi. Na mysl o tym, jak potraktowal Sinie przy okazji ich
pierwszego spotkania, oblal sie rumiencem. Byl wobec ksieznej niebywale
arogancki, ale to jej bynajmniej nie rozgniewalo. Zamiast tego na jej obliczu
mozna bylo dostrzec co$ innego — rozczarowanie. To ciekawe. Jak mozna sie
bylo tak rozczarowac nieznajomym?

Owen uswiadomit sobie, ze to mogto byc ich pierwsze spotkanie, ale nie
pierwsza interakcja miedzy nimi. To Sinia wywolala burze podczas bitwy
pod Averanche. Sama mu to powiedziata. Dlaczego wiec wtedy nie odkryta
przed nim prawdy?

Ukladat dalej plytki i czul, jak przeplywa przez niego moc Zrédla;
wyostrza jego zmysty i spostrzezenia. Poszczegblne elementy zaczynaly
dopasowywaC sie w jego glowie; pozornie rozbiezne strzepy informacji
tworzyly powoli spojng calos¢c. Owen zaczal oceniaC wydarzenia
w przesztosci z jej perspektywy i nagle wszystko zaczeto miec sens.

W Ceredigionie Zylo dziecko uwazane za blogostawione przez Zrédlo
i bedace zakladnikiem kréla Severna, ktére potrafitlo przewidywac
przysztos¢, tak jak stary Myrddin. Jak takie rewelacje przyjelaby matla
dziewczynka, jego rowiesnica w tamtym czasie, ktora rzeczywiscie posiadata
taka moc? Czy to napehlialoby ja podnieceniem? Czy znala prawde
o Owenie, a moze tylko zastyszane opowiesci tak rozpality jej wyobraznie?

Gdyby go jednak odwiedzila, wykorzystujac do teleportacji fontanne,
zdataby sobie sprawe, jak blisko byt zwigzany z inng dziewczynka, wnuczka
ksiecia Kumbrii Péinocnej. Czy 1aczace ich uczucie bylo dla Sinii
rozczarowaniem? Czy wilasnie dlatego zachowala taki dystans?

W miare jak wieza z plytek rosta w oczach, Owen dokladat kolejne jej
elementy coraz szybciej — kazdy nastepny rzad byt krétszy od poprzedniego.

W jego umysle obudzito sie kolejne wspomnienie — pierwszy dzien, kiedy
ujrzal skarb Zrodta zatopiony w wodach cysterny. Evie nie byla w stanie go
zobaczy¢ i Owena zloscito, ze nie wierzy mu na stowo. A potem Ratcliffe



probowal ich zabi¢, otwierajac cysterne z zamiarem wypuszczenia jej
zawartosci do rzeki. Owen musial wowczas walczyC o swoje zycie,
a jednoczes$nie ratowa¢ Evie. W tym momencie poczul, jak Zrédlo nakazuje
mu... oddychac.

Nesh-ama.

Na jego rekach pojawita sie gesia skorka. Czy ten glos naprawde nalezat
do Zrédla? A moze to byl glos Sinii?

Reka mu zadrzala, omal nie burzac wiezy, ktérg zbudowat. Opuscit dion
na kolana i otworzyt szeroko oczy ze zdumienia. Czy przez caly ten czas
Sinia komunikowala sie z nim? Czy to ona byla glosem Zrédta? Czy uzyla
swojej magii, by ocali¢ go przed utonieciem?

A co, jesli w dalszym ciggu obserwowata go z dystansu? By¢ moze juz
dawno wiedziata, ze ich przeznaczeniem jest spotkac¢ sie po raz pierwszy
w Brytonice, kiedy Owen przybyt z propozycja zawarcia matzenstwa. Czy
dlatego sama nie zaprosita go wczesSniej?

Owen siedzial nieruchomo, z metlikiem w glowie. Po chwili nawiedzito go
jeszcze jedno wspomnienie. Sinia skontaktowala sie z nim - nie
bezposrednio, lecz przez Severna. Krél Oksytanii byl zdeterminowany, aby
zmusiC ksiezng do poslubienia go. Aby unikng¢ jego umizgdéw, Sinia
zwrocita sie o pomoc do Ceredigionu. Czy wiedziala, ze to wlasnie Owen
zostanie wystany z odsiecza? Oczywiscie, ze tak! Tak jak wiedziala, ze
zaskoczy wojska Chatriyona w srodku nocy. Dlatego wilasnie marszatek
Roux juz na nich czekal. Owen i Sinia dzialali ramie w ramie, by trzymac
kréla Oksytanii na dystans, poniewaz Sinia nie chciata wyjs¢ za Chatriyona.

Jej zalezalo na Owenie.

Ta mysl skrystalizowala sie w jego umysle, uksztaltowana przez nagly
przyplyw magii Zrédla. Sinia wiedziala, Ze on kocha Evie. Wiedziala tez, jak
zareaguje jego serce, gdy odmowi mu sie tej pierwszej mitosci. Ku swemu
zdziwieniu, Owen zdat sobie sprawe, ze Sinia cierpiala tak samo, poniewaz
ona takze — jako mata dziewczynka — zakochata sie w chlopcu, ktorego nigdy
nie spotkata. Ktorego widziata jedynie w swoich wizjach.

Sinia byla w nim zakochana przez caly czas i cierpiala w milczeniu,
obserwujac, jak on stacza sie w otchtan smutku i rozpaczy. Pewnie miala
nadzieje, ze uda jej sie go pocieszyC, bo takq juz miata nature, ze chciata
ulzy¢ cierpieniom innych ludzi. Btyskawiczne przyjecie jego oSwiadczyn nie
oznaczalo bynajmniej, ze go przechytrzyla. To bylo spelnienie jej



najwiekszej nadziei. A on zachowat sie w najbardziej karygodny i obrazliwy
sposob, jak tylko mogl Zrazit do siebie caly jej dwdr, oSmieszyt ich
wiladczynie, ktorg szanowali i podziwiali. Dlatego Sinia sprawiata wrazenie
rozczarowanej.

Owen wstat i zaczal chodzic.

— Ty glupcze, ty glupcze, ty skonczony glupcze — mruczat do siebie pod
nosem. Mial ochote pochyli¢ sie znéw nad jej listami, ale zostawit je
w skrzyni razem z szachownica do czarmistrza. — Jestem najwiekszym idiotgq
na Swiecie — powtorzyl, krecac glowa. Spojrzat w dol, na prawie skonczong
wieze — pomnik symbolizujacy lata jego ghupoty.

On i Sinia byli sobie pisani. Ona byla spokojna i zrownowazona. Dzielili
razem dary Zrodta — dary, ktore mogly stanowi¢ cenne wsparcie dla kazdego
monarchy, ktoremu stuzyli, a zwlaszcza chlopcu, ktory za kilka lat miat
osiggnaC wiek meski.

Elysabeth — wyszeptal glos w jego glowie.

Genevieve spytala go wprost, czy wciaz kocha jej matke. Oczywiscie, ze ja
kochal. Mieli tyle wspolnych wspomnien. Ona byla jego najlepsza
przyjaciotka i wierng towarzyszka. W ich zwigzku nie bylo nic, czego by
teraz zalowal. Zadnego tupetu ani bezczelnosci, ktére moglyby skala¢ ich
wzajemne relacje. W glebi serca Owen wiedzial, ze malzenstwo uczynito
z Jago Llewellyna lepszego czlowieka i krdla, a w jego ocenie krolowa
Atabyrionu zwiekszyla znaczenie swojego kraju w Swiecie dzieki swojej
madrosci, wskazowkom i sile. Elysabeth kochatla swojego meza i dzieci,
chociaz Owen miat cichg nadzieje, ze stanie sie inaczej, a ona bedzie usychac
z tesknoty za nim, tak jak on usychat z tesknoty za nia.

To musiato sie skonczyc¢. Natychmiast. Byt zareczony z kobietg, ktora go
kochata i ktérg on tez potrafi pokocha¢. Wiedziat to. Piekto gorejace w jego
klatce piersiowej bylo wystarczajgcym dowodem, ze znow mogt to poczuc.
Naszed} wlasciwy czas.

Owen pragngl za wszelka cene pokazaC Sinii, ze w jego sercu zaszia
zmiana. Kiedy znow ja zobaczy? Napisala w liScie, ze powinien wystac
Genevieve w mgte, gdy tylko sie pojawi. Czy wowczas i jemu nadarzy sie
okazja, by zobaczy¢ ksiezng Brytoniki? Chcial jg przeprosi¢ za swoje
wczesniejsze zachowanie, dowiedzieC sie wiecej o jej naturze i przekonac sie,
czy rzeczywiscie jest wodnym duszkiem. Ale przede wszystkim chcial jej
udowodnic¢, ze nie czekala na niego na prozno. Czyz nie tego obawiala sie



najbardziej — ze Owen, tak jak Owain z legendy, bedzie jej niewierny?

Dlaczego w ogdle sie w nim zakochala, majac Swiadomos¢, jak moga
potoczyc sie sprawy miedzy nimi?

Nagle Owen doznat kolejnego olsnienia.

By¢ moze Sinia przewidziala takze to, kim on sie stanie.

— Mam racje. Wiem, ze mam racje — wyszeptat do siebie. Magia wewnatrz
niego potwierdzita te prawde.

Ustyszal jakis dzwiek. Odwrocit sie i zobaczyl, ze otwierajg sie sekretne
drzwi, przez ktore wpadla do pokoju Etayne i zatrzasnela je za soba
bezceremonialnie. Strach i przerazenie w jej oczach wywolaly
natychmiastowy skurcz w jego zoladku.

— Co sie stato? — spytal, czujac, jak nogi miekng mu ze strachu.

— MJoj ojciec... mnie znalazt — wyszeptala struchlata Etayne.



Rozdzial 26

Zemsta skazanca

Powiedz mi, co sie stalo — polecit jej spokojnym glosem Owen. Kosztowato

go to niemalo samodyscypliny, zeby samemu nie wpas¢ w panike.
Postanowit jednak, ze sprobuje obrdci¢ na ich korzysc¢ kazda wiesc, jaka mu
przyniosta Etayne.

— W jakis sposéb odkryl moja wieze — wyjasnita trucicielka, pokonujac
tam i z powrotem dzielagcy ich niewielki dystans. — Wykorzystal swoja moc,
zeby sie przede mna ukry¢, ale ja wyczulam magie Zrodta w pokoju,
w ktérym akurat wtedy przebywatam.

To krol kazat pusci¢ wolno uzdolnionego ztodzieja. Podarowal mu nawet
pierscien Espionu. Owena zalata nowa fala gniewu. Tak, tym razem Severn
posunat sie za daleko.

— Wyciagnetam sztylet i wtedy on sie zmaterializowal — ciggnela dalej
roztrzesiona trucicielka. — Grzebal w moich rzeczach osobistych. Wszystkie
trucizny lezaly w nieladzie. Nie wiem nawet, czy ktorejS sobie nie
przywlaszczyt. Przejrzal wszystkie moje ubrania, ukradl bizuterie. —
Zacisnela zeby z wscieklosci. — To bylo moje sanktuarium, moj azyl! A on to
wszystko zniszczyl! Ja nie moge tam dhluzej zosta¢, nie po tym, kiedy
dowiedziat sie, gdzie mieszkam. Powinnam byla go zabi¢, gdy miatam takq
szanse. — Potrzasnela gwaltownie glowa. — Powinnam to zrobic!

— Czego on chciat?

Etayne skrzywila sie cierpko.



— Chcial, zebym mu pomogla dostac sie do ciebie.

Owen zamart.

— Co takiego?

Etayne skineta glowa.

— Ostatkiem sil powstrzymatam sie, zeby nie poderzna¢ mu gardla.
Owenie, ja go nienawidze. Nie masz pojecia, jak bardzo! Wybacz mi ten
emocjonalny wybuch. Daj mi chwile, zebym mogla sie uspokoic.

— Masz pelne prawo by¢ roztrzesiona!

— Nie jestem taka, po prostu datam sie zaskoczy¢, to wszystko. Nie
sadzitam, ze uda mu sie trafi¢ do mojej wiezy, ale chyba nie powinnam
mowic ,,nigdy”. Mialam racje. Ojciec rozpoznal mnie tego dnia, kiedy ty i ja
zeszliSmy razem do lochéw. Zaczal rozpytywa¢ ludzi o krélewska
trucicielke. — Pokrecita glowa z frustracjg. — On jest gotéw zdradzi¢ kazdego
za odpowiednig cene. Najpierw naklonit ksiecia Brugii, zeby uwolnit Eyrica.
Potem Severna, zeby go schwytal. Przyznal mi sie do wszystkiego, Owenie.
Jemu zalezy wylacznie na pienigdzach. Jedyna rzecza, ktora go wiaze, jest
chciwosc!

Owen poczult rosngcg odraze do tego cztowieka.

— Nie pozwole, zeby uszto mu to na sucho.

Etayne uniosta dlonie w bezsilnym gescie.

— On potrafi sta¢ sie niewidzialny. Powiedzial mi, ze specjalnie dal sie
ztapac¢ agentom Espionu. Owenie, Cha-
triyon jest wsciekly z powodu twoich zareczyn z ksiezng. WieSci rozchodza
sie szybko, jak rozlany kielich wina. Wszyscy juz o tym modwig na
zagranicznych dworach. Przynajmniej tak twierdzi mdj ojciec. Podobno
Chatriyon rozkazal swojemu trucicielowi, zeby cie usungl. SpotkaliSmy go

juz kiedys.
— Bothwell? — przerazit sie Owen.
Etayne przytakneta.

— Wiasciwie to Foulcart. Takie imie nosi jako truciciel. Pamietasz, jak
nabral nas w trakcie naszej wizyty w Atabyrionie? Zapewniam cie, Ze on
pragnie zemsty takze z powodéw osobistych. Zaden truciciel nie lubi by¢
przechytrzony, a on nie zapomnial nam tego, jak go zdemaskowaliSmy na
dworze Jago. Ojciec powiedzial mi, ze Bothwell jest juz w mieScie
i zaoferowal mu okragla sumke w zamian za ujawnienie twojego miejsca
pobytu. — Jej oczy zaptonety furig. — Tylko dlatego go nie zabitam. Jezeli méj



ojciec wie, jak znalez¢ Bothwella, to by¢ moze role mogq sie odwrocic.

Owen wypuscit dlugo wstrzymywany oddech.

— Co powiedziatas Draganowi?

Wida¢ bylo, ze trucicielka stoczyla wyczerpujaca bitwe ze swoimi
uczuciami.

— Ja... zawahalam sie. Pewnie za bardzo. On jest bardzo podejrzliwy.
Powiedzialam, ze rozkazy dostaje bezposrednio od krola, ktory ptaci mi
wiecej za utrzymanie cie przy zyciu, niz zaoferowat mu Bothwell. — Splotla
razem dtonie. — Ojciec powiedzial, ze krew jest warta wiecej niz ztoto i ze
powinnam mu pomoc prywatnie. — Etayne potozyla jedng dton na stole, zeby
nie straci¢ rownowagi. — On nie wie... on mysli, ze jestem trucicielkg
wylacznie ze wzgledu na pienigdze. Stwierdzit, ze Chatriyon zaptaci mi duzo
wiecej niz Severn, jezeli wydam mu ciebie. — Spojrzata na niego wzrokiem
pelnym cierpienia. — Ale Dragan nie wie, ze ja nigdy bym cie nie
skrzywdzita. Co zrobimy? Ty jesteS ten bystrzejszy. Ja w tym stanie nie
potrafie trzeZzwo myslec.

Na widok swojej przyjaciotki tak bezbronnej Owen poczul, jak gniew
wzbiera w nim falami. A zatem, Chatriyon — krol Oksytanii — zapragnat
wyrownac rachunki za dawne ponizenia? Na niekorzys¢ Bothwella Swiadczyt
fakt, iz zaréwno Owen, jak i Etayne wiedzieli, jak wyglada. Poza tym nie
doéwiadczy} nigdy blogoslawieristwa Zrédta, co takze dawalo im nad nim
przewage. Musieli tylko pozbawi¢ mocy Dragana. Wtem pewna mysl
przyszta mu do glowy. Owen wyprostowal sie i pstrykngt palcami
W powietrzu.

Etayne rzucita mu spojrzenie pelne nadziei.

— Dziekuje, ze przysztas z tym do mnie od razu — powiedziat
i rzeczywiscie tak uwazal. Nigdy wczesniej nie brat lojalnosci Etayne za
pewnik i tym razem tez nie zamierzat tego robicC. — Nie jestem w stanie sobie
wyobrazic¢, jak trudne musiato by¢ dla ciebie spotkanie z ojcem. Nie mozemy
dtuzej pozwalac¢ na to, aby ktoS taki jak Dragan poruszatl sie swobodnie po
patacu i zagladat w kazdy kat. Ryzyko jest zbyt wielkie. Musimy zabrac stad
Genevieve jeszcze tej nocy, pod ostong ciemnosci. Nie chce czeka¢ do rana.
Pojdziesz z nami. Chce, bys uzyla swojej magii i zmienila mnie w twojego
ojca.

Etayne przerazila sie na samg mysl, ze Owen moglby wcieli¢ sie w postac
jej ojca.



Widzac jej przerazony wyraz twarzy, Owen uSmiechnat sie.

— Tylko na tak dlugo, zeby ludzie zdazyli nas zobaczy¢, Etayne. Kiedy
dziewczynka zniknie, chce, zeby Swiadkowie wskazali na niego, jako
potencjalng osobe zamieszang w jej uprowadzenie. Gdy Severn dojdzie do
wniosku, ze Dragan go zdradzil, zycie twojego ojca zawisnie na wlosku, a on
sam bedzie zbyt zajety ratowaniem wlasnej skory, zeby pomagac
Bothwellowi. Kiedy znow cie nawiedzi, zaaranzuj spotkanie. Powiedz, ze
chcesz piecdziesiat tysiecy koron. Albo nie, sto tysiecy. Im wiecej, tym
lepiej. Wyznacz miejsce spotkania, a ja rozkaze Kevanowi, zeby otoczy! ten
teren agentami Espionu. Widzisz? Wykorzystamy te nowiny na naszg
korzys¢. W przeciwienstwie do ciebie, ja nie boje sie twojego ojca.

Etayne wygladala na troche bardziej uspokojong, chociaz widac byto, ze
nie zdotala sie jeszcze otrzasngc¢ po tym nieoczekiwanym spotkaniu.

— A powinienes, Owenie. Nigdy nie spotkalam na swojej drodze rownie
okrutnego i bezwzglednego cztowieka. On zawsze dostaje to, co uwaza, ze
mu sie nalezy. Zapewne zdaje sobie tez sprawe, ze przezylby ewentualny
upadek w todzi z wodospadu.

Owen popatrzyt na nig powaznie.

— Och, ale my wcale nie chcemy zrzuci¢ go z wodospadu. W stosownym
czasie twoj ojciec zostanie zabrany na Polnoc i zostawiony na szczycie
lodowej gory. — Postapit o krok w strone przyjaciotki. — Etayne, nie pozwole
mu cie skrzywdzic.

W pokoju dato sie czu¢ wyrazne napiecie. Owen byt niemal pewny, ze
czesc rozpaczy Etayne wynikala z jej uczuc¢ do niego.

Trucicielka pokrecita glowa.

— Nie... to ja nie pozwole mu skrzywdzic ciebie.

Owen westchnat.

— IdZ do domu, spakuj swoje rzeczy i przenies je tutaj. Od dzisiaj to bedzie
twoj pokoj.

Jej wieza byla aktualnie spalona jako schronienie. Etayne nie mogla tam
Wrocic, teraz, kiedy Dragan wiedzial, gdzie jq znaleZc.

W jej oczach ujrzat mieszanine zaskoczenia i nadziei.

— Ja znajde sobie inng kwatere — powiedzial szybko. — Wlasciwie to
najbezpieczniej bedzie, jesli co noc bede zmienial miejsce pobytu. Rutyna
moze uspi¢ moja czujnos¢, a moim wrogom ulatwi¢ znalezienie mnie. Na
miejscu Bothwella zamieszkalbym w gospodzie na mosScie, z widokiem na



patacowe bramy. Podejrzewam, ze czeka tylko, az wyjade do Dworu Tatton,
zeby urzadzic¢ zasadzke na drodze.

— Nie chce, zebys rezygnowat ze swoich pokojow dla mnie — powiedziata
z wyraznym rozczarowaniem w glosie Etayne. — Ja tez mam inne miejsca, do
ktorych moge pgjsc.

Owen pokrecit przeczaco gltowa.

— Jesli ktokolwiek przyjdzie tu, by mnie zabi¢, mozesz go schwytac
i przestuchac.

Trucicielka uSmiechneta sie do niego przebiegle.

— Doskonale, moj panie. Co dalej?

Owen zatart rece.

— Sterowalas kiedys todzia, ptynaca z nurtem rzeki w strone wodospadu?

Palac w Krélewskim Zrédle nigdy tak naprawde nie zasypiat. Nocami po
korytarzach przechadzali sie pelnigcy warte straznicy z pochodniami, ktorymi
oswietlali sobie droge. Na szczescie tunele Espionu za Scianami stanowity
szybszy sposOb przemieszczania sie. Etayne przygotowata dla wszystkich
magiczny kamuflaz. Sama uzyla kredek i pudréow do natozenia makijazu
i pomalowania kacikéw oczu, upodabniajac sie w ten sposob do jakiejs starej
matrony. Owen widzial juz wczesniej, jak przybierala posta¢ swojej matki
i zdat sobie sprawe, co robi Etayne. Ona z kolei uzyla brzytwy i mydla, zeby
go ogoli¢c — zostawita bokobrody i wasy, usuwajac reszte zarostu. Rano
stwierdzita jednak, ze ogoli go na gladko, tak aby jak najmniej rzucat sie
W 0CZy.

Po zmroku zakradli sie tajnym przejSciem do pokoju Genevieve. Jak sie
okazatlo, dziewczynka byla przytomna — nie zmruzyla oka z ekscytacji,
w oczekiwaniu na Swit.

— Wyjezdzamy dzi$ w nocy? — powtorzyla przejeta, kiedy Owen wyjasnit
jej sytuacje. — Pojdziemy sekretnymi tunelami w patacu? To zupeknie jak
jedna z tych historii, ktore opowiadata mi mamal!

— Oto6z to! — przytaknat. — Po powrocie do Edonburick sama bedziesz miata
co opowiadac.

Oczy zalsnity jej blaskiem.

— A co z Drew?



Owen pokrecit glowa i momentalnie ujrzat na jej twarzy rozczarowanie.

— Zmartwi sie, jesli sie z nim nawet nie pozegnam — powiedziata. — A ja
nie chce, zeby sie martwit.

Owen poczul, ze zaczyna powoli traci¢ cierpliwosc, ale zaraz przypomniat
sobie, w jaki sposob traktowala go Ankarette. Przyklgkl na jedno kolano
i potozyt reke na ramieniu dziewczynki.

— Ja przekaze mu pozegnanie w twoim imieniu, Genevieve. — Zerknat na
Etayne, po czym odwrocit wzrok z powrotem na matg. — DowiedzieliSmy sie
dzisiaj, ze do zamku przyjezdza truciciel.

W oczach Genevieve pojawila sie mieszanina strachu i podziwu.

— Naprawde?

Owen przytaknat.

— Obiecatlem twojej mamie, Ze z nami nic ci nie grozi. Wsigdziemy razem
do todzi i poptyniemy w dot rzeki. Drew musi zostac tutaj, ale nie martw sie.
Zaopiekuje sie nim przez wzglad na ciebie. — Poczut uklucie w sercu. —
Jestem przekonany, ze wkrotce go zobaczysz.

Styszac to zapewnienie, dziewczynka rozpromienita sie i pokiwala
ochoczo glowa.

Owen wstat i zaprowadzit ich wszystkich do tuneli. Po drodze korzystat
z magii, szukajac ukrytych pulapek i zagrozen. Ukladanie plytek wczesniej
pozwolito mu napekli¢ swo0j magiczny rezerwuar po same brzegi, dlatego
teraz uznal, ze lepiej bedzie przewidywac ewentualne niespodzianki, niz im
potem zapobiegac. Wyostrzyt takze zmysty na dzialanie obcej magii, na
wypadek gdyby Dragan czait sie gdzies w ciemnych tunelach.

Gdy dotarli do cysterny, ksiezyc wisial wysoko. Byt otoczony mrozna,
zimowa poswiata, a Snieg chrzescit im pod butami, gdy przechodzili przez
dziedziniec. Kontury zamkowych murow rowniez byty podkreslone na biato,
a miejscami zaczynaly sie juz tworzyC pierwsze zaspy. MroZne powietrze
klulo Owena w nozdrza. Zatrzymat sie przed czarnym otworem, przez ktory
woda wlewata sie do cysterny. Po drodze, kiedy szli tunelami, Genevieve
trzymala Owena i Etayne za rece, tak jak maja w zwyczaju wszystkie mate
dzieci. Musial przyznac, ze jej malutka dlon dodawala mu otuchy
i wywolywala calg lawine innych uczu¢, ktérych wczesSniej nie znatl.
Zastanowit sie, jak by to bylo zosta¢ kiedysS ojcem i zalozy¢ wilasng rodzine.
Genevieve Scisnela go mocniej i wychylila sie przez otwor, zeby spojrzec
w dot.



— Wy tam wskakiwaliScie? — spytala, wpatrujac sie w mroczng czelusc
cysterny. Owen wiedziat z wlasnego doswiadczenia, ze skok do ogromnego
zbiornika, rozciggajacego sie pod calym patacem, byt dlugi i ryzykowny.

— Tak — odpart z chytrym uSmieszkiem. — Ale teraz woda jest za zimna.
Jest inna droga na dot. O, tutaj — wskazal palcem.

Ruszyli razem w tamtym kierunku i zanim Owen otworzyt zasuwe, po raz
ostatni uzyl magii w poszukiwaniu ewentualnych niebezpieczenstw. Etayne,
okutana szczelnie plaszczem, szla za nimi, co jakiS czas odwracajac sie
i wygladajac poscigu. Ale odpowiedziala im tylko absolutna cisza i Owen
odetchnat z ulga, Ze nie ma tam nikogo, kto czekatby na nich w zasadzce.

Odsunat na bok skobel i poprowadzil Genevieve w dét po schodach, bez
pochodni. Etayne zatrzasnela za nimi drzwi.

— Ostroznie — powiedzial, a jego glos odbit sie niespodziewanym echem. —
Z tej strony jest przepasc, ktora opada do samej wody. Nie ma tez zadnej
poreczy. — Dopiero teraz, kiedy znalezli sie pod ziemia, wyjal z torby
pochodnie i wreczyl Etayne, ktéra zapalila ja za pomoca krzesiwa.
Migoczacy ptomien pochodni dawat nie tylko Swiatlo, ale i przyjemne cieplo,
ukazujac zaczerwieniony z zimna nos Genevieve. W bezdennej podziemnej
otchlani dziewczynka wydawala sie nieco przestraszona, ale jak dotad
wszystko szlo zgodnie z planem i wkrotce miata by¢ bezpieczna. t.6dZ
znajdowala sie dokladnie tam, gdzie zostawit ja Owen. Mimo to sprawdzit
doktadnie zarowno samgq 16dz, jak i obydwa wiosta, zanim zaciggnat ja do
wody.

Etayne caly czas trzymata pochodnie, ale w pewnym momencie obrocita
sie i przechylita glowe, nastuchujac jakichs dZzwiekéw w oddali. Owen takze
zamart.

Po dhuzszej chwili trucicielka pokrecita glowa.

Owen wsiad}t do todzi jako pierwszy i natychmiast poczul, jak zakotysata
sie pod jego ciezarem. Uzywajqc jednego z wiosel jako haka, ktérym zaczepit
sie o krawedz skalnej poiki, siegnat po reke Genevieve i pomogt jej wejs¢ do
srodka. Dziewczynka usiadla na drewnianej tawce i popatrzyla do gory, na
ogromne sklepienie cysterny. Woda uderzala niespokojnie o kadlub todzi.
Etayne weszla ostatnia i 16dz zakotysala sie jeszcze bardziej, ale nabrala
stabilnosci, gdy tylko trucicielka usiadia.

Postugujac sie wiostem, Owen odepchnat sie od brzegu i zaczat wiostowac
szerokim korytarzem. Kiedy trawersowali droge wodng pod samym patacem,



Swiatlo pochodni odkrylo potezne, kamienne kolumny, ktore wspieraty
gigantyczna konstrukcje. Swiatlo odbijalo sie od powierzchni wody i dojrzal
zatopiony skarb Wielkich Glebin, spoczywajacy na dnie. Podniost glowe
i w ostatniej chwili uniknat zderzenia z Etayne, ktora rowniez wychylala sie
za burte, wpatrujgc sie w wode szeroko otwartymi oczami.

— Widzisz to...? — spytat ja.

— Co widze? — wtracila sie Genevieve.

— Czy widzisz coS w wodzie? — Owen zwrocit sie tym razem do
dziewczynki, ktadac jej dton na ramieniu.

Genevieve wychylita sie na chwile z todzi, ale pokrecita glowa.

— Nie.

Owen i FEtayne wymienili krotkie porozumiewawcze spojrzenia.
Trucicielka pokiwata glowa.

Podptyneli do konca cysterny, gdzie znajdowata sie brama kontrolujaca
przeptyw wody. To w tym miejscu Owen i Evie omal nie utoneli, zmiecieni
pod naporem wielkich mas wody. W stabym sSwietle pochodni Owen
dostrzegt wyciagarki i dZwignie. Zwrocit tez uwage na pare wydobywajaca
sie z ust i poczul, jak dretwieja mu palce. Zima zblizala sie wielkimi
krokami; byt to kolejny znak, Swiadczacy o tym, ze powinni sie spieszyc.

Skierowat t0dz do brzegu, manewrujqc niq, az ustawita sie burtg do kraty.

— Tutaj woda z cysterny wpada do rzeki — wyjasnit obu towarzyszkom,
starajagc sie w ten sposéb wlaC nieco otuchy w serce wystraszonej
dziewczynki. — Teraz cysterna jest prawie pelna. Kiedy pociggniesz
dzwignie, wyciggarka podniesie brame, a gdy ja opuScisz, po kilku
sekundach wrdéci na swoje miejsce. Mozna zostawic jg otwarta, jezeli chcemy
napeli¢ wodg caly system, ale my tego nie zrobimy. — Spojrzal na nie
z zawadiackim usmiechem. — JesteScie gotowe?

Genevieve niemal promieniata z ekscytacji. Etayne machnela pochodnig
w kierunku wody, zadajac w ten sposob milczace pytanie, czy powinna jq
zgasic. Owen chwycit dzwignie i przytakngl. Pochodnia zetknela sie
z nieruchomgq tafla, zasyczala i zgasla, pograzajac ich w kompletnej
ciemnosci.

Panujacy wokot mrok byt tak przejmujacy, ze dZwieki nabieraly tu nowego
znaczenia. Owen styszal, jak Genevieve szczekaja zeby. Pociagnal za
dzwignie i w jednej chwili prad wyssat ich z cysterny wprost na spadzista
platforme, ktora nastepnie wyrzucita ich do rzeki. Puscit dzwignie i ztapat za



drugie wiosto.

Genevieve pisnela ze strachu, kiedy 10dz popedzita w dot krotkiej rampy,
a nastepnie z pluskiem uderzyla o powierzchnie wody w rzece. Natychmiast
otoczyt ich ryk wodospadu. Owen takze poczul, ze oblatuje go strach i zaczat
wiostowa¢ z calych sit w strone majaczacej przed nimi wysepki.
Sanktuarium. Serce lomotalo mu w piersi, ale nie mégl powstrzymac
zuchwalego usmiechu, majac Swiadomosc tego, co robi. Mata dziewczynka
przytrzymywata sie obydwu burt, patrzac przed siebie i usSmiechala sie
radosnie, jak gdyby nieSwiadoma niebezpieczenstwa czyhajacego na nich ze
strony poteznego wodospadu.

Owen pokonat wczesniej te droge dwukrotnie, wiec wiedzial, czego sie
spodziewac, lecz mimo wszystko zywiot przyprawial go o lekkie dreszcze.
Ksiezyc Swiecit jasno nad ich glowami, oSwietlajgc zarowno droge, jak
i wspottowarzyszy podrozy. Podczas gdy Genevieve byla rownie podniecona,
jak jej matka, gdyby znalazla sie na jej miejscu, Etayne trzymala sie
kurczowo todzi. Rzeka byla tak poteznym zywiolem natury, stworca
przeznaczenia i Smierci jednoczesSnie. Przed nimi wylaniala sie wyspa
z sanktuarium Naszej Pani i Owen ostroznie skierowat 16dZ w strone waskie;j
zatoczki po przeciwnej stronie. Znajdowaly sie tam nieduze doki, w ktorych
zacumowato kilka matych t6dek. Aby pokonac tak wartki prad, potrzebnych
byto kilku silnych mezczyzn przy wiostach. Byla to wiec podr6z w jedna
strone.

Skierowal 16dZ do doku, uzywajac polozonego na plask wiosta, zeby
wytraci¢ predkosc, tak aby nie uderzyli w pomost. £.0dz zaczela sie kotysac
i ptynaC z powrotem, zgodnie z pradem rzeki, ale Owen powrocit na
wilasciwy kurs kilkoma silnymi uderzeniami wioset. Gdy doptyneli do
krawedzi pomostu, chwycit stup do cumowania.

— Ty pierwsza — zwrdcit sie do Etayne, starajac sie powstrzymac 1odz
przed kotysaniem. Pod nimi kipiala woda z rzeki, rozbijajac sie o skaly
i znikajac dalej, w kierunku ryczacego w oddali wodospadu.

Etayne, zgieta wpol, podbiegla w kierunku pomostu. Wokot byto ciemno
i zimno, a Owen emanowal nerwowa energia. Chcac jak najszybciej
wydostac sie na brzeg, chwycita za tancuch i zaczeta mocowac go do stupa.

— Ja potrafie wysia$¢ sama — stwierdzita Genevieve i wstala. Jej nagly ruch
zakotysal niebezpiecznie todzig.

— Wez mnie za reke — powiedziala Etayne i nachylila sie z pomostu, zeby



ztapac dziecko.

— Poradze sobie! — powtorzyta Genevieve, spogladajac na nig z pewnosciq
siebie, wlasciwa ludziom mtodym i niedoSwiadczonym. Owen poczul nagly
niepokoj, a potem juz tylko patrzyl z przerazeniem, jak dziewczynka Zle
stawia stope. Dokladnie w tym momencie 16dz zachwiala sie, a jej dzidb
zanurzyt sie pod wode. Woda wdarta sie do niewielkiej lupiny i 1todz
szarpneta mocno na uwiezi. W mgnieniu oka zapanowat chaos.

Chwile pozniej rozlegt sie gtosny plusk i dziewczynka wpadta do rzeki.

EEE
Drogi Owenie,

dziekuje Ci bardzo za Twoj list i ostrzezenie. To, co dzieje sie
w Ceredigionie, wydaje sie nienaturalne. Jago i ja czujemy sie bezsilni, nie
mogqc nic zrobi¢. Ale dzieki Tobie i Twojej propozycji uratowania naszej
corki Atabyrion z ufnosciq przylqczy sie do wspolnej sprawy. Musimy jednak
postepowac bardzo ostroznie, moj przyjacielu. Historia zna wiele przyktadow
zaréowno uzurpatorow, ktorzy odniesli sukces, jak i konsekwencji ich upadku.
Jestem jednak przekonana, ze jestes sprytniejszy i bardziej przebiegly od
swojego krola. Jezeli uwazasz, ze to jedyna droga, to ja Ci zaufam. Wysytam
ten list napisany rekq mojego meza. Podziekuj ksieznej za jej che¢ pomocy
i wsparcie. Odczuje ogromngq ulge, kiedy wezme znéw w ramiona mojq matq
Genevieve. Kazdy dzien bez niej byt dla mnie nieopisanq torturq.

Z wyrazami lojalnosci,
Elysabeth Victoria Mortimer Llewellyn
Krolowa Atabyrionu



Rozdzial 27
Pierscien Zrédla

Nie istniaty stowa, mogace opisa¢ uczucia Owena, kiedy ustyszal plusk

i zobaczyl Genevieve wpadajaca do wody. Nie mial nawet czasu sie
zastanowi¢, co powinien zrobi¢. Po prostu wskoczyt do wody za nig, nie
tracgc ani chwili na dyskusje. Nie byt sobie w stanie wyobrazi¢, ze staje bez
Genevieve przed jej matka. Wolalby sam umrzec.

Otrzasnat sie z pierwszego szoku, gdy woda uderzyta go z calg moca. Byla
tak zimna i wszystko potoczylo sie tak szybko, ze Owen miatl wrazenie, iz
zamarzng nawet jego wspomnienia. Pod woda zaczat szuka¢ po omacku jej
plaszcza, wlosow, czegokolwiek. Mial w tyle glowy, Ze jako blogostawiony
przez Zroédto moze przezy¢ walke z wodospadem i trzymat sie kurczowo tej
nadziei, Ze jego obecnos¢ pomoze takze ocali¢ dziecko.

Wtedy poczul, jak jego reka eksploduje Swiattem i bolem.

Rzeka nadal trzymata go w swym uscisku, ale nagle dlon zaczela go palic¢
straszliwym bolem. Uderzyt kolanami o jakis podwodny gtaz i nagle znalazt
sie w samym Srodku ryczacej otchtani. Zewszad otaczalo go Swiatto
i potrzebowal dluzszej chwili, by przyzwyczai¢ oczy do tego oSlepiajacego
blasku. Ryk rzeki i wodospadu dzwonit mu w uszach, i w szoku zdat sobie
sprawe, Ze zaczatl nagle oddycha¢ powietrzem, zamiast krztusi¢ sie woda.
Styszal czyjeS wolanie o pomoc — cieniutki glosik, niemal catkowicie
zagluszony przez kakofonie zywiohu.

Jego ubrania, jeszcze przed chwilg nasigkniete woda, nagle przestalty mu



cigzy¢. Nawet wlosy miat suche. Podniést glowe i reke, zZeby ostonic¢ sie
przed promieniami Swiatla, i wtedy dotarto do niego, ze Zrodtem tego Swiatla
jest pierscien na jego placu — ten sam, ktory wyjal z reki konajacego
marszatka Roux. Zareczynowy pierscien, ktory Sinia wiasnorecznie wlozyla
mu na palec.

Wtedy zobaczyt Genevieve.

Kucata skulona na suchych kamieniach, tuz przed nim. Wyciggata rece
w jego strone i ptakata glosno. Za jej plecami wody rzeki wezbraly ponownie
— potworna masa wody, ktdra grozila wessaniem jej z powrotem w kipiel.

Zaczat prze¢ do przodu, az prawa reka zlapal wyciagniete ramie
dziewczynki i przyciagnat ja do siebie. Genevieve chwycila sie kurczowo
jego tuniki i wtulita twarz w jego koszule, szlochajac ze strachu i ulgi. Owen
podniost glowe i zobaczyl, ze rzeka zostata odsunieta od kamienistego brzegu
rzeki za sprawa mocy pierscienia. Odstoniete zostaly pale pomostu do
cumowania, a takze wygladzone przez wode kamienie, ktore normalnie
lezaly pod woda. Nieokielznana moc zywiotu zerwata z uwiezi 16dz, ktorg na
prozno starat sie przywigza¢, a ktéra dryfowala teraz beztadnie w dot
strumienia, by wkrotce przypieczetowac¢ swoéj los w wodospadzie. Widziat
Etayne, ktore kleczala na pomoscie, wyciggajac rece w ich strone. Na jej
twarzy malowala sie mieszanina paniki i podziwu, kiedy patrzyla, jak woda
rozstepuje sie przed Owenem i dzieckiem, ktore trzymat w ramionach.

Pierscien palit go w palec tak mocno, ze zlakt sie, czy nie straci calej reki
w wyniku dzialania magicznej mocy. Jego umyst nie byl w stanie pojac¢ tak
poteznej sily, ktéra potrafila zawréci¢ bieg rzeki — zwlaszcza o tak silnym
nurcie jak ta, zaopatrujaca w wode Krolewskie Zrédlo. Starajac sie nie
patrzeC w strone oSlepiajacego Swiatla, niost Genevieve niezdarnie pod gore
skalistego klifu.

Zatoczyt sie lekko, a potem podat dziecko Etayne. W miare jak posuwat
sie coraz blizej doku, rzeka za jego plecami wracata stopniowo do swojego
pierwotnego koryta, jakby chciala mu pokaza¢, ze ochrona, ktorej
doswiadczyl, jest ograniczona i tymczasowa. Jak dlugo bedzie trwac
magiczna moc? Wolal tego nie sprawdzac. Pale, na ktorych stal pomost, byly
czarne i Sliskie. Owen §lizgal sie na niestabilnych kamieniach, lezacych
u jego podstawy. Dzieki Zrédlu Genevieve byla znowu bezpieczna, wiec
wyciagnat sie w gore i chwycit reke Etayne, ktora pomogla mu sie wydostac
na pomost.



Gdy tylko jego stopy dotknetly stalego gruntu, Swiatlo pierscienia zniknelo
i poczul, jak woda uderza znow wsciekle o dok, odzyskujac z powrotem
utracong pozycje. Uklakl na pomoscie i oddychat z trudem, tapczywie, nie
mogac jeszcze otrzasnac sie z szoku. Zarejestrowat tylko posta¢ Genevieve,
ktora wpatrywala sie w niego szeroko otwartymi oczami.

— Mama miala racje. Ty... naprawde jeste$ blogostawiony przez Zrédlo! —
odezwala sie tonem pelnym szacunku i czci. A chwile pdzniej w porywie
dzieciecych emocji zarzucita mu rece na szyje i zaczela znoéw szlocha¢, tym
razem z wdziecznosci. Dziekowala mu bez przerwy, przepraszajac
jednoczes$nie za swojq nieostroznosc.

Owen zakotysat sie na podeszwach butow, wdzieczny za dar pierScienia,
ktory nosit na palcu. Poklepat dziewczynke delikatnie po plecach jedna reka,
przygladajac sie drugiej, w obawie, co tam zobaczy. Palec, na ktorym tkwit
pierScien byl zsiniaty i opuchniety ponad wszelka miare. Bolatl okropnie, ale
Owen czul, jak ciepto spowija jego cialo, wysylajac mu lecznicze fale.
Zauwazyl, ze pochwa jego miecza jarzy sie znow magicznym blaskiem, ktory
jednak byt widoczny wylacznie dla niego. Etayne kleczala obok i przygladata
mu sie z tak wielkg ulgg, ze rece zlozyla mimowolnie przed sobgq jak do
modlitwy. Mimo ze przybrata posta¢ swojej starej matki, pod tg przykrywka
Owen caly czas dostrzegal prawdziwa kobiete.

Genevieve puscita go w koncu i spojrzata na jego dlon. Dziewczynka takze
byla calkiem sucha, tak samo jak jej wiosy i ubrania. Owen wygladzit jej
ciemne pukle, zadziwiony moca Zrédta, ktérej oboje doswiadczyli. Czy Sinia
przewidziala, ze przyda mu sie pomoc pierScienia? Tak mu sie wydawato
i nagle pomyslat o niej wyjatkowo ciepto.

Etayne wziela go za reke. Patrzyl, jak dotyka pierscienia ustami, jakby
proszac go o blogostawienstwo. Jego oddech zaczal powoli wracac¢ do
normy.

— Odejdzmy jak najdalej od tej rzeki — zdotal wykrztusic.

Wygladata tak, jakby miala zaraz wybuchna¢ ptaczem. Usmiechneta sie
przez lzy i energicznie pokiwata glowa, z radoScig przystajac na propozycje
Owena.

O Swicie koscielny w sanktuarium Naszej Pani przekrecit klucz w zamku



i brama otworzyla sie ze skrzypieniem. Przed wejSciem zebralo sie wielu
wiernych, ktorzy czekali z monetami w dloniach, zZeby ofiarowaC swoje
intencje jednej z wielu fontann. Pewna mloda para szeptala miedzy soba,
w nadziei na cigze i urodzenie dziecka. Pograzony w rozpaczy ojciec
oplakiwal swojego syna, ktory poslizgnat sie ubieglej nocy na oblodzonym
chodniku i rozbit czaszke o bruk. Gdy brama w koncu stanela otworem,
Owen poprowadzil Genevieve przez waskie przejscie. Caty czas czul wokét
siebie magiczng moc Etayne.

Kiedy mijali koScielnego, ten przyjrzal im sie uwaznie. Wida¢ bylo, ze
rozpoznat cztowieka, ktorego postac przybral Owen, i mial taki wyraz
twarzy, jakby na cos liczyt. Jego usta zwinely sie w ostrzegawczy grymas, ale
duchowny ugryzt sie w jezyk i nic nie rzekl. Owen popatrzyl na niego
z ukosa i uSmiechngt sie szyderczo, wiedzac, ze mezczyzna widzi twarz
Dragana.

— Chodz, panienko — powiedzial chropawym glosem do Genevieve. — Tata
nie moze na nas czekac.

Wierni zebrali sie na wewnetrznym dziedzincu sanktuarium, gdzie chiod
nadchodzacej zimy rozpraszaly koksiaki z palacym sie w Srodku weglem.
Catla trojka stanela przed jednym z nich, rozcierajac rece i probujac znow sie
ogrzac.

Do Owena podszedt jakiS mezczyzna, ktéry — sadzac po wyrazie jego
twarzy — znat dobrze Dragana.

— Co to ma byc¢? — odezwat sie z lekkim lekcewazeniem w glosie. — Co to
za dziecko? — wskazal na stojaca z nimi dziewczynke.

— Nie twoja sprawa — odburkngl Owen, nasladujac gtos Dragana. Poczul,
jak magia Etayne osacza mezczyzne i sprawia, ze od razu dat sie przekonac.
— Jakie wiesci?

— Ten Espionczyk Amrein weszy za tobg. Na twoim miejscu bym go
zasztyletowal. Uwazaj na niego. A jak tam w palacu? — Rozejrzal sie
ostroznie. — Bothwell jest wsciekly. Chce zakonczy¢ swojg misje i to szybko.
To mnostwo pieniedzy, Dragan. — Wida¢ bylo, ze mezczyzna przebiera
nogami ze zniecierpliwienia.

— Wszystko juz mam rozpracowane. Powiedz Bothwellowi, ze moge go
wprowadzic. A teraz idz, bo koscielny patrzy w naszq strone. Idz!

Mezczyzna skingt glowa i oddalit sie pospiesznie.

Owen wymienit spojrzenia z Etayne.



— Mysle, Ze nasza wizyta tutaj osiggnela juz swoj cel. Jezeli bedziemy sie
tu kreci¢ do potudnia, kto wie, na kogo mozemy sie natknac.

— Ja uwazam, ze to wspaniate — odezwala sie cicho Genevieve. — Nigdy nie
widzialam takiej magii. Chociaz wiem, kim naprawde jesteS, wcigz nie
jestem pewna. Troche sie boje. Dokad idziemy?

— Spotkamy sie z ksiezng Brytoniki przy jednej z fontann na tylach
sanktuarium — wyjasnit Owen. — UmowiliSmy sie w potudnie, co oznacza, ze
mamy jeszcze kilka godzin. Ale moze wyczuje nas, kiedy znajdziemy sie
w poblizu. Chodzcie ze mng. Nie zabawimy tam dlugo, jezeli ksiezna nie
pojawi sie od razu.

Etayne skineta glowq i ruszyla w slad za nim. Czul, ze towarzyszy mu
magiczna sita, ktora uczynita jego krok nieco sztywnym i chwiejnym. Moc
pochodzita z misternie utkanych wspomnien trucicielki i chociaz potrafit
oprzeC sie jej magii, pozwolil jej dziala¢, zeby iluzja byla jak najbardziej
realistyczna. W noszeniu masek byla moc. Owen czul sie kilkadziesigt lat
starszy, chociaz wiedziat, ze to tylko miraz.

Kiedy weszli do niewielkiej wneki, popatrzy} w lagodne, nakrapiane
monetami wody fontanny i przywotal w myslach skrzynie. W tym
konkretnym miejscu nie bylo nikogo, ale w poblizu przechadzalo sie wielu
wiernych. Owen wzigl Genevieve za reke i zaprowadzil na drugag strone
fontanny, gdzie ryzyko, ze kto$ ich zobaczy, bylo mniejsze. Zgodnie
z planem, Etayne zostala przy wejsciu, obserwujac thum i wypatrujac w nim
swojego ojca.

— Spojrz! — zawotala podekscytowana Genevieve, wskazujac na wode,
ktora zaczela sie marszczyc i bulgota¢. Znad kipigcej powierzchni uniést sie
obtok pary, ktory spowit cale pomieszczenie. Owen stracit z oczu Etayne.
Genevieve z przejeciem obserwowala mgle; na jej twarzy nie bylo widac
strachu. — Czy ona nadchodzi?

— Tak. — Owen poczul, jak serce zaczyna mu mocniej bic.

Chwile pozniej w obloku mgly pojawila sie Sinia. Wyszla z fontanny
i skierowata sie w ich strone. Miala na sobie inng suknie niz ta, w ktorej
widzial jg ostatnim razem — w kolorze lawendy, z obszytym koronka
gorsetem i rekawami. Owen nie chcial jej powitaC jako Dragan, wiec silg
wiasnego umystu odrzucit magie Etayne i zastona opadta.

— Genevieve Llewellyn, poznaj Sinie Montfort, ksiezng Brytoniki —
przedstawit ja. Sam obrzucit jg spojrzeniem pelnym ciepta i radosci, starajac



sie przekazac bez stow, ze wie o wszystkim i jest jej wdzieczny za to, co dla
niego zrobila.

Sinia zatrzymata sie na moment, widzac wyraz jego twarzy, ale szybko
odzyskata nad soba kontrole, a jej niepokoj ustgpil miejsca tagodnemu
usmiechowi. Spojrzata na corke Evie.

— Witaj, Genevieve — przywitala sie. — Twaj tata przyptynat dzis rano.

— Naprawde? — zdziwila sie dziewczynka. — Gdzie on jest?

— W sanktuarium Naszej Pani z Toussan — odparla Sinia. — Stamtad
wlasnie przybylam. To najwazniejsze sanktuarium w moim krolestwie, tak
jak Krélewskie Zrédlo w Ceredigionie. Nie moze sie juz doczeka¢ spotkania
ze swojq malg coreczka, tak jak ty czekasz na spotkanie z nim! Chodz ze
mng. Powiedzialam mu, ze wkrétce wrocimy.

Genevieve wyciggnela dlon w jej strone, ale spojrzala na Owena po raz
kolejny i zarzucita mu rece na szyje.

— Dziekuje, ze mnie uratowateS — wykrztusita. — Nie wiem, jak mam ci
dziekowac. Musze cie pocatowac. Ukleknij.

Owen czut sie troche rozgoryczony, ale zrobit postusznie to, o co prosita
i uklgk! na jedno kolano. Sinia obserwowata go z czyms$ w rodzaju podziwu
na twarzy, zakrywajac dtonig usta. Nigdy wczesniej nie widzial jej w takim
stanie, ale nie byta to rozpacz — Sinia wydawala sie raczej poruszona.

Poczul, jak dziewczynka dotyka cieplymi ustami jego policzka —
w miejscu, gdzie Etayne go wczesniej ogolita. Ogarnela go wielka ulga.
Przez chwile doswiadczyt catkowitej pustki, ktora od dawna przesladowata
Severna. Utrata dzieci wlasnego brata byla dla niego ciosem, po ktorym krol
nigdy sie nie podniost. Owen nie rozumial, jak w ogéle po czyms takim
mozna sie podnies¢. Poczul wewnatrz nieoczekiwane wspotczucie dla
cztowieka, ktoremu stuzyl, a ktorego teraz zdradzit.

— Prosze bardzo. — Zrewanzowat sie dziewczynce lekkim poklepaniem po
policzku. — Obiecatem twojej matce, ze bedziesz przy mnie bezpieczna.

Genevieve obdarzyta go jeszcze jednym radosnym us- miechem, a potem
wziela Sinie za reke i weszly razem do fontanny. Owen odprowadzit je
wzrokiem i wtedy, ku swojemu zaskoczeniu, ujrzal w oczach swojej
narzeczonej tzy.

— Nie wiedzialas, co sie stanie? — zapytat.

Sinia zamrugata, probujac odzyskac¢ panowanie nad soba.

— Wiele lat temu — wyszeptala — mialam wizje, w ktorej ratujesz matq



dziewczynke. W tej wizji miateS bokobrody i tak dalej, wiec pomyslatam
sobie, ze chodzi o odlegla przysztos¢. — Przetknela znow glosno, targana
emocjami. — Widzialam, jak pierScien ratuje ci zycie. Wiec juz wtedy
wiedzialam, ze musisz go dosta¢, chocby po to wilasnie. — Pokrecita glowa. —
Ale nie sadzitam, ze to sie wydarzy tak szybko. Ogolites sie — zauwazyla
nieSmiato, wyciagneta dton i dotknela koniuszkiem palca jego policzka. Pod
wplywem jej dotyku Owen zadrzat.

Sinia zerkneta w dot, na jego reke.

— Szybko sie goi — stwierdzila z satysfakcjg. — Pierscien ma potezng moc.
Jesli bedziesz z niej korzystal zbyt dlugo, zabije cie. Ale gdy masz te
magiczng pochwe na miecz, nie grozg ci trwate blizny.

Owenowi podobato sie to, ze doprowadza ja do takiej konsternacji.
Odwzajemnit jej usSmiech i patrzyl, jak policzki Sinii oblewajg sie
rumiencem.

— Musiatem sie ogoli¢, zeby jakoS wygladac¢ — rzekl bezceremonialnie. —
Ale nie zamierzam zostawic tych bokobrodow. Chyba ze ci sie podobajg...?

Sinia znow sie ozywila i zaczerwienita. Owen miat ochote wyciagnac reke
i dotknac¢ jej. Ksiezna pokrecita przeczaco glowa, ale nie podniosta wzroku.

— To dobrze, bo zamierzam zgolic je do reszty jeszcze dzis — zapowiedzial.
W koncu poddat sie pokusie i wziat jg za reke. — Dziekuje ci, Sinio. Dziekuje,
ze przypomniatas mi, abym wlozyl ten pierScien. — Znizyl glos prawie do
szeptu. — Bez niego bym nie przezyt.

Sinia podniosta glowe i popatrzyla mu w twarz. W kacikach jej ust blgkat
sie lekki uSmiech.

— Wiem - odpowiedziala. A potem zamrugala oczami. — Prawie
zapomniatam. Jago prosit, zebym ci to data. To od jej matki.

Owen byl pod wrazeniem, ze wspomniala o Elysabeth bez mrugniecia
okiem. Wyciagnela zza pasa zapieczetowany list i wreczyla mu go. Szybko
schowat list do kieszeni, aby przeczytaC pozniej, nie puscit jednak jej reki.

— A wiec, zaczelo sie — zwrocit sie do niej.

— Tak, zaczelo sie — przytaknela.

To byto jak nabranie powietrza przed skokiem do wody.



Rozdzial 28

Gniew krola

Kominek w sali tronowej byt wypelniony wielkimi polanami i ogien az

huczal, a mimo to w olbrzymim pomieszczeniu panowat przerazliwy chtod.
Od znikniecia Genevieve mijat drugi dzien i krol z trudem hamowat wybuch
furii. WSciekly, wyrzucit z sali wszystkich gosci, zeby moéc wyshuchac
najnowszego raportu Kevana.

— Powiedzialem precz! — nawrzeszczal na stuzaca, ktéra w pospiechu
starala sie posprzatac tace z rozsypanym jedzeniem. Dziewczyna pobladia jak
kreda i wybiegla z sali.

Owen stangt blisko drzwi i obserwowal, jak Kevan radzi sobie
z temperamentem kréla, wkladajac w to cala swojg odwage. Espion znow
znalazt sie w nielasce. Owen z trudem maskowatl usSmiech — jego podstep sie
udat i wszystko szto zgodnie z planem, chociaz widok Kevana przyjmujacego
na siebie kolejne fale gniewu wiladcy nie byt dla niego tatwy. Ujrzal Drew,
ktory zmierzal w strone drzwi w nadziei, ze uda mu sie wymknac
niepostrzezenie razem z pozostalymi gos¢mi. Chiopak miat zatroskany wyraz
twarzy, wiec Owen Sciggnagt na siebie jego wzrok i puscit mu oko, kiedy
znalazt sie w poblizu. Chlopiec rozchmurzyt sie od razu. Owen skingt glowa
w jego strone i gdy Drew przechodzit, wyszeptal jedno stowo: biblioteka.

Lady Kathryn w dalszym ciggu stala obok podwyzszenia. Na jej twarzy
rowniez bylo widac troske i zmartwienie. Znikniecie Genevieve wywotato
w niej ogromny niepokdj, ale Owen nie oSmielit sie powiedziec jej prawdy.



Doszedt do wniosku, Ze sprobuje pdézniej, jesli uda mu sie to zrobic
dyskretnie.

Datl znak straznikom, zeby zamkneli drzwi, a potem podszedt do krdla,
ktory dalej rugat Kevana.

— Powiedz mi, dlaczego Espion nie jest w stanie wytropi¢ nawet matych
dzieci! — parsknat z pogarda Severn. — Oczekuje odpowiedzi, Kevan — i oby
to byly dobre nowiny!

— Moj panie — odezwat sie zniechecony Espionczyk — kazalem wszystkim
ludziom, ktérych mam do dyspozycji...

— A masz ich sporo do dyspozycji! — zagrzmiat krol, przerywajac mu. —
Kazalem ci postawi¢ wszystkich ludzi, kazdego szpiega w kazdym mieScie
w stan pelnej gotowosci!

— Panie, pozw6l mu mowi¢ — wtracit sie Owen, podchodzac blizej. —
Pohamuj przez chwile swoj gniew, jesli zdotasz.

Krol spiorunowal mowigcego wzrokiem. Usta zadrzaly mu z wscieklosci.

Kevan zerknal na Owena z wdziecznoscig i wzruszyt bezsilnie ramionami.

— Nie wiemy, w jaki sposéb dziewczynce udalo sie wydosta¢ z zamku.
Ona po prostu rozplynela sie w powietrzu. Kiedy pokojowka przyszta rano,
ze rozpalic ogien w kominku, zastala juz puste 16zko. Wyglada na to, ze
dziecko zostalo porwane.

— Ale jak do tego doszto? W jaki spos6b porywaczom udato sie opuscic
miasto bez zwracania na siebie uwagi kogokolwiek? — zirytowal sie po raz
kolejny krol.

— ZabezpieczyliSmy wszystkie drogi i port. PrzeszukaliSmy kazdy statek
z Atabyrionu i sgsiednich krélestw — wyliczyl Kevan. — Ale jedyny trop, jaki
mieliSmy, zaprowadzit nas donikad.

— Co to za trop? — zazadal odpowiedzi Severn. — Powinienem was
wszystkich wywali¢ na zbity pysk! Po co place tym wszystkim szpiegom,
skoro okazuja sie nieudacznikami?

— Owenie, powiedz krolowi — zachecit go Kevan.

— Co mam powiedziec?

Kevan przelknagt sline, jakby nie chcial da¢ po sobie poznac rosnacej
niecierpliwosci.

— Doszty mnie stuchy, ze sakrysta z sanktuarium mogt cos widzie¢ wczoraj
rano. Poszedlem wiec i rozmoéwilem sie z nim osobiScie. Opisal mi
mezczyzne i kobiete, ktorzy weszli przez brame po otwarciu sanktuarium.



Byla z nimi mala dziewczynka, ktora pasowala do opisu Genevieve.
Duchowny zarzekat sie, ze mowi prawde. Mezczyzna, ktorego opisat, mogt
by¢ Dragan. Pamietasz go, moj panie? To ten schwytany przez nas ztodziej,
ktory chciat uwolnic¢ Eyrica.

Owen obserwowal w milczeniu, jak wyraz twarzy kréla ulega zmianie — od
gniewu, przez uswiadomienie sobie prawdy, az po poczucie zdrady. Kevan
mogt nie zauwazy¢ tych subtelnych zmian, ale on nie spuszczal Severna
z oka.

— Tak... tak, pamietam — wykrztusit krol.

Kevan podrapat sie za uchem.

— Sakrysta twierdzi, ze cala trojka weszta do sanktuarium, ale nie opuscita
jego terenu. Spytalem go wprost, czy dziewczynka poprosita o schronienie,
ale mezczyzna byl tak zaskoczony, jakby ujrzal ducha. Nikt tego dnia nie
prosit o schronienie w sanktuarium i nie bylo w ogoéle mowy o zadnej
dziewczynce. Kazalem moim ludziom przeszuka¢ wczoraj caly teren, od
piwnic po strych. Kazda skrzynie, kazda piedZz ziemi, wszystkie szafy.
Mialem nadzieje, ze przyniose ci dzisiaj dobre wiesci, panie, ale niestety, nie
znalezliSmy zadnego Sladu tego dziecka: ani w sanktuarium, ani w porcie.

Owen zrobit krok naprzod.

— MOGj panie, po wystuchaniu raportu Kevana uwazam, ze w znikniecie
Genevieve byl zaangazowany Dragan. Jestem takze zdania, ze ma on
specjalny dostep do palacu. Nie mam na to zadnych dowodow, ale
podejrzewam, ze moze by¢ blogostawiony przez Zrédlo. A jeéli to prawda, to
mamy do czynienia z powaznym zagrozeniem. Wyobraz sobie, panie, co sie
stanie, kiedy Jago sie o tym dowie. Kogo obwini za porwanie corki?

Krol zmruzyt oczy, styszac to nieprzypadkowe nawigzanie do swoich
kuzynow, ktorzy zagineli wczesniej.

— Ja nie przylozytem do tego reki — powiedzial, ale w jego glosie zabrakto
pewnosci i zniknela gdzies wczesniejsza furia.

— OczywiScie, Ze nie, moj panie — zgodzit sie ze wspolczuciem Owen. —
Ale to nie powstrzyma Jago ani Elysabeth przed zalozeniem najgorszego
scenariusza. Obawiam sie, ze moja wizja moze sie sprawdzi¢, a wtedy
zostaniemy zaatakowani przez wszystkie krdlestwa. Wiem, ze wyslaltes
Catsby’ego na poinoc, ale obawiam sie, Ze rzucg sie na niego jak wilki, kiedy
wnuczka Stieva stanie u bram z wojennymi sztandarami. Jezeli Poinoc
wymknie sie nam z reki, stracimy wielu niegdys lojalnych zohierzy, trzon



twoich stronnikow!

Krol potarl dlonig usta i zaczal chodzi¢ po sali, wyraznie przy tym
utykajac.

Owen zerknal na lady Kathryn, ktéra wydawala sie zywo zainteresowana
dyskusja. Czyzby i ona skladala wszystkie elementy ukladanki na swoj
sposob — taki, ktorego Severn nie potrafit uzyc¢?

— Co zatem sugerujesz? — zwrocit sie do niego krol.

— Wydalem juz rozkazy agentom, zeby schwytali tego Dragana. Jest kilka
pytan, na ktore powinien odpowiedziec.

Severn odzyskal pewnosc siebie i sprawiat wrazenie zdeterminowanego.

— Kiedy go schwytacie, przyprowadzcie do mnie.

Owen uklonit sie z szacunkiem.

— Kevan dopilnuje, by tak sie stato.

Severn zamyslit sie, nieco zbity z tropu.

— Skoro on jest blogostawiony przez Zrédlo, to czy nie powiniene$
osobiscie obja¢ nadzoru nad poscigiem?

Owen pokrecit glowa.

— Moj panie, uwazam, ze najroztropniej bedzie wysta¢ mnie na Poinoc.
Catsby zdotat obrazi¢ kazdego pomniejszego szlachcica i arystokrate, nie
wspominajac juz o calym dworze w Dundrennan. Ja znam tych ludzi,
spedzitem wsrod nich wiekszos¢ dziecinstwa. Pozwol mi sie przekonac, czy
jestem w stanie ich zmobilizowa¢. Wydalem juz kapitanowi Ashby’emu
polecenie zebrania mojej armii i wymarszu do zamku Beestone. Potem,
w zaleznosci od tego, z ktorej strony zostaniemy zaatakowani, moge
rozdzieli¢ oddzialy, jesli zajdzie taka potrzeba. Wyslatem tez wiadomos¢ do
ksieznej Brytoniki, aby obserwowala granice pod katem ewentualnych
ruchéw wojsk Chatriyona. Zgodzisz sie ze mng?

Krol wbit nieobecny wzrok w plomienie w kominku. Owen podejrzewat,
ze wiladca pewnie przeklina teraz w duchu, ze zaufal Draganowi. Miat
nadzieje, ze Severn przyzna sie do swojej dwulicowosci, nie byt jednak
zaskoczony, kiedy tak sie nie stato, szczegolnie w obecnosci wybranki swego
serca.

Krol patrzyt przez chwile w ogien, a potem odwrocit sie i pokrecit glowa.

— Nie wysle cie na péinoc. Jeszcze nie. — W jego oczach zaptonat gniew. —
Chce, zebys osobiscie pokierowal poszukiwaniami Dragana. Mysle, ze
mozesz mieC racje co do jego daru, a skoro tak, to bedziesz mial wieksze



szanse znalezienia go niz ktokolwiek z ludzi Kevana. Przyprowadz go do
mnie. Wiem, jak zabi¢ kogos$ takiego jak on. Po tym, jak go zlapiesz,
pozwole ci wyruszy¢ na potnoc. Jest tam pewien pokryty wiecznym Sniegiem
szczyt, na ktorym Panna z Donremy zamarzta na Smier¢. Przyprowadz mi
tego krola ztodziei. Jezeli okaze sie, ze skrzywdzit to dziecko, nie bede miat
dla niego litosci.

Owen wywiodtl krola w pole, proszac go o zgode na natychmiastowe
wyruszenie na poinoc. Wszystkie elementy jego planu uktadaly sie dokladnie
tak, jak mial nadzieje i sobie to zaplanowat.

— W porzadku, moj panie — powiedzial sztywno, a potem odwrocit sie
ceremonialnie na piecie i wyszedt z sali tronowej.

— Lordzie Owenie?

To byl glos Kathryn, ktora wyszla w Slad za nim z sali i pobiegla
korytarzem, zeby go dogoni¢. Korytarz byl wprawdzie pusty, ale w catym
patacu nie brakowato sekretnych miejsc do podstuchiwania, dlatego Owen
wiedzial, ze nie moze sobie tutaj pozwoli¢ na szczeroS¢ w rozmowie.

— Shlucham, moja pani?

Kathryn podeszta do niego, wykrecajac nerwowo palce. Oczy miata
zafrasowane i opuchniete; widac bylo, Ze nie sypia dobrze.

— Wiem, ze robisz wszystko, co w twojej mocy, zeby ja znalez¢ —
powiedziala cicho. Kiedy zblizyla sie do niego na wyciagniecie reki,
obejrzata sie w kierunku podwojnych drzwi do sali tronowej. Strzegto ich
dwoch wartownikow, ale byli za daleko, zeby podstuchac ich rozmowe.

— To prawda, pani — odpart zwyczajnie, zachowujac neutralng postawe.

Kathryn znizyla glos.

— Nie musisz sie przede mng maskowac — szepneta. — Nie przejmuje sie
losem Genevieve. Martwie sie o kréla i o to, co planuje.

Owen zmarszczyt brwi i nic nie odpowiedziat.

Kathryn ciggneta dalej ledwo styszalnym, konspiracyjnym szeptem:

— Spytatam go, czy wierzy w twoja przepowiednie. Ale on nie zaakceptuje
prawdy. Przynajmniej jeszcze nie teraz. Twierdzi, ze padajacy Snieg to
sprawa wczesnej zimy. Jest tez przekonany, ze znaki Zrédla to tylko
dziecinne przesady. — Nachylila sie blizej i spojrzala na niego btagalnie. —



Ja... spytalam go, co bedzie, jesli twoje stowa okaza sie prawda. Co, jesli
chlopiec rzeczywiscie wydobedzie miecz z fontanny? — Zamrugala
btyskawicznie oczami, do ktérych zaczely naptywac jej tzy.

— Co odpowiedziat krol?

— Ze nigdy do tego nie dopusci — wyszeptala. — Jezeli zostaniemy
zaatakowani, planuje zwota¢ wszystkich miodych mezczyzn z calego
krolestwa i sprowadzi¢ ich tutaj, do Krélewskiego Zrédla. Stwierdzil, ze
udowodni wszystkim, iz moc Zrédla to klamstwo.

Owen przyjrzat jej sie badawczo.

— W jaki sposéb?

Kathryn pokrecita glowa.

— Nie powiedzial. Ale to, w jaki sposob na mnie patrzyl, napelnito mnie
przerazeniem. Panie, obiecale$, ze mdj syn bedzie bezpieczny. Ze bedziesz
go chronic. Mam wrazenie, ze gdybym wyjawila krolowi prawde, to on
poszediby po rozum do glowy i dobrowolnie zrzek} sie tronu. Moze jesteSmy
jeszcze w stanie unikng¢ tych wszystkich problemow? Ale czy ja sie odwaze
na taki krok, wiedzac, ze mam do czynienia z takim cztowiekiem?

Owen patrzy} na nig z rosnacg obawa. A potem pokrecit powoli glowa.

— Nie méw mu.

Kathryn zamknela oczy i pojedyncza tza sptynela jej po policzku.

— Nie powiem.

— Musze porozmawiac z twoim synem — szepnat. — Chodz ze mng. Czeka
na nas w bibliotece. Mysle, ze nadszedl w koncu ten moment, kiedy powinien
poznac prawde.



Rozdzial 29
Okup dla zlodzieja

Kiedy weszli do biblioteki, Drew siedzial na po duszce pod oknem,

pograzony w lekturze ksigzki. Swiatlo padajace na jego wlosy nadawalo mu
nieziemska aure. W jego oczach kryla sie taka powaga i takie skupienie, ze
przypominat Owenowi jego samego — on tez zawsze znajdowat schronienie
W tym miejscu. Zastanawialo go, jak czesto Drew zaszywat sie tutaj razem
z Genevieve. Kathryn zatrzymala sie na progu, mierzqc chlopca tak czulym
i tesknym wzrokiem, ze Owena az skrecato z bolu.

Skingt na nig zachecajaco i wskazal, aby najpierw podeszta do chtopca, co
tez zrobita. Usadowila sie na skraju okiennego wykusza, pieszczac oczami
oblicze Drew.

— Co czytasz? — spytata delikatnie i siegnela dtonig, zeby odgarna¢ kosmyk
wlosow z jego twarzy.

Drew nie oderwal wzroku znad ksigzki.

— To historia o Pani Zrédta — powiedzial, ssac maly palec u reki. — Ona
byta Ondine.

— Co takiego? — zdziwila sie Kathryn.

— Ondine — odpart Drew. — Wodnym duszkiem.

Gdy tylko wypowiedzial te stowa, Owena przeszyt dreszcz. Wzdrygnat sie
i podszedt blizej, stapajac tak delikatnie, zeby nie zniszczy¢ butami dywanu.

— Nigdy o nich nie styszalam — odparla z zainteresowaniem Kathryn. —
Moéwisz, ze Pani Zrédla byla jedna z nich?



— Mm-hmm - przytakngt chlopiec, wpatrujac sie w roztozong ksigzke
z rozmarzonym wyrazem twarzy. — Ondine sg darem Wielkich Glebin.
Wygladaja tak jak my, ale nie sq Smiertelne. Ludzie znajduja je na plazy po
sztormie. Pani Zrodta, ktéra pomogla krélowi Andrew, byla Ondine. One sg
potezne i dobre.

Owen przetknat sline. Serce walitlo mu w piersi z emocji. Czul, jak magia
Zrédla pulsuje wokot i wewnatrz niego. Zapamietal, zeby wypyta¢ Polidoro
wiecej o te Ondine. By¢ moze Sinia byla jedng z nich? Wstrzasnelo nim
poczucie pewnosci.

— Zawsze lubitlem te biblioteke — stwierdzil, podchodzac do okiennego
wykusza.

Na dZwiek glosu Owena mtody ksigze podnidst glowe.

— Nie styszalem cie. — Zamknat ksigzke, odlozyt ja na podloge i nagle
zesztywniat. — Czy ona jest bezpieczna?

Owen od razu domyslit sie, o kogo mu chodzi.

— Tak.

Drew odetchnat z ulga.

— Zaluje, ze nie zdazylem sie z nig pozegna¢ — stwierdzil z nutka
melancholii w glosie.

Owen powstrzymat usmiech.

— Ona powiedziala mi to samo. Jest teraz ze swoim ojcem w drodze do
Atabyrionu. — Celowo znizyt glos, chociaz znajdowali sie sami w pokoju,
wizjery stuzace szpiegowaniu byly rozmieszczone na przeciwleglej Scianie,
zas okienny wykusz byt od nich za daleko. Kathryn spojrzata na Owena,
a potem z powrotem na chlopca. Zadrzala jej warga.

To musialo zosta¢ zrobione. Sekret szarpal sie wsciekle na uwiezi,
probujagc wydosta¢ na Swiatlo dzienne. Owen czul, jak rozdziera go od
srodka. Nie wiedzial, co sie stanie, ale czul, ze nie moze skrywac tej
tajemnicy ani chwili dtuzej.

— Kiedy poprositem cie, zebyS tu na mnie poczekal, chcialem ci
powiedzieC, ze twoja przyjaciotka jest bezpieczna — powiedzial. — Ale jest
takze inny powad.

Drew przerzucit nogi za poduszke i poklepal okladke ksigzki. Na jego
twarzy pojawit sie smutny wyraz.

— Znowu musze wyjechac, prawda?

Owen poczul, jak przeszywa go straszliwy bol. Chcial powiedzie¢ mu



o wszystkim, ale nie potrafit. To byl zbyt wielki ciezar dla tak matego
chlopca. Jeden sekret naraz wystarczy.

— A chcesz stad wyjechac? — spytat go.

Drew pokrecit glowa zatosnie.

— Ksigze Horwath nie zyje. Catsby mnie nienawidzi i nie chce, zebym
zostat jednym z jego rycerzy. Czy moge wrdcic z tobg do Dworu Tatton? —
poprosit. — Mysle, ze moja matka pochodzi z Marchii Zachodniej. A ja nigdy
tam nie bylem.

Obserwowanie rozpaczy tego dziecka bylo rozdzierajgcym serce
doswiadczeniem. Czy tak wilasnie czula sie Ankarette? Kathryn z trudem
panowala nad soba. Chlopiec zdawat sie taki opuszczony i niechciany, ze
Owen odczuwat fizyczny bél w klatce piersiowe;.

— Urodzites sie w Marchii Zachodniej — burknal niewyraznie, po czym
siegnat reka i zmierzwit chtopcu wilosy.

Drew pokiwat glowa, ale nie spojrzal mu w oczy.

— Nie chcesz, zebym z tobg pojechat, prawda?

Owen sttumit parskniecie, zadziwiony silg targajacych nim emocji.

— Nie w tym rzecz, chtopcze. Po prostu nie uwazam, Ze to wlasciwa droga.
Oddzielac cie po raz kolejny od matki.

Patrzyl, jak jego stowa trafiajg powoli do chlopca, ktéry stat ze wzrokiem
wbitym w podloge, a w nastepnej chwili na jego twarzy pojawito sie najpierw
zmieszanie, ktore ustgpito miejsca zrozumieniu. Podniost glowe i popatrzyt
na Owena z czym$ w rodzaju niepewnej nadziei. A potem odwrocit sie
i spojrzat na Kathryn.

Twarz Drew zaczela sie wykrzywia¢, w miare jak zdawat sobie sprawe ze
znaczenia stow, ktore przed chwilg ustyszal, a ktére zalaly go niczym
powodz.

—Ty? Ty jestes... mojg mamg?

Lzy poplynely po policzkach Kathryn. Pokiwala zywiolowo glowa,
a potem przytulita chtopca do piersi, obsypujac gorgcymi pocatunkami jego
wiosy.

Drew przywarl do niej swoimi szczuplymi ramionami. Owen ustyszal
szloch, ktory zaczatl dochodzi¢ z wnetrza jego watlej piersi.

Zrobit krok do tytu i patrzyt na nich, ukradkiem ocierajac tzy, ktore i jemu
naptywaly do oczu. Musiat by¢ silny. Musial zrobi¢ wszystko, co w jego
mocy, zeby zwrocic¢ tron temu chlopakowi.



Kucnat przy oknie i potozyt reke na kolanie Drew.

— Musiatem ci to powiedzieC teraz. Jest tego wiecej, ale nie moge ci
jeszcze zdradzic wszystkiego.

Drew wytarl nos i popatrzyt na niego ze zdumieniem.

— Ty jesteS moim ojcem?

Owen zachichotal pod nosem.

— Nie, chlopcze. Jestem twoim protektorem. Zrédlo kazalo mi sie toba
zaopiekowac, kiedy przyszedies na Swiat. Pamietasz, jak przyjezdzalem do
Dundrennan? Robilem to nie tylko po to, zeby skonsultowa¢ z ksieciem
sprawy wagi panstwowej. Przyjezdzalem tez, zeby sprawdzi¢, czy u ciebie
wszystko w porzadku.

Drew promieniat nowo odkrytg radoscia.

— Nie jestem podrzutkiem — wyszeptat sam do siebie.

Owen przytaknat.

— Nie jestes. Wkrotce dowiesz sie wiecej. Na razie chcialbym cie uczulic¢
na jedng rzecz. Nie wolno ci podzieli¢ sie ta wiedzg z krélem. Musisz
trzymac sie od niego z daleka. Nie pozwol mu nawet, zeby cie dotykatl.
W jego stowach czai sie moc. Moze sprawi¢, ze sam bedziesz chcial mu
powiedziecC.

Drew stat przez chwile nieruchomo, az w koncu pokiwat glowa.

— Juz kiedy$ mi to zrobit — powiedzial. — W Dundrennan!

— Przez jaki$ czas zostaniesz w patacu. Ja niebawem wyjade na poéinoc,
jesli wszystko potoczy sie zgodnie z planem. A gdy wroce, zdradze ci wiecej
sekretow dotyczacych twojego przyjscia na swiat. Wychowanie cie z dala od
matki byto dla niej wielkim wyzwaniem. Ale ona cie kocha. Kocha cie calym
sercem. Zresztg, chyba nie musze cie o tym przekonywac! — dodal, widzac
Kathryn, ktora kurczowo obejmowata syna.

Chlopiec caly czas promieniat szczesciem.

— Chce zanie$¢ monete do Zrédla — powiedzial powaznie. — Odlozylem
korone. Chce ja teraz ofiarowa¢ Zrédtu. Mialem zamiar wrzuci¢ ja do wody
i zapyta¢ Zrédlo, kim byli moi rodzice. — Usmiechnat sie. — Teraz wydaje mi
sie, Ze ta moneta powinna by¢ wyrazem mojej wdziecznosci.

Owen wstat i rozczochrat chlopcu wlosy po raz drugi.

— Sam cie tam zabiore. Ale teraz musze co$S zalatwic. Mysle, ze
chcielibyscie spedzi¢ troche czasu razem.

Drew zareagowat entuzjastycznie i odwrocit sie do lady Kathryn.



— Zawsze wyobrazalem sobie, ze jestes piekna — wyszeptal niesmiato.
Kathryn ujeta w dlonie jego rece i wycalowala.

— Rozstanie z tobg bylo moja najwiekszq rozpacza.

Owen zostawil matke z synem samych.

Po powrocie do Gwiezdnej Komnaty Owen zaczat sie przekopywac przez
sterte listow, ktore czekaly na niego w totalnej rozsypce od kilku dni.
Najpierw posortowat je w taki sposdb, w jaki chcial, a potem rozsiadl sie
w fotelu i probowat odnalez¢ w sobie motywacje, zeby zabrac sie do lektury.
Mial ogromne zalegtosci, jesli chodzi o obowiazki i kierowanie Espionem,
ale niemal calg uwage skupial obecnie na planie zdetronizowania krola, a nie
zachowania go na tronie. Postukal jednym z listow w usta, a potem otworzy?t
go i zaczat czytaC. Stowa rozmazywaly mu sie jednak przed oczami, a mysli
wcigz uciekaly do spotkania miodego Drew z matkg i jego reakcji na to
nieoczekiwane zrzadzenie losu. To wspomnienie wlalo ciepto w jego serce
i poglebito tylko rozkojarzenie.

W pewnym momencie rozleglo sie pukanie do drzwi i Owen kazal
przybyszowi wejs¢ do srodka. W drzwiach pojawit sie Kevan z niewielkg
tacq jagod.

— Jak mi przekazano, przed chwilg przyjechaty z Brytoniki — powiedzial. —
To dar od twojej narzeczonej? — Na tacy znajdowat sie rowniez list, napisany
eleganckim charakterem pisma Sinii.

Na widok tacy Owen usmiechnat sie i wskazal Kevanowi, zeby postawit ja
na biurku. Ten zas wlozyt sobie jedng jagode do ust i zrobit zdziwiong mine.

— Calkiem niezlte. Styszalem duzo dobrego o owocach pochodzacych z tej
krainy. Moze zmienisz mi przydzial, kiedy juz zostaniesz oficjalnie ksieciem
Brytoniki?

Owen usSmiechnat sie i sam napchat sobie usta garscig jagod. Byly pyszne
i stodkie — tak stodkie, ze az trudno byto uwierzy¢ wiasnym zmystom.

— Kevanie, tak ci $pieszno, zeby opusci¢ Krélewskie Zrodto?

Espionczyk rozesmiat sie i splott rece za plecami.

— Szczerze moOwigc, nie wiem, jak dlugo jeszcze to zniose. Charakter krola
wciaz sie pogarsza, o ile to jeszcze w ogole mozliwe.

Owen zareagowal kolejnym usmiechem i wzigl jeszcze jedna jagode.



Kevan zerkal glodnym wzrokiem na tace, wiec Owen pozwolil mu sie
poczestowac, z czego ten skwapliwie skorzystat.

— Jestes kompetentnym cztowiekiem — powiedzial mu Owen. — I doceniam
to, co robisz. Ludzie wiedza, ze przydzielam im =zadania bardziej
odpowiadajqce ich interesom. — Usmiechnat sie, majac na mysli Clarka
1 Justine.

— Ja nie prosze o przydzial do zadan w Atabyrionie, jezeli o to ci chodzi.
Dawno temu bylem mentorem Clarka, ale nie mam ochoty podaza¢ w jego
slady. Moge by¢ z toba szczery, moj panie?

— Oczywiscie.

— Mam przeczucie, ze kiedy to wszystko sie skonczy, krol wymieni cie na
stanowisku przelozonego Espionu. Stuzba tobie, lordzie Owenie, byla dla
mnie przyjemnoscia, i z wdziecznoscig pojade za tobg do Dworu Tatton,
Ploemeur czy kazdego innego miejsca, ktore wybierzesz. Mowie to szczerze.

Owenowi zrobito sie mito.

— Cenie sobie lojalnos¢ — powiedzial, zastanawiajac sie, czy powinien
wtajemniczyC Espionczyka. Sprawdzal go juz wczeSniej swoja magiq
i potwierdzil, ze ma do czynienia z czlowiekiem uczciwym i prostolinijnym.
Byt takze catkiem sprawnym dyplomatq, co mogto stanowi¢ dodatkowy atut.

— Wiem o tym — przytakngt Kevan. — I mam nadzieje, ze dalem
wystarczajacy dowod mojej wiernosci.

Wtem otworzyly sie tajne drzwi i do pokoju wpadia Etayne. Zaskoczyt ja
widok Kevana, ktory uklonit sie przed nig i odwrocit sie, zeby odejsc.

— Nie, zostan — uprzedzila go trucicielka.

Kevan obrdcit sie z ciekawoscig na twarzy.

— Zaaranzowalam spotkanie z Bothwellem. MJj... kontakt — spojrzata na
Owena znaczaco — powiedzial, ze Bothwell zgodzil sie spotkac ze mna
w gospodzie Candlewood Inn.

— Wiem, gdzie to jest — powiedzial Espionczyk. — W poblizu sanktuarium.
Bothwell jest trucicielem Chatriyona, zgadza sie?

— Tak, to on mordowat naszych ludzi w Edonburick — przypomniat Owen.
— Jest w mieScie. Chcialem cie o tym uprzedzi¢, ale ostatnio miatlem bardzo
duzo na glowie. Poprositem Etayne, by zorganizowata spotkanie...

— Zeby$ moglt go pojma¢ z pomocy agentow Espionu — dokonczyla za
niego.

Kevan wygladat na skolowanego.



— Wiekszos¢ moich ludzi szuka corki Jago. Postaram sie zebrac¢, kogo sie
da. Jezeli ten truciciel jest w Candlewood, to gra jest warta Swieczki. Kiedy
twdj informator o tym powiedzial?

Etayne zarumienita sie lekko, chociaz twarz miata jak wykutg z kamienia.

— Przed chwila. Bothwell jest tam w tej chwili. Pojde z wami. Juz raz go
pokonatam.

Espionczyk odetchnat z ulga.

— Przyda nam sie twoja pomoc. Im dluzej bedziemy zwlekac¢, tym wieksze
ryzyko, ze sie nam wymknie.

— Zgadzam sie — powiedzial Owen. — Jezeli mozecie schwyta¢ go zywcem,
zrébcie to. Ale nie bede rozpaczal, jezeli nafaszerujecie go beltami z kuszy.
Dobra robota, Etayne.

Trucicielka zarumienita sie ponownie i postala mu usSmiech, po czym
odwrocita sie i wyszta z Gwiezdnej Komnaty razem z Kevanem.

Owen usiadl z powrotem na krzesle i siegngt po jagody lezace na tacy.
Kiedy pozbeda sie Bothwella, ich nastepnym celem bedzie Dragan. Tylko jak
ztapa¢ czlowieka, ktéry jest niewidzialny? Co6z za wspanialy dar Zrodia.
Zwingt w dtoni jeden z pergaminéw, wyobrazajac sobie, jak zastawia putapke
na ztodzieja. Ojcu Etayne udalo sie jakos zbiec z patacowych lochow,
a potem przejrzeC i oszukacC krola. Czy wiedzial o espionskich tunelach?
Pewnie tak. Owen poczul kwasny smak w zoladku.

Dragan nie byl idiota, a fakt, ze wykorzystat rodzong corke do wlasnych
niecnych interesow, byl wystarczajgcym dowodem, ze to czlowiek
calkowicie pozbawiony moralnosci...

Owen poczul, jak przelewa mu sie w zoladku i z tego dyskomfortu zaczat
sie wierci¢ na krzeSle. Rozmyslal o tym, jak zastawi¢ pulapke na kogos
takiego jak Dragan, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze przebiegly ztodziej mogt to
zrobic juz wczesniej.

Skurcze w jego zoladku byly tak intensywne, ze nie pozostawialy mu
watpliwosci co do jego podejrzen. Jeknal i poczul, jak jego nogi zmieniajg sie
w galarete, jak gdyby opuscila je cala sila. Taca z owocami na biurku
znajdowala sie teraz na poziomie jego twarzy.

Siegnal po swojg magiczng moc, starajac sie ja przyzwac. W odpowiedzi
jego wnetrznosci rozciggnely sie i szarpnely jak liny na statku podczas
sztormu. Mimo to, magia wypelzla z niego i Owen wykryt Slady trucizny na
tacy z jagodami. W Gwiezdnej Komnacie byt odizolowany od reszty patacu.



Symbol kruka na pochwie jego miecza zaczat sie jarzyc¢ blaskiem, reagujac
na bol, ktory kumulowat sie we wnetrznosciach. Owen wstat i sprébowat
oprzec sie o biurko, mimo ze ostabione nogi odmawialy mu postuszenstwa.
Jesli tylko uda mu sie wezwac stuzaca i postac po Etayne...

W tym momencie ponownie otworzylo sie tajne przejscie i do komnaty
wkroczyt Bothwell z obnazonym sztyletem w dloni.



Rozdzial 30

Pocalunek trucicielki

Magiczne sity blyskawicznie opuszczaly Owena, w miare jak trucizna

rozchodzita sie po jego krwiobiegu. Pochwa, ktérg miat przytroczong do
pasa, probowala ja powstrzymac, ale trudno bylo przewidzie¢, na jak dlugo
wystarczy jej magii.

— Mysle, ze wybaczysz mi zbedne, przydlugie wstepy — przywital sie
drwigcym tonem Bothwell, zamykajac za soba tajne przejscie. — Wiele lat
czekalem na to spotkanie. Zabicie blogoslawionego przez Zrodlo nie jest
fatwym zadaniem.

Owen opart sie o stol, utrzymujqc caly ciezar ciata na rekach. Nogi miat
jak z waty i z pewnosScia nie byt gotow do walki. Nie mial nawet czasu doby¢
miecza, siegngt wiec po najblizszy przedmiot, jaki mial pod rekq — metalowa
tace, na ktorej lezaly pergaminy i listy.

Zastonit sie nig doktadnie w tym samym momencie, kiedy Bothwell cisnat
w niego nozem. Ostrze odbilo sie od metalu i potoczylo po ziemi, nie
zagrazajac Owenowi.

— Myslisz, ze to mnie powstrzyma? — Truciciel parsknal z pogarda.
Doskoczyt do przeciwnika i kopnat go z calej sity w zebra, posylajac na
ziemie. Palacy bol zoladka byl juz wystarczajaco otepiajacy, a cios
dodatkowo odebrat dech. Owen nie byt w stanie podja¢ walki. Wezwal na
odsiecz swoja magie, przeczesujac wzrokiem sale w poszukiwaniu
czegokolwiek, czym mogltby sie broni¢. Udato mu sie ztapa¢ Bothwella za



rgbek szaty i przekrecit sie na bok, chcac powali¢ go na ziemie obok siebie.
W tej samej chwili poczul, jak ostrze sztyletu truciciela zatapia sie w jego
boku. Jeknat z boélu, patrzac, jak Bothwell cofa reke i uderza go ponownie.
Wierzgal i rzucat sie na ziemi, dzieki czemu sztylet trafit go tylko w ramie,
rozcinajac ciato do krwi.

— Nie ruszaj sie, zatlosny maminsynku! — warknat Bothwell, prébujac trafic¢
w szyje. Splecione ramiona byly ostatnig linig obrony Owena.

Nie bylo juz wiecej czasu na myslenie ani zdrowy rozsadek. Gore wziat
instynkt przetrwania, wlewajac w zyly Owena energie potezniejszq niz
krazaca w nich trucizna. Podniost nogi w gescie obrony i z catych sit kopnat
Bothwella, odrzucajac go do tylu. Potem podczolgal sie i siegnal po sztylet
truciciela, lezacy na podtodze.

— O nie, co to, to nie! — zawyl Bothwell i szybkim kopniakiem odrzucit
ostrze poza jego zasieg. — Jak to mozliwe, ze jeszcze zyjesz?

Rany na ramieniu i nodze Owena ptonely zywym ogniem. By} pewien, ze
czolgajac sie, zostawia za sobg smuge krwi, ale tak nie byto. Jakim$ cudem
nie krwawit za bardzo. Magia pochwy nadal dzialala. Mimo to palilo go
w zoladku, jakby Bothwell dzgal go tam bezlitosnie swoim sztyletem. To
musiata by¢ ta sama trucizna, przez ktorg Clark niemal runat z urwiska do
rozszalatej rzeki. Owen czul mdlosci i zawroty glowy. Z kazda chwilg stabt
coraz bardziej. Jego magiczna moc sie wyczerpywatla.

Truciciel uklgkt przy rannym i szarpnagt za magiczng pochwe. Na mysl
o tym, ze traci swojg ochrone, cialtem Owena wstrzasnat dreszcz strachu.
Whbit Bothwellowi palce w oczy, starajac sie siegnaC do jego nosa, uszu lub
zrobi¢ cokolwiek, co sprawi napastnikowi bol. Tamten uderzyt glowa Owena
o ziemie — cios byt tak silny, ze prawie pozbawil go przytomnosci i wprawit
w stupor. Poczul, jak truciciel rozcina jego pas i magiczna pochwa opada.
Gdy tylko jej moc przestala go chroni¢, rany na ramieniu i w boku
nabrzmiaty krwig. Owen nie zdazy? tego nawet zobaczy¢, bo bol eksplodowat
mu w czaszce.

— Zadnych sztuczek, dobrze? — warkngt Bothwell. — BadZz grzecznym
chlopcem i zgin tym razem. To ci pomoze.

Pchnat Owena nozem w brzuch, zatapiajgc ostrze az po sama rekojesc. Bol
rozlat sie po calym jego ciele, az po palce u stop. Wtedy truciciel wyciagnat
przewigzang sznurkiem fiolke, ktéra nosit na szyi i otworzyl ja szybkim
ruchem.



— Wymyslitem taki maty koktajl. Trzy rodzaje trucizny jednoczesnie.

Owen wit sie i ciskal na podlodze. Przed oczami tanczyly mu ciemne
plamy. Czul, jak jego wola zycia stabnie i mial takie wrazenie, jakby spadat
w przepasc. Czy tak miato sie to skonczyc?

— Wypij — zasmiat sie zabojca, Sciskajac brutalnie policzki, zeby otworzy?t
usta. A potem odwrdcit fiolke do gory nogami i wepchngt mu jg do ust,
wlewajac czarng ciecz. Trucizna smakowala ogniem i popiotem.

W tym momencie otworzyly sie drzwi do Gwiezdnej Komnaty i Owen
ustyszal krzyk przerazonej Etayne. Zaskoczony Bothwell podniost glowe,
dajac mu tym samym szanse pozbycia sie fiolki. Przekrecit glowe na bok
i sprobowal wyplu¢ trucizne, lecz Bothwell ucisngt mu krtan kciukiem,
zmuszajac go do potkniecia Smiercionosnej zawartosci. Owen miatl wrazenie,
jakby po gardle w dot sptywal mu ptynny ogien.

— Nie! — zawyla przerazona Etayne i blyskawicznym ruchem wypuscita
z reki sztylet, ktory poszybowal w strone Bothwella. Truciciel zdazy?t sie
jednak uchyli¢, dzieki czemu no6z nie trafit go w serce, lecz w ramie.
W pospiechu pozbierat sie i wstal, szykujac sie na atak Etayne, ktora rzucita
sie na niego z drugiego konca komnaty.

Owen staral sie zachowac przytomnos¢, ale powieki ciazyly mu, jakby
byly z olowiu. W gore poszybowala lawina papierow, lezacych na biurku.
Etayne i Bothwell toczyli miedzy soba zaciekly boj — bez stoéw, bez
szyderstw. Owen zobaczyl, jak Bothwell uderza w koksiak; chwile pozniej
udalo mu sie jednak ztapa¢ FEtayne za nogi i pozbawiC rownowagi.
Trucicielka w ostatniej chwili uniknela ciosu przeciwnika, ktory probowat
roztrzaskac jej glowe katamarzem.

W miare jak trucizna rozlewala sie po jego organizmie, Owen czul, jak
wiotczejg mu konczyny. Zaczat sie trzaS¢ w niekontrolowany sposaéb, stracit
czucie w nogach, potem w biodrach. Sztylet caly czas sterczal mu z brzucha;
przyjrzat mu sie, zdziwiony, ze wciaz jeszcze zyje. Pochwa lezala w poblizu
na podlodze; wygrawerowany na niej kruk byl przyCmiony i pozbawiony
zycia. Ognisty strumien, ktéry sptywal Owenowi po gardle, obudzit sie znow
do zycia. Studnia jego magicznej mocy byla niemal catkowicie wyczerpana.
Zblizat sie nieuchronny koniec.

Z ust Etayne wyrwat sie krzyk bélu. Po chwili dalo sie stysze¢ stekniecie
Bothwella, odglos jego pekajacych kosci, a nastepnie upiorny skowyt, ktory
zamienit sie w syk i dZzwiek przypominajacy bulgotanie.



Etayne podniosta sie zza biurka — krew saczyla sie jej z rany na skroni —
i podbiegta do Owena, ktory lezal na podtodze w konwulsjach.

— Nie! Nie! — jeknela. W jej oczach widac¢ bylo straszliwe cierpienie — nie
z powodu odniesionych w walce obrazen, lecz z powodu stanu, w jakim
znajdowat sie Owen. Patrzyl na nig z wdziecznoscia, ze nie jest w takiej
chwili sam. Byl wdzieczny, ze jest przy nim jego przyjaciotka, ktora
odprowadzi go na drugq strone. Styszal, jak zbliza sie z oddali delikatny
szum Wielkich Glebin. Za chwile przekroczy wodospad. Nic juz go nie
powstrzyma.

— Blagam, nie! — zawotlala Etayne. Jej klatkq piersiowg wstrzasaty
gwaltowne spazmy. Z nieopisang wrecz meka na twarzy nachylila sie nad
nim. Wyciagnela reke w kierunku fiolki lezacej na ziemi przy jego karku
w niewielkiej katuzy czarnej flegmy. Owen przestal oddychac; czul, jak wraz
z zamykajacym sie gardlem z jego ust uchodzi ostatnie tchnienie. Popatrzyt
na Etayne w panice. Nie byl w stanie zlapac oddechu.

Dlonie zacisnagt kurczowo na pochwie, ktéra takze przestata juz dzialac.
Jakby wyczuwajac jego intencje, Etayne podniosta pochwe i potozyla mu na
piersi, zamykajac na niej jego dlon, jakby szykowala cialo zmarlego do
ostatniej podrézy z nurtem rzeki. Wyjela sztylet z jego ciala i odrzucila na
podioge. Owen nie czul juz nic.

— Kocham cie — wyszeptala goragczkowo trucicielka. Ich twarze niemal
stykaly sie ze sobg. Owen powoli odplywal i mial Swiadomos¢, ze stowa
wypowiedziane przez Etayne beda ostatnimi, jakie usltyszy. Przynajmniej
bylo to co$ przyjemnego — dowiedzie¢ sie w chwili Smierci, ze jest sie
kochanym. Popatrzyt jej w oczy i starat sie skupi¢ na nich gasnacy wzrok.

W nastepnej chwili doznat dziwnej, irytujacej wizji. Mial wrazenie, jakby
z jego dloni ktos Sciggnal rekawice. Nagle znalazt sie w innym miejscu —
spogladatl na trucicielke z innej perspektywy. Jakby z gory, a nie z dolu. Na
posadzce pod nim tworzyla sie katuza krwi — to bylo uchodzace z niego
zycie. Przestaly nim wstrzasa¢ konwulsje i lezal nieruchomo. Mial dziwne
wrazenie, ze juz umart i poczut szarpniecie, jakby prébowat go zabra¢ nurt
rzeki.

Etayne szlochala z twarzg wtulong w jego piers. Jak to mozliwe, ze wcigz
ja styszal? Czul calg jej mitos¢, caly smutek i udaremniong namietnos¢, ktore
sie w niej klebily. A potem uniosta nagle glowe, jakby nastuchujac jakiegos
dZzwieku w oddali.



Corka ztodzieja ujela delikatnie w dlonie policzki Owena, a on poczul
nagly przyplyw jej magii, przypominajacej ksiezycowa poSwiate. Etayne
nachylila sie; jej usta zawisty tuz nad jego ustami.

— Nesh-ama — wyszeptata. — Oddychaj.

A potem pocatowata go.

Etayne byla obecna przy tym, jak Owen wykorzystal swojg magiczng moc,
zeby uratowac zycie Justine. Jej pocatunek nie byt tak czuty.

Poczut znéw szarpniecie, dobiegajace gdzies z samego dna jego duszy. Po
raz kolejny zaczal spadac, ujrzal oslepiajace Swiatlo i wrocit do swojego
ciala, a jego klatka piersiowa napeknita sie znowu powietrzem i zyciem. Czut,
jak jego plecy eksplodujg bélem — to byl niechybny znak, Ze odniesione
przezen rany tez zostalty przywrocone do zycia. Czut na ustach jej usta i smak
trucizny.

Nie!

Zdal sobie sprawe z tego, co robi trucicielka i ta Swiadomos¢ spadia na
niego z sila zelaznego miota, uderzajacego o kowadto. Otworzyt szerzej oczy
i zobaczyt spltywajace po jej twarzy tzy szczeScia. Wyczul, ze jej moc jest juz
zupelnie na wyczerpaniu. Etayne zuzyla ja w catosci, zeby ocali¢ mu zycie.
Powieki zaczely jej opadac. Trucicielka chwycila go za reke, a potem osuneta
sie na posadzke tuz obok.

Kruk wygrawerowany na pochwie rozjarzyt sie na nowo. Owen znow
poczul na sobie dzialanie magii. Byt tak oslabiony, ze nie mogt sie ruszyc.
Mogt tylko oddychac i patrze¢ w oczy Etayne. Na jej ustach widziat rozlang
trucizne.

Trucicielka wygladata spokojnie.

Probowal usigs¢, ale wstrzasajacy jego cialem bol nie pozwolilt mu
wykonac zadnego ruchu.

— Nie, Etayne, nie! — wychrypiat.

Jej twarz przypominata oblicze zasypiajacego dziecka.

— Wiedzialam, ze umre z milosSci — szepnela stabngcym glosem. — Nigdy
nie moglbys by¢ moj. — Podniosta z wielkim wysitkiem rece i odnalazta
palcami kosmyk siwych wlosow wsrod gestych lokow.

Owen przypomniatl sobie moment Smierci Ankarette. Mial wrazenie, ze
serce peknie mu z bolu, kiedy straci swoja druga najlepsza przyjaciotke,
swoja protektorke. Wyciggnat dlon i pogladzit ja po twarzy. Trucicielka
zamknela oczy, a na jej ustach pojawit sie uSmiech zadowolenia.



— Wreszcie — wyszeptala.

— Etayne — odezwat sie do niej tamigcym glosem, widzac, jak jej cialem
wstrzasajg pierwsze konwulsje. Etayne pobladla, ale nie walczyla z zabijajaca
ja trucizng. BAl w sercu Owena byt nie do zniesienia. Sam nie miat juz nawet
odrobiny magii. By} catkowicie pusty. Gdyby mogt zamienic sie z nig teraz
miejscami, uczynitby to bez wahania.

Trucicielka rozchylita usta. W jej oczach nie byto wyrzutow ani skargi.

— Ona jest dla ciebie lepsza — wykrztusita. — Widzialam to, nawet jesli nie
chciatam tego przyznac. Zazdroszcze Sinii.

Wtem otworzyla szeroko oczy w przyptywie paniki. Jej cialem wstrzgsnat
straszliwy bol.

— Zegnaj, ukochany. — Etayne nie powiedziala juz nic wiecej, tylko wydala
ostatnie tchnienie.

Owen patrzyt bezsilnie, jak jego najlepsza przyjaciotka umiera na jego
oczach.

Drogi Owenie,

wysytam Ci ten list sposobem, ktory polecita mi ksiezna Brytoniki,
zapewniajqc, ze dotrze on do Ciebie szybko i nie wzbudzajqc podejrzen
Espionu. Jestem Ci wdzieczna za sprowadzenie Genevieve, ktora twierdzi, ze
dostownie uratowates jej zycie. Dzieci majq sktonnosci do przesady, ale jesli
to faktycznie prawda, to zawdzieczam Ci znacznie wiecej, niz mogtabym
kiedykolwiek sptaci¢. Poktadam w Tobie ufnos¢, lojalnos¢ i jestem Ci
oddana. Kiedy otrzymasz ten list, nasza ofensywa przeciwko Poinocy juz sie
rozpocznie. Zamierzamy zebra¢ wiecej ludzi, uderzajgc w samo serce
naleznych mi ziem. Dzieki Twojej bystrosci mozemy usung¢ Severna przy
niewielkim rozlewie krwi. Taka zywie nadzieje. Podejmuje te decyzje
z ciezkim sercem i skonfliktowang duszg. Gdybys Ty mnie do niej nie
namowit, nigdy bym sie nie odwazyta. Jago prosit, bym Ci przekazala, ze
oboje wybieramy sie na Poinoc. ZostawiliSmy nasze dzieci tu na miejscu, pod
opieka zaufanych sojusznikéw, miedzy innymi hrabiego Huntleya, ktory nie
moze sie doczekac, kiedy zobaczy swojq corke. Niegodziwosci, ktorych
wszyscy doswiadczylismy z rgk kréla Severna, wkrotce mogq sie skonczyc.



Na zawsze oddana Ci,
Elysabeth Victoria Mortimer Llewellyn
Krolowa Atabyrionu



Rozdzial 31
Uczta kruka

Owen szed}, utykajac, korytarzem oSwietlonym pochodniami. W pewnym

momencie stangt na widok swojego cienia na Scianie. Obandazowane ramie
przyciskat do boku, a calg postawa w zaskakujacy sposéb przypominat
mlodego Severna Argentine’a. Gdy tak stat w milczeniu, w pustym
korytarzu, spogladajac na cien, poczut zimny dreszcz strachu na plecach.

Dzieki magicznej pochwie jego rany goity sie szybko, a palacowi medycy
nie mogli wyjs¢ ze zdumienia, ze tak szybko wstal z t6zka, straciwszy
przedtem tyle krwi. Owen nie znosit bezczynnosci i ohydnych
medykamentéw, ktérymi faszerowali go lekarze. Lezal przykuty do t6zka
przez prawie caly dzien, zanim zgodzili sie go puscic.

Wydarzenia z Gwiezdnej Komnaty zszokowaly caly dwor. Truciciel
z Oksytanii zdotat jakos przenikng¢ do zamku i podja¢ prébe zamordowania
szefa Espionu oraz jego zastepcy. Obaj przezyli, zginela tylko krélewska
trucicielka. Jedynie Owen znat calg prawde i zachowat jg dla siebie. Ostrzegt
krola, ze za spiskiem stal Dragan. Poscig za tym czlowiekiem przybrat na
sile, ale jak dotad nikt go nie widziat. Bo nie mogli go zobaczyc.

Owen zaczal znéw chodzi¢, zaciskajac zeby z bolu, ktory trawit cale jego
cialo. Zwloki FEtayne mialy zosta¢ spuszczone do rzeki tego ranka
i postanowit zrobi¢, co w jego mocy, zeby ztozy¢ hold kobiecie, ktora oddata
za niego zycie. MySlenie o niej sprawiato mu bol i wiedzial, Ze ta rana nigdy
sie nie zablizni. Przez wiekszosc¢ lat, ktore spedzili razem, Etayne darzyta go



nieodwzajemniong mitosciq i trudno mu bylo pogodzi¢ sie z mysla, ze
odnalazta szczeScie dopiero w ostatnich chwilach swojego zycia, ktdre
zlozyla w najwyzszej ofierze. L.zy w kazdej chwili mogly poptyna¢ mu
z oczu. Owen zastanawiat sie, czy cigzy na nim klatwa i skazany jest przez
cale zycie na wieczng samotnos¢. Moze Sinie tez mu odbiora.

Podszedt do drzwi prowadzacych na zewnetrzny dziedziniec i zobaczyt
tam dwoch zohierzy w czarnych tunikach z godlem bialego dzika. Na jego
widok zesztywnieli, a potem wymienili miedzy sobg porozumiewawcze
spojrzenia, kiedy pokustykat w ich strone. Nie odezwatl sie do nich jednak ani
stowem, a oni otworzyli przed nim drzwi i wypuscili na zewnatrz.

Dziedziniec zostal odSniezony, a zaspy zgarniete pod Sciane, ale cate
krolestwo bylo nadal przysypane grubg pierzyna Sniegu. Ten przygnebiajacy
chtod przypomniat Owenowi o szachownicy czarmistrza, ukrytej
w opuszczonej fontannie na terenie sanktuarium Naszej Pani. To ona —
i towarzyszaca jej magia — byla odpowiedzialna za panujaca wokot aure. Miat
Swiadomos¢, ze bedzie jeszcze gorzej, dopoki Severn nie zostanie pokonany
— w przeciwnym razie cale krolestwo skuje gruba warstwa lodu. Szed! dalej
z sercem ciezkim z bolu i poczucia obowigzku, wstuchujac sie w odglos
pekajacych pod butami lodowych krysztatkdw.

Po przejsciu przez zamarzniety dziedziniec z bezlistnymi drzewami dotart
do bramy, za ktorg byt Swiadkiem, jak krol uwodzi lady Kathryn. Prawdziwa
tozsamos¢ Etayne byla objeta Scislg tajemnica, nie nalezalo sie wiec
spodziewaC tlumow, towarzyszacych jej w ostatniej drodze do Wielkich
Glebin.

Krol byt juz na miejscu, opatulony ciezkim czarnym ptaszczem, obszytym
srebrnym futrem. Obok niego stal Kevan Amrain, opierajac sie na kuli.
Wychudlg twarz Espionczyka trawita goragczka i Owen zdziwit sie, ze Kevan
nie zostat w t6zku.

Zdradzit go odglos glosnych krokow i obaj mezczyzni obrdcili sie. Owen
byl ciekaw, czy na miejscu jest takze Dragan, niewidzialny dzieki swojej
magii. Magiczna wiez, laczaca Owena ze Zrédlem zostala chwilowo
ograniczona, poniewaz w trakcie walki z nastanym nan trucicielem zuzyt caty
zapas magicznej mocy. KoniecznoS¢ wprowadzenia w zycie spisku
i dalszego planu sprawila, ze magia zaczela wracac¢, ale na razie mial tak
skromny jej zapas, ze nie chcial go marnowac. Studnia musiata zostac
napelniona, kropla po kropli, od lat nie byla bowiem tak wyschnieta.



— Wygladasz znakomicie jak na cztowieka, ktory cudem unikngt Smierci —
zazartowal na jego widok krol, z szelmowskim usmieszkiem na twarzy. — Nie
przypominam sobie, abym widziat cie kiedykolwiek w tak kiepskim stanie.

— Nie przypominam sobie, bym kiedykolwiek czul sie tak kiepsko —
odparowal Owen i zerknagt na Kevana, ktéry ponuro pokiwat glowa.

Krol pociggnagt nosem w mroznym powietrzu, ale nie wydawat sie tym
przejmowac.

— Z pewnoscig, to smutny dzien. Przypomina mi to gre w czarmistrza,
w ktoérej zbite zostajg w tym samym czasie dwie r6wnowazne figury. Byloby
duzo gorzej, gdyby takze Chatriyon zazadal twojej glowy. — Wydat usta
w pogardliwym grymasie. — Gotow jestem roztrzaskaC temu parweniuszowi
czaszke. Dalem mu sie sprowokowac po raz ostatni. Kiedy bedziesz mogt
znowu siedzie¢ w siodle, wyruszysz na wojne z Oksytania, ktorej ogrody
sptyng krwig. Chce splungc na jego truchto lezace u stép krolowej Elysabeth.
— Glos zadrzal mu pod wplywem nienawisci, a Owen poczul, jak mrok
zakrada sie do jego serca.

— To nie byla gra w czarmistrza — odwarknat. — Etayne byta zywa osoba,
nie figura na planszy. — Kiedy spojrzat na t6dz, w ktérej spoczywalo jej ciato,
poczul, jak bol rozrywa mu klatke piersiowa. Zwloki Etayne byly przykryte
calunem, ktory z kolei przyozdobit Swiezy Snieg.

Severn prychnal, styszac te stowa.

— Oczywiscie, ze trucicielka byla figurg, i to potezng. Wiesz, ile pieniedzy
mnie kosztowala? Ile Mancini wydal na jej szkolenie? — Potrzasnal glowa,
zbulwersowany utratg kapitatu, podczas gdy Owen mogl mysle¢ o tym
wylacznie w kategoriach utraconej przyjazni wyjatkowej kobiety. Nie
odwazyt sie jednak tego skomentowac, wiec nie odezwat sie ani stowem.
Zauwazyt jedynie pelne wspolczucia spojrzenie Kevana, ktory roztropnie
wybratl solidarne milczenie. — No c6z — dodat krél po dluzszej chwili. —
Przynajmniej jej ciato trafi do rzeki zima. Wszystkie kruki odlecialy na
potudnie.

Owen odwrocit sie i spojrzat na krola z chorobliwg wrecz ciekawoscia.

— Shlucham?

Krol nie odwzajemnit jego spojrzenia, ale dostrzegl na jego twarzy
obrzydzenie.

— Chlopcze, nie zastanawiate$ sie nigdy, co dzieje sie ze zwtokami, ktore
wrzucamy do rzeki? Ani dlaczego krdlestwo zamieszkuje tyle ptakow



zywigcych sie padling? Ciala same nie znikajg. Walcza o nie stada krukow. —
Severn nagle zacisnat zeby i spochmurnial. — Kiedy bylem milody, mniej
wiecej w tym wieku co ty, gdy przybytes do patacu, wybralem sie z moim
bratem do podnéza wodospadow. W pewnej chwili zauwazylem cos
czarnego, czego nie umialem zidentyfikowa¢. — Glos krola brzmiat teraz
ztowrogo. — Eredur rzucit w to kamieniem i nagle wielka sterta czarnych pior
wzbila sie w powietrze. To byly kruki ucztujagce na zwlokach. — Severn
wzdrygnatl sie na to wspomnienie. — Nie znosze ich. I nienawidze tego
obrzedu, poniewaz przypomina mi o tamtym zdarzeniu. Bylem jeszcze
dzieckiem, ale widok tych krukéw zmrozit mi krew w zylach.

Owen nigdy sie nad tym nie zastanawial. Widowiskowos¢ i splendor
towarzyszqce rytualowi zawsze mu sie podobaly. Juz jako dziecko
zastanawiat sie, jakby to bylo — trafi¢ do rzeki tak jak inni, ktorych ostatnig
podroz obserwowat.

— Co w takim razie dzieje sie z ciatami zimg? — spytal.

Krol popatrzyt w dal.

— Wilki — odpowiedzial jednym stowem. A potem potrzasnat glowa, jakby
chciat odpedzi¢ zty omen. — Miejmy to juz za sobg! — warknal w strone
zoierzy.

Za ich plecami rozlegt sie odglos kolejnych krokow. Trzej mezczyzni
obrocili sie jak na komende. Ich oczom ukazat sie lord Catsby, ktory zmierzat
w ich strone w pospiechu. W pewnym momencie posliznat sie na zalodzonej
Sciezce i runal na plecy z okrzykiem bdlu.

Owen zarechotal, nie mogac sie powstrzymac na widok tej sceny. A potem
calg trojka pospieszyli na pomoc kontuzjowanemu lordowi.

— Co ty tu robisz, Catsby? — zdziwit sie krdl. — Przeciez wystatem cie na
Pooc.

— Nie... udalo mi sie... tam dotrze¢... — wysapal mezczyzna. Prébowat
wstac, lecz posliznat sie znowu, brudzac sobie drogi plaszcz i tunike
blotnistym Sniegiem. W koncu udato mu sie stang¢ na nogi i otrzepac kolana
ze Snieznej brei. Na jego twarzy pojawit sie ponury grymas.

— Coz cie powstrzymato? — spytat z troskg w glosie Severn.

— Dziewczyna Mortimerow! — warkngt Catsby. — Ta smarkula od Jago.
Zajela twierdze Dundrennan, podczas gdy jej maz ograbil i wycigt w pien
wszystkich moich ludzi!

Owenowi nie spodobat sie dobdr jego stow, ale ugryzt sie w jezyk. Severn



natomiast otworzyt szeroko oczy.

— Tak szybko? Kiedy wyladowali? Dlaczego do tej pory nikt nas o tym nie
poinformowat? Mogte$ przeciez wysta¢ przodem gonca.

Catsby pokrecit glowa.

— Wrocitem sam, mdj panie. Potrzebuje ludzi, calej armii! Podarowates mi
te ziemie i do mnie nalezala decyzja, w jaki sposéb z nimi postgpie. A teraz
potrzebuje sity, zeby zaprowadzi¢ tam porzadek.

Severn wygladal na rozdraznionego i wscieklego.

— Owszem, podarowalem ci te ziemie, a ty w swojej chciwosci
spladrowales, co sie dato i obraziteS wszystkich ludzi, ktorzy tam zyja. Czy
nie ostrzegalem cie, zebys postepowat z wiekszg rozwaga? A teraz zobacz, co
narobites! Jezeli stracimy Poinoc bez chocby jednej potyczki, bedzie to
kosztowalo mnostwo pieniedzy oraz przelanej krwi, zeby ja odzyskac. Jak
mogtes by¢ tak krotkowzroczny!

Owen z trudem powstrzymat usmiech, kiedy zobaczyt reakcje Catsby’ego.
Nadasany doradca bronit sie z calkowitym brakiem godnosci.

— Ja tylko stuzylem tobie, moj panie! Stluzytem ci wiernie! Musisz poméc
mi odbi¢ moje wlosci. Nie pozwdl, zeby Jago zajmowal kolejne ziemie
w Ceredigionie, bo nastepnym razem siegnie po twojq korone!

— Nie bez twojej winy! — odciat sie krol i rzucit w powietrze wigzanke
siarczystych przeklenstw. — Catsby, jesteS bezuzyteczny! Kompletnie
bezuzyteczny! — To mdéwiac, zwrdcit sie do Owena. — Jak daleko jest twoja
armia, mtodziencze?

Owen musiat uwazac, zeby nie okazac zbyt wielkiego entuzjazmu.

— Zaledwie kilka dni marszu stad, moj panie. Czy mam posta¢ ich na
poilnoc i zdlawi¢ rebelie? Mysle, ze gdybyS poszedt na ustepstwa
i zaproponowal pewne... koncesje Elysabeth i Jago, odstapiliby od dalszej
eskalacji przemocy.

— Ale to moje ziemie! — wybuchnat Catsby.

Severn skrzywit sie i potrzasnat glowa.

— Nie moge okazac¢ stabosci. Nie teraz. Gdyby wieS¢ o tym sie rozniosta,
kazdy ksigze i hrabia z siedmiu krolestw przyjechalby tu z widelcem i nozem
w reku. — Spojrzatl surowo na Owena. — Zmiazdz ich, Owenie! Elysabeth nie
dorasta do piet swojemu dziadkowi. Zdradzita mnie.

— Sam ja do tego skloniles, panie — odrzekl Owen, krecac glowa. —
Nagrodzites$ jej lojalnosc¢, obsypujac bogactwem i zaszczytami tego tu. Oto



konsekwencje twoich decyzji.

Krol poczerwieniat z wscieklosci.

— Jak Smiesz zwracac sie do mnie w ten sposob!

— Nie mam wyjsScia. — Owen wzruszyt ramionami i zrobit krok do przodu.

— Moj panie — Catsby wyraznie zmartwit sie perspektywa utraty swoich
lupow. — Nie stuchaj go. On od dawna saczy do twoich uszu jad przeciwko
mnie. Ja obawialbym sie o swoje zycie, gdybym zdoby} sie na taka
bezczelnos$¢ jak on, moj wladco. Nie mozna mu ufa¢, zwlaszcza w przypadku
Espionu. Powtarzatem ci juz wielokrotnie, szpiedzy sq bardziej lojalni wobec
niego niz wobec ciebie!

Owen poczul, ze i w nim wzbiera gniew.

— Catsby, ja tez powtarzalem krolowi wiele razy, ze moze mi odebrac
wszystkie moje zaszczyty. W ciggu wielu lat stuzby wystarczajaco
udowodnitem swojg lojalnos¢. A co ty zrobites?

Catsby byl na skraju furii.

— Moj panie, gdybys nie byl w tej chwili tak powaznie ranny...

— Dosyc¢! — warknat krol. W jego oczach ptonat ogien, a miesnie policzkow
byly napiete. — Mamy wystarczajaco wielu wrogow, zeby nawzajem skakac
sobie do gardel! Jestem waszym krolem, a wy macie wypelia¢ moje
rozkazy. Owenie, chce, zebyS pojechat na Pdlnoc i dat jej nauczke.
Wystuchatem, co miales mi do powiedzenia, ale nie zamierzam tolerowac
braku postuszenstwa. Jago musi by¢ odpowiedzialny za znikniecie swojego
bachora, poniewaz jego atak by} idealnie zsynchronizowany w czasie. Jedz
na Pélnoc i zmus Elysabeth, zeby zwrdcita Dundrennan Catsby’emu. Nie
ktoc¢ sie ze mng! Po prostu wykonaj rozkaz. Catsby, ty idziesz ze mng. JesteS
w dalszym ciggu moim doradcg. Chce zebra¢ wiasng armie. Jezeli Chatriyon
zaatakuje Marchie Zachodniq, bede go Scigac¢ az do Pree i obréce w ruine
wszystko, az do ostatniego kamienia. Niech te kundle przyjda i zaczng mi sie
odszczekiwac. Poznajg wszyscy site dzika!

Krol zwrocit sie teraz do Kevana.

— Dopilnuj, aby cialo tej dziewczyny znalazto sie w rzece. Ja mam juz
dosyc¢ takich makabrycznych scen. JesteSmy w stanie wojny i udowodnie im
wszystkim, ze burze $niezne nie maja nic wspélnego ze Zrodlem!

Po tych stowach wzigt Catsby’ego pod ramie niczym dziecko i razem
wrocili do patacu, zostawiajagc Owena i Kevana z trzesacymi sie z zimna
zokhierzami, ktorzy czekali, by spelni¢ swojq powinnosc.



— Czy ja widze usSmiech na twojej twarzy, moj panie? — spytat
zaciekawiony Kevan. Dopiero wtedy Owen zorientowat sie, ze przestat juz
panowac nad wiasng mimika.

— Czasami, jezeli nie bedziesz traktowal rzeczywistoSci ze Smiechem,
pozostanie ci juz tylko rozpacz — odrzek} z nutg goryczy w glosie. Poklepat
Espionczyka po ramieniu i odwrocit sie. — Nie rozmawialiSmy od czasu
naszego ostatniego spotkania w Gwiezdnej Komnacie. Co sie z toba dziato?
Ciesze sie, ze widze cie zywym.

Kevan oblat sie rumiencem i oparl na kuli.

— Zawdzieczam Etayne zycie — powiedzial, krecac glowa. — Tak jak i ty,
chociaz z tego, co widze, wyszedles na tym znacznie gorze;.

— Nie tak fatalnie jak ona — zauwazy} ponuro Owen.

— To prawda — zgodzit sie Kevan. — SzliSmy razem, aby zebrac ludzi na
spotkanie z Bothwellem. Etayne co$ musiato trapi¢, bo przez calg droge nie
odezwala sie ani stowem. Raptem poczulem straszliwy bol wnetrznosci i nie
zdazyliSmy nawet dojs¢ do zewnetrznych murow, kiedy osunglem sie na
ziemie, wijqc sie w cierpieniu. Etayne spytala, co jadlem, a ja powiedziatem,
ze jagody z Brytoniki. Reszty juz sie domyslita. Gdybym nie zjad} kilku tych
jagod, plan truciciela mogiby sie powiesc.

Owen otworzyt usta ze zdumienia.

— W ogodle nie wziglem pod uwage, ze owoce moga byc¢ zatrute. Chcialem
by¢ tylko szczodry.

Kevan usmiechnat sie.

— Wiem. Etayne rozpoznata trucizne, poniewaz Bothwell postuzyt sie nig
wczeSniej w Atabyrionie. Miata przy sobie odtrutke na wypadek spotkania
z nim. Uklekla przy mnie i kazala mi wypi¢ remedium, strasznie gorzka
miksture, a potem pobiegla z powrotem do Gwiezdnej Komnaty,
spodziewajqc sie, zZe zastanie cie w podobnym stanie. Wyglada na to, ze
przybyla w sama pore, by powstrzymac¢ Bothwella przed zamordowaniem
cie. Tyle tylko, ze sama poniosta Smier¢ w wyniku tej interwencji. Jak do
tego doszto?

Owen poczut bolesne uktucie w sercu.

— Trucizna — odpowiedziat po prostu i westchnal. Patrzyt przez chwile na
calun, pod ktorym skryta byla twarz Etayne, po czym pokustykal w strone
lodzi. Krzywigc sie z bolu, uklgkt i podniost zastone. Wygladata jak maska,
a nie jak oblicze kobiety, ktorg cenit i podziwial przez tyle lat. Ostrze



rozpaczy ugodzito go prosto w serce, a uczucie samotnosci spadto na niego
jak gesty Snieg.

— To byla... zdolna dziewczyna. — Kevan stangt tuz obok. — Nie chciatbym
zmierzyC sie z nig w walce.

Owen przygladatl sie woskowej twarzy, wygladajacej jak glina, w ktorg
zaden stworca nie tchnat zycia. W ktorej nie zarzyla sie iskra zycia — ta iskra,
ktora ona podarowata jemu w ostatnim gescie mitosci i wiernosci. Delikatnie
zastonil jej twarz calunem i sprobowal wsta¢, lecz nogi odmowily mu
postuszenstwa. Kevan dal znak najblizej stojacym zolnierzom, a ci ztapali
Owena za rece i pomogli mu sie podniesc.

— Etayne byla moja przyjaciotka — powiedzial cicho, kiedy zohlierze
schylili sie i podniesli drewniang konstrukcje, na ktorej spoczywata 16dz, by
nastepnie zaniesS¢ ja do rzeki. Dzwiek wartko ptynacej wody wypelnial mu
uszy, nasladujgc magie, ktéra go opuscita.

Obaj mezczyzni ruszyli w $lad za zolierzami w kierunku platformy
zbudowanej nad brzegiem rzeki. Stali w milczeniu, patrzac, jak czterech
zokhierzy podnosi 16dz, a nastepnie opuszcza jq z pluskiem do kipigcej wody.
Owen czul gule w gardle i 1zy naplywajace do oczu, odprowadzajac
wzrokiem czéino, ktore nabieralo predkosci, kierujgc sie w strone
sanktuarium Naszej Pani i znajdujace sie za nim wodospady. Przypomniat
sobie noc, kiedy sam wpadt do rzeki. Woda byta taka przerazliwie zimna. Nie
mogt znieSC mysli, Zze Etayne jest teraz réwnie zimna. Nie potrafil sobie
wyobrazic¢, ze jej cialo zostaje wyrzucone na brzeg, gdzie pozerajq je wilki.

— Przyjacielu, jezeli mozesz zrobi¢ co$ dla mnie — powiedziat ghucho —
wyslij kilku ludzi, zeby odnalezli jej ciato u stop wodospadu. A potem niech
zakopiq je pod kurhanem usypanym z kamieni.

Kevan potozyt mu dlon na ramieniu i skinat lekko glowa.

— Jak sobie zyczysz, panie.

W milczeniu ruszyli z powrotem w strone patacu, gdy na Sciezce ujrzeli
krolewskiego kamerdynera, ktory wyszed} im na spotkanie.

— Co sie stato? — spytal nachmurzonego mezczyzne Owen.

Kamerdyner zagryzt usta.

— Schwytano w zamku czlowieka o imieniu Dragan — powiedzial. — Krél
wzywa was niezwlocznie do siebie.

Owen i Kevan wymienili zatroskane spojrzenia, po czym ruszyli za
stuzagcym do sali tronowej. W zamku bylo duzo cieplej niz na zewnatrz



i Owen poczul, ze wraca mu czucie w koniuszkach zmarznietych uszu.
W jaki sposob agentom udato sie schwyta¢ cztowieka, ktory potrafit znikac
na zyczenie?

— Wiesz co$ o tym? — spytal Kevana.

— Absolutnie nic — odpart tamten, wyraznie zaniepokojony.

Owen wytart nos.

— Ktos tutaj bez watpienia chce sie wkras¢ w taski krola.

Gdy dotarli do sali tronowej, Owen zauwazyl, ze w srodku bylo pehlo
gwardzistow, noszacych znak biatego dzika. Naliczyt co najmniej dwudziestu
czy trzydziestu zolnierzy, ktorzy spogladali na niego z nieskrywang
wrogoscig. Serce zabilo mu szybciej, ale pokustykal dalej w glab sali.
Wszyscy stuzacy znikneli. Catsby stal obok krola z zalozonymi rekami,
a jego drapiezny usmiech samozadowolenia tylko potwierdzal, ze stalo sie
cos bardzo zlego.

Wtedy ja zobaczyl. Skrzynie z szachownica do gry w czarmistrza, stajaca
u stop tronu. To byla ta skrzynia.

Severn siedzial na tronie, trzymajac w rece roztozony pergamin ze ztamang
pieczecia. Pozostate listy, ktore wystala Sinia, lezaly na jego kolanach.
Przeszywatl Owena wzrokiem pelnym sztyletow i potepienia.

Owen dostrzegt takze Dragana, ktory stat z boku i popijat wino z kielicha.
Na widok Owena zasalutowal drwiaco, a w kacikach jego ust pojawit sie
chytry uSmieszek.

— Ten list jest, zdaje sie, adresowany do ciebie — odezwatl sie lodowatym
glosem krol.



Rozdzial 32

Krolewski zdrajca

Panika i wyrzuty sumienia uderzylty Owena niczym cios w splot stoneczny.

W ustach czut suchos¢, caly sie trzast, a krew odplyneta mu z policzkow.
Szachownica do czarmistrza byla otwarta, tak ze nawet z tej odleglosci widac
bylo surowy wyraz twarzy czarnego kréla. Owen nie zdziwilby sie, gdyby te
kamienne oczy takze jego zamienily w posag, jak to czesto bywalo w starych
legendach.

— Zabraklo ci stow, mdj drogi ksigze? A moze zastanawiasz sie nad nowq
wymowka? — krol odezwat sie spokojnym glosem, w ktorym jednak czaita
sie furia, przybierajgca na sile, w miare jak Owen czut sie coraz bardziej
bezsilny. Severn wstal z tronu, zaciskajac palce na rekojeSci sztyletu tak
kurczowo, ze az zbielaly mu kostki. W jego oczach wida¢ bylo jedynie
potepienie.

Owen nie spodziewat sie, ze zostanie zdemaskowany, a juz na pewno nie
w sali pelnej swiadkow. Paradoksalnie jednak odczut co$ na ksztalt ulgi, ze
nie bedzie musial dluzej ukrywac tego sekretu.

— MOJ4j panie, nie przeczytalem jeszcze tego listu — odrzek} krétko, bez
emocji — jakze wiec mam sie odnies¢ do twoich oskarzen, nie znajac jego
tresci?

— OczywiScie, jak najbardziej — odpar} krél. Stangt na szczycie podium
i wyciagnat w jego strone reke z listem. W jego oczach plonela nienawisc. —
Czytaj, ku wilasnej zagladzie. Wystarczajaco czesto widziatem pismo lady



Llewellyn, by je rozpoznac od razu. To nie jest zadna sztuczka ani podstep,
lecz swiadectwo najwiekszej zdrady.

Owen mial wrazenie, ze spada z urwistego klifu, a caly Swiat przelatuje mu
przed oczami. Gdy pokonywal dystans dzielagcy go od wyciagnietej reki
z listem, jego kroki odbijaly sie tak glosSmym echem, jakby przez sale
przetaczat sie grom. Dotarl do podwyzszenia i wziat list z reki kréla. Czy
powinien przywota¢ magie — chocby te odrobine, ktora zdolata do niego
wrocic? Krdél i Dragan wyczuliby to od razu, a on odkrylby w ten sposob
swoja aktualng slabos¢. Zrezygnowal wiec z tego pomyshu i szybko
przeczytat list, ktory napisata do niego Evie, a ktory ponad wszelka miare byt
dowodem jego zdrady. Czytajac jej stowa, myslal o tym, dlaczego Sinia
ciaggle wysylala mu listy, choC przeciez musiala wiedzie¢, ze zostanie
zdemaskowany. Przeszlo mu jednak przez mysl, ze czas, ktérego dotyczyly
jej wizje, nie zawsze byt precyzyjnie okreslony. A moze wiedziala, ze tak to
sie skonczy, a mimo to, miata jaki$s powdd, by nadac¢ sprawom taki bieg?

Krol zagryzt dolng warge.

— Zawsze byles bardziej lojalny wobec niej, niz wobec mnie — rzucit
oskarzycielskim tonem. — Oboje jesteScie godnymi siebie zlodziejami.
Owenie, czy tak wyglada twoja zemsta? ChcialeS osobiscie odebrac¢ mi tron!
— Ostatnie stowa zmienity sie w ryk.

To byl koniec. Misternie zbudowany spisek legl w gruzach. Owen rzucit
koS¢mi i przegrat.

— Nigdy nie uzurpowatem sobie praw do twojego tronu dla siebie —
powiedzial przez zacisniete zeby.

— Co6z za wspanialomyslnos¢! Prawdziwie nieskazitelny maz! Myslisz, ze
cokolwiek teraz powiesz, usprawiedliwi twojq zdrade? Po tym wszystkim, co
widziates i czego byles swiadkiem, zdecydowates sie na pocatunek zdrady?
A wiec nie ma w Ceredigionie choc¢by jednego mezczyzny ani kobiety,
ktorzy znajq prawdziwe znaczenie stowa lojalnos¢. Niech i tak bedzie.

Owen podszedt blize;.

— Mowie prawde, mdj panie, bez wzgledu na to, czy mi uwierzysz, czy nie.
W istocie, to jest akt zdrady, wymierzony w krola. Ale ty nie jestesS
prawowitym wiladcg Ceredigionu. Zawsze o tym wiedziates. Ukradles tron
dzieciom swojego brata. ByteS ich wujem i miate$ je chronic.

— Nie bede dyskutowac w ten sposob ze zdrajcg! — wrzasnat krol i wskazat
strazom: — Zabrac go do lochu i przygotowac do egzekucji. Catsby, brac go!



Lord Catsby ruszyt w strone Owena z zachtannym uSmiechem na ustach.
W mgnieniu oka po obu stronach Owena wyrosli jak spod ziemi dwaj
straznicy, chwytajac go za rece tak brutalnie, Ze stracit momentalnie calg site
z powodu bolu, ktéry przeszyt jego zaognione na nowo rany. Catsby miat
przy tym taki wyraz twarzy, ze przyszto mu do glowy, aby nan napluc.

— Owenie Kiskaddonie, ksigze Marchii Zachodniej, oskarzam cie
0 najwyzszq zdrade stanu — wycedzit z szelmowskim usmiechem Catsby.
Zaczepit palcami o tancuszek na szyi Owena, a potem zerwal go i cisnal na
ziemie. — Przygotuj sie na Smier¢, chtopcze. Spotkasz sie z nig niedlugo.

Owen spojrzat ponad ramieniem triumfujgcego lorda i zatrzymat wzrok na
oczach kréla.

— Jezeli nie abdykujesz, wszyscy przez ciebie zginiemy! — rzucit
oskarzenie. — To ty sprowadzites na nas te klgtwe, ktéra skonczy sie dopiero,
gdy Straszliwy Truposz wlozy pusta korone.

— Milcz! — ryknat Severn. Z jego ust wylecialy drobinki Sliny. Zadrzat
z wscieklosci.

Owen probowat zrzucic z siebie rece straznikow, ale byl za staby.

— MOoj panie, zima zabije nas wszystkich. Kazdego mezczyzne, kobiete
i dziecko! Nawet ciebie. Blagam cie, panie. Zrzeknij sie tego, co posiadtes
bezprawnie!

— Zabrac go! — warknat Severn.

Zokierze zaczeli wlec Owena w strone drzwi, ale on opierat sie i blagal
dalej krola:

— Panie, spojrz na szachownice. Na pewno zwrdcileS uwage na jej
specjalne znaczenie. Wszystkie figury zostaly rozstawione przeciwko tobie.
Jezeli przegrasz, wszyscy zginiemy razem z tobg. Straszliwy Truposz jest
wsrod nas! Zrob ze mna, co zechcesz. Mozesz wtraci¢c mnie do rzeki. Nie
dbam o to! Ale ta zawierucha nie skonczy sie, dopoki bedziesz zasiadaC na
tronie. Wszystkich nas pochtonie wieczny 16d i mroz.

— Myslisz, ze wrzuce cie do rzeki? — parsknat pogardliwie Severn. — Wiem,
jak sobie radzi¢ z takimi jak ty. Nie zostawie ci nawet najmniejszej szansy.
Pojedziemy na poOinoc, zeby odbi¢ Dundrennan z rgk twojej opetanej
przyjaciotki i jej niewiernego meza. A ty zostaniesz zakuty w zelazo na
szczycie gory, gdzie zamarzniesz na Smier¢! Bedziesz pierwszq ofiarg zimna,
ktore przepowiedziates!



Owen zostal zabrany prosto do Wiezy Holistern. Okna w celi pokrywat
szron, a przez szczeliny w Scianach do srodka wpadat wiatr. Przydzielono mu
dwoch funkcjonariuszy Espionu, ktorzy w nocy mieli spa¢ w jego 16zku,
chodzi¢ za nim do wygodki i mie¢ na niego oko przez calg dobe, dopoki krol
nie da sygnalu do wyjazdu. Owena nawiedzaly wspomnienia Eyrica
i Dunsdwortha — teraz dzielit ich los, ktérego zawsze im wspotczut, ale
przynajmniej nie bedzie musial spedzi¢ kilku lat albo wiecej w takich
warunkach. Nie, zostato mu najwyzej kilka dni zycia.

Ciezkie ancuchy, ktérymi skuto mu nadgarstki, byly dla niego straszne.
Zabrali mu miecz i pochwe, pozbawiajac Zrédta magicznej mocy
uzdrawiajqcej, ktora do tej pory pozwalata mu blyskawicznie wylizywac sie
z ran. W celi nie bylo nic, co mogloby zastapi¢ jego ptytki z dziecinstwa — co
z kolei uniemozliwialo mu latwe uzupeklnianie zasobéw magii. Miat do
dyspozycji wylgcznie swoj umyst, wiec spedzat cate dni, chodzac po celi
i starajgc sie uciec przed dreczacymi go problemami. Atak Atabyrionu na
poinocy zostal sprowokowany przez jego zapewnienia, ze Marchia
Zachodnia przylaczy sie do rebelii przeciwko krolowi. Teraz Severn mogt
polaczy¢ swoja armie z oddzialami Owena i zaprowadzi¢ porzadek na
poinocy. Co sie stanie z Evie, kiedy sie o tym dowie? Dundrennan byt
imponujgca warownia, jak dotad niezdobyta. Ale jak dlugo zdota sie opierac¢
determinacji cztowieka takiego jak Severn, ktérego pozycja na poinocy byla
niekwestionowana?

Owen krecit glowa, chodzac tam i z powrotem i trzast sie z zimna. Do celi
wstawiono rozpalony koksiak, przy ktorym skulito sie dwéch Espionczykow,
rozcierajacych zmarzniete dionie.

Poczucie niemocy i beznadziei przygniatalo ramiona Owena jak zatobny
calun. A wiec czeka go taki sam los, jaki spotkatl Panne z Donremy. Miat
nadzieje, ze uda mu sie skloni¢ Severna, zeby wrzucit go do rzeki. PierScien
na palcu uratowatby go z odmetéw wodospadu i pomogitby mu uciec. Gdyby
jakim$ cudem zdotat umknac i dotrzec¢ do rzeki, miatby szanse. Gdyby tylko
Etayne nadal zyta. Rozpacz z powodu jej Smierci uderzyla go ze zdwojong
silg, tak ze Owen zacisnat dton w piesc¢ i przytozyt do ust, by powstrzymac
lawine emocji. Etayne pomogtaby mu zbiec. A co z Sinig? Czy ona w ogéle
wiedziala, co mu sie przydarzylo? A nawet jesli wiedziata, czy mogla mu



jakos pomoc? Na samg mysl o tym, ze juz jej nie ujrzy, poczul, jak zotadek
kurczy mu sie z gniewu i strachu.

Jakby na potwierdzenie jego myséli, wyczul magie Zrédla, emanujaca
z klatki schodowej. Bylo jednak do niej przyklejone co$ thlustego,
napeiiajacego niepokojem, zamiast nadziejq. Zatrzymat sie i popatrzyt na
drzwi.

— O co chodzi? — zapytal jeden ze straznikow. Owen nie znal zadnego
z mezczyzn, ktorzy go pilnowali.

Drugi straznik parsknal, wzruszyl ramionami i splungl, nie przestajac
ogrzewac dloni nad ogniem. Nagle zesztywniat.

— Slyszalem kroki. KtoS idzie na gore. — Wyprostowat sie i opart dton na
rekojesci sztyletu.

Obecnoéé magii Zrédla stala sie jeszcze bardziej namacalna. Owen
oddychat z trudem, chtod zakradat sie do jego kosci.

Rozlegt sie zgrzyt klucza w zamku i drzwi stanely otworem. Ku
zaskoczeniu Owena jako pierwszy do celi wkroczyt krol. Obok niego stat
Kevan z zatroskanym obliczem, ale zachowujacy wystudiowang, neutralng
poze. W ramionach trzymat szachownice do gry w czarmistrza. Za nimi
pojawito sie kilku gwardzistow w krolewskich mundurach. Jako ostatni do
celi wszedl niewidoczny mezczyzna, ktéry jednak nie uszedt uwadze
wieznia. Dragan byt tutaj, ale korzystatl ze swojego daru niewidzialnosci.

— Nie spodziewatem sie takiej osobistej wizyty, moj panie — rzekl, zgodnie
z prawda Owen, targany jednoczesnie ciekawosciq i niepokojem. Starat sie
namierzy¢ dokladng pozycje Dragana, ale odpowiedzig bylo jedynie stabe
wrazenie, ze ztodziej znajduje sie pod przeciwlegla Sciang, pod oknem.

— Coz, jutro wszyscy wyruszamy, by odeprzec inwazje — odpart z dziwnym
spokojem krol. — Zanim umrzesz, chcialbym uslysze¢ od ciebie kilka
odpowiedzi. Mysle, ze z czystej ciekawosci. Nie chcialem o tym rozmawiac
w sali tronowej, przy tych wszystkich ludziach.

Owen przetknat glosno i wzruszyt ramionami.

— Skad masz te plansze do gry w czarmistrza? — spytat Severn. — Zaginela
do czasu Smierci Eredura. Obserwowalem nieraz, jak gra. Z tg gra wiaze sie
dla mnie wiele wspomnien.

Owen byl zaskoczony.

— Wiedziales o niej?

Severn przytaknat.



— OczywiScie, ze wiedzialem. Przekazywano ja w mojej rodzinie
z pokolenia na pokolenie. Tak wiele razy padta tupem ztodziei, ze az wydaje
sie to Smieszne. Moj brat uwazal, ze nie przegra bitwy, dopoki ta
szachownica bedzie w jego posiadaniu. Rzecz jasna byt cztowiekiem bardzo
przesadnym. Ja jestem przekonany, ze wygralby te wszystkie bitwy i bez
niej. Skadingd wiem jednak, ze ojciec i dziadek Chatriyona obawiali sie tej
gry. Chatriyon kilka razy probowal nam ja wykras¢. — USmiechnat sie
przebiegle. — Ale jak juz moéwitem, plansza zaginela, kiedy moj brat byt
krolem. Gdzie ja znalazies? DostaleS od ksieznej? Szachownica byla caly
czas w Brytonice?

Owen pokrecit glowa.

— Nie, w cysternie pod patacem. Zobaczylem jg tam po raz pierwszy, kiedy
bylem twoim zaktadnikiem.

Severn zacisnat usta.

— To ciekawe. Nigdy nie przysztoby mi do glowy, zeby tam jej szukac. Ale
moj brat byl w posiadaniu wielu skarbow, ktore nie odnalazly sie
w krolewskim skarbcu po jego Smierci. Podejrzewam, ze to jego zona zabrata
je z resztg dobytku i zawiozla do sanktuarium. — Krol zaczat sie przechadzac
po celi. — Chociaz to i tak stek bredni. Zadna magiczna gra w czarmistrza nie
pomagata mi w rzadzeniu; nie odniostem tez nigdy ani jednej porazki. —
Parsknat z lekcewazeniem.

Owen zmruzyt oczy.

— To nie s zadne przesady — powiedzial niskim glosem. — To wiasnie ta
plansza jest powodem nieustajgcej burzy Snieznej.

— Kiedy umarta moja zona, nastgpito zacmienie Stonca — zadrwit Severn. —
Ghlupcy zawsze beda laczyC niekorzystne wydarzenia z gwiazdami albo
pogoda.

— Glupcy zazwyczaj daja sie przekona¢, ze ich wrogowie sg ich
prawdziwymi przyjaciotmi — odparowat Owen. — Gra w czarmistrza rzadzq
okreslone reguty. Nawet bedac krolem, nie mozesz ich zmieniaC. Burza
spadla na nas, poniewaz wiele lat temu pogwalciles Swiete prawa
sanktuarium.

— Pytam w takim razie, dlaczego burza ustala? — Krol nie dawal za
wygrang.

Owen zacisnat piesci.

— Poniewaz szachownica zostala wywieziona poza granice twojego



krolestwa! Byla w sanktuarium St. Penryn, dopdki nie przywioztem jej tutaj.

Krol wymierzyt w niego palcem.

— A wiec to ty jq tu sprowadzites.

Owen przelknat Sline, probujac trzymac emocje na wodzy.

— Krélu Severnie, ja, w odroznieniu od ciebie, wierze w omeny. Przez cale
zycie do$wiadczalem dowodéw na istnienie magicznej mocy Zrédla. Sam
jeste$ blogostawiony przez Zrédlo, jak mozesz zaprzecza¢ temu, co daje ci
moc?

Severn zmierzyt go pogardliwym wzrokiem.

— Wierze w magie. KiedysS wierzylem takze w jej Zrodto — dodat ciszej. —
Pokladalem w nim ufnos¢. Ale to sie skonczyto. W czasach krola Andrew
bylbym jednym z jego rycerzy. Wierzytbym w kodeks zasad Virtusa. Ale my
zyjemy w innym Swiecie, Owenie! To jest Swiat ksigzat, trucizny i wiadzy.
Andrew byl tylko mitem. Legenda. Nie ma zadnego Straszliwego Truposza.
Wykorzystates te legende, zeby odebra¢c mi korone, przyznaj to. A do tego
jeszcze zamierzales postuzy¢ sie jakim$ dzieckiem, by te wiadze
uprawomocniC. Najlepiej takim, ktore jest podobne do moich zmartych
kuzynow. Ale ja przejrzatem twoja intryge, Owenie. To, ze agenci Espionu
nie mogli odnalez¢ biologicznych rodzicow tego dziecka, bylo ci na reke.
Wiem, jak dziala twoj umyst. A do tego jeszcze ta przepowiednia, ktorg sam
zmysliteS! Ludzie nie mdéwig teraz o niczym innym. Jaki$ chlopiec ma
wydoby¢ miecz z wod sanktuarium Naszej Pani. Postuchaj, co ja zrobie,
kiedy juz utopie Jago i Elysabeth za zdrade. Wezwe wszystkich chlopcow,
ktérzy liczq sobie osiem wiosen, do Krélewskiego Zréda. — Podszed! blizej.
— A potem wrzuce wszystkich do rzeki i przekonamy sie, ktéry przezyje!
Wlacznie z tg twojg malg marionetkq. — Parsknat ztosliwie i podniost rece. —
Kazdy wiladca i kazdy ksigze, ktory podniesie chocby piete albo palec
przeciwko mnie, moze by¢ pewny, ze dzieci z jego krolestwa spotka ten sam
los.

Owen patrzy} na niego z rosngcym przerazeniem.

— Ty juz masz serce skute lodem.

Krolowi nie zadrgala nawet powieka.

— Czlowiek z czasem przyzwyczaja sie do chlodu. Sam sie niebawem
przekonasz. — Popatrzyl na Kevana. — Wyruszamy przed Switem. Upewnij
sie, ze drogi wyjazdowe z miasta sg odSniezone. Mojg armie wystatem juz na
poinoc pod dowddztwem Catsby’ego. — Obrdcit sie, zeby wyjsc.



— Zabierasz ze sobg Dragana? — spytal wyzywajaco Owen.

Krol zatrzymat sie z lekkim rozdraznieniem wypisanym na twarzy. Nie
odpowiedziat jednak ani stowem, tylko wskazat straznikowi, zeby otworzyt
drzwi. Kevan rzucit Owenowi rozpaczliwe i bezsilne spojrzenie znad skrzyni,
ktorg wcigz trzymat w rekach. Severn wskazal takze pozostalym dwom
Espionczykom, zeby wyszli z celi. Gdy zatrzasnely sie za nimi drzwi, Owen
zostal sam, skuty tancuchami, w obecnosci Dragana.

ZYodziej wynurzyl sie z cienia za jego plecami. Wyciagnat fajke z dlugim
cybuchem i nachylil sie nad koksiakiem. Zaciagnat sie kilka razy i tyton,
ktory znajdowatl sie w Srodku, zaczat sie jarzyc, rozsiewajac wokot kieby
gryzacego dymu.

Dragan wetkngt sobie fajke miedzy zeby i zaciggnat sie gleboko,
wsadzajac sobie kciuki za pas.

— Poprositem kréla, by mi obiecal, ze jutro rano opuscisz Krolewskie
Zrédlo — odezwat sie, wyraznie zadowolony z siebie.

— Nie watpie, ze to zrobites — odpart Owen. Nie czut do tego cztowieka nic
poza nienawiscig i pogarda.

— Taka drobna przystuga. Nie moge powiedziec, zeby krol sie jakos mocno
opieral. A ja tak sobie pomyslalem: Draganie, ten chlopak obrocit przeciw
tobie twoja wilasng rodzine. Tak, to prawda. To jeden z tych wystepkow
przeciwko naturze, ktorych sie dopusciles. Dzieci powinny byc¢ przede
wszystkim lojalne wobec swoich rodzicow. Ale musze powiedzie¢, ze ty
zawsze byles dziwnym dzieckiem. ZdradzitesS swoich, zeby stluzy¢ lordowi
Severnowi. No, ale chronita cie spodnica mojej corki. — W jego oczach
zaptongt gniew. — Bothwell obiecal mi, ze ja oszczedzi, poniewaz go o to
poprositem. Ale ona zginela z twojego powodu.

— Z mojego powodu? Przeciez to ty wpusciles truciciela do zamku! —
odciagt sie Owen, dotkniety do zywego.

Dragan pokrecit glowa.

— Ja jestem tylko prostym czlowiekiem. Wiem, co z nig zrobites. Jak
obrocites ja przeciwko wilasnemu ojcu. Nalezy mi sie za to rekompensata.
Zabralem bizuterie i inne takie z jej pokoju. Nie sg wiele warte, jesli chcesz
wiedzie¢. Kilka wyszukanych fiolek, troche bibelotow. — Zaczal wylamywac
sobie kostki palcow. — Ale to cie nie rozgrzesza w moich oczach. Poza tym,
Chatriyon zaoferowal mi piec¢dziesigt tysiecy za twojq lewa dlon. Nie mam
pojecia, po co takiemu poteznemu wiadcy twoja lapa, ale nie zmienia to



faktu, ze jest warta pie¢dziesigt tysiecy. PomyS$lalem tez, ze sprawdze te
cysterne. Moze znajde tam jeszcze troche swiecidelek. — Wyciagnat néz zza
pasa. — A teraz badZ grzecznym chlopcem i nie ruszaj sie, kiedy bede ja
obcinal. Krol obiecal mi moja dole. Tobie zreszta nie bedzie juz ona
potrzebna, skoro i tak zamarzniesz na szczycie gory.



Rozdzial 33
Helvellyn

S}uchajqc krotkiej przemowy Dragana, Owen potajemnie zbieral wilasng

magiczng moc i szykowat sie do obrony. Miat jej niewielki zapas i wiedzial,
ze dlugo nie powstrzyma jego atakow, ale chcial przetestowa¢ mozliwosci
ztodzieja i sprawdzi¢ jego stabe punkty. Gdy to zrobil, dowiedzial sie
natychmiast kilku ciekawych faktéw na temat ojca Etayne. Przede wszystkim
Dragan byt tchorzem, ktéry bierze nogi za pas, gdy tylko sytuacja wymyka
mu sie spod kontroli. A po drugie, ten nieco przyciezkawy mezczyzna
chorowal na serce. Lubil dobrze zje$¢, nie stronit od kufla z piwem,
a wiekszosc¢ zycia spedzil, nie przepracowawszy uczciwie ani jednego dnia.
Ta informacja dala Owenowi odwage, ktérej pewnie by mu zabraklo, ze
wzgledu na jego stan. Nie potrzebowal magii, zeby wiedziec, ze w tej chwili
nie jest gotowy do walki na Smierc i zycie. Jego rany wciaz jeszcze sie goily
i kazdy gwaltowny ruch mogl je otworzy¢ na nowo. Ale tak jak w grze
W czarmistrza, najlepsza obrong jest czasem atak.

— Coz, skoro tak ci na niej zalezy — powiedzial — miejmy to jak najszybciej
z glowy. — Polozyt skuta kajdanami reke na malym drewnianym stoliku
w kacie celi i podwingt rekaw, odstaniajgc nadgarstek. Popatrzyt Draganowi
w oczy i zablokowat przed nim swoj umyst.

— To niezwykla hojnos¢ z twojej strony, chlopcze — mruknat nieufnie
ztodziej. Musiat chyba wyczu¢, ze w pomieszczeniu nastgpita jakas zmiana,
bo pociagnat nosem kilka razy, ruszajac przy tym bokobrodami.



— Nie zwlekaj, do dziela — zachecit go Owen, wskazujac na odkryty
nadgarstek.

— RzeczywiScie, zazwyczaj w takich sytuacjach wskazany jest poSpiech. —
Wzruszyt ramionami Dragan i btyskawicznie siegnat po sztylet, celujac nim
w zyly na przedramieniu wieznia. Nie zamierzat jednak odcig¢ mu reki, tylko
przygwozdzi¢ ja do stolu. Na szczeScie Owen przewidzial jego ruch
i wyszarpnat ramie w ostatniej chwili, a potem patrzyl, jak sztylet wbija sie
w stol, zamiast w jego reke. Nachylit sie do przodu, zapierajac dtonmi o blat
stotu i kopnal nogg Dragana prosto w krocze. Ztodziejowi z bélu oczy prawie
wyszly z orbit. Ogarniety panika, zgial sie wpol.

Owen wyszarpngt sztylet ze stolu. Dragan zdazyt odskoczy¢ do tylu
i znikng¢. Lecz Owen przewidzial i to. Wyprowadzil kolejne potezne
kopniecie, tym razem trafiajgc zlodzieja w ramie lub skron. Dragan
z loskotem zwalil sie na ziemie. Owen sltyszal jego urywany oddech
i sthumione jeki, dzieki czemu tatwiej bylo go zlokalizowac. Uklakt i dzgnat
nozem powietrze. Tym razem jednak przecenit wilasne zdolnosci. Obuta noga
kopneta go w brzuch, odrzucajac do tytu.

Cios byl tak mocny, ze Owen wpad}l na stot. Dalo sie stysze¢ odglosy
Swiadczace o tym, ze Dragan probuje otworzy¢ drzwi.

Owenowi krew zagotowala sie w zylach i dyszal zadza zemsty za to
wszystko, co zrobil ojciec Etayne, zeby ja skrzywdzi¢. Chwycit krawedz
drewnianego stotu i cisngt nim w strone drzwi. Zamachujgc sie, poczul, jak
szwy na ranie z boku puszczajq i zwinagl sie z bolu. Stol roztrzaskat sie
o drzwi ze zwielokrotnionym przez echo hukiem, rozsiewajac wokot
fontanne drewnianych drzazg.

Owen staral sie zapanowa¢ nad swojq furig i bijagcym szybko sercem.
Siegnat po raz kolejny do zapasu wlasnej magii.

— Stawka w tej rozgrywce jest zycie — powiedzial glosem drzacym
z emocji. — A ja zamierzam splacic ten dlug w calosci. Twoja corka stracita
zycie, ratujgc moje. A ja odbiore zycie tobie, zeby sie jej odptaci¢. Zdradzites
ja. Zdradzites nas wszystkich. Chodz tutaj, ztodzieju, zebym mogt cie zabic!
— Poczul zawroty glowy, ale magia rozproszyla sie juz po calej celi,
wypehiajac jego wole.

Wreszcie go zobaczyl, kulgcego sie ze strachu pod Sciana.

Owen wzniost sztylet do rzutu, ale dokladnie w tym momencie drzwi do
celi otworzyly sie na osciez i do srodka wkroczyt Kevan w asyscie dwoch



agentow Espionu.

Dragan wykorzystat chwile nieuwagi i wymknat sie z celi. Owen prawie
rzucit za nim sztyletem, ale zdal sobie sprawe, ze przez pomytke moze trafic¢
niewinnego Kevana.

— Co tu sie dzieje?! — zawolal zdumiony Espionczyk. — Skad on wziat
sztylet?

Owen obrocit n6z w palcach, chwycit go za ostrze i wreczyt jednemu
z mezczyzn, ktorzy mieli go obezwiadnic.

— Nastepnym razem lepiej przeszukujcie ludzi, ktérzy sie tu kreca —
stwierdzil, sapigc z bolu. Spojrzal w dot i zobaczyl, ze koszule ma
przesigknietg krwia.

Przed sSwitem wiezien zostal wsadzony na konia i opuscit zamek
w otoczeniu gwardzistow krdla. Na czele orszaku jechat sam krol w czarnym
plaszczu pokrytym duzymi platkami Sniegu, ktéry padal nieprzerwanie na
miasto. W rzece pltywaly juz lodowe kry. Owen czul pulsujacy bol w boku,
a zimno ktuto go w nos, gdy nabieral powietrza.

Zima zawitala do Ceredigionu.

Opuscili Krélewskie Zrédlo, kiedy miasto bylo jeszcze pograzone we $nie,
lecz gdy jechali pustymi ulicami, Owen widzial mezczyzn i kobiety,
wygladajacych zza firanek, by zobaczy¢ krolewski orszak.

Jego uwadze nie uszla takze skrzynia z szachownicq do czarmistrza,
przytroczona do siodla krolewskiego rumaka. Obok krdla jechata lady
Kathryn, ubrana na czarno, z twarzq zakrytq woalka z czarnego jedwabiu
i ptaszczem obszytym srebrnym futrem. Twarz miata blada, a z kazdym
oddechem z jej ust buchala para. Przygladajac sie pozostalym czionkom
kompanii, Owen zauwazyt Kevana. Obok Espionczyka na nieduzym kucyku
jechat chtopiec — momentalnie rozpoznat w nim Drew, opatulonego w kurtke
i czapke. Gdy uswiadomit sobie, ze wszyscy oni jadq patrzeC na jego Smierc,
zabolalo go serce. Ale jeszcze bardziej cierpial, wiedzac, ze Severn planuje
zamordowac to dziecko. OczywisScie, ze zabrat go ze soba po to, aby Owen
cierpiat jeszcze bardziej. Dla niego Drew byl wylacznie kolejnym
pretendentem do tronu — Severn chyba nie zdawal sobie sprawy z jego
znaczenia, poza podobienstwem do innych cztonkéw rodu Argentine.



W trakcie podrézy krol zazwyczaj spat pod golym niebem — nawet zima,
ale poniewaz tym razem towarzyszyla mu dama jego serca oraz dziecko,
zatrzymywali sie we wsiach i osadach w drodze na poinoc. O roéznych porach
dnia otrzymywali najsSwiezsze wieSci — Owen nie byl w nie wtajemniczany,
ale styszal, jak jego straznicy rozmawiajg miedzy sobg i zdotal czasami
podstuchac to i owo.

Dowiedziatl sie, miedzy innymi, ze ksigze Brugii zlupil portowe miasto
Callait i wywiesil na wiezy swoje sztandary. Nowina o jego rychtym ataku
rozeszia sie po calym krolestwie. Podobno zabierano z portow todzie
i przenoszono je do miast w glebi ladu, z dala od wybrzeza, szykujac sie na
inwazje. Mowilo sie takze, ze Chatriyon ruszyt i maszerowatl ze swojq armiag
na Brytonike, tak aby nikomu z Ceredigionu nie przyszto do glowy ozenic sie
z ksiezng. Podobno ksiezna wywiesita swoje wojenne sztandary, a jej armia
sposobita sie do odparcia najazdu Oksytanczykow. Jednak bez pomocy
Ceredigionu Sinia byla skazana na kleske.

Raporty przychodzace o réznych porach podczas catej podrézy napelniaty
Owena coraz wiekszym niepokojem. Nigdy nie zostawal sam. Strawa, ktorg
otrzymywal, byla prosta i cuchngca; pozbawiono go takze wszelkich
luksuséw, do ktorych wczesniej mial prawo ze wzgledu na swoja wysoka
range. Zdal sobie sprawe, zZe jest juz praktycznie trupem. Jego plan legt
w gruzach, a wszyscy, ktérzy go poparli, zostang ukarani.

Gdy tak jechali zasniezonymi drogami w strone Dundrennan, Owen zaczat
traci¢ nadzieje, ze uda mu sie znalez¢ sposobnosc¢ do ucieczki. Magiczna moc
wracala do niego bardzo powoli i oszczednie, tak ze jego rezerwuary nadal
byly niemal puste. Myslat o Evie i o tym, co sie z nig stanie. Podejrzewat, ze
jest na tyle roztropna, aby opusci¢ Péinoc jeszcze przed przyjazdem kroéla
i poszukac schronienia w Atabyrionie. Mieli wieksze szanse obrony przed
Severnem Argentine’em na swoim wilasnym terenie, niz przylaczajac sie do
otwartej rebelii w Kumbrii P6nocnej. By¢ moze nawet udaloby im sie
wynegocjowac traktat pokojowy? Ale mysli Owena byly tak czarne, jak biale
bylo niebo. Severn nigdy nie wybaczy Evie ani Jago. Nie teraz. Ukaraltby ich
w naj- okrutniejszy z mozliwych sposobéw. Mieli matego chtopca, nastepce
tronu. Owen nie mogt znieS¢ mysli, ze to dziecko zostaloby poswiecone, aby
nasycic gtod zemsty krola.

Martwit sie tez o Sinie, chociaz miat nadzieje, ze jej moc zdota ja ocalic.
Brytonika byta taka mata w porownaniu z Oksytania. Jej ksiestwu zawsze



udawato sie unikng¢ inwazji na drodze sojuszy i traktatow. Ale tym razem
Severn nie stanie w jej obronie. Chatriyon by} juz zonaty, wiec nie mogt
staraC sie o jej reke. Mogl jednak zmusi¢ ja, aby poslubila jednego
z lojalnych wobec niego ksigzat i ukarac¢ te sielankowa kraine za lata
niepostuszenstwa. Owen zwiesit ramiona na samg mysl o tym, ile cierpien
dotknie innych ludzi na skutek jego porazki.

Po kilku dniach spedzonych w siodle jezdZzcy ujrzeli w koncu, jak chmury
sie rozstepujq, ukazujgc olbrzymia pota¢ blekitnego nieba. Szczyty gor byly
otulone $niezng pierzyng. Drzewa uginaly sie i tamaty pod naporem Sniegu.

— Oto ona — obwiescit krol, wstrzymujac konia i pokazujac palcem
w oddali. — Gora Helvellyn. To wilasnie tam dokonala zywotu Panna. —
Odwracit sie i zmierzyl Owena spojrzeniem zimniejszym od lodu. — Ciebie
czeka ten sam los, chlopcze.

Z naprzeciwka nadjechal goniec w krolewskich barwach. Krdél nie ruszyt
sie, dopoki mezczyzna nie zrownat sie z nimi.

— Jakie przynosisz wiesci? — spytat.

Mezczyzna mial zaczerwienione policzki i brode pokryta lodowymi
krysztatkami. Pokrecit glowa.

— Krélowa Atabyrionu nadal zajmuje twierdze Dundrennan, mdj panie.
Wiedza, ze sie zblizamy i nie uciekli. Twoja armia obozuje nieopodal.
ZajeliSmy dolny grod. Wiekszos¢ mieszkancow uciekla do zamku, by tam
przetrwac zarowno zime, jak i oblezenie.

Severn skrzywit sie.

— Zimowe oblezenie. Zaptaci mi za to wysoka cene. Czy krolowa
przekazala jakas wiadomosc?

Mezczyzna skingt glowa, otrzepujac czesc sniegu z brody.

— W dalszym ciggu domaga sie prawa do tej ziemi jako prawowita
spadkobierczyni Stieve’a Horwatha. Nakazuje takze lordowi Catsby’emu
zwrot zrabowanego majatku. Kiedy jej zadania zostang spelione,
zobowiazuje sie stuzy¢ lojalnie krolowi Ceredigionu.

Twarz Severna pociemniata z gniewu, podczas gdy Owen uSmiechnat sie,
doceniajac odwage Evie.

— Ona jest mi winna lojalnos¢ juz teraz — warknat krol. — Ale c6z, jesli
chce mieC wojne, dostanie jq. Ilu ludzi udato nam sie zgromadzic?

Mezczyzna potart brode.

— Dwadziescia tysiecy wioczni czeka na twoje rozkazy. Armia z Marchii



Zachodniej pod wodza kapitana Ashby’ego dotrze tutaj za kilka dni. To da
nam razem prawie trzydzieSci tysiecy zohlierzy. Nawet z pomocg wojsk
Atabyrionu krélowa nie moze liczy¢ na wiecej niz pietnascie tysiecy. A jesli
wszyscy beda gniezdzi¢ sie w tym zamku, wkrotce sami sie udusza.

Krdl usmiechnat sie.

— Dobra robota. Zabierz mojg panig i wracajcie do miasta. Na drodze jest
zimno. Ja poprowadze reszte ludzi na Helvellyn, by zobaczyli na wlasne
oczy, jaki los czeka krolewskiego zdrajce. — Odwrocit sie do lady Kathryn,
wyciagnat reke, ujat jej dton w rekawiczce i pocatowat. — Wroce do ciebie
wieczorem, najdrozsza.

Kathryn rzucila Owenowi smutne spojrzenie na pozegnanie. A potem
obrocila sie w strone krola i z szacunkiem skinetla glowa.

Owen poczut w zotadku kwasny skurcz, jakby wypit zepsute wino.

— Jedziesz z nami, panie? — zdziwil sie Kevan.

Severn przytaknat.

— Nie wierze nikomu, kto mialby to zrobi¢ za mnie. Zwilaszcza
Espionczykom. Tak naprawde, to ty nie jedziesz z nami. Chce, zebys wrocit
do miasta i zobaczyt, jakie wiesci ma dla mnie Espion w zwigzku z ruchami
wojsk Jago. Jak duza jest ich liczebnos¢ i czy do fortecy prowadzi jakie$
tajne przejscie. Kevanie, udowodnij mi swoja lojalnos¢, a byC moze sam
staniesz na czele Espionu, gdy to wszystko sie skonczy.

Panna z Donremy zostata zabrana na grzbiecie muta na szczyt Helvellyn —
drugiej lub trzeciej najwyzszej gory w calym Ceredigionie. Owen czytat
raporty z jej procesu, w tym takze zeznania, w ktorych przyznawala, ze
slyszy szepty pochodzace ze Zrédla, jak réwniez dokumentacje jej licznych
daréw, ktérymi zostala przez Zrédlo obdarzona. Wszystkie te raporty byly
jednak zgodne co do jednego: Panna z Donremy zamarzta w zasniezonych
gorach, ubrana jedynie w luzng sukienke. Zostala przykuta tancuchem do
skaly, podczas gdy kilkunastu zohierzy grzalo sie przy kilku koksiakach,
czekajac na jej Smierc. Kiedy jej los sie dokonatl, zniesli jej cialo na dot, tak
aby ludzie krola mogli potwierdzic¢, ze Panna nie zyje.

Konie prowadzily Owena, Severna i kilkudziesieciu zaufanych zoinierzy
szlakiem pod gore. Wiezien nie czut juz koniuszkow uszu i palcéw, a palce



u jego stop przypominaly kamyki. Zohierze zdazyli zedrze¢ z niego plaszcz
i teraz jego ciatem wstrzgsaty niekontrolowane dreszcze. Klify Helvellyn od
strony doliny Dundrennan byly wyjatkowo strome, za to z drugiej strony
opadaly znacznie lagodniej, dzieki czemu zwierzetom bylo latwiej nieSc¢
ciezar.

W drodze na szczyt widniala podobizna Panny, wyryta na jednym
z glazow wystajacych ze sniegu. Plaskorzezba byla wytarta i pokryta lodem;
Owen poczul sie przybity na jej widok. Rozrzedzonym powietrzem coraz
trudniej sie oddychalo i czul krysztatki lodu, przywierajagce mu do
bokobrodéw i rzes. Niebo, jeszcze niedawno blekitne, stalo sie biale, jak
gdyby burza $niezna wiszaca nad Krélewskim Zrédlem przeniosla sie tutaj
wraz z nimi.

W koncu dotarli na urwisty szczyt. Bylo dopiero wczesne popotudnie, ale
stofice skrylo sie za ciezkimi chmurami. Zolierze rozstawili niewielkg
ostone od zawietrznej strony glazu i dolali oleju do lamp. Plomienie lizaty
lapczywie mrozne powietrze, a wojacy kulili sie jak najblizej nich,
rozcierajgc zmarzniete dtonie. Owena nie dopuszczono do ciepla i przezywat
teraz meki, widzac jezyki ognia i nie mogac sie nimi ogrzac.

Severn nie zsiadt z konia, najwyrazniej niewrazliwy na przenikliwe zimno.
Na glowie miat korone, ktéra przypominatla o jego pozycji jemu samemu
i wszystkim pozostatym. Przygladat sie calej scenie z obojetnoscia.

Dwoch gwardzistow pomoglo wiezniowi zejS¢ z konia. Stopy miat tak
ciezkie, ze z trudem utrzymal réwnowage. Jak dlugo konata Panna?
Podejrzewal, ze nie przezyje nocy. Spojrzat na krola, nie mrugngwszy nawet
okiem.

— Panie, mozesz ze mng zrobi¢, co zechcesz — odezwal sie, dzwoniac
zebami z zimna. — Ale los, ktory mnie czeka, spotka takze twoich poddanych.
To ty sprowadzites na nas te nienaturalng zime. Nie ja ostatni umre z zimna.
Jezeli nie zrzekniesz sie korony, sprowadzisz zaglade na wszystkich.

Krol zmierzyt go pogardliwym spojrzeniem.

— OstrzegateS mnie juz przed tym wielokrotnie, a ja musialem tego
stucha¢. Nawet w chwili Smierci trwasz w klamstwie. Moze nawet zdolates
przekonac sam siebie, ze to prawda. Ale wiedz jedno. Zdobylem te korone
prawem i silg. Nie oddam jej dobrowolnie. Nawet jesli twoja przepowiednia
okaze sie prawda.

Owen zachmurzyt sie.



— W takim razie, nie jestem juz w stanie nic zrobic.

— W rzeczy samej, doSc¢ juz zrobiteS — odpar} twardo krol, po czym skinat
na swoich zohierzy. — Rano przywiezcie mi jego truchto. I nie traccie wiary,
chlopcy. Ta fanfaronada to tylko puste stowa, nic wiecej. Sami zobaczycie.
Nie chce, zebyscie stracili widowisko, kiedy nauczymy pokory Elysabeth
Victorie Mortimer Llewellyn, Krolowa Popiotow.

Po tych stowach Severn odjechat z tuzinem konnych, zostawiajac szesciu
ludzi, zeby byli Swiadkami Smierci Owena.

Zabrano go do tego samego glazu, gdzie zostala przykuta i zmarla Panna
z Donremy. Jego kajdany polaczono zelaznymi tancuchami z pierscieniami
wbitymi w skale. Owen wpatrywat sie w buchajace nieopodal ptomienie.
Nogi trzesty mu sie z zimna.

— Powodzenia, Evie — wyszeptal przez zacisniete zeby.

Postanowil, ze do konca bedzie patrzyC na plongcy ogien, wyobrazajac
sobie, ze ogrzewa nad nim rece. Wrocit myslami do Dundrennan, gdzie jako
dziecko przesiadywal przed rozpalonym kominkiem, dotykajac kolanami
Evie, z ktorg rozmawiali i bawili sie razem. Z miejsca, w ktorym sie teraz
znajdowal, widzial doline rozciggajqca sie u jego stop i unoszacy sie z wielu
kominow dym, ktorym karmily sie chmury. Przyszto mu do glowy, ze to
moze byc¢ ostatnia rzecz, jakg widzi w zyciu.

Nagle czes¢ wielkiej zaspy, znajdujacej sie za plecami obozujacych
straznikow, zaczela sie... podnosi¢. Ukryci pod przysypanymi Sniegiem
kocami zoinierze wypadli z kryjowki i rzucili sie na ludzi pilnujacych
Owena, zabijajac z brutalng konsekwencjq calg szostke, zanim tamci zdotali
w ogole wydac krzyk bolu albo ostrzezenia.

Dwaj mezczyzni, okutani w grube futra, podeszli do Owena. Kiedy
odstonili chusty zakrywajace im twarze, znoOw zaczelo mu szybciej bic¢ serce,
a w powietrze wzbily sie iskry rozbudzonej na nowo nadziei.

Pierwszym z zakapturzonych mezczyzn byl Espionczyk Clark, ktéremu
Owen ocalit zycie nad Bystrzyng Czarmistrza w Atabyrionie. Clark byt
zazwyczaj wyjatkowym stoikiem, ale tym razem zdradzit go lekki uSmieszek.

Drugim mezczyzng w futrze i kapturze byt maz Evie — krél Atabyrionu.

— Mo panie, wygladasz na nieco zmarznietego — rzek} triumfalnie,
z typowym dla siebie akcentem. — Mysle, ze znajdziemy ci jakas kurtke
i buty, co?



Rozdzial 34
Carrick

Owen zsiadt z konia na dziedzincu zamku Dundrennan, strzepujac Snieg

z ramion. Buty okrywajace jego odmrozone stopy pomogly nieco zlagodzic
dyskomfort, ale nadal czut sie ociezaty i zesztywnialy. Mimo to w jego sercu
ptonal ogien emocji i wdziecznosci dla tych, ktorzy go uratowali. Rozleglo
sie szczekanie pséw, a potem brama twierdzy otworzyla sie i wybiegla przez
nig Elysabeth, opatulona cieptym pledem. Rzucila sie mezowi na szyje,
pocatowata go namietnie w usta, a potem podbiegla do Owena i wySciskata
go serdecznie.

— JesteS bezpieczny — szepnela mu do ucha i uSmiechnela sie. W tym
momencie jej oczy byly tak intensywnie zielone, ze nie mégt oderwac od
nich wzroku.

— Dziekuje — odparl szczerze, wcigz oszolomiony nieoczekiwanym
ocaleniem.

Evie pokrecita glowa i dopiero wtedy Owen ujrzatl idacego w ich strone
mezczyzne. Byl to wyraznie zaklopotany Kevan Amrein, ktory wreczyt mu
pochwe od miecza z symbolem kruka.

Owen poczul w sercu kolejng fale ciepta, a w gardle gule, kiedy popatrzyt
na swojego wiernego druha.

— To twoja sprawka?

Kevan sprawiatl wrazenie zawstydzonego.

— M0Gj panie, od dawna podejrzewatem, ze coS knujesz — przyznal. —



Wydawalo mi sie to dziwne, ze przynosisz Eyricowi ksigzki. Wykradtem mu
je, kiedy spat i przeczytalem listy mitosne, ktére wymienial z lady Kathryn.
W mozliwie najdelikatniejszy ze sposobow staralem sie pokazac ci, ze jestem
po twojej stronie. Kiedy krol sie dowie, Ze ja rowniez spiskowalem przeciw
niemu, bede potrzebowac nowej pracy. Jesli oczywiscie mnie zechcesz.

Owen zaczal sie Smia¢, chociaz w tym stanie przypominalo to raczej
bulgot. Wziat od Kevana magiczng pochwe, przytulit go mocno i poklepat po
plecach.

— Czy cie zechce? — zapytal. — Mam wrazenie, Ze powstrzymanie mojej
egzekucji to zaledwie czesS¢ twego planu.

Owen zauwazyl, ze Clark i Jago zblizyli sie do nich. Popatrzyt po ich
twarzach, na ktérych malowaly sie odwaga i determinacja. Ogarneto go
uczucie przemoznej ulgi. Nie on jeden probowal obali¢ Severna. Nigdy nie
byl w tym osamotniony.

— Czy musimy odbywac narade wiasnie teraz, na srodku zamarznietego
dziedzinca? — rzekl Jago, przeciagajac samogloski w charakterystyczny
sposob. — Moze lepiej wejsc¢ do srodka?

Elysabeth poparta meza skinieniem glowy.

— Zazwyczaj zimno mi nie przeszkadza, ale dzisiaj jest wyjatkowo
przenikliwy zigb.

Weszli razem do zamku, gdzie ogien w kominku i pochodnie na scianach
zmagaly sie z mroznym zimowym powietrzem. Zamek byt pelen zolnierzy
noszacych herb Przebitego Lwa. Wszedzie biegali stuzacy, donoszac jadto
i napitki, by nakarmic¢ tych, ktorzy gniezdzili sie za murami. Gwar i tumult
wzmagaty sie w miare, jak zmierzali w strone sali, bedacej czyms w rodzaju
gabinetu obrad, ale Owenowi nie przeszkadzaly zaciekawione spojrzenia.
Odzyskal juz nadzieje. Przypiat pochwe do pasa i natychmiast poczul, jak jej
magia zaczyna dziala¢, rozgrzewajac jego odmrozone cztonki i leczac rany
zaognione podczas pojedynku z Bothwellem.

Zatrzymat sie przed kominkiem i spojrzat na duze cedrowe klody, utozone
wsrod rozzarzonych wegli. Delektowat sie cieptem. Pozostali weszli za nim.
Owen patrzyt, jak Jago rozsiada sie wygodnie w starym fotelu ksiecia, a Zona
podaje mu dzban z winem. Gdy Evie pogladzila go czule po ramieniu,
usmiechngt sie do niej; ten dowod taczacego ich uczucia zabolal Owena,
chociaz tym razem jego reakcja byla nieco inna, troche mniej pozadliwa.
Pomyslat o Sinii — szkoda, ze nie mogta by¢ teraz tutaj i Swietowac wspdlnie



z nim cudownego ocalenia.

Odwrocit sie plecami do ognia i twarza do swoich sprzymierzencow.
Kevan i Clark rozmawiali Sciszonymi glosami, lecz zamilkli, gdy Owen na
nich spojrzat.

— Przede wszystkim, chce wam wszystkim podziekowac. — Pokrecit glowa.
— Nie usmiechato mi sie spedzi¢ calg noc przykutym do skaly na szczycie
Helvellyn. Nie znam sie na wyglaszaniu takich przemow, ale serce nakazuje
mi wyrazi¢ wdziecznos¢, ktorg czuje. Jeszcze raz, bardzo wam dziekuje. —
Skrzyzowal rece i zaczal przechadza¢ sie po komnacie, jak to miat
w zwyczaju. Naplywajace fale magii Zrédla ogrzewaly go dodatkowo,
podczas gdy analizowal sytuacje, w ktorej sie znalezli, podobnie jak to robit
kiedys$ z pierwszymi kafelkami w swoich konstrukcjach. — Kevanie, jak to
wszystko zorganizowates?

Na twarzy espionskiego kapitana pojawit sie lekko kpigcy usmiech.

— Nie trzeba bylo wybujalej wyobrazni, zeby domysli¢ sie, gdzie krol
zamierza cie straci¢. Kazalem jednemu z moich ludzi zosta¢ nad rzeka, na
wypadek gdyby jednak Severn postanowil cie do niej wrzuci¢, chociaz
podejrzewatem, ze bedzie chciat sie trzymac tradycji. Kazdy, kto interesuje
sie choC troche historia naszego krélestwa, wie doskonale, ze Panna
z Donremy zostala zgladzona na szczycie Helvellyn. Wystalem wiec
umyslnego do Clarka, bo wiedzialem, ze bedzie w tym czasie w Dundrennan.

Owen usmiechnat sie do drugiego mezczyzny i pokiwat glowa.

— To byt twoj pomyst, zeby ukryc¢ sie pod kocami w Sniegu?

Clark nie by} typem czlowieka przyzwyczajonego do takiej atencji. Skinat
wiec tylko uprzejmie glowa.

Jago rozeSmiat sie.

— On jest zbyt skromny, ale trzeba mu przyznac, ze to byt genialny pomyst.
Clark jest wySmienitym lowcq i szpiegiem. Musze ci wyznac, ze mialem
wielkg ochote sprobowac zabi¢ Severna, kiedy wjechat na gore praktycznie
bez ochrony. GdybySmy ukryli tam piecdziesieciu ludzi, bylaby to idealna
zasadzka. Ale nie chcialo mi sie wierzy¢, ze krol zostawi swoja armie, a nie
mogliSmy ryzykowac, ze cie zabije, zanim zdazymy tam dotrzeC. Jednak
wszystko poszto dobrze, wiec nie powinienem narzekac.

Evie Scisneta go za ramie i Jago umilk}.

— Niech moja zona méwi dalej — zreflektowat sie po chwili, gestykulujac
zywo. — W koncu to byla jej strategia.



Owen przekrzywit glowe, zeby lepiej jej sie przyjrzec.

— Kiedy dowiedzieliSmy sie, ze twoje zycie znalazlo sie
w niebezpieczenstwie — zaczela Evie — nasze plany musialy szybko ulec
zmianie, gdyz wiedzieliSmy, ze bedziemy musieli stawi¢ czolo glownemu
impetowi krolewskiej armii. UznaliSmy, ze tak bedzie chyba lepiej. Severn
zostanie otoczony i odciety od zapasow zywnosci. Nadcigga tutaj, aby
oblegac Poloc, ale zostanie tu uwieziony.

— Jak to? — zdziwil sie Owen. — Dlaczego nie moze sie wycofa¢ do
Krolewskiego Zrédta?

Elysabeth usmiechnela sie przebiegle.

— Poniewaz twoja armia blokuje mu droge odwrotu.

— Kapitan Ashby? — Upewnit sie Owen z rosngcym zachwytem.

— Jest po naszej stronie — przytakngt Kevan. — Tak jak nasi ludzie. A za
dwa dni zjawi sie tu armia ksieznej Brytoniki. Bedziemy mieli znaczng
przewage liczebng nad wojskami Severna.

Owen usmiechnat sie.

— Ksiezna Brytoniki tez przyjedzie?

Evie spojrzala na niego znaczaco, a w kacikach jej ust pojawit sie staby
usmieszek.

— Sinia Montfort informowata nas na biezagco o swoich dziataniach. Ale to
jeszcze nie wszystko. Kevanie, powiedz mu o wrogach Ceredigionu.

Kevan zatozyl rece z tytu za plecami.

— Ksigze Brugii przelamal obrone w Callait. Z twojego spojrzenia
wnioskuje, ze juz o tym wiesz. Przygotowuje flote do szturmu na Krélewskie
Zrédlo. Chatriyon tez maszeruje ze swoja armig. Wtargneli do Marchii
Zachodniej za sitami ksieznej. Dolaczyli do nich takze Legaultanie, ktorzy
palaja zadza zemsty na Severnie za spladrowanie ich miast wiele lat temu.
Wszyscy bijg sie o Marchie Zachodnig jak sfora glodnych psow, ktore
rozszarpujg ochtapy z panskiego stotu.

Owen popatrzyt na niego ze Scisnietym zoladkiem.

— Czyli mamy siedem — szepnat.

— Co takiego? — zapytata Evie.

Owen zatrzymat sie.

— Zgodnie z przepowiednig o Straszliwym Truposzu, siedmiu wladcow
zjednoczy sie przeciwko Ceredigionowi, ale moim zdaniem nie chodzi
dostownie o krolow. W czasach krola Andrew na czele kazdego ksiestwa stat



krdl. Byt to tytul porownywalny z dzisiejszym ksieciem. — Pstryknat palcami.
— Oksytania, Brytonika, Leoneyis — to Marchia Zachodnia — Atabyrion
i Legault. W przesztosci Kumbria Pdélnocna rowniez byla niepodleglym
ksiestwem. Do tego jeszcze Brugia. Razem mamy siedem. Siedmiu krolow,
czy tez wiadcow, i kazdy z nich atakuje Ceredigion. Severn sprowadzit ich na
poinoc, poniewaz to stamtad wywodzg sie tradycyjnie jego najwierniejsi
sojusznicy. Oto spelnienie przepowiedni. Tylko nowy krdl moze zjednoczyc¢
nas ponownie. Mlodzieniec, prawie dziecko, ktory jest prawowitym wiadca
Ceredigionu i przywroci pradawne prawa sanktuariom.

— A gdzie jest ten prawowity krol? — spytatla Evie. — W patacu? Mamy
kogos po niego postac?

Wszystkie oczy byly skierowane na Owena. Po smierci Eyrica i Etayne,
ktorzy znalezli ukojenie w Wielkich Glebinach, jedynie lady Kathryn, Sinia
oraz sakrysta z St. Penryn znali prawde: ,,Jest w obozie krolewskim, razem
z plansza do gry w czarmistrza, ktora moze zniszczyc¢ nas wszystkich”.

Owen potarl dlonig czolo. Nadszedt moment, zeby powiedzie¢ im
wszystkim prawde. Zerknat na drzwi, by upewnic sie, ze sq zamkniete.

— Musze was wtajemniczyC w szczegoly mojego planu. Czas, bysScie sie
dowiedzieli, jak wyglada prawda. Ale zanim to zrobie, chce was o co$
zapytac. — Zwrocit sie do Evie. — Czy znasz mieszkajacego w zamku chtopca
o imieniu Carrick?

Evie potwierdzita.

— Tak, to syn Fergusa, mysliwego mojego dziadka. Razem poluja
i dostarczajg mieso dla zokhierzy. Chlopak jest najlepszym mysliwym w tych
okolicach. Ma prawdziwy dar.

Owen usmiechnat sie.

— Jest blogostawiony przez Zrédlo.

Owen odczuwal w nogach trudy mozolnej wspinaczki na gory, lezace za
forteca Dundrennan. Mial na sobie spodnie ze skory niedzwiedzia, grube
rekawice, kilka koszul i tunik, a mimo to ledwo byl w stanie wytrzymac
chtod zapadajacej nocy. Obok niego szed}t Clark, z kusza gotowa do strzatu,
podobnie jak Evie, w solidnych skérzanych butach. Prowadzit ich Carrick —
zylasty chlopak o szarych oczach i krotko przystrzyzonych wlosach — oraz



jego ojciec. Fergus mial szpakowatg brode i byt na ogét mocno ozywiony,
w przeciwienstwie do swojego syna, ktory byl spokojny i zréwnowazony.
Wygladat na starszego niz siedemnascie lat. Mysliwi ostrzegli pozostatych,
ze poluja w mateczniku niedzwiedzi, wyjatkowo glodnych z powodu
nadejScia wczesnej zimy. Powinny juz zapas¢ w sen zimowy, ale istnialo
ryzyko, ze czesc¢ z nich ciagle jeszcze szukala pozywienia.

Jago zostal z Kevanem, by dokonac¢ inspekcji linii obronnych w zamku.
Zanim wyszli, wymienit z Owenem znaczace spojrzenia, dajagc mu do
zrozumienia, zeby pilnowal Evie, w przeciwnym razie... Bylo wida¢, ze
chociaz ma do swojej zony pelne zaufanie, jesli chodzi o te wyprawe, to nie
podobalo mu sie ryzyko, jakie podejmowala, opuszczajac bezpieczne mury
Dundrennan.

Ruszyli w goére rzeki, mijajac wodospad i kierujgc sie wysoko w gory,
gdzie woda splywala z naturalnego lodowca, starszego niz wszystkie
krolestwa. To wilasnie ten lodowiec zasilal w wode rzeke w Krolewskim
Zrédle.

— Tam jest jaskinia — wskazal Carrick. Na tej wysokosSci w gorach nie byto
juz niczego poza postrzepionymi skatami i lodem. Rzeka byla w tym miejscu
tak waska, ze mozna bylo stana¢ w rozkroku na obydwu jej brzegach, lecz
lodowa jaskinia siegata gleboko w gardziel lodowca.

Fergus zagwizdal z podziwem.

— To méj chlopak ja znalazt — pochwalit sie Evie. — Bylem tu dziesiatki
razy i nigdy nawet nie przyszto mi do glowy, ze jest tu coS wiecej oprocz
skalno-lodowej grani. Ale jego coS wzywalo ze srodka. Md@j syn styszy
rzeczy, ktorych my nie potrafimy.

Teraz, kiedy byli juz blisko, Owen tez co$ wyczuwal. Magia Zrédta byta
wyraznie obecna w tym miejscu, tak jak wczesniej w Brytonice. Czul potezng
moc, emanujacq z tych gor. Im bardziej zblizali sie do zrodla rzeki, tym
szybciej odnawialy sie jego magiczne zapasy.

Zatrzymali sie przed lodowa jaskinig. Carrick i Fergus wyjeli pochodnie
i zapalili je za pomoca krzemienia i Zelaza. Swiatlo mialo im poméc
w zapadajacym szybko zmroku. Na bezkresnej przestrzeni nad ich glowami
zaczely pojawiaC sie pierwsze gwiazdy, wyzej niz chmury, wiszace
ztowieszczo nad Dundrennan.

Mysliwi poprowadzili ich w glab jaskini, trzymajac w dtoniach pochodnie.
Zaraz za wejsciem woda zamieniala sie w niekonczacy sie lodowy jezor, ale



wedrowcy mieli buty ze skorzanymi pasami, do ktdrych przytwierdzone byty
zelazne kolce. Swiatlo pochodni odbijalo sie od niezwyklych S$cian,
przezroczystych i odksztatlconych niczym szklo, tworzac nad ich glowami
oszatamiajgcq feerie barw.

— Mowitam ci, ze nie moge tego przegapi¢ — wyszeptala do Owena Evie.
Z kazdym jej oddechem z ust wydobywat sie obtok biatej pary. — Zawsze
chcieliSmy odwiedzic te jaskinie.

Nie zdejmujac rekawicy, Owen dotykal pofalowanych lodowych S$cian.
Carrick prowadzit ich coraz dalej w glab jaskini. Jedynymi dzwiekami, ktore
do nich docieraly, bylo zgrzytanie kolcow na lodzie i szmer mroznych
oddechow.

Za pierwszym zakretem ujrzeli potezny skalny zalom, ktéry zostal jakby
przeciety na pét. Owen przyjrzat mu sie z zachwytem. Skala wygladala tak,
jakby wyragbano ja olbrzymim toporem, chociaz zaden S$miertelnik nie
dysponowat bronig, ktéra moglaby tego dokona¢. Wokot lezaly pokruszone
fragmenty skat. Mijajac to miejsce, Owen potart dloniq gladka powierzchnie
zalomu. Jego umys}t nawiazal }acznoéé ze Zrédlem.

Oto jest potega miecza — wyszeptata do niego. Potega lodu. Oto ostrze
Biatego Krdla.

Ustyszawszy te stowa, Owen zadrzal.

— Tedy — wskazat im dalszg droge Carrick.

Za kolejnym zakretem jaskinia konczyta sie, docierajac do czota lodowca.
W lodzie, na glebokosci okolo trzydziestu centymetrow ujrzeli zarys
uwiezionego w nim miecza. W powietrzu bylo az gesto od magii.

Wszyscy zgromadzili sie wokot ostrza. Pochodnie rzucaly cienie na
ziemie.

— Pomyslatem, zeby zabrac¢ kilof — powiedzial spokojnym gltosem Carrick
— ale nie odwazylem sie.

Owenowi serce bito szalenczym rytmem, kiedy spogladat na pradawna
bron. Miecz Panny. Ostrze krola
Andrew.

Gdy zdjat rekawice, poczul, jak zimno wgryza mu sie w skore. Pierscien
na jego palcu zaczat sie jarzy¢ niezwykltym blaskiem. Przygotowat sie na bol,
ktorego sie spodziewal. Gdy wyciagnat reke i dotkngl miecza, 16d zaczat
gwaltownie zamieniaC sie w pare. Zanurzyt dlon glebiej, doswiadczajac tak
intensywnego zimna, ze parzyto go jak ogien. Skrzywit sie z bolu, ale nie



cofnat reki. Kiedy w koncu chwycit miecz, 16d wokoét niego przybrat forme
niematerialnego obtoku, uwalniajac go z mroznej pulapki. Bél natychmiast
zaczat stabnac, magiczna pochwa na miecz przy pasie przywracala mu sity,
a Owen patrzyt z podziwem na orez, ktory wlasnie wyciagnat.

Miecz Panny byl nazywany Firebos, poniewaz zostal wyciggniety
z fontanny w sanktuarium St. Kathryn w wiosce Firebos, na terenie
Oksytanii. Za pomocq tego miecza Panna pokonala armie Ceredigionu,
odsylajac ja z powrotem do granic sprzed wojny i tworzac z Marchii
Zachodniej strefe buforowa pomiedzy zwasnionymi krolestwami, ktore
niegdys byly zjednoczone.

Bron, ktora Owen wydobyt z lodowca, odpowiadata opisowi, ktory kiedys
czytat. Miecz miat pie¢ gwiazd wyrytych na ostrzu, a metal, z ktorego zostat
wykuty, byt pokryty ztobieniami przypominajgcymi stoje drewna, w réznych
odcieniach szarosci i srebra.

Kiedy Owen trzymat tak ostrze w dtoniach i przygladatl mu sie, czul, jak
magiczna moc wedruje w gore jego ramienia. Nie mial zadnych watpliwosci,
ze to miecz Panny — bron, ktéra nalezata niegdyS do samego krola Andrew.
Przed oczami przelatywaly mu blyskawicznie obrazy z niekonczacych sie
bitew, a w uszach czut dzwonienie.

— Warto bylo sie tu wspia¢ — stwierdzila Evie, z trudem tapigc oddech.
Przygladata sie Owenowi z zachwytem, a on pozwolil sobie przez chwile
ogrzac sie w blasku tego podziwu.

— Chwala niech bedzie Zrédlu — wymamrotat z naboing czcia Fergus,
spogladajac w otwér wykuty w wiecznym lodzie.

EEE
Do krolewskiego zdrajcy:

ja, Twoj suwerenny wiadca, zbyt wiele razy rozgrywatem przeciwko Tobie
partie czarmistrza, aby nie wiedzie¢, kiedy nalezy uzna¢ swojq porazike.
Pozwolitem, bys wyprowadzit mnie w pole i teraz nie mam innego wyjscia,
jak przychylic¢ sie do Twojego zqdania. Kiedy Ty przygotowywates chiopca,
zeby w cudowny sposob odzyskat wtadze nad tym krngbrnym krolestwem,
w rzeczywistosci potajemnie szykowates sie do przejecia tronu dla siebie.
Niech Twoja stuzba na stanowisku lorda protektora okaze sie dla Ciebie



szczeSliwsza niz dla mnie. Niniejszym, zrzekam sie dobrowolnie witadzy
krolewskiej i powierzam swoj haniebny los lochom lub rzece, tak jak z pokorq
zrobito to wielu moich poprzednikow. Wysytam do Ciebie lorda kanclerza
Catsby’ego, ktory w moim imieniu bedzie negocjowac¢ mojq kapitulacje.
Pusta korona jest Twoja.

Severn Argentine, lord Ceredigionu



Rozdzial 35

Krolewskie slowo

Owen dosiadatl konia, gotow do bitwy. Ubrany byt w gruba kolczuge,

schowang pod ciezkim futrem, rece ochraniaty mu karwasze, a do siodla
przytroczyt tarcze. Z pochwy wystawala rekojesc Firebosa i czut jego moc,
pulsujacq na biodrze. Ostrze wyczuwato zblizajaca sie bitwe i juz nie moglo
sie jej doczekac. W poblizu stala grupka kilku milodych giermkow
z wldczniami, na wszelki wypadek.

Droga byla przysypana Swiezym $niegiem, ale na udeptanej ziemi widac
bylo slady koni, ktére kursowaly do wioski i z powrotem przez cala noc.
W lesie po obu stronach drogi wzniesiono w pospiechu pawilony mieszkalne,
ale tej nocy nikt nie zmruzyt oka, a juz na pewno nie Owen, ktéry obawiat
sie, ze krol sprobuje wymknac¢ sie pod ostong nocy. Lojalni wobec Kevana
agenci Espionu odkryli, ze krdl wcigz znajdowat sie w odosobnieniu, w domu
pewnego zamoznego lorda. Jego armia patrolowala ulice miasta przez calq
noc, spodziewajac sie nocnego ataku, ktory jednak nie nastgpit. Dwie armie
staly naprzeciw siebie w milczeniu, czekajac na Swit, zeby przelamac
militarny impas.

Kevan Amrein rowniez siedzial w siodle, ale tylko po to, by przekazac
informacje pozyskane od wywiadowcoéw na temat ruchéw kréla. Kevan nie
byt wojownikiem i nie miat bra¢ udziatu w bitwie, gdyby do niej doszto.

Severn znajdowal sie w fatalnym polozeniu. Za plecami mial szczyty
Dundrennan. Evie i Jago zajmowali wyzej potozone tereny oraz twierdze.



Gdyby krol zaatakowat armie Owena, oni uderzyliby na niego z tytu. Gdyby
z kolei sprobowal zaja¢ zamek, Owen rowniez otoczylby go od tyhu.
Obydwie armie liczyly mniej wiecej tyle samo zolnierzy, ale na odsiecz
maszerowaly, coraz szybciej, oddzialy wystane z Brytoniki.

— Jak daleko wedhlig twoich informatoréw znajduje sie ksiezna? — spytat
Owen, nachylajac sie w siodle w strone Kevana.

Espionczyk nie ogolit sie i mial na twarzy dwudniowy zarost.

— Dwa dni drogi stad, moze mniej — ocenit. — Z kazdym dniem goScince sq
w coraz gorszym stanie. Czy ta przekleta burza Sniezna nigdy sie nie
skonczy?

— Niestety, nie — odpart Owen, przygladajac sie drodze wiodacej w strone
wioski. Najwazniejsze pytanie, ktére nie dawato mu spokoju, brzmiato: ,,Czy
Severn podejmie walke?”. Mogl zorganizowa¢ krolewska abdykacje; nie
byloby to tatwe, ale istnialo wielu ludzi, ktérzy postgpiliby tak samo, zeby
zapobiec rozlewowi krwi. Lecz Owen nie chcial doprowadzi¢ do upadku
krola, posuwajac sie w tym celu do oszustwa. Severn zastugiwal na szanse
poniesienia Smierci na polu bitwy, jezeli taki wlasnie los sobie wybrat. Lecz
to nie tej bitwy obawial sie Owen.

Kapitan Ashby przybyl na gore z obozu i zatrzymat konia obok niego.

— Jakie wiesSci przynosisz? — zapytat Owen. — Jak morale wsrod ludzi?

Ashby mial posepne oblicze, cho¢ jednoczesnie wydawal sie bardzo
pewny siebie. Stoczyli razem wiele bitw, zas kapitan nauczyl sie ufac
instynktom i strategiom swego dowodcy.

— Jak pewnie sie domyslasz, oni sa zaniepokojeni — odpart gluchym tonem.
— Nie przegrales jeszcze ani jednej bitwy. To dobrze wrozy. Ale krdl takze
nie zaznal smaku kleski. Kiedy to sie skonczy, wiele pieniedzy przejdzie
z rak do rak. Ja stawiam moje na ciebie, moj panie.

— Dziekuje. — Owen zasmiat sie pod nosem i popatrzyt na pusta droge.
Byto mu ciepto w tym ptaszczu, rekawicach i zbroi. Nawet troche za ciepto.
Magiczng pochwe miat przy pasie i czul jej kojacy leczniczy wpltyw, ktory
odganial bdl i goit rany. — Powstanie przeciw krolowi to duza rzecz —
stwierdzil. — Jestem pewien, ze ludzie majq mieszane uczucia, podobnie jak
ja. Ale przysiegam ci, ze ta zima sie nie skonczy, dopoki Severn bedzie
zasiada¢ na tronie. Jego dzialania sprowadzily na nas wszystkich zaglade.
Ksiezna i ja nie mogliSmy pozwoli¢, zeby taka katastrofa pozostala bez
reakcji.



Ashby pociaggnat nosem, a potem wyprostowat sie w siodle.

— Jezdzcy.

Chwile pozniej wszyscy ustyszeli tetent podkutych koni na $niegu i na
drodze przed nimi pojawili sie faktycznie jadacy konno ludzie. Owen
dostrzegl herolda z krolewskim sztandarem — bialym dzikiem. Gdy go
zobaczyl, poczul, jak przeszywa go chidéd, a oddech przyspiesza.
Z naprzeciwka nadjezdzalo trzyosobowe poselstwo.

— Mamy gosci — potwierdzil, spogladajac w zasnute chmurami niebo.
Trudno bylto oceni¢, ktora jest godzina z powodu szalejacej caly czas zamieci
snieznej, lecz domyslal sie, ze nie minelo jeszcze poludnie. Zerknat na
Kevana. — Sprowadz tu Farnesa, i to szybko.

Kiedy jezdzcy sie zblizyli, Owen rozpoznal Catsby’ego. Trzecig osoba byt
giermek krola.

— To interesujgce — wycedzit przez zeby Ashby.

Owen zastanawiat sie, czy krol zlozy kapitulacje, czy tez wezwie ich do
boju. Miat do dyspozycji szachownice do czarmistrza, co znaczgco utrudniato
jego pokonanie. Miat takze Drew — chtopca, ktorego Owen szykowal ponoc
do objecia krélewskiego tronu. Ale czy Severn naprawde rozumial wage
swoich argumentow? Czy wiedzial, ze szachownica posiada wiasng magiczng
moc, a chlopiec, ktory teraz przebywa w jego namiocie, jest jedyng osobag
w catym Ceredigionie, ktora potrafi z niej korzystac? Owen miat nadzieje, ze
nie. Rozwazal wyslanie kogos, kto wykradlby szachownice i uratowal
chlopca, ale gdyby zostat schwytany, mogltby ujawnic¢ zbyt wiele. Miat takze
Swiadomos¢, ze jego nastepne kroki muszg byC bardzo ostrozne. Nie mogt
ryzykowac zycia chtopca. Gdy krolewscy postancy zrownali sie z nimi,
poczul, jak w zytach krazy mu nerwowa energia.

— Moj panie, Catsby. — Sklonit sie z ostroznym szacunkiem.

— M0oj panie — zrewanzowal sie tym samym postaniec. — Przynosze
wiadomos¢ od krola. Polecit mi przekazac jqa wylacznie tobie.

Owen usmiechnat sie.

— Krol wie, ze zyje?

Catsby spojrzat na niego, jakby zjad} wiasnie cos kwasnego.

— Wie, Ze nie jestes martwy. Zdaje sobie rowniez sprawe, ze zostat
otoczony na wrogiej ziemi przez sity buntownikow, ktore prawdopodobnie sgq
liczniejsze od jego wojsk. OdcieliScie nas od zapasow i mozliwosci odsieczy
z zewnatrz. Im dhuzej ta farsa bedzie sie przecigga¢, tym wieksze szkody



wyrzadzg naszemu krajowi jego prawdziwi wrogowie. Widzialem na wlasne
oczy, jak krol pisat ten list. Moge wiec zapewnic, zZe jest on autentyczny.

Catsby uderzyl konia pietami i zblizyt sie, zeby przekazac¢ list
zabezpieczony krolewska pieczecia. Owen przyjal go, postugujac sie
uzupelniona magia Zrédla dla wykrycia stabosci lub podstepu. Na liScie nie
bylo trucizny — tylko inkaust i wosk. Uzy} swojej mocy na Catsbym i odkryl,
ze mezczyzna nie ukrywa przed nim zadnej broni. Nie byl on zreszta
sprawnym zolnierzem i czulo sie w nim strach spowodowany brakiem
pewnosci siebie.

Owen zlamal pieczeC i przeczytal szybko wiadomos¢, w ktorej krol
zadeklarowat poddanie sie.

— Co jest w liscie, m¢j panie? — spytat sciszonym glosem Ashby.

Owen poczul, jak ogarnia go przemozna ulga. Nie zdawatl sobie sprawy, ze
az do tego momentu wstrzymywat oddech. Stowa, ktére wiasnie przeczytal,
z cala pewnoscig pochodzity od samego Severna. Bylo w nich mnostwo jadu.
Szczegdlnie mSciwe wydawato mu sie oskarzenie, jakoby Owen zamierzat
przeja¢ wiladze w krolestwie. Ale krol nadal mial chlopca i nalezato ich
rozdzielic.

— Krol zlozyt kapitulacje — rzekl z wyrazng ulga w glosie, gdy Kevan
i Farnes znalezli sie blize;j.

— Naprawde? — zdziwit sie Farnes.

— Sam przeczytaj. — Owen wreczyt mu list i gestem wskazal Kevanowi,
zeby tez czytal.

— Nie ma powodu do rozlewu krwi — odezwat sie Catsby. — Krol upowaznit
mnie do negocjowania warunkéw kapitulacji w jego imieniu. Czy zamierzasz
go stracic? Krol zyczy sobie szczegolnie poznac twoje intencje w tej materii.

Zamiast ulgi Owen poczul nagle dziwny przyptyw strachu. Jakby wielki
ciezar spadl mu na barki. Wiele lat temu Ankarette opowiedziata mu historie,
ktorej nigdy nie zapomnial. Opowiadata o tym, jak ksigze namowil armie
rebeliantow do zlozenia broni, a potem, w chwili ulgi, ktéra nastgpita, dobyt
miecza i zaatakowat nieprzygotowanych na taki obrot wydarzen wrogéw.
Przywodcy rebelii zostali zabrani nad rzeke i utopieni, poniewaz wszyscy
nosili ciezkie zbroje.

Owen pamietal, ze przezyt wtedy szok; jego mtody umyst nie byt w stanie
pogodzic sie z takim oszustwem.

Wcigz pamietal smutny wyraz twarzy Ankarette.



Owenie, w taki sposob wiladcy tego swiata korzystajq z przystugujqcej im
wiladzy. Taka jest natura kroélestwa Ceredigionu. Po prawdzie, taka jest
natura i usposobienie wiekszosci ludzi. Zastanow sie wiec nad tym. Gdybys
byt jednym z powstanczych przywodcow, a ksiqie obiecatby Ci taske
i nagrode, to bardzo wiele zalezatoby od tego, czy posiadasz umiejetnosc¢
odrozniania prawdy od fatszu. Przywddca rebelii musiat podjqc¢ decyzje na
podstawie tego, za jakiego cztowieka uwazat ksiecia. Czy byt on cztowiekiem
honoru? Czy chciat powiedzie¢ lub zrobi¢ cokolwiek, by poméc swemu ojcu
zachowac korone? Dlatego, Owenie, tak wazna jest ta umiejetnos¢ wilasciwej
oceny sytuacji. Zeby sie tego nauczy¢é, trzeba czasu i doswiadczenia. Niestety,
jedna niewlasciwa decyzja moze prowadzi¢ do... no coz, styszates
zakonczenie tej historii.

Tak, Owen wiedziat doskonale, co oznacza markowany cios.

— Krol przystat cie z tym listem? — spytal z zarem w glosie Catsby’ego. —
Zamierza sie poddac?

Postaniec wydawat sie zbity z tropu.

— Sam mi tak powiedziat, lordzie Owenie. Wprost i bez ogrodek. Podda sie
tobie, a ja mam negocjowac warunki jego kapitulacji. Przysiegam!

Wyraz twarzy mezczyzny wydawal sie przekonujacy, stowa rowniez.
Owen wyczul w nich magie, ktora starla sie z jego wlasng moca, probujac ja
przekonac, ze krol mowi prawde. Ale magia Owena byta zbyt silna, zeby
pozwoli¢ innym kontrolowac sie w ten sposob.

— To najlepsza nowina, jaka mogliSmy ustysze¢! — powiedziat triumfalnie
Farnes. — Musze przyznac, ze odczutem wielkq ulge.

— To nieprawda. — Owen pokrecit glowa. — To nie jest zadna kapitulacja,
tylko putapka.

— JesteS pewien, panie? — zmartwil sie Ashby. — Krol wie, ze to on znalazt
sie w potrzasku.

W oddali dato sie stysze¢ okrzyki. Brzmialy tak, jakby dochodzily zza
muréw Dundrennan. Rozleglt sie dzwiek decia w rogi. Nie byly to jednak
sygnaly oznaczajace wojne, lecz zwyciestwo.

Owen zrozumial, co sie stato. Krél wystal takze postanca do Evie i Jago.
Postuzyl sie swoja magia, zeby przekonac swoich heroldow, iz méwi prawde
i rzeczywiscie chce sie podda¢. Swiadczylo o tym zachowanie Catsby’ego,



w ktorym nie bylo dwulicowosci. Kanclerz krola byt przekonany, ze
faktycznie negocjuje kapitulacje.

— Rogi? — zdziwil sie Kevan.

Catsby skingt glowa.

— Krdl wyslal takze umysSlnego do zamku. Nasi zolnierze zamarzajg
z zimna, wiec chcial zapyta¢, czy beda mogli sie ogrza¢ za murami, kiedy
nasze negocjacje dobiegng konca. Mowie ci, lordzie Owenie, krol moéowit
szczerze! Polozyl mi reke na ramieniu i powiedzial, niemal z empatig
w glosie, ze sie poddaje. Chcial mie¢ pewnosc, ze uda mi sie przekonac cie
0 szczeroSci jego zamiarow. Musimy tylko...

— Kapitanie! — przerwal mu Owen. — Zbierz swoich sierzantow. Wkrotce
zostaniemy zaatakowani. Zrob to natychmiast! Chce, zeby *lucznicy
i pikinierzy zajeli pozycje na drodze. Szykujcie sie do bitwy!

Catsby wpad} w furie.

— Jak Smiesz! — wrzasnat. — To morderstwo w biatly dzien! Powiedziatem ci
przeciez, ze krol sie poddat!

— W takim razie, co robi ta armia, maszerujgca za twoimi plecami? —
warknat Owen, wskazujac zastepy tucznikow, ktore pojawitly sie na drodze
w oddali. Odpiat tarcze z siodla i natlozyt jq sobie na ramie. A potem dobyt
miecza, Firebosa. W tym samym momencie przez niebo przetoczyt sie grom.

Krew wsigkala w bloto i Snieg. Owena bolaly juz ramiona od witadania
Firebosem, ale chwycil go raz jeszcze, szykujac sie do odparcia ciosu
kopijnika. Magia skumulowana w ostrzu zadrzala, kiedy opuscil je na
drzewce prymitywnej broni, a eksplozja mocy odrzucita napastnika do tyhu,
jakby zostat uderzony taranem bojowym. Owenowi dzwonito w uszach echo
zadawanych przezen cioséw. Kilku tucznikow mierzyto specjalnie w niego,
ale ich strzaly wbijaly sie w tarcze, nie zadajac zadnych powazniejszych
obrazen. Magiczna pochwa jarzyla sie przy jego biodrze, rozgrzana do
biatosci, zapobiegajac krwawieniu z ran.

Obydwie armie musiaty pokonac¢ Sniezne grzezawisko, by mogty rzucic sie
na siebie w krwawej jatce. Tak to sie miatlo skonczyc. Owen poczut niemal
ulge, ze krol sie nie poddat. Jego szacunek dla tego czlowieka zniknalby
bezpowrotnie. Nie, Severn bedzie sie bit. Tylko gdzie on jest?



— Moj panie! — ostrzegl go Ashby. — Wysunelismy sie zbytnio na czoto,
przed naszych ludzi. Musimy sie wycofac!

Fucznik w tunice z emblematem biatego dzika przeszyl rycerza strzala,
zanim zostat Sciety. Potem zwrocit swoj tuk w strone Owena, tym razem
celujagc w jego konia. Strzala ugodzila zwierze w klgb. Kon zarzal z bolu
i rungt na ziemie. Owen zdazyt zeskoczy¢, unikajac przygniecenia przez
ciezkiego, bojowego rumaka. Podczas walki stracil gdzieS swojq tarcze,
a teraz rozgladat sie po pobojowisku, nie mogac uwierzy¢, ilu zolierzy padio
w boju. Tuniki z jeleniem na niebieskim polu mieszaty sie z tymi noszacymi
godlo Bialego Dzika. Martwe ciala, zamarzniete na kamien, padaly
w niekonczacych, zdawatoby sie, falach.

— Ztap mnie za reke! — zawolal Ashby, podjezdzajac na koniu. Ale gdy
Owen siegnat po jego dion, jeden z kopijnikow zaszedl go z tylu i pchnat
Ashby’ego wldcznig w plecy. Na zalanej krwig twarzy kapitana pojawit sie
grymas bolu. Ashby krzyknal w agonii, wygial sie w tuk i runat z siodla na
ziemie.

Z lasu wychynelo kilkunastu zohierzy, by otoczy¢ Owena. Wsrod nich byt
krol z korong przymocowang do helmu. Na jego widok Owenowi nagle Swiat
zakotysat sie przed oczami, jak gdyby olbrzym tupnal gigantyczng stopa
w ziemie, wywolujac trzesienie ziemi. Krol wskazywal na niego ostrzem
miecza, lecz on nie styszal ani jednego stowa, ktére zagliszyla nagle magia,
dzwonigca w ostrzu miecza Panny. Poczul coS w rodzaju zgrzytania
i w glowie pojawil mu sie obraz pradawnej szachownicy. Zobaczyl, jak
czarny krol przesuwa sie w strone biatego rycerza, chcac zajac jego miejsce.
Zoladek Owena napelnit sie strachem.

Dopiero gdy ostrze miecza rozcielo mu ramie, zorientowatl sie, ze jest
otoczony przez wrogow. Ogarniety panika, nie poczul nawet uderzenia, lecz
obrocit sie i zamachngl mieczem. Kiedy trafil atakujacego go Zoinierza,
magia zakleta w broni znow dala o sobie zna¢. Gwardzista zatoczy? sie do
tyhu, zostawiajgc odciete ramie w blocie. Kolejny zotnierz w tunice z dzikiem
natart na niego, lecz Owen sparowal jego uderzenie i za pomocg magii
odnalazt bltyskawicznie jego staby punkt. Miecz napehiat sie po raz kolejny
magiczng mocg, szykujac sie do zadania kolejnego piorunujacego ciosu,
ktory skutecznie odeprze napastnikow.

Skoczyli na niego gromada, ale odrzucit ich do tylu, wyrzucajac
w powietrze jak z katapulty. Oddychat ciezko; zostal juz kilkanascie razy



ranny, ale magia pochwy utrzymywata go przy zyciu i na nogach. Wokét
niego pietrzyt sie stos martwych gwardzistow krolewskich. Gdzie byli jego
ludzie? Znajdowat sie przeciez w sercu bitwy.

Widok krola zmrozit mu krew w zylach, gdy wyczul, jak szachownica do
czarmistrza zostaje wprawiona w ruch.

Zacisnat dton kurczowo na rekojesci miecza, wzywajac jego moc. Ale sity
Owena stabty, a Firebos cigzyl mu w dloniach. Spekane usta same ztozyly sie
w grymas, gdy Severn zblizyl sie, z mieczem w jednej rece i sztyletem
w drugiej. Zaczeli krazy¢ wokot siebie, ale z kazdym krokiem Owenowi
krecito sie coraz bardziej w glowie, a nogi miat jak z waty. Czy tak wtasnie
czut sie Roux tamtej nocy, kiedy zginal?

— Myslates, ze zdotasz mnie pokona¢! — wrzasngt z furig Severn. —
Zdawalo ci sie, ze mozesz odebra¢c mi korone! Wez ja, chlopcze, jesli
zdotasz!

Owen wiedzial, Ze to jego jedyna szansa... ale wiedzial tez, ze jest skazany
na porazke. W jakis sposob krélowi udato sie odkry¢ magie szachownicy do
czarmistrza. Czul, jak ta magia go spowija, sprawiajqc, ze staje sie coraz
stabszy, a jego ruchy coraz bardziej ociezate. Figury na szachownicy
wreszcie zostaly wprawione w ruch — niestety, na jego niekorzysc.

Wydat ryk wscieklosSci i rzucit sie na krdla, wznoszac Firebosa wysoko
nad glowe i opuszczajac go na ramie Severna. Ale to bylo jak zamachniecie
sie na wielki glaz. W momencie, gdy ostrze miecza uderzyto krola, jego
wlasna magia obrdcita sie przeciwko Owenowi. Taka iloS¢ magicznej mocy
zabilaby kazdego innego czlowieka. Upadl na plecy, nie czujac reki,
a pozostali przy zyciu zohlierze rzucili sie na niego. Bolalo go cale cialo.
Nagle poczul, jak sztylet Severna wbija mu sie w zebra. Czul, jak zimne
ostrze wslizguje sie w jego ciatlo; chwile pozniej stracit do reszty czucie
w nogach.

Firebos wypad} z jego zesztywnialych palcow w Snieg, gdzie natychmiast
pokryl sie szronem.

Owen zatoczyl sie i upadl w ramiona krdla; jego zbolalym cialem
wstrzgsalty spazmy. Zdazyt jeszcze zobaczy¢, jak nienawisc¢ i furia w oczach
Severna topnieja, po czym rungt w zakrwawiony $nieg. Swiat zawirowal mu
przed oczami.

Krol uklakt przy jego ciele, mierzac go dziwnym spojrzeniem, pelnym
zaskoczenia i bolu.



— Zadzialala — powiedziat z podziwem. — Magia zadzialata! Nie upadne!

Owen lezal nieruchomo; opuszczaty go resztki sit.

Severn podniost Firebosa i wzniost go nad glowe. Przez niebo przetoczyt
sie grzmot.

— Zwyciestwo! — zawolal. — Zwyciestwo!

Wsrod zolnierzy noszacych znak bialego dzika rozlegly sie okrzyki
triumfu.

Owenem zawladnela bolesna Swiadomos$¢ porazki. Zobaczyt sztylet
sterczqcy mu spod zbroi. Z rany nie wyplywata krew. Jedynie pochwa u pasa
trzymatla go jeszcze przy zyciu.

Krol odwracit sie i spojrzal na niego ze wspotczuciem.

— Zabierzcie go do mojego namiotu — rozkazat. — Niech sie nim zajmie moj
medyk.

— Alez panie! — wykrztusit jeden z jego ludzi, zdjety przerazeniem. — To
zdrajca! Zabij go!

— Czeka go smier¢ godna zdrajcy — odpart posepnie Severn — po tym, jak
rozprawimy sie z buntownikami.



Rozdzial 36
Czarny krol

Céz, moj panie — powiedzial medyk, wycierajac rece w zakrwawiong

szmate. — Nie moge zagwarantowac, ze ksigze przezyje. Normalny czlowiek
nie przezyiby takich obrazen. Zrobitem, co w mojej mocy.

Krol siedziat na drewnianym obozowym taborecie, pochylajac sie
z zamysleniem nad szachownicq do gry w czarmistrza i rozstawionymi na
niej figurami. W namiocie znajdowaly sie cztery koksiaki, ktére dymity
fioletowawym dymem, odstraszajqc siarczysty, zimowy mroz.

— To nie jest normalny cztowiek — powiedzial z cieniem zawisci w glosie.
— Nie jest juz takze moim ksieciem.

— Wybacz mi, panie — przeprosit lekarz — ale musze sie zaja¢ innymi
rannymi. Czy moge odejsc?

— Idz. — Severn odprawit go skinieniem reki.

Owen lezal na osobistym postaniu krola. Powoli usiad}, czujac, jak szwy
na jego ciele jecza w gescie protestu. Pusta pochwa na miecz, wciaz przypieta
do jego pasa, kontynuowata potajemnie swoj cud uzdrawiania.

— Napijesz sie wina, moj panie? — spytata lady Kathryn, podajac Severnowi
dzban. Krdl przytaknat z wdziecznosScia i wzigt od niej naczynie. Ich dionie
spotkaly sie na chwile. Severn spojrzat w jej orzechowe oczy i mimowolnie
ztagodnial, rozchylajac lekko usta. Lady Kathryn wrocita do skrzyni, na
ktorej siedziala i pochylitla sie nad Drew, ktéry przygladal sie bezsilnie
Owenowi. Chlopiec wygladal na przestraszonego, zagubionego



i zmartwionego. To bylo spojrzenie dziecka, ktérego nadzieje rozwialy sie na
jego oczach.

Owen czut sie tak samo, ale przynajmniej chlopiec byt ciggle w Swietnej
formie. Oprocz fizycznego bdlu z powodu odniesionych obrazen, Owena
bolala takze Swiadomos¢ porazki. Dwa razy probowal pozbawi¢ Severna
wladzy i za kazdym razem mu sie to nie udalo. Byl pewien, ze Zrédio
nagrodzi go za Smialos¢, tymczasem jego plany legly w gruzach jak
roztrzaskana zastawa stolowa.

— Powiedz mi, czy dobrze mysle — odezwat sie, lekko zamyslony Severn,
wpatrujac sie w plansze czarmistrza. — Ja jestem czarnym koniem. Wiasnie
zbitem bialego rycerza. To byles ty. — Spojrzal na Owena i na ustach
zatanczyt mu drwigcy usmieszek. — Wieza... symbolizuje Elysabeth Victorie
i Dundrennan. — Podrapal sie po Swiezo ogolonych policzkach. Wcigz miat
na sobie sfatygowang w boju zbroje i posiniaczone od zadawania cioséw
kostki u dloni. Owen zauwazyl jego koronacyjny pierscien na palcu, ktorym
stukal sie w usta, gleboko zamyslony. — Ta figura... to Jago. Jeszcze jeden
z bialych. A tu na dole... mistrz. Porusza sie powoli w gore planszy. Bialy
mistrz. To ksiezna Brytoniki. Widzisz rzad pol, ktory mija? Jezeli
szachownica to moje krélestwo, to te pionki sg3 w Krélewskim Zrédle, a ona
przeszia z Ploemeur tutaj. — Severn zmierzy} Owena przenikliwym
spojrzeniem. — To nie jest tylko gra. To prawdziwa magia. M@j brat nigdy nie
zdradzit mi, jak to dziala ani ze to coS wiecej niz tylko gra. Mysle, ze
widzialem moze ze dwa razy, jak w to gral. To byla jego wielka tajemnica.
Teraz jq odkrytem.

— Masz racje, panie — potwierdzit Owen, gladzac reka koc, ktérym byt
przykryty. — To prawdziwa magia. Tak samo jak prawdziwe bylo ostrzezenie,
ktore ci przekazalem. ZlamaleS reguly gry i teraz z tego powodu twoje
krolestwo zostanie pogrzebane we sniegu.

— Bzdura — odburknat krol i zachmurzyt sie. — Mowisz tak, bo przegrates.

— Walczylem przeciwko tobie, bo wiedzialem, ze tak sie stanie.

Krol zmarszczyt brwi.

— Wiec dlaczego mi o tym nie powiedziates? Skad ta dwulicowosc? Jestes
taki sam jak wszyscy, ktorzy mnie zdradzili. Ta korona jest przeklenstwem
dla kazdego, kto ja wlozy.

Owen pokrecit glowa.

— Ta klatwa dziala tylko dlatego, ze korona nigdy nie nalezala sie tobie.



W historii sa pewne wzorce, wydarzenia, ktore powtarzajg sie z okreslong
czestotliwoscig. Zaczeto sie od Smierci pierwszego krola z rodu Argentine,
o ile nie wczesniej. Kuzyn krola, Andrew, byt prawowitym spadkobierca
tronu, ale zostal schwytany, a nastepnie zgtadzony przez swojego wuja, ktory
sam zapragnal wiadzy. To on zapoczatkowal ten tancuch zdarzen, ale moj
panie, mozna go jeszcze przerwaC. Musisz zrzec sie korony na rzecz
prawowitego nastepcy tronu.

— A ktéz to taki? — spytat Severn, rzucajagc mu spojrzenie pelne
niedowierzania. Spojrzal na chlopca kulacego sie ze strachu w ramionach
matki. — Jaki$s mlokos, ktorego sam wybrales, zeby mnie zastapil? Jedynym
cztonkiem rodziny noszacym nazwisko Argentine jest moja bratanica i jej
bachory. Ja nie wierze w przesady. Potrzeba czegos wiecej niz troche Sniegu,
zeby mnie przekonac.

Owen zacisngt zeby, starajgc sie ukry¢ swojq frustracje. Po chwili uspokoit
sie. Czy powinien ujawniC prawdziwg tozsamos¢ Drew? A moze
niepotrzebnie zaryzykowalby w ten sposéb zycie chlopca? Zrédlo nie dalo
mu zadnego sygnatu zachety.

— Coéz wiec zdola cie przekonad, panie? Smier¢ kazdego mezczyzny,
kobiety i dziecka w Ceredigionie? Powtarzam ci, ta burza nie ustapi, jezeli
tego nie zrobisz. Pogrzebie nas wszystkich.

— Nie wierze ci.

— A c0z ja mam do stracenia? — Owen staral sie przemowic krolowi do
rozsadku. — PokonaleS mnie. Mdj los jest przypieczetowany. Ale nie
pozwole, by twdj upor zniszczyt wszystkich dookota. Zrzeknij sie korony.
Ona stanowi dla ciebie brzemie, ktorego nigdy nie chciates.

Severn ze ztoscig podniost sie z krzesta.

— To brzemie zostalo mi powierzone! Mojej zonie i dziecku grozita
przekleta krolowa Eredura i jej trucicielka.

— Ankarette nigdy ci nie grozita.

— Skad mozesz to wiedzieC? — rzucit krol. — Przyjechala do Beestone, zeby
mnie zabi¢, zanim Ratcliffe zabit jq!

Owen pokrecit glowa.

— Przyjechata do Beestone, zeby ratowa¢ mnie. Byla moja nauczycielka.
Mentorka. To ona jako pierwsza przekazata mi wiedze o moich mocach. MJj
panie, zdradzitlem cie w wieku oSmiu lat, a ty nigdy sie tego nie domyslites.
Ale moja zdrada polegata wylacznie na tym, ze trzymatem przed tobg pewne



kwestie w tajemnicy. Krolewska trucicielka uratowata mi zycie i nauczyla, co
znaczy poczucie obowiazku oraz wspotczucie.

— Ona ci pomagata! — wybuchnat Severn. To odkrycie najwyrazniej go
zaskoczylo. — A wiec Ratcliffe mial racje? Po co miataby to robic¢?

— Oddata swoje zycie, zebym ja mogl przetrwac. A jedynym powodem
bylo to, ze zalezalo jej na zyciu matego chlopca. — Owen zerknagl na Drew
katem oka, ale nie osmielit sie spojrze¢ bezposrednio w jego strone. Miat
nadzieje, ze dzieciak zrozumie przestanie zawarte w jego stowach. — Mdwie
ci o tym teraz, bo chce, zebys znal prawde. Nie pokonates mnie, moj panie.
Tu nigdy nie chodzito o mnie. Jesli gra bedzie sie dalej toczy¢ w ten sposadb,
wszyscy zging. Rozgrywka powinna by¢ kontynuowana, ale juz z udzialem
prawdziwego krola. Prawdziwego spadkobiercy Andrew. — Owen poczut
kojaca ulge w sercu. Tajemnica w koncu ujrzala Swiatto dzienne. Nie musiat
juz dhuzej dZwigac tego brzemienia.

Severn zaczat chodzi¢ po namiocie.

— A ty zwodzileS mnie przez caly ten czas — powiedziat z rosnaca pasja. —
Oszukates mnie i mng manipulowates.

Owen pochylit sie do przodu.

— Ankarette miala wielki dar wnikliwosci. Pomogla mi cie przejrzec
i pozna¢ prawde. Wiedziala, ze to nie ty zamordowales swoich kuzynow,
poniewaz styszala twoje wyznanie, ktore powierzytes krolowej wdowie. Byla
tam, moj panie, chociaz o tym nie wiedzialeS. A ja stuzylem ci, poniewaz
wiedzialem, ze nie jestes taki, jakim przedstawiali cie inni. Ale zmieniles sie.
States sie dokladnie tym, czego zawsze obawiali sie twoi poddani. Jak wiec
moglem pozostac lojalny wobec ciebie? Jak moglem zaakceptowac twoj plan
wymordowania dzieci wilasnych poddanych? — To bylo kolejne ukryte
ostrzezenie dla Kathryn i Drew. Jesli on nie zdota uciec, to moze choc¢ im sie
uda. — Nie widzisz, ze ztamateS wszystkie reguly? Krol stat sie prawem sam
dla siebie. To jest zagrozenie, ktore stwarza korona. Przekonala cie, ze jestes
ponad wszystkim.

Severn kustykat dalej, krecac glowa. Owen zaryzykowat szybkie
spojrzenie w strone Kathryn. Ujrzal jej blade policzki i strach w oczach.

— Nie masz pojecia, jak to jest — wycedzit przez zeby krol. — Nie mozesz
wiedzie¢, poniewaz chodzisz dlugim krokiem i z twarzq sprawiedliwego.
JestesS jeszcze mlody i nie do konca zepsuty przez Swiat. Nie wiesz, jak to
jest, kiedy ludzie sycza na twoj widok. Gdy twoi stuzacy drwia sobie



z ciebie. Owenie, nie masz bladego pojecia, co to znaczy byc
znienawidzonym. Nikt mnie nie kocha. Chcesz, zebym oszczedzit krolestwo.
Nie wierze w ani jedng brednie, ktorg ty nazywasz prawda. Ale nawet gdyby
to byla prawda, co to krolestwo kiedykolwiek uczynito dla mnie? Jezeli ja nie
moge nim rzadzi¢, to nikt nie bedzie. Wole juz pozostawiC po sobie
cmentarzysko.

Owen opuscit glowe, zrezygnowany.

— Pojdziesz w odmety Wielkich Glebin, majac na sumieniu cos takiego? —
zapytat.

Krol zarechotat.

— Z najwiekszg przyjemnoscig — zadrwil. A potem odwrocit sie plecami do
planszy. — Wiem dobrze, ze prawdziwa magia istnieje. Widzialem, co
zrobiteS z tym ostrzem. — Poklepat rekojes¢ Firebosa, ktory tkwil teraz
w pochwie przy jego pasie. — Zademonstrowal mojemu umystowi, do czego
jest zdolny. Z tym mieczem i tg gra bede niepokonany. A teraz przekonajmy
sie, czy twoje stowa sg prawdziwe. — Wstal i spojrzal na szachownice. —
Bialy mistrz jest nadal oddalony o kilka pol. Zmiazdze te wieze, a potem
stawie czolo tej spiskujacej zza murdw, trzymajac jej narzeczonego jako
zakladnika. — USmiechngt sie diabelsko. — Po raz kolejny jestes moim
zakladnikiem. Chyba masz racje. Ta sytuacja wyglada bardzo znajomo,
nieprawdaz? Kapitanie!

Wejscie do namiotu podniosto sie i stangl w nim wysoki, siwowlosy
kapitan Severna.

— Wzywates mnie, moj panie.

— Kiskaddon ma zostac zwigzany, a wokot namiotu rozstaw straze. Nikt
nie ma prawa wejs¢ do Srodka. — Rzucit bezlitosne spojrzenie Kathryn
i Drew. — Nikomu tez nie wolno opusci¢ namiotu do mojego powrotu.
A kiedy twierdza upadnie, przyprowadz mi Kiskaddona, by mog} zobaczyc¢ to
na wiasne oczy.

— OczywiScie, moOj panie — rzekt posepnie kapitan, a nastepnie wyjat
kajdanki i skul wiezniowi rece. Jednak Owen mowit prawde — nie zalezalo
mu na wilasnym dobrym samopoczuciu, lecz na losie Ceredigionu. Nie
spuszczal oczu z Severna, ktory pochylit sie nad szachownica, siegnat po
bialg wieze i zbit jg czarnym krolem.

Owen poczul zmiane w mozgu — niezwykle, magiczne doznanie, ktore
towarzyszyto ruchowi ktorejs z figur na szachownicy do czarmistrza. Chciat



podbiec do krola i powstrzymac go, ale mogt jedynie patrzec bezsilnie, jak
Severn opuszcza pokrywe szachownicy i zamyka jg w skrzyni.

Schowat klucz do kieszeni i zwrocit sie do Kathryn.

— Zaczekaj tu na mnie — polecit, po czym odwrdcit sie znowu w strone
Owena. — Przekaze twoje pozdrowienia bachorowi Mortimerow — syknat
z jadem, po czym wyszed} z namiotu.

Owen zwiesit glowe, wykrecajac nadgarstki skute zelaznymi kajdanami.
Namiot by} otoczony zolnierzami stuzacymi pod sztandarami bialego dzika.
Gdy krol wychodzit, widac ich bylo na zewnatrz.

Co6z wiecej moglt zrobi¢, poza czekaniem, az armia Evie zostanie
rozgromiona? Czul sie bezsilny, wsciekly i przepelniony rozpacza. Jego
wzrok powedrowal w strone Kathryn, ktora nadal siedziala na krawedzi
skrzyni, obejmujac chlopca ramieniem w ochronnym geScie i glaszczac po
wiosach w kolorze Inu.

— Musisz mnie uwolni¢ — szepnat.

— W jakim celu? — odparta zalosnie. — Jeste§ w samym Srodku armii kréla
Severna. Wszyscy tutaj cie znajg. To koniec, Owenie. Tego nie da sie juz
cofna¢. — Kiedy spojrzata na twarz swojego syna, do oczu naptynely jej tzy.

Wiedzial, ze Kathryn ma racje. A stuchanie, jak armia Severna szturmuje
mury zamku, w ktorym spedzal dziecinstwo, oraz Swiadomos¢, ze jego
ostateczny triumf jest tylko kwestia czasu, byly dlan torturg gorsza od
sSmierci. Lecz jeszcze wiekszym przerazeniem napawala go mysl, co sie
stanie z dzie¢mi z innych ksiestw, kiedy krol odniesie juz zwyciestwo.

I wlasnie w tym momencie czystej rozpaczy Owen ustyszal w oddali plusk
wody. Serce zabilo mu szybciej z nadziei. Znal ten dzwiek; byt dla niego
szczegOlnie pocieszajacy.

Wejscie do namiotu uchylito sie i do srodka weszta kobieta w ptaszczu
spowitym mglg. Po chwili mgla opadita, ukazujac lady Sinie z determinacjq
wypisang na twarzy. Nie przylgnat do niej cho¢by jeden ptatek Sniegu.

— Kim jestes? — Lady Kathryn zerwala sie na rowne nogi. Drew tez stal
i obserwowat z podziwem nowo przybylq nieznajoma.

— Jestem tu, zeby wam pomodc — odparta ksiezna z charakterystycznym
usmiechem. Spojrzata na Owena oczami kipigcymi od emocji. — Przybytam
najszybciej, jak zdotatam.

— Jak udaje ci sie przenosi¢ w taki sposob, bez dostepu do fontanny? —
zainteresowal sie Owen, ktory jeszcze przed chwilg porzucit niemal



calkowicie nadzieje.

— Fontanny sg swoistymi kotwicami — wytlumaczyla Sinia — ale moge
przemieszczaC sie w dowolne miejsce. Nie mamy zbyt wiele czasu na
wyjasnienia. W pierwsze] kolejnosci pozbedziemy sie tego — wskazala na
lancuchy, krepujace jego nadgarstki. — Anoichto — szepneta. Zamki otworzyty
sie i fancuchy spadly z grzechotem na weliany koc.

Owen wstal i Sinia rzucita mu sie w ramiona. Przytulit ja z calych sil,
czujac, jak jego serce wypelnia ulga. Spojrzat na jej obrocong twarz.

— Wybacz, najdrozszy — szepnela do niego. — Rozpacz, ktdra czules...
mnie tez sie ona udziela. Jeste$ ranny i pograzony w bolu. — Wziela go za
rece i Scisnela mocno. — Musisz jechac, jak najszybciej opuSci¢ oboz. Ja
sprowadze burze, ktora zakonczy te bitwe. Wez Kathryn, Andrew i wracajcie
do swojej armii. Zaczarowalam straznikdw na zewnatrz. Wyprowadz tych
dwoje jak najdalej. Zabierz ich do Brytoniki. Jezeli wyruszycie teraz, uda
wam sie zdazy¢ przed zamiecig. Moi zolnierze pomoga wam w ucieczce.

Owen popatrzyt na nig ze zdumieniem.

— Nie rozumiem.

— Gra dobiega konca — powiedziala Sinia. — Severn nie zrzeknie sie
korony, a teraz wie zbyt wiele. Celowo rzuci klgtwe.

— Widziatas to w swojej wizji? — spytat Owen z rozpacza w glosie. — Nie
mozemy nic zrobi¢, by ocali¢ tych ludzi?

Sinia byla tak wstrzasnieta, jakby cierpiata fizyczny bol.

— Widziatam biale pole i martwych zohierzy lezacych na Sniegu. Nad nimi
krazyty kruki. Owenie, nie moge zmienic tego, co widzialam. Nie wiem, co
to znaczy, ale wiem, zZe aby zapobiec Sniezycy, ktéra spustoszy cale
krolestwo, musze wezwac na jej miejsce burze.

Ksiezna wydawala sie pobudzona, ale wida¢ bylo rowniez, jaka jest
zdeterminowana — gotowa wypelnic¢ swoja powinnosc¢ bez wzgledu na koszt.

Cos bylo jednak nie tak, i nie dawato to Owenowi spokoju.

— Zaczekaj chwile. — Wyrwat sie z jej uscisku i zaczat chodzi¢ w kotko po
namiocie.

— Nie ma na to czasu — zaprotestowata Sinia. — Musimy ucieka¢! Ruch
zostal wykonany, szachownica zareagowala.

Nagta mysl przeleciata Owenowi przez glowe. Wyprostowat sie i otworzyt
szeroko oczy.

— W takim razie, odwrocimy ruch. Zmienimy uklad. — Podszed}l do matego



stolika, na ktorym lezata szachownica. Kilka chwil wczes$niej stracit nadzieje,
ze uda mu sie ja otworzyc, ale Sinia nauczyla go kolejnego stowa mocy. —
Anoichto — zwrécit sie do szachownicy i ustyszal szczek zamka. Kiedy ja
otworzyl, czarny krol szykowal sie do zajecia pola, na ktérym stata biata
wieza. Owen wyciagnat palce w strone czarnej figury, ale od razu poczut
szarpniecie, prad wedrujacy w gore ramienia, tak silny, ze prawie zatrzymato
mu sie serce. — Drew — sapnal, przywotujac chlopca gestem. — Odsun te
figure. Przesun bialg wieze z powrotem do Atabyrionu, o tutaj. — Wskazal mu
puste pole na planszy.

Chlopiec spojrzatl na niego nieufnie. Caly sie trzast. Wtulil sie mocniej
w matke i pokrecit glowa. Kathryn objeta go i trzymata z catych sil, jakby sie
bala, ze burza wyrwie chlopca z jej ramion.

— Prosze! — powiedzial Owen. — Jeste$ teraz jedynym z nas, ktory moze
uzy¢ planszy. To ochroni rodzicow Genevieve. Dzieki temu przezyja.

Styszac te stowa, Drew skingt pewnie glowa. Wyrwat sie z obje¢ matki,
podbiegt do szachownicy i siegnat reka po biala wieze, by przesunac ja
z powrotem w miejsce, ktore wskazal mu Owen. Zrobit to z taka latwoscia,
jakby to byla zwyczajna plansza do gry w czarmistrza. Gdy tylko postawit
figure na polu, Owen znéw poczul to dziwne mrowienie w gltowie. W jego
sercu zaplonetla iskra nowej nadziei. Ujrzal, jak poszczegoOlne elementy
ukladanki 1acza sie ze sobg i juz wiedzial, dlaczego Zrédlo wybralo akurat
jego, aby znalazt sie w tym miejscu, dokladnie w tym czasie. Jego osobisty
dar miatl sie sprzymierzyC z darem Drew — i ocali¢ ich wszystkich razem.
Spojrzal na szachownice i zaczat uktada¢ w myslach strategie.

— O czym myslisz? — spytata go Sinia. W jej szeroko otwartych oczach
widac byto ciekawosc i akceptacje.

— Chyba rozumiem znaczenie twojej wizji — odparl, uSmiechajgc sie coraz
szerzej. — Severn od dziecka boi sie krukow. Wracaj do swojej armii, Sinio.
Niech kazdy z twoich Zolierzy nosi jakiS emblemat albo flage z symbolem
kruka. Wykorzystaj swoja magie, tchnij zycie w kruki i zeslij je, by
zaatakowaly krolewska armie. W strachu jest potezna sita. Mysle, ze pomoze
mi ona zawrociC krola z drogi, ktorg obral. On musi mie¢ Swiadomos¢, ze
zamordowal wlasnego kuzyna. I ze ten chlopiec jest prawdziwym
spadkobiercq tronu, a nie podstawionym figurantem. — Popatrzyt na Drew. —
Chlopcze, krdl jest twoim stryjecznym dziadkiem. Pochodzisz z rodu
Argentine. Pamietasz, kiedy zabratem cie na pogrzeb w todzi, nad rzeka? To



byt twdj ojciec!

Zaskoczony chlopiec spojrzal na niego uwaznie, odetchnat gleboko i skingt
glowa.

— Krol nie rozumial wtedy, co robi. On potrzebuje wybaczenia. Nie
dlatego, ze jest dobry, lecz dlatego, ze ty jesteS dobry. Jezeli nie przerwiemy
tego zakletego kregu, bedzie sie powtarzat bez konca. Okazmy krolowi litosc,
w przeciwnym razie wszystko stracimy.

Sinia pokrecita glowa.

— Nie zostawie cie z nim samego. Ani dziecka! Nie, ukochany, nie kaz mi
tego robic!

Owen potozyt jej dlonie na ramionach.

— Zaufaj mi. Dlatego oboje tu jestesmy. Niech kruki przestonig cate niebo.
Wyslij je do ataku na nas. Zrob to teraz!

Sinia miala zatroskang mine; ten wyraz twarzy zupelnie do niej nie
pasowat. Wspiela sie na palce i pocalowata Owena w policzek. A potem
zniknetla w obloku bialej mgly.



Rozdzial 37
Kruki

W obozie rozlegly sie okrzyki triumfu. Ten dzwiek wyrwal Owena

z zamysSlenia i sprawil, ze przestal chodzi¢ nerwowo po namiocie. Kathryn
przytulita Drew do tona; w jej oczach tlit sie strach. Owen zatrzymat sie
i przechylit glowe. A potem odwrocit sie i spojrzal na plansze do czarmistrza.
Figury znéw sie poruszyly. Czarny krol w dalszym ciggu stal na polu obok
biatej wiezy, zagradzajac jej droge i uniemozliwiajgc dalszy ruch. Jednak tym
razem tuz obok znajdowal sie rycerz symbolizujacy Jago, ktory zagrazat
bezposrednio czarnemu krolowi.

— Co tam sie dzieje? — zadumat sie Owen. Zobaczyl, ze bialy mistrz
wycofal sie na poprzednig pozycje, co oznaczalo, ze Sinia wrdcita do swojej
armii. Ile czasu zajmie jej poderwanie krukow?

— Czy Severn wygrat? — spytala zdenerwowana Kathryn.

— Wyjdz przed namiot. Znajdz jednego z jego kapitanow. Zapytaj go.

Kathryn zatrzymata sie tylko na chwile, aby rzuci¢ zatroskane spojrzenie
chlopcu, po czym wyszta z namiotu; jej czarna, wysadzana klejnotami suknia
kontrastowata z bladym, odbijajacym sie od Sniegu Swiatlem na zewnatrz.

Drew spojrzal Owenowi gleboko w oczy; sam nawet przy tym nie
mrugnat.

— Nie wiedzialem, Ze ten mezczyzna byt moim ojcem — powiedziat.

Owen przyklgkt przy nim na jedno kolano. Potozyt dlon na ramieniu
chtopca.



— Zrobitem wszystko, co w mojej mocy, zeby ocali¢ mu zycie. On i twoja
matka pisali do siebie wiadomosci na marginesach ksigzek. Ja bylem ich
postancem.

Chtopiec wygladat na jeszcze bardziej skrepowanego.

— Kiedy sie poznaliSmy? Czy to ty przywioztes mnie do Dundrennan?

— Bylem tam, gdy sie urodzites. Od chwili, w ktorej wziglem cie na rece —
odpart cicho Owen — Zrédlo podpowiedzialo mi, Ze chodzi o ciebie. Kazala
mi cie wskrzesi¢. Chroni¢ cie. Zrobitem, co moglem, chlopcze, i to w bardzo
trudnych warunkach.

Drew pokiwat glowa. Usta mu drzaly i otworzyt szerzej oczy, styszac to
wyznanie.

— Wiem o tym, panie. Jezeli mu nie wybacze, czy zostane czarnym
krolem?

— Mysle, ze kiedy zostaniesz krolem Ceredigionu, ta figura zmieni kolor na
bialy. Rozgrywka sie zmieni, ale bedzie kontynuowana zgodnie z jej
zasadami. Zawierucha minie. A ty rozpoczniesz rzady z wieloma lojalnymi
poddanymi u boku. Nie bedziesz sam.

Drew pobladt lekko.

— Nigdy nie marzylem o tym, zeby zosta¢ krolem — wykrztusit — ale
wydaje mi sie, ze krol powinien umie¢ okazac taske. — Wziat gleboki oddech,
zeby sie uspokoi¢. — Mysle, ze moglbym mu wybaczyc. Ale nie bedzie to
latwe.

Owen rozesmiat sie cicho, cho¢ w glebi serca byto mu zal tego chtopca.

— W istocie, nie bedzie to tatwe. — Poklepatl go po plecach i zaczal znow
chodzi¢ po namiocie. Krétko potem wrdcila Kathryn. Na jej ramionach
i gorsecie widac byto Swieze ptatki sniegu.

— Krél sforsowal zewnetrzny mur Dundrennan — powiedziala glosem
drzacym ze strachu i zimna. — Walczg z oddziatami Jago na dziedzincu, ale
twierdza jeszcze nie padta. Obroncy Atabyrionu nie zamierzajq sie wycofac.

Styszac te wiesci, Owen zmarszczyt czoto. Czy Evie jeszcze tam byla?
Z potozenia figury na szachownicy mozna bylo wywnioskowaé, Zze nie,
a jego przeczucie to potwierdzato. Jago nie zdezerterowatby z pola bitwy.

Kathryn podeszta do niego. Na jej twarzy widac bylo sprzeczne emocje.

— Co sie stanie z krdlem, jezeli zostanie pokonany? Skazesz go na Smierc?

— Tylko jezeli sie nie podda. — Popatrzyt na nig stanowczo. — Kathryn, ja
nie palam zadzq krwi. Widze, jak okrutnym czlowiekiem stal sie Severn



i jestem w stanie zrozumie¢, ze doprowadzily go do tego wybory, ktorych
dokonat. — Zamilkt na chwile, po czym dodal: — Powiedzialem Drew
o Eyricu. Wie o swoim ojcu.

Kathryn splotla razem dlonie i zaczela chodzi¢ tam i z powrotem,
nasladujac niepokoj Owena sprzed kilku chwil. Potem podeszta do syna
i przytulita go mocno. W oczach miata tzy.

— A co zrobisz, jezeli krdl sie podda? Darujesz mu zycie?

Owen spojrzal na nig spod podniesionych brwi.

— Wstawiasz sie za nim?

Kathryn zagryzta warge.

— Ja... ja nie wiem, co mam myslec. Powinnam byc¢ szczesliwa, ze sie od
niego uwolnie. A mimo to, nie moglabym znieS¢ widoku tego czlowieka,
cierpigcego w lochu. Nie chce, zeby zostal potraktowany tak, jak sam
potraktowal mojego meza. Nie chce, zeby zostal odarty ze wszystkiego,
gdyby zrzek} sie korony. — Pokrecita glowa i zwrdcila sie do Drew. — Nie
wiem, synu. Jestem rozdarta.

— Kathryn, on uzy} na tobie swojej magii — przypomniat jej Owen. — Wiesz
o tym.

Wiedziala, widac to bylo w jej oczach. A jednak mimo wszystko jakiejs jej
czesSci zalezalo na Severnie. Magia nie zadziala na pustych uczuciach.
Pozorowana dobro¢ krola, wszystkie jego prezenty i wyrazy adoracji,
z jakimi spotykala sie przez lata, zrobity swoje.

Twarz Drew wykrzywial grymas zaskoczenia i obawy. Chlopiec byl za
maty, zeby radzic sobie z takimi konfliktami, wiasciwymi dorostym.

Odglos krokow przed namiotem by} jedynym ostrzezeniem, zanim do
srodka wkroczyt Severn. Zbroje mial pokryta lodem i zamarznieta krwia.
W jego oczach tlito sie szalenstwo i mocno utykal, przyciskajac opancerzong
reke do zranionego boku. Pokustykal do krzesta i opadt na nie, oddychajac
z trudem.

— Sprowadz mojego medyka — zwrocit sie do Kathryn. Dopiero wtedy jego
wzrok padl na Owena. Krol rozejrzat sie, az zobaczyt zrzucone kajdanki,
ktore lezaly wraz z tancuchami na postaniu.

Owen wyczul, ze krol zamierza siegnac po sztylet, zeby sie broni¢. Zanim
jednak to sie stato, on sam podniost rece.

— Nie czekam tu na ciebie z zasadzkq, moj panie. Twoi gwardzisci
patroluja teren wokot namiotu.



— Jak udato ci sie uwolni¢? — warknat Severn. Nozdrza rozszerzyly mu sie
w wyrazie furii.

— W taki sam sposob, w jaki otworzylem szachownice. — Wiezien wskazat
na stél. — Zostales pokonany, lordzie. Szach i mat.

— Ale jak? — Nie dawat za wygrang Severn. Wstat z trudem, thumigc okrzyk
bolu. Podszedt do szachownicy, oddychajac szybko i z wysitkiem, po czym
ze zdumieniem popatrzyl na zmieniony uklad figur. — W jaki sposéb
wieza...? Ja niczego nie dotykalem... jak to sie stalo? — Jego twarz
wykrzywit grymas zaskoczenia i rosngcego strachu. — Tylko nastepcy tronu
wolno poruszac figurami! Jak to zrobites?

— Nastepca tronu caly czas znajdowatl sie w tym namiocie. To nie lord
Bletchley zabit Eyrica. Sam to zaaranzowales. Ten chlopiec to syn Eyrica!
A Kathryn jest jego biologiczng matkg. Teraz rozumiesz, dlaczego nigdy nie
oddata ci sie z wlasnej woli? Poniewaz znala prawde, tak samo jak ja. To
ostatnia prawda, Severnie Argentine. Ostatnia tajemnica. I twoja ostatnia
szansa! Spdjrz na plansze. Widzisz armie Brytoniki? Bialy mistrz wkrotce tu
przybedzie, by cie pokonac.

Krolowi zadrzaly usta. Oczy miat szeroko otwarte z szoku, a cere kredowa.
Spojrzatl na Kathryn, a potem na chlopca, ktory obserwowal go z wyrazem
buntu w oczach.

— Chcesz ze mng pogrywac w gry? To kolejna sztuczka? Jeszcze jedna
wizja? — wyrzucit z siebie Severn.

Owen pokrecit glowa.

— Ktora z figur na szachownicy jest najpotezniejsza, panie? Nawet krol jest
bezsilny wobec mistrza magii. Probowalem cie ostrzec. Dalem ci wszelkie
mozliwe szanse, zeby zakonczyc to szalenstwo. Ale nie pozwole ci zniszczy¢
wiasnego krolestwa przez zwyklg ztosliwosc.

Kathryn stala w poblizu wejscia do namiotu, z mieszaning strachu
i podziwu w oczach. Stopniowo przesuwala sie w strone wyjscia, razem
z Drew, jakby zamierzala z nim uciec, gdyby sytuacja wymknela sie spod
kontroli.

— Nie masz nic! — wrzasnat Severn. — To fortel! Jedna z twoich intryg.
Rozpedzilem twojq armie na cztery wiatry. Twoje zycie jest w moich rekach.
Moge cie zabi¢ w kazdej chwili, nawet teraz.

Owen podszedt blize;.

— Wiec dlaczego jeszcze tego nie zrobiles? Co cie powstrzymuje przed



zniszczeniem mnie? To, Zze pamietasz mnie jako drzacego ze strachu matego
chlopca? To, ze tak jak ty jestem blogostawiony przez Zrédlo? A moze
dlatego, ze jestem jedyng osoba, ktdra cie rozumie, mimo ze twdj widok i to,
kim sie stales, napelnia mnie rozpaczg?

Krol skrzywit sie i zaczat siegaC po sztylet, wiszacy przy pasie. Owen zdat
sobie sprawe, ze powiedzial za duzo, a te obawe podsycita jeszcze Kathryn,
ktora wydala z siebie ostrzegawczy krzyk — lecz krol schowal bron
z powrotem do pochwy nerwowym gestem, ktory Owen zapamietat
z dziecinstwa. Powtorzyt ten ruch, a potem zaczal przechadzac sie po
namiocie, z udreczonym wyrazem twarzy i rozpaczg w oczach.

I wiasnie wtedy z nieba spadty kruki.

Niebo nad glowami zolierzy wypehit topot skrzydel i przypominajace
wrzask krakanie. W obozie rozlegly sie okrzyki przerazenia, ktore wkrotce
zamienily sie w wycie z bolu.

— Co sie dzieje? — zawotat Severn.

Do namiotu wpadt jeden z krolewskich kapitanow, niemal powalajac lady
Kathryn i Drew na ziemie.

— Moj panie! Kruki! Spadly na nas z niebal!

— Mow do rzeczy, cztowieku! — ryknat krol. — Jest zima. Nie ma zadnych
krukow!

— Sq ogromne! W naturze nie wystepujq takie ptaki, a teraz rzucity sie na
nas i zabijajg twoich zotnierzy!

Nagle dalo sie sltyszeC ciezkie uderzenie w namiot i kilka ciemnych
ksztaltow zaczelo rozrywac pazurami i dziobami material, z ktorego uszyty
byl pawilon. Wrzask krukow mial w sobie coS pierwotnego
i przeszywajacego, tak ze nawet Owen zadrzal ze strachu. Drew pociagnat
matke w strone jednego z plongcych koksiakow, a ona stanela przed nim
i zastonita go wiasnym ciatem.

Strach i niepewnosc¢ na twarzy Severna przekonalty Owena, ze jego plan sie
powiodtl. Kiedy wybadal go magia, ujrzal, ze resztki zdrowego rozsadku
krola zniknely na skutek ataku i z powodu wyrzutow sumienia, ktore
dreczyly go po tym, co uczynit swojemu ludowi.

— Odgoncie je! Zabierzcie je ode mnie! — belkotal teraz.

Kapitan ujrzal bezgraniczny strach i bezsilnoS¢ w oczach Severna,
odwrocit sie na piecie i rzucit do ucieczki, by ratowac¢ wiasne zycie. Kilka
chwil poézniej zostal zastoniety przez pare kruczoczarnych skrzydel



i monstrualny ptak rozszarpal mu twarz szponami. W obozie wybuchta
panika. Ludzie prébowali ucieka¢, lecz spadaly na nich z nieba bestie
o nieznajacych litoSci dziobach i ostrych jak brzytwy szponach. Owen
zadrzat.

Severn padl na kolana i spojrzal w gore, na rozszarpywany dach namiotu.
Przez dziury wsuwaly sie do Srodka czarne dzioby, kraczac na nich
przerazliwie. Kathryn tez krzyknela z przerazenia. Odwrdcila glowe
i przytulita do siebie Drew. Ale chlopiec sie nie bal. Patrzyl na magiczne
ptaki z zachwytem. Owen czul, jak wokoét nich kottuje sie magia Zrédta. To
byly w istocie magiczne stworzenia i wiedzial, Ze magiczna moc, ktorg sam
posiada, ochroni go przed nimi.

— Nie! Nie! — jeczal przerazony Severn. Twarz mial bladg jak Sciana;
trzesty mu sie usta.

— Poddaj sie! — zazadal Owen, stajac nad nim z wyciagnieta reka.

Jeden z krukow byt juz prawie w namiocie. Wsciekle klapal dziobem.
Powietrze wypehiata kakofonia dZzwieko6w z ogarnietego panika obozu, ale
Owen skupit swoj wzrok na twarzy krola.

W obliczu zagrozenia Severn skulil sie w sobie. Zaczal cofa¢ sie na
czworakach, odstaniajac przy tym Swiezq rane w boku, ktora wydawata sie
doprowadzac ptaki do szatu.

— Przestancie! Kaz im przestac! — wrzasnal, zdjety przerazeniem.

— Ustgp! — Owen przewiercat go spojrzeniem. Krol nie miat juz dokad
uciec. Straznicy strzegacy namiotu rozpierzchli sie w poptochu lub zostali
zabici. Wokot nich stychac bylo juz tylko okrzyki bolu i paniki.

— Poddaje sie! — zawyl Severn. Goraczkowym ruchem odpigt pochwe
z mieczem i rzucit Firebosa w strone wyciggnietej reki Owena. Gdy tylko
Owen chwycil miecz, poczul, jak przeszywa go potezna magiczna energia.

— Oddaj korone! — powiedziat z pasjq w glosie, wyciagajac druga reke.

Korona byla przytwierdzona do helmu. Czulo sie emanujaca z niej magie,
ktora przyzywata burze majacq unicestwiC cate krdélestwo. Metal, z ktdrego
zostata wykonana, byt stary i zasniedzialy, a roSlinne wzory wystajace ponad
stalowa kopute hehmu wygladaty jak zwiedle kwiaty.

Spojrzenia obydwu mezczyzn spotkaly sie. Severn patrzyl na Owena
z nienawiScig i strachem. Ale w obliczu wlasnych grzechow i obaw
catkowicie stracil odwage. Zawahat sie tylko przez chwile, po czym zdjat
helm z glowy i odrzucit go. Owen ztapal helm jedna reka.



— Poddaje sie! — powiedziat krol, krzywiac sie i drzac ze strachu.

Owen stangt nad nim z mieczem w jednej rece i helmem z korong
w drugiej.

— Sa twoje — warknal Severn. — Wygrates po raz kolejny, Kiskaddonie!

Owen popatrzyt na niego. Postuzyl sie magia, by wybadac, czy grozi mu
jeszcze jakies niebezpieczenstwo. Ale nic takiego nie bylo. Krél zostat
wreszcie pokonany.

— Woystarczy juz — powiedzial. Podniost lewa reke i skierowal jg ku
dachowi namiotu. Magia pierScienia obudzila sie do zycia, odrzucajac kruki,
ktore w koncu sforsowaty przeszkode.

Chaos w obozie zaczat ustepowac.

Owen zobaczyl, ze Kathryn podnosi zalang lzami twarz, spoglada na
podziurawione sklepienie pawilonu i $Snieg wpadajacy do srodka. Drew nie
odrywal pelnego podziwu wzroku od Owena — nie byto w nim cienia strachu
— podczas gdy on opuscit reke i Swiatlo zgasto. Kathryn schylita glowe, zeby
ucalowac syna w jasng czupryne i potarla pieszczotliwie nosem o jego kark,
wydajac glebokie westchnienie ulgi.

— Odebrates mi wszystko — wyszeptal Severn pelnym napiecia glosem.
Owen odwrdcit sie i spojrzal na niego ponownie. Krol lezal na ziemi,
zdruzgotany i pokonany, pochlipujac cicho. — Jaki czeka mnie los? Powiedz
mi prawde, przynajmniej tyle jesteS mi winny. Jestem pokonany. Wszystko
przepadto. Nic mi nie zostalo. Co ze mng uczynisz? — zamilkl, gdy glos mu
sie zalamal.

Spogladajac na niego, Owen poczut lekkie uktlucie wspotczucia.

— O twoim losie zdecyduje nowy krol — odpart zmeczonym glosem.

Twarz krola pociemniala.

— Jakze to? Czy to nie ty jesteS teraz nowym krolem? Czyz nie o to w tym
wszystkim chodzito? Trzymasz w rece miecz, a pod pacha korone. Zdobytes
ja, Owenie. Zatrzymaj jq! Nikt cie teraz nie powstrzyma.

Na mysl o tym Owen poczul pewng pokuse. Zrezygnowanie z wiladzy,
ktora wyrwal ze szponow Severna, narazalo jego samego na
niebezpieczenstwo. A co, jesli Drew wystraszy sie takiego poteznego
poddanego? Czy nie sprobuje odebra¢ mu praw i przywilejéw? Wstuchiwat
sie przez chwile w podstepne mysli, zatruwajgce mu umyst... po czym
zmiazdzyt je tak, jak rozgniata sie obcasem karalucha.

— Juz ci mowitem. Nie jestem prawowitym wladcg Ceredigionu — odpart



spokojnym glosem. Potem odwrocit sie do chilopca i skionit sie przed nim
z szacunkiem. — Jestem tylko jego rycerzem.

Severn mial dziwny wyraz twarzy. Niewiele brakowato, by mozna go byto
nazwac podziwem.

— Ale co sie stanie ze mng? Dokad pojde? Jak bede zyc? Zabrales mi
wszystko. Czy mam cie blaga¢ o chleb? Nawet psy beda na mnie warczec
i wyc. Inni beda chcieli zemsci¢ sie na mnie. Jestem bezbronny. Przeklety.
Co ze mng bedzie?

Owen patrzyt na pokonanego krola i czul, jak wzbiera w nim litosc.
Obawy Severna byty realne i uzasadnione.

— Moj panie... — zaczal, ale Severn mu przerwat.

— Nie jestem niczyim panem! — rzucit ze ztoscia.

Owen zamknat oczy i poczut uktucie bolu w sercu.

— Byles kiedys wielkim panem tego krolestwa — moéwit dalej. — Znam
twojq historie, a nie klamstwa, ktére rozpowiadajq na twdj temat. Kierowatles
sie w zyciu mottem: Wigze mnie lojalnos¢. Sam zawsze tez oczekiwale$
takiej lojalnosci, ale kiedy zawiodte$ dzieci swojego brata, stracites moralne
prawo do wymagania takiego postuszenstwa od innych... — Zamilkl i po raz
kolejny zwrocit sie w strone Drew. Ich oczy spotkaty sie przez chwile i ujrzat
w nich cien przebaczenia. — Gdyby decyzja nalezata do mnie, uczynitbym cie
na powrot ksieciem Glosstyru, gdyz ten tytul nalezal ci sie prawnie od
dziecka. Sprawitbym, zebys zostal wladca we wilasnym ksiestwie, tak jak
ksiezna Brytoniki w swoim. Slubowalby$ wiernos¢ nowemu krélowi
i wylacznie jemu. To doradzilbym nowemu wiladcy. Mamy zbyt wielu
wrogéw, a twoja obecno$¢ w strefie przygranicznej pomogtaby chronic
krélestwo.

Owen poczul, jak zatrzepotalo mu serce — mial wrazenie, ze to gest
akceptacji — nie wiedziat tylko, czy ze strony Zrédta, czy moze Sinii?

Krol wyraznie ztagodnial, kiedy zaptonela w nim na nowo iskra nadziei.

— Ja... skazalem cie na Smier¢, chlopcze. Zostawilem cie w gorach na
pewng Smierc. Jak... jak mozesz okazywac mi tyle wspotczucia?

— Poniewaz zastgpiteS mi ojca w najlepszy z mozliwych sposobéw — odpart
Owen, czujac Scisk w gardle. — Balem sie ciebie. Czasami nienawidzitem.
Ale takze podziwialem cie za odwage i determinacje. ByleS ucielesnieniem
surowosci Zrédla. Wykorzystaj swoje dary w dobrej sprawie, panie. Blagam
cie. — Odlozyt na bok pochwe z mieczem i wyciaggnat reke do Severna, zeby



pomoc mu wstac.

Pokonany krol Sciggngt rekawice, odstaniajac zadrasniecia i blizny
bitewne. Zlapal dlon swego przeciwnika i wstal, krzywiac sie. Obaj
mezczyzni patrzyli na siebie przez chwile, po czym Severn uscisngl mocniej
dlon Owena.

— Nie zniostbym porazki z niczyich innych rak, jak tylko z twoich — rzek}
szczerze. Zwiesit ramiona, a potem spojrzal spode tba na chlopca. — Byc¢
moze nowy krol postapi tak jak mowisz. A moze nie. Ale tak czy inaczej,
pogodze sie z jego wolg i przysiegne mu lojalnos¢. Ale oddatbym zamek
Glosstyr i kazdy klos rosngcego tam zboza, zeby tylko nie byC sam. To
wlasnie samotnosci obawiam sie najbardziej, moj chtopcze. To mdj demon,
ktory mnie zadrecza.

— Wszystkich nas to zadrecza — przytaknagt Owen, majacy rownie bolesne
doswiadczenia. Katem oka dostrzegt jakis ruch. Chwile pozniej lady Kathryn
stala juz przy nich, a po twarzy Sciekaty jej 1zy.

— Jezeli tylko bedzie to w mojej mocy — powiedziala ze smutnym
spojrzeniem — chce przepedzic tego demona na jedng lub dwie pory kazdego
roku. Ztozylam ci obietnice, moj panie. A ja dotrzymuje obietnic.

Krol popatrzyt na nig z takq dzika nadzieja w oczach, jakby promien
stonca przebil sie przez mgle. Zarzucit rece na szyje Kathryn i zaczal
szlochac jej w ramie jak dziecko.



Rozdzial 38
Nasza pani

Zwyciezcy bitwy pod Dundrennan zgromadzili sie w przestronnej komnacie

w zamku. Owen Kiskaddon wygladal przez wielkie okno. Czut zar6wno
ciepto bijgce od kominka za plecami, jak i chtod przenikajacy do Srodka
przez szybe. Wielu zabitych nadal lezato czeSciowo pogrzebanych w Sniegu,
a zolnierze starali sie znalez¢ ocalaltych przy zyciu. Serce Sciskalo mu sie
z zalu na mysl o tak wielkich stratach w ludziach. Wtem czyjas delikatna
dton dotknela jego tokcia.

Nie zauwazyl, kiedy Sinia podeszta do niego, ale jej obecnos¢ w zamku,
gdzie spedzit dziecinstwo, stanowita dla niego pocieche. Spojrzata na niego
znaczaco, znajac dobrze jego wahania nastrojow i mimike twarzy.

— Wszyscy sa juz na miejscu — powiedziata cicho.

Siegnat po jej dlon i Scisnat ja, po raz kolejny zbierajac sie na odwage.
Sinia pozostala przy jego boku, trzymajac swojaq ciepta dton w jego, az Owen
poczul paki nadziei, przebijajace przez Sniezne rumowisko.

Czekali juz tylko na Jago, ktory wszedt do komnaty w towarzystwie kilku
moznych z Atabyrionu, w ich dziwnych strojach bojowych. Na widok
Severna Argentine’a oraz Catsby’ego, ktorzy siedzieli przy dlugim stole na
srodku komnaty, ich oczy nabraly wrogiego, pelnego nieufnosci blasku.
Owen zalowal, Ze nie ma z nimi Evie. Skorzystatby chetnie z jej madrosci.
Byt za to obecny Kevan Amrein, ktory reprezentowat Espion. Razem z Siniq
tworzyli cos w rodzaju krolewskiej rady. Niedaleko siedziata lady Kathryn ze



swoim synem, ktory wydawat sie onieSmielony obecnoscig tylu mezczyzn
o marsowych obliczach.

Jago skrzyzowat ramiona na piersi, odmawiajqc zajecia miejsca przy stole.

— Statek mojej krolowej odptynat krotko przed naszym przybyciem —
odezwal sie szorstkim tonem. — Jest juz w potowie drogi do Edonburick.
Chcialbym poptyna¢ za nig, a potem sprowadzi¢ ja z powrotem do
Krolewskiego Zrédla na ceremonie koronacji. Myéle, ze powinna by¢ obecna
na miejscu, kiedy bedziemy wybiera¢ nowego krola.

Owen poczut delikatny uscisk reki, jakby wzdrygniecie. Zerknat na Sinie,
ktora nie spuszczata wzroku z Jago. Miala grobowy wyraz twarzy, na ktorej
malowat sie niepokdj.

— Obawiasz sie czegos? — szepnat do niej. Ksiezna szybko pokrecita glowa,
ale unikata jego spojrzenia.

— Nie sadze, zeby to by} problem, moj panie — powiedziat Owen. — Wybor
musi nastgpiC w obecnosci poddanych. Ten, kto wydobedzie miecz Firebos
z fontanny Naszej Pani, zostanie nowym wiadca.

Severn zachowal kamienny wyraz twarzy; jedynie lekkie skrzywienie warg
oznaczalo uraze i pogarde, ktorg zywit. Nie odezwat sie jednak ani stowem.

— Chcialbym jedynie wiedzie¢ — ciggnat dalej Jago, ktéry wyraznie
zagotowal sie w Srodku — dlaczego obiecalisScie Severnowi tak wysoka
pozycje. Nadanie mu wladzy ostabi tylko nowego krola.

— Co zatem sugerujesz? Spuszczenie zwlok do rzeki w dlugiej todzi? —
odciat sie zaraz Severn.

Jago miat ochote udzieli¢ mu surowej riposty, lecz Owen nie pozwolil na
to. Puscit reke Sinii i zrobit krok w jego strone.

— Jago, prosze. Chyba wszyscy zdajemy sobie sprawe z kruchosci tego
pokoju. Mamy wystarczajaco wielu wrogow, ktérzy grabig wlasnie nasze
krolestwo, kiedy my tu debatujemy. Ja nie skladalem Severnowi zadnych
obietnic. Ta decyzja lezy w gestii nowego krola. Severn ma tego Swiadomosc
i godzi sie na to.

Jago zmruzyt oczy.

— A zatem, rOwniez i mnie nie mozesz zagwarantowac, ze zostane
ksieciem Poinocy?

—To ja jestem ksieciem Polnocy — warknat pod nosem Catsby.

Severn rzucit Owenowi cyniczne spojrzenie.

— Oto prawdziwa natura i usposobienie wiekszosci ludzi — oSwiadczyt,



przeciggajac w charakterystyczny sposob samogtoski.

Wyczuwajac rosngce napiecie, Owen wyszed} na sSrodek komnaty.

— Nikt z nas nie jest upowazniony do niczego — powiedzial celowo
spokojnym tonem. — Dotyczy to takze mnie. To krol zdecyduje, czy
ktokolwiek z nas ma mu dalej stuzy¢. W tym takze ja.

— Mbowisz powaznie? — Catsby rzucit mu miazdzace spojrzenie. —
Zamierzasz zrzec sie Marchii Zachodniej?

Owen potozylt rece na stole, zachwiawszy sie lekko pod wplywem bolu
pochodzacego ze szwow w boku. Z kazda godzing czul sie coraz lepiej,
magiczna pochwa nie przestawala go leczyc, ale nadal poruszat sie ostroznie
w obawie przed naglym nawrotem bolu.

— Marchia Zachodnia zostala mi powierzona przez krola i krdl moze mi jg
odebracC. Zamiast sprzeczac sie miedzy soba, pokazmy nowemu wiadcy, ze
jestesmy mu przydatni. — Westchnat i zwrocit sie do Kevana: — Co méwiq
najnowsze raporty o ruchach naszych nieprzyjaciot?

Kevan mial wyjatkowo tagodne usposobienie i rzadko dawal sie
wyprowadzi¢ z rownowagi.

— Wiesci rozchodza sie powoli z uwagi na taka, a nie inng pogode, ale to
akurat jest zrozumiate. Armia Chatriyona pustoszy Marchie Zachodnia. Jego
ludzie maszerujg w strone Brytoniki i znajdujq sie obecnie zaledwie dwa dni
drogi od Ploemeur.

Owen zerknat na Sinie, ktora wygladata na powaznie zatroskana.

— Wiem — odezwala sie. — Nie moge tu zostac. Musze wraéci¢ do Brytoniki,
jesli nie chce podzieli¢ losu Ceredigionu.

Owen zachmurzyt sie, ale rozumial wyzszq potrzebe.

— Cos jeszcze?

Kevan przetknat glosno.

— Wojska Brugii zajely Callait i szykuja flote do uderzenia na Krélewskie
Zrédlo. Ksigze Maxwell chce tronu. Armia z Legault pladruje Blackpool.
Innymi stlowy, mamy do czynienia z krwawa jatka. Ludzie w poptochu
uciekajg do patacu. Dobra wiadomosc jest taka, ze bedziemy mieli thtumy na
koronacji — dodat kpiaco.

Owen usmiechnat sie, styszac te ostatnig uwage.

— Dziekuje, Kevanie. Jak widzicie, jesli nie zjednoczymy naszych sil, nie
bedziemy juz musieli ze sobg walczy¢, poniewaz nasze ziemie zostang nam
odebrane sita. A ta burza nie ustanie, dopoki nowy krdl nie wlozy na glowe



korony. To jest w tej chwili najwazniejsze. Sugeruje, bySmy wszyscy
niezwlocznie wyruszyli do Krélewskiego Zrédla.

— Nawet Severn? — Jago nie dawat za wygrana.

— Oczywiscie, ze ja tez, ty glupku — warknat na niego Severn.

— Ja chce najpierw udac sie do Edonburick — powiedzial Jago. — Mam
statki, ktore czekaja zacumowane blisko wybrzeza. Prawdopodobnie dotre do
Krolewskiego Zrédla przed wami, jesli pojedziecie konno.

Owen skingt glowa.

— W takim razie spotkamy sie na miejscu. Wszyscy poznaliscie prawde
o naszej aktualnej sytuacji. Znasz moje intencje. Nie jestem Straszliwym
Truposzem ani nie chce nim by¢. Kiedy mowitem o zrzeczeniu sie mojego
ksiestwa, jezeli taka bedzie wola nowego kréla, méwitlem to powaznie. —
Zerknat na Sinie, ktéra obdarzyta go usmiechem pelnym dumy. — Ale nie
zamierzam stracic tego, co jest dla mnie najwazniejsze — dodal, puszczajac do
niej oko.

Po czym zwrocit sie do pozostatych oséb zgromadzonych w sali.

— Spotkamy sie w sanktuarium w Krélewskim Zrédle.

Owen dogonit Jago w momencie, gdy regent dosiadat poteznego rumaka —
tylko takie bestie z polnocy byly w stanie pokonac zasypane $niegiem drogi
do portu. Podmuchy wiatru dawaly sie coraz mocniej we znaki i by} to
jeszcze jeden znak, ze chlopiec musi by¢ koronowany jak najszybciej. Jago
miat na sobie grubg kurtke, dwa plaszcze oraz obszyte futrem buty powyzej
kolan. Kaptur miat nasuniety na glowe tak gleboko, ze prawie nie bylo widac
jego twarzy.

— Jeste$ dobrym cztowiekiem, Kiskaddonie — parsknal wladca Atabyrionu
— chociaz technicznie rzecz biorgc, to ja powinienem zegnac ciebie
wyjezdzajacego z Dundrennan. Sadze, ze moja zona bedzie rozczarowana,
jesli nie uda nam sie zachowac tego miejsca. — Usmiechnat sie cierpko,
spogladajac na niego z wysokosci siodla.

— Nie sadze, zeby do tego doszto — odpart Owen i wyciagnatl reke na
pozegnanie. Uscisneli sobie prawice i wymienili pelne szacunku uklony. —
Mysle, ze wasze dzieci beda czerpa¢ rados¢ z faktu, ze sg czescig obydwu
SwiatoOw. Mam nadzieje, ze bedzie mi dane kiedys odwiedzi¢ Edonburick.



Jago rozesmiat sie glosno.

— Alez z ciebie nicpon. Lubimy takich w Atabyrionie. Mysle, ze
wygospodaruje troche czasu, zeby zabrac cie na polowanie. Mamy tam losie
wielkosci mysliwskiej chaty. Chociaz zdaje sobie sprawe, ze to nie to samo,
co polowanie na dziki. — Mrugnat do niego.

— To sie chyba da zalatwi¢. — Owen uSmiechnat sie. — Przekaz moje
pozdrowienia zonie i dzieciom. Powiedz Genevieve, Ze za niq tesknie.

— Zrobi sie. — Jago poprawit lejce w dloniach, po czym zmierzyl go
przenikliwym spojrzeniem. — JesteS u nas zawsze mile widziany. Mam tylko
jedng prosbe. Chciatbym sie kiedys przyjrze¢, jak ty i krolowa gracie
w czarmistrza. Ona za kazdym razem mnie ogrywa. KtoS powinien od czasu
do czasu dac jej nauczke.

W zamku znajdowala sie prywatna kaplica z fontanng, do ktérej
pielgrzymowali wierni szukajacy chwili samotnosci lub modlitwy. Owen
wszed} do niej, trzymajac za reke Sinie. Jedynymi dZwiekami w tym miejscu
bylo skwierczenie pochodni i odbijajacy sie echem odglos ich butow na
kamiennej posadzce. Po drodze Sinia miala wzrok wbity w swoje stopy;
wida¢ bylo, ze rozmysla w ciszy, a jej twarz wyrazala daleko idaca
powsciagliwosc.

— Martwisz sie o swoich poddanych? — domyslit sie Owen i Scisnat jg za
reke.

Przytaknela, nie odpowiadajqc ani stowem, po czym tez Scisnela jego dton
i puscita ja po chwili. Kaplica byla niewielka i ksztaltem przypominata
plaster miodu, z niewielkimi wlotami z trzech stron. Sinia podeszia do brzegu
fontanny i usiadta powoli, sktadajgc dtonie na kolanach.

— Ale nie chodzi tylko o nich, prawda? — dodat ostroznie Owen, starajqc sie
ztapac z nig kontakt wzrokowy. — Nie daje ci spokoju jeszcze co$ innego.

Ksiezna znieruchomiata i wbita wzrok w kamienne kafle. Nie spojrzata mu
W 0CZy.

— Co sie dzieje? — Nie dawat za wygrana.

— Nie moge ci powiedzie¢ — odparta cicho. Wyciagnela reke w strone
wody i zobaczyl, jak jej powierzchnia marszczy sie i cofa przed dotykiem
ksieznej. Nie zauwazyt jednak pierScienia ani zadnego innego zrddia



magicznej mocy.

Zalozylt rece na piersi i opart sie plecami o kamienng kolumne przy wejsciu
do kaplicy. Wiedzial, ze Sinia musi odejsc¢, ale cosS w jego wnetrzu pragnelo
zapobiec temu rozstaniu. Ile czasu minie, zanim znow sie zobaczg?

— Jesli zadam ci pytanie, odpowiesz na nie szczerze? — Wbil w nig
badawcze spojrzenie.

Sinia podniosta glowe i spojrzala mu w twarz. Nagle w jej oczach pojawito
sie takie cierpienie, jakby przenikat jg bol do szpiku kosci.

— Jezeli bede mogta — wyszeptala.

— Dlaczego nie mozesz dzieliC sie ze mng wszystkimi swoimi wizjami? —
zapytal. — GdybyS wiedziala, ze stanie sie coS strasznego, to nie
probowalabys temu zapobiec? Nie uwazasz, ze masz taki moralny
obowigzek?

— To nie takie proste — odpowiedziala, cho¢ Owen widzial, ze to
ograniczenie sprawia jej bol. — A co, jesli teraz zdotamy zapobiec ziu, by
wypusci¢c na wolnos¢ jeszcze gorszego demona w przysztosci? Czy
gdybysmy zawsze wiedzieli, co nas czeka, mielibySmy tyle odwagi, zeby
zareagowac?

— Czy potrafisz zmieni¢ przysztos¢? — zapytat z rezerwa.

— A czy powinnam w ogole probowac to zrobi¢? — odpowiedziata
pytaniem Sinia. — Czasami wtracanie sie tylko pogarsza cala sprawe. Robie
wszystko, co w mojej mocy, musisz uwierzyC mi na stowo. — Spojrzata na
niego blagalnie, jakby chciala da¢ w ten sposdéb do zrozumienia, ze nie
powinien pyta¢ o wiecej ani drazy¢ tego tematu. Niepokoj widoczny w jej
oczach i w grymasie ust wywolal u niego bolesny skurcz w zoladku. Owen
sie bat.

— Zle postapitem, darujac zycie Severnowi? — spytat.

Sinia westchnela i wygladzila suknie nad kolanami.

— Wiele decyzji, ktore podjatesS w ostatnich dniach, bedzie mie¢ swoje...
konsekwencje. CzeS¢ z nich juz widziatam.

Owen w zamysleniu potart dlonig nieogolony policzek.

— Nie ostrzeglas mnie przed nimi.

Sinia zamrugala.

— Probowalam, Owenie. Najlepiej jak umialam. Nie uwazam, zebys
popehnit blad, podejmujac takq czy inng decyzje. Jednak niektére z nich
sprowadzg poOzniej na ciebie cierpienie. Widzisz, dlatego wlasnie jestem



smutna. Widzialam ten moment dawno temu. — To mowigc, ksiezna wstata. —
Musze juz isc.

— Zaczekaj — powstrzymat ja Owen. — Kiedy znow cie zobacze? Mozesz
mi choc tyle powiedziec?

Sinia wygladata na zrozpaczona.

— To zalezy od ciebie — odparta. — Zawsze tak bylo. Ukryje miecz
w wodzie sanktuarium Naszej Pani w Krolewskim Zrédle, tak jak sie
umawialiSmy. Pozostanie tam, zawieszony pomiedzy Swiatem Smiertelnym
a Wielkimi Glebinami. Gdy bedziesz gotow, by Andrew siegnal po niego,
wezwij go tak, jakbys robit to dla siebie, a wtedy chlopiec wyciggnie miecz
z wody.

Owen zmarszczyt brwi.

— Czy kto$ inny, réwniez blogostawiony przez Zrédlo, bedzie w stanie go
wydobyc¢? Nie chce, zeby Dragan ukradt miecz, tak jak kiedys ukradt
szachownice do gry w czarmistrza.

Sinia zacisnela usta.

— Nikt nie bedzie wiedzial, Ze on tam jest. Miecz bedzie czekac na ciebie.

— Czy ty takze przybedziesz na ceremonie?

— Nie moge. — Pokrecita glowa. — Za dlugo przebywatlam poza granicami
Brytoniki. Musze broni¢ moich poddanych.

Owen podszed} do niej i wziat jg za rece.

— Przyjade po ciebie, Sinio. Dalem ci moje stowo.

Jej zachmurzone oblicze rozjasnito sie troche.

— Wiem. Mam nadzieje, zZe go dotrzymasz.

Nachylit sie, zeby ja pocatowac, ale wyrwata mu sie.

— Nie teraz — szepnela. — Nie tak.

Owen nie mogt znies¢ jej widoku, takiej bezbronnej, przygnebionej, kiedy
sam nie znat powodu tego stanu rzeczy. Westchnat z frustracja i poglaskat ja
po policzku koniuszkiem palca.

— W legendach Pani Zrédta byla wodnym duszkiem. Ondine. Mialem cie
o0 to zapytac.

Na dZwiek tego stowa Sinia wzdrygnela sie, a potem mocno zarumienita.

— Nie jeste$ dzieckiem Montfortéw, prawda?

Ksiezna splotla dionie, wytamujac palce.

— Bylam darem — wyszeptala i spojrzala na niego blagalnie. — Darem
Zrédla, aby ratowa¢ krélestwa. Darem dla rodzicéw oplakujacych swoje



nienarodzone dzieci. Wszyscy musimy ponosi¢ ofiary, Owenie. Ja takze
poniostam swojq i zrobitam to z rozmystem.

Wyczut ukryte znaczenie w jej slowach. Zaczal odpina¢ pochwe
z mieczem, ale Sinia nakryla jego dlonie swoimi.

— Tylko miecz — powiedziala.

Owen chwycit za rekojes¢, wyciagnat ostrze i podatl je Sinii. Gdy tylko
potozyl miecz na jej dloniach, ostrze zaczelo sie jarzy¢ niezwyklym
blaskiem. Sinia takze zaczela Swieci¢. Cofnela sie i przekroczyta krawedz
fontanny. Woda rozstgpita sie pod nig, tak Ze nawet rabek sukni i buty miata
idealnie suche.

Gdy tak stala w fontannie, Sciskajac w dloniach miecz, wokét niej zaczat
sie tworzyC obtok mgly. Na widok smutku w jej oczach Owenowi prawie
peklo serce. Ustyszal jeszcze niewypowiedziang prosbe: Nie zdradz mnie.

Mgla spowila Sinie, a magia Zrédta nadeszla i odeszla, niczym przyplyw,
bioragcy we wiadanie brzeg morza.

Sekunde pozniej juz jej nie bylo.



Rozdzial 39

Nieszczescie

Owen spodziewat sie, zZe po przyjezdzie do oblezonej stolicy zastanie tam

juz Elysabeth, gdyz podréz statkiem z Atabyrionu do Krélewskiego Zrédia
zajmowala zazwyczaj dzien lub dwa, w zaleznoSci od pogody. Tymczasem
gdy dotart do palacu, okazalo sie, ze nie przybyl jeszcze nikt z ksiestwa Jago.
Klebigce sie na poinocy burzowe chmury musialy op6zni¢ rejs. Miasto bylo
spowite nieskazitelnie biatym calunem, z wyjatkiem drog dojazdowych, ktore
musieli pokonac, zeby tu dotrzec.

Owen znalazt sie w centrum wydarzen. By} protektorem, chociaz zaden
dekret ani inny dokument nie nadawat mu oficjalnie takiego prawa. Pozostali
ksigzeta zgromadzili sie, aby przedyskutowa¢ wydarzenia, ktore miaty
miejsce w calym Ceredigionie. Ksigze Brugii wylagdowal ze swoja armiq
w Krancu Wschodnim. Miasta w catej Marchii Zachodniej zostaly
ewakuowane w obawie przed rzeziami, jakich dokonywata armia Oksytanii,
maszerujgca bez przeszkod przez ziemie tego ksiestwa i zajmujgca kolejne
terytoria. Wygladalo to tak, jakby kazdy lord i kazdy plebejusz traktowat
Owena Kiskaddona jak nowego wiladce.

Pierwsza bezsenng noc spedzil w Krolewskim Zrodle, wysylajac rozkazy
do swoich oddzialéw i proszac w listach o pomoc wszystkich, ktorzy mogli
jej udzielic. Owen by}l stanowczy z natury i czul, jak magia Fontanny
przychodzi mu z pomocg w formie sugestii i pomystow, potrzebnych do
powstrzymania nadciggajgcej katastrofy. Kupcy z Genevaru proponowali mu



wysoko oprocentowane pozyczki na wynajecie najemnikow, ale on nie
zamierzal broni¢ krolestwa rekami barbarzyncow. Jezeli poddani nie
zmobilizujg sie sami pod rozkazami nowego krola, to i tak wszystko bedzie
stracone.

Nastepnego dnia w sali tronowej panowal kompletny chaos. Przybyli
poddani prosili o dalsze wytyczne i wskazowki. Owen czul na barkach
cigzace na nim obowigzki. Rozstawit w dokach straznikow, ktorzy mieli go
natychmiast poinformowac, kiedy do portu zawinie statek Evie. Miat do niej
nieograniczone zaufanie i z wytesknieniem oczekiwat jej rady.

Okoto potudnia, kiedy nadal nie bylo zadnych wiesci z Atabyrionu,
wezwat do siebie lady Kathryn. Przybyla niezwlocznie, prowadzac za soba
Drew, i skionila sie przed Owenem z szacunkiem.

— Nie ma takiej potrzeby — zasmiat sie i machnagl lekcewazaco reka. —
Dziekuje, ze przyszias tak szybko.

— Krolestwo boryka sie z tyloma problemami — powiedziata, ktadac rece na
ramionach chlopca. Owen starat sie jq informowac o wszystkim na biezgco,
wiedzial bowiem, ze nowy krol bedzie szukal wsparcia i rady u swojej matki.
Kathryn byla przygotowywana do roli poteznej kobiety w krdlestwie, ale on
nie mial watpliwosci, ze sie w tej roli odnajdzie. Zawsze podziwial jg za
wewnetrzng site, poczucie obowigzku oraz wiernosc.

— Musze przyzna¢, ze czuje sie tym wszystkim nieco oszotomiony —
powiedzial, chodzac tam i z powrotem, zeby roztadowac negatywng energie.
— Widzialem, ze zblizajq sie chmury burzowe. One podazaja w Slad za
korong. Bez krola czeka nas zaglada. Chciatem odtozy¢ ceremonie do czasu
przybycia delegacji z Atabyrionu, twoich ludzi, ale obawiam sie, ze nie
mozemy dluzej czekac¢. Chyba nadszed!} juz czas. Jak uwazasz?

Gdy spojrzal w orzechowe oczy Kathryn, nie miat watpliwosci, ze i ona
dosSwiadcza brzemienia, ktore wkrétce mialo spas¢ na jej barki. Drew byt
jeszcze dzieckiem. Zanim sam nie dorosnie do roli kréla, nie bedzie w stanie
osobiScie poprowadzi¢ armii do boju. By}l rowniez zbyt niedoswiadczony,
aby stanowi¢ prawo czy dobiera¢ sobie doradcow. We wszystkim bedzie
musial pyta¢ o zdanie matke. Owen mial tego SwiadomosS¢, wiec przez
ostatnie lata robil, co mogl, zeby przygotowa¢ Kathryn do roli
niekoronowanej krolowej. Ta wlasciwa krolowa miata zostaC inna kobieta —
zapewne Genevieve — jezeli Zrédlo méwilo prawde.

— Zgadzam sie, Owenie — rzekla Kathryn, Sciskajgc Drew za ramiona.



Potem obrodcita chtopca i uklekla przed nim w czarnej, btyszczacej od matych
peret i drogich kamieni sukni. Z czuloscig poglaskata go po wiosach. — Jestes
gotow, moj synu? Kiedy zostaniesz krolem, wszystko sie zmieni.

Chlopiec byt zielony ze strachu.

— Ja tak naprawde wcale tego nie chce — powiedzial, marszczac czoto ze
zmartwienia. — Czy wy... zostaniecie przy mnie? Bedziecie zawsze blisko? —
Popatrzyt na matke i na Owena.

Styszac te stowa, Kathryn lekko posmutniata.

— Jesli tego sobie zyczysz, synu — odrzekla, ujmujac w dtonie jego rece. —
Bede przy tobie tak dlugo, jak zechcesz.

Drew pokiwatl energicznie glowq, a potem odwrocit sie do Owena.

— Czy nadal bede mogt szkoli¢ sie na rycerza? Ja... bardzo mi na tym
zalezy.

Owen usmiechnat sie i podszedt blizej.

— Krdl Ceredigionu nie przesiaduje calymi dniami na tronie — zapewnit go
i zmierzwit chtopcu wilosy. — Twoj dziadek regularnie podrozowatl z jednego
kranca krolestwa na drugi. Nie zdotasz obronic¢ ziemi, ktorej nie znasz. Kazda
rzeka, kazda kepa drzew, kazdy wodospad bedzie two)j.

Drew usmiechnat sie na te mysl.

— Bede moglt pojechac¢, dokad zechce?

— Takie masz prawo, chlopcze. A ja bede ci stuzy¢ do konca mych dni, tak
jak ksigze Horwath stuzyt rodowi Argentine. LojalnoS¢ wigze mnie z toba.
Oczywiscie pod warunkiem, zZe mnie zechcesz.

Drew usmiechnat sie ponownie.

— Chcialbym, zebys mi stuzyl, lordzie Kiskaddonie.

Owen pokrecit glowa.

— To ja wkrotce bede tak tytulowal ciebie. — Popatrzyl na Kathryn
i uSmiechnat sie, pelen nadziei. — A teraz pojdziemy do Naszej Pani.

W palacu zostal wydany dekret, zgodnie z ktérym kazdy chiopiec w wieku
mniej wiecej oSmiu lat mial zosta¢ przyprowadzony przez rodzicow do
sanktuarium Naszej Pani i okazany sakryscie. Dekret méwil tez o spehlieniu
przepowiedni Straszliwego Truposza. Nowy krdl Ceredigionu wydobedzie
miecz z fontanny, tak jak niegdy$S — zgodnie z legenda — zrobit to krol



Andrew.

Owen polecit rzecz jasna Kevanowi, aby zabezpieczyt sanktuarium
najbardziej zaufanymi agentami Espionu. Sam takze obszedl caly teren,
wykorzystujac swoja magie do poszukiwania ewentualnych zagrozen, na
przyklad ze strony Dragana. Na probe przywotlat raz ostrze do fontanny.
Pojawito sie, blyszczac w wodzie. Wtedy kazal mu znikng¢. Chodzac po
dziedzincu sanktuarium, przystuchiwal sie rozmowom rodzicéw, ktorzy
przechwalali sie, Ze to na pewno ich syn jest tym wyjatkowym spadkobierca,
ktory wyciagnie miecz z wody. Z trudem udawalo mu sie ukry¢ usmiech.
Byc¢ moze kiedys tak wiasnie czut sie mistrz Myrddin.

Gwardzisci noszacy jego insygnia zostali rozstawieni w strategicznych
punktach, przy kazdym wejsciu i w tlumie. Nie pojawil sie nikt w tunice
z godlem biatego dzika, co nie bylo dla Owena zaskoczeniem. Severn zostat
zabrany do zamku, gdzie dzien i noc pilnowali go Espionczycy. On sam
postanowit oddac sie rozmyslaniom w swoich prywatnych komnatach, ktére
mial opusci¢ po oficjalnej prezentacji nowego krdla. Sprawial wrazenie,
jakby oddanie wiadzy przyniosto mu ulge. Owen od czasu do czasu prosit
Severna o wsparcie w roznych sprawach, dopoki nie uSwiadomit sobie, ze te
obowiagzki spoczywaja teraz na nim.

Kiedy przed bramami zgromadzit sie thum dzieci, dat sygnat sakryscie, aby
zaczynal. W pierwszej kolejnoSci wpuszczono poddanych z nizszych warstw
spotecznych. Kazde dziecko mialo stang¢ przed fontanng, wypowiedzie¢
swoje imie, wrzuci¢ monete do wody i poszuka¢ miecza. Sakrysta uSmiechat
sie pod nosem, widzac, jak fontanna wypeia sie monetami.

Katem oka Owen zauwazyl, jak jakiS mezczyzna podchodzi do Kevana
i szepcze mu cos$ do ucha. Poczut natychmiast niepokoj i ucisk w zoladku,
kiedy Amrein odszed} na bok i czekal, by podzieli¢ sie z nim ustyszanymi
przed chwilg nowinami.

— Jakies problemy? — szepnal Owen, kiedy znalazt sie sam na sam
z Kevanem.

— Nasi ludzie widzieli, jak do portu zbliza sie statek z Atabyrionu.

Owen poczut olbrzymigq ulge.

— Opoznij troche te kolejke. Zblizamy sie juz powoli do dzieci
arystokratow. A ja chce zostawic¢ niespodzianke na koniec, po tym, jak juz
wszyscy wykorzystaja swoje szanse. To powinno dac¢ Jago i Elysabeth troche
czasu na dotarcie tutaj.



— Oczywiscie, dopilnuje tego — odpowiedzial Kevan i odmeldowat sie,
zeby wypelnic polecenie.

Niekonczaca sie procesja dzieci wystawita cierpliwos¢ Owena na ciezka
probe. Zaczat sie przechadza¢ wokoét fontanny, z sercem szybko bijacym
W piersi.

Mijaly kolejne godziny, a thumy dzieci obywateli krolestwa niestrudzenie
odwiedzaly Swiatynie, oczywiScie opuszczajac ja bez chocby cienia szansy na
zdobycie upragnionego miecza. Jak dotad nikt w poblizu nie skorzystat
z magii Zrédla. W miare uplywu czasu Owen czul, jak towarzyszace mu
napiecie stabnie.

Jedno po drugim, dzieci szlachcicow i arystokratow przychodzity
i odchodzily z pustymi rekami. Jeden z porywczych chlopcéw probowat
przemycic sztylet i wrzuci¢ go do wody, najpewniej za namowa rodzicow.
Owen odestal chlopca do domu, obrzucajac jego najblizszych surowym,
karcacym spojrzeniem.

Z kolei napiecie wsrdd zgromadzonych w Swigtyni nie malato, lecz rosto
z kazdym kolejnym dzieckiem, ktére wracalo od Zrédla bez krélewskiego
miecza. Czy przepowiednia sie nie sprawdzi? A moze kogo$ jeszcze
brakowato? Lady Kathryn stata z boku, w gronie kilku arystokratow. Drew
chowal sie za jej plecami, obserwujac z niepokojem tlum i przestepujac
nerwowo z nogi na noge. Zostato jeszcze tylko kilku chetnych, kiedy Kevan
wyszedl dziarskim krokiem przez jedne z drzwi, w asyScie starszego
mezczyzny ubranego w odswietne szaty Atabyrionu. Byl to czlowiek
w podeszitym wieku, o dtugich siwych wiosach, tysiejacych na czubku glowy.
Za nim podazato kilku zoknierzy. Stuzacy u jego boku wydawal sie Owenowi
znajomy. Po chwili rozpoznat w nim mlodzienca, ktorego poznat
w posiadtosci Eyrica i Kathryn w Atabyrionie.

Starszym mezczyzng okazat sie ojciec lady Kathryn — hrabia Huntley —
ktory od lat nie utrzymywat kontaktéw z corka.

Owen ustyszal sttumiony okrzyk radosci i zobaczyl, jak Kathryn biegnie
do ojca i tuli sie do niego ze lzami w oczach. Ich ponowne spotkanie
wygladato bardzo wzruszajaco, ale gdzie byt Jago? I gdzie Evie? Kevan
podbiegt do niego — Owen mial nadzieje, ze Espionczyk udzieli mu
odpowiedzi na te pytania.

— Hrabia Huntley przyptynal sam — szepnat mu do ucha Kevan. — Statek,
ktory widzieliSmy przed wejsciem do portu, nalezy wylacznie do niego.



Dla Owena nie mialo to sensu. Dlaczego Elysabeth i Jago mieliby
zmarnowaC szanse uczestnictwa w koronacji mlodego krdla i nadania im
oficjalnie praw do Kumbrii P6inocnej? Niepokdj w jego wnetrzu zaczat znow
rosngc.

Ostatnie dziecko arystokraty odeszlo z zawiedziong ming od krawedzi
Fontanny. Niepokoj zzeral Owena od Srodka, ale nadszed} wreszcie czas do
dziatania.

Sakrysta podniost glos, zeby bylo go dobrze stycha¢ w thumie.

— Czy jest jeszcze jakie$ dziecko, ktore chcialoby podejs¢? Moze jakis
podrzutek? Kto$, komu nie dano jeszcze szansy? Zroédlo wybierze wam
nowego krola. Podchodzcie, Smiato!

Owen oblizat usta i rozejrzal sie w thumie. Kilku mtodych tachmaniarzy,
najpewniej zlodziei, dalo sie naméwi¢ i podeszli do Zrédla, popychajac sie
nawzajem. Jednak kazdy z nich wracal z pustymi rekami. Na dziedzincu
zapadla glucha cisza, a po chwili ludzie zaczeli szepta¢ miedzy soba,
wyraznie zaniepokojeni. Wierni zaczeli watpic.

Kiskaddon spojrzat w strone Kathryn i zobaczyt jg stojaca obok swojego
ojca. Jedna reke przyciskala do piersi, druga opierala na jego plecach.
Czekala najwyrazniej na sygnat Owena, ktory skingt raz glowa.

Wtedy ksiezna delikatnym gestem wskazala Drew, aby podszedt do
Zrodia.

Chtopiec zawahat sie — widac bylo, ze targajg nim emocje i stres — a potem
zostawit dorostych, ktorzy go ostaniali. Wokot zapadla pelna oczekiwania
cisza. Drew zmierzat w strone Zrédla, nerwowo zaciskajac splecione dlonie.
Jego zlote wlosy blyszczaly w Swietle pochodni, kiedy przeszedt wzdiuz
rzedéw bialych i czarnych kafli, prowadzacych do Zrédta. Nagle Owen
przypomniat sobie, jak sam, bedac jeszcze dzieckiem, szukal w tym miejscu
schronienia, a potem zostal oszukany i zabrany na stuzbe do krola.
Odepchnat od siebie to wspomnienie, czujac, jak serce niemal eksploduje mu
pod wplywem emocji, ktore sam przywotat.

Drew stanal obok Zrédla i spojrzal w wode. Specjalnie na te okazje dostal
wczesniej monete. Teraz odnalazt ja w kieszeni, przytrzymat chwile w dloni
i zamknal oczy, poruszajac ustami w niemej modlitwie. A potem otworzyt
oczy i rzucit monete do wody.

W tym samym momencie Owen przywotal Firebosa, ktory chwile pozniej
pojawil sie w wodzie, lSnigcy i majestatyczny. Obserwujacy te scene



duchowny na widok magicznego ostrza wydat z siebie sttumiony pomruk.

Zafascynowany Drew przez chwile wpatrywal sie w wode, po czym
zakasal rekaw do tokcia, nachylit sie blizej i siegnat do wody. Owen poczut
natychmiast tchnienie magicznej mocy, gdy tylko dlon chlopca dotknela
rekojeSci miecza — figury na szachownicy do czarmistrza zndéw zostaly
wprawione w ruch. Cala plansza ulegla transformacji. Stycha¢ bylo
zgrzytanie starego kamienia o kamien. W sanktuarium zapadia absolutna,
niczym niezmacona cisza.

Wtem datl sie stysze¢ szept ze Zrédla, ktory przeniknat do kazdego serca
i przyprawit ludzi o dreszcz. Takze Owena.

Oto Biaty Krol — wyszeptat glos.

Drew wyciagnat ociekajace woda ostrze ze Zrédla. Miecz wydawal sie
wznosi¢ w powietrzu wlasng mocg, dopoki kazdy z obecnych na miejscu nie
zobaczyl malego chlopca, ktory drzac jak osika przy brzegu fontanny,
wznosit nad glowe oslepiajgco jasne ostrze.

Ten moment byl zbyt uroczysty, aby wiwatowa¢. Owen zobaczyl, jak
ludzie padaja na kolana i dolaczyt do nich. Woda sptywata po szczuptym
ramieniu chlopca. Spojrzenie w jego oczach mowito samo za siebie: Co ja
mam teraz zrobic?

Na zewnatrz zerwat sie cieply wiatr.

A $nieg zaczat sie topic.

Owen oparl sie o kolumne na dziedzincu sanktuarium. Ludzie Swietowali
na ulicach, ich okrzyki wznosity sie ponad ryk wodospadu, ktéry rozbijat sie
pod ich stopami. Czul, ze zrobit to, co do niego nalezato i podjat wlasciwa
decyzje. Z drugiej strony, obserwujac, jak Kevan rozmawia z Huntleyem,
miat zle przeczucie. W koncu Espionczyk przyprowadzit go do hrabiego.

— Lordzie Huntleyu, chyba nie mieliSmy jeszcze okazji sie poznaC —
przywital sie z nim formalnie, klaniajac sie z szacunkiem. — Witamy
w Krolewskim Zrodle.

Przybysz mowit z silnym, charakterystycznym dla swoich stron akcentem.

— Drogi chtopcze, jadalem wieczerze w Dworze Tatton, gdy twoj starszy
brat byl jeszcze malenki. A ciebie widzialem w Edonburick w przebraniu.
Musze przyznac, ze wszysCy macie ten spryt we krwi.



— Jakie wiesci przynosisz z Edonburick, panie? — Owen Sciszyt glos.
Hrabia jednak nie wygladat na odprezonego. Wrecz przeciwnie, pomimo
ponownego spotkania z corka po tylu latach, sprawial wrazenie, jakby kogos
oplakiwat.

— W rzeczy samej, przynosze wiesci. W rzeczy samej — rzekt Huntley. — Po
drodze odwiedzitem krolowa, aby zabra¢ mojq coérke, na wypadek
ewentualnych zamieszek. Jak sie jednak okazalo, sytuacja byla duzo lepsza,
niz sie obawialiSmy. A krolowa powierzyla mi list adresowany do ciebie,
zaznaczajac, zebym ci go dostarczyl wylacznie do rgk wilasnych. Kazdy
sekret ma swoj sposob, aby zostaC odkryty. Nauczylem sie tego juz
w podesztym wieku. Lepiej bedzie, jezeli dowiesz sie o wszystkim jako
pierwszy.

To mowiac, hrabia wyciagnat zapieczetowany list.

— Gdzie jest Jago? — spytal Owen, czujac nagle suchos¢ w gardle.

— Sam przeczytaj — powiedzial Huntley, lecz jego opuchniete oczy
i malujgca sie na twarzy rozpacz mowity jasno, ze Jago nie zyje.

EEE
Moj najdrozszy Owenie,

wiem, Ze tej tajemnicy nie uda sie dochowac zbyt diugo. Przepraszam za
poplamiony {zami papier. M6j mqz zgingt w drodze powrotnej do Atabyrionu.
Jego statek zostat doszczetnie zniszczony przez sztorm. Nikt nie ocalat.
Przyjechatabym do Krélewskiego Zrédta, zeby zobaczyé koronacje, ale teraz
jestem tylko krolowq wdowq i nie moge opuszcza¢ patacu. Moj syn jest
jeszcze zbyt maty, by zrozumieC te sytuacje. Za to Genevieve jest rownie
zdruzgotana jak ja, kiedy stracitam ojca w jej wieku. Owenie, teraz bardziej
niz kiedykolwiek potrzebuje Twojej przyjazni. Potrzebuje Twojego wsparcia
i pociechy. Prosze, czy mozesz przyjecha¢ do Edonburick? Mam zlamane
serce.

Evie



Rozdzial 40

Okrucienstwo

Wielu ludzi w razie kryzysu badz osobistej tragedii szukalo schronienia

w sanktuarium Naszej Pani. Ale Owen wiedzial, ze nie znajdzie tam
pocieszenia, ktorego tak potrzebowal. Rozpaczliwa prosba o ulzenie
w cierpieniu, ktorg przystala mu Evie, wstrzasneta nim do glebi. Tymczasem
rownie wymagajgca i brutalna byla Sswiadomos¢, ze jesli do niej pojedzie, to
z duzym prawdopodobienstwem ztamie stowo, ktore dat Sinii. Wiedzial, ze
Evie nie chce go naklonic¢ do czegos nierozwaznego. Ale uczucie, ktére nadal
ich aczyto, obnazytoby ich wrazliwosc.

Wybral wiec wieze trucicielki wlasnym sanktuarium. Tam mogt pozostac
ze swoimi mys$lami, z wlasnymi demonami, lecz niezupelnie sam — duchy
towarzyszyly mu
ciggle.

Pokoj w wiezy zostal przerobiony zgodnie z upodobaniami Etayne.
Unoszacy sie tutaj zapach tak mocno przypominal Owenowi o corce
ztodzieja, Zze malo brakowalo, a obrocitby sie na piecie i zbiegl z powrotem
po schodach. Usiad}l jednak na niewielkiej skrzyni, opart plecami o Sciane
i wbit wzrok w krokwie, pozwalajac, zeby przyttoczyt go ciezar dylematéw.
Nie czul sie tak zle od czasu Slubu Evie. Wspomnienia majq bolesne
krawedzie, ktérymi wcigz potrafig rani¢ do zywego.

Przez lata Owen zywil sekretng nadzieje, ze krdl Atabyrionu zginie
w jakichs mniej lub bardziej niewyjasnionych okolicznosciach, dajac mu



kolejng szanse bycia z Evie. Tak bylo z Severnem i jego pierwsza mitoscia.
Ale Owen dawno temu porzucit te nadzieje. A teraz niemozliwe stalo sie
faktem. Gdyby tylko wiedziat... gdyby tylko wiedzial!

Wybral sie do Brytoniki z szyderczym usmieszkiem na ustach i jadem
w sercu, wystany z misja, aby przeklenstwami i pogardq wkrasc¢ sie w taski
ksieznej. Tymczasem, pomimo tak haniebnego potraktowania, Sinia
cierpliwie znosita jego sarkazm i nieuprzejmos¢ — i zaakceptowata go,
poniewaz dostrzegla w nim coS, w co warto bylo zainwestowaC swoje
uczucia. Pokochac go.

Czy po tym wszystkim mogl ztamaC dang jej obietnice? Czy w ogole
chciat to zrobic¢?

Nie mogt przesta¢ mysle¢ o tym, jak zrozpaczona byla Sinia przed
opuszczeniem Ceredigionu. Teraz nie ulegalo dla niego watpliwosci, ze
wiedziala juz, jakiego trudnego wyboru bedzie musiat dokonac. Dlatego byla
taka spieta i zdenerwowana.

Owen wytarl usta i zamknal oczy. Drew zdazyl go juz nazwac lordem
protektorem Ceredigionu. Nie mogt wypelnia¢ obowigzkow, ktore natozyt na
niego nowy krol, z tak duzej odleglosci. Chiopiec potrzebowal mie¢ kogos
pod reka, tu na miejscu — kogos, kto pomogiby mu nauczyc¢ sie, jak
sprawowaC wiladze. A mimo to, jak mogl nie odpowiedzie¢ na apel Evie
teraz, kiedy najbardziej go potrzebowala? Kiedy czut jej bol tak wyraznie,
jakby to byl jego wiasny? Jak modgt dokona¢ wyboru, ktory oznaczat
zrujnowanie zycia jednej z osob, na ktorych mu zalezato?

Z czasem przywykt do zapachow w wiezy. Bol po stracie Etayne szarpat
go w klatce piersiowej. Ale nie przyszedl tu po to, by polaczyc sie z jej
duchem. Czujgc kazda cegle na Scianie, ktora wbijata mu sie w plecy, skulit
sie w sobie, pozwolil, by te wszystkie lata przelecialty mu przed oczami, a on
stal sie znowu tym przerazonym chlopcem, ktorym kiedys byt. Chlopcem,
o ktorego troszczyta sie Ankarette Tryneowy. Jakze zalowal, zZe nie moze
znow sie z nig zobaczy¢. Wyszepta¢ jej do ucha wszystkich swoich
watpliwosci i obaw. Otrzymac od niej pociechy i wsparcia. Oddatby caly
swoOj majatek, by tak sie wlasnie stato.

Przepelily go smutek i tesknota. Cieple izy naptynely mu do oczu,
zawisty na rzesach i nie chciaty spasc.

— Co bysS mi doradzita? — wyszeptal w nicosc. Tu, na gorze w wiezy styszat
delikatny nocny wiatr. Cienkie Swiece, ktore przyniost ze soba, byly jedynym



zrodtem Swiatla; na Scianach komnaty tanczyly cienie. Owen wstal ze
skrzyni, odstonit kotare i stangt przed swoim odbiciem w szybie. Gdyby kto$
w pograzonym w mroku miescie spojrzat teraz w gore na zamek, by¢ moze
dostrzeglby niewielki punkcik Swiatla na wiezy i wzialby go omytkowo za
gwiazde.

W odbiciu ujrzal swoje wykrzywione w grymasie usta. Dylemat, przed
ktorym stangl, byt naprawde trudny. Z podobnym brzemiennym w skutki
wyborem musiat zmierzy¢ sie Severn po Smierci swojego brata Eredura —
i decyzja, ktorg wtedy podjal, pociggnela za sobg szereg trwajacych wiele lat
ztowieszczych konsekwencji. Owen nie miat zdolnoSci widzenia przysztosSci.
Nie miat daréw mantycznych.

Ale miat ostrzezenie Sinii. KtoS taki jak on istnial juz wczesniej. Ktos
podobny do niego stanat twarza w twarz ze straszliwym wyborem. Wybrat
porzucenie zony. Ile jeszcze razy ta sama historia bedzie sie powtarzac,
dopoki btedne koto nie zostanie przerwane? Serce ma tak potezng site. Owen
potrafit zrozumie¢, dlaczego jego poprzednicy dokonali akurat takiego, a nie
innego wyboru.

Whpatrywat sie w szybe, nie widzac miasta, rozposcierajgcego sie ponizej
w ciemnosci. Przysztos¢ rysowala sie w rownie mrocznych barwach. Nie
widziat jej. Bez wzgledu na to, jak bardzo sie starat. Musiat podja¢ decyzje,
nie znajac jej konsekwencji.

No c0z, pewne wydarzenia jednak mogt przewidziec.

Owen znal sie na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze jeSli pojedzie do
Edonburick, aby pocieszy¢ Evie, by¢ moze juz nigdy stamtad nie wrdci. Nie
bedzie w stanie ogladac jej cierpienia i nie sprobowac przynajmniej jej
pomoc. Skonczy sie to pewnie politycznym skandalem, ktory polozy sie
cieniem na rzgdach mtodego Jago.

Nie obiecywat nic Evie. Byl za to zareczony z Siniqg Montfort — przysiega,
ktora ich laczyta, byla niemal tak silna jak wiezy malzenskie. Nosit jej
pierscien. W przekresleniu tego byloby cosS niegodziwego — i sama mysl
o takim postepku wywolywata w nim odruch obrzydzenia. Zanim pojedzie do
Evie, bedzie musial poprosi¢ o zwolnienie z przysiegi narzeczenstwa. Ale
mysl o zakonczeniu zwiazku z Sinig sprawiala, ze trzast sie ze strachu. Sinia
byla poteznym mistrzem magii, a jednoczesnie pozostawata tak wrazliwa, jak
motyl, po ktorym wziela imie. Owen nie miat watpliwosci, ze zwolnitaby go
z tej przysiegi. Byla zyczliwa, przebaczajaca kobieta. Ale potajemnie



i w milczeniu pomagata mu przez lata. Zapewnila schronienie jego rodzicom
i rodzenstwu. Uratowala go i ocalila jego armie swoja magiczng moca.
Uratowala takze Ceredigion przed wieczng zima.

Ale to nie wszystko. Odkad Owen zaczat ja blizej poznawac, Sinia coraz
bardziej mu sie podobata. Zaczat wyobrazac sobie zycie z nig u swego boku
— i ta mysl byla calkiem necgca. Sinia nie byla taka rozmowna jak Evie,
potrafita za to lepiej stucha¢. Tak jak Owen, byla blogostawiona przez
Zrédlo, wiec mogli dogadywa¢ sie na wyzszym poziomie. Razem ocalili
krolestwo przed zaglada. Owen byl przekonany, ze z jej pomoca moglby
przywroci¢ pradawny sad i kodeks zasad Virtusa, ktory kiedyS obowigzywat
w catym krolestwie.

— Ankarette, co powinienem zrobi¢? — jeknagl cicho, zmagajac sie ze
swoimi emocjami.

Wyobrazit sobie, jak Ankarette siedzi przy jego 1ozku, jedna reka
trzymajac sie za brzuch, zeby zlagodzic¢ bol. Ankarette byla chora przez caty
czas, kiedy ja znal. Cierpiata z powodu jakichs dolegliwosci, a mimo to
starala sie by¢ radosng pocieszycielka.

Ankarette zawsze wiedziala, co dzieje sie w jego sercu. Ktora z tych
dwoch kobiet byla do niej bardziej podobna? OdpowiedZz przyszia
nieproszona: Sinia.

Owen ustyszal delikatne kroki na schodach prowadzacych do wiezy.
Zawsze mial wyostrzony zmyst stuchu. Nastluchiwal dzwiekéw i wyobrazat
sobie, w naglym przyplywie nadziei, zZe to Ankarette wspina sie po stopniach.
Odwrocit sie od okna, mrugajac z rosngcym zaskoczeniem. Kto chciatl sie
z nim zobaczy¢ w Srodku nocy? Pomimo braku logiki i zdrowego rozsadku,
Owen tak desperacko pragnatl, zeby to szta Ankarette.

Jak sie jednak okazalo, byl to Kevan Amrein — Swiezo mianowany
nadzorca Espionu. Owen westchngl, nie prébujac nawet ukryc
rozczarowania.

— Jestem zaskoczony, ze cie w ogole znalaztem — powiedzial Kevan,
rozgladajac sie ostroznie po komnacie. — PrzetrzasneliSmy juz caly palac,
szukajac cie.

— Wybacz, ze sprawitem wam klopot — odpart Owen. — Potrzebowatem
troche czasu sam na sam z wlasnymi myslami.

Mezczyzna uSmiechnat sie ze wspotczuciem.

— Przykro mi z powodu Jago. Kiedy hrabia mi powiedzial... — Wspdlnie



zamilkli, zastanawiajqc sie nad konsekwencjami tej wiadomosci. W pokoju
zapadia kompletna cisza, jesli nie liczy¢ ich oddechow.

Owen doszedt do wniosku, ze czas juz pozostawi¢ duchy wiezy za
plecami. Decyzje, ktore go czekaly, mogly zosta¢ podjete wylacznie przez
zyjacych.



Rozdzial 41

Ploemeur

Owen nie moégt wyjs¢ ze zdumienia, jak szybko topniat snieg, po tym jak
stonce wyszlo zza chmur. Pryzmy Sniegu nadal utrzymywaly sie
w zacienionych miejscach, ale drogi byly znoéw przejezdne. Armia
Ceredigionu ruszyta. Wiekszos¢ konnych z trudem nadazala za ksieciem
Marchii Zachodniej, ktéry oczyszczal swoje ziemie z nieprzyjaciot jak rolnik
zamachujacy sie kosg w trakcie zniw. Otoczyl armie Oksytanczykow,
uniemozliwiajgc im odwrét przez granice. Nowy kapitan Owena zamknat ich
w oblezeniu, w zamku Rougemont, ktory oddzialy Chatriyona zajely
w trakcie swojego natarcia. Owen zostawit ich w potrzasku, a sam podazy?t
dalej, zamierzajac przekroczy¢ granice i przyjs¢ z odsiecza oblezonym
w Averanche. Przybyl tam w samg pore i zaskoczyt oblegajaca armie tuz
przed planowang kapitulacjg miasta.

Z pewnoscig nie bez znaczenia bylo to, ze obok jego sztandaru powiewat
sztandar krola.

Zokierze krélewskiej armii przywdziali mundury z tradycyjnym godlem
Eredura — Stoncem i R6zg. Polaczyli sily ze zdziesigtkowanymi oddziatlami
Owena i wygrali serie kilku szybkich potyczek w ciggu zaledwie kilku dni.
Lecz rozpetana wojna nadal szalala.

Owen i Drew zajeli pawilon zajmowany wczeSniej przez lorda marszatka
Pree, ktory zostal wziety do niewoli podczas drzemki. General nie miat nawet
na sobie zbroi, kiedy obdz zostal otoczony. Zburzono palisade bronigca



dostepu, zas kapitanowie Owena obstawili drogi tak, aby nikt sie nie
wymknat i nie poinformowat o tym kréla Chatriyona, ktérego armia, wedtug
najnowszych raportéw, pustoszyla Brytonike. Rzecz jasna, Owen nie musiat
dtuzej polegac na raportach zwiadowcow. Szachownica do gry w czarmistrza
zapewniala mu wiecej informacji, niz zdotaliby mu dostarczy¢ agenci
Espionu.

Pawilon, wzniesiony z materialu w kolorze kremowym i ozdobiony
recznie szytymi falbanami, byl wypehiony pieknymi dywanami i bogato
zdobionymi koksiakami. Postanie, na ktorym spoczywal marszatek, zostato
wypchane pierzem, a w skrzyniach chlodzily sie butelki drogiego wina,
przywiezionego z odlegltych zamkoéw. Owen wraz z mtodym nastepca tronu
siedzieli na obozowych stolkach i przygladali sie planszy do gry
w czarmistrza, ktora lezala otwarta na okraglym stoliku przed nimi.

Na twarzy Drew malowal sie zapal polaczony z niecierpliwym
wyczekiwaniem. Chlopiec nie nosit juz burego odzienia wlasciwego adeptom
szkolagcym sie na rycerzy, lecz byl odziany w szaty odpowiednie dla jego
nowej pozycji. Na palcu btyszczal mu pierscien koronacyjny, a na glowie
nosit korone, wcisnieta mocno we wiosy w kolorze Inu. Korona Severna
podrozowala razem z nimi. Miecz Firebos doczekal sie nowej, bogato
zdobionej pochwy i stal oparty o krzesto Owena, ktory nigdy nie spuszczat
go z oczu. Na co dzien nosit inng bron w zniszczonej pochwie, ozdobionej
symbolem kruka.

— Co ci mowi aktualny uklad figur na szachownicy? - spytat
w zamysleniu, opuszczajgc lekko ramiona i zagryzajac dolng warge.

Usmiech chlopca byt zarazliwy.

— Mysle, ze wygrywamy.

— Co do tego nie ma zadnych watpliwosci. — Owen sie rozesSmiat. — Pokaz
mi pozycje poszczegolnych figur. Kto jest gdzie?

Drew potozyt palec na biatym krolu.

— To jest Sinia Montfort, ksiezna Brytoniki. Czarny krél to Chatriyon. Stoi
tuz obok niej. To nieroztropny ruch, poniewaz mistrz jest potezniejszy od
krola.

— W rzeczy samej — zgodzit sie Owen, podziwiajgc roztropnosc¢ chtopca. —
Mow dalej.

— My jesteSmy tutaj. — Drew wskazat bialego krola i bialego rycerza. — Ta
figura to ksigze Glosstyru. Teraz jest wieza.



— Masz racje — przytakngt Owen. — Dokad sie porusza?

— Przeciwko Legaultowi. Ale oni maja nad nim przewage liczebna.
PowinniSmy wystac positki?

Owen potrzasnat glowa.

— Nie sadze, zebys musial sie przejmowac ukladem sit, panie. Nawet
z jedng trzecig oddzialow, ktore teraz posiada, ksigze Glosstyru i tak by
wygrat.

Mtody krél spochmurniat nieco.

— Lordzie Owenie, myslisz, ze on bedzie mi wiernie stuzyt?

Owen wzdrygnat sie lekko i zmarszczyt brwi.

— Mam nadzieje. Ale trzeba bedzie miec¢ na niego oko.

Drew pokiwal glowa.

— Niech lord Amrein sie tym zajmie.

Owen juz o to zadbal. Polecit takze Kevanowi, by wytypowal kogos ze
swoich ludzi do wytropienia Dragana. Nie pozwoli, by ztodziejowi uszto na
sucho to, co zrobit.

— Jak sobie zyczysz, panie. A to kto?

— Ksigze Brugii. Jego figura ma kolor czarny.

—Ata?

— Krolowa Atabyrionu. Ona jest biata. Lubie te gre, lordzie Owenie. Figury
caly czas sie ruszaja, ale konsekwencje ich ruchoéw sag realne. To duzo
bardziej ekscytujgce niz sama gra w czarmistrza. Czy figury tylko wypadaja
z planszy, czy tez moga na nig wrocic?

Owen usmiechnat sie. Byl pod wrazeniem bystrosci chlopca i tego, jak
szybko sie uczyt.

— Widzialem juz jedno i drugie. Nie tylko figury wplywaja na przebieg
rozgrywki na planszy, ale takze nasze decyzje. Chlopcze, to bardzo pomaga,
ze ty potrafisz nimi kierowa¢. Dlaczego my zmierzamy tutaj, a nie do
Ploemeur? — spytal, wskazujac cel podrozy.

Drew w zamysleniu potar} palcem usta.

— Poniewaz rozkazate$ wystac¢ tam nasza flote?

Ten chlopak byt bystry. Owen cieszyt sie, ze Drew tak bardzo sie starat.
Przypomnial sobie, jak Ankarette chwalila go za korzystanie z jej nauk.
Wyciagnat reke i dotkngt ramienia Drew.

— Ciesze sie, Ze o tym pamietaleS. A co zrobi Chatriyon, kiedy flota
zawinie do portu, zZeby broni¢ Brytoniki?



Drew spojrzal uwaznie na szachownice. Przez moment milczal,
zastanawiajqc sie gleboko. A potem przekrzywit glowe.

— Ucieknie?

Owen usmiechnat sie przebiegle i opart wygodnie na krzesle.

— Tak. Zawsze tak robi. A kiedy schwytasz krdla, powstanie nowy. Jak
dhugo bedzie nastepca, gra bedzie trwac dalej.

Za pierwszym razem, gdy Owen pojechal do Brytoniki, mial wykonac
zadanie, ktore zlecit mu Severn Argentine — sprowokowac ksiezng, aby mu
sie sprzeciwita i odrzucita propozycje, ktora jej zlozyl. Nie moglt uwierzyc,
jak wiele zmienilo sie w ciggu zaledwie kilku tygodni, od kiedy wyjechat.
Nadal wyczuwat ukryta magie, jadac przez las — ale teraz nie wywolywala
juz u niego uczucia dyskomfortu. Obok niego podazat krél Drew, a wraz
z nimi orszak rycerzy z krolewskiej gwardii. Chlopiec wpatrywat sie w las
zmruzonymi oczami.

— Na co patrzysz, panie? — zapytat go Owen.

Drew odwrocit sie, marszczac czoto.

— W tych lasach cos jest.

— Wyczuwasz to?

Chtopiec przytaknat powoli.

— Co tam jest?

Owen zastanawial sie, czy Drew nie zaczyna okazywacC pierwszych
objawow bycia blogostawionym przez Zrédlo. W legendach krél Andrew nie
posiadat takiej zdolnosci, ale otaczat sie blogostawionymi. To ciekawe.

Kiedy jechali przez zyzne, porosniete bujna roslinnoscig ziemie Brytoniki,
Owen czul, jak szybko bije mu serce z niecierpliwego wyczekiwania. Toczac
bitwy od Krélewskiego Zrodta az do tego miejsca, mial duzo czasu, aby
pomysleC. Denerwowat sie przed spotkaniem z Sinig, ale pogodzit sie juz
z decyzja, ktora podjat.

Zjezdzajac w dot droga, zobaczyt dwoch konnych, ktorzy zblizali sie
z naprzeciwka. Rozpoznatl w nich heroldow. Jednym z nich byl jego wiasny
herold Farnes, a drugim Anjers — herold kréla Oksytanii. Anjers wygladat
fatalnie: wlosy miat rozczochrane, zamiast typowego uczesania w stylu
Oksytanczykow, a zbroje pokrytg blotem.



Owen i Drew wstrzymali konie i zaczekali na obydwu postancow.

— MGoj krolu. — Farnes promieniat radoscig. — Udalo nam sie schwytac
Chatriyona Vertusa w lesie, kiedy prébowat uciec z powrotem do Pree. Bylo
z nim zaledwie dwudziestu rycerzy. AresztowaliSmy go bardzo szybko. Co
wasza mitosc rozkaze z nim zrobic?

Drew usmiechnat sie, styszac tak formalny zwrot.

— MO¢j panie — odezwal sie rozpaczliwym glosem Anjers. — Jestem
upowazniony do prowadzenia negocjacji w sprawie okupu za mojego wiladce.
Jezeli wypuscisz go od razu i pozwolisz wrociC wraz z zong i dzieckiem do
Pree, nagrodzi cie wyjatkowo hojnie. Prosze, moj panie. — Glos zadrzal mu
z emocji. — Krol jest nieco wystraszony. Boi sie zosta¢ sam z tym...
rzeznikiem. — Spojrzal na Owena z nienawiscia.

Drew zerknat na Owena, szukajac u niego wsparcia.

— To twoja decyzja, mdj panie — powiedziat cicho Owen. — Ja jestem tu po
to, zeby oddac honory znacznie wazniejszej osobie niz krol Oksytanii.

Drew zamilk} na chwile, po czym zwrocit sie do Farnesa:

— Zabierzcie go pod straza do zamku Beestone. Zajme sie nim po
powrocie.

Nagle Anjers zatamat sie i lzy zaczely sptywa¢ mu po policzkach, kiedy
zdal sobie sprawe z ponizenia i goryczy porazki. Owen poczul w mozgu
charakterystyczne zgrzytanie, jakie wydawala z siebie szachownica do
czarmistrza. Figury na planszy znow sie poruszyty. Ale to nie byl koniec.

Huk fal rozbijajacych sie o piaszczysty brzeg by} przyjemnym doznaniem.
W powietrzu unosit sie stony zapach, a kilka morskich ptakow skrzeczato
nad glowa Owenowi, kiedy schodzit po kamiennych stopniach,
prowadzacych na Szklang Plaze. Spodziewal sie, ze zastanie tam Sinie. Nie
bylo dla niego najmniejszym zaskoczeniem, gdy po przybyciu do zamku
w Ploemeur okazalo sie, ze ksieznej tam nie ma. Owen zostawil wiec Drew
pod opieka swoich rodzicow i siostry, ktorzy powitali miodego kroéla
serdecznie i z uprzejmoscia. Zaproponowali, ze oprowadzg go po zamku, co
— jak zasugerowal Owen — mialo zajac kilka godzin. Nie wyznaczy} nikogo
innego do opieki nad krélem. Nie wydato mu sie to konieczne.

Wszyscy w zamku z honorami powitali krola Ceredigionu i podziekowali



mu wylewnie za wystanie floty okretow, ktére miaty przerwac¢ blokade portu.
Drew nalegal, aby przypisa¢ Owenowi strategie, dzieki ktorej tak tatwo udato
sie schwyta¢ Chatriyona. Oprocz zoknierzy, okrety przywiozly takze bydio
i zywnos¢, ktore pozwolily uzupelni¢ zapasy uszczuplone przez
Oksytanczykow podczas ich inwazji. Mogt to byc¢ pierwszy krok na drodze
do lepszego zrozumienia miedzy Owenem a mieszkancami tego ksiestwa.

Kiedy Owen zszedl po schodach, a podeszwy jego butow zazgrzytaly na
piasku, zauwazy} pare sandatow. UsSmiechngwszy sie pod nosem, kucnal, by
je podniesc i chwyci¢ w palce. L.agodna, ciepta bryza przyjemnie rozwiewata
mu wiosy. Na szczycie schodow czekalo dwoch wartownikow, za to na plazy
nie byto nikogo. Kiedy Owen wedrowat po piasku, szukajac wzrokiem Sinii,
stonce odbijato sie w falach, oslepiajac go swym intensywnym blaskiem.

W miare jak zblizal sie do wody, piasek zmienial sie stopniowo w dywan
malutkich kamyczkéw z wypolerowanego szkla. Zatrzymat sie, wzial garsc
paciorkow w dlon, przez chwile bawit sie nimi, po czym upuscit je
z powrotem na ziemie. Podniost glowe i wtedy ja zobaczyl. Sinia okrgzata
wilasnie zwalisty glaz, lecz na widok Owena, kucajacego nad woda,
zatrzymala sie nagle. Podniosta reke, przytozyla ja do piersi i zaczela drzec.

Owen poczutl w glebi serca uklucie mitosci — tak potezne, ze niemal
sprawialo mu bol. Wstal i ruszyl wolnym krokiem w kierunku Sinii,
trzymajac sandaty za plecami.

— Zostawitas je na plazy — powiedzial, wyciagajac buty przed siebie. Tuz
obok rozbila sie kolejna fala, zostawiajac na wygladzonym piasku spieniony
slad. Mato brakowalo, a fala obmylaby nagie stopy ksieznej, lecz w ostatniej
chwili stracita energie i zaczeta sie cofac.

Sinia podeszia do niego z nadzieja w oczach i nieSmialtym uSmiechem
w kacikach ust.

Owen odrzucit sandaty na bok, podszed} do niej i wziat jq za rece.

— Sinio Montfort — powiedzial delikatnie, wypowiadajac jej imie
z czuloscia, jakby to byly stowa zarliwej modlitwy. — Czy nadal chcesz byc¢
moja? Czy pozwolisz mi sie pocalowac, tak jak powinien to uczynic
matzonek? Czy bedziesz spacerowacC ze mng wzdhluz tej plazy i nauczysz
mnie, jak dac ci radosc i szczescie? Czy od tego dnia az do konca naszych
dni bedziesz moja? Czy zostaniesz moja przyjaciotka, powiernica, kochanka
i zong, towarzyszka i pocieszycielkag? Mam juz dos¢ samotnosci. — Poczul,
jak traci pewnosc siebie, a serce prawie wyskakiwalo mu z piersi. — Czy



wybaczysz mi wszystkie moje niedoskonatosci? Moje ostre stowa, ktore
wypowiedzialem w dniu, kiedy sie poznaliSmy? Czy wybaczysz mi, ze
nieomal dalem sie zwieS¢ pokusie, by cie zdradzi¢? Czy pozwolisz mi oddac
ci dusze, tak bySmy mogli byC jednosciq i mie¢ dzieci, ktére bedq rownie
piekne jak ty? — Owen westchnat. — JesteS prawdziwym blogostawienstwem
Zrédla, a ja nie czuje sie godzien twych wdziekéw. Lecz czy wolno mi o nie
zabiegaC? Czy zgodzisz sie zostaC mojg zong?

L.zy poptynely jej po policzkach, a usmiech, ktérym go obdarzyla, byt tak
promienny, ze Owen byt pewien, ze sie rozklei.

— Tak — odpowiedziala, a potem rzucita mu sie w ramiona i przytulila tak
mocno, ze Owenowi az zabraklo tchu. Jak takie mate paluszki mogly mu
zadaC taki bol? Przygarnat ja mocno do siebie, gladzac po jedwabiscie
miekkich wtosach i czujac jej ciato tak blisko.

Podniost jej brode i spojrzat w twarz, napawajqc sie tesknotg w jej pelnych
stonca oczach. A potem nachylit sie tak, ze jego usta znalazly sie tuz nad jej
ustami.

— Nesh-ama — wyszeptal i pocalowal ja w usta. Magiczna moc Zrédla
wezbrala w nim, uniosta sie i eksplodowala niczym grom, gdy jego magia
przepehita jg Smiertelng duszg i oddechem zycia.

Nastepng rzecza, ktérg poczul, byla fala, ktdra otulita ich kostki i zabrata
piasek spod ich stép, zanim cofnela sie z powrotem w morze. Sinia
westchneta z zachwytu i zatopita palce w jego rozczochranych wiosach.
Magia wypekila jg po brzegi, a Owen w tym samym czasie poczul, jak jego
energia opuszcza cialo — tak jak to bylo zawsze, gdy dawat komus zycie. Byt
o krok od osuniecia sie na piasek, kompletnie wyczerpany i bezbronny jak
dziecko, ale Sinia zlapala go i przytrzymala w objeciach, gdy stracit
przytomnosc.



Rozdzial 42
Wyznanie

Owena obudzit pocatunek, ktory Sinia ztozyla na jego powiekach. Czut sie

tak wyczerpany, jakby przeptynat Swiat dookota wptaw. Glowe potozyl na jej
kolanach i rozciggnat sie na postaniu z matych, szklanych paciorkow,
chlongc jak gabka ciepte promienie stoneczne, senny i zadowolony.

Zaczela mu wracac energia, a wraz z nig magiczna moc Zrodta. Byt jej
calkowicie pozbawiony, ale czul, Ze Sinia dzieli sie z nim swoimi rezerwami,
sprawiajac, ze ich moce jednoczyly sie. Ku swemu zaskoczeniu szybko
odzyskat pelnie mocy, podczas gdy Sinia nie stracita jej zbyt wiele.

Zamrugat i otworzyt oczy. Ujrzal, jak wiatr zwiewa jej zlote pukle wiosow
na twarz. Odgarnela je dlonig, a potem spojrzala na niego z taka mitoscig
i czutosScia, jakiej nigdy nie byt godzien.

— JesteS piekna — wyszeptal, wyciagajac reke i dotykajac jej ust. Sinia
ucatlowata koniuszki jego palcow.

— Zawsze cie kochatam, Owenie Kiskaddonie — wyznata. — Tyle razy
widzialam ten moment w moich wizjach. Twojq mitos¢. Twoja prawdziwa
mitos¢. Kiedy przyjechatesS do Ploemeur po raz pierwszy, musze przyznac,
bylam rozczarowana. — Sinia uSmiechneta sie do niego cierpko. — Ale warto
bylo poczekac.

Owen odwzajemnit usmiech. Rzadko kiedy czul sie taki ospatly
i odprezony; napawal sie tg chwila, wtulony w kolana Sinii. Wreszcie
podniodst sie powoli i przylozyt ucho do jej piersi, wstuchujac sie w rytm



bijgcego serca. Znalazt je bez trudu. Sinia usSmiechnela sie, tym razem
nieSmiato, a potem skineta glowa.

— Jestem teraz Smiertelniczky. Nie kazdej Ondine spelnia sie zyczenie.
Wiasciwie to rzadko ktorej. Mnie sie udato. — Zatkneta mu kosmyk wiosow
za ucho.

Owen podniost sie wyzej i ucalowat jg po raz drugi, tym razem powoli,
delektujac sie smakiem jej ust. Ten pocatunek nie mial nic wspolnego ze
skradzionym szybko, dziwacznym calusem podczas zareczyn. Chciat cofna¢
usta, ale zorientowat sie, ze Sinia mu na to nie pozwala.

— Wstyd mi za nasz pierwszy pocatunek w St. Penryn. Przepraszam, Ze nie
bylem bardziej doswiadczony.

Sinia usSmiechnetla sie porozumiewawczo.

— Za to na pewno nie musisz przepraszac.

Owen wyszczerzyt zeby w uSmiechu.

— Domyslam sie, ze ty tez odebratas to inaczej — dodal, chichoczac. — To
byl nasz pierwszy prawdziwy pocatunek, ten, ktory widziataS w swoich
wizjach. To musiato by¢ dla ciebie okropne, widzie¢, co sie stanie, ale nie
zawsze wiedzie¢, w jaki sposob do tego dojdzie. Ani kiedy.

Sinia przytakneta.

— Owenie, zakochalam sie w mozliwosci, prawdopodobienstwie bycia
z tobag. Ilu ludzi wskoczytoby do rzeki, zeby ratowac dziecko znad krawedzi
wodospadu? ITlu zrezygnowatoby ze swojej pierwszej mitosci? — Sinia nagle
spowazniala, a w jej oczach wida¢ bylo madrosc i czutos¢. Dotknela jego
policzka. — Przygladanie sie, jak przez to wszystko przechodzisz, bylo dla
mnie bolesnym doswiadczeniem. Chce, zebys o tym wiedzial.

Owen skingt glowa, a potem ujat w dion jej palce i ucatowat.

— Bytas Swiadoma mojego cierpienia, Sinio. W pewnym sensie,
przezywatas je razem ze mng. — Potarl jej palce swoim kciukiem. — Ja
w dalszym ciggu mam ztamane serce. Nie dlatego, ze wybratem ciebie, tylko
dlatego, ze zal mi Evie. — Westchnal. — To bedzie dla niej bardzo bolesne.
Ona nadal jest mojg przyjacittka i chce, zeby byla szczesliwa, ale to by nie
bylo w porzadku. Wiedzialem, ze musze podja¢ decyzje. — Spojrzal jej
w oczy. — Wybralem ciebie.

Sinia zarzucita mu rece na szyje i przyciggnela do siebie. Trwali tak,
wtuleni w siebie, przez dluzsza chwile. Dla Owena — jego serca i gojacych sie
ran — bycie tak blisko niej bylo ukojeniem. Kiedy Sinia wypuscita go z objec,



na jej rzesach wisiaty zy. Kolejna fala zblizyla sie, ale ich nie oblala.

— Skoro nie jestesS juz odporna na wode, czy nie powinniSmy przejs¢ wyzej
w strone plazy? — zasugerowat Owen.

Sinia pokrecita glowa.

— Nie, uwielbiam to uczucie. Chce wzig¢ dluga, ciepta kapiel. Chce ptywac
w r1zece. Ty sprawileS, ze poczulam sie kompletna. Moge cieszyC sie
rzeczami, ktorych tak dlugo mi odmawiano. — Zalozyla sobie kosmyk
wlosow za ucho. — Musze ci wyznac cos jeszcze, moj ukochany. Jesli mi
pozwolisz.

— Oczywiscie. — Owen zajrzat jej w oczy.

— BAl i cierpienie wiele nas ucza — powiedziala. — Ale przede wszystkim
pozwalaja nam poznaC samych siebie. Owenie, ja znam cie takim, jakim
naprawde jestes$, od pewnego czasu. Kiedys bylesS jak kurczak, ktory walczy,
zeby wyjé¢ ze skorupki. Teraz mozesz dojrze¢ i sta¢ sie tym, kim Zrédio
chce, zebys byl. Mozesz myslec, ze te doSwiadczenia, do ktorych zmusito cie
Zrédlo byly nieprzyjemne czy nawet okrutne. Ale dzieki nim poznate$ siebie.
Teraz juz wiesz, jakq decyzje podjalbys, nie znajac wczesniej konsekwencji,
jakie beda sie z nig wigzac. Dlatego nie moglam ci powiedzie¢, Owenie.
Wiedziatlam, co sie stanie, kiedy wtracileS sie w gre w czarmistrza.
Wiedziatam, ze wywola to lawine wydarzen, ktorych rezultatem bedzie
katastrofa statku Jago. — Sinia sprawiala wrazenie niemal skruszonej. — Ale
musiatlam pozwoli¢, by tak sie stalo, zebys ty mogl poznac siebie. Zreszta,
inne rezultaty bylyby jeszcze gorsze. Ale na tym historia sie nie konczy. —
Spuscita wzrok na swoje kolana, a Owen poczul, jak ogarnia go lekki
niepokoj.

— Co masz na mysli? — spytat.

Sinia spojrzala na niego.

— Widzialam katastrofe statku w mojej wizji. Cala zaloga nie przezyla,
tylko Jago przezyt. W tej wizji mial przypieta do ptaszcza brosze z symbolem
kruka. To byt dla mnie znak, ze powinnam mu jg dac. I tak tez zrobitam —
podarowatam mu te brosze przed wyjazdem. On nie utongl, Owenie. Brosza
to talizman, ktory go ocalil. Jago zostal wyrzucony przez morze na brzeg
kilka dni pozniej, gdzie znalazt go rybak i jego zona. Teraz lecza rany, jakie
Jago odniost na skutek uderzen o skaly. Nie pamieta, jak sie nazywa, ale
przypomni sobie. A wtedy wroci do Edonburick, gdzie bedzie na niego
czekac zona z dzieCmi.



Owen patrzyt na nig z wytrzeszczonymi oczami. Pierwszg jego reakcja byt
szok, ktory z czasem ustgpit miejsca uczuciu wszechogarniajacej ulgi.

— Niech beda dzieki Zrédhi! — Nie by} sobie w stanie wyobrazi¢, jak by sie
poczul, gdyby od razu pojechat do Evie. Zacisnat piesc i przycisnat ja do ust.
Mial wrazenie, ze udato mu sie uciec przed straszliwym losem. Straszliwym
dla nich obojga.

Sinia pogtaskata go po wilosach.

— Nie mozesz jej powiedzie¢ — szepneta. — Wkrotce sama wszystkiego sie
dowie.

— A ty wiedziala$ o tym od poczatku? — wykrztusit Owen.

Sinia pokiwala powoli glowq, dajac do zrozumienia, jak ciezkie brzemie
nosita na barkach.

— Jestem taki wdzieczny, ze dokonalem wlasciwego wyboru — stwierdzit
Owen.

— Z pewnoscig nie mniej wdzieczny niz ja — dodata Sinia, Sciskajac go za
reke. — Owenie, w mojej wizji widzialam ich ponowne spotkanie. Widziatam
jej radosc, kiedy sie o tym dowiedziata. Nie moglabym jej pozbawic tej
chwili za zadne skarby na Swiecie. — Zamilkla na moment, a na jej ustach
pojawit sie lekki uSmiech. — Widzialam tez przyjazn miedzy naszymi
rodzinami. Miedzy naszymi dzie¢mi a ich dziecmi. Ale nie moge ujawnic
wszystkiego, co widzialam. Czekajq nas takze klopoty.

— Nie chce nawet myslec¢, jak ona bardzo teraz cierpi. Stracita ojca, gdy
byla w wieku Genevieve. — Popatrzyt na nig. — Tak samo jak ty. Ale zaufam
twojej ocenie i twoim darom. Skoro twierdzisz, ze lepiej bedzie, jesli Evie
dowie sie prawdy w odpowiednim czasie...

Sinia westchnela.

— Tak uwazam. Jej wplyw bedzie silnie odczuwalny w calym Ceredigionie
przez kilka pokolen. Wiesz sam dobrze, Ze przeszio$¢ potrafi wracac. —
UsSmiechnela sie do niego uroczo i wygladzita mu wilosy. A potem przebiegla
palcem po jego gladkim policzku. — Dziekuje, ze sie ogolites przed
przyjazdem do mnie.

Owen wzruszyt ramionami.

— To kolejna rzecz u ciebie, ktora odkrylem sam, nie musiatas mi o tym
mowi¢ — powiedzial. — Kiedy sie na czyms skupie, potrafie by¢ uwaznym
obserwatorem.

Sinia skinela glowq i ucatowata go w szczeke.



— Tak mi sie podobasz jeszcze bardziej.

— Skoro tego sobie zyczy moja pani — odpart z galanteria Owen. — Ale
chciatbym cie o cos spyta¢, Sinio. Jest cosS, czego nie potrafie sam zrozumiec.
Wydaje mi sie, ze mam racje. Od czasu do czasu miewam racje.

— Faktycznie. — Sinia ztozyla dlonie na podotku. — O co chciateS mnie
zapytac?

Owen opart sie na tokciach, zanurzajac je lekko w szklanych paciorkach,
i skrzyzowat buty.

— Ma to zwigzek z mistrzem Myrddinem.

— W porzadku, o co chodzi?

— Jedli wierzy¢ legendom, mistrz Myrddin zakochal sie w Pani Zrédta.
Lecz ona nie odwzajemniata jego uczu¢. On nauczyt ja wszystkich swoich
sztuczek, stow mocy, a ona w zamian uwiezila go w kamiennej jaskini.
Bezposrednim nastepstwem tych wydarzen bylo pokonanie kréla Andrew
i zaginiecie szachownicy do gry w czarmistrza.

— Jak brzmi twoje pytanie? — Sinia przekrzywila glowe i usSmiechnela sie
do niego zachecajaco.

— Chodzi mi o to, czy Myrddin nadal zyje. Wydaje mi sie, ze jest
uwieziony w leSnym ggszczu razem ze srebrnym naczyniem, ktOre sprawia,
ze z nieba pada deszcz. Teraz, kiedy krol Andrew powrocit, czy Myrddin
rowniez nie powinien wrocic?

Sinia wydawala sie przygotowana na to pytanie. A w kazdym razie nie
sprawiala w ogole wrazenia zaskoczonej.

— Mistrz Myrddin jest w dalszym ciggu uwieziony pod kamieniami.
Niektorzy z moich przodkow prébowali go odkopac, ale zadne konie nie
podolaly temu zadaniu. Glazy sa zbyt wielkie i ciezkie. Nawet magia Zrodta
nie jest w stanie ich podniesc.

Owen spojrzal na nig z pewnym siebie usmiechem.

— O czym myslisz? — spytata go Sinia.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie potrafisz czyta¢c w moich mys$lach? —
zazartowat Owen.

Ksiezna potrzasneta glowa.

— Nigdy nie posiadalam takiego daru.

— Wydaje mi sie, ze znam sposdb, jak mozna wydosta¢ mistrza z putapki —
wyjasnit Owen. — To jeden z powodow, dla ktorych zabralem krola ze soba
do Ploemeur. Czy mialas jakieS wizje, ktore przestrzegaly cie przed



uwolnieniem Myrddina?

Sinia zainteresowata sie i ozywila.

— Nie, nigdy.

Owen usiadt.

— Myslisz, ze Myrddin bedzie wsciekly za to, ze spedzil tyle lat
uwieziony? O ile w ogdle zyje...?

— Och, wiem, Ze on zyje — zapewnita go Sinia. — Jest uwieziony miedzy
Swiatem Smiertelnikow a Wielkimi Glebinami. W tym miejscu czas nie
istnieje, wiec mistrz sie nie starzeje. JeSli udaloby nam sie go uratowad,
Myrddin méglby sprowadzi¢ z powrotem wiedze, ktora zostala zapomniana
dawno temu.

Owen zastanowit sie.

— Mam nadzieje, ze bedzie potrafil okaza¢ wdziecznos¢ tym, ktéry go
uwolnili.

— Mistrzowie magii zawsze styneli ze szczodrosSci — stwierdzita Sinia.

Owen wziat ja za reke i pomogt jej sie podniesc¢. Stali tak, na skraju plazy,
trzymajqc sie za dlonie i obserwujac fale rozbijajgce sie o brzeg.

— Co ty na to? — Wskazat skinieniem glowy w strone fal.

Usmiech Sinii byt wystarczajacq zacheta, ktorej potrzebowat.



Epilog

Dzien byt rzeski i lagodny, a powietrze geste od zapachu drzew. Kilka
krukow krakato na gateziach, nad ich glowami, gdy Owen, Sinia i Drew
ostroznie przedzierali sie przez leSny labirynt w strone, z ktérej dobiegat
miarowy plusk wody.

Mineli kepe kolcolistow i dotarli do kamiennego ottarza z przymocowang
do niego tancuchem srebrng misg. Owena zalala fala wspomnien — walka,
ktora rozegrata sie tutaj, gdy pokonat marszatka Roux i zostal protektorem
tych lasow. Tym razem czut sie bezpieczny i pewny siebie, kiedy wchodzit
do Swietego gaju. Byl tutaj mile widziany — las rozpoznal w nim swojego
nowego pana.

— Co to za miejsce? — spytal Drew, przygladajac sie poteznym gtazom,
lezacym u stop kamienistego wzgorza. Watle gatezie debu byly powykrecane
pod dziwnymi katami. Liscie odrosty i byly przykryte kepkami jemioty, co
nie uszto uwadze Owena. Wyczuwal w tym drzewie magiczng moc. Tak jak
poprzednio, spomiedzy jego korzeni wyptywata woda i sciekata po pokrytych
porostami kamieniach.

— To miejsce pelne prastarej magii — odpowiedziata
Sinia Sciszonym glosem, ktory odpowiadat podniostosci tej scenerii. —
Montfortowie od wiekow byli jego straznikami.

Drew przyjrzatl sie drzewu z podziwem — wyraz jego twarzy byl duzo
dojrzalszy, niz wskazywatby na to wiek chlopca.

— Wydaje mi sie znajome. Bylem tu juz wczesniej?

— To miejsce przechowuje wiele wspomnien — wyjasnita Sinia, ktadac mu
dion delikatnie na ramieniu.

Owen podniost wielka tarcze i przelozylt reke przez rzemien. Tarcza byla
ozdobiona godlem, ktére widziat juz kilka razy w palacu: dwie twarze
zwrocone naprzeciwko siebie. Jak wyjasnita mu Sinia, byl to znak
rozpoznawczy szachownicy do gry w czarmistrza — dowod na to, ze
Brytonika byla jednym z miejsc na planszy, tworzacym naturalng bariere



miedzy ladem i woda.

— Gdy rozleje wode na oltarzu — powiedzial Owen, podchodzac kilka
krokow naprzod, zanim sie obejrzal — rozlegnie sie oghluszajacy grzmot.
Przygotuj sie. Wowczas wokot nas rozpeta sie burza. Nie obawiaj sie jednak,
dopoki jesteSmy w poblizu, nie moze ci ona zrobi¢ krzywdy.

W glebokich oczach Drew byta powaga i odrobina strachu, ale dodat sobie
otuchy skinieniem glowy. Owen zerknal na Sinie, szukajac w jej spojrzeniu
jakiegos$ ostrzezenia. Ale ona nie powiedziata nic, co by go zachecito badz
zniechecito.

Owen podszedt do krawedzi oltarza i podniost srebrne naczynie. Poczul,
jak obmywa go moc Zrédla. Przypominalo to wejécie do rzeki i uczucie
pradu wody, napierajacego z tytu na plecy. Owen nie starat sie iS¢ pod prad,
lecz ptyna¢ z nim. Magia zawirowala i naparla jeszcze mocniej.

Owen siegngt w dot i podstawil mise pod niewielki strumien wody
sptywajacej z glazu pod drzewem. Patrzyl, jak naczynie sie napeknia, a potem
zaniost je ostroznie z powrotem do ofltarza, grzechoczac po drodze
fancuchem, ktorym przymocowane bylo naczynie. Poczul w Srodku
podniecenie. Jego plan sie powiedzie. Byl tego pewny.

Stangt nad kamienng ptyta, odwrdcit naczynie i rozlal nan wode. A potem
odstawit mise i siegnal po tarcze doktadnie w tej samej chwili, kiedy niebo
przecigt na pot ogluszajacy grzmot. Drew skulit sie i zastonit sobie uszy.
Owen wrocit do swojej narzeczonej i swojego krola, gdy zaczal padac na
nich deszcz — ciezkimi kroplami, ktore natychmiast zmienity sie w ulewe.
Owen podni6st nad glowe tarcze, a Sinia i Drew schronili sie pod nig. Gdy
uderzyta w nich burza, chlopiec otworzyt szeroko oczy ze strachu. Padajacy
deszcz zaczal wkrotce zacina¢ wsciekle, by w koncu zamieni¢ sie w grad
wielkosci kamykow.

Sinia podniosta ramie i pomogla Owenowi trzymac tarcze. Gwaltownos¢
burzy byla dla niej czyms$ ekscytujgcym. Tarcza wziela na siebie impet
gradowej kanonady. Owena pod jej ciezarem bolalo ramie, ale magiczna sita
burzy ustepowata przed nim. Po paru budzacych groze chwilach strach na
twarzy mtodego krola zamienit sie w blogi uSmiech.

Burza ustala tak gwaltownie, jak sie rozpetata.

Owen przypomniat sobie, co dzialo sie dalej, i tym razem scenariusz byt
taki sam. Liscie debu, oderwane od galezi, zawirowaly w powietrzu, w doét
wzgorza, z dala od kamiennego ottarza. Potem na nagich gateziach pojawity



sie ptaki i zaczely Spiewa¢, a ich Spiew byl tak donosny, bogaty
i onieSmielajqco piekny, ze Owen opuscit tarcze i we troje stuchali cudownej
muzyki. Ostatnie jej akordy mialy w sobie taki urok, ze Owen przetknat
glosno, czujac rosngca mu w gardle gule. L.zy zatanczyly na rzesach Sinii.
Znala te melodie, a mimo to wcigz jq ona wzruszala.

Owen odwrdcit sie do Drew.

— Teraz twoja kolej — powiedzial. — Wyjmij korone.

Chtopiec szybko odpiat paski i otworzyt skorzang torbe, ktdrg miat
przewieszong przez szyje. W Srodku znajdowala sie wydrazona korona —
symbol wladzy krdla Ceredigionu.

— Pamietasz, co ci powiedziatem? — Upewnit sie Owen.

Drew przytaknat i wyjat korone z torby. Owenowi zaczelo bi¢ szybciej
serce, a w ustach poczut nagle suchosc.

— Przynies wode — powiedzial cicho, nie spuszczajagc wzroku z drzewa
i kamienia.

Chtopiec wyciagnal korone przed siebie, a potem wlozy? ja sobie na glowe.
Byla w tym magia, ktéra sprawila, ze korona idealnie dopasowala sie
wielkoscia do glowy nowego wiadcy. Symbol wiladzy byl bardzo stary
i nadgryziony zebem czasu. Owen poczul, jak magia pulsuje i narasta.

Drew utkwit peten determinacji wzrok w glazach.

Swiety gaj przeszyl podmuch zimnego wiatru, wstrzasajac nagimi
galeziami drzewa. Z ust calej trojki uniosty sie obtoki pary. Sinia zaczela sie
trzas¢ i Owen przyciagnat ja blizej, obejmujac ramieniem. Druga, wolng reke
potozyt na ramieniu Drew. W miare jak woda w zagajniku zaczela zamarzac,
dalo sie styszeC lekkie trzaski. L.od pojawil sie na kamieniach, 1Snigc
w promieniach stonca. Chtdd przeniknat las tak doglebnie, ze galezie drzew
zupelnie zesztywnialy, a siedzace na nich ptaki zerwaly sie do lotu, szukajac
schronienia.

Nie odrywajac oczu od kamieni, Owen patrzyt, jak mroz uklada sie na nich
w fantazyjne wzory. Nos i uszy zaczely go mrowi¢ pod wplywem zimna.
Chlopiec takze utkwil wzrok w wielkich kamieniach, znajdujacych sie na
wprost niego. Nie drzal ani nie zamkngl oczu. Stal oczarowany
przepltywajaca przez niego magia. Trzeszczenie i skrzypniecia stawaly sie
coraz donoSniejsze.

Owen wstrzymal oddech. Poczul, jak Sinia wycigga dton i chwyta go za

reke.



— Zimniej. — Owen oddychat miarowo, chociaz poczul, jak wiosy na karku
staja mu deba.

Chlopiec skupial cala uwage na glazach, marszczac lekko czoto z wysitku.
Powietrze bylo juz tak zimne, ze kazdy wdech przypominat potkniecie nozy.

Nagle rozlegt sie glosny trzask.

Najwiekszy kamien, lezacy za drzewem, zaczal peka¢ na pot
W miejscach, gdzie od wiekdw drazyla go woda, pojawialy sie kolejne
pekniecia i szczeliny. Gdy glaz oderwat sie od pozostaltych, Owen wzdrygnat
sie i cofngt odruchowo, na wypadek gdyby kamien potoczyt sie w ich strone.

Za skalg otworzylo sie czarne wejscie do jaskini. Wiatr ze Swistem wpadt
do srodka i zaczat eksplorowac jej brzegi.

Drew podszedt blizej, wpatrzony jak zahipnotyzowany w otwor
w kamieniu. Zmruzyt oczy, na jego twarzy malowaly sie powaga i skupienie.

— Styszycie to? — spytat sttumionym glosem.

Owen nic nie styszal. Zaskoczony, popatrzyt na Sinie. Ona takze pokrecita
glowa.

— Co styszysz? — zwrocit sie do chlopca.

— Szepty — odpart krol.

— Styszysz je, chlopcze? — odezwat sie szorstki glos z dziwnym akcentem,
dobiegajacy z wnetrza jaskini. — A niech mnie! RzeczywisScie je styszysz...
Czy na zewnatrz jest jeszcze dzien? — Po tych stowach rozlegla sie seria
stekniec i sttumionych jekow, a w pograzonym w ciemnosci wejsciu do
jaskini pojawila sie sylwetka starca wspartego na lasce. — A kim sq ci ludzie,
ktorych ze sobg przyprowadzites?



Od autora

Pamietam, jak siedzialem na t6zku w domu i rozmawialem z mojq najstarsza
corka o fabule serii ksiazek o Krélewskim Zrodle. Uprzedzilem ja, ze Owen
i Evie nie zejdq sie na koncu, wyjasnitem, dlaczego tak sie stanie
i powiedzialem jej o Sinii. Powiedzialem tez, ze czeSC czytelnikdw
znienawidzi mnie za to. Podejrzewatem, ze moja corka bedzie jedna z nich,
choc¢ jako ojciec wiedziatem, ze w koncu mi wybaczy. ,,Zrob to”, zachecita
mnie. ,,Jesli wymaga tego historia, ktéra chcesz opowiedzie¢. Nie wahaj sie.
Ale prosze cie, wymysl szczeSliwe zakonczenie dla Evie”.

Oto historia, ktora chcialem opowiedzie¢ od wielu lat. Zainspirowal mnie
do niej sen, ktory mialem dawno temu. Bohaterem tego snu byl miody
mezczyzna, majacy niewiele ponad dwadzieScia lat, sarkastyczny, zrzedliwy
i wyjatkowo dobry w obrazaniu innych ludzi. Jego ojciec, krol, wystal go do
sgsiedniego krdlestwa, aby zazadat od rzadzacej tam ksiezniczki, by za niego
wyszla, w przeciwnym razie miedzy ich krolestwami wybuchnie krwawa
wojna. W moim S$nie ksiezniczka poswiecita sie dla swojego kraju i z wlasnej
woli poslubila arystokrate. A ze byla dobra, miata moc, ktéra pozwolita
zmieni¢ jej meza i uczyni¢ go lepszym cztowiekiem. W efekcie, ten mtody
cztowiek zbuntowal sie przeciwko swojemu krélewskiemu ojcu i walczyt
Z nim.

Taka byla inspiracja, ktora przesadzita o napisaniu Krolewskiego zdrajcy.
Chcialem tez odda¢ honor jednemu z moich pierwszych czytelnikow —
Robinowi, ktory po przeczytaniu Corki ztodzieja przepowiedzial, ze Jago
i Evie zostang rozdzieleni na skutek katastrofy na morzu — Jago zginie,
a Owen i Evie zyskaja kolejng szanse, zeby by¢ razem. Niezupehie to
miatem na mysli, ale naprawde spodobato mi sie to, w jaki sposob zatoniecie
statku Jago wptynie na dalszy rozwoj fabuty.

Uwielbiam czyta¢ biografie. KiedyS przeczytatem biografie pierwszego
prezydenta Stanéw Zjednoczonych — Jerzego Waszyngtona — z ktorej
dowiedzialem sie, miedzy innymi, ze Jerzy mial swojg pierwsza mitosc,



z ktora ostatecznie sie nie ozenit. Tak samo bylo w przypadku Abrahama
Lincolna. Jesli zaglebicie sie w meandry historii, odkryjecie mnostwo takich
przypadkow. Ja wprawdzie wole historie, w ktérych glowni bohaterowie zyja
razem dhugo i szczesliwie, ale zdaje sobie sprawe, Ze nie zawsze zycie uktada
sie w taki sposob. Jesli wiec jestescie jednymi z tych czytelnikow, ktorzy
czujg sie zawiedzeni wyborem, ktorego dokonat Owen, prosze Was pokornie
o przebaczenie. Ta opowiesc¢ kietkowala i dojrzewala we mnie od wielu lat.

A to nie koniec. W miare jak pisatem te powieSc i historia rozwijala sie,
widzialem dalej w tunelu coraz wiecej Swiatla. Sceneria, w ktorej rozgrywa
sie fabula, byla oczywiscie inspirowana legendami arturianskimi. Kiedy
czytalem wiele klasycznych, starych tekstow, dostrzegalem pewne
powtarzajqce sie motywy, nawet jesli roznity sie od siebie szczegotami. Cala
mitologia zwigzana z Naszg Panig zostala zaczerpnieta z mitow o Pani
Jeziora. Przepowiednia o Straszliwym Truposzu takze nie zostala wymyslona
od podstaw. Ludzie w Europie na przelomie XV i XVI wieku wierzyli, ze
krol Artur powroci ktoregos dnia i obroni Anglie. Krol Henryk VII dat
swojemu pierworodnemu synowi imie Artur na pamiatke tej legendy. A gdy
pokonatl Ryszarda III w bitwie pod Bosworth Field, sam oglosit sie nowym
wcieleniem krola Artura. Legenda o Straszliwym Truposzu to fascynujgca
historyczna ciekawostka. Ja oparlem swojq wersje na zapiskach zawartych
w Sredniowiecznych walijskich sagach zatytulowanych Mabinogion. Tam
dowiedzialem sie o sir Owainie, ktéry zdradzit Pania Zrodla. Stamtad tez
pochodza srebrna misa i magiczna burza. Wreszcie, to takze stamtad
zaczerpnatem pomyst magicznej szachownicy, ktora nalezala do krola Artura.

Mam nadzieje, ze przypadt Wam do gustu ten nowy Swiat. Mam jeszcze
kilka innych historii do opowiedzenia, zanim dam sobie z tym spokdj. Sadze,
ze dzieciom moich glownych bohaterow tez nalezy sie miejsce na scenie.

A jesli kiedykolwiek pojawi sie propozycja ekranizacji tej serii, nieSmiato
zasugeruje, zeby w role krola Severna wecielit sie Richard Armitage.



Podziekowania

Chcialbym podziekowac wielu ludziom, ktérzy na rézne sposoby przyczynili
sie do powstania tej serii. Przede wszystkim, dziekuje mojej siostrze Emily,
ktora co tydzien czytala kolejne rozdzialy i dzielila sie ze mng swoimi
przemysleniami. To musiata by¢ dla niej stodka tortura — czyta¢ po kawatku
moje wypociny. Dziekuje takze moim wspanialym pierwszym czytelnikom:
Robinowi, Shannon, Karen i Sunilowi. Jestem wdzieczny mojemu
niezwyklemu zespotowi redakcyjnemu za ich entuzjazm i wplyw na mnie!
W jego skladzie znalezli sie: Jason Kirk, Courtney Miller, Angela Polidoro
i Wanda Zimba. Tworzymy razem fantastyczny zespot i doceniam Was
wszystkich oraz kazdego z osobna!
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